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ЛИТЕРАТУРНЫЯ ВОСПОМИНАНИЯ. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 1830—1839. 


ГЛАВА Т. Вступлен1!е.—Благородный пансонъ при петербургскомъ уни- 
верситет$.—Профессора п преподаватели.—Моя любовь къ лите- 
ралур$.—Р$чь на акт$.—Графъ Хвостовъ.— Письмо ко мн ли- 
тератора Римскаго-Корсакова.— Литературный вочеръ у него.— 
М. И. Глинка и баронъ Дельвигъ.— Литературные шуты.— Экза- 
мены. — Пирамида, и. шапочка. — Выходъ нашъ изъ пансюона съ 
помощью влюбленнаго инженера. — Н®сколько заключительныхь 
СЛОВ а Зее беря МЕБ виа в анеесие ваи 

ТЛАВА П. Первое время посл% выхода, изъ папоона.— Мои литератур- 
ныя упражнения и чтен!е.—Классицизмъ и романтпзмъ, М№о4ге дате 
де Ригв.—Моя неудавшаяся попытка, печататься.—Первый нрав- 
ственный толчокъ, полученный мною по поводу моего разсказа, о 
подаренной дЁвк$.— Мон знакомства.—Фантаз!и о военной службЪ 
и камеръ-юнкерскомъ мундир$.—Опредфлене меня на службу.— 
В. М.и Д. М. Княжевичи.—Моя отставка.—Первая моя напеча- 
танная повфсть, поошрившая меня къ дальнёйшей литературной 
дфятельности.—Встр$ча съ Пушкинымъ у Смпрдина.—Нфсколь:о 
словъ о Пушкин®. — Толки о дфятельности. — «Торквато Тассо» 
Кукольника, и мое знакомство съ его автором ........ 

ГЛАВА 11. ДальнфИшее знакомство мое съ Кукольникомъ. —Его поклон- 
ники.—Первое представлен1е «Рука Всевышняго» и ярость его по- 
клонниковъ.—Тр!умвиратъ, образовавиийся оть трехъ представи- 
телей нскусствъ: Брюлова, Глинки и Кукольника.—Ихь дружба. — 
Чиновники особыхъ поручен!й при авторитетахъ. — Середы Ку- 
кольника.—Булгаринъ.—Ужинъ у Кукольника.—М. И. Глинка.— ` 
Каррикалурный альбомъ Степанова.—Продолжен!е моей службы. 


Бы Ар 2 
сть. 
Князь Ширинск-Шихматовъ.— Балъ у него.—Умпраюцщий Сва]- 
рикъ-Сварацей.— Толки о Краевскомъ въ департаментв. — Мое 
знакомство съ Краевскимъ. — Переводь «Отелло». — Знакомство 
съ Каралыгинымъ, Брянскимь и княземь Шаховскимъ. .... 20 
ГЛАВА ГУ. Лнтературныя сборища по утрамъ у Краевскаго.—Баронъ 
Розенъ, Якубовнчъ, Владиславлевъ съ «Утреннею Зарею», Гребен- . 
ка, Бернетъ, Степановъ, СтруйскИ и друге.—Появлен!е Бенедикто- 
ва.—Чтене «Хевери».—Соколовскй.—Воейковъ.—Лптературиый 
вечеръ у меня.— Знаменитый обфдъ, данный Воейковымъ при откры- 
тш новой типографии, на, деньги купца Жукова.— Русская пляска. 
ГЛАВА У. Альманахъ въ память открыт!я типограф1и.—9. И. Губеръ.— 
Вечеръ у Воейкова въ великомъ посту. Чтен1е «Сумасшедшаго 
дома». —Нумеръ «Русскаго Инвалида», присланный мнф Воейко- 
вымъ съ надписью на память.— Юбилей Крылова. С. Н. Глинка 
на этомъ юбилеф.— Литературно-великосвфтсюя субботы у князя 
р. 0. Одоевскаго. — Сахаровъ, издатель «Сказан!й Русскаго на- 
рода». — Отець Такинфъ. — Отпошен1я Одоевскаго къ молодымь 
литераторамъ.—С. А. Соболевек.—Смерть Пушкина п разборъ 
ого бумагъ.—Имя Краевскаго на обертк$ «Современника», вм$ст$ 
съ именами князя Вяземскаго, уковскаго и Плетнева. ... 95 
ГЛАВА УГ. Вечера у графа 0. П. Толстого. — Кукольпиковская пар- 
тя.—Вечеръ у Гребенки.--Шевченко.—Сотрудникъ Сенковскаго 
п М. А. Языковъ. — Серашоновы литературные вечера во 2-мъ 
кадетскомъ корпус$.—А. А. Комаровъ.—П. В. Анненковъ и ка- 
питапь Клюге фопъ-Клугенау. — Знакомство мое съ Н.А. Май- 
ковымъ. — 14-лфтн!й Апиолонь Майковъ. — П. А. Гоичаровъ и 
Г. Дудышкинъ. Кукольникъ въ кругу офицеровз.—Пруздь А. В. 
Кольцова въ Петербургъ.— Мое сближене съ нимъ.— Разговоры 
о ББлинскомъ. — Впечатлн1е, произведенное на мепя «Литера- 
турными мечтан1ями» Бфлинскаго. ....... Я 5 ты 
ГЛАВА УП. Запрещене «Телескопа».—«Библ!отека для НН Сен. 
ковск и генш, нмъ созданные.— Возвращен!е больного: Надеж- 
дина изъ Устъ-Сысольска.—Мое сближен:е съ нимъ.—Надеждинъ, 
какъ собесфдникъ.—Отвфть Надеждина на вопросъ: почему теперь 
ить хорошихъ стиховъ?—Отношеня Надеждина къ разнымъ из- 
далелямъ.—Два слова о Н. П. Греч$.— Гоголь у Прокоповича.— 
Башуцюй и его вечера. — Приготовлен1я къ нзданио «Отечест- 
венныхъ Записокъ». — Разговоръ мой съ Краевскимъ по этому 
поводу.—Объявлене объ издан «Отечествепныхъ Заппсокъ».. 110 
ГЛАВА УШ. Начало «Отечествепныхъ записокъ».—Графъ Соллогубъ и 
«Истор!я двухъ калошъ».—Лермонтовъ п его отношеня къ Краев- 
скому.— Стихотворен1е его: «Есть р$чп...».— Впечатлн!е, произ- 
ведепное на Лермонтова появлен1емъ его «Казначейши» въ «Совре- 
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менникв» Плетнева. — ПрЁздъ въ Петербургь Межевича и пр1- 
емъ, сдфланный ему Краевскимъ.—Отъёздъ въ Москву.—Эпилогъ 
цъ 1-Й Части еее еее 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 1889—1847. 


ГЛАВА Т. Москва, — Знакомство съ кружкомъ Бфлинскаго —Семейство 
С. Т. Аксакова. — Бёлинсяй и Константинъ Аксаковъ. — Обфды 
и вечера у Аксаковыхъ.—И. Е. Велпкопольск1й.—Балъ, данный 
пмъ на Прфененскихъ прудахъ, и иллюминащя.—М. Н. Загоскинъ. 
— Обёдь у него. — Моя пофздка съ нимъ на Воробъевы горы. — 
Мочаловъ въ «Гамлет» и «Отелло».—Странное предложенше По- 
година. Вечера у Мельгунова. Стихи Хомякова и отрывокъ изу 
письма ко мнф Краевскаго по ихъ поводу.—Павловъ и Хомяковъ, 
разсуждающе о Милькфев$.—Чтене «Тоски по родин$» у Акса- 
ковыхъ. — Моя статейка о Москв въ «Литературныхь Приба- 
вленяхъ къ Инвалиду». — Разговоръ мой съ К. С. Аксаковымь 
на берегу Москвы-р$ки ‘у Дорогомпловскаго моста. ...... 
ГЛАВА П. Кетчеръ.— Н%сколько словъ о кружкахъ, къ которымъ при- 
надлежаль онъ.—М. С. Щепкинъ и его семейство.— Пофздка въ 
Химки къ нему на дачу.— Гоголь у Аксаковыхъ.— Чтен!е Г гла- 
вы «Мертвыхъ '`Душь». — Представлен!е «Ревизора» въ присут- 
ствш автора — Н. Ф. и К. К. Павловы. — Кетчеръ и Павловъ . 
ГЛАВА Ш. Воззрён!я Бфлинскаго и его кружка въ 1839 году.—Встрёча 
Бълинскаго съ студептомъь Кавелинымъ.—Мои письма къ Краев- 
спому о Бфлинскомъ.— Отрывки изъ письма ко мн Краевскаго.— 
Мой отьфздь изъ Москвы въ деревню. — Возвращене въ Москву. 
— Еще письмо Краевскаго.—Вечера у Бакунина.— Статья Бфлин- 
скаго по поводу книжки о «Бородинской Годовщин%».— Пегодо- 
ван!е Б$линскаго протпвъ Менцеля.—Отъфздъь мой съ Бфлинскимъ 
изъ Москвы. еее” 
ГЛАВА ТА Зе о Фор а А Е 
ГЛАВА №. Грановекай и московсяй Е, ие : 
ГЛАВА УГ. Бёлинсый въ Петербург$.—Пр1здъ кра Е ООВ 
щен1е.—Перефздъ Бфлинскаго отъ меня на Петербургскую сторону. 
— Прздъ Каткова, остановившагося у меня.— Наши занятя и 
гулянья.— Переводъ нашъ «Путеводителя въ Пустын$», Купера. —- 
Ссора Каткова съ Бакунинымъ у Бфлинскаго.—Толки о дуэли.— 
Кннигопродавець Поляковъ.—Отъёздъ Бакунина и Каткова за гра- 
ницу.— Полтора года страдальческой жизнн Кетчера въ Петербург}. 
ГЛАВА УП. Нашъ петербургсвй. кружокъ.—Субботы у меня. — Увле- 
чеше Бфлинекаго Леру н боржъ-Запдомъ. —Веуие п4ерсп4ат{е.— 
Неловкое ноложеше Краевскаго, вслфдствие новаго направления 
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Бёлинскаго.— Женитьба, Бфлинскаго.—Кречетовъ.— Ударъ пара- 
лича.— Некрасовъ.— Знакомство съ нимъ и съ Григоровичемъ. — 
Появлен!е Тургенева. — Два слова объ эксплуататорахь.... 272 
ГЛАВА УШ. Бфлинсвй вн$ своего кружка.— Военный истор1ографъ.-— 
Обфдъ у Башуцкаго и чтене его.—Обёды и вечера А. С. Кома- 
рова. — Лажечниковъ и его неудачное искан!е м$ста директора 
московскихъь театровъ.—Смерть Воейкова и Полевого. —Отноше- 
ще тогдашнихъ литераторовъ къ «Отечественнымъ Заппскамъ». — 


Н»сколько словъ о Губерв. „еее еее. ... 28 
П. 
ПРИЛОЖЕН!Я. 
Восиоминаня о Бфлинскомь. .......: И о а-енАта 305 
По поводу похоронъ Н. А. Добролюбова. .......... 338 
Некрологь Мартынова. . еее еее. ... 348 
Рашель въ Петербург „...... НЕ .. 3861 
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КЪ И. И. ПАНАЕВУ. 


И. С. "Тургенева ......... на ыы .. 425 
А. В. Головнина. „еее. о О ниь .... 488 
Б. Н. Мансурова... ... ее у. «ЙО 
В. П. Боткина ..... В и Они Ва — 
ПЕ Аа а и ее вм а 42 
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Пояснене къ „Воспоминанямъ“. 


[ 
ЛИТЕРАТУРНЫЯ ВОСПОМИНАНИЯ. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


Отъ 1830 до 1839 годовъ. 


ГЛАВА [. 


Вступлене. — Благородный панс1онъ при Петербургскомъ университетв. — 
Профессора и преподаватели.—Мон любовь къ литератур$.—Р%чь на акт$.— 
Графъ Хвостовъ.—Письмо ко мн литератора Римскаго-Корсакова.—Литера- 
турный вечеръ у него. — М. И. Глинка и баронъ Дельвигъ. — Литературные 
шуты. — Экзамены. — Пирамида и шалпочка.—Выходъь нашъ изъ пансона съ 
помощью влюбленнаго инженера.—Н$сколько заключительныхь словъ. 


Приступая къ моимъ литературнымъ воспоминанямъ, я 
долженъ сказать о самомъ себЪ, настолько, насколько это 
необходимо для связи разеказа. Я буду говорить о себЪ 
съ полною откровенностью. Обличать самого себя трудн%е, 
чфмъ другихъ; но я постараюсь быть твердымъ и не по- 
колеблюсь при мысли, что моя откровенность можетъ подать 
поводъ къ боле или менЪе остроумнымъ выходкамъ противъ 
меня журнальныхъ и газетныхъ чиновниковъ. Такя выходки 
давно уже не производятъ- на меня никакого ‘впечатл ня. 
Отрьшившись мало-по-малу отъ большей части дикихъ взгля- 
довъ и предразсудковъ той среды, въ которой я взросъ и 
воспиталея, я могу говорить о своемъ прошедшемъ не 
смущаясь. 

Я учился въ благородномь пансонъ при Петеурбургскомь 
Университетль (теперь 1-я гимназ!я). Передъ этимъ я былъ 
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помЪщенъ въ высшее училище (теперь 2-я гимназ1я), въ ко- 
торомъ я пробылъ только двф недфли. Я умолялъ и пла- 
калъ, чтобы меня взяли оттуда, потому что не хотЪлъ учиться 
вмЪетЪ съ дфтьми разночинцевъ и ремесленниковъ. Въ двЪ- 
надцать лЪтъ, несмотря на совершенное ребячество, я уже 
былъ глубоко проникнуть чуветвомъ касты, сознанемъ сво- 
его дворянскаго достоинства. Мольбы мои взять меня изъ 
высшаго училища нашли не только совершенно основатель- 
ными, но даже нЪкоторые изъ близкихъ мнЪф людей разека- 
зывали объ этомъ своимъ знакомымъ съ гордостью. «Дитя, 
а какля высокя чувства!» И я выигралъ этимъ въ глазахъ 
родныхъ и знакомыхъ. 

Меня опредзлили въ благородный пане1онъ... 

Эти благородные панс1оны существовали единственно толь- 
ко для дЪтей привилегированнаго класса, родителямъ ко- 
торыхъ казалось тогда обременительнымъ и безполезнымъ 
подвергать своихъ избалованныхъ и изнфженныхъ дЪтокъ 
излишнему труду и тяжелому университетскому курсу, на- 
равн$ съ какими-нибудь разночинцами и семинаристами. 
Куреъ благородныхъ панс1оновъ едва ли былъ не ниже на- 
стоящаго гимназическаго курса, а между тЪмЪъ эти пане1оны 
пользовались равными съ университетами привилег1ями. Н%- 
которые профессора университета и учителя не скрывали по 
этому поводу своего негодован1я и высказывали его очень 
рЪзко, особенно на экзаменахъ. Они пожимали плечами, по- 
качивали головами и справедливо зам$чали, что награждать 
университетскими привилег1ями такихъ неучей какъ мы— 
вошющая несправедливость. Объ этомъ намъ особенно часто 
повторялъ учитель латинекаго языка, преподававии!й этотъ 
языкъ также и въ высшемъ училищ. Онъ съ какимъ-то 
особеннымъ ожесточенемъ нападалъ-на насъ. Неблаговоспи- 
танность его доходила до крайнихъ прёловъ. Если кто- 
нибудь изъ насъ не зналъ урока и повторялъ подсказываемое 
ему сзади товарищемъ, — то учитель, Е свои густыя 
брови, восклицалъ обыкновенно: 

— Коли будешь слушать чужля рЪчи, то тебЪ взвалять 
осла на плечи. — Болванъ! | 
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При такихъ грубыхъ выходкахъ оскорбленные ученики 
поднимались со своихъ скамеекъ и въ одинъ голосъ го- 
ворили: - 

— Покорно прошу обращаться съ нами вЪжливЪе. ЗдЪеь 
не высшее училище. Мы дворяне. 

— Ахъ, вы, пустоголовые дворяне! — возражалъ учи- 
тель: —ну, какой въ васъ толкъ? Да у меня въ высшемъ 
училищЪ послфдей ученикъ, сынъ какого-нибудь сапож- 
ника, безъ одной ошибки прочитаетъ глаголъ апо, покуда, 
я его держу на воздухЪ за ухо... 

Профессоръ математики, экзаменовавш!й насъ, обыкновен- 
но повторялъ ео злобою: 

— НЪтъ, никуда вы не годитесь... разв только въ гу- 
сары, либо въ уланы. 

Впрочемъ, нЪкоторые профессора и учителя, самые не- 
умолимые, строг1е и грубые, оказывались не только енисхо- 
дительными, даже нёжными съ тЪми изъ насъ, которые пе- 
редъ экзаменомъ адресовались къ нимъ съ просьбою о при- 
ватныхъ урокахъ. Къ числу таковыхъ принадлежалъ и не- 
благовоспитанный учитель латинскаго языка. 

Когда ученикъ являлся къ нему передъ экзаменомъ съ 
просьбою о приватныхъ урокахъ, учитель латинекаго языка 
обыкновенно прлятно ухмылялея и говорилъ: 

— Я предупреждаю васъ, что я беру за уроки дорого... 
25 р. за урокъ. Шееть уроковъ для васъ будетъ довольно. 
Это будетъ стоить вамъ 150 р.— и деньги покорнЪйше про- 
шу впередъ. 

Ученикъ отдавалъ ему деньги. Учитель являлся на пер- 
вый урокъ, объявлялъ ему то, что именно онъ спроситъ его 
на экзаменЪ, и затЪмъ уже боле не являлся на остальные 
пять уроковъ, отговариваясь неимЪйемъ времени или 60- 
лЪзнью. 

Къ такимъ наставникамъ мы не могли питать уважен1я: 
къ тому же ихь рутинное, пошлое, устар$лое преподаван!е 
по самымъ жалкимъ курсамъ — не могло не только заохо- 
тить насъ’ къ ученю, но просто отвращало насъ отъ этой 
мертвой науки —и мы принуждали себя учиться только для 
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того, чтобы получить извЪетный класеъ... Наши уметвен- 
ныя способности нисколько не развивались; он, напротивъ, 
туп%ли, забитыя рутиной. Беземыеленное заучиванье на- 
изусть, слово въ слово по книг, было основой ученя, и 
потому самые тупые ученики, но одаренные хорошею па- 
мятью, всегда выходили первыми. 

Пошлость, тупоуме и разныя нелфпыя выходки нашихъ 
наставниковъ заставили насъ смотр$ть на нихъ какъ на 
шутовъ и забавляться надъ ихъ смЪшными и слабыми 
сторонами. 

Профеесоръ истор1и Т. 0. Роговъ, вяло преподававпий 
намъ исторю по Кайданову, маленьмй, тучный человЪ®къ, 
страстный охотникъ до ватрушекъ, читалъ намъ однажды 
объ Лжедимитри. Н%Фкоторые изъ учениковъ запаелись на- 
канунф, за ужиномъ, еырниками и положили ихъ утромъ 
разогрЪть въ печь... Запахъ творога началъ щекотать тон- 
кое обонян1е профессора, и онъ, не докончивъ фразы, сошелъ 
съ каеедры и отправился прямо къ печной заслоикЪ, отво- 
рилъ ее и, запустивъ руку въ печь, воскликнулъ: 

— Ужьъ туть у ваеъ навЪрно положены ватрушки. 

— Это, Т. 0., —замЪтилъ одинъ изъ учениковъ: — лже- 
ватрушки, потому что это сырники. 

Невинное зам чан!е это показалось професеору оскорбле- 
н1емъ преподаваемой имъ науки и нарушешемъ дисциплины. 
Онъ взглянулъ съ любовью на сырникъ, положилъ его въ 
печь и, обратившись къ ученику, сдЪлавшему замЪчане, съ 
строгимъ видомъ произнесъ: 

— А воть я сведу васъ къ инепектору за вашу непри- 
личную и неумЪетную выходку...—и погрозилъ ученику, 
но потомъ, успокоившись, взошелъ на каеедру, растеревъ 
предварительно н%еколько плевковъ на полу, которые онъ 
пе могъ равнодушно видЪть, что, конечно, заставляло уче- 
никовъ заплевывать весь полъ передъ его приходомъ. 

Т. 0. Роговъ бралъ съ наеъ подписку на свой куреъ 
истори. Онъ говорилъ, что этоть куреъ у него совсеЪмъ 
готовъ, стоитъ только приступить къ печатаню; но при- 
бавлялъ наивно, что онъ боится разбойника Полевого, для 
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котораго нфтъ ничего священнаго и который, пожалуй, об- 
ругаетъ его. 


Преподаватель математики К. А. Шаликовеюй былъ еще 
забавнЪзе профессора истор1и. Шаликовсвй былъ поэтъ. Раз- 
сзянный, блъдный, вЪчно съ взъерошенными волосами, онъ 
часто останавливался среди своихъ вычиелен!й, бросалъ съ 
негодованемъ мЪлъ, отходилъ отъ доски и восклицалъ то- 
ненькимъ пфвучимъ голосомъ: 


— МнЪ эта сушь надоЪла, господа... Что вамъ задалъ 
къ переводу латинсюй учитель? — Дайте я вамъ переведу. 
Я вЪдь мног1я мЪста изъ Саллюст1я знаю наизусть... 


Ученики, разумЗетея, съ радостью исполняли его жела- 
не, и онъ тутъ же принимался переводить, забывая о евосй 
математикЪ. 


Онъ не зналъ ни одного ученика въ лицо и запомнилъ 
фамил!ю только одного, который ходилъ съ костылемъ; но 
если ученикъ съ костылемъ не зналъ урока, то на вызовъ 
учителя стоило только выйти другому, вооруженному ко- 
стылемъ. Учитель никогда не замЪчалъ этой продзлки. 


Преподаватель правъ — А — Ш, маленьми, худеньюмй гос- 
подинъ, съ черными масляными глазками п съ хохолкомъ 
напереди, очень см$шно пришепетывавиий, боле всЪхъ под- 
вергался оскорблен1ямъ воспитанниковъ. Его никто никогда 
не слушалъ, во время его классовъ разговаривали, кричали, 
играли подъ столомъ въ орлянку и въ карты, а иногда ц%- 
лыя скамейки двигались на него, образовывали около него 
каре и тфенили его къ стфнЪ. Онъ сердился, плакалъ, вы- 
бЪгалъ изъ класса и второпяхъ опускалъ ноги въ калоши, 
не замЪчая, что он налиты квасомъ. Когда по его просьбЪ 
его перевели въ РишельевскИ лицей и онъ въ послёдай 
разъ явился къ намъ на лекцюо, его прощан!е съ нами 
было ем шно, но, вмВетЪ съ тЪмъ, оставило въ насъ тяжелое 
впечатл не. 


«Господа! — говорилъ онъ: — я проецаю вамъ тТЪ оскол- 
блен1я, котолля вы постоянно наносили мн%. Ластанемся 
длузьями... Мозетъ быть, господа, кто знаетъ?.. (и въ эту 
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минуту на глазахъ его показались слезы) —звЪзда сцаст1я 
заголится для меня надъ Эвкеинекимъ Понтомъ...» 

Въ этоть разъ надъ нимъ никто не смЪялея, и когда 
одинъ изъ воспитанниковъ хотёлъ при выход® его дать ему 
щелчокъ въ затылокъ, —друг1е остановили его... Онъ крЪико 
жалъ всЪмъ руки, и лицо его выражало грустное умилене 
отъ чувства признательности за то, что съ нимъ въ посл$д- 
в разъ обошлись по-челов чески. 

Одинъ только изъ ве$хъ учителей пользовалея нЪкото- 
рой любовью и внимаемъ воспитанниковъ за свой смЪлый 
и свободный образъ мыслей. Это быль учитель русской ело- 
весности В. И. Кречетовъ, издавп!й поэму Подолинекаго 
«Дивъ и Пери» съ краткимъ предисловемъ, въ которомъ 
сказано было, что «это такой цвЪтокъ въ вертоград® нашей 
словесности, мимо котораго нельзя пройти не полюбовавшись». 
Кречетовъ быль изъ семинаристовъ. Онъ имфлъ съ неболь- 
шимъ лЪть 80, быль высокаго роста, коренастаго т$лоело- 
жевя, съ орлинымъ носомъ, съ головою въ формЪ груши, 
какъ у Людовика-Филинпа, покрытою б%локурыми волосами 
съ завитками на вискахъ. Волосы эти начинали рЪдЪть, 
что повидимому его безпокоило, потому что онъ имЪль нЪ- 
которое поползновен1е къ свЪтекости и щегольству, и онъ 
безпрестанно запускалъ свои пальцы въ волосы, отряхалъ 
пальцы передъ глазами, бралъ для чего-то выпавпий во- 
лосъ, разсматривалъ его и раздиралъ не безъ н%котораго 
ожесточен1я. Онъ имфлъ также особую манеру сморкаться: 
вынималъ изъ кармана чистый платокъ, отряхивалъ его, 
высмаркивалея въ самый кончикъ, завертывалъ его тща- 
тельно и потомъ оскаливалъ зубы и потрясалъ. головою... 
Большимъ краснор$ч1емъ онъ не обладалъ, но какъ-то взду- 
валъ и взмыливалъ свои фразы, добавляя недосказанное же- 
стами руки и различными т$лодвижен!ями. См$Флость и сво- 
бодный образъ мыслей его заключались въ томъ, что онъ 
открыто и прямо называль Пушкина великимъ поэтомъ и 
даже приносилъ намъ его новыя стихотворен1я, прочитывалъ 
ихъ и разбиралъ ихъ красоты. Тогда это была дйствитель- 
ная смФлость, потому что даже имя Пушкина, какъ безнрав- 
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ственнаго и либеральнаго писателя, нельзя было произносить 
въ учебныхъ заведеняхъ. Кречетовъ притомъ подсмЪивалея 
надъ всзми шитиками и реториками и говорилъ, что онъ 
только по необходимости преподаетъ намъ ве эти пошлоети. 
Онъ занималъ насъ разеказами о своихъ литературныхъ 
связяхь и, упоминая © Баратынекомъ и 'ДельвигЪ, обык- 
новенно прибавлялъ: мой ‘'Дельвигъ, мой Баратынеш, 
или мой Евгений. Изъ древнихъ писателей, знакомствомъ ко- 
торыхъ онъ любилъ щегольнуть, Кречетовъ болфе веЪхъ 
восхищался Горашемъ и называлъ его также лой Горащйй. 

Онъ любилъ подтрунить при случа надъ другими на- 
шими преподавателями и называлъ ихъ, съ презрительной 
гримасой, глупыми старов$рами; нерЪздко намекалъ намъ о 
томъ, что у него въ голов роятея тысячи мыелей, но что 
недостатокъ времени не даетъ ему возможности олицетворить 
эти мыели въ поэтическе образы. Одинъ онъ изъ всЪхъ 
нашихъ учителей отзывался съ уваженемъ о Полевомъ и 
о его «Московскомъ ТелеграфЪ». Онъ обращалея съ нами 
по-пр1ятельеки, не давая чуветвовать силу своей учитель- 
ской и начальнической власти, какъ друге, и обнаруживалъ 
особенное расположен!е къ тёмъ воспитанникамъ, у кото- 
рыхъ начинала проявляться страсть къ русской словесности. 
Въ течен!е своего годового курса онъ почти не упоминалъ 
намъ о реторикЪ и только къ концу года, передъ экзаменомъ, 
давалъ намъ небольшую тетрадку, заключавшую въ себЪ 
реторику и шитику вмФетЪ, заучивать наизусть... На лек- 
щяхъ же занималея разборомъ нашихъ сочиненй, подтру- 
нивалъ и острилъь надъ ними, декламировалъь намъ стихи 
‘Державина; Батюшкова, Жуковскаго, Козлова и, втайнЪ отъ 
начальства, Пушкина, Баратынскаго, Языкова и 'Дельвига. 
Онъ представляль намъ характеристики этихъ поэтовъ, раз- 
сыпая въ страшномъ количеств прилагательныя. Онъ крас- 
норЪчиво говорилъ, что строй лиры Державина отличается 
необыкновенною возвышенностью, что Державинь высоко па- 
рить, какъ орелъ, и гордо ширяеть в5 поднебесьи (и при 
этомъ размахивалъ руками), что слизлостью и яркостью фан- 
тазфи, блескомз и роскошью своихь образов и картинъ он 
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равняется съ древними скандинавскими бардами; что Батюш- 
ковъ напитался классическимь духомь и заиметвоваль У 
классиковь ижь скептицизмь, что Жуковскй и Козловъ свели 
нас5 в5 лйрь таинственный и новый и познакомили нас 
съ романтизмомь (слово романтизмъ Кречетовъ обыкновенно 
произносилъ въ носъ) и прочее. Любимыми словами Крече- 
това при такихъ характеристикахъ были: полнота, округ- 
лость, сочность, музыкальность, гармоняя, — и онъ безпре- 
станно повторялъ ихъ при разборЪ новЪйшихъ поэтовъ, 060- 
бенно Пушкина и Языкова. Произнося слова «сочный», «округ- 
лый», онъ какъ бы подтверждалъ окончательно эту полноту 
и округлость движенями рукъ. 

Однажды Кречетовъ явился къ намъ въ классъ еъ таин- 
ственнымъ и торжествующимъ видомъ. Онъ сфлъ на свой 
стулъ, провелъ рукою по волосамъ и, разодравъ выпавпий 
волосъ, обозрзлъ вефхъ насъ значительно, потомъ выемор- 
кался въ кончикъ платка и наконецъ произнесъ: 

— Въ последнихь числажь сентября !.. — Въ послднихъ 
числахъ сентября!.. — произнесъ онъ еще выразительнЪе. 
остановившись на минуту. — Господа, — продолжалъ онъ,— 
ну, что, кажется, можетъ быть обыкновеннЪе, пошлЪе, вее- 
дневнЪе, прозаичн%е этихъ словъ? Эти слова мы произно- 
симъ ежедневно, ежеминутно, въ самыхъ ничтожныхъ раз- 
говорахъ... Вх послюднижь числахь сентября! Какая проза! 
А между тЪмъ, господа, это первый стихъ прелестной, игри- 
вой, бойкой, ловкой, остроумной поэмы, которая всея искрится 
поэз1ей. Вы думаете, что я шучу — нисколько: этими сло- 
вами начинается новая поэма Пушкина: «Графъ Нулинъ». 

И велЪдъ затзмъ Кречетовъ прочелъ намъ н%сколько 
отрывковъ изъ «Нулина», все, однако, посматривая на, дверь, 
со стеклами въ коридоръ, въ которую нер$дко заглядывали 
инспекторъ и его помощникъ. Окончивъ чтен!е, онъ вос- 
кликнулЪ: 

— Начать поэму такими пустыми, прозаическими словами, 
какъ в5 посльднихь числахь сентября — это, господа, я вамъ 
скажу, величайшая дерзость. Только Пушкинъ могъ р*- 
шиться на это. Вотъ что значить гений! Вы, однако, гос- 
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пода, — прибавилъ Кречетовъ: — не разсказывайте о томъ, 
что здЪеь говорится и читается, вашему начальству. Сору, 
изъ избы выносить не надо. 

— Какъ можно! Сохрани Богъ! — кричали воспитанники 
ВЪ ОДИНЪ ГОЛОСЪ. 

ПослЪ этого понятно, почему Кречетова. они любили и 
почему ставили его выше другихъ преподавателей, хотя онъ 
не отличался отъ нихъ ни особенными знанйями, ни особен- 
нымъ умомъ, ни даже блескомъ слова. 

На меня Кречетовъ обращалъ большое вниман!е, потому 
что я по-русски писалъ правильнЪе другихъ и предетавлялъ 
сочинен!я, которыя ему очень нравились. Съ пятнадцатилт- 
няго возраста у меня развилась страсть къ чтеню и лите- 
ратур%. Я съ жадностью и прАятнымъ трепетомъ перечиты- 
валъ всЪ тогдашн1е альманахи, особенно «СЪверные ЦвЪты», 
романы Вальтеръ-Скотта, главы «ОнЪгина», выходивиия от- 
дЪльно, и нЪкоторыя статьи въ «Московскомъ Телеграф%Ъ». 
У немногихь изъ моихъ товарищей также начинала про- 
буждаться любовь къ чтеню, и около меня собиралея не- 
большой кружокъ слушающихъ. Украдкою отъ начальства, 
подъ видомъ повторен1я уроковъ, мы такимъ образомъ ка- 
ждый вечеръ сходились въ классЪ читать романы Вальтеръ- 
Скотта ‘или «Телеграфъ». Въ «Телеграф%» болЪе всего за- 
нимали насъ статьи о театрЪ г. Ушакова, въ которыхъ, 
кстати и не кстати, говорилось обо всемъ на свЪтЪ, и статьи 
полемическ1я и критическля самого Полевого. Чтеня эти 
все-таки хоть сколько-нибудь способствовали къ нашему раз- 
витю; но чмъ боле мы пр!обрЪтали привычку къ чтен!ю, 
тЪмъ сильнфе чувствовали отвращен1е къ ученю, къ на- 
укамъ, которыя преподавали намъ. 

Я зналъ множество стиховъ наизусть, пробовалъ самъ пи- 
сать стихами и, наконецъ, началъ, года за полтора до вы- 
пуска, издавать журналъ, подражая въ формЪ «Московскому 
Телеграфу». Въ этомъ журнал были повЪети, стихи, кри- 
тика, смесь, все, какъ елЪдуетъ. Я показывалъ Кречетову 
первый нумеръ этого журнала, и онъ, пробЪжавъ его, осталея 
очень доволенъ. Въ панс1онЪф начинали смотрЪть на меня. 
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какъ на будущаго литератора, и воспитанники, плохо знав- 
пе грамоту и неимфвие никакой фантаз1!и, стали прибЪ- 
гать ко мнЪ съ просьбами писать для нихь сочинен!я на, 
задаваемыя имъ темы. Я исполнялъ эти просьбы очень 
охотно, твмъ боле, что это не составляло для меня ника- 
кого труда. Я’ уже началъ набивать руку. 

Не помню, который-то изъ нашихъ преподавателей. вдругъ 
въ одинъ прекрасный день, ко всеобщему изумлен!ю, взду- 
малъ, Богъ знаетъ почему, вооружиться противъ заучиван!я 
уроковъ наизусть, слово въ елово, и потребовалъ, чтобы ему 
уроки разсказывали своими словами. Какъ пришла ему въ 
голову такая фантаз1я — неизвестно, но это привело многихъ 
учениковъ, даже изъ первыхъ, въ величайшее безпокойетво. 
Одинъ изъ такихъ подошелъ ко мнЪ однажды. 

— У меня до тебя большая просьба, — сказалъ онъ. 

— Что такое? 

— Да вотъ ** выдумалъ глупость, чтобы своими словами 
говорить уроки. Я думаю воть что... Надо только начать 
своими словами, а потомъ можно валять по книгЪ. Онъ не 
замЪтитъ. Только ты, пожалуйста, запиши мн%, какъ начать 
своими словами — я и выучу наизусть, а потомъ буду про- 
должать по кпиг$. Ты у насъ еочинитель, тебЪ это нипо- 
чемъ, ты сумфешь это едФлать. 

Воспитаннику этому было уже шестнадцать лЪтЪ. 

Я исполнилъ его желане. Онъ вызубрилъ мои слова т 
всяюй разъ прибфгалъ ко мпЪ съ тЪмъ же. 

Не мЪшаетъ замЪтить, что онъ кончилъ курсъ одним” 
изъ первыхъ и впоел$детви, ветупивъ на военпое поприще. 
обратилъ своими талантами особенное вниман!е начальства, 
и доетигъ виднаго положен!я. 

Кречетовъ быль еще боле оцфпенъ иами, когда мы пе- 
решли въ выпускной классъ. Въ этомъ классЪ преподавалъ 
словесность извЪстный профессоръ, авторъ «Воепнаго Крас- 
норЪч!я» Я. В. Толмачевъ. Я. В. питалъ закоренфлую не- 
нависть ко всему живому и современному. Онъ упорно оста- 
новилея на Державин и даже неохотно упомипалъ о Ба- 
тюшковз и о Жуковскомъ. Карамзина онъ только уважалъ 
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за его Исторю, и то болЪе потому, что Карамзинъ читалъ 
первыя ея главы авгуетфйшимъ лицамъ и былъ признанъ 
офищально исторографомъ. 

— Я, друзья мои, — говорилъ онъ намъ съ чуветвомъ 
гордости: —тридцать уже лЪтъ ничего не читаю, потому 
что убфжденъ, что теперь пишутъ все пустяки. 

Когда мы заговаривали съ нимъ о ПушкинЪ, или декла- 
мировали его стихи, онъ махалъ рукою и перебивалъ, за- 
тыкая уши: 

— Перестаньте! перестаньте! это все пустяки и побря- 
кушки: ничего возвышеннаго, ничего нраветвеннаго. И кто 
вамъ даетъ читать такля книги? 

О Полевомъ онъ не могъ слышать равнодушно. — Это мер- 
завецъ! — говорилъ онъ, дрожа вемъ тзломъ: — безграмот- 
ное животное, двухъ строкъ со складомъ и правильно не 
можетъ написать... Лавочникъ, цфловальникъ, а осм$ливает- 
ся безнаказанно оскорблять людей пожилыхъ, чиновныхъ и 
ученыхъ! | 

— Какъ же вы знаете, что Полевой безграмотный, — воз- 
ражали мы: — вЗдь вы сами говорите, что вы тридцать лЪтЪ 
ничего не читали? 

— Да мнЪ попалась недавно, — отв чалъ онъ съ безконеч- 
нымъ добродушемъ: —у кого-то изъ знакомыхъ случайно 
книжонка, въ которой была напечатана, между прочимъ, и 
его чепуха. Я прочелъ н%еколько строчекъ и ужаснулся... 
"Да что я говорю, лавочникъ! — Всяк1Й лавочникъ, друзья 
мои, напишетъ правильнЪе его. 

Яковъ Васильевичъ задалъ намъ однажды сочиненя. Я 
выписалъ начало повЪети Полевого (кажется «Сохатый») и 
предетавилъ ему выписку за собственное сочинеие. 

Я. В. читалъ долго и внимательно, останавливалея на. 
каждомъ перодЪ и былъ восхищенъ изящностью слога, ма- 
стерствомъ оборотовъ и грамматическою правильностью этого. 
сочинения... 

— Молодецъ, другь мой, молодецъ! — говорилъ онъ. — 
Хорошо, очень хорошо. —И онъ качалъ головой отъ удо- 
вольств!я. —Я вамъ скажу, друзья мои, что такой елогъ. 


сдЪлалъ бы честь опытному писателю. Не поправлялъ ли, 
впрочемъ, тебя кто-нибудь? — прибавилъ онъ, черезъ ми- 
нуту; задумчиво. 

— Н%ть, никто, Яковъ Васильевичъ, — бойко отвфчалъ 
я:— я это написалъ сразу-еъ, безъ всякихъ поправокъ. 

— У тебя талантъ, другъ мой, талантъ! 

И съ тзхъь поръ Яковъ Васильевичъ относился ко мнЪ съ 
особеннымъ вниман1емъ и рекомендовалъ меня инспектору и 
помощнику инспектора. 

Въ день публичнаго акта, при выпуск, я подошелъ къ 
Толмачеву. 

— Я виноватъ передъ вами, Яковъ Васильевичъ, — ска- 
залъ я: — я васъ обманулъ. Я вамъ выдалъ чужое сочипене, 
которымъ вы были такъ восхищены, за свое... ВЪдь это вы 
такъ восхищались слогомъ Полевого. Я подалъ вамъ под- 
строчную выписку Полевого. Видите ли, онъ однако не 
такъ безграмотенъ, какъ вы говорите. 

Толмачевъ нахмурился, взглянулъ на меня сначала не- 
благосклонно, но потомъ улыбнулся и сказалъ: 

— Что ты, мой другъ, какой вздоръ говоришь! 

— Спросите у моихъ товарищей, если не вфрите. 

— И вЪзрить не хочу, и спрашивать не буду, — отв чалъ 
Толмачевь рЪшительно и отвернулся. 

Я, впрочемъ, еще прежде имЪфлъ счастйе обратить на 
себя внимае Якова Васильевича. 

Когда онъ вошелъ въ первый разъ къ намъ въ классъ 
и прочелъ еписокъ новыхъ выпускныхъ воспитанниковъ, онъ 
остановился съ видимымъ удовольствемъ на моей фамилии. 

— А что, г. Панаевъ, —епросилъ онъ: — вы родственникъ 
тому Панаеву, который написалъ «Идилли»? 

_ Этотъь вопросъ преслфдовалъ меня. ВеЪ начальники и 
учителя предлагали его мн при вступлен!и моемъ въ 
пане1онъ. 

— Да, родетвенникъ, — отвЪчалъ я. 

— И близкий? 

— Племянникъ. | . 

— А-а-а! — протянулъ Толмачевъ значительно: — «Идил- 
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ли» вашего дядюшки образцовыя идилти, единственныя у 
насъ въ этомъ родЪ. Я хоть тридцать лЪтъ ничего не читаю. 
но для Панаева я сдЪлалъ исключен!е и прочелъ его «Идил- 
ли» съ великимъ удовольствемъ. | 

Я сдЪлался любимцемъ Я. В., хотя не заслужилъ этого 
ничВмъ, кромЪ того, что быль племянникомъ моего дяди. 
не раздзляя вовсе мн%Ън!я достойнаго профессора объ’ его 
идилшяхъ. 

Для публичнаго акта Толмачевъ задалъ мнЪ написать 
р»чь О значении русской словесности в послаеднее время, 
что-то въ род% этого. Посл$днимъ временемъ онъ, разумЪется, 
считаль время Державина. Задача эта привела меня въ 
совершенный тупикъ. Я могъ написать сочинен!е о захо- 
жденйи или восхожден!и солнца, позздку въ Парголово или 
въ Нарву, но какъ же разсуждать о значен!и словесности? 
Я зналъ нфеколько стиховъ Ломоносова и Державина, кото- 
рые заставляли меня выучивать наизусть; незам$тно и 
добровольно заучилъ почти всю первую главу «Онфгина» и 
н$зеколько стихотворений Жуковскаго, Батюшкова и Язы- 
кова, перечелъ ве новЪйп!е альманахи и кое-как1я крити- 
ческля статьи въ «Телеграф» —но этимъ и ограничива- 
лись вс мои безевязныя знан!я въ русской словесности. Что 
жъ я напишу? Этотъ вопросъ долго мучилъ меня. Наконецъ 
я принялея перечитывать «Телеграфъ» и написалъ какую-то 
нелЪпую статью, составленную изъ разныхъ телеграфекихъ 
критикъ, и придфлалъ къ ней кое-какъ фразистое заключе- 
не. Я чувствовалъ однако, что все это никуда не годится. 

Толмачевъ взяль мою несчастную компилящю для про- 
смотра домой и потомъ возвратилъь мнЪ ее съ улыбкой. 

— Ньтъ, другъ мой, — сказалъ онъ: — ты напоролъ какую- 
то дичь. Ужъ ты не безпокойся. Я самъ для тебя напишу 
р$чь такую, какую надобно. 

Смыелъ этой рЪчи я совершенно забылъ, да, кажется, въ 
ней и не было никакого смысла. Въ заключен!е, какъ водится, 
было обращен1е къ Государю и изъявлен!е чувства благо- 
говЪйной признательности августЪьйшему покровителю про- 
свЪщен!я за попечен1е и заботливость объ насъ. 


СЕ бе 


Я показалъ эту р$чь Кречетову. Онъ перелисталъ ее и 
бросилъ съ презр5вемъ. 

— Избитыя м%ета, пошлоеть, ни одной живой, свЪжей, 
сочной мысли, ничего этакого... этакого... 

И руки Кречетова пришли въ движен!е для объяснен!я 
этого, но ничего не объясняли. Онъ повторилъ еще разъ 
этаного, махнулъ рукой и прибавилъ: 

— 9! да впрочемъ чего ждать отъ старика, выжившаго 
изъ ума3.. А можно бы написать славную рфчь, пропитан- 
ную свЪжими мыелями, и обдЪлать ее изящно, какъ игру- 
шечку... | 

Начались репетищи въ публичной зал. Я читалъ бойко. 
четко, съ ударен!ями, съ возвышен!ями и понижен!ями го- 
лоса, не обнаруживая ни мал йшаго смущен1я. Инепекторъ, 
его помощникъ, гувернеры — ве были въ восторгЪ отъ мо- 
его чтешя, и я быль совершенно счастливъ. На одну изь 
репетищй явился и попечитель К. Д. Бороздинъ — человЪ къ 
очень тих! и добрый. Онъ также отозвалея о моемъ чтенш 
съ большой похвалой. 

— Было бы недурно, — замЪтилъ онъ мнЪ: —если бы вы 
при заключительныхъ словахъ обратились къ портрету Го- 
сударя императора, приподняли правую руку и постарались 
бы прослезиться. 

Я обфщалъ — и дЪйствительно проелезился... при мыели, 
что внизу меня ожидаетъ щегольской сюртукъ и что черезъ 
десять минуть я буду совершенно свободенъ. 

Это были слезы нервическаго восторга; я бы заплакалъ 
въ эту минуту безъ всякихъ фразъ и рЪчей. Бойкость, съ 
которою я произнесъ рфчь, и мои заключительныя слезы про- 
извели, какъ видно, сильное впечатлЪн!е не только на по- 
четныхъ посЪтителей, .присутетвовавшихъ на актф — на не- 
избфжнаго графа Хвостова и другихъ, но даже на самого 
министра, народнаго просв щен1я князя Ливена, и когда меня 
вызвали для получен1я изъ рукъ его аттестата на, чинъ двЪ- 
надцатаго класса, онъ сказалъ мнЪ: 

— Я ожидалъ, что вручу вамъ аттестать на десятый 

лассъ. Отчего же вы не получили десятый клаесъ? 
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— Я не имЪю, ваше слятельство, способностей къ матс- 


матикз и потому... — началъ я, заикаясь. 
_ — Жаль, —перебилъ меня министръ:— что я не зналъ этого 
прежде. | 


Я раскланялся, взялъ аттестатъ й хотВлъ броситься внизъ 
переодЪваться, какъ нЪсколько воспитанниковъ закричалимнЪ: 

— Панаевъ! тебя спрашиваетъ графъ Хвостовъ. 

'ДЪлать было нечего. Я вернулся. 

Графъ Хвостовъ, согбенный старецъ, въ поношенномъ мун- 
дир% съ потускнзвшимъ шитьемъ и съ анпенскою порыжзв- 
шею лентою черезъ плечо, когда я подошелъ къ нему, обра- 
тился ко мн съ слздующими словами: = 

— Ваша рЪчь прекраена, и вы прочли ее съ большимъ 
искусствомъ. Вамъ дФлаетъ большую честь, что вы любите 
отечественную словесность... А Владимръ Ивановичъ Па- 
наевъ вамъ родствениикъ? 

— Онъ мой дядя. 

— Похвально, —замЪтилъ Хвостовъ задумчиво, какъ будто 
про себя. 

«Для кого же похвально? — подумалъ я, улыбаясь неволь- 
но. — Для меня, что я имЪю такого дядю, или для моего дяди, 
что онъ иметь такого племянника?» 

— Вледим1ръ Ивановичъ мой хорош!й пр1ятель,—продол- 
жаль Хвостовъ: — я пришлю къ нему переводъ мой «Сатиръ» 
Буало для передачи вамъ, съ моею надписью. Это даръ вамъ 
отъ стараго поэта, которому вы доставили истинное удоволь- 
ств1е своею р®$чью. | 

Я раскланялся и убЪжалъ переодЪваться. «Сатиры» были 
присланы Хвостовымъ къ Панаеву на другой же день, но я 
забылъ ихь взять —и онЪ такъ и остались въ библютекъ 
моего дяди. 

Но я еще на минуту вернусь къ послднимъ днямъ моей 
панеонской жизни. 

Кречетовъ поддерживалъ связи и знакомства, почти со всЪ- 
ми кончившими курсъ въ пане1юонф и имЪвшими поползно- 
вене къ литератур или къ какимъ-либо .искусствамъ во- 
обще. Къ числу такихъ его бывшихъ воспитанниковъ, ед%- 
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лавшихся потомъ его пр1ятелями, прииадлежалъ, между про- 
чимъ, Римскй-Кофрсаковь, напечатави!й въ концЪ двадца- 
тыхъ годовъ нЪеколько стишковъ и сдзлавиийся извЪетнымъ 
своей эпиграммой къ плохому стихотворцу. Начала этой эпи- 
граммы я не помию, но она оканчивалась тЪмЪ, что стихи 
плохого етихотворца — 


Какъ поль лощеный гладки, 
На мысли не споткнешься въ нихъ... 


- Эти два стишка произвели величайций эффектъ. Они по- 
разили своимъ остроумемъ и потому, вЪроятно, приводились 
безпрестанно, кетати и не кетати, всоЗми критиками тогдаш- 
няго времени. 

Римск!й-Корсаковъ жилъ неподалеку отъ панс1она, на За- 
городномъ проепектз, и въ это время (въ 1829 году) у него на 
квартир остановилея больной М. И. Глинка, товарищь его 
по панс1опу, извЗетный тогда уже удачиымъ переложен1емъ 
па музыку н%Ъеколькихъ етихотворенй Пушкина и другихъ. 
Бречетовъ зарекомендоваль меня имъ. Онъ отзывалея съ 
большою похвалою о моей страсти къ литературЪ и о моихь 
литературныхъ способноетяхъ. 

Въ одинъ день, когда мы гуляли въ саду послЪ обЪда, 
сторожъ подалъ мнЪ небольшую рукопись и письмо. 

Я раеспечаталъ это письмо и прочелъ не безъ удивлен!я 
слздующее: 

«Простите, что я, не имЪя удовольств1я лично знать васъ, 
но много наслышавшись оть В. И. Кречетова о вашей любви 
къ литературЪ по вашемъ талант, — рьшаюсь безпокоить 
васъ слЗдующимъ вопросомъ: не желаете ли вы пр1обрЪети 
прилагаемую при семъ мою небольшую поэму за 15 рублей 
(тогда считали на аесигнац!и), ч$мъ вы премного меня обя- 
жете, выведя меня изъ затруднительнаго денежнаго положе- 
яия, въ которомъ я нахожусь въ ешо минуту. Въ ожидаши 
вашего отвЪта, остаюсь и прочее. 


«Вашъ покорный слуга, 
Рилюевй-Еорсаковь». 
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Письмо это, конечно, подЪйетвовало очень пруятно на мое 
самолюб1е. Я пришелъ въ воеторгь при мысли, что меня 
знають извЪстные литераторы и адресуются ко мнЪ съ такими 
просьбами. Я тотчасъ же принялея за чтен!е поэмы Корса- 
кова, которая мн очень понравилась. Если бы у меня были 
въ эту минуту 15 рублей, я сейчасъ пр1обрЪлъ бы, разу- 
мвется, поэму и почиталъ бы себя счастливзйшимъ чело- 
вЪкомъ въ м]Ъ, издавъ ее. Но кромЪ 15 руб., на изданше 
ея требовалась порядочная сумма, —рублей по крайней мзрЪ 
100 ассигнащями, а у меня не было и гривенника. Занять 
было не у кого. Я еообщилъ о моемъ гор одному изъ мо- 
ихъ товарищей, очень любившему меня. Товарищъ обЪщаль 
мнЪ сначала занять для меня 15 руб. у своего брата, но 
потомъ объявилъ мнф съ приескорб1емъ, что у него не хва- 
тило на это см$лости. Я долженъ былъ отослать поэму. авто- 
ру съ извиненемъ, что при всемъ моемъ искреннемъ желан!и 
никакъ не могу исполнить его просьбы, потому что не им$ю 
денегъ. | 

Римскй-Корсаковъ, новидимому, не обидзлся моимъ отка- 
зомъ, потому что черезъ два мЪсяца послЪ этого онъ при- 
гласилъ меня къ себф черезъ Кречетова на литературный 
вечер... 

Это было для меня совершеннымъ торжествомъ. 

— Вы туть увидите всеЪхъ извфстныхъ литераторовъ, —за- 
мЪтилъ мнЪ Кречетовъ: —и между прочимъ моего добраго 
Дельвига. 


У меня сердце захлебывалось при мысли объ этомъ вечер. 
Такъ какъ вечеръ этотъ назначенъ былъ въ воскресенье на 
масляниц ивъ 9 часовъ я долженъ былъ уже быть въ 
панс1онЪ, то Кречетовъ выпросилъ для мепя дозволене явить- 
ся двумя часами позднЪе. 


Въ семь часовъ я уже быль на квартирз Корсакова. Я 
перешагнулъ за порогъ ея съ благоговЪйнымъ трепетомъ и 
робостью, но хозяинъ дома, человЪкъ высоюй, тучный и апа- 
тичный, ободрилъ меня своею безцеремонностью и доброду- 
пиемъ и тотчасъ же познакомилъ меня съ М. И. Глинкою, 
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который обошелся со мною совершенно по-товарищески, епра- 
шивалъ меня о своихъ старыхъ наставпикахъ (онъ воепиты- 
валея также въ благородномъ панс1онЪ) и пародировалъ ихъ 
чрезвычайно удачно. Глинка былъ въ этотъ вечеръ необыкно- 
венно живъ и веселъ, несмотря на разетройетво своего здо- 
ровья; онъ заливалея, какъ колокольчикъ, и особенно удачно 
воспроизводилъь нашего учителя логики и письмоводителя 
панс1онной канцеляри И. А. Колмыкова, про котораго С. А. 
Соболевек1й, сдЪлавпийся извфетнымъ впослдетыи своими 
ядовитыми и мЪткими эпиграммами, хотя он никогда не 
появлялись въ печати, и дружбой съ Пушкииымъ, написалъ, 
еще будучи въ пане1онЪ, сл$дующее четверостишие: 


Нашъ учитель Колмыковъ 
Умножаетъ дураковъ; 

Онъ жилеть свой поправляеть 
И глазами все моргаеть. 


Глинка до такой степени воплотилъ въ себф комическую 
личность Колмыкова, что онъ уже потомъ, лЪтъ черезъ де- 
сять ‘послЪ его смерти, олицетворилъ его, еъ искусствомъ 
поразительнымъ представляя, что бы Колмыковъ д%лалъ и 
говорилъ при такихъ или другихъ обстоятельствахъ, въ та- 
комъ или другомъ положени. Если бы Колмыковъ воскресъ, 
онъ дЪйствительно въ такихъ обстоятельствахъ и при такихъ 
положен1яхъ не могъ бы поступать и говорить иначе. 


Квартира Римскаго-Корсакова состояла изъ трехъ неболь- 
шихь комнатъ, обставленныхъ кое-какою мебелью. Эти ком- 
натки мало-по-малу начинали набиваться гостями и напол- 
няться табачнымъ дымомъ... Я сидфлъь въ уголк% и робко 
взглядывалъ на каждаго новаго незнакомца, предполагая въ 
иемъ непремЪнно литератора. Изъ первыхъ: явилея идеалъ 
Глинки, Иванъ Акимычъ Колмыковъ. Онъ обнялся и рас- 
цЪловалея съ Глинкой. 


Колмыковъ говорилъ отрывиесто. 
— Радъ, —говорилъ онъ, обращаясь къ Ао и Глин- 
5%: — душевно радъ видЪть васъ... Хорошие пр1ятели, мудрая 
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бесЪда, бутылка добраго вина — услада жизни... Ты поэтъ, 
онъ музыканть — элит слйдие! 

И при каждомъ словф онъ моргалъ и обдергивалъ свой 
жилетъ. . 

ВмЪстф съ Колмыковымъ явилея господинъ огромнаго ро- 
ста и съ мрачнымъ, педантическимъ выражешемъ лица, быв- 
ий преподаватель чего-то въ пансонВ, нЪкто г. Огинеюй, 
котораго я лЪть черезъ пять поел этого ветр$тилъ на ли- 
тературномъ вечер у графа Хвостова, гдз онъ читалъ свой 
трактать «объ Огн%Ъ». 

Кречетова я засталъ уже у Корсакова. Онъ расхаживалъ 
какъ у себя дома, былъ въ очень шаятномъ расположени 
духа и заранзе уже, кажется, предвкушалъ предстоящий 
ужинъ, потому что былъ большой охотникъ пофеть, самъ 
себя называлъ гострономомь и ечиталъ себя тонкимъ зна- 
ТОКОМЪ ВИНЪ. 

Львомъ вечера былъ баронъ Дельвигъ, нисколько впро- 
чемъ не походивший на льва. Дельвигъ былъ средняго роста, 
имЪлъ вялыя манеры, очень мягкое и симпатичное лицо, и 
какъ-то задумчиво и вмЪстЪ добродушно посматривалъ сквозь 
свои очки. Онъ пр1Ъхалъ позже другихъ, и при его по- 
явлен1и всф веполошились, начиная съ хозяина дома. Одинъ 
Глинка, который былъ коротокъ съ 'Дельвигомъ, сохранилъ 
обычное спокойств!е. У меня билось сердце, и я не спускалъ 
съ него глазъ. МнЪ было невыразимо лестно сидЪть въ одной 
комнатф съ такимъ знаменитымъ литераторомъ и притомъ 
еще другомъ Пушкина. 

Дельвигъ усЪлся на диванъ, друг!е расположились почти- 
тельно около него; хозяинъ дома ухаживалъ за нимъ, какъ 
подчиненный за начальникомъ. Кречетовъ безпрестанно заго-- 
варивалъ съ нимъ, стараясь показать свою фамильярность: 
но Дельвигъ отвфчалъ ему и посматривалъ на него съ полу- 
улыбкою, которая показывала, что онъ не принимаетъ его 
слишкомъ серьезно... 

Когда Дельвигъ и всЪ около него усфлиеь, я навострилъ 
уши. «Ну, —подумальъ я,—вотъ теперь-то пойдеть рёчь о лите- 
ратур%». Однако, ожиданя мои были обмануты. 'Дельвигъ 


говорилъ мало, о литератур ни слова; только на вопроеъ 
о «ПоденфжникЪ» сказалъ, что онъ выйдетъ на-дняхъ, и по- 
казалъ виньетку къ нему, нарисованную Лангеромъ, которая 
начала переходить изъ рукъ въ руки. Говорилъ боле веЪхъ 
Глинка, который завелъ Колмыкова и Огинскаго, чтобы по- 
казать ихъ во всемъ блескЪ. Колмыковъ, обдергивая свой 
жилсть и моргая глазами, произнесъ нЪчто въ родЪ рЪчи, 
пересыпавъ ее цитатами изъ Цицерона и Горащя. 

Глинка аплодировалъ ему, и отовсюду раздавались вос- 
клицан1я: «Вгауо!» Кречетовъ боле всЪхъ глумилея надъ 
Колмыковымъ. 

— У васъ прекрасный ораторсвй талантъ,—замфтилъ ему 
'Дольвигъ. 

— Благодарю, баронъ, за’ похвалу, —воскликнулъ Колмы- 
ковЪъ: — но краенорз че пр!обрЪтаетея, а поэз1я врожденный 
даръ.... Огайогез Нап, рое{ае пазсипит. 

Колмыковъ имфлъ своего рода находчивость, и когда ему 
кто-то изъ учениковъ проговорилъ однажды: 


Нашъ учитель Колмыковъ 
Улножаетз дураковъ... 


онъ моргнулъ, обдернулъ жилеть и перебилъ: 
— Не вЪрно, слЗдуетъ сказать: 


Нашь учитель Колмыговъ 
Обунаетз дураковъ... 


Замчательно, что логика, которую преподавалъ намъ Кол- 
мыковъ, начиналась слздующими замфчательными словами: 
«Философю можно понимать какъ пауку или какъ спо- 
собность... Какъ науку...» 
'Далфс уже я не помню; но хорошо и это начало. 
. Весь литературный вечеръ прошелъ въ томъ, что хозяинъ 
дома, Глинка, Дельвигъ и Кречетовъ подстрекали Колмыкова 
и Огинскаго на разныя нелзпыя выходки и подтрунивали 


надъ ними. Колмыковъ и ОгинсвЙ забавляли и развлекали 
общество и безеознательно играли роль шутовъ. Мнф пока- 
залось, что и Кречетовъ былъ близокъ къ этой роли. Въ то 
время, какъ онъ острилъ надъ Колмыковымъ и Огинскимъ, 
надъ нимъ также подтрунивали и довольно рззко, что меня 
и огорчало, и удивляло вмЪетЪ; но Кречетовъ не зам$чалъ 
этого и, повидимому, былъ очень доволенъ собою и своими 
шуточками. 

Четыре часа пролетзли для меня, какъ одна минута... 
Уже въ одной изъ комиатъ разетилалась салфетка на столЪ, 
слышался громъ ножей, вилокъ и тарелокъ, уже раздавалось 
шин не изъ кухни и распространялся въ комнатахъ запахъ 
кухоннаго чада, см шиваясь съ табачнымъ дымомъ. Быль 
двзнадцатый часъ въ началф. МнЪ должно было отпра- 
вляться въ панеонъ, и я отправился почти со слезами на 
глазахъ. 

На другой день Кречетовъ объявилъ мн, что ужинъ былъ 
составленъ изъ проетыхъ, но сытныхъ блюдъ, и вина были 
очень тонк!я; что Колмыкова и Огинскаго напоили и нот*- 
шалиесь надъ ними вдоволь; что вообще было очень весело; 
что онъ св0его Дельвига провожалъ потомъ домой и что до- 
рогою они высказывали другъ другу очень много новыхъ и 
дЪльныхъ мыслей о литературЪ, но не упомянулъ впрочемъ 
какихъ. 

Кречетовъ сообщилъ мнЪ впослзлетНи, что этотъ лите- 
ратурный вечеръ данъ былъ па занятыя деньги, что Римек!й- 
Корсаковъ любить жить широко, только, къ сожалЪ нию, отецъ 
его — очень богатый и скупой человзкъ — совеЪмъ не выеы- 
лаетъ ему денегъ и потому онъ находится всегда въ стЪенен- 
номъ положенйи; ио зато ужъ если къ нему какъ-нибудь 
попадутъ деньги, онъ задаеть сейчасъ же угощене праяте- 
лямъ и истрачиваетъ вес до копейки. «Онъ славный и доб- 
рый малый, съ горячимъ сердцемъ», прибавилъ Кречетовъ въ 
заключен!е. 

Посл этого литературнаго вечера я только и грезилъ, 
какъ бы поскорЪй окончить куреъ наукъ и сдЪлаться лите- 
раторомъ. Мы выечитали, сколько мфеяцевъ, дней, часовъ и 
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минуть остается намъ въ пане1он%, и вычеркивали каждый 
день... 

Время тянулось мучительно. Весна однако приближалась... 
и наступила. На огородЪ противъ пане1она начинала подни- 
маться спаржа — несомнЪнный признакъ скорыхъ экзаменовъ. 
При мыели объ нихъ холодный потъ выступалъ у меня на 
спин%. Начальство было ко мнЪ очень расположено и пред- 
полагало, что я долженъ выйти однимъ изъ первыхъ, потому 
что первый годъ послЪ ветуплен1я въ панеонъ я учился 
очень прилежно, т.-е. отв$чалъ уроки безъ запинки, слово 
ВЪ слово по учебникамъ; впослЗдетв!и это опротивзло мнЪ, 
и я пересталъ заниматься, но уже слылъ, по предан!ю, при- 
лежнымъ и способнымъ ученикомъ. Я отличался также при- 
мЪрнымъ благонравемъ, а извЪФетно, что въ то время (я не 
знаю, какъ теперь)’ благонрав!1е ставилось гораздо выше при- 
лежан!я. Но все-таки отъ экзамена зависЪла моя участь. «Ну 
что, если я опозорюсь и обману ожидан1я родителя и на- 
чальства? МнЪ хотЪлось выйти 10-мъ классомъ, но я созна- 
валъ невозможность этого, потому что не имЪлъ никакихъ 
способностей къ такъ-называемымъ положительнымъ наукамъ 
и особенно къ математикЪ. У насъ проходили диференцалы 
и. интегралы, а я, какъ Митрофанушка, не зналъ даже про- 
стого двлешя!.. Самолюб1е мое очень страдало, а спаржа 
въ огород поднималась все выше и выше. До экзаменовъ 
оставалось не болЪе 7 дней. 

Мы начинали вставать вмЪств съ солнцемъ, чтобы при- 
готовляться къ экзаменамъ. Я уже замфтилъ, что все учене 
основывалось на одной памяти, слЪдовательно память была 
намъ нужнЪе всего, а я, къ сожалЪ ню, никогда не отли- 
чалея хорошею памятью; къ тому же, она значительно при- 
тупилась у меня отъ беземыеленнаго долблен1я. ЛЪниво под- 
нимали меня съ постели мои товарищи въ 4 часа, утра. Я бралъ 
груду книгъ и тетрадей и отправлялея въ классъ. Солнце 
ярко евЪтило. Въ этоть годъ (1830) весна въ Петербург» 
была очень ранняя, и жары начались съ мая м%сяца. Въ 
классв было душно. Я хваталея то за одну, то за другую 
учебную тетрадь или книгу съ какимъ-то судорожнымъ без- 
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покойствомъ, а между т$мъ дремота долила меня, и потъ гра- 
домъ катился съ лица. Я до сихъ поръ не могу безъ отвра- 
щен1я вспоминать объ этомъ времени. 

НЪсколько экзаменовъ сошло съ рукъ довольно удачно, 
но еще впереди былъ экзаменъ въ математикВ, о которомъ 
большая часть изъ насъ помышляла съ ужасомъ. Изъ 15 вы- 
пускныхъ воспитанниковъ только пять отличались кое-какими 
математическими способностями, остальные уподоблялись мн$. 

Преподавалъь у насъ математику, какъ я сказалъ уже, 
поэть Шелиховеюй, а экзаменаторомъ былъ профессоръ Д. М. 
Чижовъ — одно имя котораго мы произносили съ трепетомъ, 
до того онъ казалея намъ строгь и неумолимъ. 

За два дня до экзамена я ходилъ какъ убитый. Что со 
мною будетъ? Эти роковыя слова я шевелилъ въ устахъ, какъ 
Каинъ имя Авеля въ стихахъ профессора Шевырева. 

НаканунЪ экзамена я почувствовалъ себя нездоровымъ и 
помышлялъ было уже о больницЪ, но н%которые изъ това- 
рищей, ршивиПеся всю ночь посвятить приготовлен!ю, уго- 
варивали меня присоединиться къ нимъ. 

— Да вфдь я ужъ ничему не выучусь въ одну ночь, —пе- 
чально возразилъ я. 

— Конечно, но все-таки лучше; мы тебЪ совфтуемъ. 

И я посл$довалъ ихъ безполезному совЪту. Одинъ изъ 
воспитанниковъ повторялъ съ м$Ъломъ у доски, безпрестанно 
исписывалъ и стиралъ доску и очень бойко стучалъ мЪломъ. 
Я ничего не понималъ, глаза мои слипались, и я заснулъ... 

Роковое утро наступило... 

На небЪ не было ни облачка. Солнце свЪтило досадно 
ярко, какъ будто для того, чтобы освфтить сильнзе мой 
позоръ. 

Экзаменъ былъ назначенъ въ 10 часовъ. 

Я сидЪлъ у окна, выходившаго на улицу, и каждый про- 
ЪзяИй издали казался мнф Чижовымъ. Сердце мое безпре- 
станно замирало, и я чувствовалъ необыкновенную слабость. 

Пробило 11 часовъ, а Чижовъ не появлялся. Наеъ по- 


требовали въ публичную залу. Я соскочилъ съ окна съ ра- 
достнымъ крикомъ: 
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— Господа! господа! Чижова ужъ вЪрно не будотъ! 

Но Чижовъ вдругъ, какъ будто выроспий изъ-подъ пола, 
очутился передо мною. 

У меня помутилось въ глазахъ, и я чуть не упалъ... 

По списку я стоялъ шестымъ. Въ отмЪткЪ противъ меня 
значилось, что я имВю отличныя свЪдЪюя въ математикЪ. 

Вызывали по два воспитанника разомъ: одинъ отвчалъ, 
другой приготовлялъ отвЪтъ на доекЪ. 

Дошла очередь до меня. Я иодошелъ къ экзаменатор- 
скому столу, вынулъ билетъ, развернулъ его и прочелъ гром- 
ко, ничего не понявъ, что было написано въ этомъ билетф. 

Инспекторъ нашъ, челов®къ очень добрый, даже нЪжный 
и имЪвпий обо мнЪ почему-то высокое поняте, мягкимъ п 
ласковымъ голосомъ сказалъ мнЪ: 

— Покуда будетъ отвЪчать г. Х., вы намъ, душенька, и 
изложите на доскЪ то, что у ваеъ въ билет. «Да, легко ска- 
зать — изложить!» подумалъ я и подошелъ къ доскЪ, взялт 
мълъ вт руки, снова развернулъ зачЪмъ-то мой билеть, про- 
челт его, хотя зналъ, что это совершенно безполезно. Въ 
отчаян!и я началъ чертить на доскЪ какую-то геометриче- 
скую фигуру. 

Товарищи мои знаками вызвали Шелиховскаго и сказали 
ему, чтобъ онъ помогъ мн. ШелиховскАЙ подкрался къ моей 
доскЪ и началъ подсказывать мнЪ, робко озираясь... 

— Ну вы понимаете дальше? — шепнулъ онъ мн%. 

— Ничего я не понимаю и ничего не знаю, — сказалъ я, 
опуская м®лЪ. 

— Какъ! такъ вы ничего не знаете! — съ ужасомъ, громко 
воскликнулъ Шелиховскай. | 

На это восклицан1е Чижовъ и инспекторъ обратились 
10 МНЪ. | 

— Чтс такое? извольте прочесть вашъ билетъ, — сказалъ 
мнЪ строго Чижовъ. 

Я прочелъ. 

— Ну-еъ, отвЪчайте. 

Я изложилъ кое-какъ подсказанное мн Шелиховскимъ. 
безпрестанно путаясь, и остановился... ' 
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— Что же дале? 

Я молчалъ. 

Чижовъ предлагалъ мнЪ тысячу вопросовъ: онъ мучилъ 
меня, Богъ знаетъ для чего, около часа. Я стоялъ безмол- 
вно, едва удерживая слезы и печально оиустивъ руку, въ 
которой держалъ м$лъ... 

Чижовъ наконецъ оставилъ меня, пожавъ плечами, и обра- 
тился съ досадою къ Шелиховекому. 

— Какимъ же образомъ вы показали, что онъ имЪетъ 
отличныя свЪдЪн!я, когда онъ понят1я ни о чемъ не имЗетъ? 
И это выпускные воспитанники, получающе университетек1я 
права!—продолжалъ Чижовъ, придравшись къ своей любимой 
темЪ и обращаясь къ инспектору. — Что же я поставлю та- 
кому господину? Онъ вфрно прочить себя въ гусары, либо 
въ уланы... 

Инспекторъ былъ очень огорченъ за меня и началъ что-то 
вполголоса говорить Чижову, но Чижовъ строго и упорно 
качалъ головою. 

— МнЪ до этого нЪтъ дфла,—отвЪтилъ громко Чижовъ:— 
въ моемъ предметЪ я все-таки обязанъ поставить ему ноль. 

Въ отчаян!и, со стыдомъ и со слезами на глазахъ и весь 
въ м$лу, вышелъ я изъ публичной залы, вошелъ въ классъ, 
бросилея на скамейку и зарыдалъ. 

Ко мнЪ подошелъь П*, одинъ изъ товарищей, бывш на 
отличномъ счету у начальства, которому онъ очень ловко под- 
служивалея. П* учился на 10-й классъ; папенька обфщалть 
ему подарить рысака, если онъ выйдетъ десятымъ клаесомъ. 
«Способностями Богъь его не наградилъ» и даже не далт, 
добраго сердца. При весьма ограниченномъ умЪ и способно- 
стяхъ и неограниченномъ эгоизмЪ онъ весь былъ пропитанъ 
лицем$ретвомъ и лестью. 

При вид моего отчаяня П* скорчилъ добродушную и 
вмЪстЪ плачевную гримасу и произнесъ со вздохомъ: 

— МнЪ ужасно жаль тебя, братецъ! вЪдь съ нолемъ тебл 
не выпустятъ изъ панс1она. А мн такъ Чижовъ поставилъ 4; 
теперь ужъ я непрем%нно выйду десятымъ классомъ! 

Съ такимъ же утвшенемъ онъ не совезмъ удачно поло- 
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шелъ къ другому воспитаннику, съ характеромъ гораздо р$- 
шительнЪе моего и также получившему ноль въ математикЪ. 
Воспитаннику съ рфшительнымъ характеромъ не понравилось 
учает!е товарища, и онъ нанесъ ему очень значительную не- 
праятность, которую тоть перенесъ съ похвальнымъ смирен!- 
емъ и кротостью. 

Обратимся однако къ экзамену. Горесть моя начинала, мало- 
по-малу смягчатьея и утихать, по мфрЪ того, какъ мои това- 
рищи возвращались съ экзамена въ такомъ же положени, 
какъ я, то-есть: съ нолями въ экзаменаторскомъ списк$ и 
съ отчаянемъ въ сердцахъ. Такихъ возвратилось уже чело- 
вфкъ до четырехъ. «Ну, по крайней м$рЪ не одинъ я». Эта 
мыель утфшила меня. ПослЪ обЪда, поободрившись, я от- 
правилея въ публичную залу. Былъ уже шестой часъ. Оста- 
валось человЪкъ недоэкзаменованныхъ пять. Чижовъ былъ въ 
самомъ жалкомъ расположен1и. Шесть нолей красовалось уже 
на листЪ. Поставивь посл$дн!й ноль, при самомъ моемъ 
входЪ въ залу, Чижовъ обратился КЪ  елиховскому съ во- 
просительной ирошей: 

— Что же это такое, наконецпъ? 

Шелиховсй схватилъ себя за голову, взъерошилъ волосы 
и векрикнуль какимъ-то отчаяннымъ, раздирающимъ го- 
лосомъ: 

— Боже мой! да чВмъ же я виноватъ? Что мн съ ними 
дЪлать?.. 

Но это еще были цвЪточки, — ягодки впереди. 

ПредпослЪднимъ Чижовъ вызвалъ Татищева. Татищевъ 
былъ сынъ богатаго пом щика, провинщальнаго аристократа, 
необыкновенно довольнаго собой, державшаго себя съ коми- 
ческою важностью, гордившагося тЪмЪъ, что у него въ гербЪ 
княжеская корона, и оравшаго во весе горло. Онъ часто 
являлся въ панеюонъ къ сыну и возбуждалъ своимъ крикомъ 
и манерами общ! смЪхъ... Сынъ очень походилъ манерами 
на отца, кричалъ такъ же громко и хвасталъ передъ това- 
рищами своимъ богатетвомъ и своей княжеской короной. То- 
варищи обращались съ нимъ какъ съ шутомъ, но, несмотря 
на это — любили его, потому что онъ былъ до крайности 
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паивенъ и добръ. Онъ писалъ однажды сочинен!е для Кре- 
четова, которое начиналось такъ: 

«Солнце склонилось къ западу. Былъ прекрасный и тих!Й 
вечеръ. Филомела тизла, & соловей свисталь...» 

Съ этой «филомелой» потомъ не давали ему прохода. 

Отець объявилъ ему, что если онъ получить 10-й класеъ, 
то будеть получать оть него въ годъ по 5,000 руб. аес., 
ссли 12-й —2,500 р., а если 14-й —то 1,200 р. Татищевъ 
училея на 5,000 р., какъ ему это было ни тяжело. Онъ 
зубрилъ съ утра до ночи, мучился и все-таки отставалъ отъ 
другихъ, почти ничего не дВлавшихъ... Но вдругъ за пол- 
года до выпуска отецъ его умираетъ скоропостижно. Матери 
у него давно не было. Татищевъ дФлается полнымъ власте- 
линомъ своихъ богатетвъ и перестаетъ учиться... 

— Изъ-за чего я стану теперь себя мучить?— говорилъ онъ 
намъ, — сами согласитесь, теперь мн? все равно, какимъ клас- 
сомъ ни выйти. Я завишу самъ отъ себя и буду издержи- 
вать, сколько хочу. 

И когда учителя спрашивали его уроки, онъ ветавалъ 
обыкновенно съ своего мФета, корчилъ плачевную гримасу 
и произносилъ, вехлипывая: 

— Я не могъ приготовить урока, потому что я недавно 
лишился родителя и благодЪтеля. . 

Учителя улыбались, воспитанники фыркали, Е 
оставляли въ покоф%. 

Итакъ, очередь наконець дошла до Татищева. 

Ве воспитанники, печальные и веселые, съ нолями и съ 
хорошими баллами, сошлись на это зр$лище. 

Татищевь подошелъь къ экзаменаторскому столу очень 
бойко, расшаркалея не безъ гращфи (гращи обучала его, по 
его словамъ, г-жа Каламъ, гувернантка, бывшая при немъ) 
и взяль билеть... 

— Покажите вангь билетъ, — сказаль ему Чижовъ. 

Татищевъ подалъ ему билетъ и, неизвЪстно для чего, съ 
приятностью улыбнулся. Чижовъ прочиталъ его. 


— Очень хорошо, — сказалъь онъ: — подойдите къ доскт, 
пачертите пирамиду... 
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— Что прикажете? Пирамниду? — закричалъ Татищевъ во 
все горло. 

— Ну, да! пирамиду, — сказалъ Чижовъ: — я вамъ гово- 
рю: начертите пирамиду. 

— Воть она-еъ, — произнесъ Татищевъ, тыкая на шапочку 
указательнымъ пальцемъ, который состоялъ у него изъ двухъ 
суставовъ вм$Зето трехъ. Вообще фигура Татищева не отли- 
чалась большою стройностью, колзни у него были выгнуты, 
животъ впередъ, и взглядъ много утрачивалъ выражен1я отъ 
бЪльма, которое у него начинало образовываться на одномъ 
глазу. 

— Такъ это по-вашему пирамида? — протянулъь Чижовъ. 

— Да-съ, — твердо отвЪтилъ Татищевъ, съ недоумземъ, 
однако, и безпокойствомъ взглянувъ на товарищей, которые 
едва удерживались отъ см$ха. 

Чижовъ обернулся къ Шелиховскому... 

— Г. Татищевъ! что же это? — произнесь съ воплемъ 
Шелиховсюй. 

Татищевъ догадалея, что дфло плохо, и торжественное 
выражен!е лица его вдругъ смфнилось слезной гримасой. 

Чижовъ сдфлаль Татищеву еще два каке-то вопроса, — 
одинъ изъ алгебры, другой изъ ариеметики, но Татищевъ 
отвЪчалъ на нихъ однЪми слезами и, всхлипывая, сказалъ, 
что онъ не могъ заниматься, потому. что лишился родителя 
и благодЪтеля. 

— Ну, идите, —сказаль Чижовъ, махнувъ рукою.—Това- 
рищамъ вашимъ я поставилъ ноли, а вамъ, сударь, я и 
пера не помочу въ чернила, чтобы поставить что-нибудь. 
Вы и ноля не стоите. 

Татищевъ удалился, рыдая. 

Но Татищеву всЪ мы, получивийе ноли, были обязаны 
своимъ спасешемъ. Вотъ какъ это случилось: за сестрой 
Татищева, имЪвшей значительный капиталъ, ухаживалъ въ 
это время одинъ инженерный офицеръ, большой праятель 
Чижова. Татищевъ объявилъ инженерному офицеру, что если 
Чижовь поставить ему порядочный баллъ, то въ такомъ 
случа онъ немедленно изъявитъ свое .соглас1е на бракъ, 
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а въ противномъ случаЪ онъ и слышать не хочетъь ни о 
чемъ. Это былъ его послздьй и рЗшительный ультиматумъ. 
Инженерный офицеръ сообщилъ свое положен1е Чижову: 
Чижовъ тронулся положен1емъ своего нрыятеля, явился въ 
панс1онъ, потребовалъ экзаменаторскй листъ и поставилъ 
Татищеву 2, а намъ веЪзмъ, вместо нолей, полтора балла. 

Не влюбись такъ кстати для веЪхъ насъ инженерный 
офицеръ въ сестру Татищева, мы, кажется, не могли бы 
раздЪлаться съ математикой, если бы остались въ панс1онЪ 
и еще на нФеколько лЪтЪ. 

И воть мы окончили курсъ наукъ. Въ рукахъ у насъ 
великолфпные пергаментные листы съ правами на чины и 
съ удостов$ренями, что мы во веЪхъ наукахъ имфемъ отлич- 
ныя, очень хоропия или достаточныя свздфн!я, и притомъ 
отличались примЪрнымъ благонравемъ. Начальство пожи- 
маетъ съ чуветвомъ наши руки и поздравляетъ наеъ, роди- 
хели прижимаютъ насъ къ груди въ умилен!и, мы, разу- 
мФется, вн себя отъ восторга, что уже не школьники. Но 
ни начальству, ни родителямъ, ни намъ не приходитъ въ 
голову, для чего мы приготовлены, и приготовлены ли къ 
чему-нибудь? Вншняя жизнь ослЪпляетъ, соблазняетъ насъ, 
и мы отдаемея ей съ увлеченемъ; мы не разсуждаемъ объ 
явленяхъ этой жизни, потому что въ наеъ не только не 
развили мыелительныхъ способностей, но еще забили ихъ 
пошлою моралью и рутиной. 

Мы не пр!обр$ли никакихъ, даже элементарныхъ науч- 
ныхь сев дЪнИЙ. 

Въ туманЪ головъь нашихъ бродятъ безевязно кое-какя 
историческмя имена, названя городовъ и войнъ, каке-то 
годы и цифры, но не только года, даже столт1я м шаются 
и перепутываютея въ нихъ. Мы выходимъ изъ панс1она та- 
кими же дЪтьми, потерявшими пушиетость щекъ и уже на- 
чинающими подбривать и подстригать усы и бороду. При 
нашемъ невЪжествЪ и отсутетыи умственнаго развитя мы 
принимаемъ все на вЪру и безусловно и входимъ въ избитую 
колею, не понимая возможности какой-либо другой, лучшей 
жизни, различной отъ нашей, но даже не будучи въ состоя !и 
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вообразить что-нибудь лучшее. Чинопочитан1е и покорность 
до того были вкоренены въ наеъ въ родительскихъ домахъ 
и потомъ развиты въ пане1онЪ, что мы, ветупивъ въ овЪтТЪ, 
совершенно теряемся и робемъ при появлен!и каждой титу- 
лованной особы и при взглядЪ на всякую блестящую мишуру 
и разныя внфшиея украшен1я. При этомъ у наеъ возникаетъ 
одна мысль: «какъ бы поскорЗй добиться до всего этого?» 
Нечего и говорить о чувств общественномъ, гражданскомъ. 
О пробужден!и его едва ли думало тогдашнее воспитане. 

Воть какихъ полезныхъ дЪятелей приготовлялъ для оте- 
чества Благородный панс1онъ! 


ГЛАВА ИП. 


Первое время посл$ выхода изъ панс1она. — Мон литературныя упражненя 
и чтене.—Класснцизмъ п романтизмъ.-<Мое Паше 4е Раг!52.—Моя неудав- 
шаяся попытка печататься.—Первый нравственный толчокъ, полученный мною 
по поводу моего разсказа о подаренной дфвк$.—Мои знакемства.—Фантаз1я 
о военной служб и камеръ - юнкерскомъ мундир$. — Опредфлен!е меня на 
службу.—В. М. и Д. М. Княжевичи.—Моя отставка.—Первая моя напечатан- 
ная повфсть, поошрившая меня къ дальн8йшей литературной дзятельности.— 
Ветрфча съ Пушкинымъ у Смирдина. Н&сколько словъ о Пушкин$. — Толки 
о дЬятельности. — «Торквато Тассо» Кукольника и мое знакомство съ его 
- авторомъ. 


'Долго поелЪ выпуска нашего изъ пане1она я рЪшительно 
не зналъ, что дЪлать съ собой и куда прютить голову. 
Знакомыхъ у меня почти никого не было, я шаталея без- 
цЪльно по петербургекимъ улицамъ, вымышляя, какъ бы 
убивать длинные зиме вечера, и ничего не придумывая, 
потому что трудно что-нибудь придумать безъ денегъ (а де- 
негь у меня было очень мало), просиживалъ обыкновенно 
по н%Ъекольку часовъ въ мелкихь кондитерскихъ, на Горо- 
ховой и на Вознесенской улицахъ, за чашкой сквернаго шо- 
колада съ двумя или тремя моими товарищами и въ томъ числ 
съ М. А. Языковымъ, съ которымъ мы дружно и не разлу- 
чаясь шли въ жизни. Но кондитерсюмя представляли мало 
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рессурсовъ къ развлеченио: маленькая, грязная комнатка, 
освЪщенная одной тускло-горящей свЪчкой, слоеные пи- 
рожки на горькомъ маслЪ, засаленные чубуки съ перышкомъ 
или сургучомъ, вмЪето янтаря, — все это наводило скорзе 
унын!е. Интересовъ у насъ никакихъ не было, разговоръ 
вертзлся около вседневныхъ предметовъ и скоро прекращал- 
ся; мы, зЪвая, смотрзли другъ на друга, какъ бы епраши- 
вая: «Господи! да неужели же это жизнь, которая издали 
казалась намъ такъ соблазнительной*»... Останавливаясь у 
какого-нибудь ярко освЪщеннаго дома, у подъЪзда котораго 
стояли экипажи, —мы съ любопытетвомъ и завистью смо- 
трзли на окна, въ которыхъ мелькали женсюя фигуры въ 
нарядныхъ платьяхъ, казавиияся намъ красавицами; около 
нихъ увивались молодые офицеры и штатеюе франты... 'До 
насъ глухо доходили звуки музыки. «Какъ тамъ весело!— 
думали мы, счастливцы! счастливцы!.. Вотъ она, эта, жизнь- 
то! но какъ же достичь ее?...» 

И не зная, какъ разрзшить этотъ глубоки вопросъ, по- 
нуривъ головы, мы расходились печально по домамъ. 

— Эхъ, господа! — сказаль мнЪз съ Языковымъ однажды 
одинъ изъ нашихъ товарищей, пребойюй и преразбитной 
малый, окончивш!й впоел$детыи очень трагически свое .су- 
ществован!е: —вы дрянь, каке-то вялые, замученные, роб- 
ве, вы не умЗете жить... Погодите, васъ надо расшевелить... 
Я вамъ устрою такой вечерокъ, за который вы поблагода- 
рите меня. | 

— Когда? гдз? — спрашивали мы, оживляяеь. 

— Завтра вечеромъ въ кондитерской на Вознесенской. 

— Да ужъ намъ наскучила эта рев — возразили 
мы, хмуря брови. 

— Ахъ вы, глупцы! — перебилъ насъ товарищъ: — разу- 
м$етея, сидЪть за чашкой шоколада и за трубкой табаку 
вдвоемъ скучно... `Да что тутъ толковать? Собирайтесь-ка 
туда завтра вечеромъ, часовъ въ 8, — эта кондитерская вамъ 
покажется раемъ. Я уже приготовлю вамъ чудесные еюр- 
призы. | 

На другой день еще до восьми часовъ мы явились’ въ 
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кондитерскую и сидЪли, съ трепетомъ ожидая нашего това- 
рища. Онъ не заставилъ насъ долго ждать, поздоровался съ 
нами и сказалъ намъ, улыбаясь таинственно: 


— Погодите, погодите... сейчасъ... 

Потомъ закричалъ: 

— Карлъ Иванычъ! — И когда кондитеръ явился на этотъ 
крикъ, онъ велЪлъ принести свфчей и что-то шепнулъ ему 
на ухо. Кондитеръ кивнулъ значительно головой и сказалъ: 

— Я уже поеслалъ. Будуть, будутъ! 

Я взглянуль на Язынова, Языковъ на меня. Насъ на- 
чала бить дрожь отъ страха и ожиданйя. 


Минутъ черезъ десять вошли въ комнату дв дфвицы 
маленькаго роста, очень невзрачныя и одзтыя не совеЪмъ 
чисто — что-то въ родЪ горничныхъ или модистокъ. Това- 
рищъ напть ветр$тилъ ихъ криками и объят1ями, усадилъ 
на диванъ возлЪ насъ и велЪлъ подать имъ шоколаду. 'ДЪ- 
вицы жеманились, мы съ Языковымъ дрожали и не смЪли 
заговорить съ. ними. Товарищъ нашьъ смфялея надъ нами 
и толкнулъ одну изъ дЪвицЪъ на Языкова, который векрик- 
нуль и отшатнулея отъ нея. 

Въ эту минуту отворилась дверь, и въ дверяхъ появился 
квартальный съ суровымъ взглядомъ. 

— Это что такое? — вскрикнулъ онъ: — дебошъ! Сейчасъ 
всВ вонъ отсюда! 

ДЪвицы убфжали; мы бросились въ испурЪ и стыдЪ къ 
нашимъ шинелямъ и вышли изъ кондитерской, сопрово- 
ждаемые угрожающимъ взоромъ квартальнаго. 

Такъ печально окончился вечерокъ, который хотЪлЪ за- 
дать намъ напгь товарищь. Онъ вышелъ изъ кондитерской 
такъ же смиренно, какъ мы; но, отойдя нзеколько шаговъ, 
объявилъ намъ, что онъ непремВнно п ООРАтЬ этого мер- 
завца квартальнаго. 

Съ тЪхъ поръ эти кондитерск1я до того огадились намъ, 
что мы даже избЪгали проходить мимо нихъ. 

Праздноеть и пустота до болЪзни начали томить меня, 
& домашн!е мои говорили мнЪ: 
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— Воть когда ты поотдохнешь немного, надобно будетъ, 
другъ мой, подумать и о службЪ. 

Оть нечего дЪлать я началъ заниматься устройствомъ 
своей комнаты — и убралъ ее съ н$зкоторымъ эффектомъ и 
комфортомъ. Я быль очень сечастливъ при мыели, какъ 
должна будетъ понравиться эта комната Языкову и Крече- 
тову. Освзтивъ ее однажды вечеромъ и полюбовавшиеь ею 
при освЪщени, я легь на диванъ и началъ фантазировать 
о томъ, какъ бы сдЪлаться литераторомъ. При мыели, что 
мое имя будетъ въ печати подъ какою-нибудь повзетью или 
подъ какимъ-нибудь стихотвореемъ, прятная дрожь про- 
бЪжала по моему тзлу, и я ощутилъ потребность сейчасъ 
же написать что-нибудь. Я призадумалея, и въ голов моей 
начали слагаться стихи «Къ ДЪв%» на маперъ Языкова, 
который производиль на меня тогда сильное впечатлЪн!е. 
Черезъ часъ было готово стихотворен1е въ четырехъ купле- 
тахъ. Я продекламировалъ его велухъ и остался очень до- 
воленъ его звучноетью. МнЪ смертельно захот®лось сейчасъ 
же прочесть его Кречетову. Что скажетъ онъ? Только что 
я подумалъ объ этомъ, какъ раздалея звонокъ, и Кречетовт 
явилея передо мною. Я’ чуть не бросился ему на шею отъ 
радости. 

Кречетовъ осмотрзлъ мою комнату съ большимъ внима- 
н1емъ и произнесъ: 

— 0, да вы, батюшка, устроились очень мило! съ эта- 
кимъ эстетическимъ вкусомъ... ве эти бездзлушки раепо- 
ложены такъ удачно... 


Кречетовъ опустился на мягкое кресло и продолжалъ по- 
хвалы моимъ декораторскимъ споеобноетямъ. 

Я тотчасъ же прочелъ ему мое стихотворене. 

— Славный стихъ, звучный, языковсюй, — проговорилъ 
Кречетовъ, взявъ изъ моихъ рукъ тетрадку, въ которую я 
четко вписалъ это стихотворен!е. 

Онъ продекламировалъ его самъ и сказалъ: 

— У васъ, батюшка, талантъ. Продолжайте, продолжайте. 

Ия въ самомъ дЪлЪ продолжалъ сочинять почти ка- 
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ждый день по стихотворенио, подражая везмъ тогдашнимъ 
знаменитымъ поэтамъ, такъ что векорЪ тетрадка была вся 
исписана стихами. Несмотря однако на похвалы Кречетова, 
я и не помышлялъ о томъь, чтобы послать даже лучшее, 
по моему мн®н!ю, изъ этихъ стихотворен!й въ какой-нибудь 
журпалъ. Литераторы и журналисты вообще казались мнЪ 
существами высшими, недоступными, съ которыми ветупать 
въ сношен!я было бы съ моей стороны неслыханною дерзо- 
стью; тЪ же, которые печатали свои сочинен!я въ «СЪверныхъ 
ЦвЪтахъ», въ «Литературной ГазетЪ» и въ «Московскомъ Те- 
леграфЪ», представлялись мнЪ уже полу-богами... Я писалъ 
стихи такъ, оть праздноети, и самолюб1е мос было удовлетво- 
рено похвальными отзывами моего сниеходительнаго на- 
ставника. 

Любимымъ чтен1емъ моимъ, кромЪ нашихъ журналовъ и 
альманаховъ, были романы Вальтеръ-Скотта. Я перечелъ 
веЪ ихъ во французекихъ и русскихъ переводахъ. 

Въ это время въ Европз была въ самомъ разгар война 
классиковъ съ романтиками. Имена французскихъ сподвиж- 
никовъ романтизма — Гюго, Дюма, Барбье, Сулье, Сю. 
де-Виньи, Бальзака — начинали пр!обрЪ$тать у насъ громкую 
извфетность. Гюго своимъ предисловемъ къ «Кромвелю» на- 
несь последний ударъ классицизму, какъ выражался Крече- 
товъ, приходивпИй въ неистовый энтуз1азмъ отъ этого пре- 
дислов!я и всегда носивпийся съ «Кромвелемъ». Оть Валь- 
теръ-Скотта я перешелъ’ къ французекимъ романтикамъ и 
читалъь ихь съ жадностью. Борьба классицизма съ роман- 
тизмомъ нЪеколько раздражила мои умственныя способно- 
сти, давно требовавиия какой-нибудь пищи. Не задумываясь, 
я тотчасъ же сталь подъ знамена романтизма, представи- 
телями котораго у насъ считаль Полевого, Пушкина и его 
школу, и торжествовалъь побфду романтиковъ, имя, впро- 
чемъ, очень слабое понят!е о томъ, что за звЗри классики. 
Подъ словомъ классицизмъ я неопредФленно разумфлъ во- 
обще все отжившее, старое, обветшалое, и, наоборотъ, подъ 
словомъ романтизмъ — все живое и новое, къ которому на- 
чиналъ чувствовать инстинктивное, неопредЪленное влече- 
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не. Почему возникла эта борьба? Какой емыелъ заключался 
въ этомь явлени? Я не могъ понять этого. Въ торжествЪ 
романтизма я праздновалъ поб1ен!е Толмачевыхъ, Роговыхъ, 
Кайдановыхъ, Зябловекихъ, веЪзхь нашихъ маленькихъ 
деспотовъ и иритЪенителей, упорно державшихея за свои 
узвыя и гнилыя понятьица и за свою пошлую, рабекую мо- 
раль. ВеЪ наши учителя, за исключешемъ Кречетова, ве 
инспектора, вс гувернеры съ презрземъ и ожесточенемъ 
отзывались 0 новомъ литературномъ движенйи и считали 
его глубоко-безнраветвеннымъ. Мы считали ихъ классиками. 
Этого одного уже было довольно, чтобы мы сдФлались са- 
мыми отчаянными романтиками. 

Литературная револющя, какъ извЪфетно, совпадала во 
Франщи съ политическою револющей... И въ литератур, 
и въ политикз новыя идеи торжествовали; но я не им$лъь 
ни малЪйшаго понятя о значени политическихъ движений. 
Польская революц!я не произвела на меня ни малЪйшаго 
впечатлЪн1я. Я слышалъ мелькомъ, что Карлъ Х сверженъ, 
и что вмЪето него взошелъ на престолъь Людовикъ-Филиппъ, 
но за что прогнанъ одинъ и сдфланъ королемъ другой?— 
это меня нисколько не интересовало. КромЪ литературы, ни- 
что не занимало меня, и я не имфлъ ни о чемъ понятя. 

ПоелЪ появлен1я «Моше Паше 4е Раг1з» я почти готовъ 
былъ итти на плаху за романтизмъ. 

Я узналь о «Мое Паше 4е Рамз» изъ «Московскаго Те- 
леграфа». ВекорЪ посл этого весь читаюций по-француз- 
ски Петербургъ началъ кричать о новомъ гевмальномъ про- 
изведени Гюго. ВеЪ экземпляры, полученные въ Петербург%, 
были тотчасъ же расхватаны. Я едва досталъ для себя эк- 
земпляръ и съ нервическимъ раздраженемъ приступилъ къ 
чтенщ. Я прочелъь его почти не отрываясь. Никогда еще 
я не испытывалъ такого наслаждения отъ чтенмя. Клодъ- 
Фролло, Эсмеральда, Квазимодо не выходили изъ моего во- 
ображеня; сцену, когда Клодъ-Фролло приводить ночью 
Эсмеральду къ висФлиц% и говорить: «выбирай между мною 
и этой висфлицей» —я выучилъ наизусть. Я больше двухъ 
мЗеяцевъ бредилъ этимъ романомъ и перечитывалъ отрывки 
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изъ него Кречетову и н%которымъ изъ моихъ товарищей, 
съ которыми боле симпатизировалъ. 

Успокоясь немного отъ волнен1я, я принялея переводить 
послздн!я дв главы «Моше Паше», перевелъ ихъ съ лю- 
бов!ю, тщательно обдзлалъ слогъ и прочелъ Кречетову. Онъ 
нашелъ мой переводъ образцовымъ и посовзтовалъ послать 
въ «МосковсыЙ Телеграфъ». Я переписалъ его, еще поис- 
правилъ м$етами и поелалъ. 

БолЪе полугода посл того я еъ трепетомъ развертывалъ 
каждую вновь получаемую книжку, но — увы! — мой пере- 
водъ не появлялся. Онъ такъ и сгинулъ въ редакщи «Те- 
леграфа». Эта первая неудавшаяся попытка печататься не 
надолго, впрочемъ, обезкуражила меня. 

Охота, къ чтеншю не давала еще мнЪ совершенно погряз- 
нуть въ пустот и ничтожествЪ праздной и беземыеленной 
среды, окружавшей меня. Романы Вальтеръ-Скотта и Гюго 
пробудили во мн желаве узнать средневзковую иетор!ю. 
Но литература предетавлялаеь мн какъ-то совершенно от- 
дЪльно отъ жизни. Она пруятно щекотала и раздражала мою 
фантазю, мало способствуя развито мысли. Ничто, окру- 
жавшее меня, еще не возбуждало во мнЪ никакого вопроса, 
не наводило ни на какое раздумье или сомнзн1е. ВеЪ пред- 
разеудки, дикя поняття и взгляды, внушенные мнЪ съ 
дЪтетва, оставались во мн неприкосновенными. 

Однажды ко мнЪ зашелъ одинъ изъ моихъ товарищей. 
Въ разговор съ нимъ я упомянулъ, между прочимъ, къ 
чему-то. что матушка моя подарила девку одной изъ сво- 
ихъ родетвенницъ. Товарищь мой, грубый по натурЪ и ни- 
чего почти не читави!й, былъ однако поразвитЪе меня. Онъ 
скорчилъ при этихь словахъ гримасу и сказалъ мнз: 

— Какъ тебЪ не стыдно говорить объ этомъ, и еще такъ 
хладнокровно, какъ будто о самой простой вещи? 

— Отчего же? Что жъ туть необыкновеннаго? Разв№ она 
не имЪла права подарить свою крЪЗпостную дЪвку? — возра- 
зилъ я съ удивлешемъ. 

— Любезный другъ, я знаю, что это дЪлають, что му- 
жиковъ, лакеевъ, бабъ и дЪзвокъ продають и дарятъ, да, 
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ужъ объ этомъ люди образованные велухъ-то стыдятся го- 
ворить. ВФфдь человЪкъ не вещь, хоть онъ и кр$постной: 
у него такая же душа, какъ у насъ съ тобою, и онъ такъ же, 
какъ и мы, созданъ по образу и подобю Божю. 

Эти проетыя слова поразили меня... Я вдругъ почуветво- 
валъ дикость своихъ понят и покраснзлъ до ушей. Долго 
по уходз товарища я сидЪзлъ въ грустномъ раздумьи... 

«Что же это такое?» разесуждалъ я съ самимъ собою. 
«Какимъ образомъ, въ самомъ дЪлЪ, человЪкъ можетъ вла- 
дЪть человЪкомъ на правахъ вещи и располагать его учаетью 
по своей прихоти, по своему безумному произволу? Отъ кого 
онъ могъ получить такое жестокое, такое нелЗпое право?» 
И удивлялся, отчего эти вопросы прежде не приходили мн 
въ голову. 

Это быль первый нравственный толчокъ, данный моей 
мысли. Она пробудилась и начала н%еколько тревожить 
меня. Мнз сдЪлалось какъ будто совЪетно, что я владЪю 
кр$постными людьми, и я началъ обращаться съ ними го- 
раздо лучше и осторожн%е. Этимъ очень были недовольны 
нЪкоторые изъ близкихъ ко мнф... «Ты избалуешь вефхъ 
людей въ домЪ, другь мой,—говорили мнЪ: — надобно, что- 
бы они чуветвовали, что ты баринъ, и боялись тебя». 

ПослЪ выпуска я поддерживалъ отношен!я съ т№ми изъ 
товарищей, съ которыми боле симпатизировалъ, и познако- 
милея съ ихъ семействами; но самолюб1е, мучившее меня, 
что я не имЪю никакихъ свЪтскихъ талантовъ, дёлало меня 
дикимъ и застфнчивымъ, особенно въ дамскомъ обществ, 
котораго поэтому я старалея избЪгать. 

НЪкоторые изъ близкихъ мн пламенно желали, чтобы 
я быль военный, и непремЪнно кавалеристъ, и заставили 
меня брать уроки въ верховой ЪздЪ. Эполеты, сабля и 
шпоры очень смущали мое воображен!е; но мыель, что я 
долженъ еще поступить въ юнкерскую школу, засЪеть енова, 
на школьную скамью и держать экзамены — охлаждала мои 
воинетвенные порывы... Я рЪшился вступить въ штатекую 
службу, вопреки желан1ямъ моихъ близкихъ, которые ут%- 
шились мыслю, что я булу камеръ-юнкеромъ. Камеръ-юн- 


керство тревожило также и мое воображеи!е. Мн самому 
очень хотЪлось надфть золотой мундиръ. Я даже нЪсколько 
разъ видфль себя во ен% въ этомъ мундирЪ и въ какихъ-то 
орденахъ, и, просыпаясь, всяк разъ былъ огорченъ, что 
это только сонъ. 

Наконецъ я опредЪлился на службу, безъ жалованья, въ 
Департаменть Государственнаго Казначейства, подъ протек- 
цю директора этого департамента Д. М. Княжевича, кото- 
рый былъ товарищемъ моему отцу по Казанскому универ- 
ситету. 

Меня заставили переписывать бумаги и сочинять как1я- 
то отношен!я. Эти занятя мн ужасно не понравились. Я 
пр/5зжалъ въ департаментъь поздно и не высиживалъ до 
конца. Мой начальникъ отдфлен1я, брать Д. М. Княжевича, 
Владиславъ Максимовичъ, смотрЪлъ на меня неблагосклон- 
но, —и дЪйствительно, на него и на всякаго порядочнаго 
человЪка я долженъ быль производить самое непрятное 
впечатлЪн!е! 

Однажды я пруВхалъ въ департаментъ въ вицъ-мундирЪВ 
и въ пестрыхь клЪтчатыхъ панталонахъ, которые только 
что показались тогда въ Петербург$. Я надЪлъ тавя панта- 
лоны одинъ изъ первыхъ и хотЪлъ щегольнуть ими передъ 
всЪмъ департаментомъ. Эффектъ, произведенный моими пан- 
талонами, былъ свыше моего ожидан!я. Когда я проходилъ 
мимо рядъ комнатъ въ свое отдВлеше, чиновники штатные 
И нештатные бросали свои занятя, улыбаясь, толкали дру ГЪ 
друга и показывали на меня. Этого мало. Мног1е столона- 
чальники и даже начальники отдЪлен:я приходили въ мое 
отдвлен1е поемотрЪть на меня; нзкоторые изъ нихъ подхо- 
дили ко мнЪ и говорили: 

— Позвольте полюбопытетвовать, что это на васъ за пан- 
талоны? — и дотрогивались до нихъ. 

А одинъ изъ столоначальниковъ — юмористъ — зам тилъ: 

— Да они, кажется, изъ той самой матери, изъ кото- 
рой” кухарки дфлають себЪ передники: 

° Панталоны мои произвели такой шумъ’ и движен1е въ 
департамент, что В. М. Княжевичь обернулся КЪ моему 
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столу, посмотрфлъ на меня искоса и потомъ, проходя мимо, 
меня, замЪтилъ мнЪ, что я неприлично одфваюсь. 

По случаю холеры, появившейся въ Петербург® въ 1831 
году, я вовсе пересталь ходить въ департаментъ. Когда, 
послЪ трехмЗеячнаго отсутетвя, я появился въ департаментъ, 
В. М. Княжевичъ подозвалъ меня къ себъ. 

— Отчего вы такъ долго не были въ департамент? — 
спросилъ онъ меня, измФняясь въ лиц. 

— Я быль нездоровъ, — отвЗчалъ я. 

— Вы должны были объ этомъ ув$домить... и я вообще 
долженъ сказать вамъ, что такъ служить нельзя. Вы являе- 
тесь въ 12 часовъ, когда веЪ приходятъ въ половииЪ десятаго. 

— Да я не получаю жалованья, — перебилъ я. 

— Это не отговорка. Если вы желаете продолжать службу, 
то должны служить, какъ ве. Въ противномъ случа%... 

— Я долженъ оставить службу, вы хотите сказать... — 
снова перебилъ я. — Что жъ такое, я выйду въ отставку. 

— Какъ вамъ угодно... Я васъ не удерживаю... — сердито 
замЪтилъ Владиславъ Максимовичъ. 

Я узхать изъ департамента съ нам$ренемъ на другой 
же. день подать въ отставку, но все откладывалъ день за- 
день, а между т$мъ въ департаментъ не показывался. 

Такъ прошло два мЪсяца. 

Въ одно прекрасное утро явился ко мн департаментевй 
курьеръ и объявилъ, что меня проситъ. къ себЪ директоръ 
департамента. 

Дмитрий Максимовичь Княжевичъ былъ человЪкъ очень 
горячй, и въ минуту гнЪва высказывалея очень р%зко. Та- 
кое приглашене не предвЪщало ничего добраго, и я от- 
правился въ департаментъ съ непр1ятнымъ ощущенемъ. 

Я вошелъ въ департаментскую комнату и остановился пе- 
редъ директорекимъ столомъ. 

Дмитрёй Максимовичъ былъ погруженъ въ заняйя. 

Черезъ минуту онъ поднялъ голову отъ бумагь и 0обо- 
ротилея ко мн%. | 

— Я просилъ ваеъ къ себ, — сказалъ онъ мнЪ, къ уди- 
влен!ю моему, довольно мягкимъ голосомъ: —— чтобы перего- 
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ворить съ вами насчетъ вашей службы. Вы совефмъ не 
быгаете въ департамент. 

— Я хочу выйти въ отетавку, ваше превосходительетво, — 
сказалъ я. 

— Напраено, — возразилъь директоръ: —я знаю, что вы 
имЪли объяснене съ моимъ братомъ. Брать мой человЪкъ 
больной и желчный. Онъ можеть быть сказалъ вамъ что- 
нибудь лишнее, а вы, какъ молодой человфкъ, оскорбились. 
Забудьте это. МнЪ было бы очень шлятно, чтобы вы про- 
должали службу подъ моимъ начальствомъ. Мн% дорога, па- 
мять вашего отца, и я хотфлъ бы что-нибудь для васъ 
сдЪзлать. | 

Я быль тронуть этими словами, поблагодарилъ его за 
учаете, но, несмотря на то, отвЪчалъ, что уже твердо рЪ- 
шилея выйти въ отставку, чувствуя совершенную неспособ- 
ность къ такому роду службы. 

— Ну, какъ вамъ угодно, — отвзчаль Дмитрий Максимо- 
вичъ. — Принуждать я васъ не могу. 


Я въ тотъ же день подалъ въ отставку, и болЪе года 
не вступалъ въ службу, а между тЪмъ толкалея по ули- 
цамъ; заходилъ въ кондитерекмя и съ жадностью прочиты- 
валъ печатавшуюся тогда въ «СынЪ Отечества» повфеть Мар- 
линскаго «Фрегатъ Надежда», думая: «Господи, если бы на- 
писать что-нибудь въ этомъ родЪ!» 

Пользуясь легкимъ нездоровьемъ и запрещенйемъ доктора 
выззжать изъ дому, я со страхомъ и трепетомъ принялся 
за сочинен1е повЪфсти. Я не имЪлъ, какъ видЪлъ читатель, 
никакого понят1я о жизни; даже внЪшн1я ея явлен1я схва- 
тывалъ разеФянно, вскользь, а кое-какая способность къ на- 
блюдательности, безъ всякаго взгляда, не могла мнф служить 
ни къ чему. Что было дфлать? Я, поел долгихъ усилий, 
составилъ, однако, очень эффектный, по моему мн%®нШ, сю- 
жетъ, разумФется въ высшей степени нелЪпый, стараясь 
рабеки подражать манерЪ изложен1я и слогу Марлинскаго. 

По мзрЪ писан!я, я прочитывалъ ее Кречетову. Кречетовъ' 
похваливалъ, въ особенчости слогъ, но замчалъ, что я ка- 
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саюсь только внзшней стороны при изображен!и лицъ, мало 
заглядывая въ глубь челов ческаго сердца; что моимъ ли- 
цамъ недостаетъ психическаго развит1я и тому подобное. 
При этомъ онъ прибавлялъ, что необходимо быть етрогимъ 
КЪ самому себЪ, что, написавъ произведене, надо положить 
его года на три; черезъ три года перечесть, исправить и 
положить еще на три года, потомъ снова перечееть и снова 
исправит и еще положить на годъ, а уже поелЪ этого, 
прибавивъ кое-как1е штрихи — съ Богомъ печатать; что онъ 
самъ поступаетъ всегда по этимъ правиламъ, и что у него 
груда весьма серьезныхъ сочинен!, которыя можетъ. быть 
скоро появятся въ печати. 

Руководствоваться рецептомъ Кречетова у меня недостало 
терпЪн1я. МнЪ смертельно хотфлось видЪть свое произведе- 
н!е напечатаннымъ, и я послалъ мою повфеть въ редакщю 
«Сынъ Отечества». 

Черезъ три м%сяца первая половина ея появилась въ 
печати. Я дрожащими руками взялъ номеръ журнала и въ 
волнен!и, почти сквозь слезы умилен!я, перелистывалъ его. 
Въ эту минуту я былъ счастливЪйшимъ человзкомъ вЪ 
м1рЪ, и нЪеколько дней послЪ этого прохаживалея по ули- 
цамъ съ особенною гордостью и торжественностью... Крече- 
товъ былъ также доволенъ моимъ дебютомъ и замЪчалъ, что 
когда онъ прочелъ мою повфеть въ печати, она показалась 
ему несравненно лучше. 

Поощренный напечатащемъ моего произведен1я, я. началъ 
облумывать другую повЪфеть, а между тЪмъ пописывалъ все 
стишки и исписалъ ими толетыя три тетради, но не рЪ- 
шался отослать ни одного стихотворен!я въ печать. Несмотря 
на одобреня Кречетова, я чувствовалъ, что не имЪю по- 
этическаго дара, и полагалъ, что мое настоящее призване-- 
проза. Кречетовъ согласился съ этимъ, когда я ему это за- 
мЪтилЪ. 

Вторая повЪсть моя, имзвшая боле смысла и простоты, 
напечатана была въ «Телескоп%». Она понравилась многимъ 
литераторамъ, и что странно — людямъ, не имзвшимъ между 
собою ничего общаго — БЪлинскому и Воейкову. Воейковт 
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воспзль ей, въ своихъ «Литературныхъ Прибавленяхъ къ 
Инвалиду», такую преувеличенную похвалу (такова ужъ 
была его манера), которая болфе походила на ироню, и 
вздумалъ почему-то приписать эту повфеть БЪлинекому, ко- 
торый въ это время только что появился съ своими «Лите- 
ратурными мечтанями» въ «Телескоп%». 

ПослЪ этой повЪети издатели журналовъ и альманаховъ 
обратили на меня вниман!е и начали обращаться ко мнЪ 
съ просьбами о повЪетяхъ. Я уже началъ ечитать себя ли- 
тераторомъ. Перелистывая однажды тетради съ моими сти- 
хотворен1ями (ихъ накопилось до шести), я выбралъ изъ 
нихъ только пять стихотворен!й для печати, а остальное 
ожегъ. 

Гораздо спустя напечатан1я моей первой повЪети, одна- 
жды, часа въ три, я зашелъ въ книжный магазинъ Смир- 
дина, который пом щался тогда на Невскомъ проспектЪ, въ 
бель-этажЪ дома лютеранской церкви. Въ одно почти время 
со мною вошли въ магазинъ два человЪка: одинъ большого 
роста, съ весьма важными и смфлыми премами, полный, 
съ рыжеватой эспаньолкой, одфтый франтовски. Другой 
среднягс роста, одЪтый безъ всякихъ претенз!й, даже неб- 
режно, съ курчавыми бЪлокурыми волосами, съ н$еколько 
арабсекимъ профилемъ, толетыми выдавшимися губами и съ 
необыкновенно живыми и умными глазами. Когда я взглянулъ 
на послфдияго, сердце мое такъ и замерло. Я узналъ въ 
немъ Пушкина, по извФетному портрету Кипренекаго. 

До этого я нигдЪ никогда не ветрзчалъ Пушкина. Я 
преодол$лъ робость, которую ощутилъ при первомъ взглядЪ 
на этоть велийИ литературный авторитетъ, подошелъ къ 
прилавку, у котораго онъ остановился, и иачалъ вниматель- 
но и въ подробности разсматривать поэта. Прежде всего меня 
поразили огромные ногти Пушкина, походиви!е болЪе на, 
когти. Выражен!е лица его показалось мнЪ очень симпа- 
тическимъ, а улыбка чрезвычайно пр1ятной и даже добро- 
душной. Онъ спросилъ у Смирдина не помню какую-то книгу 
и, перелистывая ее, обратился къ своему спутнику съ ка- 
кимъ-то зам чан!емъ. Спутникъ, заложивъ руку за жилетъ, 


отв$чалъ громко и не емотря на Пушкина, и потомъ, съ 
улыбкой обратившись къ Смирдину, началъ съ н%которою 
торжественностью: 


Къ Смирдину какъ ви придешь... 


и остановилея. 

Смирдинъ заюлилъ и началъ ухмыляться. Пушкинъ взгля- 
нулъ на своего спутника съ полуулыбкою и покачалъ го- 
ловою. Я думалъ, глядя на господина съ рыжей эспаньол- 
кой: «какъ ечаетливъ этотъ господинъ, обращающея съ 
великимъ человзкомъ такъ небрежно и просто, тогда какъ 
у меня отъ одного взгляда на Пушкина замираетъ дыхане. 
Кто-же такой этотъ счастливецъ, такъ близый къ Пушкину» 

Ст, этимъ вопросомъ обратился я къ Смирдину, когда 
Пушкинъ вышелъ изъ лавки. 

— Это С. А. Соболевсый, — отвЪчалъь Смирдинъ: — пре- 
краенЪйпий человЪкъ и другъ Александра Серг%евича. Онъ 
пишетъ на везхъ удивительнЪйц!я эпиграммы въ стихахь-съ: 

ПослЪ я уже узналъ, что стихъ, произнесенный Соболев- 
скимъ у Смирдина, былъ первый стихъ извЪстнаго экепромп- 
та Пушкина: 


Къ Смирдину какъ ни придешь, 
Ничего не купишь, 

Иль Сенковскаго найдешь, 

Пль въ Булгарина наступишь. 


Я и не смЪль думать о знакомств съ Пушкинымъ, да 
и какое право имфлъ я на знакометво съ нимъ? Я только 
завидовалъ моему пр1ятелю 'Дирину, который познакомился 
съ нимъ по случаю своего отдаленнаго родетва, съ Вильгель- 
момъ Кюхельбекеромъ. Родные Дирина получали черезъ Ш 
ОтдЪлен!е письма отъ ссыльнаго Кюхельбекера, въ которыхъ 
всегда почти упоминалось о Пушкин, и Диринъ носиль 
обыкновенно эти письма показывать Пушкину. Диринъ зани- 
малея тогда переводомъ сочинен1я Сильв!о-Пеллико «Объ обя- 
занностяхт, челов ка» и сообщилъ объ этомъ Пушкину, кото- 
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рый одобрилъ его мыель и обв щалъ ему даже написать прс- 
дислов!е къ его переводу. 

Диринъ былъ въ восхищен!и оть премовъ Пушкина, отъ 
его привзтливости и внимательности. Пушкинъ дЪйствитель- 
но, по словамъ всЪхъ литераторовъ, им$вшихъ съ нимъ сно- 
шен!я, былъ очень проетъ, любезенъ и до утонченности вЪж- 
ливъ въ обхожденши, никому не давая чувствовать своего 
авторитета. Якубовичъ гордился тмъ, что Пушкинъ всегда, 
выпрашивалъ у него стиховъ для своихъ издан!й. 

Энтуз1азмъ Дирина къ Пушкину доходилъ до благоговЪ- 
н1я. Когда какой-то мой переводъ стиховъ Гюго былъ напе- 
чатанъ рядомъ сео стихами Пушкина въ «БиблотекВ для 
чтен1я». Диринъ, увздомляя меня объ этомъ, писалъ: «Ты 
пойми, какая это высокая честь. Ты ечастливецьъ. Я незнаю, 
чего бы я не далъ, чтобы видЪть имя свое рядомъ съ име- 
немъ Пушкина». 


Черезъ нзсколько лЪтЪ посл» смерти Е я какъ-то 
завелъ р%Ъчь о немъ и объ его отношеняхъ къ Пушкину 
съ П. А. Плетневымъ. 

— А знаете ли, почему Пушкинъ былъ такъ внимателенъ 
п выкливъ къ нему? 

— Почему же? ВЗдь онъ былъ со всЪми таковъ. 


— Н»тъ, — отв%чалъ Плетневъ: —съ нимъ онъ быль осо- 
бенно внимателенъ — и воть почему. Я какъ-то разъ утромъ 
зашелъ къ Пушкину и застаю его въ передней, провожаю- 
щимъ Дирина. Излишняя внимательность его и любезность 
къ Дирину н%Ъсколько удивили меня, и когда Диринъ вы- 
шелъ, я спроеиль Пушкина о причинз ея. 


— Съ такими людьми, братецъ, излишняя любезность не 
вредитъ, — отвЪчалъ, улыбаясь, Пушкинъ. 

— Съ какими людьми? — спросилъ я съ удивленемъ. 

— Да вЪдь онъ носить ко мнЪз письма отъ Кюхельбе- 
кера... Понимаешь? Онъ служить въ Ш Отдзлении. 

Я расхохоталея и объяснилъь Пушкину его заблужден1е. 


Диринъ, разумЪется, ничего не зналъ о подозрзн!и Пушкина: 
онъ пришелъь бы отъ этого въ отчаян!е, но Пушкинъ посл 


этого обнаружилъ къ нему уже дЪйствительное участе, что 
доказываетъ и предислов1е къ его переводу Сильв1о-Пеллико. 

Я слЪдилъ за литературою усердно, читалъ отъ доски до 
доски вс журналы и всЪ отдЪльно выходиви!я замЪчатель- 
ныя литературныя произведен!я. При появлен!и «Торквато 
Тассо» Кукольника я пришелъ, конечно, въ восторгъ отъ 
этого произведен1я, какъ и большинство средняго рода пе- 
тербургскихъ литераторовъ и петербургской публики. «Кая 
колоссальныя надежды долженъ подавать поэтъ, выступатю- 
иИй съ такимъ произведен1емъ!» — говорили въ литератур- 
ныхь кружкахъ и въ обществз. 

Петербургская молодежь, занимавшаяся литературой, въ 
высшей степени заинтересована была личностью автора «Тас- 
са». Носились слухи, что онъ привезъ съ собою множество 
удивительныхъ произведен!й, долженствующихъ сдФлать пе- 
реворотъ въ русской литератур. 

— Хочешь ли познакомиться съ Кукольникомъ? — ека- 
залъ мнф однажды одинъ изъ моихъ пр1ятелей, Ф. Т. Фанъ- 
деръ-Флить.—Завтра вечеромъ онъ читаеть у Гижилинскаго 
свою новую драму. Пр1зжай ко мн. Мы поздемъ вм%етф. 
Я тебя познакомлю съ Гижилинскимъ, а Гижилинск!Й позна- 
комить насъ съ Кукольникомъ. Говорятъ, новая драма Ку- 
кольника — просто чудо! 

Нечего говорить, съ какою радостью я принялъ это пред- 
ложен1е. 

ВожделЪнный вечеръ наступилъ. 

Въ 7 часовъ мы были уже у Гижилинекаго. 

Черезъ полчаса явился поэтъ. 

Въ это время еще онъ имЪлъ нЪкоторое сходство съ тёмъ 
идеализированнымъ портретомъ, который впослФдети былъ 
сдзланъ Брюловымъ. На насъ произвела сильное впечатл%- 
н1е егс сухощавая и длинная фигура, его блЪдное и про- 
долговатое лицо, черные задумчивые глаза и какой-то оео- 
бенный тонъ, который казался намъ пророческимъ. При этомъ 
Кукольникъ говорилъ по-печатному на букву о, что прида- 
вало особенную вЪзскость и торжественность его словамъ. 

Слушателей собралось человвкъ десять. Гижилинекй 


всЪхъ насъ представилъ поэту. Кукольникъ каждаго изъ насъ 
обнялъ и поцзловалъ. 

— Господа, — произнесъ онъ: —оть души радъ съ вами 

сблизиться. Вы любите и чтите искусство, а искусство — моя 
святыня, которой я обрекъ себя на служене. Ве, любяще 
искусство, близки мн, —слфдовательно, хотя я вижу васъ въ 
первый разъ, но уже считаю васъ какъ бы родными и близ- 
кими себЪ. 
_ Кукольникъ вскор% приступилъ къ чтеню «Руки Всевыш- 
няго», замЪтивъ впрочемъ, что онъ не ечитаетъ эту драму 
лучшимъ своимъ произведенемъ, что у него задуманъ цзлый 
рядъ драмъ изъ жизни итальянскихъ художниковъ, требовав- 
шихъ огромной эрудищи, изъ которыхъ одна: «Джумя Мо- 
сти» приведена почти совеЗмъ къ окончан!шо, и что это его 
любимое, задушевное произведен!е. 


Кукольникъ прочелъ намъ свою драму мастерски, съ эф- 
фектомъ. Слушатели были плохими критиками: имъ не могло 
притти въ голову ни о томъ, какая мысль движетъ произве- 
ден1емъ, ни о томъ, заключаетъ ли оно въ себЪ хотя тпь 
исторической правды. Мы восхищались только эффектными 
стихами и монологами. Этого одного довольно было, чтобы 
«Рука Всевышняго» показалась намъ зам чательнымъ произ- 
ведешемъ. : 

Когда Кукольникъ кончилъ, было уже около часа. ПоелЪ 
изъявлен1я восторговь начались приготовлен1я къ ужину. 

За, ужиномъ Кукольникъ говорилъ неумолкаемо, и каждое 
слово его казалось намъ чуть не откровешемъ. Онъ пора- 
зилъ насъ своими обширными и многосторонними свЪдЪн!ями. 
что было очень немудрено при отсутетви въ насъ веякихъ 
свЪдЪнИЙ. п. 

ПослЪ ужина онъ сЪлъ на диванЪ. На стол передъ ди- 
ваномт, поставлена была бутылка съ краснымъ виномъ. Мы 
разеЪлиеь кругомъ поэта. РЪчь его становилась вее вдохно- 
веннЪе и возвышеннзе — по крайней мфрЪ памъ такъ каза- 
лось. По поводу кзмъ-то изъявленнаго восторга о его «Тассо», 
Кукольникъ замфтилъ, что это произведен!е дфтекое, слабое, 


сравнительно съ его «Моети» и съ тЪмъ ВЯЛО произведе- 
в, которыя замышлены имъ. 

— Сказать ли вамъ, господа, что смущаетъ меня, — про- 
изнесъ Кукольникъ въ заключен!е: —я съ вами буду гово- 
рить прямо: меня смущаетъ мысль, что руеская публика еще 
не доросла до пониман!я серьезныхъ ироизведени. Много ли 
въ ней такихъ, какъ вы? МнЪ кажется, я брошу писать 
по-русски, а буду писать или по-итальянеки, или по-фран- 
цузеки. 

Слова эти произвели на всЪхъ наеъ потрясающее впе- 
чатлЪн!е. У-у! Каковъ! — подумали мы, перемигнувшиеь 
другъ съ другомъ, и съ н3зкоторымъ страхомъ взглянули 
на `Кукольника, какъ на, существо, выходящее изъ ряду вонъ. 
высшее... Потомъ мнЪ показалось немного подозрительнымъ, 
чтобы можно было такъ же хорошо владЪть чуждыми языка- 
ми, какъ своимъ отечественнымъ, но я тотчасъ же устыдился 
моего сомнВЕ1я. | 

— Мнз это больно, горько, — продолжалъ поэтъ, и на гла- 
захъ его, по крайней мёр3 такъ показалось намъ, были слезы:— 
я люблю Росейшю горячо, но дЪлать нечего! вее-таки, я ду- 
маю, придется бросить руссый языкъ... 

Мы начали умолять поэта, чтобы онъ не дзлалъ этого 
и не лишалъ бы русскую литературу и наше любезное оте- 
чество славы; что онъ.и въ Росеи найдеть себ много 
истинныхъ приверженцевъ и почитателей... Что касается до 
наеъ, мы почти дали ему клятву въ вЪрноести на вею жизнь. 

Кукольникъ долго молчалъ. Бутылка была опорожнена. 
Онъ прислонился къ спинкЪ дивана и закрылъ глаза. 

Черезъ н%»сколько минутъ онъ поднялъ вЪки и ЕЕ 
нымъ взглядомъ обвелъ веЪхъ насъ.. 

Этотъ взглядъ показался намъ до того многозначитель- 
нымЪ, что я вздрогнулъ и ве переглянулись другъ съ дру- 
гомЪ. 

— Благодарю васъ, искренно и отъ всего сердца благо- 
дарю, — произнесъ Кукольникъ глубоко-растроганнымъ голо- 
сомъ: — не за себя благодарю, а за искусство, великое дзло 
котораго вы. такъ горячо принимаете къ сердцу... Да, я буду 
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писать по-русски, я долженъ писать по-русски, уже чо одно- 
му тому, что я нахожу такихъ русскихъ, какъ вы!.. 

_ Кукольникъ воталъ, обнялъ насъ и сказалъ, что оипъ счаст- 
ливЪъ, прюбрфтя себЪ такихъ друзей, какъ мы.. 

— Добрый хозяинъ дома дастъь намъ еще бутылку вина, — 
прибавилъ Кукольникъ: —и мы скрфпимъ нашъ союзъ бру- 
дершафтомъ. 

Мы разстались съ поэтомъ часа въ четыре утра, убЪ- 
жденные въ его гевшальности. 

Я долго не могь заснуть и вее думалъ о счастьи быть 
другомъ такого поэта и говорить ему ты... 


ГЛАВА Ш. 





Дальнее знакомство мое съ Гукольникомъ. — Его поклонники. — Первое 
представлеше «Руки Всевышняго» и ярость его поклонниковъ. — Тр!умвнрать, 
образовавпИйся изъ трехъ представителей искусствъ: Брюлова, Глинки и Ку- 
кольника.—Ихъ дружба. Чиновники особыхъ поручен1й при авторитетахъ.— 
Середы Кукольника. — Булгаринъ. — Ужинъ у Кукольника.—М. И. Ганика. — 
Каррикатурный альбомъ Степанова.—Продолжен!ю моей службы.—Князь Ши- 
ринсй-Шихмаловъ.—Балъ у него. Умирающий Сваррикъ-Сваррацкй.—Толки 
о Краевскомъ въ департамепт8.—Мое знакомство съ Краевскимъ.—Переводъ 
<Отелло».—Знакомство съ Каратыгинымъ, Бранскимъ и княземъ Шаховскимъ. 





Съ Куколькикомъ я не могъ видаться часто. Онъ возиль 
свою «Руку» изъ дома въ домъ и читалъ ее. Толпы новыхь 
поклонниковъ его возрастали съ каждымъ новымъ чтешемъь 
и заслоняли его оть прежнихъ. Надобно сказать правду, что 
эти поклонники набирались всюду безъ разбора, и, соперничал 
другъ съ другомъ въ энтуз!азмЪ, вообще не отличались боль- 
шимъ развит1емъ. «Рука» репетировалась между т%мъ въ тс- 
атрЪ. Наконець наступило давно желанное для энтуз1астовь 
Кукольника представлеше.—Весь партеръ былъ набитъ ими. 
Я, разумЪется, былъ въ томъ же числ. Въ пашей предан- 
ности и энтуз1азмЪ къ поэту мы не щадили ни рукъ ни 
голоса: кричали, топали, хлопали и вызывали автора пе- 


счетное количество разъ послЪ представлен1я. УспЪхь былъ 
огромный. Но когда драма Кукольника появилась въ печати. 
она встр№чена была, къ нашему огорчен!о, не Сов, бла- 
госклонно. 

Вефмъ извфетенъ отзывъ объ ней Полевого и посл детве 
этого отзыва, — «Телеграфъ» былъ запрещепъ. По этому по- 
воду кто-то написалъ довольно остроумное четверостиние: 


Рука Всевышняго—три чуда совершила: . 
Отечество спасла, 
Поэту ходъ дала 
И Полевого уходила. 


ВскорЪ послЪ этой чудотворной «Руки» начались чтеня 
новыхъ произведений: «Джуля Мости», «Джакобо Саназаръ»; 
«Скопина-Шуйскаго», «Роксоланы» и такъ далЪе. Кукольникъ 
читаль намъ свои новыя произведетя однимъ изъ первыхъ. 
Сенковск1Й произвелъ его за «Торквато Таесо» въ Гёте. 

Такое непомфрносе новышен1е показалось неловкимъ н%- 
которымъ изъ самыхъ благоразумныхъ его поклонниковъ. 
Мой эитуз1азмъ къ поэту, впрочемъ, не остывалъ. Кажд 
новое его произведен!е казалось мнф шагомъ впередъ. Имя 
Кукольника гремЪло въ журналахъ и въ обществЪ. Онъ ета- 
новился авторитетомъ, близко сошелся съ Брюловымъ и Глин- 
кою и уже довольно равнодушно смотр$лъ па фалангу ево- 
ихь поклонниковъ, которые уже для него дфлалиеь безпо- 
лезными. 

Каждое чтен!е новаго произведен!я оканчнвалось ужиномъ 
и шамнанекимъ. На этихъ ужинахъ поэтъ дфлалъ объяенен!я 
своимъ произведенямъ, изъ которыхъ между прочимъ узна- 
ли, что цчаца ляля въ «Джуля Мости» — любимыя слова его 
дътетва и что онъ рЪшился внести ихъ въ драму, какъ 
прятное для него воспоминане. ИзвЪетпо, что Кукольникъ 
почти веЪхъ своихъ героевъ заставлялъ краснорВчиво про 
рочествовать о себф на дружескихъ `сходкахъ. 

Такимъ образомъ, разговоряеь однажды о а и 
о зпачени Пушкина, онъ сказалъ: 

— Пушкипъ, безспорно, поэтъ еъ огромнымъ талантомъ, 
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гармон1я и звучность его стиха удивительны, по онъ легко- 
мысленъ и не глубокъ. Онъ не создалъ ничего значитель- 
наго; а если мн Богъ продлить жизнь, то я создамъ что- 
нибудь прочное, серьезное и можетъ быть дамъ другое на- 
правлен!е литератур»... (Передавая слышанное мною изъ 
устъ поэта, я ручаюсь, конечно, только за вЪрность мыели, 
а не за слова и обороты фразъ.) . 

Къ сожалЪнпо, въ дЪйствительной жизни пророчества не 
всегда сбываются такъ легко, какъ въ поэтическихъ произ- 
веденяхъ. 

Сближеше и короткоеть Кукольника съ Брюловымъ и 
Глинкою, пользовавшимея уже громкою извЪетноетью поел\Ъ 
«Жизни за Царя», еще болЪе возвысили Кукольника въ гла- 
захъ его многочисленныхъ поклонниковъ. Опи мечтали ви- 
ДЪть въ этой короткоети какой-то разумный союзъ предета- 
вителей живописи, музыки и поэз!и, и полагали, что онъ 
может имЪть вмян!е по крайней мЪрЪ на эстетическое раз- 
вит1е нашего общества. Едва ли Кукольникъ не поддержи- 
валъ и не распространялъ эту мыель. Въ сущности, со1юз\ь 
этоть не имЪлъ и твни чего-нибудь серьезнаго. Представи- 
тели трехъ искусствъ сходились только для того, чтобы вс- 
село проводить время и, разум$ется, толковать между про- 
чимъ о святын% искусства, и вообще о высокомъ и прекрае- 
номъ. Союзъ этоть поддерживался нЪкоторое время т%мЪъ, 
что предетавители пр1ятно щекотали самолюбе другъ друга. 
Около нихъ, какъ всегда около авторитетовъ, образовался не- 
большой штатъ угодниковъ, шутовъ, исполнителей особыхъ 
поручен! и блюдолизовъ изъ маленькихъ талантиковъ. Въ 
числ таковыхъ выдвигались на, первомъ планЪ безталанный 
художникъ Яненко, грубый, наглый циникъ, который для 
того, чтобы хорошо выпить и поЪеть, готовъ былъ пожертво- 
вать даже женою и дочерью въ угоду кому-либо изъ своихъ 
патроновъ, и другой — также безталанный художникъ Мок- 
рицюй, съ льстивой и рабской натурой, веегда притворно- 
робко входивпИЙ въ мастерскую Брюлова, взглядывавш!й на 
новое произведен1е его кисти съ лицем$рнымъ благоговЪ- 
нмемъ, восклицавпИй: «педостоинъ, недостоинъ!» и выбЪгав- 
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ий, закрывая глаза, какъ бы ослзпленный имъ. Къ нимъ 
присоединилось н%феколько маленькихъ литературиыхъ та- 
лантиковъ, отчасти изъ тщеславной мысли прослыть друзья- 
ми генальныхъ, по ихъ мнФн\о, людей, отчаети изъ того, 
чтобы вм\фетЪ съ ними веселиться, пить и Феть. 

Въ это время Кукольникъ вм$етЪ съ евоимъ братомъ 
Платономъ, управлявшимъ дфлами Новосильцева, занималъ 
довольно большую квартиру въ Фонарномъ переулкЪ, въ 
дом Плкшара. Онъ завелъ у себя середы. Плюшаръ, мо- 
тави!и тогда деньги, получаемыя имъ съ «Энциклопедиче- 
скаго Лексикона», находился въ близкихъ отношеняхъ къ 
Кукольнику, Сенковскому, Булгарину и Гречу. Кукольникъ 
также сошелся очень близко съ послздними. 

БпослЪдетв1и па этихъ «середахъ» (это уже было въ 
начал сороковыхъ годовъ) собиралось иногда человфкъ до 
восьмидесяти. Туть не были уже исключительно любители 
искусства и поклонники литературы, художники и литера- 
торы, а всякаго рода весельчаки, военные и штатеве, по- 
жилые и молодые — даже игроки, аферисты и спекуляторы. 
Вся эта разнохарактерная ватага безтолково толпилась и шу- 
м$Ъла, бродя изъ комнаты въ комнату. Хозяинъ дома коче- 
валъ среди этой толпы и останавливалея на минуту передъ 
своими гостями съ какимъ-нибудь любезнымъ словомъ. 0 
святынф искусства не было и помину. На этихъ середахъ 
перебывали вс пишущ1е люди, за исключенемъ немногихъ 
писателей-аристократовъ, принадлежавшихъь къ одрузьямъ 
Пушкина. Середы эти начались уже послЪ смерти Пушкина. 
(Надобно замфтить, что Пушкинъ никогда ни слова не го- 
ворилъ о сочинешяхъ Кукольника, хотя онъ, какъ извЪетно, 
радовался появлен!ю всякаго таланта.) Одну изъ важныхъ 
ролей на этихъ середахъ игралъ Булгаринъ, кь которому 
хозяинъ дома былъ очень внимателенъ. Здесь я увидфлЪ 
въ первый разъ этого господина. Кукольникъ познакомиль 
меня съ нимъ, хотя я вовее не просилъ его объ этомъ. Ко- 
ротыя отношен1я Кукольника съ Булгаринымъ дФиствовали 
непр1ятно на меня и на всЪхъ молодыхъ поклонниковъ поэ- 
та. Новое пишущее и читающее поколЪн!е этого времени 
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все безъ исключен1я презирало Булгарина. Тотъ, кто печа- 
таль свои статьи въ «Пчелз» или былъ въ короткихъ сно- 
шешяхъ съ ея редакторомъ, компрометировалъ себя въ мнз- 
ви молодежи. Между старымъ и старЪвшимъ покол®н!емъ 
Булгаринъ пользовался еще большою популярностью. Можно 
сказать утвердительно, что Кукольникъ поступилъ нераечет- 
ливо для своей литературной репутащ1и, видимо склоняясь 
болЪе на сторону отжившаго поколЪн1я и протягивая руку: 
такимъ людямъ, какъ Булгаринъ. Но въ это время уже, 
кажется, святыня искусства, о которой опъ еще такъ горячо 
проповЪздывалъ за прятельскими обздами и за ужинамн въ 
кафе-ресторанахъ, отходила для него па второй планъ. Дру- 
ге, болзе существенные и практическе проекты начинали 
уже, кажется, занимать его во вредъ поэз1и. 

Когда Кукольникъ подвелъ меня къ Булгарину, Булга- 
ринъ схватилъ меня за руку и, какъ-то спотыкаясь почтн 
на каждомъ слов, екороговоркою произнееъ, брызгая слю- 
ями: 

— Очень радъ, очень радъ, почтеннЪйпий! Я васъ, еще 
не зная, душевно полюбилъ за вашу повЪеть... вы пишете 
чистымъ русскимъ языкомъ, прекрасный слогъ, прекрасный! 
Полюбите меня, не слушайте моихъ враговъ... Дядюшку ва- 
шего я уважаю. Мы съ нимъ старые знакомые... достойный 
челов къ, достойный. 

Въ эту мннуту, какъ онъ мн говорилъ это, я курилъ 
сигару и пустилъ ему дымъ прямо въ ротъ. 

Булгарииъ поперхнулея. 

Съ тЪхъ поръ, при упоминан!и о моихъ повзетяхъ въ 
«ПчелЪ», онъ вся разъ заговаривалъ о сигарЪ, совершен- 
но не кстати, увфряя, будто ве изображаемыя мною лица 
непремЪнно курятъ сигары, что эти сигары весьма неумФетпы 
и что можно быть, конечно, охотникомъ до нихъ, но не па- 
доздать съ ними въ литератур. КромЪ меня и Булгарина, 
никто, конечно, не понималъ, что это значитъ. 

При напечатани одной изъ моихъ повЪетей (это было 
также въ начал сороковыхъ годовъ, здЪеь я ужъ кетати 
введу этотъ эпизодъ), «СЪверная Пчела» отозвалась, что хотя 
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опа пе имЪетъ удовольств1я знать меня лично и пс слыхала, 
къ какому обществу я принадлежу, по, судя по тому, что 
я недурно изображаю м!рокъ мелкихъ чиновниковъ, я вф- 
роятно долженъ принадлежать къ этому мрку. Въ заключе- 
н1е «Пчела» замЪчала, что я до такого совершенства, изучилъ 
извЪетнаго рода старушекъ, у которыхъ собираются молодыя 
дЪвицы для прятпаго препровожден!я времени съ молодыми 
людьми, и такъ вЪрно изображаю подобные дома, что можно 
заключить, будто я родился и воепитывалея въ одиомъ изъ 
такихъ домовъ. 

Эта милая выходка подала поводъ къ большимъ толкамъ 
можду многими изъ тЪхъ литераторовъ, которыхъ Булгаринъ 
считалъ своими врагами, и когда я дня черезъ два послЪ 
этого пр!Ъхалъ на вечеръ къ князю Одоевскому — ОдоевекШ, 
графъ Соллогубъ и Башуцюй встрЪтили меня тЪмъ, что я 
непремённо долженъ жаловаться на Булгарина; что такая 
наглость и гнуеноеть не можетъ оставаться безнаказанной; что 
сегодня отъ оскорбилъ меня, завтра можетъ оскорбить кого- 
нибудь изь пихъ и прочее, и прочее. 

Я однако жаловаться ие рьшилея; по графъ Соллогубъ 
при ветрЪчЪ съ предеЪдателемъ цепзуриаго комитета, кня- 
земъ Дупдуковымъ-Корсаковымъ, разсказалъ ему объ этой 
выходкЪ противъ меня. 

Князь Дундуковъ спросилъ въ комитетЪ, кто изъ цензо- 
ровъ пропуекалъ тотъ номеръ «Пчелы», гдЪ она была на- 
печатана. Оказалось, что это былъ родной братъ его П. А. 
Корсаковъ. Корсаковъ отговаривался передъ братомъ тЪмъ, 
что онъ нс понялъ намека. Князь Дундуковъ едЪлалъ ему 
выговоръ и приказалъ строже елдить за «Ичелою». 

Булгаринъ узналъ объ этомъ и послалъ къ князю Дун- 
дукову письмо, въ которомъ объяенялъ ему, что статью обо 
мпЪ писалъ не онъ; что онь и ие подозрЪвалъ объ моемъ 
существован!и; что мало ли`‘что говорится иногда о людяхъ 
и позначительнЪе меня; что неужели обо мн нельзя ничего 
сказать, потому что я ношу одну фамил!ю съ какимъ-нибудь 
дирскторомъ капцеляр!и; что онъ, Булгаринъ, человЪкъ бла- 
гонамЪренный, извЪстный съ самой хорошей стороны пра- 
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вительству; что онъ въ дЪтетвв былъ такъ сказать 706итъ 
голубыми лентами, что его вельможи ласкали, а Свисту- 
новъ — всегда цфловалъь; что онъ р$жетъ вемъ правду-мат- 
ку въ глаза; что поэтому его ненавидятъ разные литераторы, 
считающие себя неизвЪетно почему аристократами; что Солло- 
губъ величается графомъ, хотя въ ПольшЪ графовъ никогда 
не было; что князь Вяземев1И работалъ по найму у купца 
третьей гильди Полевого, что князь Одоевек1й готовъ за, 
деньги написать статью противъ кого угодно и прочее, и 
прочее. Въ заключене онъ просилъ, какъ притфеняемый, 
защиты у князя Дундукова и называлъ его брата, Корса- 
кова, благороднымъ цензоромъ и дворянином. 


Письмо это долго хранилось въ коши у Краевскаго, пы- 
лавшаго тогда, благороднымъ негодовашемъ противъ всякихъ 
не-литературныхь выходокъ. 


Н%еколько м®сяцевъ спустя поелЪ этого я заЪхалъ къ 
В. И. Панаеву. 


— Что у тебя такое было съ Булгаринымъ? — спросилъ 
онъ меня. 
_Я давно забылъ о выходкЪ «Пчелы». 


— Ничего, отв$чалъь я:— я съ Булгаринымъ не имю 
никакихъ связей и сношенй. А что? 


— Да я дней пять тому назадъ встрЪтильъ его въ Ми- 
лютиныхь лавкахъ. Онъ присталъ ко мнф. «Ваше превосхо- 
дительство», говорить: «вы на, меня не сердитесь... Я не вино- 
вать...» — «За что мнф на васъ сердиться?» — «Въ «ПчелЪ», 
говорить, оскорбили вашего племянника; но я, клянусь вамъ 
Богомъ, не зналъ объ этомъ. Я вашего племянника люблю, 
ваше превосходительство, несмотря на то, что онъ якшается 
съ моими врагами. Я поручилъ написать объ немъ одному 
сотруднику, думая, что онъ находится съ нимъ въ хорошихъ 
отношеншяхъ, а онъ съ нимъ въ контр — и ввелъ меня въ 
эту непр1Лятность. Простите меня, Бога ради! Я не вино- 
вать, не виноватъ, ваше превосходительство!» —И вее ты- 
кался мнЪ въ плечо и цЪловалъ, объясняясь въ любви ко 
мнЪ.и къ теб. Я ничего хорошенько не понялъ. 
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„Я разеказалъ Панаеву, въ чемъ дЪло, и передалъ ему 
содержан1е письма Булгарина къ Дундукову. 

Панаевъ покачалъ головою. 

— Ахъ, неужели, — возразиль онъ съ свойственною ему 
мягкостью: — Булгаринъ такой низюИ человЪкъ! Я этого не 
думалъ... МнЪ какъ-то хочется думать о ‘людяхъ все лучше. 

Эпилогъ къ этой забавной истор1и разыгралея лЪтЪ ‘пять 
спустя. 

Я жиль на дачЪ въ ПарголовЪ, гдз жильъ тогда; и Ме- 
жевичъ, перешедиий отъ Красвскаго къ Булгарину и по- 
томъ редижировавиий «Полицейскими ВъЪдомостями». 

Ст, Межевичемъ я познакомился, когда онъ прЪхалъ изъ 
Москвы и сдЪлался сотрудникомъ «Отечественныхъ Записокъ» 
(объ этомъ ниже я буду говорить подробно). Межегичъ очень 
конфузился, перебЪжавъ въ «челу», и долго екрывалъ это 
оть насъ. Въ это время я написалъ статейку «Петербургеюй 
Фельетонистъ», въ которой мой фельетонистъ также. тайно 
перебЪгаетъ изъ одного журнала въ другой. Межевичъ при- 
нялъ эту статейку на свой счетъ. 

Я встрзтился съ Межевичемъ по дорог» въ садъ, и мы 
пошли вмЪетЪ. Вечеръ былъ теплый и ти; я разговорилея 
съ нимъ о чемъ-то. Тишина природы и моя любезность по- 
дЪйствовали на Межевича. 

Онъ вдругъ растроганный остановился и произнесъ: 

— Знаете ли, что я передъ вами очень виноватъ? 

— Какимъ образомъ? — спросилъ я. 

— ВЪдь это я написаль въ «ПчелЪ» извЪестный вамъ 
гадюй намекъ на васъ. Я былъ тогда глубоко оскорбленъ 
вашимъ «Петербургскимъ Фельетонистомъ», простите меня. 

— И, полноте, любезный Васил Стеиановичъ,—я ужъ 
давно и забылъ объ этомъ, — отвЪчалъь я. 

Межевичъ съ чувствомъ и даже со слезящимися глазами 
пожалт, мою руку... 

Но обратимся къ «середамъ» а, 

Вся ватага гостей расходилась обыкновенно около часу, — 
иногда Яненко или кто-нибудь изъ мелкихъ литераторовъ, 
состоявшихъ по особымъ поручен!ямъ при поэт, разными 


хитростями выживутъ гостей раифе. По очищени комнатъ, 
накрывается ужинъ человЪкъ на двадцать самыхъ иптимныхь 
и продолжается до утра. За этимъ ужиномъ происходили 
дружесвя и веяческя измяшя, выступала, па сцену. святыня 
искусства и раздавались вдохновенныя и пророческ1я р$чи 
хозяина дома. | 

На одной изъ середъь Кукольникъ часовъ въ одиннадцать 
подошелъ ко мн, значительно мигнуль и шепнулъ еЪъ 
улыбкою: 

— Не уззжай. Когда разбредется вся эта шушера, оета- 
нутся избранные. Вечера мои собетвенно начинаются тогда, 
когда они кончаются для нихъ.. 

Кукольникъ указалъ головою иа своихъ гостей. 

— До сихъ поръ, — прибавилъ опъ: —была только увер- 
тюра, опера начнется потомъ. 

Надо замЪтить, что это происходило послЪ «Роксоланы» 
и. «Скопина-Шуйскаго», которые имЪли огромный уепъхъ 
на сценЪ. Усердле наше къ крикамъ и хлопанью не уставало. 
Къ намъ присоединилось еще множество офицеровъ различ- 
выхЪ полковъ — новыхъ друзей поэта, съ еще о гром- 
кимъ голосомъ, чЪмъ у насъ. 

Хотя я продолжалъ быть убЪжденъ въ огромпомъ талаптЪ 
Кукольника, но меня уже смущали его связи съ Булга- 
ринымъ, Плюшаромъ и имъ подобными личностями, которым 
я не могъ сочуветвовать; ‘его искан1е популярноети безъ вея- 
каго разбора, ухаживанье за людьми чиновными и значитель- 
ными и еще притомъ прославлен!е ихъ между прятелями, 
пиры безъ конца, повторене тЪхъ же громкихъ фразъ п 
проч. Середы эти много способствовали моему разочарова- 
ню. Сомнфн!е начало закрадываться въ меня относительно 
призван1я поэта: благогов$н1е мое къ нему чуть-чуть колс- 
балось; я уже ‘иногда начиналъ поематривать на него, какъ 
на простого смертнаго, и даже осмлилея замЪчать иногда 
его комическ1я стороны. 

Въ такомъ положен1и я былъ къ нему, когда онъ ед*- 
лалъ мнЪ честь, которой удостоивались немног!е — удержалъ 
меня на ужинъ. 
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МнЪ однако это было еще очень прятно. 

За ужиномъ Кукольника въ этотъ разъ было человфкъ 
пятнадцать: нЪеколько офицеровъ Преображенекаго полка, 
Янепко, Струговщиковъ, переводивпий Гёте и издававпий 
тогда «Художественную Газету», Каменск й, интересный мо- 
лодой человзкъ, явивиийся съ Кавказа съ повЪетями а 1а 
Марлинсюй и съ солдатекимъ Георгемъ въ петлицЪ. Кавказ- 
сюй герой одержалъ двЪ побЪды въ ПетербургЪ: одну надъ 
Краевскимъ, издававшимъ «Литературныя Прибавлен!я» къ 
«Инвалиду», который, пораженный его талантомъ, заплатилъ 
ему 500 рублей аесигнащями за его первую повЪФеть; другую 
надъ дочерью ©. П. Толетого. Остальныхъ присутствовав- 
шихъ за этимъ ужиномъ я не помию. Ужинъ отличался не 
столько съЪетною, сколько винною частью. Въ столовой на 
одной стЪнЪ висЪлъ портретъ Кукольника-поэта, на другой 
его брата, — Платона, — работы Брюлова, въ великолзпныхЪ 
рамахъ. Вино лилось. За шампансекимъ Кукольникъ веталъ 
и, обращаясь въ особенности къ офицерамъ, поднимая бо- 
калъ и протягивая съ пимъ руку къ портрету брата, произ- 
несъ торжественно: | 

— Преображенцы! за здоровье отсутствующаго Платона! 

Здоровье управляющаго новосильцевскимъ имфшемъ бы- 
ло выпито съ криками. 

Я сидЪль возлЪ М. И. Глинки. 

Глинка передъь ужиномъ былъ въ дурномъ расположения 
духа. Онъ говорилъ мало и нехотя, гордо поднималъ свою 
голову и, заложивъ руку за жилетъ, важно прохаживался въ 
толп, будируя веЪхъ своихъ знакомыхъ. Так1я минуты на- 
ходили на него часто. За ужиномъ онъ однако мало-по-малу 
расходился; говорилъ мнЪ о своихъ музыкальныхъ планахъ, 
о своемъ «Руслан», надъ которымъ онъ тогда трудился, о 
будущноети Росейи (это былъ одинъ изъ любимыхъ его раз- 
говоровъ), о руескомъ народ. Глинка полагалъ, что онъ 
Хорошо знаетъь народъ и въ случаз необходимости будетъ 
умЪть говорить съ нимъ. При такого рода разговорахъ онъ 
обыкновенно очень воодушевлялея: глаза его сверкали, онъ 
щипалъ руку того, съ кЪмъ говорилъ, и безпрестаино повто- 
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рялъ: «не правда ли?..» Въ этоть разъ онъ исщипалъ мою 
руку до синяковъ. 

Глинка быль человзкъ страстный, увлекающийся, настоя- 
пЙ поэтъ, —и въ таюя минуты онъ возбуждалъ къ себ 
большую симпатшо и увлекалъ многихъ своими фантаз1ями 
и парадоксами, потому что въ его увлечен1яхъ не было ничего 
поддЪльнаго... надобно было только сидЪть отъ него подаль- 
ше. Но когда кто-нибудь затрогивалъ чуть-чуть его само- 
люб]е или ему только казалось это, онъ становилея нестер- 
пимо гордъ, дулея, поднималея на ходули и принималъ 
важныя и преесмъшныя позы, вовсе не шедийя къ его ма- 
ленькой фигуркЪ. 

Степановъ —нынзшнШ редакторъ «Искры» — мастереки 
схватилъ комическля стороны Глинки, Брюлова и Кукольника. 
Онъ предетавилъ всю жизнь ихъ въ очень злыхъ, мЪткихъ 
и остроумныхъ каррикатурахъ. Альбомъ этоть принадлежить 
теперь графу Г. А. Кушелеву-Безбородко. 

О святын$ искусства за ужиномъ Кукольника было мало 
рЪчи. Онъ сообщилъ только намъ, что онъ трудится надъ 
эпохою Петра Великаго, приготовляетъ рядъ повфстей изъ 
этой эпохи, и кстати в намъ изъ нея н%еколько 
анекдотовъ. 

Поел$ ужина вс смолкли, потому что Глинка, почуветьво- 
вавъ вдохновен!е, с$лъ къ фортепьяно и началъ импровизи- 
ровать. Кукольникъ стоялъ у фортепьяно, восклицая по врс- 
менамъ: «дивно!» и, обращаясь къ офицерамъ, шепталъ, при- 
кладывая указательный переть къ губамъ: «слушайте, слу- 
шайте, преображенцы!» 
` Въ заключене Глинка пропЪлъ свой романеъ: 


Въ крови горить огонь желанья 


страстнымъ, задыхающимся голосомъ, дико поводя глазами 
на слушателей. 

Потомъ онъ повелъ рукою по Е и волосамъ (это онъ 
часто‘ дзлалъ въ минуты волнен!я), всталъ со стула, изъ-за 
плеча бросиль гордый взглядъ’ на вефхъ (кто изъ знавшихъ 


Глинку не помнитъ этого взгляда?), прошелся по комнат, 
допилъ свой стаканъ, подошелъ ко мн, улыбаясь, ущипнулъ 
меня и сказалъ: 

— Если бъ Ивапъ Акимычъ воскресъ и быль здЪфеь, что 
бы онъ сказалъ? — Михаилъ Ивановичъ заморгалъ и началъ 
обдергиваться: — «Глинка... новый Орфей, продолжай уела- 
ждать слухъ гармон1ей... Жизнь коротка... мудрый, поль- 
зуйся жизн!ю... Добрый хозяинъ всегда имЪетъ въ запасЪ: 
бутылку на стол — двз подъ етоломъ... РазумЪй объ этомъ 
тотъ, кому вЪдать надлежитъ»... Глинка засмЗялся. 

— Правда, вздь такъ? — продолжалъ Глинка, емФясь... 

Мы разошлись часу въ пятомъ утра. 

Надобно сказать, что при началЪ вечеровъ Кукольника, 
я быль уже знакомъ со многими литераторами, съ которыми 
я сошелся на середахъ у Кукольника, на воскресеньяхъ у 
графа ©. П. Толстого и у Краевскаго, приступавшато тогда, 
къ издан1ю «Литературныхъ Прибавлен!Й» къ «Русскому Ин- 
валиду» и скромно жившаго неподалеку отъ Кукольника, 
на углу Глухого и Фонарнаго переулковъ, въ 4-мъ этажз. 

О знакомствЪ моемъ съ Краевекимъ я разскажу потомъ. 
ПоелЪ службы моей въ Департамент Государственнаго Каз- 
начейства я отдыхалъ съ годъ, и наконецъ князь П. А. 
ШиринсюЙ-Шихматовъ, бывиий тогда директоромъ 'Депар- 
тамента, Народнаго ПросвЪщен1я, съ которымъ были знакомы 
мои родные, опред$лилъ меня къ себЪ въ департаментъ млад- 
шимъ помощникомъ столоначальника. 

Когда я въ первый разъ явился къ князю Ширинскому- 
Шихматову, онъ сидЪль чинно въ своемъ кабинет у пись- 
меннаго стола въ -вицъ-мундирЪ и со звЪздой. 

— Милости прошу, — сказалъь онъ мнЪ, немного припод- 
нявшись съ своихъ креселъь и указывая на, стулъ.. 

Князь Ширинек-Шихматовъ говорилъ тихо, медленно, 
‚съ разстановками. Въ кабинет его стоялъ письменный столъ, 
несколько стульевъ и креселъ, а на одной изъ стёнъ висЪлъ 
портретъ какого-то монаха. На полномъ лиц князя, желтомъ, 
какъ церковная свЪча, выражалась совершенно монашеская 
кротость и смирен!е. 
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— Вы желаете служить въ департамент» ?.. Просьба ва- 
ша объ опредфлени у меня. Съ будущей недЪли вы мо- 
жете уже начать службу. Вы поступите младшимъ номощ- 
никомъ столоначальника во 2-с отд$лене, въ столъ г. Сварри- 
ку-Сваррацкому... 

Я поклонился. 

— Вы, я слышалъ, занимаетесь’ литературой? — епро- 
силъ меня князь посл минуты молчания. 

— Немного, — отв$чалъ я сконфузясь. 

— Это похвальное запяте, — возразиль князь:— я так- 
же въ молодыхъ лЪтахъ питалъ любовь вь литературЪ и 
писалъ стихи. Вы можеть быть знаете?.. 

— Какъ же, ваше слятельство, —посиЪшно отвЪтилъ я, хо- 
тя, признаться, я только слышалъ о сочинешяхъ князя, но 
никогда не читалъ ихъ. 

Затёмъ опять посл довало молчане. 

Князь Ширннекй-Шихматовъ приподнялся съ кресла, я 
веталть со стула. 

— Такъ на будущей недзлЪ вы пожалуйте въ департа- 
ментъ, — сказалъ князь. — До свидан!я-съ. 

Служба рёшительно не давалась мнЪ, или, лучше ска- 
зать, я не могъ подчиниться ей. У меня не оказалось ни 
малЪйшаго честолюбя. Камеръ-юнкерство уже мене ста- 
ло занимать меня; но мои близые вся разъ, когда произ- 
водили въ камеръ-юнкеры сына или родственника нхъ зна- 
комыхъ, съ упрекомъ говорили мнЪ. 

— № М едЪланъ камеръ-юнкеромъ. Въ какомъ восторгв 
отъ этого его родители, и какой онъ прекрасный молодой 
человзкъ, какъ онъ утфшаетъь ихъ, какъ отзывается объ 
немъ начальство! Это примфрный сынъ! 

И за такими р%Ъчами слЪдовалъ обыкновенно глубомй 
вздохъ... 

Я Ъздилъ въ департаментъ довольно аккуратно, просижи- 
валъ опредЪленное время, но изъ этого ничего не выходило. 
Столоначальникъ мой, нфкто Сваррикъ-Сваррацкй, добрЪй- 
пй человЪкъ, смотрЪлъ на меня снисходительно, потому что 
я быль опредЪленъ въ департаментъ княземъ Ширинекимъ- 
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Шихматовымъ. Къ тому же у него былъ отличный стадяней 
помощникъ г-нъ Кисловеюй, нынЪфшей директоръ канце- 
ляри министра просвзщенйя. 

Я изрЪдка посфщалъ по праздничнымъ днямъ князя и 
княгиню Ширинскихъ-Шихматовыхъ. Однажды, при такомъ 
пое$щеви, княгиня пригласила, меня къ себЪ на, танцоваль- 
ный вечеръ, въ присутетв!и князя, который молчалъ, но за- 
мЪтно нахмурился при словахъ «танцовальный вечеръ». Иня- 
гиня была такъ же богомольна и благочестива, какъ князь, 
но она находила, что для ея взрослыхъ дочерей необходимо 
иногла развлечен1е. Кавалеры на этомъ вечер$ большею 
частью состояли ‘изъ чиновниковъ департамента, подъ рас- 
поряженемъ экзекутора, который не приказывалъ никого изъ 
нихъ выпускать ‘до 2-хъ часовъ. Въ залф, гдЪ танцовали, 
зажжено было н%Ъеколько лампъ, издававшихъ красноватый 
свЪтъ. СтЪны этой залы были также увфшаны портретами 
монаховъ, которые, казалось, сурово и съ удивленемъ смот- 
р№ли на возмутившее ихъ свЪтское увеселеше. Самъ князь 
прохаживалея, видимо смущенный бренчаньемъ на, фортепья- 
но и прыганьемъ подъ эти звуки. Чиновники чувствовали 
себя неловко: для угождевя киягинЪ надобно было тан- 
цовать, а князь неблагосклонно посматривалъ на своихъ 
подчиненныхъ танцоровъ. Вечеръ не клеилея п уже не по- 
вторялся болЪе. Столоначальникъ мой, Сваррикъ-Сваррацюй, 
па другой день впрочемъ замЪтилъ мнЪф, что вечеръ у кня- 
зя быль очень прятный. БЪдный Сваррацый! Упоминая 
объ пемъ, я не могу удержаться, чтобы не разеказать о 
посл$днихъ минутахъ его жизни. Онъ получилъ Анну из 
шею и вел$дъ затЪмъ взялъ отпускъ, чтобы блеснуть этимъ 
знакомъ отличя на родинЪ, но простудилея и елегъ въ 
постель. Докторъ департамента, Спаескай, лЪчивиий его, 
заЪхалъь къ нему оть раненаго и умиравшаго Пушкина. 
Сваррацкому было плохо. Онъ приподнялея оть подушки, 
схватилъ руку доктора и произнесъ, бросая грустный ВРЛЯДВ 
на Анну, лежавшую на столикЪ у. его постели: 

— Скажите мн, есть ли какая-нибудь надежда, докторъ? 
Могу ли я выздоров$ть? 
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‚— Никакой, — отвзчалъ Спасск: — да что жъ такое? всв 
мы умремъ. Вонъ и Пушкинъ умираеть... Слышите ли, Пуш- 
кинЪъ?.. Такъ ужъ и иамъ съ вами можно умереть. 

Сваррацей со стономъ опуетилъ голову на подушку и 
умеръ въ одинъ день и почти въ одинъ часъ еъ Пушки- 
НЫМЪ. 

Спассюй по этому случаю замЪтилъ: 

— Вишь, счастливецъ! Умереть въ одинъ часъ съ та- 
кимъ человЪкомъ, какъ Пушкинъ! Это не всякому удастся. 

Сваррацюй нерЪдко просилъ меня навести справки о 
чемъ-нибудь въ редакци «Журнала Просвфщен1я», комнатка, 
которой была на той же лестниц, гдЪ и департаментъ. 
Тамъ я встрЪчаль чиновника небольшого роста, еъ доволь- 
но р$зкой физюномей, съ густыми черными волосами, тща- 
тельно причесанными, какъ тогда носили, А 1а шоайк, и 
съ большими темноеВрыми глазами, имфвшими строгое 
выражеше. 

— Кто это такой? — спросилъ я однажды у одного изъ 
чиновниковъ. | 

< — Это помощникъ редактора, —отвчаль мнЪ чинов- 
никъ: — кандидать Московскаго университета Краевекй — 
преученый человЪ къ. 

Краевсый имЪлъ уже тогда въ виду взять у Воейкова, 
«Литературныя Прибавлен1я»; ему нужны были сотрудники; 
онъ зналъ, что я пишу повЪети, и потому мы сошлись съ 
нимт› легко и довольно близко, чему еще боле способетво- 
вало. то, что въ это время мы коротко познакомились въ 
дом Брянскаго, который стали посЪщать почти ежедневно. 

Толки объ учености Краевскаго въ департамент основы 
вались. кажется, на компиляцщи его о философ1и аббата 
Ботеня, заказанной ему графомъ Уваровымъ и помфщав- 
шейся тогда въ «ЖурпалВ Министерства ПросвЪщен!я». 

`Въ Петербургь Краевсюй явился с0 статьею. «Борисъ 
Годуновъ». Онъ прежде всего познакомился съ Гречемъ, по- 
тому вфроятно и статья эта была напечатана въ «СынЪ Оте- 
чества». Гречъ первоё время отзывался о Краевскомъ съ 
увлеченемъ. ВскорВ, я уже не знаю по какимъ причинамъ, 
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Краевск1И отвернулся отъ Греча, познакомившись, кажется 
черезъ П. А. Плетнева, съ княземъ В. ©. Одоевскимъ, кото- 
рый принялъ его съ распростертыми объятями и съ свой- 
ственнымъ ему добродушемъ. 

Черезъ Краевскаго и я познакомился потомъ съ княземъ 
Одоевскимъ, какъ переводчикъ «Отелло» Шекспира. 

Кстати объ этомъ переводз. 

Какъ всЪ молодые люди, я былъ страстный охотникъ до 
театра. М!ръ закулисный казался мн какимъ-то фантасти- 
ческимъ, въ высшей степени привлекательпымъ и недоступ- 
нымъ м!ромъ. По тогдашней моей робости, я не емлъ и 
думать о знакомствЪ съ Каратыгинымъ или Брянекимъ, 1ото- 
рыс доставляли мнЪ своею игрою на еценЪ неописанное на- 
слаждене. Я не пропускалъ ни одного предетавлен1я «Раз- 
бойниковъ», «Донъ-Карлоса», «Коварства и Любви» и раз- 
личныхъ нЪмецкихъ драмъ Грильпарцера и другихъ, давав- 
шихся въ то время. Каратыгипъ и Брянск, особенно пер- 
вый, поражали меня своимъ талантомъ. 

Въ это время я принялея за чтен!е Шекспира. «Гамлета» 
я прочелъ въ перевод$ Вронченко, еще будучи въ пане1онЪ, 
но онъ мнЪ не понравилея. Года два спустя поелЪ выпуска 
я енова принялся за него, и уже принудивъ себя прочесть 
его нзеколько разъ, я былъ пораженъ глубиною и велич1емъ 
этого произведеня. Увлеченный имъ, я перешелъ отъ него 
къ другимъ произведеннямъ Шекспира. По-англйеки я не 
зналъ. и потому познакомился съ Шекепиромъ во’француз- 
скомъ переводЪ. 

«Отелло» произвель на меня такое же впечатлЪне, какъ 
нЪкогда «Мое дате 4е Раг!з» Гюго. Я н%еколько недЪль 
сряду только и бредилъ Отелло. Моему воображеню пред- 
ставлялось, каковы должны быть-—Каратыгинъ въ Отелло 
и Брянеый въ роли Яго. Желан!е увидЪть эту драму на 
русской еценЪ преслдовало и мучило меня. 

Наконецъ я ршился переводить ее, пригласивъ къ себЪ 
въ помощники моего родетвенника и пр1ятеля М. А. Гама- 
зова, знавшаго довольно порядочно англеюй языкъ. 

Утромъ и вечеромъ я сидфлъ за моимъ переводомъ и 
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скоро окончилъ его. М. А. Гамазовъ помогалъ мнЪ, и по- 
томъ еще свЗрилъ переводъ съ англ екимъ. 

Я отлично переписалъ его, велЪлъ псреплеети и рёшилея 
предложить Брянекому для его бенефиса, наслышавшись, 
что Брянсвй серьезно понимаеть Шекспира и любитъ его. 
Передъ этимъ онъ уже, кажется, давалъ въ свой бенефисъ 
«Ричарда Ш», котораго перевель для него его прлятель 
Дидло. 

Съ бен1емъ сердца я отправился къ Брянскому. Брян- 
сый прочелъ мой переводъ и осталея имъ доволенъ. Я не 
скрылъ отъ него, что я перевелъ съ французекаго. 

— Да мы на афишЪ выставимъ — съ англ скаго; это 
необходимо, а то еще подумаютъ, что передЪлка Дюсиса. 


Я смутился. 
— Какъ же, возразиль я: — это неловко, вЪдь это 
обманъ. 


— Да я васъ прошу; это для меня, мнЪ это важно. Вы 
не безпокойтесь, — прибавилъ Брянеюй, запахивая свой ха- 
лать, надЪтый безъ ничего сверху рубашки (это былъ обык- 
новенный его домашейЙ костюмъ): — этого никто и не зам$- 
титъ. Вы ужъ какъ. хотите, а я выставлю переводъ — съ 
английекаго. 

Я не противорЪчилъ болФе. 

Черезъ н%еколько дней потомъ онъ сказалъ мн, что 
читаль мой переводъ князю А. А. Шаховскому. 

— Онъ мой старый другъ и наставникъ, — замЪтилъ Брян- 
скй:—и знатокъ въ нашемъ дЪлЪ. Онъ похвалилъ вашъ 
переводъ и желаеть съ вами познакомиться. Я обфщалъ 
привести васъ къ нему. 

Мы отправились съ Брянекимъ къ Шаховекому въ на- 
значенный имъ день. 

Шаховской жилъ тогда на набережной Фонтанки, нено- 
далеку отъ Калинкина моста. 

Я нашелъ въ немъ еще очень живаго старичка. Онъ, при- 
шепетывая, болталъ безъ умолку и показалея мнЪ очень 
добродушнымъ. Репертуаръ Шаховского начиналъ въ это 
время забываться; пьесы его появлялись па еценз изрЪдка, 


— 67 — 


что приводило автора повидимому въ раздражеше. Опъ ни- 
какъ не думалъ, что время его прошло, а приписывалъ это 
интригамъ противъ него театральной дирекцщи. Онъ очень 
горячилея, упрекалъ дирекцию въ невЪжествв и съ восхп- 
щен!емъ разсказывалъ о томъ времени, когда онъ управлялъ 
театрами, безпрестанно ссылаясь на Брянекаго и повторяя: 
«Плявда, братецъ, вЪдь плявда?» 

Шаховской похвалилъ мой переводъ, но замфтилъ, что 
У меня еще языкъ не совеЗмъ разговорный и ветрЗчаются 
длинные пероды, которые на еценф нестерпимы, что впро- 
чемъ все это легко исправить. ЗатЪмъ разговоръ перешелъ 
къ Каратыгину. Шаховской, признавая въ немъ талантъ, 
говорилъ, что онъ попалъ въ дурныя руки и что его учи- 
тели его испортили и внушили ему фальшивый взглядъ на 
драматическое искусство. Надо отдать справедливость Брян- 
скому въ томъ, что онъ всегда молчалъ, когда заходила 
рЪчь нс въ пользу Каратыгина; зато супруга Брянекаго, 
считавшая долгомъ разематривать Каратыгина, какъ сопер- 
ника своего мужа и поэтому какъ непримиримаго врага 
своего, ораторствовала противъ него повсюду съ неслыхан- 
нымъ ожесточенемъ и устраивала безпреестанныя ссору 
между двумя артистами. 

Мы просидзли у Шаховского часовъ до двЪнадцали. 
Постороннихъ въ этоть вечеръ у него не было никого. Чай 
разливали его дочери отъ Ежовой (которая, кажется, умерла 
за годъ передъ этимъ), дЪвицы уже не первой молодости, 
но очень кокетливыя, около которыхъ увивалея какой-то 
юнкеръ. Это было мое первое и послзднее свидан! съ 
Шаховскимъ. 

Обстановка «Отелло» занимала меня въ высшей степени. 
Я быль совершенно счастливъ, попавъ за кулисы. Для Брян- 
скаго этоть бенефисъ былъ очень важенъ, потому что въ 
роли Дездемоны должна была дебютировать его дочь, Анна 
Яковлевна, впослЪдетв!и вышедшая ‘за, Краевскаго. По репе- 
тищямъ я никакъ не могъ судить, хорошо ли пойдетъ пьеса: 
дебютантка была до крайности застЪнчива; первые сюжеты, 
особенно Каратыгинъ, небрежно, какъ-то сквозь зубы, про- 
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износили свои рфчи. Репетищи были безнрестанно прерн- 
ваемы посторонними разговорами, появлешемъ лицъ не при- 
надлежащихь къ пьес и разными, можеть быть остро- 
умными, но довольно грубыми шуточками. между артистами 
и артистками. Первую репетицю я просидзлъ молча и 
робко, какъ человЪкъ, попавпИй въ незнакомый ему м\ъ, 
который издали казался ему гораздо привлекательн®е. Я 
помню, меня смутило только, что Каратыгинъ въ 3-мъ дЪй- 
стыи — вмЪсто: «Крови, Яго, крови! произнесъ: «Крови, 
Яго, крови жажду я Это «жажду я» показалось мнЪ 
неловкимъ и лишнимъ... Я успокоивалъ себя мыслью, что 
онъ ошибся, но на генеральной репетищи это «жажду. я» 
онъ произнесъ еще съ большею торжественностью и эффек- 
томъ. 

ПоелЪ репетищи я рфшилея замфтить ему, что въ под- 
линникз и перевод моемъ-— Отелло говоритъ просто: «Крови, 
Яго, крови!» и что, по моему мн$Ън!, это сильнЪе и проще. 
Каратыгинъ взглянулъ на меня съ высоты своей, улыбнув- 
шись. 

— Нъ»ть, — сказалъ онъ: — ужъ вы предоставьте мнЪ го- 
ворить такъ, какъ я нахожу лучше. Эта фраза: «Крови, Яго, 
крови!» коротка; для того, чтобы придать ей силу, необхо- 
димо прибавлять: «жажду я». 

И онъ отвернулея оть меня. 

ДъЪлать было нечего, — надо было покориться артисту; но 
(теперь мнЪз емЪфшно вспоминать объ этомъ) это жажду я 
меня ужасно безпокоило. 

Надо замЪтить, что Каратыгинъ меня зналъ съ дЪтства. 
Я вотр№чалъ его въ домЪ К*, еъ которыми были близки 
мои родные, и переведя «Отелло», еще до знакомства моего 
съ Брянекимъ, я приглаеилъ къ себЪ на вечеръ Каратыгина, 
дядю моего В. И. Панаева и Кречетова и прочелъ имъ мой 
переводъ. 

Каратыгинъ замЪтиль, что хотя Шекспиръ, конечно, боль- 
шой талантъ, но играть его пьесы безъ значительныхъ пе- 
редЪлокъ невозможно, и что «Отелло» требуетъ болышихъ 
исправлен!й и выкидокъ. Дядя мой совершенно согласился 
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съ этимъ. Это возмутило меня, и тогда уже я рзшился обра- 
титься къ Брянекому. 

Кречетовъ былъ въ восторгВ оть «Отелло». Онъ, кажется, 
познакомился съ настоящимъ шекспировекимъ «Отелло» въ 
первый разъ черезъь мой переводъ. До этого онъ зналъ 
«Отелло» по Дюсису, хотя и увЪрялъ, что глубоко изучилъ 
всего Шекспира, и называлъ его не иначе, какъ великилмь 
серцевтьдцемь; онъ удостоивалъ его также мВетоимен1я мой 
и иногда просто называлъ Уильялюлмь. 

Когда Папаевъ и Каратыгинъ уЪхали, Кречетовъ пока- 
чалъ головою и обратилея ко мнЪ: 

— Эти господа, я вамъ скажу, ровно ничего не пони- 
маютъ, ничего -таки формально! Стоило вамъ приглашать 
ихь! Ну, да положимъ вашъ дядюшка... гдз жъ ему обнять 
эту глубину, эту —эту силу, мощь, эту безпредЪльность, 
это полноту... 

И Кречетовъ размахивалъ руками. 

— Онъ изощренъ на этомъ приторномъ, маленькомъ Гес- 
нерЪ. А Каратыгинъ-то! Еще считается великимъ артистомъ! 
Хорошъ, нечего сказать! 

Когда рЪчь касалась чего-нибудь театральнаго, Кречетовъ 
непремЪнно вся! разъ съ энтуз!азмомъ вепоминалъ о Ка- 
теринЪ Семеновой, разсказывалъ о своемъ знакомств съ нею, 
рисовалъ ее въ самыхъ соблазнительныхъ краскахъ, наме- 
калъ, что она была къ нему неравнодушна и соблазнила, 
его своей ножкой. Потомъ глубоко вздыхалъ и, разрывая евой 
волосъ, бросалъ его и произносилъ: 

— Все это, батюшка — 


Дзла давно минувшихъ дней, 
Преданья старины глубокой! 


Кречетовъ любилъ разсказывать о своей холостой жизни 
и о своихъ побЪдахъ надъ прекраснымъ поломъ. Онъ пос*- 
щалъ меня непремЗнно разъ въ недзлю и всям! разъ пере- 
давалъ мнф какой-нибудь эпизодъ изъ своихъ любовныхъ 
приключенй, заканчивая его вздохомъ и повторяя: 


«Теперь ужъ я не тоть!» 

Надобно замЪтить, что за годь до моего выпуска онъ 
женился на дЪвиц Гороховой, которую всегда описывалъ 
самыми поэтическими красками; говорилъ, что она совер- 
шенно удовлетворяетъ его идеалу и въ пластическомъ, и въ 
моральномъ отношен!и, и только нзеколько смущалея тЪмъ, 
что она ужъ слишкомъ плодовита и рожаетъ каждый годъ. 
Опъ называлъ ее обыкновенно своею милою нелЪзпостью и 
иногда въ разсказахъ о своей семейной жизни разн®живалея 
до сантиментализма. 

— ГдЪ вы провели канунъ новаго года? — спроеилъ онъ 
меня однажды. 

— По обыкновению, у Одоевекаго, — отв чалъ я. 

— Ая такъ мирно и тихо провелъ дома: купилъ бутылку 
доброй малаги, взялъ корзиночку дезе... и мы вдвоемъ съ 
моею милою нелВпостью полакомились и роспили бутылку. 

Кречетовъ получалъ тысячъ семь ассигнащями отьъ уро- 
ковъ и жиль безбВдно. Онъ иногда приглашалъ меня обЪ- 
дать на кавя-то иротасовекзя щи и на бутылку старой ма- 
деры, до которой онъ былъ большой охотникъ, и однажды 
познакомилъ меня съ своею супругою, которая, по усилен- 
ному настоян1ю его, пропЗла, для меня послЪ обзда «Соловья». 

Кречетовъ быль въ восхищени оть ея пзя и часто 
повторялъ: 

— МнЪ, батюшка, не нужно ходить въ вашу итальян- 
скую оперу. У меня своя домашняя опера. 

Къ числу самыхъ р%зкихь заблуждений Кречетова о са- 
момъ себЪ принадлежало убЪжден!е, что онъ человЪкъ очень 
евЪтеюй. Самымъ любимымъ его разсказомъ (Кречетовъ силь- 
но повторялся) былъ разеказъ о томъ, какъ Е. М. Хитрова, 
родственнику которой онъ давалъ уроки, предетавляла его 
графинз Фикельмонъ, женЪ австр1йскаго посланника, и какъ 
онъ наговорилъ ей. тысячи этихъ свзтекихъ блестящихъ без- 
двлушекъ и нелзпостей... 

Кречетовъ сдЪлался для меня привычкою, необходимостью. 
Я постоянно прочитывалъ ему вс мои новыя сочинен1я, онъ 
держалъ ихъ корректуры (надо отдать справедливость памяти 


его: онъ былъ превосходнымъ корректоромъ) и вообще при- 
нималь живое участ!е въ моихъ литературныхъ дзлахъ. Воз- 
вращая мои корректуры, онъ обыкновенно говорилъ: 

— Скоро, кажется, мнЪ и за свои корректуры придется 
приняться и вытащить что-нибудь хорошенькое изъ-подъ 
спуда. 

Но проходили годы, а изъ-подъ спуда Кречетова ничего 
не выходило на свЪть. Я только разъ вид®лъ на его пись- 
менномъ стол листь бумаги, на которомъ было написано 
начало какого-то монолога: 

«Она женщина! Она жена моя! Она спитъ?» 

ПослЪдовало ли продолжен!е этого — неизвЪстно... Да еще 
разъ Кречетовъ прочелъ мн начало, какъ онъ выражался, 
юлюристической безделушки, въ которой роль игралъ ка- 
кой-то паукъ въ печуркВ, сплетавиий паутину — намекъ, не 
помню, на какого-то сочинителя... 

Передъ представлеемъ «Отелло» Кречетовъ былъ почти 
въ такомъ же волнен!и, какъ я.. : 

Въ день бенефиса, Брянекаго я я ходилъ какъ въ чаду и 
пр!Зхалъ въ театръ, замирая отъ страха. _ ` 

Театръ былъ, къ моему огорченю ‘не полонъ, \ несмотря 
на то, что много было роздано даровыхъ`билетовъ... 

Я сь нетерпемъ ждалъ поднят!я занавЪса. 

Онъ поднялся. Растрепанныя и грязныя декоращи, иста- 
сканные костюмы, какой-то особенный акцентъ, облнчавпий 
невЪжество многихъ актеровъ, особенно дожа, неловкость и 
робость дебютантки — все это привело бы меня въ отчаяне, 
но эффектный входъ Каратыгина, его красота, его блестящй 
нарядъ, большия бЪлыя серьги, которыя чрезвычайно шли 
къ его черному лицу, и страшныя рукоплескан1я публики 
при его появлен!и оживили меня. 

Пьеса сошла кое-какъ; «жажду я», произнесенное съ 
сверкающими глазами и съ угрожающимъ жестомъ, произ- 
вело взрывъ рукоплесканй. По окончан!и пьесы я, разу- 
мЪется, былъ вызванъ друзьями а 
лями и въ томъ числ Кречетовымъ, \который кричаль и хло- 


палъ изо всей силы. 
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«Отелло» давали нФеколько разъ. Въ третье нредставле- 
не я отправился на репетицио. У входа въ театръ я встр%- 
тилъ Григорьева-меньшого, очень удачно игравшаго роль м$- 
щанъ и купцовъ низшаго разряда. Григорьевъ-младпий 
всегда быль вполпьяна, что впрочемъ очень шло къ его 
амплуа. 

Онъ остановился, увидЪвъ меня, и произнесъ въ замЪ- 
шательетвЪ: 

— Пожалуйста, вы ужъ меня извините. Я туть не ви- 
новатъ, мнз приказано, — что жъ дФлать! 

— Въ чемъ? — возразиль я съ удивлешемъ: — какимъ 
образомъ вы можете быть виноваты передо мною? 

— Да меня заставили играть сегодня роль дожа въ «Отел- 
ло». Противъ начальства не пойдешь, вы сами знаете. 

— И, полноте, что за церемони! — отв®чалъ я, пожавъ 
ему руку. 

«Отелло» я нанечаталь отдЪльною книжкою, и такъ какъ 

на афишЪ было объявлено «переводъ съ англ Искаго», то и 
на заглавномъ лист книжки повторено было--то же самое. 
Я даже имЪлъ слабость, разъ зайутавшись во лжи, подтвер- 
дить еще эту ложь прим$чанями и_комментар!ями, сдфлан- 
ными для меня Гамазовымъ, которые Я помфФетилЪ въ на- 
ЧалЪ моего перевода. Я былъ наказанъ за это: ложь моя 
вскорз была обнаружена г. Вронченкою, глубоко любившимъ 
и понимавшимъ Шекепира, которому русская литература обя- 
зана, превосходными переводами: «Гамлета» и «Макбета». 
— Вь то время, когда мой переводъ «Отелло» появился на 
сценз, Краевсый быль уже редакторомъ «Литературныхъ 
Прибавлен!й» къ «Русскому Инвалиду», которыя открылись его 
статьею: «Мысли о Росс1и». Въ этой стать выеказалась 
ргоезз1оп 4е 101 молодого редактора, состоявшая въ томъ, 
что Росея не имЪеть ничего общаго съ западною Европою. 
что она развивалась и шла инымъ путемъ, чфмъ Западъ, что 
она поэтому не подлежить общему человзческому развитию 
и составляетъ какъ бы шестую часть евЪта... 

Въ стать не было ничего новаго и оригинальнаго, кромЪ 
шестой части свЪта. Эти «Мыели о Росеи» обнаруживали 
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только, что Краевсюй явился въ Петербургъ подъ вмявшемъ 
московскихъ славянофиловъ. Статья эта произвела, сколько 
мн% помнится, больпюе. впечатлЪн!е на многихъ литерато- 
ровъ, съ которыми Краевекй вступилъ уже въ прятельскя 
связи: литературный ветеранъ А. 0. Воейковъ и мног1е изъ 
извЪетныхъ въ то время литераторовъ: баронъ Розенъ, Карл- 
гофъ, Якубовичъ, состоявший при штабЪ жандармовъ Вла- 
диславлевь и друге отзывались о статьф съ величайшимъ 
уважен1емъ. Для патротическаго чуветва ихъ было лестно 
открыт!е Краевскаго. Еели изобр$татель шестой части свфта 
не пр1обрЪлъ популярности Колумба, то по крайней м$рЪ 
мног!с изъ упомянутыхъ лицъ стали разематривать его, какъ 
мыслителя весьма замЪчательнаго. Даже Кукольникъ, не лю- 
бивй Краевскаго, который никогда не могъ сойтись съ 
нимъ, отзывалея о «Мысляхъ о Росс1и» съ благосклонною 
снисходительностью: «Статейка эта не дурна, въ ней много 
дъЪльнаго», — говорилъ онъ. П. А. Плетневъ и князь В. 6. 
Одоевск1И одобряли первые шаги Краевскаго на журналь- 
номъ поприщЪ. Князь ОдоевскАЙ имЪлъ на него въ это время, 
какъ должно предполагать, сильное влияне, потому что Кра- 
евскЙ завелъ у себя точно таке же оригинальные столы 
со шкапиками, как!е были у князя Одоевекаго, и снялъ съ 
него покрой для своего кабинетнаго костюма, во время уче- 
ныхъ занятий. 


ГЛАВА Г\. 


Лнтературныя сборища по утрамъ у Краевскаго.—Баронъ Розенъ, Якубовичъ, 

Владиславлевъ съ «Утреннею Зарею», Гребенка, Бернетъ, Степановъ, Струй- 

ск! п др. — Появлен!е Бенедиктова. — Чтено «Хевери». — Соколовсв!й. — 

Воесйковъ.— Литературный вечоръ у меня.—Знаменитый обфдъ, данный Воей- 

ковымъ при открытш новой тппограф1и, на деньги купца Жукова.— Русская 
пляска. 


Почти всЪ известные тогдашн!е литераторы, за исклю- 
ченемъ Кукольника и литературныхъ аристократовъ, принад- 
лежавшихъ къ пушкинской парти, собирались у новаго 
редактора «Литературныхь Прибавлен!И» разъ въ недфлю, по 
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утрамъ. Изъ нихъ выдавался боле другихъ — баронъ Ро- 
зенъ, съ которымъ Краевск!И сблизился у Брянскаго. Ро- 
зенъ принималъ дфятельное участ1е, при начал изданя, въ 
«Литературныхъ Прибавлен!яхъ» и напечаталъ, между про- 
чимъ, въ этой газетЪ статью о предетавлен!и «Отелло», въ 
которой отозвался восторженно о талантЪ дебютантки, вы- 
полнявшей роль Дездемоны. Баронъ Розенъ, соперникъ и 
врагь Кукольника по драматическому искусству, былъ безу- 
словнымъ почитателемъ Брянскаго и не любилъ Каратыгина, 
взроятно потому, что Каратыгинъ не совеЪмъ ‘лестно отзы- 
вался о его драмахъ и считалъь Кукольника великимъ дра- 
матургомъ. Кукольникъ же, въ свою очередь, отзывался о 
КаратыгинЪ, какъ о великомъ, гемальномъ актер%. 


Баронъ Розенъ былъ увфренъ въ томъ, что онъ глубо- 
в й и единственный въ Росе]и знатокъ драматическаго искус- 
ства и величайп!й драматически поэтъ. Онъ очень наивно 
говаривалъ нараепЪвъ и съ р®зкимъ нзмецкимъ акызнтомъ: 


— Изъ всего нфмецкаго репертуара, безъ сомнЪн!я, са- 
мая замВчательная вещь — это «Ифиген1я» Гёте. Ее могъ бы 
перевести одинъ Жуковсмй и то только подъ моимъ руко- 
водствомъ. 

ВпослЪдетв1и онъ гордился тёмъЪ; что когда Гоголь, на 
вечерз у Жуковскаго, въ первый разъ прочелъ своего «Ре- 
визора», онъ одинъ изъ вефхъ присутствующихъ не пока- 
залъ автору ни малфйшаго одобревя и даже ни разу не 
улыбнулся, и сожалзлъ о Пушкин, который увлекся этим 
оскорбительнымъ для искусства фарсомъ и во все время чте- 
ня каталея отъ емзха. 

Въ мн3зн!и о «Ревизор» два драматическихъ писателя- 
врага, Кукольникъ и Розенъ, всегда иронически посматри- 
вавп!е другъ на друга и ни въ чемъ несходивицеся, со- 
шлись совершенно. 

Раздражаемый неуспзхомъ на еценЪ своихъ драмъ и усп%- 
хомъ Кукольника, баронъ Розенъ горячилея, выходилъ изъ 
себя, доказывалъ, что онъ настоящй драматичеекй поэть 
и что Кукольникъ не иметь ни малйшаго понят!я о дра- 


матическомъ искусств; что его, Розена, оцфиитъ потометво, 
и такъ далЪе. 

Такова была любимая тема везхъ его разговоровъ. Ве 
въ глаза соглашались съ нимъ и поддакивали ему, а за глаза, 
подсмВивались надъ нимъ, какъ это обыкновенно водится. 

Якубовичъ, писавпйй посредственные стишки, довольно 
звучные, но безъ всякаго содержан!я, пользовался однако 
между журналистами и издателями альманаховъ значитель- 
ною извЪстностью. Безъ его стишковъ не обходился почему- 
то ни одинъ журналъ, ни одинъ альманахъ. Надеждинъ раз- 
сказывалъ мн впослздетви, что когда онъ былъ издате- 
лемъ «Телескопа», факторъ типографит, въ которой печатал- 
ся его журналъ, явилея къ нему однажды съ просьбою дать 
ему оригинала на полетранички для замфщен1я пробЪла. 

— Какъ быть?—у меня н%Ътъ ничего такого, —отвзчалъ 
Надеждинъ. 

— Да нЪтъ ли хоть Якубовича на заипычку? — возразилъ 
факторъ. 

Надеждинъ отыскаль стишки Якубовича, и они пошли 
на затычку. 

Якубовичъ не имЪлъ ни малзйшаго образованя и отли- 
чалея рёдкою наивностью. 

Кто-то изъ журналистовъ отозвалея не слишкомъ благо- 
склонно объ его м и съ негодова- 
н!емъ жаловался мн на, это.. 

— Я всегда былъ съ нимъ въ самыхъ хорошихъ, прая- 
тельскихъ отношеняхъ, — говорилъ онъ: — я ничего ему дур- 
ного не сдВлалъ, всегда давалъ ему свои стихи, а онъ вдругъ 
такъ, ни съ того, ни съ сего, обругалъ меня.. . Вздь, согла- 
ситесь, что это подло? 

— Почему же? — отв®чалъ я:— вЪдь онъ васъ не обру- 
галъ, а нашелъ кое-какле недостатки въ вашихъ стихахъ. 
Можетъ быть онъ и ошибается, но онъ высказалъ объ нихт 
свое мнзн!е... Нельзя же сердиться за это. 

— НЪть, — возразиль Якубовичъ: — по-моему, если ужъ 
прятель, такъ дЪйствуй по-приятельски. Я о прятелв ни- 
когда дурно не отзовусь... Что вы ни говорите, это подло. 


Въ другой разъ Якубовичъ жаловался. мн на Карлгофа, 
у котораго были литературные вечера съ ужинами. 


— Нога моя не будетъ у него въ домЪ, — говорилъ онъ:— 
представьте себ, что онъ выдумалъ. Онъ за Кукольникомъ 
ухаживаеть; за ужинами сажаеть его возлЪ себя и ставить 
передъ нимъ дорогой лафить, а меня на конецъ стола, гдЪ 
стоить медокъ оть Фохтса по 1 р. 20 к. ассигнащями. Что 
же это такое? ВЪдь это гадко, согласитесь. 

Однако, несмотря на это, онъ все продолжалъ посЪщать 
ужины Карлгофа и не пренебрегалъь медкомъ Фохтеа, по- 
тому что любилъ выпить и пилъ безъ разбора все даро- 
вое, что попадалось ему подъ руки. 

Якубовичъ оть литературы не получалъ ничего, потому 
что тогда не только за стихи, но и за прозу платили только 
немногимъ избраннымъ, и кое-какъ поддерживалъ свое су- 
ществован!е уроками русскаго языка. 


Говорять, будто бы, когда онъ умиралъ на чердакЪ въ 
коморкЪ въ Семеновскомъ полку, къ нему пришло извфейе 
о смерти его дяди, который оставилъ ему въ наел$детво 
боле трехъ соть душъ. Какъ оскорбительно наемФялась 
судьба надъ б$днымъ поэтомъ! 


Владиславлевъ, написавиий пЪеколько сантиментальныхь 
и военныхъ разеказовъ, почти никЪмЪъ незамЪченныхЪъ, пр!- 
обрЪлъ себЪ въ литератур иЪкоторую извЪетность своей 
«Утренней Зарею» и черезъ эту зарю завелъ знакометво съ 
разными литераторами. Воспользовавшись м%етомъ своего 
служен1я, онъ распространялъ свое издан!е въ довольно зна-, 
чительномъ количествЪ. Большинетво пр1обрЪтало этоть аль- 
мапахт по предписаню жандармекаго начальства, которое, 
въ противорЪче евоимъ принципамъ, возбуждало такимъ об- 
разомъ интересъ къ литератур въ русской публикЪ. 


Ве литераторы очень хорошо знали, какими средствами 
расходится «Утренняя Заря», но такая. спекулящя никого 
не смущала и казалась всЪмъ очень обыкновенною и понят- 
пою. Владиславлевъ ничего не платилъ за статьи и поэтому 
пр1обрзталъ отъ своего альманаха довольно’ значительные 
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барыши. Онъ сталь жить открыто и завелъ даже разныя 
прихоти для удовлетворен!я своего тщеславия. Онъ собралъ 
между прочимъ акварельный альбомъ изъ рисунковъ Брю- 
лова и другихъ знаменитыхъ художниковъ, который стоилъ 
ему большихъ денегъ. У кого теперь этотъ альбомъ — я 
не знаю. ‚4 

Владиславлевъ имфлъ характеръ грубый, и беззастВнчи- 
вость его въ обращен!и доходила иногда до наглости. ВмЪ- 
стз съ расширенемъ своего тфла и своихъ средствъ. онъ 
принималъ все болЪе важную осанку и обнаруживалъ край- 
нее самодовольств!е. Онъ даже началъ посматривать на ли- 
тераторовъ, способетвовавшихъ такъ безкорыетно къ увеличе- 
но его средетвъ, покровительственно. Это отчасти происхо- 
дило, вфролтно, оттого, что онъ очень гордился своею долж- 
ностью. 

Съ Краевскимъ онъ сошелея очень близко и, говорятъ, 
при начал «Отечественныхъ Записокъ» способетвовалъ ихъ 
распространено черезь Ш Отдфлеше. Это очень забавно, 
если справедливо, потому что впосл$детв!и то же ПШ ОтдЪ- 
лен!е скупало «Отечественныя Записки» и предавало ихъь 
ауто-да-фе. 

Гребенка, отличавпийся большимъ добродушемъ и очень 
любивший угощать изрздка своихъ праятелей клевескимъ ва- 
реньемъ и малоросе1йекимъ саломъ, былъ любимъ веЪми-ли- 
тераторами. 'Для журналистовъ онъ былъ необходимъ, по- 
тому что повфети его и разеказы очень нравились боль- 
шинетву читающей публики... 

Къ числу поеЪтителей утренниковъ Краевскаго, кромЪ 
лицъ, упомянутыхъ мною, Каменскаго, Струговщикова, Струй- 
скаго (писавшаго подъ псевдонимомъ Трилуннаго) - — гоепо- 
дина съ грязнымъ и циническимъ напфавленмъ — и н%ко- 
торыхъ другихъ, о которыхъ я забылъ, принадлежалъ моло- 
дой человЪкъ, появивпийся въ первый разъ въ «Литератур- 
ныхъь Прибавленяхъ» подъ псевдонимомъ Бериета (Але- 
ксандръ Карловичъ Жуковек и), съ стихотворешемъ, которое, 
если я не ошибаюсь, называлось «Вечерни» и было всми 
замЪчено, даже БЪлинскимЪ, который отозвалея объ этомъ 


стихотворен!и въ «Молвз» или «Телескоп» съ большою по- 
хвалою. 

На Бернета стали смотрЪть, какъ на человЪка, возбу- 
ждающаго надежду. Это была одна изъ той сотни литера- 
турныхъ надеждъ, которымъ —увы! — не суждено было 
сбыться. 

Н. А. Степановъ, всегда любивп!й литературу и по- 
стоянно поддерживавпий связи съ литераторами, посЪщалъ 
также Краевскаго. Степановъ наблюдалъ вс комичесвя 
явлен!я изъ литературной жизни и набрасывалъ по време- 
намъ очень ловкАя каррикатуры изъ этой жизни, независимо 
отъ своего альбома, изъ жизни Брюлова, Кукольника и 
Глинки. 

Я со ве$ми упомянутыми здЪеь мною лицами былъ уже 
въ короткихъ отношен1яхъ. Съ Краевскимъ я видЪлея почти 
каждый день. 

Однажды утромъ, когда я зазхалъ къ Краевскому, онъ 
сказалъ мн, что вечеромъ меня зоветъ къ себЪ Бернеть, 
что у него будеть авторъ «М1роздан1я» Соколовею, на- 
писавп!й превосходныя поэмы, и что онъ хочетъ прочесть 
одну изъ нихъ. 

— Приходите ко мнЪ. Мы отправимся вмЪст%, — приба- 
вилъ Краевеюй. 

Часовъ въ 7 вечера мы были уже у Бернета (въ домЪ 
Фридрикса у Владим!рекой церкви). 

Бернеть познакомилъ меня съ Соколовскимъ. 

СоколовскЙ былъ человЪкъ среднихъ лФть, небольшого 
роета; его темные волосы были коротко подетрижены, въ 
его лиц выражалось что-то болзненное и страдальческос. 
На немъ быль истертый сюртукъ, застегнутый на всф пу- 
ГОвиЦы. 

Онъ началъ съ печальнаго разсказа о перенезенныхъ 
имъ страданяхъ въ сыромъ казематЪ, съ потолка котораго 
капала сырость и стзны котораго были усыпаны клопами. 

Соколовевй, послЪ окончан1я курса въ Московскомъ уни- 
верситетВ, не долго пользовался свободой. На студенческой 
пирушкз у Машковцева Соколовсый и его товарищи вели 


себя въ пьяномъ видЪ неосторожно и неприлично, говорили 
как1я-то рзчи и были захвачены полищей. КромЪ того, Со- 
коловсй былъ обвиненъ въ сочинен!и пени, которая пз- 
лась на этой пирушкЪ. 


Заточене Соколовекаго продолжалось, кажется, лЛЪтЬ 
шесть. Хотя онъ былъ очень кр$икаго тЪлосложен!я, но 
такое долгое пребыван!е въ сыромъ клоповникЪ совершенно 
разрушило его здоровье. Онъ искупилъь страшными болЪзня- 
ми и страдатями минутныя заблужден1я и увлечен1я своей 
молодости. Во все время заключен1я у него была одна толь- 
ко книга — библ1я. Она произвела на него глубокое впечалт- 
лЪне, которое отразилось во веЪхъ его сочинен1яхъ, на- 
писанныхъ послЪ «Мроздан!я». 


СоколовекЙ имЪлъ поэтичесвй талантъ, который, при 
благопраятныхъ обетоятельствахъ, взроятно, получилъ бы 
нормальное развит!е, но онъ впалъ въ мистицизмъ и запилъь 
съ горя. : | 


Онъ прочель намъ отрывки изъ своей странной поэмы, 
подъ назваемъ «Хеверь» (Эсеирь). Дико -оригинальный, 
однообразный и монотонный стихъ этой поэмы поразилъ насъ. 
Поэма эта издана была впослздетв!и въ 1837 году. Въ ней 
214 страницъ, раздЪляется она на три части, которыя на- 
зываются;: первая — Боляззни и Здоровье, вторая — Страсти 
и Чувство, третья — Ветхое и Новое. Для того, чтобы даль 
объ ней н®которое понят!е читателю, я приведу здЪсь изъ 
нея два отрывка, изъ начала и изъ конца. 


Въ началЪ поэмы Деданъ, верховный сатрапъ Ахшвс- 
руса, царя персовъ и мидянъ, —такъ описываетъ красоту 
героини поэмы — молодой еврейки, дочери Амминадаба, но- 
вЪеты царя и потомъ его супруги: 


.. Я но вотр$чаль, чтобы въ одно создапьо 
Такъ много бы сливалося красоть... 
Уста—какъ пылт, слова ея—какъ сотъ, 
Огнистый взглядъ заманчивъ, какъ желанъе, 

П вся сама: какъ лия стройна, 
СвЪжа—какь садъ, какъ облака пышна, 
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И такъ дыша, какъ дивно дышить Саба, 
Она собой, чудесная. она, 

Какъ лЬто жжеть и нёжнть какъ весна. 
Воть какова та дщерь Амминадаба.... 


Въ заключен!е поэмы Хеверь, взявъ за руки царя Ахшве- 
руса и своего воспитателя Асадая, произносить: 


— Пойдемте же, пойдемте, какъ друзья, 
Какъ добрые н близке родные 
На сладюй пиръ красотъ ‘и чистоты, 
Гдф вкругь столовь живящей благоты 
Кипять ключомъ отрады неземныя 
И разлиты восторги, какъ моря! 
Да поспфшимъ на свфтлый пиръ царя, 
Чтобъ весело оконча здфшн!йЙ путь, 
Намъ у него въ чертогахъ отдохнуть 
И радостно при свЪтБ наслажденья 
Субботствовать въ объят1яхъ любви... 

(Становясь на колЁни.) 

А ты Творець,—ты насъ благослови! 


(Ахшверусь и Асадай в5 невольномь благоговтьи постьш- 
но кладуть къ ея ногамь свои короны, такз 'ипо онть съ 
короною Хевери составляють туеугольникь...) 


КраевсЙ слушалъ тоже съ глубокомыеленнымъ внима- 
шемъ, уставивъ на ноэта свои выразительные глаза. Онъ 
прерывалъ изрФдка чтене отрывистыми похвалами. 

— Превосходно, славно!-повторялъ онъ:—каждый стихь 
пропитанъ библейскимъ духомъ... Удивительно! 

Когда мы возвращались домой, КраевскАЙй сказалъ мнЪ: 

— У! это, батюшка, замфчательный талантъ... Какой 
стихъ-то, — чудо! Соколовеюй весь пропитанъ библейскимъ 
духомъ. ЗамЪчательный человЪкЪъ, замфчательный... 

Я поддакивалъ. Странность стиха Соколовскаго нодЪй- 
ствовала на меня также сильно, и я думалъ, что въ этой 
странности-то и въ самомъ дЪлЪ заключается талантъ. 

«Хеверь» вскорЪ посл этого была издана. Она, къ уди- 
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вленю нашему, произвела на всфхъ тяжелое и непр1ятное 
впечатлзн!е, несмотря на то, что многе заранЪе прокричали 
о ней, какъ о чудЪ. Едва ли этой «Хевери» разошлось до 
десяти экземпляровъ. 

Одинъ мой знакомый, которому я наговорилъ Богъ зна- 
етъ что о талантЪ Соколовескаго, взялъ у меня его поэму, 
пробЪжалъ ее и, возвращая мнЪ, сказалъ: 

— Знаете, теперь ужъ никто не будетъ говорить: какую 
ты порешь дичь или галиматью, а—какую хеверь ты порешь. 

Соколовсюй вдругъ упалъ въ нашихъ глазахъ съ пьеде- 
стала, на который мы же неосторожно вознеесли его. Не- 
уепЪхъ его «Хевери» совершенно убилъ его духъ; онъ ео- 
веЪмъ опустился и все чаще и чаще началъ появляться въ 
нетрезвомъ видф. 

Одно лЪто я жиль съ Краевскимъ на дачЪ въ ЛЪеномъ 
институтВ. Разъ вечеромъ собрались у насъ кое-кто изъ ли- 
тераторовъ. Явились можду прочим Соколовемй съ Яку- 
бовичемъ. Подали чай и къ чаю маленьк!И графинчикъ съ 
ромомъ. Черезъ часъ посл этого чая Якубовичъ и Соко- 
ловсЕШЙ оказались вдругъ, къ удивленю нашему, совсЪмъ 
пьяными... ЧЪмъ и когда они могли напиться? Графинчикъ 
съ ромомъ оставался почти нетронутымъ. Лакей нашъ объ- 
яснилъ намъ потомъ, въ чемъ дЪло. Якубовичъ и Соколовеюй 
достали изъ буфета бутылку коньяку и распили ее вдвоемъ. 

Въ это время я уже былъ записанъ литераторомъ: пи- 
салъ для журнала Краевекаго повЪсти и разбиралъ, по его 
просьбЪ, разныя литературныя книжки, самъ удивляясь своей 
критической смЪлости. Я работалъ охотно и безкорыетно, 
даже и не помышляя о томъ, что трудъ мой стоитъ чего- 
нибудь. Я вполнЪ удовлетворялея уже однимъ тфмЪъ, что 
видЪлъ его въ печати. 

ЛЪто, проведенное мною съ Краевскимъ, если не сбли- 
зило, то по крайней мЪрЪ коротко познакомило меня съ 
нимъ. До этого я, признаюсь, былъ гораздо выгоднЪйшаго 
мнЪн1я о его мыслительныхъ способноетяхъ, ученыхъ и ието- 
рическихъ евфдЪняхъ. Иеторля считалась тогда его спе- 
цальностью. Мног1е разборы историческихъь книгъ въ «Ли- 
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тературномъь Прибавлен!и», обративпие на себя вниман!е и 
приписывавиеся перу А. А. Краевскаго, къ удивлен мно- 
гихъ, оказались принадлежавшими господину Савельеву- 
Ростиславичу, который часто забЪгалъ къ Краевскому. 

Въ течен!е веего лЪта мы вели жизнь чрезвычайно одно- 
образную: ветавали около 10 часовъ, пили кофе на балконЪ 
и потомъ принимались за работу. Я писалъ повести для 
«Литературныхъ Прибавлен», Краевсюй переводилъ, неиз- 
вЪетно для чего, какую-то драму Казим!ра Делавиня. Въ 
три часа мы отправлялись обыкновенно гулять, а въ четыре 
часа, садились обдать; а посл обфда я отправлялея на, 
острова, или на Черную р%Ъчку, или вмЪетз съ Краевскимъ 
къ Плетневу, жившему неподалеку отъ нашей дачи. 

Краевсмй, какъ я уже замЪтилъ, находилея въ очень 
короткихъ сношен!яхъ еъ Плетневымъ, видфлся съ нимъ въ 
течен1!е лЪта почти ежедневно и нерЪдко сопровождалъ его 
въ отдаленныхь прогулкахъ. Петръ Александровичъ быль 
тогда неутомимымъ ходокомъ. Онъ выхаживалъ по крайней 
мЪрЪ веретъ до 15 утромъ и вечеромъ, еправедливо ечитая 
это весьма полезнымъ для здоровья. Краевей, отличавпйся 
аккуратностью во всемъ и крайнею заботливостью о своемъ 
здоровь$, началъ не только подражать Плетневу, но даже 
соперничать съ нимъ относительно ходьбы. Вообще, сколь- 
ко я помню, Краевек въ своей молодости морально под- 
чинялся на время везмъ, съ которыми онъ сходился и ко- 
торыхъ принималъ за авторитеты. Онъ воспринималъ ихъ 
образъ мыслей и подражалъ имъ въ мелочахъ, сохраняя при 
этомъ строг и самостоятельный видъ. Инищативы у него 
не проявлялось ни въ чемъ ни малЪйшей. Единственными 
изобрЪтен1ями его были кое-как1я грамматическля нововве- 
ден1я и, между прочимъ, знаменитая буква ж, которая не 
принялась, однако, и была векорЪ забыта самимъ изобрЪ- 
тателемъ. 

Соболевсв1Й звалъ въ это время Краевскаго—Краежскиль, 
петербуржсвимь журналистомь. 

'Довольный моими литературными знакомствами и связями, 
я давно уже мечталъ о томъ, чтобы устроить у себя лите- 


ратурный вечеръ въ большомъ разм$рЪ и пригласить къ 
себЪ веЪхъ литераторовъ. 

При первой возможности я осуществилъ евою мыель: ео- 
звалъь почти всЪхъ, за исключенемъ' Булгарина и Греча, 
накупилъ винъ, освфтилъ комнаты, даже уставилъ ихъ цвЪ- 
тами и заказалъ ужинъ. Я занималъ тогда, вмЪстЪ съ моею 
матерью, отдЪльный домъ (въ Грязной улиц, домъ Дим- 
мерта), гдз впосл$дети жилъ у меня Б%Ълинеюй. 

Часу въ девятомъ вечера комнаты мои были набиты бит- 
комъ. Въ кабинет® (я это очень живо помню) расположи- 
лись Полевой, баронъ Розенъ, Краевсюй и Бепедиктовъ... 
Надобно замфтить, что передъ этимъ только что появились 
разборы стихотворенйй Бенедиктова: въ «Телескоп» — Б%- 
линскаго, въ «Литературныхъ Прибавлен1яхъ» — Краевскаго 
(въ то время еще всЪ статьи въ «Литературныхъ Прибавле- 
н1яхъ» приписывали самому редактору) и Полевого — въ «Сы- 
нЪ Отечества», редакцио котораго онъ принялъ, переселив- 
шись въ Петербургъ. Краевеклй безусловно восторгалея по- 
этомъ, Полевой почти повторялъ о немъ то, что выеказалъ 
Бълинсюй ‘въ «Телескоп». Петербургеке чиновники, про- 
фессоръ Московскаго университета Шевыревъ и большинство 
петербургекихъ литераторовъ, начиная съ Жуковекаго, при- 
шли въ совершенный экстазъ отъ стиховъ Бенедиктова. Жу- 
ковекШ, говорятъ, бЪгалъ съ ними по царкосельскому саду, 
пораженный новымъ явленшемъ. Одинъ Пушкинъ остался 
хладнокровнымъ, прочитавь книжечку Бенедиктова, и на 
ъопросы: какого онъ мнЪн1я о новомъ поэт? — отвЪчалъ, 
что у него есть превосходное сравнеше неба съ опрокину- 
той чашей; къ этому онъ ничего не прибавилъ болЪе. Но 
обратимся къ моему литературному вечеру. 

Полевой и баронъ Розенъ, заклятые враги, къ моему уди- 
вленю, очень мило разговаривали у моего письменнаго сто- 
ла и объяснялись въ уважени и любви другъ къ другу. 
Краевскй и Бенедиктовъ сидЪли неподалеку оть стола, на, 
диванЪ въ ту минуту, какъ появился А. ©. Воейковъ. Я 
пользовался особеннымъ расположенемъ его за, повЪеть мою, 
напечатанную въ «ТелескопЪ». 
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Воейковъ былъ ередняго роста, сутуловагь, голова его, 
несмотря на преклонныя лЪФта, покрыта была густыми вью- 
щимися черными волосами съ небольшою проефдью, черты 
лица его были не дурны и правильны, но черные масляные 
глаза его, рЪзко и злобно еверкавийе исподлобья, прида- 
вали лицу его что-то непр1ятное, особенно, когда онъ ста- 
рался смягчить ихъ выражен1е. Онъ прихрамывалъ, и потому 
всегда ходилъ съ палкой. Обыкновенный костюмъ его былъ 
темно-с$рый сюртукъ съ голубой ленточкой въ петличкЪ оть 
медали 12-го года. Говорилъ онъ немного въ носъ. 

Воейковъ остановился посреди кабинета, обозрЪлъ его кру- 
гомъ исподлобья и произнесъ, обращаясь ко мнЪ: 

— Глазамъ своимъ не в%рю... Какая роскошь! Съ ка- 
кимъ вкусомъ все убрано! Неужели это ваша квартира? 
'А я думалъ, судя по отзывамъ о ваеъ Булгарина (Воейковъ 
намекалъ на разныя выходки противъ меня въ «ПчелЪ»), 
что вы живете въ какой-нибудь лачужкЪ. Прекрасно! пре- 
красно! — повторилъ онъ, озираясь кругомъ и кр$пко сжимая 
мнЪ 06% руки. 

Потомъ, когда я отошелъ отъ него, онъ бросилъ взглядъ 
исподлобья на присутствовавшихъ и, стуча своей палкой, 
направился прямо къ дивану, на которомъ сидЪли Краевсюй 
съ Бенедиктовымъ. 

— Андрей Александрычъ! Владимшфъ Григорьичъ! — вос- 
кликнулъ онъ, переходя взглядомъ отъ одного на. другого.— 
Боже мой! какъ я радъ васъ видфть!.. Съ какимъ удоволь- 
ств1емъ, Андрей Александрычъ, я прочелъ вашъ прокрас- 
ный, доказательный, умный разборъ превосходныхъ етихо- 
творен!й Владим!ра Григорьича. ДФльно, дЪльно! умно, ум- 
но! Это ужъ не то, Владимръ Григорьичъ (онъ пожалъ 
руку Бенедиктова и искоса взглянулъ на Полевого), что 
друге дураки объ вась пишутъ. Вы не смотрите на нихъ. 
это завистники (и онъ махалъ рукой въ сторону Полевого). 
Вы велик! поэтъ, велик! 

Я такъ и обмеръ. Полевой все видЪлъ и слышалъ. Я 
замЪтилъ, что даже лицо его, при словахъ Воейкова, пере- 
дернулось. Я боялся, что дЪло дойдеть до объяснейй и 
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непр!ятностей, однако черезъ десять минутьъ Воейковъ обни- 
маль Полевого, называлъ его почтеннзйшимъ Николаемъ 
АлексЪичемъ и чуть ли не объяенялея ему въ любви, а 
Николай АлексЪичъ ежился, ухмылялся и корчилъ пр1ятныя 
гримасы. 

Тогда, но неопытности моей, я удивлялся этому. Такое 
лицемЪр1е казалось въ людяхъ избранныхъ возмутительнымъ. 
Теперь ужъ я пригляд$лея къ нему. 

Кукольникъ явилея позже воЪхъ и въ дурномъ располо- 
жен!и. Онъ составилъ тотчасъ же свой небольшой кружокъ, 
подцфпилъ Якубовича, Гребенку и еше двухъ или трехъ 
человЪкъ и началъ имъ, По своему обыкновен!ю, проповз- 
дывать что-то. 

Гребенка слушаль Кукольника съ внимательностью, мор- 
гая глазами и покачивая головой. Когда рЪчь выходила, 
сколько-нибудь изъ обыкновенной житейской колеи и прини- 
мала чуть-чуть отвлеченный характеръ, хотя бы рЪчь шла 
объ искусств, Гребенка совсЪмъ терялея и только моргалъ 
глазами и покачивалъ головою. Но къ людямъ, трактовав- 
шимъ объ отвлеченныхъ предметахъ, онъ питалъ глубочай- 
шее уважен!е, особенно къ критикамъ, — боялея ихъ, уха- 
живалъ за ними и угощалъ ихъ на своихъ вечерахъ на- 
ливочками и малороес1Иекимъ саломъ съ необыкновеннымъ 
добродушемъ, какъ Демьянъ ухой. Таковы были впосл%д- 
стви отношен!я его къ БЪлинекому, котораго онъ уважалъ 
оть страха. 

Якубовичь былъ не таковъ. 

Отвлеченные разговоры не пугали его. Когда кто-нибудь 
при пемъ пускался въ такого рода разговоры, онъ улыбался 
и шепталъ кому-нибудь изъ своихъ праятелей: «Ну, понесъ 
ерунду!» 

— Теривть не могу, — нзсколько разъ говариваль онъ 
мнЪ:—когда человФкъ занесется въ какя-то превыспренн!я 
сферы и начнеть молоть. Все это пустяки; пуеть тамъ кри- 
чать, чтё онъ уменъ, образованъ... а дайте сму написать 
какое-нибудь стихотворен1е, попробуйте — и плохенькаго не 
суметь написать, ей Богу!—а я хоть и по пускаюсь въ 


эти превыепренности, а стихи пишу, кажется, не дурно. 
Самъ Пушкинъ ихь хвалить и просить у меня. 

Однако передъ Кукольникомъ онъ пасовалъ: 

— Ну, этотъ можетъ врать, что угодно, —говорилъ онъ:— 
по крайней мЪрЪ поэть. 

Къ отвлеченнымъ разговорамъ и Гребенка, и Якубовичь 
причиеляли разговоры о политикЪ. 

Литераторовъ 30-хъ годовъ вовсе не ‘интересовали ника- 
вя политическ1я европейск1я событ!я. Никто изъ нихъ ни- 
когда и не заглядывалъ въ иностранныя газеты. Они разсу- 
ждали такъ, что каждый долженъ заниматься своимъ дЪ- 
ломъ, не вмфшиваясь въ чужое. 

— Ну, что мн за дЪло, — говариваль Якубовичъ: — что 
французы передрались между собой, прогнали одного ко- 
роля, взяли другого,—мнЪ отъ этого ни тепло, ни холодно. 
Нашему брату, литератору, выходъ какого-нибудь «СЪвер- 
наго ЦвЪтка» интереснзе во сто разъ веЪхъ этихь политиче- 
скихь извфетШ. Да провались Франц1я хоть сквозь землю. 
Что мн до этого за д%ло?.. 

Якубовичъь долго слушалъ Кукольника, потомъ подо- 
шелъ ко мнф... 

— Ну, я вамъ скажу, Кукольникъ такую околесную не- 
сеть, что Боже упаси. Я слушалъ, слушалъ, отошелъ да 
плюнуль— ничего не поймешь, а все оттого, что избаловали, 
захвалили, пятнадцатирублевый лафитъ выставляють пе- 
редь нимъ— воть онъ и заносится. Велите-ка мн дать 
рюмку водки: что-то подъ ложкой щемитъ. 

Изъ не-литераторовъ на моемъ вечер были актеръ Дюрь, 
мой другъ и товарищь М. А. Языковъ, неизбЪжный Кре- 
четовъ и нашъ домашн!й докторъ Яроцый — молодой чело- 
вЪкъ изъ семинаристовъ. Яроцюй благоговЪлъ передъ веЪми 
чиновными отлич1ями и титлами, замиралъ при вид гене- 
рала. Всякое новое для него явлеше поражало его и при- 
водило въ остолбензе. Тупыхъ робкихъ натуръ я ветр%- 
чалъ у насъ много, но такой тупости и рабства, какъ у. Яроц- 
каго, найти было нельзя ни въ комъ. 

Яроцый въ первый разъ въ жизни видЪлъ вблизи актера 


и литераторовъ и съ любопытствомъ разсматривалъ каждаго 
изъ иихъ, какъ какого-нибудь звФря... Онъ безпрестанно под- 
ходилъ ко мнз съ нелЪпЪйшими вопросами. 

— Это Дюръ?—спрашивалъ онъ у меня исподтишка, ука- 
зывая на 'Дюра. 

— Да. 

— Тоть самый Дюръ, который играетъ на сценЪ?.. 

— Тоть самый. 

— Скажите пожалуйста! — восклицалъ Яроцюй, пожирая 
Дюра глазами.—Странно!—ничего въ немъ нЪть необыкно- 
веннаго: и ходить, и говоритъ, какъ веФ... 

— А воть это кто? —спрашивалъ меня ЯроцеЙ черезъ 
нЪеколько времени: — такой пожилой наружности... воть 
направо разговариваеть съ другимъ... 

— Это Плетневъ, — отвЪтилъ я. 

Яроцюй вытянулъ длинное а! 

— Онъ дЪйствительный статей совЪтникъ? 

— Да. 

— Скажите пожалуйста!.. —И онъ покачалъ головою и, 
смотря на Плетнева съ н%которою робостью, невольно засте- 
гивалъ пуговицу своего вицъ-мундира. 

Когда у меня умерла дочь, ЯроцюйЙ говорилъ въ ут$ше- 
н1е моей женЪ: . 

— Не огорчайтесь! Что же дЪлать! Вотъ на-дняхъ умерла 
также дочь у № М№М—и еще на рукахъ его... а дЪйствитель- 
ный статскАй совЪтникъ! Что жъ дЪлать! Смерть не щадить 
и генеральекихъ дЪтей. 

Кречетовъ, познакомиви!Ися черезъ меня съ Краевскимъ 
и еще кой съ кЪмъ изъ молодыхъ литераторовъ, которые по- 
сматривали на него свысока, отзывался о нихъ очень небла- 
госклонно. 

— Вс эти господа — это... это... это...—-и онъ не приби- 
ралъ слова и махалъ рукой: —они просто не стоятъ ногтя 
съ мизинца моего умнаго, милаго, добраго Дельвига. 

Полевой, котораго онъ очень уважалъ, какъ я уже за- 
м$Ътилъ, произвелъ на него также непрятное впечатлЪн!е. 
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— Даже не хочется вЗрить, что это Полевой!— повторять 
онъ:— это какой-то сидЪлецъ съ гостинодворекими ужимками. 

Кречетовь шаталея какъ тфнь изъ комнаты въ комнату, 
иногда садился къ какому-нибудь кружку и прислушивался, 
и потомъ, взявъ подъ руку Языкова, шепталъ ему: 

— Какъ все это, мой добрый Михайло Александровичъ, 
далеко отъ нашего прежняго литературнаго кружка, когда, 
мы, бывало, сходились-—Дельвигъ, Подолинский, я... Сколь- 
ко, бывало, высказывалось на нашихъ сходкахъ серьезнаго, 
дфльнаго, этакихъ питательныхъ вещей для ума, а отъ 
этихь господъ —ни шерсти, ни молока. Въ цЪлый вечеръ 
ни одного умнаго елова не услыхалъ. 

Кречетовъ оживился только за ужиномъ и посл ужина, 
расхваливая его мнЪ, прибавилъ, что эти господа не стоять 
такого ужина, что они не ум$ють оцЪзнить его, что для 
этого надобно имЪть тоный гастрономичесый вкусъ и прочее. 

Я очень боялся какой-нибудь непрятной истор!и, сводя 
людей враждовавшихъ между собой и р$дко ветрВчавшихся, 
однако все прошло благополучно. 

Воейковъ до такой степени сошелся съ Полевымъ, что 
сЪлъ рядомъ съ нимъ за ужиномъ. 

Онъ говорилъ ему: 

— За что намъ ссориться, Николай АлексЪичъ? Про- 
шлое забудемъ; я вФдь высоко цёню ваши дарован1я, ваши 
глубокя познаня. Къ тому же, теперь вы нашъ, нетер-. 
бургекий. | 

И Полевой, съ различными ужимками, отв$чалъ: 

— Ия также, 'Александръ Федорычъ, душевно преданъ-съ 
вамъ. Конечно, это все были недоразум$н1я между нами-съ. 

И Воейковъ протягивалъ къ Полевому свои объяйя и 
лобызалъ Тудинымъ лобзаньемъ того, про котораго онъ пи- 
салъ въ севоемъ «Сумасшедшемъ домЪ»: 


Самохвалъ, завистникъ жалкой, 
Надувало ремесломъ, 

Битый рюриковой палкой 

И санскратскимъ батожьёмъ, 
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Подлъ, какъ рабъ, надуть, какъ баринъ, 
Не, чтобъ разомъ кончить рёчь: 
Благодаренъ какъ Булгаринъ, 
Безкорыстенъ такъ, какъ Гречь! 


Красвсый дичился Кукольника и искоса посматривалъ 
на него, несмотря на то, что Кукольникъ пр1ятно заигры- 
валъ съ нимъ. Съ Плетневымъ и княземъ Одоевскимъ Ку- 
кольникъ обращался съ сухою вфжливоетью. Вообще отъ 
друзей Пушкина онъ отдалялея, да и они, кажется, не же- 
лали оближаться съ нимъ. 

Полевой, съ которымъ я познакомилея незадолго передъ 
моимъ литературнымъ вечеромъ, котораго еще съ панеона 
привыкъ уважать, подЪйствовалъ на меня непрятно. По 
«Телеграфскимъ» статьямъ я составилъ въ головЪ идеалъ его. 
Я воображалъ Полевого человЪкомъ смфлымъ и гордымъ, 
горячо и открыто высказывающимъ свои убфждея — и уви- 
ДЪлЪ въ немъ какого-то робкаго, вялаго, забитаго гоепо- 
дина, съ уклончивыми ужимками, вефмъ низко кланявша- 
гося, со всЪми соглашавшагося, не им$вшаго ни малЪйшаго 
чувства достоинства, даже какъ-то оскорбительно, для почи- 
тавшихъ его, унижавшагося передо всЪми. 

Онъ наговорилъь мнЪ въ этотъ вечеръ столько любезно- 
стей и неумЗетныхъ вфжливостей, такъ подобострастно емо- 
трЪлъ на меня, такъ лицемЪрно жаль мнЪ руки, что даже 
возбудилъ къ себЪ ненрАятное чувство. 

Разъ вечеромъ, когда я сидЪль у него въ кабинет® (онъ 
жилъ тогда на Пескахъ, въ дом%, принадлежавшемъ н%- 
когда Д. М. Княжевичу), дЪти его пришли еъ нимъ про- 
щаться. Онъ перекрестиль ихъ и благословилъь, потомъ 
веталъ со стула, поклонился мн№ и сказаль: 

— Извините, Иванъ Иванычъ,—ужь У меня такая при- 
вычка-съ. 

Какос странное извинен!е! 

Тяжело было смотрЪть на; такое страшное паден!е чело- 
вЪка, такъ смЪло и твердо державшаго свое знамя въ «Гело- 
графЪ», человфка, который былъ столько лЪть грозою вех 
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пошляковъ и рутинеровъ, бичомъ всЪхъ предразсудковъ и 
всего рабскаго и подлаго. Глядя на него, невольно при- 
ходили въ голову его слова, ветавленныя имъ въ уста шекс- 
пировскаго Гамлета: 


«За, человфка страшно!» 


Я вступилъ въ литературный кругъ, какъ въ какое-ни- 
будь святилище, съ благоговЪйнымъ чувествомъ. Я думалъ, 
что если не вс, то по крайней мЪрЪ избранные изъ лите- 
раторовъ люди возвышенные, необыкновенные, непричастные 
никакимъ мелкимъ страстишкамъ и слабостямъ обыкновен- 
ныхъ смертныхъ—и долженъ былъ горько разочаровываться 
съ каждымъ днемъ. 

Въра моя въ мои литературные кумиры поколебалась осо- 
бенно съ обЪфда, который Воейковъ заставилъ дать купца 
Жукова, при открыт! и его типограф1и, управлен1е которой 
Воейковъ взялъ на себя. 

Воейковъ, истощавпйй, по обыкновению, все свое лице- 
мЪр!е и лесть передъ людьми, изъ которыхъ онъ думалъ 
извлечь для себя какую-нибудь пользу, увЗрявпИй ихъ въ 
своей высокой честности и безкорысти, началъ ухаживать 
съ н$котораго времени за купцомъ В. Г. Жуковымъ, дФла 
котораго были тогда въ самомъ цвфтущемъ состоянй1и. Отъ 
«Русскаго Инвалида» Воейковъ получалъ весьма немного. 
У него были побочныя дЪти оть женщины, которая иепра- 
вляла у него должность ключницы или кухарки, на которой 
онъ женился незадолго передъ своей смертью, и хотя онъ 
содержалъ ихъ плохо, но ему все-таки недоставало денегъ, 
и онъ часто жаловалея на свое стЪененное положене. 


Репутацая Воейкова между литераторами и людьми, близ- 
кими къ литературЪ была не блистательная. На него смо- 
трЪли почти такъ же, какъ на Булгарина. Изъ литерато- 
ровъ одинъ только Владиславлевъ находился съ нимъ въ 
дружескихъ сношен1яхъ, но и тотъ отзывался о немъ невы- 
годно и не давалъ ему денегъ взаймы. Владиславлевъ, тщет- 
но уговаривавпий Воейкова не жениться, принужденъ однако 


са 


былъ присутствовать, по его просьбЪ, на свадьбЪ, какъ сви- 
дЪтель, и разсказывалъь о ней много комическаго. Жуков- 
сюй, князь Вяземсмй и друге старые приятели Воейкова, 
прежде помогави!е ему, совеЗмъ почти отказались оть него. 
Мног1е поддерживали съ нимъ связи только изъ боязни по- 
пасть въ его «Сумасшедпий домъ». ‚, 

Потерявп!й всякое довр1е и участе къ себ между 
прежними своими прАятелями, Воейковъ обратился къ лю- 
дямъ богатымъ и далекимъ отъ литературы. 

Жуковъ попалея на его удочку. 

Воейковъ и въ глаза, и за глаза прославлялъ Жукова, 
называль его честнзйшимъ, умнзйшимъ, просвфщенн®й- 
шимъ руескимъ человЪкомъ, твердиль ему, что онъ ча- 
стичку изъ своихъ богатетвь долженъ употребить, какъ 
меценатъ, на пользу литературы и уговорилъ его дать ка- 
питалъ на заведен!е типограф1и, прибавивъ, что онъ охотно 
возьмется, несмотря на свои многочисленныя литературныя 
занят1я, управлять этой типографей и блюсти выгоды 
Василья Григорьича. 

Самолюб1е Жукова не устояло противъ грубой лести Воей- 
кова. Жуковъ далъ ему деньги на первое обзаведен1е и 
открыт!е типограф1и. Воейковъ увзрилъ его при этомъ, что 
для приданя большей извЪетности новой типограф1и не- 
обходимо дать угощен!е въ ней веЪмъ литераторамъ, начи- 
ная съ И. А. Крылова и Жуковекаго. И на обЪдъ были 
выданы деньги Воейкову. 

Я получилъ приглашен1е вм%ст%. съ другими. 

Квартиру для типограф1и Воейковъ нанялъ въ переулкЪ, 
близъ СФнной площади, въ грязномъ дом, пользовавшемся 
самою печальною извФетностью: во время холеры 1881 года, 
вЪ этомъ дом была устроена холерная больница, и изъ 
оконть его взбунтовавпийея народъ выбрасывалъ на улицу 
докторовъ. 

Въ самой большой изъ залъ типографии былъ накрытъ 
столъ, покоемь, человЪкъ на полтораста,. 

Къ четыремъ часамъ литераторы начали съзжаться и 
сходиться. Воейковъ прииималъ веЪхъ, какъ хозяинъ, очень 


— 92 — 


довольный тфмъ, что Крыловъ, Жуковскй и Вяземеюй не 
отказались оть приглашен!я. За исключен!емъ Булгарина, 
Сенковскаго и Греча—заклятыхъ враговъ Воейкова— на этомъ 
обЪдЪ присутствовали веЪ до посл$дняго фельетониста, на- 
канунЪ напечатавшаго свою статейку въ первый разъ. 

Крыловъ, Жуковский и Вяземеый были посажены, ко- 
нечно, во главЪ стола. Около нихъ Плетневъ, князь Одоев- 
сый и КраевскШ, который при первомъ появленйи въ залу 
озаботился, чтобы занять мЪето какъ можно поближе къ 
нимъ. Кукольникъ сЪлъ на другой конецъ стола со сво- 
ими литературными друзьями и посадилъ возлф себя Поле- 
вого. Остальные разсЪлись, какъ случилось. Воейковъ не 
садилея за столъ. Онъ любезничаль со своими гостями и 
угощалъ ихъ. Воейковъ веЪхъ предварительно познакомиль 
съ Жуковекимь и за обфдомъ оставилъ ему мЪето около 
литературныхъ знаменитостей. 

За обфдомъ между прочими присутствовали два каке-то 
монаха. Когда всеЪ усфлись за столь, въ зал появились 
квартальный надзиратель и два жандармскихъ офицера. 
Явились ли они для поддержан!1я, въ случа нужды, по- 
рядка, или принадлежали къ знакомымъ Жукова и Воей- 
кова и были ими приглашены—это осталось неизвЪетнымъ. 
Надобно думать, что опи явились просто для порядка, пото- 
му что за столъ не садились, а только по временамъ загля- 
дывали въ залу и потомъ исчезали въ другой комнатЪ, гдЪ 
въ свою очередь угощаемы были будущйе факторъ и на- 
борщики... 

Кушаньямъ не было числа, но обЪдь былъ изъ рукь 
вонъ безвкусенъ и плохъ. Вино также не отличалось добро- 
качественностью, но ужъ зато лилось черезъ. край. Ме- 
жду безчиелепною, грязною и полупьяною приелугою 6Ъ- 
гали каке-то ребятишки и также прислуживали гостямъ. 
Оказалось, что это были побочныя дЪти Воейкова. 

Воейковъ привелъ ко мнЪ одного изъ этихъ мальчиковъ 
и, указывая на него, сказалъ: 

— Я знаю, что вы охотникъ до портера, такъ воть обра- 
титесь къ моему Федющ. Онъ вамъ принссеть все, что 
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угодно. Слышишь, Федюша! ты и нс отходи отъ этого гоепо- 
дина (онъ указалъ на меня), стой за его стуломъ и испол- 
няй его приказан!я, а теперь ебзгай да принеси-ка, буты- 
лочку портера, самаго лучшаго. 

Вино дЪйствовало; въ конц обфда начались дружескя 
пзлляня, различныя объяснен1я, объятя, примиреня, увЪре- 
шя въ любви и уваженши. ВеЪ, даже самые ожесточенные 
враги, смотрзли въ умилен!и другъ на друга съ посолов%в- 
шими глазами. Полевой увфрялъ Кукольника въ томъ, что 
онъ одинъ изъ самыхъ пламенныхъ его приверженцевъ и 
почитателей сго таланта. Кукольникъ кричалъ, что имя 
Полевого никогда не забудется въ истор1и русской литера- 
туры; они при этомъ цФловали другъ друга и пили бру- 
дершафтъ... Все это было довольно гадко. 

Шумъ и крики увеличивались, сливаясь въ безобразный 
и нестройный гулъ. Жуковский, Крыловъ, Вяземеюй, Одоев- 
ей и многе дру[е, съ посл$днимъ блюдомъ, встали изъ- 
за стола и уЪхали. | 

— Ну, и хорошо сдЪлали!—произнесъ Кукольникъ, мах- 
нувъ рукой на удалявшихся. — Мы обойдемся и безъ этихь 
аристократовъ. ‘А Баз ихъ! Правда, Полевой? 

— А Баз!.. — отвЪчалъ, ухмыляясь, Полевой, льетиво гля- 
дя въ глаза Кукольнику: — ура, Кукольникъ! 

— Ура, Кукольникъ! Ура, Полевой! — кричали кругомъ 
ихъ. Баронъ Розенъ, еле державиййся на ногахъ, расхажи- 
валъ пс залф, кричалъ, что онъ создасть настоящую рус- 
скую драму, что «Ифигеишо» Гёте можеть перевести одинъ 
Жуковевй подъ его руководетвомъ, натыкалея на веЪхъ, 
обнималея со всеми и даже плакалъ. 

Между тЪмъ совсезмъ смерклось, и залу освЪтили двумя 
или тремя плохо гор$вшими лампами. 

Пропитапная спиртнымъ запахомъ и табачнымъ чадомъ 
зала представляла непр1ятное зр%лище. Столы были едви- 
путы. Пьяныя тЪни шатались и бродили въ этомъ чаду, 
освЪщенныя тусклымь и красноватымъ свЪтомъ лампъ, 
крича. болтая всяк! вздоръ и натыкаясь другъ на друга. 
Полевого н Кукольника начали качать, какимъ-то образомъ 
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даже Розенъ очутился въ объят1яхъ Кукольника. Кукольникъ 
кричалъ: 

— Ты н%»мецъ, но талантливый н%мецъ: въ твоей «Осадв 
Пекова» есть дивныя м%ста. Ну, братцы, выпьемте за здо- 
ровье Розена! Воейковъ! вели подать вина. 

Квартальный и жандармске офицеры издалека посматри- 
вали на все это съ подозрительнымъ удивленемъ. 

Хромой Воейковъ, стуча своею палкою, явилея въ сопро- 
вожден!и лакея, который несъ шампанское. Воейковъ началъ 
обнимать Кукольника и Розена и говорилъ, что онъ ечает- 
ливЪ, что на его праздник совершилось примирен!е двухъ 
нашихъ первыхъ драматическихъ писателей. Кукольникъ 
провозгласилъ въ десятый разъ тостъ за процвтан1е новой 
типографи. , 

Литературная орг1я окончилась пляской. 

Полевой и Кукольникъ вдругъ пустились въ присядку. 
Около нихъ составился кружокъ, рукоплескавпий имъ и кри- 
чавпий: «Вгамо! 1$!» 

Что происходило затзмъ —я не знаю; я не дождался 
конца пляски. Мн% было боле всего больно и оскорбительно 
за Полевого. 

Черезъ н%зсколько дней послВ этого Степановъ принесъ 
къ Краевскому отличный каррикатурный рисунокъ, на пер- 
вомъ планЪ котораго были Полевой и Кукольникъ, отхваты- 
ваюпе въ присядку. 


ГЛАВА У. 


Альманахъ въ памать открыт я типограф1и.—9. И. Губеръ.— Вечеръ у Воей- 
кова въ великомъ посту. Чтен!е «Сумасшедшаго дома». — Нуморъ «Русскаго 
Инвалида», присланный мн Воейковымъ съ надписью на память.—Юбилей 
Крылова. — С. Н. Глинка на этомъ юбиле$. — Литературно - великосвфток!я 
субботы у князя В. 9. Одоевскаго. — Сахаровъ, издатель «Сказан1й русскаго 
народа». — Отець Такинфъ. — Отношен1я Одоевскаго къ молодымъ литерато- 
рамъ. — С. А. Соболевскй. — Смерть Пушкина и разборъ его бумагъ. — Имя 
Краевскаго на оберткз «Современника», вмыфстё съ именами князя Вязем- 
скаго, Жуковскаго и Плетнева. 


Присутствовавиие на объдЪ Воейкова при открыти типо- 
графли, по предложен!ю, если я не ошибаюсь, Владиславлева, 
обязались подарить по статьЪ на зубок новой типографли. 
Если бы всЪ они сдержали свое слово, изъ этихъ приноше- 
ый составилась бы книжища листовъ во сто. Мысль эта улы- 
балась Воейкову, но, къ прискорб!ю его, она не осуществи- 
лась: только челов$къ десять или пятнадцать, изъ самыхъ 
молодыхъ литераторовъ, движимыхъ рьяною страстью печа- 
эпаться (и въ томъ числЪ, конечно, я), поднесли ему свои 
стишки и разеказцы, изъ которыхъ составилась тощая и 
плохая книжечка. Передъ выходомъ ея Воейковъ пустилъ 
объ ней прекурьезное объявлен!е съ китайскимъ бордюромъ, 
точь въ точь, какъ объявлен!я о ча. Онъ наименовалъь всЪ 
статьи своего Альманаха и при этомъ дЪлалъ небольшую, 
но презабавную характеристику каждаго автора. Я только 
помню двЪ изъ этихъ характеристикъ — мою и Губера. Напе- 
чатавъ заглав1е моего разсказа, онъ замЪтТилЪ: «сочинене 
П. И. Панаева, автора повЪети: «Она будетъ счастлива» *), 
в5 Которой в5 первый разъ изображена настоящая русская 
экенщина»; объявляя о стихотворен1яхъ Губера, онъ приба- 
ВИЛЪ: «770г0 самаго 9. И. Губера, который вступиль въ 
борьбу сз исполиномь Германи — Гете и побъдиль его». 
Остальныя характеристики были въ этомъ же род%. 








*) Повфсть эта быза напечатана въ «Телескоп», какъ я упомянулъ 
выше. 


ЗдЪеь кстати надо замФтить, что Губеръ незадолго ие- 
редъ этимъ появился съ болынимъ эффектомъ на литера- 
турномъ поприщЪ, какъ переводчикъ «Фауста». Объ этомъ 
переводЪ, еще до появлевя отрывковъ изъ него, толковали 
очень много: говорили, что переводъ его — образецъ перево- 
довъ, что болЪе поэтически и боле вЪрно невозможно пере- 
дать «Фауста». Кажется, Губеръ явился съ отрывками изъ сво- 
его перевода прежде всего къ Пушкину, и Пушкинъ пере- 
дЪлалъ нфкоторые изъ этихъ отрывковъ. Объ этомъ уже узна- 
ли впослздетв1и. Губеръ сначала довольно часто появлялся 
на, литературныхъ утренникахъ Краевскаго, потомъ онъ сбли- 
зился съ Брюловымъ, Глинкою и Кукольникомъ... но о Гу- 
берЪ я буду еще говорить впоелздетви... 


Объявлене Воейкова раземЪ шило веЪхъ. Искренно ли бы- 
ло написано имъ это объявлене, или это была шуточка, 
до которыхъ онъ былъ охотникъ? Богъ знаетъ. Злой, умный, 
ядовитый Воейковъ, какъ критикъ, былъ до крайности 
пошлъ, и легко могъ нешутя полагать, что Губеръ побЪ- 
дилъ исполина Германи. 


Вт, своихъ выходкахъ въ «Литературныхъ Прибавленяхъ» 
къ «Русскому Инвалиду» противъ Надеждина, БЪлинскаго и 
другихъ онъ явился тупымъ, плоскимъ, отеталымъ старцемъ, 
огрызавшимея съ безсильною злобою. 


Въ Воейков%-журналистЪ не было, казалось, ничего обща- 
го съ авторомъ «Сумасшедшаго дома», умно и мЪтко злымъ, 
какимь онъ являлея иногда и въ обществЪ. 

Однажды, на вечер у Владиелавлева, когда зашла рЪчь 

«Сумасшедшемъ дом», Владиелавлевъ спросилъ у него: 

— Скажите, Александръ 9едорычъ, откуда вы берете эти 
слова, которыми вы такъ безпощадно бичуете въ вашемъ 
«Сумасшедшемъ дом»? 

Воейковъ улыбнулся, и масляные глазки его засверкали. 

— Они мнЪ не легко достаются, — отвЪчалъ онъ протяж- 
но и въносъ,—я вЪдь, почтеннЪйпий, нЪеколько лЪтЪ коплю 
въ себЪ желчь, и когда она накопится черезъ м$ру, такъ 
ужъ она сама собой какъ-то разливается. 
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У Владиславлева висЪлъ на стЪн® въ его кабинетВ пор- 
треть масляными красками Греча. 

Краевск1й спросилъ у Владиславлева, почему онъ повз- 
силъ у себя этотъ портреть Греча: разв онъ такъ уважаетъ 
оригиналъ? 

— Ахь, Андрей Александрычъ, —нрогнусилъ Воейковъ,— 
оставьте его: пусть до виеЗлицы-то хоть на гвоздик по- 
ВИСИТЪ. 

Однажды Воейковъ пригласилъ къ себЪ на вечеръ. Это 
было въ великомъ посту. Онъ жилъ гдЪ-то около Шести- 
лавочной, въ небольшомъ отдфльномъ деревянномъ домикз. 
На этомъ вечерз были: Жуковсюмй, князь Вяземеюй, Краев- 
сюй, Владиславлевъ, Гребенка и н%которые друге лите- 
раторы. 

Воейковъ быль очень любезень съ своими гостями и 
льстилъ самолюбщю каждаго. 

Вяземеюй потребовалъ, чтобы онъ непрем$нно прочелъ 
весь свой «Сумасшедпийй домъ», не скрывая ничего. 

— Ты вЪдь, взрно, и меня помФетилъ въ него, — сказалъ 
Вяземеюй, — прочти обо веЪхь. Я не разсержусь на тебя, 
я тебЪ даю слово; друге, вЪрно, также не разсердятся. 

— Что это ты, князь! — вскрикнулъ Воейковъ, — съ чего 
ты это взялъ? Клянусь тебЪ, что о тебЪ н%тъ ни одной 
строки. Я тебя такъ люблю, такъ уважаю... Сохрани Боже! 
какъ это можно! 

— Да и Жуковекаго ты, вЪрно, любишь и уважаешь, — 
возразиль Вяземеый, —однако Жуковемй‘ попаль же въ 
«Сумасшедший домъ». 

Жуковеюй улыбался. Воейковъ смутился. 

— Это прошедшее... это было такъ давно, —началъ Воей- 
ковъ, —я теперь въ этомъ раскаивалось... Это гадко, низко 
съ моей стороны было трогать такого человЪка, какъ онъ 
(и Воейковъ указывалъ на Жуковскаго); я торжественно ка- 
юсь въ этомъ поступкф. 

— Ну, полно, полно, — отвзчаль Жуковеви, — принеси-ка, 
свой «Сумасшедиий домъ» и прочти его намъ, ничего не 
утаивая... 


Панаевъ. т. УГ. т 
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Вез пристали къ Воейкову. Онъ вышелв и скоро воз- 
вратилея съ тетрадкою. 

— Право, это не етоитъ читать, — говорилъ онъ, — вамъ 
воЪмъ это извЪетно, новаго тутъ ничего нЪтЪ. 

_— Н%ть, читайте, читайте! —закричали всЪ въ одинъ 
голосъ... 

— Если вы иепремЪнно требуете, я повинуюсь — дЪлать 
нечего. 

И Воейковъ неохотно раекрылъ тетрадку. 

— Господа! —сказалъ Вяземемй, —онъ непремЪнно про- 
пуститъ что-нибудь. Пусть прочтетъ кто-нибудь другой. Дай 
кому-нибудь изъ наеъ тетрадку. 

Воейковъ началъ клясться, что пропустить нечего, что 
новаго нЪтъ ничего, —однако тетрадка его была передана, 
ГребенкЪ, который взялся читать. 

Во время чтен1я Воейковъ стоялъ сзади стула Гребенки 
и прерывалъ чтене, повторяя: 

— Видите ли, вЪдь я не солгалъ, тутъ нЪть ничего но- 
ваго... Право, не стоитъ читать.. 

— Молчи! молчи! —замътилъ ему и. грозя паль- 
цемъ. 

Новаго дЪйетвительно ничего не оказалось, за исключе- 
н!емъ неизв$етныхъ для Вяземекаго и Жуковскаго четырехъ 
страшно-оскорбительныхъь стиховъ на Карлгофа, съ которымъ 
Воейковъ быль въ очень прятельскихъ отношен1яхъ. 

— Видишь ли, князь, — воскликнулъ Воейковъ по окон- 
чани чтеня, обращаясь къ Вяземекому, — что я не солгалъ, 
что о тебЪ нфтъ ни елова. Я бы оте$къ себЪ руку, которая бы 
написала о тебЪ хоть одну ядовитую строчку. Клянусь теб%, 
клянусь! 

Вечеръ этотъ окончился постнымъ' ужииомъ. Воейковъ во 
все время ужина извинялея, что онъ угощаетъ постнымъ. 

— Жаль, — говорилъ онъ, — что мн пришлось принимать 
моихъ дорогихъ гостей въ посту... ну, а вы ужъ меня изви- 
ните, господа, что я евято исполняю христанск!й долгъ. Я 
вздь весь велимй поетъ %мъ постное. | 

Провожая насъ, Воейковъ говорилъ каждому: 
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— Благодарю васъ за честь, которую вы едЪлали ста- 
рику и не погнушались его приглашешемъ, я это очень чув- 
ствую. Вы доставили мнЪ истинное удовольстве. Я этого 
вечера никогда не забуду, и такъ далЪе... 


Изъ литераторовъ Воейковъ боле всЪхъ ненавидЪлъ Сен- 
ковскаго, Греча и Булгарина и всяк разъ выискивалъ съ 
наслажденемъ случая, чтобы нанести имъ какую-нибудь не- 
праятность торжественно, передъ лицомъ публики. 


Одинъ изъ такихъ случаевъ представился ему при юбилез 
Крылова. 

Мысль о юбилеЪз Крылова возникла, если я не ошибаюсь, 
на вечерахъ князя Одоевскаго. Объ этой мыели сообщено 
было графу Уварову, который, какъ министръ проевфщен1я, 
взялся испросить на этотъ литературный праздникъ высочай- 
шее разрЪшене. Сенковсюй, Гречъ и Булгаринъ, ненавидЪв- 
пе Одоевскаго и Вяземекаго, потому только, что инищатива 
объ этомъ юбилеф принадлежала имъ, отказались отъ участя 
въ немъ; но когда юбилей, высочайше одобренный, принялъ 
офиц1альный характеръ, они начали хлопотать о билетахъ 
для себя; билеты же были веф розданы, и они на юбилей не 
попали. 

Воейковъ воспользовался этимъ случаемъ и напечаталъ 
въ «ИнвалидЪ», что на праздникЪ въ честь нашего знаме- 
нитаго баснопиесца не пожелали принять участ1я только трое 
изъ литераторовъ: Сенковск!, Булгаринъ и Гречъ. 

За эту невинную выходку Воейковъ просидзлъ три дня 
на гауптвахт$. Она показалась дерзкою высшему начальству: 


Воейковъ очень тщеславился своею смЪлою выходкою (да: 
вЪ то время и это считалось семфлостью!) и разослалъ воЪмъ 
своимъ прятелямъ, въ томъ чиелЪ и мнЪ, тоть нумеръ «Инва- 
лида», въ которомъ она была напечатана. 

У меня до сихъ поръ хранится этотъ нумеръ. 

Наверху, карандашомъ, рукою Воейкова написано: 

«Любезнфйшему Ивану Ивановичу Панаеву на память отъ 
А. Воейкова». 

Когда Воейкова, выпустили на свободу, онъ, подробно 
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разсказывая мнЪ объ этомъ происшеств!и, прибавилъ въ 
заключен!е: 

— Еели бы меня предупредили заранЪе, что я просижу. 
за это не три дня, а три года, —я вее-таки бы напечаталъ 
это и просидЪлъ бы съ удовольстнемъ три года въ заключе- 
ви, для того только, чтобы опубликовать и опозорить этихъ 
господъ передъ веЪми.. 

Юбилей Крылова, праздновалея въ большой залЪ дома 
Энгельгардта, гдз теперь Русск Магазин» (нынЪ д. Оль- 
хиной, у Казанскаго моста). Онъ принялъ даже совершенно 
офищальный характеръ. Передъ началомъ обзда графъ Ува- 
ровъ пришпилилъ къ груди баснопиеца звЪзду ордена ев. 
Станислава, и въ краткихъ, но выразительныхъ словахъ по- 
здравилъ его съ этою высочайшею милостью. 

За, обЪдомъ говорили рзчи: Жуковсый, князь Одоевский 
оть лица молодого поколзн1я литераторовъ, князь Вяземеюи 
прочелъ евое извЪетное стихотворене къ «ДФдушкВ Кры- 
лову». На хорахъ, въ зал, присутствовало много любопыт- 
ныхъ великосвЪтскихъ дамъ. Крыловъ казалея очень растро- 
ганнымъ. . 

Къ концу обЪда, послз воЪхь р№чей, веталъ съ своего 
мета СергЪй Николаевичъ Глинка. На немъ былъ сиюй 
фракъ съ бронзовыми пуговицами и съ огромнымъ Влади- 
мромъ въ петлицЪ, манишка, повязанная сверхъ жилета, и 
сапоги сверхъ панталонъ. Глаза его имЪ$ли н%Ъеколько дикое 
выражен!е. Онъ направлялся съ какою-то торжественностью 
къ серединЪ стола, гдЪ еидЪлъ Крыловъ, имЪвпий своимъ 
сосЪздомъ съ правой стороны министра народнаго просвще- 
ня, а съ лЪвой Жуковекаго. Князь Одоевсый и Плетневъ 
сидЪли напротивъ Крылова, и возлЪ нихъ приотился Краев- 
сюй, начинавпИй для придан!я себЪ вЪса приц®плять себя 
къ друзьямъ Пушкина, и такимъ ‚ образомъ выдвигавпийся 
на видный планъ. | 

Сергзй Николаевичъ остановился противъ Крылова, раз- 
махнулъ рукой и произпееъ горячо краткую, но не совсзмъ 
связную рЪ»чь, при всеобщихъ улыбочкахъ, и затфмъ по- 
тянулея къ Крылову, который обиялъ его и поцловалъ. 
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Когда пили за здоровье Крылова, энтуз1азмъ въ залЪ 
былъ страшный, и дамы на хорахъ кричали, махали плал- 
ками и, кажется, бросили съ хоръ н$зеколько букетовъ... 

Крыловъ бывалъ иногда на субботахъ князя Одоевекаго; 
и я первый разъ увидалъ тамъ нашего знаменитаго басно- 
писца. Онъ имфлъ много привлекательности и, несмотря на, 
тучность своего т$ла, казался еще очень живымъ старикомъ. 
Онъ вообще мастерски разеказывалъ, когда былъ въ хоро- 
шемъ расположени, и передавалъ съ добродушнымъ юмо- 
ромъ различные забавные факты‘о своей безпечноети и раз- 
сЪянности: о томъ, какъ онъ однажды при предетавлен!и 
императрицв Мар!и 9еодоровн%, въ ПавловекЪ, наклонился, 
чтобы поцловать ея руку и вдругъ чихнулъ ей на руку; 
о томъ, какъ какой-то сочинитель принесъ ему свое сочине- 
н1е и просилъ его совфтовъ, какъ Крыловъ взялея очень 
охотно прочесть это сочинене и продержалъ его больше 
года; когда сочинитель, выведенный изъ терп$нья, вошель 
къ нему разъ утромъ въ спальню и увидЪлъ его спящаго, 
а, свое сочинеи!е плавающимъ въ какомъ-то сосуд, стояв- 
шемъ у постели; какъ Крыловъ потерялъ жилеть съ самого 
себя, и прочее. Анекдоты эти извЪетны почти всЪмЪ. 

Всяюый разъ, когда Крыловъ бывалъ у Одоевскаго, за 
ужиномъ являлея для него поросенокъ подъ еметаной, до 
котораго онъ былъ величайпИй охотникъ, и передъ нимъ 
ставилась бутылка кваса. 

На вечерахъ Одоевскаго бывали также довольно часто 
Пушкинъ, на котораго молодые литераторы съ благоговн1емъ 
выглядывали издалека, потому что онъ всегда сидЪлъ въ кру- 
гу свЪтекихъ людей и дамъ, и князь Вяземский, появлявшийся 
обыкновенно часа въ два ночи. 

ИзвЪстно, что желан1е Одоевскаго сблизить, посредетвомъ 
своихъ вечеровъ, великосвЪтское общество съ русской лите- 
ратурой не осуществилось. Я уже намекнулъ объ этомъ, го- 
воря о БЪлинскомъ. 

Большинство нашихъ такъ-.называемыхъ свётскихъ людей 
того времени отличалось крайней пуестотою и отсутетвемъ 
всякаго образован!я, потому что болтанье на французскомъ 


а 


языкЪ, бодве или менфе удачное усвоен!е внъшнихъ формъ 
пошлаго европейскаго дендизма и чтен!е романовъ Поль-де- 
Кока нельзя же назвать образованемъ. Исключеий было 
немного, и къ самымъ блистательнымъ исключен!ямъ принад- 
лежалъ графъ МатвЪзй Юрьевичъ Вьельгорскй — человЪкъ 
съ тонкою артистическою натурою и съ большою начитан- 
ностью. Остальные не принимали и не могли принимать ни 
малЪйшаго участ1я ни въ развит!и отечественной литературы, 
ни въ какихъ человЪческихъ интересахъ, а знали о суще- 
ствован1и русской литературы только по Пушкину и по дру- 
гимъ, которые принадлежали къ ихъ обществу. Они пола- 
гали, что вся русская литература заключается въ Жуков- 
скомъ, Крылов (басни котораго они учили въ дЪтетвЪ), Пуш- 
кинз, князЪ Одоевскомъ, князз Вяземскомъ и графЪ Солло- 
губЪ, который вефмъ своимъ евЗтекимъ прАятелямъ читалъ 
тогда, своего «Сережу», еще не появившагося въ печати. 
Чтобы получить литературную извЪетноеть въ великоевЪт- 
скомъ кругу, необходимо было попасть въ салонъ г-жи Ка- 
рамзиной — вдовы истор1ографа. Тамъ выдавались дипломы 
на литературные таланты. Это былъ уже настоящ! велико- 
свЪтсый литературный салонъ съ строгимъ выборомъ, и Ре- 
камье этого салона была С. Н. Карамзина, къ которой веЪ 
извЪетные наши поэты считали долгомъ писать посланя. 

'Духь касты, аристократичесв1й духъ внесенъ былъ такимъ 
образомъ и въ «республику слова». Аристократичесяе лите- 
раторы держали себя съ недоступною гордостью и вдалекЪ 
отъ остальныхъ своихъ собрат, изрЪдка относясь къ нимъ 
только съ вельможескою покровительственностью. Пушкинъ, 
правда, былъ очень ласковъ и вЪжливъ со вефми, какъ л 
уже замЪтилъ, но эта утонченная вЪжливость была быть- 
можеть признакомъ закоренЪзлаго аристократизма. Его, гово- 
рятъ, приводило въ бЪшенетво, когда какля-нибудь выепия 
лица принимали его какъ литератора; а не какъ потомка 
Аннибала, предъ кЪмъ... 

Зы громада кораблей вспылала, 
И палъ впервые Наваринъ! 
Князь Одоевеюй, напротивъ; принималъ каждаго литера- 
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тора и ученаго съ искреннимъ уважешемъ, и протягивалъ 
дружно руку веЪмъ выступающимъ на литературное поприще, 
безъ различ!я сослоый и звавй. Одоевсюй желалъ все обоб- 
щать, всЪхъ сближать, и радушно открылъ двери свои для 
всфхъ литераторовъ. Онъ хотЪлъ показать своимъ свЪтекимъ 
прятелямъ, что кром$ избранниковъ, посфщающихъ салонъ 
Карамзиной, въ Росеи существуетъь еще цЪлый клаесъ лю- 
дей, занимающихся литературой. Одинъ изъ всфхъ литерато- 
ровъ-аристократовъ онъ не стыдился зван1я литератора, не бо- 
ялея открыто емЪшиваться съ литературною толпою, и за свою 
донъ-кихотскую страеть къ литератур терпфливо еносилъ 
насмЪшки своихъ свфтекихъ пр1ятелей, которымъ не было 
никакого дЪла до литературы и которые вовее не хотфли 
сближаться съ людьми не своего общества... СвЪтеюе лю- 
ди на вечерахъ Одоевекаго окружали обыкновенно хозяйку до- 
ма, которая разливала чай въ салон%, а литераторы были 
биткомъ набиты въ тзеномъ кабинетЪ хозяина, заставленномъ 
столами различныхЪ формъ и заваленномъ книгами, боясь 
заглянуть въ салонъ. ЦЪФлая бездна раздфляла этотъ салонъ 
отъ кабинета. 

Но для того, чтобы достичь вожделЪннаго кабинета, бЪд- 
иымъ литераторамъ надобно было проходить черезъ роковой 
салонъ —и это было для нихъ истинною пыткою. Неловко 
кланяясь хозяйкЪ дома, они, какъ-то скорчившись, съежив- 
шись и притаивъ дыхане, торопились достичь кабинета; пре- 
слфдуемые лорнетами и разными, не совсёмъ прятными для 
ихъ самолюб!я взглядами и улыбочками. 

Особенное вниманйе великосвфтскихъ госпожъ- и господъ 
обращалъ на себя издатель «Сказан]й русскаго народа» И. 
П. Сахаровъ, появлявпийся всегда на вечерахъ князя Одо- 
евскаго въ длиннополомъ гороховомъ сюртук%. Сахаровъ, 
впрочемъ, руссвый человфкъ, себЪ-на-умЪ, хитро поематри- 
валъ на, все изъ-подъ навЪеа севоихъ густыхъ бЪлокурыхъ бро- 
вей, и не смущалея бросаемыми на него взглядами и возбу- 
ждаемыми имъ улыбочками. Онъ даже, кажется, нарочно 
облекалея въ свой гороховый сюртукъ, отправляясь на ве- 
чера Одоевекаго... 
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— Пусть ихъ таращатъ на меня глаза, —говорилъ онъ:— 
мн наплевать, меня не испугаютъ. 

Книга Сахарова «Сказан1я русскаго народа» только что 
появилась въ то время, обратила на себя всеобщее внима- 
не въ литературЪ, и черезъ эту книгу Сахаровъ скоро сбли- 
зился со всЪми литераторами и сталъ особенно ухаживать 
за журналистами. Онъ довольно часто появлялея у Краев- 
скаго... 

КромЪ Сахарова, привлекалъ къ себЪ любопытство велико- 
свЪтскихь гостей князя Одоевекаго—отецъ Такинфъ Бичу- 
ринъ, изрздка появлявпийся на субботахъ. Онъ обыкновенно 
снималъ въ кабинетЪ Одоевекаго свою верхнюю одежду, оста- 
валея въ подрясникЪ, им$вшемъ видъ длиннаго семинарекаго 
сюртука, и начиналъ ораторетвовать о Кита, превознося до 
небесъ все китайское. 

Онъ до того окитаилея, велЪдетве своего долгаго пребы- 
вашя въ этой странЪ, что даже наружностью сталъ похо- 
дить на китайца: глаза его какъ-то сузились и поднялись 
кверху. 

Когда Гакинфъ заговаривалъ о своемъ Кита, мног1е свЪт- 
све господа изъ салона княгини приходили слушать его. 

Отецъ Такинфъ говорилъ грубо, р$зко напиралъ на, букву 
ои но стЪенялея въ евоихъ выражен1яхъ. 

Какой-то евЪтекй франтъ перебилъ его однажды вопро- 
сомъ: 

— А что, хороши женщины въ Кита? 

Гакинфъ осмотр$лъ его съ любопытствомъ съ ногъ до го- 
ловы: и потомъ, отворотяесь, отвЪчалъ хладнокровно: 

— Н%Ътъ, мальчики лучше. ‘ : 

Однажды Такинфъ проповдывалъ о томъ, что медицина 
въ КитаЪ доведена до высочайшаго совершенства и что мно- 
г!я весьма серьезныя болЪзни, отъ которыхъ становятся въ 
тупикъ европейсве врачи, выл чиваются тамъ очень легко и 
быстро. - Е 

— Кавя же, наприм$ръ?— спросила княгиня Одоевская. 

— Да вотъ хоть бы кровавый поносъ, — отвЪчалъ онъ... 

Когда я въ первый разъ былъ у Одоевскаго, онъ произ- 
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велъ на меня сильное впечатлзн!е. Его привлекательная, 
симпатическая наружность, таинственный тонъ, съ которымъ 
‘товорилъ онЪ обо всемъ на свЪтЪ, безпокойство въ движе- 
вяхъ человЪка, озабоченнаго чЪмЪъ-то серьезнымъ, выраже- 
н!е лица постоянно задумчивое, размышляющее; —все это не 
могло не подЪйствовать на меня. Прибавьте къ этому ориги- 
нальную обстановку его кабинета, уставленнаго необыкновен- 
ными столами съ этажерками и съ таинственными ящичками 
и углублен!ями; книги на стЪнахъ, на столахъ, на, диванахъ, 
на полу, на окнахъ—и притомъ въ старинныхъ пергамент- 
ныхъ переплетахъ съ писанными ярлычками на задкахъ; пор- 
треть Бетховена, съ длинными сЪдыми волосами и въ красномъ 
галетукЪ; различные черепа, как1я-то необыкновенной формы 
стклянки и химическ1я реторты. Меня поразилъ даже самый 
костюмъ Одоевскаго: черный шелковый острый колпакъ на 
головз и такой же, длинный до пять сюртукъ — дВлали его 
похожимъ на какого-нибудь среднезЪковаго астролога или 
алхимика. 

Я почувствовалъ внутреннюю лихорадку, когда онъ заго- 
ворилъ со мною. Такъ точно дЪйствовалъ ОдоевскАй и на 
моего пр1ятеля Дирина, о которомъ я говорилъ выше. 

'Диринъ благоговЪйно любилъ Одоевекаго, но одна мысль 
объ его учености приводила его въ трепетъ. 

— Меня такъ и тянетъ къ этому челов ку, —говаривалъ 
мн» Диринъ:—въ немъ столько симпатическаго!.. Но когда, 
онъ о чемъ-нибудь заговоритъ со мною, я вдругъ робЪю, 
чувствую внутреннюю дрожь, и языкъ прилипаетъ у меня къ 
гортани... Меня это мучить, онь долженъ считать меня 
ужаенйшимъ дуракомъ! 

Диринъ и въ могилу унесъ отрочесвйй, раболЪпный страхъ 
къ глубокой учености Одоевскаго. 

У меня этотъ страхъ прошелъ скоро. 

Я имфлъ случай не разъ убфдиться, что подъ этимъ таин- 
ственнымъ астрологическимъ костюмомъ билось самое про- 
стое, самое откровенное и чистое сердце, и что всЪ эти уче- 


ные аксессуары, такъ пугавие новичковъ, не были писколь- 
ко страшны. 
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Этотъ человзкъ, приводивпй насъ съ Диринымъ въ тре- 
петъ своею ученостью, нер$дко принималъ за людей серьез- 
ныхъ и дзльныхъ <амыхъ пустыхъ людей, и самыхъ пошлыхъ 
шарлатановъ за ученыхъ, довфрялея имъ, раепинался за нихъ. 
выдвигалъ ихъ впередъ, и потомъ, когда ихъ неблагодарность. 
и невЪжество обнаруживались, онъ печально покачивалъ го- 
ловой и говорилъ: «Ну, что жъ дФлать! ОО .» и черезъ 
день впадалъ въ такую же ошибку. 

Я мало ветрЪчалъ людей, которые бы могли сравниться 
съ Одоевекимъ въ добродушйи и довзрчивоети. Никто болЪе 
его не ошибалея въ людяхъ, и никто, конечно, болЪе его не 
былъ обмануть —я увЪренъ въ этомъ. Писатель фантасти- 
ческихъ повЪетей, онъ до сихъ поръ емотритъ на все съ. 
фантастической точки зря, и прогресеъ челов чества во- 
ображаетъь въ томъ, что черезъ тысячу лЪть люди будуть 
строить, вмЪето мраморныхъ и кирпичныхъ, стеклянные 
дворцы. (См. его повЪети.) 

Никто болЪе Одоевскаго не принималъ серъезно самыя 
пуетыя вещи и никто болЪе его не задумывается надъ тЪмъ, 
что нс заслуживаетъ не только думы, даже вниманя. Къ 
этому еще примЪшивается у него слабость казаться во всемъ 
оригинальнымъ. Ни у кого въ м1рЪ нЪтъ такихъ фантасти- 
ческихъ обЪдовъ, какъ у Одоевекаго: у него пулярка начи- 
няется бузиной или ромашкой; соусы перегоняются въ хими- 
ческой ретортЪ и составляются изъ несвязныхъ емЪшен!й; у 
него все варится, жаритея, солится и маринуется ученымъ 
образомъ. 

Въ старые годы канунъ новыхъ годовъ мы часто встр%- 
чали, и очень весело, у Одоевекаго: разъ, не помню, на 
какой именно годъ, къ нему собралось боле, чЪмъ обыкно- 
венно, и въ числЪ другихъ былъ С. А. Соболевсюй, одинъ 
изъ самыхъ старыхъ и короткихъ знакомыхъ Одоевскаго. 

Соболевеюй, тотъ самый, котораго.я увидфлъ въ первый 
разъ у Смирдииа съ Пушкинымъ, и съ которымъ я позна- 
комилея впослЪдетв!и, запугавиий великосв$текихъ людей 
своими м$Ъткими эпиграммами и донельзя беззастёнчивыми 
манерами, пр1обрЪлъ себЪ между многими изъ нихъ репута- 


— 107 — 


цю необыкновенно умнаго и образованнаго человЪка. Житей- 
скаго ума, хитрости и ловкости въ Соболевскомъ дЪйстви- 
тельно много; что же касается до образованйя... то оно не бли- 
стательно; но онъ умФ$етъ при случа пуетить пыль въ глаза, 
бросить слово свысока, а при случа отмолчаться и отдЪ- 
латься иронической улыбкой. СоболевсйЙ принадлежить къ 
тмъ людямъ, у которыхъ въ поминф н%тъ того, что назы- 
вается обыкновенно сердцемъ, и если у него есть нервы, то 
они должны быть такъ крФфики, какъ вязига. Это самые 
‘счастливые изъ людей. Имъ обыкновенно все удается въ. 
Жизни. 


'Для людей мягкосердыхъ и нервическихъ такого рода 
господа нестерпимы. | 

Передъь ужиномъ Одоевсюй предупредилъ вефхъ, что у 
него будутъ какя-то удивительныя сосиски, приготовленныя, 
разумЪется, совершенно особымъ способомъ. Онъ просилъ го- 
стей своихъ обратить вниман!е на это блюдо. 


Любопытство насчетъ сосисокъ возбуждено было сильно. 
Ужинъ открылся именно этими сосисками. ВеЪ разр%зывали 
ихъ и разсматривали со внимашемъ и, поднося ко рту, пред- 
вкушали заранЪе особую приятноеть, но разжевавъ, всЪ вдругъ 
замерли, полуоткрыли ротъ и не знали, что дЪлать. Совиски— 
увы! не удались, и такъ отзывались саломъ, что всЪмъ захо- 
тЪлось выплюнуть. 

Соболевскй выплюнулъ свою сосиску безъ церемони и, 
торжественно протягивая руку съ тарелкой, на которой ле- 
жала сосиска, обратился къ хозяину дома и закричалъ во 
все горло, иронически улыбаясь и посматривая на веЪхъ: 

— ОдоевсюИ! пожертвуй это блюдо въ дЪтсве приюты, 
находяцеся подъ начальствомъ княгини. | 

У Одоевскаго, какъ вообще у всЪхъ людей нервическихъ, 
не былъ езргИ 4е гератие: онъ совершенно смутился и про- 
бормоталъ что-то. 

Одоевскй, въ двадцать лЪтьъ, вмЪстЪ съ В. Кюхельбеке- 
ромъ, былъ редакторомъ журнала. Онъ обЪщалъ сдЪлалься 
серьезнымъ литературнымъ дЗятелемъ, но послЪ прекращен1я 
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«Миемозины» и переззда его въ Петербургъ его литератур- 
ная энерг!я ослабЪваетъ. Онъ упадаеть духомъ. Мног!е изъ 
родныхт и друзей его сосланы... Ударъ 14-го декабря отозвал- 
ся на всю Росе1ю: все сжались и присмирзли. Въ Петербур- 
гв Одоевскй продолжаетъ заниматься литературой, но не бо- 
лзе какъ дилетантъ. Главною цзлью д®лается служба. У6%- 
жден!я и надежды его юности поколеблены. Но служба не мо- 
жетъ наполнить его—и онъ безпокойно хватается за все для 
удовлетворен1я своей врожденной любознательноети: онъ за- 
нимается немножко положительными науками и въ то же вре- 
дя увлекается средневзковыми мистическими бреднями, во- 
зится съ ретортами въ своемъ химическомъ кабинетВ и пи- 
шеть фантастическАя повЪсти, изобр$таетъ и заказываетъ ка- 
к1е-то неслыханные музыкальные инструменты, и, подъ име- 
немъ доктора Пуфа, сочиняетъ непостижимыя уму блюда, и не- 
вЪроятные соусы; изучаетъь Лафатера и Галля, сочиняетъ дЪт- 
свя сказки подъ именемъ «Дздушки Иринея», и вдается въ 
бюрократизмъ. Литераторъ, химикъ, музыканть, чиновникъ, 
черепоеловъ, поваръ; чернокнижникъ, —онъ совезмъ путает- 
ся и теряется въ хаосЪ этихъ разнообразныхъ занят. Поддер- 
живая связи съ учеными и литераторами, онъ съ какимъ-ни- 
будь професеоромъ физики или съ математикомъ заводить 
р®чь о поэз1и и совЪтуетъ ему прочесть какую-нибудь поэму; 
съ БъЪлинскимъ, не теризвшимъ и преслздовавшимъ все ми- 
стическое, онъ серьезно толкуетъ о неразгаданномъ, таин- 
сотвенномъ м!рЪ духовъ, о видзяхъ; и насильно навязыва- 
етъ ему какую-то книгу о магнетизм, увЪряя его, что онъ 
непремВнно долженъ прочесть ее.. | 
Преслздуя пошлый бюрократическ1й формализмъ, онъ вво- 
дитъ его, какъ председатель,’ въ. общество посвщевн1я б%д- 
НЫХЪ И ВЪ 10 Же время увзряетъ, что хочетъ писать романъ; 
въ которомъ будеть осмЗивать этотъ формализмъ. 
Не имЪя никакихъ придворныхъ способностей, онъ дЪз- 
лается придворнымъ, и это стоить ему страшныхъ усил. 
Одинъ разъ я зазхалъ къ нему часу въ восьмомъ вечера. 
Въ ту минуту, когда я вошелъ въ его кабинетъ, онъ стоялъ 
у стола въ вицъ-мундирз, въ бЪломъ галстук и въ орденахъ 
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и держалъ въ рукЪ кусочекъ сахара, на который княгиня 
капала что-то. Сахаръ почерн%лъ. 

— Что это вы дФлаете, княгиня? 
ясь:— вы отравляете князя. 

— Я всегда принимаю н%Ъсколько капель ошума, — отвЪ- 
чалъ зё нее князь:—отъ этого я становлюсь бодрЪе. Я дол- 
женъ Зхать на вечеръ къ великой княгинЪ. 

Во время коронащи, въ качествЪ камергера; Одоевск1й 
долженъ былъ подносить блюды императору и императриц% 
и потомъ пятиться назадъ съ лицомъ, обращенпымъ къ авгу- 
стзйшимъ особамъ.. ПродЪлка эта не легка, ОдоевсвйЙ очень 
серьезно ‘занятъ былъ этимъ нЪеколько дней, и все учился 
пятиться. ' 

Попавъ въ чиновническую и придворную колею, Одоев- 
с®Й незамЪтно всасывалъ въ себя честолюб!е и чинолюб!е и 
началт, гоняться за различными знаками отлич1я; но онъ 
говорилъ искренно и чуть не со слезами на глазахъ, что, 
имя много недостатковъ, онъ только совершенно чуждъ 
одного—мелкаго честолюб1я и благодарить за это Бога! 

Онъ утЪшаетъ себя надеждою, что еще не совсЪмъ бро- 
силъ литературу, что онъ напишетъ еще что-нибудь, что у 
него много разныхъ плановъ и что для осуществленя ихъ 
ему надо только на время удалиться отъ евоихъ служебныхъ 
занятй. 

-Онъ потерялъ всякое сознанйе о самомъ себЪ, и потому 
ставилъ себя безпрестанно въ комическя положен я. 

Въ послЪднее время онъ увЪФрилъ себя, что онъ обладаетъ 
удивительнымъ даромъ изобрЪтен!я. 

Года три тому назадъ я встр%зтился съ нимъ въ Гостиномъ 
дворз и пошелъ вмЪетЪ съ нимъ. 

— Ахь, я совеЪмъ забылъ...—вдругъь началъ онъ:—вамъ 
ничего не стоить вернуться н%еколько шаговъ назадъ. Я 
вамъ покажу мое новое изобр$тене. 

Мы вернулись. 

Онт, привелъ меня въ лавочку, гдз продають фуражки и 
разныя дорожныя вещи. У входа ея висЪлъ клеенчатый ла- 
кейсый плащъ. 





спросилъ я, улыба- 
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— Воть-—емотрите! Не правда ли, это превосходная вещь!.. 

— Что такое? 

— Клеенчатый плащьъ... вздь это мое изобрЪтене. Я пер- 
вый выдумалъ это. 

Эти плащи въ употреблени давнымъ-давно, но у меня 
недостало духу оспаривать Одоевскаго и разочаровывать его. 

Съ годъ назадъ тому онъ очень серьезно и таинственно 
‘отвелт, меня въ сторону. 

— Въ настоящее время возникъ у насъ въ литературЪ 
очень серьезный вопроеъ, —еказалъ онъ мн%:—0 кухаркахь. 
Я по этому случаю написалъ статейку и пришлю ее вамъ. 
'Это очень серьезная вещь, очень! Я развиваю этотъ вопроеъ, 
и говорю о кухаркахъ въ Сардини. Я на мЪстЪ убЪдился, 
какъ эта часть превосходно устроена. 

Да! я ‘теперь уже не боюсь учености и глубины князя 
'Одоевскаго; вЪроятно и Диринъ перееталъ бы бояться его, 
если бы былъ живъ: но до сихъ поръ я питаю самое симпа- 
тическое чуветво къ этому человЪку, который изъ везхь 
литераторовъ-аристократовь принималъ дЪйетвительное и 
искреннее участйе во всЪхъ своихъ б%дныхъ собратахъ по 
литератур и обращалея еъ ними истинно по-человаьчески 
и безъ всякихъ заднихъ мыелей. Въ нашемъ обществЪ и 
‘это заслуга, даже большая заслуга! 

Въ концЪ тридцатыхъ годовъ Одоевсй чуть было еще 
разъ не едфлалея журналиетомъ. Его пастроивалъ на это 
Краевек, хотфви!И издавать журналъ вмЪет съ нимъ. 
Программа этого журнала, вмЪетЪ съ ручательствомъ за 
благонамЪренность редакторовъ, предетавлены были ча высо- 
чайшее воззрзе графомъ Уваровымъ. Въ это время госу- 
дарь, сломавпий себ ключицу, находился въ Чембарахъ 
въ весьма дурномъ расположен!и духа. Онъ написалъ на 
предетавлени Уварова о новомъ журналЪ: «И безъ того 
много». 

Съ этой минуты уже никак1я просьоы о новыхъ журна- 
лахъ не принимались, и существовавшие журналы стали пере- 
продаваться за значительныя суммы: Н%которые изъ немно- 
гихь. имзвшихъ привилег!и на издаие журналовъ и кое- 
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какъ издававиие ихъ — ловко воспользовались этимъ и пе- 
репродавали ихъ, дЪлая такимъ образомъ очень` хоропя: 
спекулящи. . 

Краевсюй въ это время еще крфпко держалея за Одоев- 
скаго. Онт, вообще такъ и льнулъ къ пушкинекой парти 
и хотфлъ втереться къ самому Пушкину. Не знаю, удалось 
ли бы ему это: внезапная смерть Пушкина разетроила его 
планы, нс онъ по крайней мфрЪ былъ утфшенъ тмъ; что 
протерся - таки хоть ко гробу Пушкина и вм$етЪ съ друзьями 
поэта, и жандармами, тайкомъ, ночью, выносилъ этоть гробъ 
изъ квартиры. | 

Трагическая смерть Пушкина пробудила Петербургъ отъ 
апатиг. Весь Петербургъ веполошилея. Въ городЪ сдЪла- 
лось необыкновенное движен1е. На Мойк%з, у П%вческаго 
моста (Пушкинъ жилъ тогда въ первомъ этаж стариннаго 
дома княгини Волконской), не было ни прохода, ни про- 
Ъзда. Толпы народа и экипажи съ утра до ночи осаждали 
домъ; извозчиковъ нанимали, просто говоря: «къ Пушки- 
ну». и извозчики везли прямо туда. ВеЪ класеы петербург- 
скаго народонаселен!я, даже люди безграмотные, считали 
какъ бы своимъ долгомъ поклониться тфлу поэта. Это было 
уже похоже на народную манифестацю, на очнувшееея 
вдругъ общественное мнзн!е. Университетская и литератур- 
ная молодежь рЪшила нести гробъ на рукахъ до церкви; 
стихи Лермонтова на смерть поэта переписывались въ де- 
сяткахЪ тыеячъ экземпляровъ, перечитывались и выучива- 
лиеь наизусть ве$ми. 

Лиринъ былъ страшно нораженъ смертью Пушкина. Онъ 
первый увфдомилъ меня о ней, потому что во все время 
страланй Пушкина онъ забЪфгалъ справляться объ сго со- 
стоя и разъ десять въ день. Мы р%Ъшили рано утромъ, въ 
день выноса тЪла, явиться на квартиру поэта и присоеди- 
ниться къ тёмъ, которые будуть нести гробъ. 

НакануиЪ, вечеромъ, я сообщилъ объ этомъ Краевекому. 

— Ну что жъ? доброе дЪло, — отвЪчалъ онъ отрывието 
и сухо по своему обыкновен!о. 

Зналъ ли онъ о томъ, что нашимъ желанямъ не при- 
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дется осуществиться, или распоряжене о выносВ сдЪлано 
было еще позже? 

Въ 8 часовъ утра мы подъ$зжали къ дому, гдё жилъ 
Пушкинъ. Къ удивленю нашему, около дома не было ни 
одного человЪка. Мы сошли съ дрожекъ и вошли на дворъ. 
ПодъЪздъ былъ заперть. Дворникъ объявилъ намъ, что ужъ 
тЪло въ церкви. Мы отправились къ церкви. 

Всея Конюшенная площадь была усыпана народомъ. Въ 
церковь пускали только по билетамъ, а у насъ билетовъ 
пе было. Квартальные такъ и сновали въ толп. Жандармы 
верхомъ окружали площадь. Мы съ Дирипымъ потолкались 
въ толп и печально отправились домой. 

НедЪли черезъ дв поел того, какъ тЪло, по выесочай- 
шему повелЪн1ю, отвезено было А. И. Тургеневымъ въ Свя- 
тогорсюй Успенсюй монастырь (въ 4 верстахъ оть е. Ми- 
хайловекаго), — Краевсюй объявилъ, что ему поручено разо- 
брать книги и бумаги въ кабинетЪ Пушкина, что онъ при- 
гласилъь къ себЪ въ помощники Сахарова и еще кого-то, 
не помню... | 

— Не хотите ли вы помочь намъ?—прибавилъ онъ. 

Я, конечно, не отказался оть такого предложенйя. 

Нечего разсказывать, съ какимъ ощущешемъ я входилъ 
въ кабинеть Пушкина. Мы провозились цЪлый вечеръ. Я, 
между прочимъ, нашелъ подъ столомъ, на полу, записку 
Мегниса, бывшаго въ то время секретаремъ англ!йскаго по- 
сольства въ ПетербургЪ. —Пушкинъ просилъ его быть сво- 
имъ секундантомъ, и Мегниеъ, въ своей запискЪ, отказы- 
валъ Пушкину въ этой просьб, замВчая, что, по его поло- 
женю, онъ не можетъ вм$шиваться въ такого рода дЪла. 
Записку эту я передалъ Краевекому, который хотвлъ отдать 
ее Жуковекому. — Мегниеъ былъ правъ. —Но съ какой точ- 
ки зрфе!я Пушкинъ адресовалея къ нему? Съ такого рода 
просьбами относятся, обыкновенно, только къ самымъ близ- 
КИМЪ ЛЮДЯМЪ. 

Во время нашихъ заняйй. на порог дверей кабинета 
появилея высой сЪдой лакей. | 

Онъ, вздыхая и покачивая головою, завелъ съ нами рЪчь: 
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— Не думалъ я, чтобы мн%, старику, пришлось отво- 
зить тЪле Александра СергЪича! (онъ сопровождалъ А. И. 
Тургенева). —Я помню, какъ онъ родился, я на рукахъ его 
нАшивалъ... ‘ | , , 

‚И потомъ старикъ разеказалъ намъ н%Ъкоторыя подроб- 
ности о томъ, какъ они везли т%ло, въ какомъ м%Ъетз Свято- 
горекаго кладбища погребено оно, и прочее. . 

Краевскй, кажется, посвятилъ разбору библлотеки Пуш- 
кина нЪеколько вечеровъ, но я помогалъ ему только одинъ 
вечеръ... , | 

Когда испрошено было высочайшее разршен!е на про- 
должен!е издан1я «Современника» въ пользу дЪтей Пушкина, 
нь удивленю многихъ, на оберткВ, между именами изда- 
телей, друзей Пушкина: Жуковскаго, князя Вяземекаго. 
Плетнева, появилось имя А. А. Краевскаго. Положимъ, что 
Жуковсюй и Вяземеюй или по недосугу, или по лзни и 
непривычк® къ дзлу не стали бы заниматься изданемъ, 
что они давали только свои имена для блеска; но развЪ 
Плетневт не могъ сладить одинъ съ этимъ изданемъ? = 

Но Краевсвй въ это время такъ разстилалея передъ Плет- 
невымъ и ухаживалъ за нимъ, обнаруживалъ такое усер- 
д16 и преданность передъ друзьями покойнаго поэта, такъ 
совался имъ на глаза, со своими услугами, что они наконецъ 
изъ благодарности удостоили его чести принять въ соиз- 
датели. 

Краевскй сялъ въ это время. 

Онъ, казалось, даже выросъ... по’ крайней мЪрЪ на 
вершокъ. И немудрено. Напечатать свое темное имя рядомъ 
съ именами Жуковскаго и Вяземскаго почти все равно, что 
попаеть изъ капраловъ въ генералы. 

Андрей Александровичъ дйствительно съ этихъ поръ на- 
чалъ походить на литературнаго генерала. 
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ГЛАВА \1. 


Вечера у графа ©. П. Толстого. — Кукольниковская парт!я. — Вочеръ у Гре- 
бенки.—Шевченко.—Сотрудникъ Сенковскаго н М. А. Языковъ.—Серашюоновы 
литературные вечера во 2-мъ кадетскомъ корпусф. — А. А. Комаровъ, П. В. 
Анненковъ и капитанъ Клюге фонъ-Клугенау.—Знакомство моо съ Н. А. Май- 
ковымъ.—14-лёти!й Аполлонъ Майковъ.—И. А. Гончаровъ и Г. Дудышкинъ.— 
Кукольникъ въ кругу офицеровъ.—Пр!Ъзды А. В. Кольцова въ Петербургъ.— 
Мое сближене съ нимъ. — Разговоры о БЪлинскомъ. —Впечатлфн!я, произве- 
денныя на меня «Литературными мечташями» Бфлинскаго. 


Петербургеке литераторы въ тридцатыхъ годахъ еходн- 
лись обыкновенно по средамъ и ио воскресеньямъ у П. А. 
Плетнева, по воскресеньямъ же у графа 9. П. Толетого и 
по субботамъ у князя Одоевекаго. У Плетнева ебиралиеь 
только самые коротке праятели его (Красвекй былъ въ числ 
ихъ) — и изрЪдка появлялись Пушкииъ, Вяземеюи и Собо- 
левсьЙ; о вечерахъ князя Одоевскаго я уже говорилъ; обще- 
ство графа 9. П. Толетого имфло евой особенный колоритъ. 
Оно состояло изъ молодыхъ художниковъ, подававшихъ, по 
мпЁн!о гг. академиковъ, большя надежды, изъ литерато- 
ровъ парти Кукольника и изъ какихъ-то молодыхъ и но- 
жилыхт. любителей литературы и иекусествъ, захлебывав- 
шихея при появлении Брюлова и Кукольника и, для удо- 
вольств1я хозяина дома, готовыхъ на все, — даже нротапцо- 
вать, за неимфнемъ лучшихъ кавалеровъ (у Толстого чаето 
устргивали танцы). Брюловъь бывалъ па этихъ воскресеньяхъ 
р®дко, а Кукольникъ пе пропускалъ почти ни одного воскре- 
сенья... 

Каменсый, кавказск герой, о которомъ я уже унпоми- 
налъ, женился на дочери графа 9. П. Толетого и жилъ въ 
это время вмфетЪ съ нимъ. Каменск устроилъ себф очень 
эффектный кабинетъ съ ярко-пунцовыми занавфсами и порть- 
ерами и съ ярко-пунцовою мебелью. Онъ писалъ въ крас- 
ныхъ широкихъ шальварахъ и въ красныхъ туфляхъ на 
розовой бумаг свои: «акова Моле», «Концы м!ра», «Фуль- 
тоновъ», «Танцы смерти» и замышлялъ «Игнат1я Лойолу». 
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Праятель Брюлова и Кукольника — творцовъ «ПоелЪдняго 
дня Помпеи», «Руки Всевышняго», «Рокеоланы» и прочее— 
не могъ же онъ брать для евоихъ сочиней каве-нибудь 
ничтожные предметы изъ вседневной жизни... Кукольникь 
преслВдовалъ мелкое, по его мн%Ън!о, направлене литера- 
туры, данное Пушкииымъ, весе проповфдывалъ о колосесаль- 
ныхь создатяхъ; онъ полагалъ, что ему по плечу были 
только героичесмя личности. Брюловъ писалъ колоссальныя 
картины. Каменск!И все также бредилъ колоссами и съ иро- 
ническою улыбкою поглядывалъ на тЪхъ, которые брали 
пренметомъ для своихъ разеказовъ современную и обыден- 
ную жизнь.. 

Ломъ графа Толстого имЪлъ въ это время такъ много 
привлекательнаго для молодыхъ людей съ артистическими 
паклонностями, все преувеличивающихъ и все раскраши- 
вающихъ пылкимъ воображенемъ. Направо — изящный ва- 
бинеть зятя, молодого литератора, безпрестанно переходив- 
шаго оть чуднаго м!ра своей фантаз1и, отъ своихъ колоссаль- 
ныхъ героевъ къ очаровательной дЪйствительноети — къ 
своей молодой и прелестной женЪ, которая, наклонившись 
К его плечу, улыбалась ему съ безконечною любовью; на- 
ЛЪво — кабинеть тестя, старца, исполненнаго благодупия, 
уже знаменитаго артиста, талантъ котораго привЪтетвовалъ 
<амъ олимшецъ Гёте *), друга Брюлова и Кукольника, отры- 
вавшагося отъ своего рЪзца и своего карандаша только для 
того, чтобы любоваться счасмемъ своей дочери, пе усту- 
павшей въ красот лучшимъ античнымъ произведен!ямъ... 
Кругомъ ихъ молодежь, исполненнная артистическихь ип 
литературныхъ талантовъ, кипящая надеждами, съ. утра до 
вечера толкующая о святынЪ искусства. Никакихъ претен- 
зШ, никакого стЪененя, совершенное равенство, полная сво- 
бода для веЪхъ, которые переступали за этотъ счастливый 
порогъ. почти патр1архальная простота, искренность и ра- 
душе хозяевъ цома... Какая заманчивая картина! Кто бы 


*) Графъ "Толстой, посль выпуска коллекши свонхъ медалей къ войн® 
1812-го года, получиль письмо оть Гёте, въ которомъ велимй германский 
поэть въ очень лестныхъ фразахъ отзыкается о талантВ русскаго художника. 
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изъ посвщавшихъ тогда домъ графа 9. П. Толетого могъ 
подумать, что этотъ прелестный артистичесвй колоритъ дома 
и это семейное счастье—только одинъ миражъ? 

Къ числу замЪчательныхъ ораторовъ литературно- арти- 
стическихъ вечеровъ графа Толетого, за исключен1емъ ца- 
рившаго на нихъ Кукольника, — принадлежали: зять хозяи- 
на дома — жарюй поклонникъ Кукольника, повторявший съ 
размахиван!емъ рукъ и съ сверкавшими глазами его фразы 
о святынВ искусства, и, тогда еще ученикъ академ!и, Рама- 
зановъ, нынЪ изветный скульпторъ, рабеки преданный Брю- 
лову и также трактовавпИй объ искусетвЪ очень фразието 
и съ тёмъ внВшнимъ энтуз!азмомъ, который такъ неприят- 
но дЪйствуетъ на слуховые органы. Господа эти ораторетво- 
вали, конечно, въ отсутетве своихъ патроновъ; при нихъ они 
только изрздка вмЪшивались въ разговоръ. Графъ Толетой 
говорилъ мало; съ скромностью и благодуппемъ онъ только 
слушалъ другихъ, соглашался со всЪми и всВмъ привЪтливо 
улыбался. Кукольникъ обращалея съ нимъ почтительно и 
осыпалъ его преувеличенными похвалами, отзывавшимися 
лестью. 

У графа Толетого есть довольно большой альбомъ рисун- 
ковъ для сочиненнаго имъ балета и очерки къ «Душеньк®» 
Богдановича. 

Кукольникъ говорилъ, что это генйальныя вещи, что труд- 
но создать что-нибудь поэтичнфе и выше, что очерки къ 
Данту препрославленнаго въ Европ Ретиса — дрянь, сравни- 
тельно съ очерками Толстого къ «Душеньк%», и тому по- 
добное. 

‚ Гости Толетого почти всЪ были такого же мн%Ън1я о тру- 
дахъ почтеннаго хозяина. 

Каменскй благоговзлъ передъ талантомъ своего тестя. 

— У насъ ничего не понимаютъ въ дЪлЪ искусства, — кри- 
чалъ онъ съ негодовашемъ. 

— Какое-то отвратительное, постыдное равнодупие во 
возхъ: — кто, наприм®ръ, цзнить этого гемальнаго стари- 
ка? — (Онъ указывалъ головою на Толстого). — Будь онъ ан- 
гличанинъ или французъ, его осыпали бы золотомъ съ ногъ 
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до головы, —а здесь ве его труды пропадаютъ, не ‘принося 
ему ни гроша... Это проето ерамъ! Будь у наесъ умный, 
сколько - пибудь понимающ въ искусствЪ директоръ те- 
атровъ, да оиъ ухватился бы какъ за кладъ за рисунки 
графа для балета. Дай ему поставить этотъ балетъ на еце- 
ну —онъ принесетъ дирекщи сотни тысячъ! 

Графъ Толетой, въ свою очередь, упрекалъ публику въ 
равнодупйи къ отечественной литературЪ, потому что сочи- 
нен1я Каменскаго начали плохо сбываться и не производили 
уже никакого впечатлВн!я къ удивлен! Владиславлева, кото- 
рый смотрфлъ на Каменскаго, какъ на одну изъ падеждъ 
руеской литературы и на поддержку своей «Утренней Зари». 

Я часто бывалъ на вечерахъ Толстого. Радупйе хозяевъ, 
простота и безцеремонность, царствовавпия на этихъ вече- 
рахъ — вначалЪ очень нравились мнф. Любители бильярду, 
цвлый вечеръ не выходили изъ кабинета графа, въ ‘кото- 
ромъ стоялъ большой бильярдъ. Тутъ постоянно можно было 
найти что-то такое сдЪлавшаго съ Байроновымъ «Донъ-ЯЖуа- 
номъ» —г-на Любича - Романовича, съ Анной на шеф и съ 
постоянно - пррятною для всЪхъ улыбкою. При появлен!и вея- 
каго входившаго въ кабинеть г. Любичъ отскакивалъ отъ 
бильярда, обязательно протягивалъ ему свою руку и кр$пко 
жалъ ее. Въ зал собирались любители танцевъ, и составля- 
лись кадрили. Самъ хозяинъ дома и братъ его графъ К; П: 
Толетой — превеселый старичокъ — подавали въ этомъ при- 
м$ръ молодежи. Графъ 6. П. Толстой тщательно выдЪлывалъь 
фигуры кадрили въ своемъ обыкновенномъ домашнемъ ко- 
стюмЪ: въ бархатной курткЪ, въ вышитыхъ туфляхъь и въ 
шерстяныхь чулкахъ. Въ кабинетЪ у Каменекаго шли го: 
ряч1е толки о литератур и вообще объ изящныхъ ‘искус- 
ствахъ. Онъ передавалъь планы замышляемыхъ имъ творе- 
ый или разсказывалъ о томъ, что созидаеть Кукольникъ, 
что замышляетъ Брюловъ, какую они выпивку задали на- 
канунЪ, и прочее. Вся могъ свободно удовлетворить сво- 
имъ наклонностямъ: играть въ бильярдъ, танцовать, ора- 
торетвовать о святынЪ искусства или выслушивать планы 
повЪетей Каменекаго. Марья Осдоровпа Каменская была оду- 
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шевительницею и царицею этихъ всчеровъ, которые окан- 
чивались скромными, обыкновенными домашними ужинами 
съ проетымъ, столовымъ медомъ. 

_ Графъ ©. П. Толетой велъ жизнь чрезвычайно скромную; 
ни въ немъ самомъ, ни въ его домЪ не было и тзни какихт- 
нибудь аристократическихъ привычекъ и замашекъ. Онъ р%д- 
ко выходилъ изъ дому и всегда почти сидЪлъ съ каранда- 
нюмт или съ р%зцомъ въ своемъ кабинет». 

Онъ принадлежалъ къ артистамъ стараго поколЪвйя. Но- 
вое поколЪзне артиетовъ, развивавшееся подъ вмян1емъ Брю- 
лова—человЪка съ дикими и неудержимыми страстями, пу- 
стилось въ эффекты, во фразы: кричало о велич1и артиста, о 
святынЪ искусства, отпускало бородки и бороды, волосы до 
плечъ и облекалось въ каюе-то экецентрическе костюмы 
для отлич!я себя отъ простыхъ смертныхъ, и, въ довершен!е 
всего, по прим$ру своего учителя, разнуздывало свои стра- 
ети и пило мертвую. 

По мнЪ%ЪнШо тогдашнихъ молодыхъ артистовъ, къ пимъ 
`нельзя было прилагать ту узкую и пошлую мЪрку, которая 
прилагается обыкновенно ко вс%мъ обыкновеннымъ людямъ. 
Артиетъ, какъ существо исключительное, высшее, могъ без- 
наказанно вырывать серьги изъ ушей жены своей вмЪетЪ 
съ тьломъ, предаваться самому грязному разврату и пьян- 
ству. Обвинять его въ безнраветвенноети могли только по- 
шлые, разсудочиые люди съ мелкими потребностями, непо- 
нимающ1е широкихъ титаническихъ натуръ артиестовъ и ихъ 
вулканическихъ страстей. . 

Это безумное возвеличене самого себя въ качеств жзиво- 
писца, скульптора, музыканта, литератора, ученаго; это отдЪ- 
лен!е себя отъ остальныхъ людей, которые получають прс- 
зрительное названйе толиы, или черни; это обожествлено 
своего ума, своихъ знаю или своего таланта; это самопо- 
ставлен!е себя на пьедесталъ — самое смфшное и вм$етЪ съ 
тЪмъ печальное явлеше. Въ Европ оно ведетъ къ доктри- 
нерству, у насъ просто — къ пьяпетву; оттого вс наши ши- 
рокя артистическя натуры кончаютъ т$мъ, что спиваются. 

Кром положенныхъ еженедзльпыхт артистически - лите- 
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ратурныхъ, великосвЪтеко - литсратурпыхъ`и просто литера- 
турныхъ вечеровъ, литераторы изрЪдка сходились другъ у 
друга и дфлали вечера. Самымъ гостепр!имнымъ изъ лите- 
раторовъ того времени былъ Е. П. Гребенка, постоянно сзы- 
вавпий къ себЪ своихъ литературпыхъ праятелей, при по- 
лучеши изъ Малоросей!и сала, варенья или паливокъ. Гре- 
бенка въ это время былъ еще холостой, жилъ на Петербург- 
ской сторонЪ въ казенной квартирЪ 2-го кадетекаго корпуса, 
гдЪ онъ былъ учителемъ. 

Однажды онъ пригласилъ меня къ себЪ вмЪетВ съ мо- 
имъ другомъ М. А. Языковымъ, который пользовался уже 
тогда большою извЪетностью между веЪми литераторами, еъ 
которыми я былъ близокъ, какъ прятиый и веселый собе- 
сЪдникъ, острякъ и каламбуристьъ. Мног1е принимали Язы- 
кова за литератора и сотрудника Краевскаго. | 

— Вы чЪмъ именно занимаетесь? — спрашивали его: — 
какая ваша спещальность? 

— Да такъ, — отвфчалъ, обыкновенно улыбаясь, Язы- 
коБъ: — больше по слизсямь прохаживалось. 

Въ этотъ разъ у Гребепки сошлось многочисленное обще- 
ство и между прочими Шевченко, который начиналъ уже 
пользоваться большою популяркостью между своими сооте- 
чественниками; товарищи Гребенки по службЪ — А. А. Кома- 
ровъ и Прокоповичъ, товарищъ Гоголя по НЪжинекому ли- 
цею и прятель сго. Прокоповичъ и Комаровъ оба очень лю- 
били литературу и писывали стишки. Съ Комаровымъ л 
былъ знакомъ съ дЪтетва. и впослЪдетвши, по прзд\ въ 
Постербургь БЪлинскаго, сблизилея съ нимъ сще бол%е. 0 
КомаровЪ и о вмян1и на него БЪлинекаго я ещо буду имЪть 
случай говорить впослЪдетв!и. На вочерз у Гребенки ие- 
кому было проповЪдывать ни о евятыиЪ искусства, ип о ка- 
кихъ возвышенныхъ предметахъ; такъ просто болтали о вес- 
дпевныхъ и литературныхъ новостяхъ и приключешяхъ. 

Въ началЪ вечера Гребепка позпакомилъ меня ©ъ на- 
кимъ-то господиномъ, бывшимъ въ это вромя (это было чуть 
ли не въ 1387 году) одпимъ изъ главныхь сотрудников 
«Библотеки для чтешя». Фамилио этого господина я ие при- 
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помню. Онъ имфлъ очень почтенный и глубокомыеленный 
видъ и, вмфето бЪфлья, шерстяную красную фуфайку, кото- 
‘рая виднфлась изъ-подъ галстука и высовывалась изъ - за, 
`рукавовъ. 

Языковъ а на себя всеобщее вниман!е своими за- 
бавными разсказами и многихъ смЪшилъ до упада... 

За ужиномъ ему пришлось сидфть рядомъ еъ сотруд- 
никомъ «Библютеки для чтен1я» въ шеретяной фуфайкЪ. Со- 
трудникъ изъявлялъ не только величайшее уважеше къ Язы- 
кову, но обнаруживалъ передъ нимъ какую-то робость, какъ 
передъ авторитетомъ. | 

— Позвольте спросить, — отнееся онъ къ Языкову: — я 
‘имЪю честь говорить съ нашимъ зиаменитымъ поэтомъ Нико- 
лаемъ Михайловичемъ Языковымъ? 

— Такъ точио, — отв$чалъ Языковъ, скромно потупя гла- 
за и нимало не задумавшись. 

— Очень лестно и прАятно познакомиться, — еказалъ со- 
трудникъ, протягивая ему евою руку. 

Языковъ, нисколько не смущаясь, пожалъ ее. 

— Не подарите ли вы насъ какимъ - либо новымъ произве- 
ден!емъ? — продолжалъ сотрудникъ. 

— Да, у меня есть много набросаннаго, — отв$чаль Язы- 
ковъ съ чуветвомъ достоинства: — но вее это надо привести 
въ порядокъ. Я все собираюсь. и все откладываю. 

Этотъ разговоръ былъ подслушанъ многими, и къ Язы- 
кову стали обращаться съ разными вопросами, какъ къ поэ- 
ту, его однофамильцу. Языковъ выдерживалъ свою роль до- 
вольно удачно. НЪкоторые см шливые выскочили изъ - за 
стола.. 

Сотрудникъ «Библотеки для чтен!я», посл нЪеколькихъ 
мииуть молчан!я, крякнулъ и снова отнесся къ Языкову: 

— См$ю ли обратиться къ вамъ, Николай Михайловичъ, — 
началъ онъ:—съ покорнфйшею просьбою. Я сотрудникъ 
«Библиотеки для чтен1я», и если бы вы удостоили украсить 
нашъ журналъ какимъ-либо; хотя небольшимъ произведе- 
шемъ, вы сдЪлали бы истинное удовольетв!е Осипу Ивано- 
вичу Сенковскому, глубоко уважающему ваш таланть. 
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`Языковъ наклонилъ голову. въ знакъ благодарности. за 
лестное мнЪые о немъ Сенковекаго и отвЪчалъ, что въ 
настоящую минуту онъ ничего обЪщать не можеть, но что 
со временемъ, можетъ быть, когда что- нибудь ат: и 
такъ далЪе... 

— И самая надежда на получене отъ васъ чего- нибудь 
будетьъ льстить намъ, — отв чалъ сотрудникъ. 

_ Въ эту минуту многе не выдержали и покатились со 
смЪху; но ужинъ кончился, и громъ отодвигаемыхъ У Ь 
заглушилъ этотъ смЪхЪ. 

ГдЪ теперь этотъ сотрудникъ? Вспоминаетъ ли онъ о 
своей встрфчЪ съ знаменитымъ поэтомъ Языковымъ? И ито 
знаетъ, можетъ быть въ какомъ - нибудь повременномъ изда- 
ви появится его статейка подъ названемъ: «Воспоминаше 
о поэт ЯзыковЪ». Вотъ будетъ кладъ-то для нашихъ почтен- 
ныхъ библ1ографовъ и для г. Геннади, такъ неудачно ре- 
дактировавшаго ‘посл днее издан1е Пушкина и заставившаго 
‘воскликнуть Соболевскаго: | _. 


О, жертва б$дная двухъ адовыхъ исчал!й; 
Тебя убилъ Дьнтесъ и издаеть ГеннадИ!“ 


° ПоелЪ ужина ве оживилиеь еще болЪе. Гребенка началъ 
нап вать малоросс свя пени, а Шевченко подплясывалъ 
подъ свои родные звуки. 

_ Въ описываемое мною время, кромЪ литературныхъ а 
ый, о которыхъ я говорилъ, были еще извЪетныя немногимъ 
литературныя небольшИя сходки любителей литературы, еще 
не рьшавшихся печататься и, такъ сказать, домашнимъ об- 
разомъ занимавшихся литературой. Къ такимъ собранямъ 
принадлежали вечера въ квартирахъ у А. А. Комарова и 
кадетскаго капитана Клюге фонъ-Клугепау. Они назывались 
сератмоновскими вечерами (Гофманъ у насъ былъ тогда ‘въ 
большомъ ходу). На этихъ вечерахъ серашоны читали по оче- 
реди свои вочинен1я. Къ чиелу серашоновъ принадлежалъ 
и П. В. Анненковъ, пробовавиИй тогда свои литературпыя 
силы и впослздетви получивний въ литературЪ извЪстность 
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не столько какъ повфетвователь и литоратурный критикъ, 
сколько какъ другъ И. С. Тургенева. 

Въ домЪ у Николая Аполлоновича Майкова, бросившаго 
мечъ для кисти и палитры, сходились также, еще тогда тем- 
ные, любители искусствъ и литературы, изъ которыхъ нЪко- 
торыхъ ожидала громкая литературная извЪстноесть. Трина- 
дцати-или четырнадцатилЪтн!й сынъ Майкова, Аполлопъ, об- 
наруживалъ уже тогда значительный литературный талантъ. 
Изъ его стихотворей, изъ опытовъ брата его Валерлана, и 
изъ трудовъ друзей дома Майкова и любителей литературы, 
между прочимъ И. А. Гончарова, —есоставлялись цЪлыя книж- 
ки, которыя отлично переписывались, переплетались и по- 
казывалиеь гостямъ Майкова. 

И. А. Гончаровъ, безъ сомнЪн1я, много способствовалъ 
развитно эстетическаго вкуса въ Аполлонз Майков. Если я 
не ошибаюсь, къ числу сотрудниковъ майковскаго рукопис- 
иаго альманаха, кажется, принадлежалъ и Дудышкинъ, ны- 
ПЪ (1861 г.) соиздатель Краевскаго по «Отечественнымъ Запи- 
скамъ». 

Я усердно посЗщалъ вс литературные вечера и сборища, 
которые уже начинали прискучивать мнз. Сходясь съ лите- 
раторами, я думалъ, что я наберусь между ними страшной 
премудрости. Ожидан1я мои были обмануты. Я уб%дился 
только въ томъ, что для сохранешя иллюз!И о какомъ бы то 
ни было предмет$. надо любоваться имъ издалека и что 
за литературными кулисами такъ же не хорошо, какъ и за 
театральными. Я уже смотрЪлъ на литераторовъ какъ на 
обыкновенныхъ смертныхъ, и совефмъ пересталъ трепетать 
передъ литературными авторитетами. На Кукольника я даже 
началъ посматривать пЪеколько съ юмористической точки 
зрзн1я. Онъ въ это время сталъ безпрестанно появляться въ 
различпыхъ хафе и ресторанахъ, окружаемый толпами любо- 
зпательныхъ офицеровъ различныхъ полковъ. 

Разъ вечеромъ я засталъ его у Доминика предеЗдатель- 
ствовавшимъ за круглымъ столомъ, за которымъ сидЪли раз- 
ные офицеры. Передъ поэтомъ стояла бутылка пива и бутылка 
портера. Онъ мЪшалъ пиво съ портеромъ и ораторетвовалъ. 
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Въ это время онъ былъ проникнуть любовью — конечно 
идеальною — къ одной значительной дамЪ (объ этомъ онъ 
памекалъ) и писалъ свою поэму «Маро Стюарть». В%ро- 
ятпо въ Марли Стюартъ онъ изображалъ ее, а въ Риччю — 
самого себя, хотя уже онъ вовее не походилъ на Ричч10: онъ 
значительно постарфлъ, обрюзгъ, и лицо его приняло но- 
прятный отекъ. . 

Онъ разсказывалъ офицерам о своемъ идеалЪ: 

— Она ходить по ЛЪтнему саду, —говорилъ онъ востор- 
женнымъ тономъ, — вдоль и поперекъ, и я хожу вдоль и 
поперекъ. Что пи взглядъ — то стихотворене. ДвЪнадцать 
етихотворешй въ одно утро вынесъ. 

И поэть велЪдъ затзмъ выпилъ стаканъ пива и оста- 
новился. 

Одинъ изъ офицеровъ толкнулъ другого и произпееъ вь 
благоговзйномъ изумлени: 

— Слышишь ли — двЗнадцать въ одно утро! 

— А-а-а! — воскликнулъ Кукольникъ, глядя на меня, щу- 
рясь и прикладывая руку къ бровямъ, — это ты! Я еначала, 
и не узналъ тебя, — мы съ тобой теперь видимся рЪдко. Ты— 
Краевекй... 

Кукольникъ произнесъ послЪдн!я слова такимъ тономъ, 
какъ бы хотЪлъ сказать: «Ты пропащ!й человЪзкъ!» и мах- 
пулъ рукой. 

Я говорилъ уже, что съ Краевекимъ онъ никакъ не могъ 
сойтись. Краевсюй не признавалъ въ немъ таланта, во-пер- 
выхъь потому, что Сенковсмй, Гречъ и Булгаринъ кричали 
о его геши, а во-вторыхъ потому, что вся пушкинекая пар- 
т]я была очень равнодушна къ поэз1и творца «Руки», «Рок- 
соланы» и прочаго. 

Въ «Литературныхъ Прибавлен1яхъ» къ «Русскому Инва- 
лиду» появлялись о КукольникЪ неблагосклонные отзывы. 
Онъ зналъ, что я принимаю участе въ газетЪ ему враж- 
дебной — и вотъ что означало восклицан!е: «ты — Краевск1й!» 

— Ну, садись съ нами! — иродолжалъ Кукольникъ, — я 
сще, по старой памяти, все люблю тебя. ЗдЪеь ты видишь 
все людей, горячо любящихъ искусетво (онъ указалъ на, офи- 
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перовъ), и тЪхъ, которые ему служатъь в®рою и правдою. 
Оттого они и 'Кукольника’ любятъ — и потомъ онъ прибавилъ, 
‘улыбнувшись: | 

’— А твой Краевсвйй ничего не понимаетъ. 

'Кукольникъ говорилъ безъ умолку, но не совсЪмъ связно. 
Офицеры слушали его съ тЪмъ нроетодушнымъ благогов%- 
‘Шемъ, съ которымъ я н$зкогда слушалъ его. Они перегляды- 
вались другъ съ другомъ и, кажется, впивали въ себя каждое 
его слово. 

_ Я помню только, что къ концу ужина онъ завелъ рзчь 
о Шекснир%, замЪтивъ, что у него на Шекспира свое ори- 
гинальное воззрЪе, какъ и на все; что Шекспиръ-—гешй и 
Шекспиръ— дрянь, и что онъ умЪеть соединить эти, повиди- 
мому, дв песоединимыя вещи... 

“ Фразы «о евятынЪ искусства» хотя еще не совеъмъ ога- 
дились мнфз, но съ каждымъ днемъ уже теряли для меня 
значеше и дФлались приторными; литературные авторите- 
ты теряли свой ргезиве. Я началъ прнтомъ смутно понимать, 
‘что, въ литератур господетвуютъ устар$лые взгляды и раб- 
ское поклонеше передъ старинными литературными куми- 
рами, какое-то пошлое лицемЪ ре передъ ними. МнЪ хот$лось 
чего-нибудь новаго, — чего собственно, я хорошенько не по- 
пималъ, правды-—какой правды?—я тоже не отдавалъ себЪ 
отчета. Но это неопредЪленное желан!е начало пробуждаться 
во мнЪ посл двухъ-или трехлЪтняго пребывая мосго въ 
литературномъ кругу, еще до изданя Краевекимъ «Лите- 
ратурныхъ Прибавлен!». Оть кого же было услышать это 
новое слово, эту желанную правду? Полевой, на, котораго еще 
съ ожидашемъ и надеждою емотрЪло новое поколв ше, видимо 
ослабЪвалъ: онъ не понялъ Гоголя и встрфтилъ этотъ мо- 
гучШ таланть даже съ недоброжелательствомъ, да и и Полевой 
принуждечь былъ скоро замолкнуть... 

Однажды, прохаживаясь по Невскому проспекту, я за- 
шелт, въ кондитерскую Вольфа, въ которой получалиеь веЪ 
русскя газеты и журналы. Я псдошелъ къ столу, на кото- 
ромъ они были разложены, и мнЪ прежде всего попался ‘на 
глаза послздший нумеръ’ «Молвы». Въ этомъ нумер было 
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продолжеше статьи подъ заглайемъ: «Литературныя Меч- 
таи1я—Элёг1я въ прозЪ». Это оригинальное назване заинте- 
ресовало мепя: я взялъ нЪсколько предшествовавшихъ нуме- 
ровъ и принялся читать. 

Начало этой статьи привело мепя въ такой восторг, что 
я охотно бы тотчасъ поскакалъ въ Москву, если бы это ‘было 
можно, познакомиться съ авторомъ ей и прочесть и: 
ея продолжене. 

Новый, смВлый, свъяйй духъ ея такъ и охватилъ меня. 

«Не опо ли, — подумалъ я, —это новое слово, котораго 
я жаждалъ. Не это ли тоть самый голосъ правды, НА я 
тавъ давно хотфлъ услышать?» 

Я выбЪжалъ изъ кондитерской, еЪЗлъ на перваго попав- 
шагося мнф извозчика и отправился къ Языкову. 

Я вбЪжалъ къ нему и закричалъ: 

— Ну, братъ, у насъ появилея такой критикъ, передъ 
которымъ Полевой—ничто. Я сейчасъ только пробфжаль на- 
чало его статьи — это чудо, чудо!.. | 

— Неужто? — возразилъ Языковъ, — да кто такой? ГдЪ на- 
печатана эта статья ?.. 

Я перевелъ духъ, броеилея на диванъ и, немного уепо- 
коясь, разеказалъ ему, въ чемъ дЪло. 

Мы съ Языковымъ, какъ люди, воЪмъ дфтеки увлекав- 
ииеся, тотчасъ же отправились въ книжную лавку, достали 
пумера «Молвы», и я прочелъ ему начало статьи БЪлин- 
скаго. | | 

Языковъ пришелъ въ такой же восторгъ, какъ я, и впо- 
слфдотВи, когда мы прочли всю статью, имя Бълинскаго 
уже стало дорого намъ. 

Какъ ничтожны и жалки казались мНЪ, посл этой. горя- 
чей и смЪлой статьи, пошлыя, рутинныя критичесвя ета- 
тейки о литературЪ, появлявиИяся въ московскихъ и петер- 
бургскихь журналахъ! 

Въ стать БЪлинекаго, я это очень хорошо помню, я 
останавливалея въ особеппости па слёдующихъ строкахъ:.., 

«У насъ еще и по сю пору царетвуетъь въ литератур 
какое-то жалкое дзтское благоговЗи1е къ авторитетамъ: мы 
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и въ литературЪ высоко чтимъ табель о рангахъ и боимся 
говорить вслухз правду о высокижь ‘персонажз. Говоря о зна- 
менитомъ нисателв, мы всегда ограничиваемея одними пу- 
стыми возгласами и надутыми похвалами: сказать о немъ 
резкую правду у нась святоталиство /› (Соч. Бзлин. Томъ 
Г, стр. 38). 

«Знаете ли, что наиболе вредило, вредитъ и, какъ ка- 
жетея, еще долго будеть вредить (какя пророческая слова!) 
распространеню на Руси основательныхь понят о литера- 
турз?.. Литературное идолопоклонство! ДЪти, мы еще все 
молимся и поклоняемся многочисленнымъ богамъ нашего 
многолюднаго Олимпа, и нимало не заботимся о томъ, чтобы 
справляться почаще съ метриками, дабы узнать, точно ли 
небеснаго происхожден1я предметы нашего обожан!я. Что дЪ- 
лать! Слзпой фанатизмъ всегда, бываетъ удЪломъ младенче- 
ствующихъ обществъ» (стр. 57). 

Эти строки были миЪ особенно по сердцу, потому что 
посл моего дЪтекаго увлечен1я Кукольникомъ, посл емЪш- 
ного и рабекаго преклоненя предъ нимъ, какъ передъ авто- 
ритетомъ, я чувствовалъ озлоблене противъ всЪхъ авторите- 
товъ, даже противъ моего кумира Марлинскаго. Я съ ка- 
КиИМЪ-то наслажденемъ любовался, какъ БЪфлинек безпо- 
щадно разбивалъ его. | 

"И какъ понятна ненависть, которую питали къ БЪлин- 
скому тогдаше!я литературныя знаменитости и посредетвенно- 
сти, лицемвриви!я передъ старыми авторитетами изъ боязни 
за самихъ себя, за собственную литературную учаеть. 

«Чего остается ожидать для себя,— говорилъ Бзлинсюй, — 
папримзръ, г. Иванчину-Писареву, г. Воейкову или кн. Ша- 
ликову, когда они слышать, что Карамзинъ не художникъ, 
не гей и другя подобныя безбожныя мн®н!я?» (стр. 58). 

Это же самое явлеше повторяется, къ сожалВнш, и въ 
наши дни. ОсмЪльтесь сказать, что Пушкинъ не м!ровой ге- 
в, что его время уже проходитъ, что онъ не можеть удо- 
влетворять потребностямъ новаго поколЪн!1я, — литературныя 
знаменитости нашего времени возстанутъ на васъ съ такимъ 
же ожесточенемъ, съ какимъ нЪкогда возставали противъ 
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Бълинскаго литературныя знаменитости его времени ; и теперь 
раздадутся тв же крики, и васъ стануть обвинять въ невЪ- 
жествЪ, въ безвкуси, въ безбожи, въ евятотатетв®, какъ н\- 
когда обвиняли Б%Ълинекаго. 

Но объ этомъ лучше молчать. 

Гоголь встр%ченъ быль молодымъ покол5н!емъ еъ такимъ 
же онтуз1азмомъ, какъ БЪлинекй. 

Новый мфъ открылся для меня, когда я прочель «Ивана 
Иваныча и Ивана Никифорыча» и «Миргородъ». Его «Ве- 
чера на Хутор%», привЪтетвованные Пушкинымъ въ «Лите- 
ратурныхъ Прибавлен1яхъ» Воейкова, признаюсь, не произ- 
вели на меня большого внечатлЪ ня... но о Гогол® и о пе- 
реворот&, который онъ произвелъ въ литератур®, мнЪ еще 
придется говорить много разъ. 

Посл «Литературныхъ Мечтан!» и статьи о Бенедик- 
товЪ, которая над$лала большого шума, я уже не пропу- 
скаль ни одной статейки БЪлинекаго. 

О личноети Бфлинскаго начали носиться между петер- 
бургекими литераторами каке-то сбивчивые, противор$чивые 
и неблагопр1ятные слухи. Его емфлость и р®зкость дЪйство- 
вали непрАятно на ‘литераторовъ. Они видЪли, что на нихъ 
идетъь нешуточная гроза. Мн ужасно хотфлось узнать, чтб 
за человзкъ Бфлинсый, и я очень обрадовалея, узнавъ о 
пр1ЪздЪ въ Петербургъ А. В. Кольцова. Я зналъ, что Коль- 
цовъ близокъ съ БЪлинекимъ. Кольцовъ прЁхалъ въ Пе- 
тербургь уже послф напечатан1я въ «Телескоп» моей по- 
вфети «Она будетъ счастлива». Кратюый отзывъ БЪлинекаго 
объ этой повЗети польетилъ въ высшей степени моему само- 
люб1ю. Быть зам%чениымъ въ литератур въ первый разъ — 
и ЕЪмМЬ же еще, этимъ неумолимымъ и безпощаднымъ Б%- 
линскимъ! Такой чести я ужъ никакъ не ждалъ. Говоря, 
что съ нЪкотораго времени его великодушные непр!ятели при- 
писывають ему всЪ значительныя статьи въ «Телескоп», 
БЪлинеюШ прибавлялъ, что ему между прочимъ приписана 
повЪеть «Опа будеть счастлива», «обнаруживающая въ не- 
извфетномъ автор$ неподдЪльный талантъ, живое чуветво и 
умЪнье владЪть языкомъ...» (Соч. Блин. Т. Т, стр. 271). 
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‚.Я.хотфлъ отправиться отыскивать Кольцова, но въ одно, 
утро, очень скоро посл своего пр1Ъзда, онъ явился ко мн% 
самъ. Портреть Кольцова, приложенный къ его сочине- 
шямъ, очень вЪрно нередаетъ его черты; художникь не 
умЗлъ только схватить тонкаго и умнаго выражен1я глазъ 
его. Кольцовъ былъ небольшого роста и казался довольно 
крЪпкаго сложен1я. ОдЪть онъ былъ даже съ н$которою. 
претензею на щегольство: на манишкВ его сверкали пуго- 
вицы съ.камешками, сверхъ жилета красовалась цЪпь отъ 
часовъ. онъ былъ напомаженъ и даже раздушонъ. Впослд-. 
сти за эти духи ему жестоко доставалось оть БЪлинекаго. 
«Охота вамъ прыскаться и душиться какою-то гадоетью, — 
говорилъ онъ, —отъ васъ какимъ-то бергамотомъ или гвоз- 
дичкой пахнеть. Это нехорошо. Если мнз не взрите — спро- 
сите у него (и Б®линеюй указывалъ иа меня), онъ франтъ, 
онъ ужъ, батюшка, авторитетъь въ этомъ дЪлВ». 

Разговоръ мой съ Кольцовымъ начался прямо съ Блии- 
скаго. Онъ привезъ мнЪ поклонъ оть него. Кольцовъ, чело- 
вЪкъ проницательный и осторожный, ум впий, какъ я узнал 
впослдетв!и, сдерживать себя и таивпий передъ петербург - 
скими литераторами свои убЪжден!я, замЪтивъ мой энту- 
з1азмъ къ БЪлинскому, заговорилъ со мною довольно откро- 
венно. . 

‚ — Да-съ, Иванъ Иваиычъ, БЪлинсюЙ единственный чо- 
ловЪкъ.у насъ въ настоящее время, влад ющиИЙ эстетическимъ 
вкусомъ и ионимаюцщий искусство. Его немног1е цзнятъ, осо-. 
бенно изъ вашихъ петербургекихъ литераторовъ, — это очень 
жаль-съ. И какой свЪтлый умъ у этого человЪка! Какое го- 
рячее, . благородное сердце! Я обязанъ веЪмъ-еъ ему; онъ 
меня поставилъ на настоящую мою дорогу; безъ его совЪ- 
товъ я не рЬшаюсь. теперь печатать моихъ маранйй: онъ мн® 
говорить всегда, что нужно выкинуть, что исправить, что 
вовсе бросить. Ужъ онъ такъ добръ ко мн, такое учаете 
иринимаетъ, во мнЪ! 

‚ Кольцовъ разсказалъ мн нЪкоторыя подробности о жизни 
Б%линскаго. Онъ былъ въ вссторгВ отъ москогекаго кружка 
БъЪлинскаго и говорилъ: 
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— Прзжайте въ Москву-еъ. Вы увидите, тамъ люди боль- 
ше по васъ, и БЪлинемй тот очень радъ вамъ. Онъ за- 
очно полюбилъ васъ. 

До знакомства моего съ БЪлинекимь Кольцовъ прЕ5зжаль 
раза, два или три въ Петербургъ и въ одинъ изъ прЪздовъ 
привезь миЪ первое письмо оть БЪлиневаго. 

Кольцовъ считаль долгомъ дЪлать визиты ко веЪзмъ ли- 
тераторамъ, изъ которыхъ миог1е посматривали на него съ 
высоты своего велия, съ покровительетвомъ, кань на та- 
лантливаго мужичьа. 

Но этотъ мужичокь, усвоившИЙ себЪ гое-кашя изь убфж- 
денй и взглядовъ московскаго кружка БЪлинекаго и про- 
читавний всЪ пьесы Шекспира, въ русскомъ перевод (Шекс- 
пиръ ироизвелъ на него глубокое впечатл$н!е; оиъ говорилъ 
о пемъ съ энтуз1азмомъ, особенно о «Гамлет%», котораго, по 
его словамъ, объяснилъ ему еще болфе Мочаловъ на сцен%Ъ), 
этотъ необразованный мужичокъ понималъ гораздо болЪе и 
емотрЪлъ на литературу гораздо глубже миогихъ изъ такъ 
называемыхъ образоваиныхъ литераторовъ и евоихъ покрови- 
телей. Съ каждымь пр1Ъздомъ своимъ онъ становилея со 
мною откровеннЪе. Онъ передавалъ миЪ виечатлЪня, кото- 
рыя производили па пего разные петербургеке литераторы 
и литературныя знаменитости, и характеризовалъ каждаго 
изъ нихъ. Эти характеристнки были исполнены ума, тонко- 
ети и наблюдательности; я былъ пораженъ, выслушивая ихъ. 

— Эти господа, — прибавиль Кольцовъ въ заключен!о, 
съ лукавою улыбкою: — несмотря на ихъ внимательность ко 
мнЪ и ласки, за которыя я имъ очень благодаренъ, смотрятъ 
на меня, какъ на совершеннаго невЪжду, ничего несмыеля- 
щаго, и презабавно хвастаютъ передо мной своими знаньями, 
хотять пустить пыль мн въ глаза. Я слушаю ихъ разиня 
роть, и они остаютея мною очень довольными, а между тЪмъ 
я вЪдь ихъ вижу наеквозь-еъ. 

— Ну, Алексфй Васильевичъ, — сказалъь я ему: — вЪдь и 
я, гр»шный человЪкъ, поематривалъ на васъ тоже немножко 
свысока. Простите меня. 

Гольцовъ улыбнулся. 


Панаевъ. т. УГ. 9 


— 130 — 


— Да вздь на меня, Иванъ Иванычъ, — возразилъ оиъ:-— 
человЪка необразованнаго, иначе и не могутъ смотрЪть обра- 
зованные люди: я это очень хорошо понимаю; но вы вЪдь 
меня не принимаете за дурачка, а они на меня совоЪзмъ 
какъ на дурачка смотрятъ: вотъ хоть бы Евгей Павлычъ 
Гребенка... А вЪдь я не глупзе же его. Впрочемъ, я это 
такъ только замЪтилъ: вс здЪшн!е литераторы и Евгенй 
Павлычъ — люди очень добрые и почтенные... Вотъ хоть бы 
князь Одоевскай, онъ такой привЪтливый, ужъ онъ такъ меня 
обласкалъ, а впрочемъ московекИ кружокъ — то-есть я ра- 
зумЪю именно кружокъ БЪлинскаго — все-таки нельзя срав- 
нить съ здфшними: вотъ вы поздете въ Москву, сами убЪди- 
тесь въ этомъ. Я откровенно вамъ скажу, только и отдыхаю 
тамъ отъ разныхъ своихъ заботъ и непр1ятностей... У этихъ 
людей есть чему поучиться. 

Почти вся свой пр!здъ въ Петербургъ Кольцовъ со- 
зывалъ къ себЪ литераторовъ на угощен!е и между прочимъ 
потчивалъ ихъ какой-то соленой рыбой, которую онъ приво- 
зилъ изъ Воронежа. 

Но я узналь еще ближе Кольцова впослЪдетв!и, погда 
перезхалъ въ Петербургь БЪлинсЕ!й. 


ГЛАВА УИ. 


Запрещен!е «Телесхопа».—«Библ!отека для чтеня», Сенковсюй и гени, имъ 
созданные. — Возвращеню больного Надеждина изъ Усть - Сысольска. — Мое 
сближен!е съ нимъ. — Надеждинъ, какъ собесфдникъ.—Отвфтъь Надеждина на 
вопросъ: почему теперь н$ть хорошихъ стиховъ? —Отношен!я Надеждина къ 
разнымъ издателямъ. — Два слова о Н. И. Греч8.—Гоголь у Прокоповича. — 
Башуцк1Й и его вечера. — Приготовлен!я къ издано «Отечественныхь Запи- 
сокъ>.—Разговоръ мой съ Краевскимъ по этому поводу. —Объявлен!е объ издан! и 
«Отечествонныхъ записокъ». 


Причина внезапнаго конца «Телескопа», который начиналъ 
пр1обрЪтать еще болЪе значен1я съ появлен1я въ немъ Бъ- 
линскаго, извЪетна всЪмъ. Прекращен!е этого журнала над%- 
лало большого шума, возбудило различные толки и заста- 
вило прочесть статью Чаадаева — виновницу прекращен!я — 


даже тЪхъ, которые оть роду не читали такихъ серьезныхъ 
статей. Того нумера «Телеескопа», въ которомъ она появилась, 
скоро дастать уже было невозможно: его расхватали, и статья 
Чаадаева стала расходиться во множествЪ рукопиеныхъ экзсм- 
пляровъ. Кажется, всЪ строг1я, запретительныя мфры относи- 
тельно литературы — никогда не дЪйетвовали во вредъ ей. 
Запрещен1е журнала все еще возбуждало въ публикЪ сочув- 
стве и участе къ журналиету, подвергшемуся опалЪ; а 
статья, велЪ детв!е которой запрещалея журналъ, пр1обрЪтала 
популярность не только между везми грамотными и читаю- 
щими людьми, но даже и между полуграмотными, которыс 
придавали ей Богъ знаетъ какля невЪжествениыя толкованя. 
«Телескопъ» не долго пережилъ «Телеграфъ». Издатель «Те- 
лескопа» возбуждалъ большой энтуз1азмъ между московскою 
университетскою молодежью своими лекщями. Объ его уди- 
вительномъ дарЪ слова и многообразныхъ свфдфшяхъ до- 
ходили слухи и до Петербурга; но его критическ1я статьи 
ВЪ «Телескоп%», подъ псевдонимомъ Недоумки, несмотря нА 
много дЪльнаго, высказывавшагося въ нихъ, не нравились 
въ Петербург по своему тону, отзывавшемуся н%Ъеколько 
бурсою. 

Какъ бы то ни было, «Телеграфъ» и «Телескопъ» были 
любимыми журналами петербургекой читающей молодежи. 
Несмотря на свой огромный успЪхъ и блестяния имена на 
оберткЪ, «Библлютека для чтен1я» не пользовалось никакимъ 
кредитомъ между молодежью и тфми литераторами, которые 
смотрЗли на литературу серьезно. БфлинсюШ справедливо 
замфчалъ о ней: «Библютека» — журналъ провинщальный: 
вотъ причина ея силы» (см. соч. БЪлинскаго, томъ 2, стр. 21). 
Направлен1е, заключавшееся въ томъ только, чтобы во что бы 
то ни стало забавляться и подшучивать надо веЪмъ безъ раз- 
бора, производетво Кукольника въ Гёте, неудачная попытка 
своихъ домашнихъ журнальныхъ прислужниковъ, въ род 
г. Тимофеева, производить въ рангъ замфчательныхъ талан-. 
товъ, вообще вс мистификащи и шуточки Сенковскаго оскор- 
бляли всЪхъ, имЪвшихь уважен1е къ отечественной литс- 
ратурЪ. 


9% 
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Съ Сенковскимъ я познакомился уже незадолго до его 
смерти. Въ это время онъ былъ уже разелабленъ нраветвенно 
п физически и пописывалъ фельетоны въ «Весельчакъ» и 
«Сынъ Отечества» Старчевскаго. ДЪла Сенковскаго были въ 
это время разетроены; оть прежней. роскоши, еъ которою 
онъ, говорятъ, жилъ, не оставалось почти и сл$да... Сен- 
ковсый умеръ во-время. Еели бы онъ прожилъ еще нЪсколько 
лЪть, ему пришлось бы играть печальную роль при Стар- 
чевскомъ. Изъ самовластнаго начальника онъ превратился 
бы въ подчиненнаго и даже можеть быть принужденъ бы 
былъ пользоваться благодЪян1емъ того, кому онъ н%Ъкогда 
самъ благодЪтельствовалъ. Еще лучше было бы умереть Сен- 
ковскому нФеколькими годами ранЪе: тогда бы онъ не пере- 
жилъ своей громкой извЪетноети. 

Съ Тимофеевымъ я встр®чалея иЪеколько разъ. О немъ 
ходили странные слухи: живя на дачЪ въ ПарголовЪ одно 
л№то, онъ вырылъ, говорятъ, какую-то пещеру п въ ней чи- 
талъ и писалъ, возбуждая къ себЪ любопытетво дачницъ, 
которыя прозвали его парголовекимъ пустынникомъ. Тимо- 
феевъ быль выеокъ роетомъ, красивъ и немного туповатъ 
на видъ. Онъ говорилъ неестественно тихо и какъ-то вдохно- 
венно закатывалъ глаза подъ лобъ. Онъ не въ шутку во- 
образилъ, что онъ поэтъ, добродушно повзривъ мистифи- 
кащш Сенковекаго. Болфе я ничего не могу сказать о Ти- 
мофеевЪ. 

О Сенковскомъ, его редакторствЪ и объ его странныхъ 
отношеняхъ къ сотрудникамъ вЪроятно много любопытнаго 
можетъ передать Е. 09. Коритъ, который года полтора, вмЗетЪ 
съ Грановекимъ (до отьЪзда Грановекаго за границу), тру- 
дилея для «Библ1отеки для чтешя». Я слыхалъ отъ Грановска- 
го множество пресмфшныхъ разеказовъ о Сенковскомъ: вр 
нихъ вполн% охарактеризовалась не совеЪмъ достойная ува- 
жешя личность человЪка, игравшаго нзсколько лЪтъ такую 
шумную роль въ русской литературЪ. 

Но я заговорилъ не о немъ, а о «Телескоп» и о На- 
деждинЪ. Перейдемъь же къ нему. Въ 1837 году Надеждинъ 
возвратилея изъ мфета своего изгнаня, Усть-Сысольска, въ 
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Петербургъ, разслабленный и безъ ногъ. Онъ остановился вт 
гостиниц Демута. ЗдЪеь перебывали у него ве петербург- 
ск1с литераторы, за исключешемъ н3зкоторыхъ аристократовъ. 
Кром литераторовъ, я часто встрЪчалъ у Надеждина ого 
друзей К—ей, конногвардейскаго полка Галахова (бывшаго 
потомъ оберъ-полищмейстеромъ) и другихъ лицъ — извЪ$ет- 
ныхъ или начинавшихъ дфлаться извЪстными въ чиновномъ 
м1. Кто предетавиль меня Надеждину — я не помню, но 
Надеждинъ увлекъ меня съ перваго раза. Меня такъ и тя- 
нуло къ нему. Онъ также обнаруживалъ ко мнЪ иЪкоторое 
влечене. Я Зздилъ къ нему почти всяюШ день. 

Я быль въ то время довольно веселымъ разеказчикомъ, 
начиналъ подмчать комическую сторону нашей жизни и 
пародировалъ довольно удачно н%Ъеколькихъ лицъ, извЪет- 
ныхъ въ литературВ и въ обществ. Надеждинъ отъ моихъ 
разсказовъ каталея обыкновенно со см$ху и этимъ ободри- 
тельнымъ емЪхомъ еще боле подстрекалъ меня. 

Его обширныя свздЪня, изумительная память, даръ сло- 
ва, — вес это не могло на меня не подЪйствовать. Это былъ 
первый литераторъ, удовлетворивп!й моему идеалу о лите- 
раторахъ. Я полагалъ во время оно, что всяк литераторт, 
непрем$нно долженъ обладать ученостью или по крацней 
мЪрз обширнымъ образованемъ. Если бы кто-нибудь ска- 
залъ мнЪ тогда, что можно быть весьма недурнымъ поэтомт 
или довольно даровитымъ разсказчикомъ, не имя не только 
образован1я, но даже ума, я ни за что не повфрилъ бы этому. 
А сколько такихъ нехитрыхъ господъ изъ литераторовъ слу- 
чалось мнЪ встрЪчать потомъ въ течене тридцатилЪтняго 
моего литературнаго поприща: н%зкоторые изъ нихъ поль- 
зовались значительнымъ успзхомъ въ публикЪ, и творешя 
ихъ подвергались даже тонкимъ анализамъ, глубокомыелен- 
иымъ критикамъ, очень лестнымъ для авторовъ, по тонкости 
и глубинЪ, но совершенно непонятныхъ для нихъ. 

Надеждинъ, по своимъ обширнымъ свфдзнямъ и по уму, 
стоялъ во главЪ тогдашнихъ литераторовъ. Наружноеть На- 
деждпна была мало привлекательна. Черты болзненнаго, 
осунувщагося и побагровзвшаго лица, его были рЪзки; у него 
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былъ длинный красный ноеъ, ротъ почти до ушей, раекры- 
вавиийея совеЪзмъ не только при смЪхЪ, даже при улыбкЪ, 
и обнаруживавииИ не только зубы, даже десны. Манеры его 
были неуклюжи и аляповаты, голосъ крикливъ. Въ минуты 
одушевлен!я онъ издавалъ каке-то звуки, похоже на ры- 
чане, и дик:я восклицан!я, въ родЪ: а-га-га-га! Но, несмотря 
на все это, онъ имЪлЪ въ себЪ много симпатическаго. Такова 
сила ума, смягчающая даже самое безобраз!е и придающая 
одушевлен!е и прятноеть самымъ грубымъ и непрятнымъ 
чертамъ. Еели бы этоть умъ и знаю я соединились въ На- 
деждинВ,съ твердостью воли, —онъ, вЪроятно, оставилъ бы 
по себЪ прочную память или въ лЪтописяхъ Моесковекаго 
университета или въ истори русской литературы. Къ сожа- 
лЪн1ю, при своемъ замЗчательномъ умЪ и при своихъ бле- 
стящихъ епособностяхь онъ всю жизнь верт$лся, какъ флю- 
геръ, по прихоти случайностей: безъ сожалфн1я покидаль 
свое ученое поприще для литературныхъ занят и литера- 
турныя занят1я для служебной дЪятельности —и нигдЪ ие 
оставлялъ по себ% глубокаго слЪда. Въ наукЪ, въ литературЪ, 
на служебной аренз —онъ вездф обнаружилъ больышя епо- 
собности, но не сдЪлалея серьезнымъ ученымъ и не имЪлъ 
вмяюя ни-въ литературномъ, ни въ чиновничьемъ м!]Ъ. 
Надеждинъ былъ человЪкъ вполпЪ просвщепный и свобод- 
номыеляций, но не имфвпИЙ никакихъ твердыхъ убфждевн!й, 
которыя заставляютъ человЪка итти непоколебимо по прямо- 
му, избранному имъ пути, преодолфвая всЪ препятетвя и 
не отклоняясь ни на одинъ шагъ въ сторону. 

Какъ бы то ни было, онь, какъ я уже замЪтилъ, всегда, 
вносилъ въ бесЪду мыель и одушевлен!е. Въ немъ былъ ево- 
его рода юморъ, не сове$мъ тон, но иногда довольно злой: 
какъ въ человЪзкЪ (я не говорю въ писателЪ), въ немъ не 
было ни малЪйшей сухости и педантизма. Онъ не пугалъ 
своими знан1ями, какъ это дзлають мног!е ученые, не хва- 
сталъ своей эрудищей, хотя при случаЪ любилъ блеснуть ею, 
и быль почти постоянно одушевленъ веселостью — неемотря 
на разетройство своего здоровья. Въ этой веселости было что- 
то добродушное, искреннее, возбуждавшее веселость въ дру- 
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гихь, хотя искренность и добродупйе не были его отличи- 
тельными качествами... 

Ве его недостатки, истекавийе изъ слабости его харак- 
тера, очень видимы были для всЪхъ его прлятелей: они обсу- 
живались за глаза строго, возбуждали даже негодован!е; но 
когда праятели сходились съ нимъ лицомъ къ лицу — они 
искренно забывали все и все прощали ему. 

Онъ имзлъ даръ привлекать къ себЪ всевозможнаго рода 
людей — не однихъ литераторовъ... Люди свЪтек!е, купцы, 
значительные чиновники — сойдясь съ нимъ случайно, привя- 
зывались къ нему. 

У Надеждина быль наемный челов къ Иванз. Онъ началъ 
служить при немъ съ начала изданя «Телескопа». 

Когда Надеждинъ отправлялся въ ссылку, онъ призвалъ 
Ивана для того, чтобы разечитатьея и проститься съ нимъ. 
Онъ никакъ не предполагалъ, чтобы тоть рёшилея Ъхать съ 
нимъ Богъ знаетъ куда, и на, неопред$ленное время; но Иванъ 
рёшительно объявилъ, что хоть бы онъ позхалъ на край 
свЪта, онъ не оставить его. 

Надо замЪтить, что Надеждинъ обращался съ Иваномъ 
не совеЪмъ гуманно; какъ веЪ больные, онъ былъ иногда 
несноено капризенъ и придирчивъ, —и несмотря на это 
Иванъ остался при немъ до послЪдней минуты. ПослЪде!е 
годы, когда Надеждина разбилъ параличъ, Иванъ не оста- 
влялъ его ни на шагъ и ухаживалъ за нимъ, какъ до 
нянька, за ребенкомъ. 

Не даромъ же возбуждалъ Надеждинъ такую сильную при- 
вязанность къ себъ. 

Въ двЪ недЪли я соблизился съ нимъ такъ, какъ будто 
быль вЪкъ знакомъ еъ нимъ. При моемъ появлен!и онъ 
обыкновенно улыбалея, разфвалъ ротъ, обнаруживая десны, 
протягивалъ ко мнЪ свои длинныя руки и восклицалъ: 

— А-га-га-га! Вотъ и онъ! Воть и онъ! Ну, что новаго 
въ литератур? | 

Надеждина интересовали всяюя литературныя сплетни. 

Я передавалъ ему все, что зналъ: о жалобахъ Якубовича, 
на Карлгофа, о Воейковомъ обЪдЪ въ холерной больниц, 
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и прочее, и прочее. Надеждинъ хохоталъ отъ всей души. 
Онъ собиралъ тогда статейки для «Одесскаго Альманаха» и 
просилъ меня дать что-нибудь`Я написалъ для него разеказъ, 
подъ заглав!емъ: «Какъ добры люди!» Этотъ разсказъ быль 
до такой степени ношлъ и плохъ, что мнЪ даже емфшно 
вспоминать о немъ. Я и ‘тогда _впрочемъ чуветвовалъ, что 
онъ плоховатъ, и замфтилъ это Надеждину, который восклик- 
нулъ: 

— 9, ничего! Сойдеть съ рукъ! А давно ли вы видЪли 
нашего Лукьяна? — прибавилъ онъ (Якубовича звали Лукья- 
номъ). — МнЪ онъ нуженъ... ВЪдь и у него надо взять сти1и- 
вовъ на затычки... 

И Надеждинъ, говоря это, осклаблялея и издавалъ звуки, 
похоже на смЪхъ. | 

— Лукьянъ славный малый, добрый, —продолжаль онъ:— 
безъ его стиховъ намъ нельзя обойтись... И ему вЪдь ничего 
не стоитъ налупить по заказу три-четыре стихотвореня, толь- 
ко слово скажи. 

Кстати о стихахъ. 

Надеждинъ (это было уже. гораздо позже) разсказываль 
мн, что на обЪдЪ у А. М. Княжевича, съ которымъ онъ 
былъ очень близокъ, онъ ветрзтилея съ однимъ штатекимт 
генераломъ, занимавшимея изкогда литературою, враждебно 
смотрёвшимъ на новфйшую литературу и притомъ, кажется, 
пеблаговолившимъ къ Надеждину, какъ къ бывшему издате- 
лю «Телескопа», за его либеральный образъ мыелей. 

— Ну, почтеинЪйш, — воскликнулъ Надеждинъ: — чудо 
изъ чудесъ! Какъ бы вы ‘думали!—я удоетоилея благоволе- 
н1я его превосходительства, онъ даже прижалъ меня къ своей 
звЪздоносной груди и напечатлЪлъ поцЪлуй на мопхъ гу- 
бахъ, — теперь вы должны имфть ко мнЪ больше уважен1я. 

— Чмъ же вы его такъ разнЪжили? — епросилъ я. 

— А воть какъ: —за обЪдомъ р$Ъчь зашла о литератур». 
Генералы все толковали о томъ, отчего теперь нЪтъ торже- 
ственныхъ хорошихъ стиховъ, как1е писывались въ ихъ время, 
и никакъ не могли добиться, отчего?.. Его превосходитель- 
ство, который, какъ вамъ извЪетно, прежде неблагосклонно 
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посматривалъ на меня, вдругъ обратился ко мнЪ съ улыбкою: 
«Не объясните ли вы намъ этого, — вы, который были журна- 
листомъ?» 

— Почему же? — Охотно, ваше превосходительство, отвЪ- 
чаль я: — по моему мнЪн1шю, оттого, что нынче большею 
частью пишутъ не дворяне. Этимъ только и можно объяснить 
упадокъ нашего стихотворетва!.. — Генералъ при этомъ при- 
шелъ въ совершенный экстазъ — и вотъ почему я удостоилея 
его превосходительныхъ объят! и поцфлуя. Онъ потомъ все 
покачивалъ печально головою и говорилъ:—«Вы совершенно 
справедливы; именно такъ, другой причины нЪтЪ, а это очень 
жаль!» — Такъ вотъ видите, иочтеннфйпций, каковъ я? УмЪю 
вфдь себя вести съ генералами?.. 

Дней черезъ пять я встртилЪ этого генерала. Онъ зналъ 
меня съ дЪтетва и поэтому говорилъ мнЪ ты. 

— Ты знаешь Надеждина? — спросилъ онъ меня. 

— Очень хорошо. 

— Онъ, кажется, прекрасный и очень благонамВренный 
человЪкъ, — замЪтилъ генералъ чуветвительнымь и мягкимъ 
тономъ... 

Слова Надеждина генералъ принялъ серьезно. 

Вотъ наивность-то!.. 

Я не могу себЪ объяснить нерасположен1е Надеждина къ 
Бълинекому. Надеждинъ не любилъ говорить о немъ. и на 
вопросы о БЪлинскомъ отвзчалъ обыкновенно нехотя и пред- 
ставлялъ его какимъ-то циникомъ, о чемъ я еще упомянх 
въ стать моей о БЪлинскомъ. Въ то же время Надеждинъ 
ужъ слишкомъ яркими красками и даже не безъ энтуз1азма 
описывалъ мнЪ нЪкоторыхъ изъ друзей его. По его описан1ю. 
я воображалъ найти въ одномъ изъ нихъ что-то похожее на 
Рафаэля или на Тоаина Богослова. 

ВпослЪдетви я убЪдился, что въ этихъ характеристи- 
кахъ Надеждина было гораздо бол$е ого собетвенной фантазш, 
чЪмъ правды. 

По возвращен1и Надеждина, ие только петербургеке жур- 
налисты, но даже и издатели альманаховъ — бросились къ 
нему съ просьбами о статьяхъ... Онъ прежде всЪхъ удовле- 
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творилъ Владиславлева. Владиеславлевъ боялея ума и учено- 
сти Надеждина; Надеждинъ въ свою очередь... не то, чтобы 
боялся Владиславлева, но оказывалъ ему особое вниманше и 
ласку по мВету. его служенля *). ВелЪдетве этого они были 
въ очень короткихъ отношен1яхъ. Краевскй обращался ст 
Надеждинымъ довольно фамильярно, какъ и слЗдуеть уче- 
ному съ ученымъ, но, кажется, не любилъ его и вфроятно 
побаивался, сознавая, что Надеждинъ все-таки ученЪе его. 

Надеждинъ, напротивъ, обнаруживалъ къ нему раеполо- 
жене и даже очень любилъ говорить о немъ, называя его 
просто Андреемъ... Если кто-нибудь при немъ не совс$мъ 
хорошо отзывался о Краевскомъ, Надеждинъ обыкновенно 
восклицалъ: 

— Полно-те нападать на моего Андрея, онъ славный ма- 
лый, —вы не шутите съ нимъ: онъ изобр$лъ у насъ шестую 
часть совфта! 

По натур своей Надеждинъ былъ очень лнивъ; но свои 
журнальныя статьи онъ писалъ съ необыкновенною быстро- 
тою и легкостью, почти безъ помарокъ. Рукописи его отли- 
чались большою оригинальностью: онъ писалъ обыкновенно 
на бумагЪ очень длиннаго формата и довольно узко обр*- 
занной. Почеркъ у него былъ довольно четкАЙй, но русекя 
буквы принимали подъ его перомъ какую-то старинную фо]- 
му, н$Ъеколько похожую на готическую. 

Уесть-Сысольскъ значительно охладилъ его литературную 
дЪятельноеть. Онъ, послЪ своего пр1№зда оттуда, началъ смо- 
тр$ть на литературу, какъ на дЪло, отошедшее для него 
на второй планъ. Онъ рФшилея всего себя посвятить слу- 
жебной дЪятельности, и мечты о служебной карьерз зани- 
мали его уже гораздо боле. 

Знакомство съ Надеждинымъ, который рЪзко отличалея 
оть везхъ петербургекихъ литераторовъ, возбудило во мнЪ 
еще большее желан!е познакомиться съ московскими литера- 
торами. Москва начала очень занимать меня. На московскую 


*) Вь Ш-мъ Отдёлен1и Собств. Его Императорскаго Величества Конце- 
пяр1и. 
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литературу я смотрЪлъ всегда съ большимъ уваженшемъ. На- 
правлен1е ея выражалось «Телеграфомъ», «Телескопомъ», 
«Молвою» и наконецъ «Московскимъ Наблюдателемъ», редак- 
цю котораго только что иринялъ на себя БЪлинеюый; тогда 
выступили въ МосквЪ на литературное поприще молодые 
люди, только что вышедшие изъ Московскаго университета, — 
съ горячею любовью къ дЪлу, съ благородными убфжден!ями, 
съ талантами... Это было самое блестящее время московской 
литературной дЪятельноети. Къ Петербургу съ его «Библ!- 
отекою»х и «СЪверною Пчелою» я получилъ уже совершенное 
охлажден!е; петербургеке литераторы также не возбуждали 
во мнЪ никакого интереса. Я уже былъ знакомъ со всЪми 
ими, не исключая даже Николая Ивановича Греча, кото- 
рый всегда обращался со мною съ большою благосклонноетью, 
хотя и изъявилъ сожалЪн!е моему дядЪ, что я связываюсь 
въ литератур съ людьми неблагонамЪренными, которые за- 
разять меня своими вредными идеями. Да, это справедливо: 
чтобы сохранить чистоту нравовъ и благонам$ренность, я 
долженъ былъ поддерживать только связи съ Н. И. Гречемъ 
и 6. В. Булгаринымъ. Теперь я вижу это ясно, но поздно... 

Изъ находившихся въ ту минуту въ Петербург® литера- 
торовъ я не былъ знакомъ только съ Гоголемъ, который 
съ перваго своего шага сталъ почти впереди веЪхь и по- 
тому обратилъ на себя всеобщее вниман!е. МнЪ очень за- 
хотфлось взглянуть на автора «СтаросвЪтсекихъ помъщиковъ» 
и «Тараса Бульбы», еъ которыми я носилея и перечиты- 
валъь везмъ моимъ зиакомымъ, начиная съ Кречетова. 

Кречетова поразиль или, вЪрнЪе сказать, ошеломилъ 
«Бульба». Онъ во время моего чтен1я безпрестанно вскаки- 
валъ съ своего мЪста и восклицалъ: 

— Да это споец{-4’оепуге... это сила... это мощь... это... 
это... это... 

— Ахъ, да не перебивайте, Васил Иванычъ! — кричали 
ему друге слушатели... 

Но Кречетовъ не выдерживалъь и перебивалъ чтен1е без- 
престанно, засовывалъ свои пальцы въ волосы и раздиралъ 
свои волоски съ какимъ-то ожесточешемъ. 
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Когда чтенйе кончилось, онъ схватилъ себя за голову и 
произнесъ: : 

— Это, батюшка, такое явлеве, это, это, это... самъ 
старикъ Вальтеръ-Скоттъ подписалъ бы охотно подъ этим 
Бульбою свое имя... У-у-у! это ужъ таланть изъ ряду 
вонъ... Какая полновфеность, сочность въ каждомъ слов»... 
Этоть Гоголь... да это чорть знаеть что такое! — такь и 
брызжетъ умомъ и талантомъ.. 

Кречетовъ долго поелЪ этого чтен!я не могъ успокоиться. 

Случай скоро представился мнЪ увидЪть Гоголя. Черезт, 
А. А. Комарова я познакомилея съ Прокоповичемъ, учито- 
лемъ словесноети въ кадетскихъ корпусахъ, стихотворцемь, 
большимъ чудакомъ и — главное — добрзйшимъ челов комъ. 
Прокоповичъ въ одинъ годъ съ Гоголемъ кончилъ куреъ въ 
НЪжинскомъ лицеф. Пр1ятель Гоголя еще со школьной ска- 
мьи, Прокоповичъ, горячо любивш!! литературу, поелЪ иер- 
выхъ произведен!й Гоголя, присоединилъ къ своей школьной 
дружбЪ къ нему благоговЗйную привязанность, какъ къ 
писателю. Гоголь, повидимому, также любилъ его; когда онь 
былъ въ отеутети — въ Малоросеи или за границей, онь 
всегда дЪлалъ Прокоповичу различныя поручен!я и, возвра- 
шаясь въ Петербургъ — останавливался у него. 

Прокоповичъ, узнавъ черезъ А. А. Комарова мое жела- 
не поемотрЪть на Гоголя, пригласилъ меня въ тотъ день, 
когда Гоголь обЪщалъ у него обЪдать. 

Наружноеть Гоголя не произвела на меня прятнаго 
впечатлЪн1я. Съ перваго взгляда на него меня всего болЪе 
поразилъ его ноеъ, сухощавый, длинный и оетрый, как 
клювъ хищной птицы. Онъ былъ одЪтъ съ н$которою пре- 
тенз!ею на щегольетво, волосы были завиты, и клокъ на- 
переди поднять довольно высоко, въ формЪ букли, какъ 
носили тогда. Вглядываясь въ него, я все разочаровывалея 
болзе и болЪе, потому что заранЪе составилъ себЪ идеалъ 
автора «Миргорода», и Гоголь нисколько не подходилъ къ 
этому идеалу. МнЪ даже не понравились глаза его — не- 
болышШе, проницательные и умные, но какъ-то хитро и не- 
привЪтливо смотрЪвше. Онъ занять былъ передъ обЪздомъ 
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приготовлеемъ макаронъ по-итальянеки (это было уже 
посл второй. пофздки его за границу) и безпреетанно выхо- 
дилъ на кухню смотрЪть за ихъ приготовленемъ. За обЪ- 
домъ онъ говорилъ мало и Ълъ много. Разговоръ его не былъ 
питересенъ, онъ касался самыхъ обыкновенныхъ и вседнев- 
ныхъ вещей; о литератур® почти не было рЪчи, только не по- 
мню, къ чему онъ замфтилъ, что безъ веякаго сомнЪн!я пер- 
вый поэть посл$ Пушкина — Языковъ и что онъ не только 
не уступаеть самому Пушкину, но даже превосходить его 
иногда по силЪ, громкости и звучноети стиха. Меня еще 
пепрятно поразило то, что въ обращен!и двухъ друзей ип 
товарищей не было простоты: еквозь любовь Прокоповича, 
къ Гоголю невольно проглядывало подобостраст!е, которое 
обнаруживаютъ всегда низшие къ друзьямъ выешаго ранга; 
Гоголь, въ свою очередь, посматривалъ тоже какъ будто не- 
множко свысока. Тотчаеъ поел обфда мы веЪ разошлиеь, и 
когда я уходилъ, Прокоповичъ замфтилъ мнЪ, что Гоголь 
сегодня быль не въ духЪ. 

Я елышалъ, что когда Гоголь бывалъ въ духЪ — онъ раз- 
сказывалфъ различные анекдоты съ пеобыкповепнымъ маете]- 
ствомъь и юморомъ; по поелЪ издан1я «Миргорода» и гро- 
мадпаго успЪха этой кпиги, —онЪъ принялъ уже тонъ бо- 
лЪе серьезный и строг! и рфдко бывалъ въ хорошемъ раепо- 
ложени... Иногда только онъ обпаруживалъ свой юморъ пе- 
редъ людьми высшаго общества, еъ которыми пачалт, ебли- 
жаться. До этого и обращен его съ Прокоповичемъь было 
гораздо проще и искреннЪе, такъ но крайней мЪрЪ ув%- 
ряютъ тв, которые были знакомы еъ нимъ съ самаго ир!№зда 
его въ Петербургъ... 

Говоря о лнитераторахь и литературныхъ вечерахъ, я за- 
былъ сказать объ А. П. Башуцкомъ. ДъЪятельноеть Башуц- 
каго была изумительна: онъ занималея службой, литерату- 
рой, составлялъ различные промышленные проекты —и въ 
то же время выззжалъ въ свЪтъ и былъ одинъ изъ самыхь 
плодовитыхъ и краеснор$чивыхъ собесЗдниковъ. Онъ зат%- 
валь вес въ роскошныхъ широкихъ размЪрахъ, разечиты- 
валъ па десятии и сотни тыеячъ, но его литературныя и 
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друг!я затЪи никогда почти не удавались и не приносили 
ему ничего, кромЪ убытка. Онъ издалъ «Панораму Петербур- 
га», заказалъ гравюры для этого издавйя въ ЛоидонЪ, но 
корабль съ его гравюрами погибъ въ морЪ; онъ началъ из- 
давать «Газету Общеполезныхъ СвфдЪнШ», но отъ этихъ свф- 
ДЪы1Й подписчики не только не получили никакой пользы, 
по потерп$ли убытокъ, потому что опа прекратилась на 
первыхъ нумерахъ. 

Аккуратность Башуцкаго и внЪшн!И порядокъ въ его 1:а- 
бинет% были изумительные: картоны и ящики съ различными 
надписями, письменный столъ съ безчисленными кипами бу- 
магь подъ красивыми пресеъ-папье... и все это такъ изящно 
и такъ мастерски разложено и разставлено. Въ комнатахъ 
его каждая самая незначительная вещица поставлена была 
такъ, что производила эффектъ. Самъ хозяинъ всегда былъ 
одЪть еъ удивительною аккуратностью; ни на галетукЪ, ни на, 
манишк» ни малЪйшей складочки, точно какъ - будто на немъ 
было все подклеено; парикъ прекрасно раечесанъ и распо- 
мажень; говорилъь БашуцкШ съ болынимъ искусствомъ: 
плавный разговоръ его такъ и лилея и журчалъ; въ разгово- 
рф его можно было слышать —гдЪ запятая, гдЪ тире, гдЪ 
точка съ запятой и т. д... У него было пять-шесть разсказовъ, 
и въ чиелЪ ихъ знаменитый разсказъ о смерти Милорадовича, 
при которомъ онъ былъ адъютантомъ, 14-го декабря. Этотъ 
разеказъ онъ при мнЪ повторялъ разъ десять, не измЪняя 
въ немъ ни 1оты, и всегда производилъ имъ величайций эф- 
фектъ на тЪхъ, которые имфли удовольств1е первый разъ слу- 
шать его. Когда Башуце!Й развивалъ свои проекты разныхъ 
коммерческихъ предпраят!Й (а они рождались у него чуть не 
ежедневно), его слушатели, пораженные его логикою, по осо- 
бенно краснор$емъ, готовы были отдать на эти предпрятя 
поелЪдн!И гронть. Такъ убЪдителенъ и заманчивъ былъ ора- 
торъ. Для начат!я самыхъ исполинскихъ предприятий, по мн%- 
ню Башуцкаго, требовались самыя ничтожпыя суммы. Поло- 
живъ, наприм$ръ, тысячъ пять на предирлят!е Башуцкаго, 
вы могли, по его словамъ, въ пзеколько лЪтъ едфлаться мил- 
люнеромъ, Вес это было такъ ясно, такъ просто, какъ дважды 
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два четыре. Глядя на самого Башуцкаго и на его обстановку 
и слушая его рЪчи, можно было принять его за челов ка, са- 
маго положительнаго, самаго практическаго, а между т$мъ 
трудно было найти челов$ка боле его увлекавшагося. Это 
милый фантазеръ, облекавпий свои фантаз1и въ нарядныя 
фразы, которыми онъ сначала только любуется, не вФря имъ, 
но которыми потомъ онъ самъ увлекается до такой степени, 
что принимаеть ихъ серьезно. Это не утопиетъ, а просто ба- 
лансеръ, балансировави!И не надъ пучиною морекою, а надъ 
грязной и мелкой лужей, въ которой никакъ нельзя утопиться, 
но, упавши, можно очень больно ушибиться и загрязниться... 

Къ Башуцкому сходились по пятницамъ. Общество на этихъ 
пятницахъ было немногочисленное и притомъ случайное... 
На нихъ появлялись впрочемъ изр$дка и знаменитости — Ку- 
кольникъ и Каратыгинъ. Однимъ изъ постоянныхъ посфти- 
телей Башуцкаго былъ Владим1ръ Строевъ, который изв%- 
стенъ въ литературЪ только тзмъ, что Воейковъ удостоилъ его 
почему-то помФетить въ свой «Сумасшедпий домъ» вмЪетЪ съ 
литературными знаменитостями, назвавъ его л75вымз глазомь 
Греча съ бъльмомь. На этихъ пятницахъ можно было безъ 
удивлен!я ветр%Фтить кого угодно: Краевскаго и Греча, Булга- 
рина и Воейкова, Сенковскаго и БЪлинекаго... Башуцей былъ 
эклектикъ. У него появлялся даже и Кречетовъ, очень по- 
любивш!й его и въ особенности его ужины съ доброй бутыл- 
кою мадеры. | 

О литературной дЪятельности Башуцкаго, которая развер- 
нулась въ началЪ сороковыхъ годовъ, о его изданяхъ, о 
знакомств съ БЪлинскимЪ — обо всемъ этомъ я буду гово- 
рить въ свое время... | 

Теперь я приступаю къ очень любопытному времени въ 
нашей литератур — къ покупкЪ Краевскимъ знаменитыхь 
«Отечественныхъ Записокъ» Свиньипа. 

УспЪхъ «Библотеки для чтен!я» не могъ не подйство- 
вать на редактора «Литературныхъ Прибавлен!й» къ «Русеко- 
му Инвалиду». Пять тысячъ подпиечиковъ *) — какая прият- 


*) Извфстно, что «Библютека для чтеня> въ первый годъ существован!я 
своего имфла пять тысячъ подгнечиковъ — цифра, до которой не достигалъ 
еще ни одинъ изъ русскихъь журналовъ того времени. 
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ная цифра! О роскоши, еъ которою жилъ редакторъ «Библ!- 
отеки», носились тогда преувеличенные, чуть не баснословные 
слухи... Литераторы съ завистливымъ удивлешемъ разска- 
зывали о великол№пномъ кабинетЪ Сенковекаго, о его лЪет- 
ницф, уставленной цвфтами и тропическими растен1ями... 
и всеЪмъ этимъ остроумный профессоръ восточныхъ языковъ, 
пожаловавш!й самъ себя въ бароны, былъ обязанъ —эюкур- 
налу. СлЪдовательно, большой журналъ — хорошее коммер- 
ческое предпр1яте. Чему была обязана своимъ успЪхомъ «Бн- 
бл1отека для чтен1я»? — громкому объявленио съ безчиелен- 
ными именами. Ну, что жъ, развЪ нельзя пустить такое же 
объявлен!е и набрать именъ еще болфе? Толщина книжекъ 
«Библ1отеки» также не мало способствовала ея усп%ху. И это 
ДФло пемудреное... можно пустить книжки еще потолще. 
Мног!е приписывали усп$хъ «Библотеки» талантливому ба- 
лагуретву, остроумно и беззастЪнчивоети ея редактора, яв- 
лявшагося подъ различными пеевдонимами. Прекрасно. До- 
пуетимъ и это, но къ шуточкамъ и балагурсетву Сенков- 
сваго начинали уже охладЪвать; ученые и литераторы ета- 
новилиеь во враждебное положеше къ редактору «Библотеки» 
за сго восточное самоуправетво съ ихъ вочиненями, елЪдо- 
вательно новый журнальпый оргаиъ долженъ быть прииятт 
ими благосклонно. Но для пачат1я журнала необходимы день- 
ги — затруднене было только въ этомъ, потому что Свинь- 
пиъ, будучи въ это, время въ стЪененпомъ положеши, очень 
охотно уступалъ свой журналъ, который терялъ подпиечи- 
ков, съ кажлымъ содомъ. 

Краевенш, получивпИй уже нЪкоторую извЪстность, какъ 
редакторъ «/штературныхъ Прибавлеин!ь къ «Инвалиду», вету- 
пилъ съ Свиньинымъ въ переговоры въ половинЪ 18338 года 
и между тЪмъ соетавилъ нЪчто въ родЪ небольшого акц1онер- 
паго общества изъ ифкоторыхъ евоихъ пруятелей п прятелей 
этихъ прятелей. Въ чиелу ихъ, сколько я помню, принадлс- 
жали слфдуюцщия лица: князь В. 9. Одосвеый и другъ его 
А. В. Вееволожекш, Н. П. Мундтъ и Владиславлевъ. Веь 
опи обязалиеь внести, кажется, по 8,000 рублей ассигнацщя- 
ми — и я также.,. Я впрочемъ не виесъ денегъ, — Краевев1й 
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и не требовалъ ихъ съ меня, потому взроятно, что нашелъ 
достаточною для начала сумму, внесенную другими. Такимъ 
образомъ «Отечественныя Записки» начались съ весьма не- 
значительнымъ капиталомъ. 

— Кто же у васъ будеть заниматься критическимъ отд- 
ломъ? — спросилъ я однажды у Краевекаго:—вЪдь критиче- 
скШ отдзлъ въ журналВ самая важная вещь. 

— Я еще не знаю, — отвзчалъ КраевскЙ и ирибавилъ 
глухо, но съ свойственнымъ ему глубокомысл1емъ: —у меня 
есть одинъ человВкъ на примЪт%... 

Разговоръ этоть происходилъ въ домз Брянекаго. | 

— Да воть вамъ человзкъ для этого — Бзлинекй, —про- 
должалъ я: — чего же лучше? Еели бъ онъ ршилея только 
переселиться въ Петербургъь, это было бы отлично. 

— Покорно васъ благодарю, — сказалъ Краевск1Й рЪзко и 
сухо: —я не имЪю никакого желанйя связываться съ этимъ 
крикуномъ-мальчишкой... 

Онъ видимо не желалъ продолжать этого разговора, и за- 
велъ рзчь ©еъ кЪмъ-то другимъ, отвернувшись отъ меня. 

Краевсе!Я заключилъ услов!е съ Свиньинымъ, обязавшись 
за право пользован1я его «Отечественными Записками» — пла- 
тить ему ежегодно 5,000 р. ассигн., а посл смерти Свинь- 
ина — вдов его. Черезъ годъ, кажется, Свиньинъ умеръ. 
Краевев! вошелъ съ просьбою къ министру народнаго про- 
свзщен!я о передач ему права изданя и утвержден1я его 
редакторомъ. На всеподданнзИшее представленйе объ этомъ 
министра послздовало Высочайшее соизволене, на основани 
котораго КраевскЙ прекратилъ выдачу вдовЪз Свиньиной. Въ 
условйи между Свиньинымъ и Краевскимъ сказано было, что 
въ случаЪ какихъ-либо недоразум8нЙ или неисполнен!я 
услов1я со стороны Краевскаго, онъ, СвиньинЪ, и его наслЪд- 
ники прибзгаютъ къ посредетву третейскаго суда. Третейсай 
судъ, съ общаго соглаейя договаривающихея, состоялъ изъ 
Л. В. Дубельта, В. И. Панаева и П. А. Плетнева. Вдова 
Свипьина прибЪгла къ нимъ; судьи обратились къ Краев- 
скому. Краевсый отвЪчалъ, что такъ какъ право на издан!е 
«Отечественныхъ Запискахъ» Высочайше утверждено за, нимъ, 
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то, велЪдетве этого, услов!е его съ покойнымъ Свиньинымъ 
уничтожилось само собой, и вдова его не должна уже имЪть 
никакихъ нретенз!й на него, Краевскаго. Тогда третейский 
судъ прибЪгнулъ къ великодуппю Краевекаго и хотЪлъ смяг- 
чить его сердце бЪдетвеннымъ положешемъ ‘вдовы Свинь- 
иной. УснЪлЪ ли онъ въ этомъ — я не знаю... 

Объявлен1е объ изданйи «Отечественныхъ Заппеокъ» подъ 
новою редакцею было не безъ эффекта. Для этого объявле- 
ня набрано было чуть ли не до ста именъ различныхъ пе- 
тербургекихъ и московскихъ ученыхъ и литераторовъ... 

Какое же знамя поднялъ Краевекй? Предетавителемъ ка- 
кого направлен1я выступалъ возобновленный журналъ? 

Редакторъ самъ яено не сознавалъ этого; неопровержимыя 
доказательства этого обнаружатея впослЪдетв!и, когда я буду 
говорить о Краевскомъ, какъ о редакторЪ «Отечественных 
Занисокъ». 

Краевскй началъ свое коммерческое предпр1яте на, авось, 
какъ большая часть русекихъ людей начинаютъ свои пред- 
прятя. : 

ВиослЪдетв!и` онъ утверждалъ (въ объявленяхъ объ «Оте- 
чественныхъ Запискахъ»), что цфль журнала его — истина 
въ наукЪ, истина въ искусствЪ, истина въ жизни... 

Какъ бы то ни было, Краевскй не спалъ ночи и про- 
водилъЪ ихъ за корректурой въ типограф1и, передъ выходомъ 
первой книжки. О ней уже ходили заранфе различные — 
доброжелательные и враждебные слухи. Я ожидалъ её съ 
нетериЪемъ, потому что для этой книжки и я скропаль 
какую-то статейку о французекой литератур... 

1-го января 1839 года — книжка явилась. Это была виро- 
чемъ не книжка, а книжища вдвое — если не боле — толше 
«Бибмотеки для чтен!я». 

ВеЪ любители литературы съ любопытствомъ бросились 
семотрЪть на нее — и вотъ: 


Громада дпивулась и разсфкаетъ волпы... 


о 


ГЛАВА УШ. 


Цачало «Отечоственныхъ Записокъ». — Графъ Соллогубъ и «Истор!я двухъ 

калошъ».—Лермонтовъ и его отношен!я къ Краевскому. — Стихотворен!е вго: 

«Есть р%ёчи...>». — Впечатлён!е, произведенное на Лермонтова появлешемъ 

его «Казначейши» въ «Современникф» Плетнева. — Пр1здъ въ Петербургь 

Межевича и пр!омъ, сдфланный ему Краовскимъ. — Отъёздъ въ Москву. — 
Эпилогь къ первой части. 


Первая книжка «Отечественныхь Записокъ» произвела 
сильный эффектъ, слЪдовавиия книжки также. «Оточеетвен- 
ныя Записки» подняли шумъ въ литературныхъ кружкахъ 
и съ одобрешемъ были встр$чены публикою. И не мудрено. 
Въ этихъ книжкахъ явились: Лермонтовъ съ своею «Беллою» 
и н%»сколькими стихотворен1ями, Кольцовъ съ своими «ПЪе- 
нями», графъ Соллогубъ съ своими «Калошами», князь Одо- 
евскАй съ «Княжною Зизи» и прочее. 

Вообще «Отечественныя Записки» возобновились кстати. 
«Библ1отека для чтен!я» начинала уже прискучивать публикЪ 
повторешемъ своихъ остроть и шуточекъ; она оскорбляла 
многихъ своимъ глумленшемъ надъ литературою; ея критиче- 
сыЙ авторитетъь совершенно поколебалея посл возвеличен!я 
Кукольника, Тимофеева и н®которыхъ другихъ, поелЪ нобла- 
госклонныхъ отзывовъ о ГоголЪ и прятельскаго заигрыванья 
съ Булгаринымъ, иослЪ неприличныхъ и неумЪетныхъ выхо- 
докъ противъ иередовыхъ людей европейской науки... Боль- 
шая часть извЪетныхъ русскихъ литераторовъ начинала, отзы- 
ваться съ неудовольстнемъ о деспотическомъ обращеши ре- 
дактора «Библ1отеки» съ ихъ произведеншями, которыя по- 
являлись въ журнал Сенковскаго въ совершенно изуродо- 
ванномъ видЪ, съ сокращенями, иередЪлками или ирибавле- 
ями самого редактора, навязывавшаго авторамъ так1я воз- 
зрзя и мыели, которыя они не могли раздЪлять. Шутка 
въ «Библ!отек%» переходила, вс% границы. Это была уже шут- 
ка для шутжи, желане омЪшить публику во что бы то ни 
стало и на чей бы ечетъ ни было. Она посягала на нсе и на 
веЪхъ безъ разбора и изобличала, въ редактор журнала пол- 
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ное отоутетв1е всякихъ серьезныхъ убЪжденй, возбуждая уже 
не смЪхЪ, а негодоване... 

Потребность новаго журнала, съ направлен1емъ боле дзль- 
нымъ, который обнаруживалъ бы большое уважене къ лите- 
раторамъ и публикЪ, чуветвовалаеь всозми — и въ такую-то 
благопраятную минуту появился Краевск1й съ своими «Оте- 
чественными Записками». 

Немудрено, что онЪ ветр$чены были симпатично и литс- 
раторами и публикою. ВеЪ замЪчательные литературные дЪя- 
тели охотно присоединились къ нимъ. Въ возобновлениыхъ 
«Отечественныхъ Запискахъ» допЪвали свои лебединыя пзени 
лучиие изъ нашихъ беллетристовъ и блистательно начали 
свои дебюты молодые люди, только что выступавийе на лите- 
ралурное поприще. 

Краевсюй послЪ смерти Пушкина добилея до того, что 
имя его появилось на оберткЪ «Современника» рядомъ съ 
именами друзей поэта —съ Жуковскимъ, Вяземекимъ и Плет- 
невымъ. Аристократическая литературная парт1я, прекра- 
тившая вс сношен!я съ Булгаринымъ и Сенковскимъ, проте- 
жировала Краевскаго и хотЪла сдЪлать «Отечественныя 
Записки» своимъ органомъ. Краевсю заискивалъ въ то же 
время въ московекихъ ученыхъ и литераторахъ, пользовав- 
шихся авторитетомъ въ возникавшей тогда славянской парти, 
проеилъ ихъ совЪтовъ, сотрудничества и разсыпалея передъ 
ними въ комплиментахъ. Онъ невольно возбуждалъ къ себЪ 
въ ученыхъ и литераторахъ учает!е своею скромностью, 
аккуратностью и благонам$ренностью. Съ благороднымъ оже- 
сточенемъ онъ говорилъ о Булгарин, скорбфлъ о падени 
Полевого, оскорблялея до глубины души шутовекими выход- 
ками Сенковскаго и твердилъ только о томъ, что необхо- 
димъ новый органъ въ журналистикЪ, въ которомъ бы егруп- 
пировались веЪ талантливые, серьезные, честные и благона- 
мЪренные ученые и литературные дзятели. Онъ достигъ это- 
го. «Отечественныя Записки» были встр чены одобрлтельно и 
привзтливо всеми тогдашними литературными знаменитостя- 
ми, московскими и петербургекими; всея талантливая моло- 
цожь съ жаромъ принялась сотрудничать въ нихъ. 'Голько 
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Сенковскй, Булгаринъ, Кукольникъ и ихъ парт я смотрзли 
враждебно на новый журналъ. Сенковсй прикидывалея, что 
онъ не зналъ даже о его существовани; Булгаринъ огкрылъ 
свою войну противъ него, придравшиеь къ доуенз-даге (такъ 
было неудачно переведено въ 1 № «Отечественныхъ Записокъ» 
слово 4оуеп 4’азе). Война эта упорно продолжалась около 
пятнадцати лЪть и возобновлялась съ особеннымъ ожесточе- 
шемъ осенью, при подпискЪ, нисколько, разумФется, не вредя 
«Отечественнымъ Запискамъ», потому что число подпиечи- 
ковъ ихъ возрастало съ каждымъ годомъ. 

Краевск!й, довольный своимъ усп®хомъ, упрочивц!й свои 
связи со всЪми литературными знаменитостями, гордый вра- 
ждою къ нему Булгарина и Сенковекаго, ставш!й во главЪ 
журнала, принявшаго литературно-аристократическй отг%- 
нокъ, былъ очень доволенъ собою. Это самодовольство выра- 
жалось тою серьезностью и самостоятельностью, тЪмъ стро- 
гимъ ученымъ видомъ, который онъ тогда принялъ на себя, 
уже не оставляя его потомъ. 

Въ это время БЪлинсюЙ и его молодые друзья, учаетво- 
вавиие въ «Телескоп» и «МолвВ», начали издавать «Москов- 
скй Наблюдатель». КраевскИ никакъ не предвидВлъ, что 
этимъ молодымъ, горячимъ людямъ суждено будетъ играть 
замфчательную роль въ истор!и русской литературы, что имя 
БЪлинекаго сдфлаетея историческимъ именемъ и что сому 
суждено будетъ поддержать и придать нравственную силу и 
значен!е «Отечественнымъ Запискамъ». Литературные авто- 
ритеты и знаменитости или не удостоивали замфчать въ то 
время БЪлинскаго, или отзывались о немъ презрительно, какъ 
о вздорномъ и нагломъ крикунЪ, не имфвьшемъ ни 1, ни 
101 и осмЪливавшемся нападать на безсмертныя имена, на, 
неприкосновенные доселЪ авторитеты. Сближаться съ БъЪлин- 
скимъ — значило компрометировать себя во мнЪ®н!и автори- 
тетовъ, передъ которыми усердно преклонялся Краевекй. Но 
не изъ боязни компрометировать себя передъ ними, а совер- 
шенно искренно и добродушно онъ презиралъ БЪлинекаго и 
его молодыхъ друзей и клеймилъ ихъ именемъ мальчиииею- 
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прикуновь, считая неприличнымъ для собетвеннаго достоин- 
ства связываться съ ними. 


Онъ сознавалъ, что для журнала необходимъ критикъ, 
что безъ дЪльной критики журналъ не можетъ существовать, 
что время литературныхъ еборниковъ прошло... Но откуда же 
взять критика? Эта мысль озабочивала его сильно. Онъ от- 
вергъ мое предложен!е о БЪлинскомъ; выборъ его уже былъ 
сдЪланъ, онъ только хранилъ его въ тайнЪ. Удаченъ ли былъ 
этотъ выборъ, — увидимъ впослЗдетни... 


Критическй дебютъ «Отечественныхъ. Записокъ» быль 
очень неудаченъ; но статья подъ заглав!емъ: «Руеская лите- 
ратура въ 1843 году» — плохая компилящ1я, безъ всякаго 
взгляда, наполненная общими м$етами — скрылась за пре- 
красными стихотворен1ями, повфетями, въ особенности за 
«Исторей двухъ калошъ» графа Соллогуба, которая и литс- 
ратурой, и публикой принята была съ восторгомъ. Имя Сол- 
логуба, дебютировавшаго въ «Литературныхъ Прибавленяхь» 
къ «Руссксму Инвалиду» разсказомъ «Сережа», послЪ «Иетор1т 
двухъ калошъ», стало пользоваться громкою извЪетностью и 
не въ однихъ аристократическихъ салонахъ, гдЪ читалъ ее 
авторъ... ПовЪеть эта возбудила большую симпат!ю къ автору 
во веЪхъ классахъ читающей публики и во веЪхъ литера- 
турныхьъ кружкахъ. БЪлинеюШ. былъ отъ нея въ восторг%. 
«Соллогубъ своими «Калошами» растрогалъ меня до слезъ!» 
говорилъ онъ мнЪ впослфдетви. 


Ободренный блистательнымъ успфхомъ, Соллогубъ съ 
жаромъ принялся писать новую повфеть и сталъ изр%дка 
появляться между литераторами; но онъ чуветвовалъ себя 
не совсЪмъ ловко въ этомъ новомъ для него обществ. Онъ 
разыгрывалъ между ними великосвЪтекаго человЪка и какъ 
бы н$Ъеколько женировалея званемъ литератора. 


Я замЪчаю это не въ упрекъ графу Соллогубу. Это былъ 
нелостатокъ, общий всзмъ тогдашнимъ литераторамъ-аристо- 
кратамъ, за исключенемъ, какъ я уже говорилъ, Одоевскаго. 
Графъ Соллогубъ имЪлъ сначала непреодолимую наклонность 
въ литератур, но серьезному развитшо этой наклонности 
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мЪфшали его великосвЪтск1е взгляды и привычки, и онъ по- 
томъ уже занимался ею слегка, какъ дилетантъ... 

Появлен!е всякаго новаго замЗчательнаго таланта въ 
русской литератур было праздникомъ для Соллогуба. Въ 
СоллогубЪ не было ни малЪйшей тЪни той литературной 
зависти или того непр1ятнаго ощущен!я при чужомъ уепЪзхз, 
которыя, къ сожалЪнио, нер$дко ветрЗчались въ очень та- 
лантливыхъ артистахъ и литераторахъ... Онъ былъ увлеченъ 
«БЪдными людьми» Достоевскаго и приставалъ ко всмъ 
намъ: —«Да кто такой. этоть Достоевеклй? Бога ради, пока- 
жите его, познакомьте меня съ нимъ!» Онъ ходилъ какъ пом$- 
шанный на другой день посл прочтен1я комеди Остров- 
скаго: «Свои люди — сочтемся», прокричалъ объ этой комеди 
во всВхь салонахъ и устроилъ у себя вечеръ для чтеня ея; 
но 0бо всемъ этомъ и о литературныхъ вечерахъ Сол- 
логуба я буду говорить подробно во 2-й части моихъ «Вос- 
поминан!й». 

Наклонность къ такъ называемой великосвЪтскости, кото- 
рой были подвержены н%которые литературные дФятели 
20-хъ, 80-хъ и 40-хъ годовъ, дЪйетвовала, на нихъ и на ихъ 
произведен!я весьма неблаготворно. Этой наклонности были 
подвержены даже так1е могуч1е таланты, какъ Пушкинъ и 
Лермонтовъ. 

Лермонтовъь хотВлъ слыть во что бы то ни стало и 
прежде всего за свЪтекаго человЗка и оскорблялея точно 
такъ же, какъ Пушкинъ, если кто-нибудь разсматривалъ его, 
какъ литератора. Несмотря на сознанйе, что причина гибели 
Пушкина была между прочимъ наклонность его къ велико- 
свзтекости (сознан!е это ясно выражено Лермонтовымъ въ 
его заключительныхъь стихахъ «На смерть Пушкина»), — 
несмотря на то, что Лермонтову хот$лось иногда бросать въ 
свЪтекихъ людей жел®зный стихъ' — 


Облитый горечью и злостью... 


онъ никакъ не могъ отр8шиться отъ свфтекихъ предразсуд- 
вовъ, и выспий свЪтъ дЪйствовалъ на него обаятельно, не- 
смотря на его глубокй умъ и огромный поэтическй талантъ. 
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Лермонтовъ сдЪлалсея извЪфетенъ публикВ евоимъ стихо- 
творенемъ «На смерть Пушкина»; но еще и до этого, ко- 
гда быль онъ въ юнкерекой школ, носились слухи объ 
его замЪчательномъ поэтическомъ талантз, и его поэма 
«Демонъ» ходила уже по рукамъ въ рукописи. 

Литературная критика обратила на него вниман!е посл 
появлен!я его повЪсти о кунцз Калашников въ «Литера- 
турныхъ Прибавлен1яхъ» къ «Русскому Инвалиду», издавав- 
шихся подъ редакц1ею Краевскаго. 

Я въ первый разъ увидзлъ Лермонтова на вечерахъ князя 
Одоевскаго. 

Наружность Лермонтова была очень замЪчательна. 


Онъ быль небольшого роста, плотнаго сложен1я, имЪль 
большую голову, крупныя черты лица; широйй и большой 
лобъ, глубоме, умные и пронзительные черные глаза, неволь- 
но приводивше въ смущен!е того, на кого онъ смотр%лъ дол- 
го. Лермонтовъ зналъ силу своихъ глазъ и любилъ смущать и 
мучить людей робкихь и нервическихъ своимъ долгимъ и 
пронзительнымъ взглядомъ. Однажды онъ встрзтилъ у Краев- 
скаго моего прятеля М. А. Языкова... Языковъ сидфль 
противъ Лермонтова. Они не были знакомы другь съ дру- 
гомъ. Лермонтовъ н%сколько минутъ не спускаль съ него 
глазъ. Языковъ почувствовалъ сильное нервное раздражене 
и вышелъ въ другую комнату, не будучи въ состоян!и выно- 
сти этого взгляда. Онъ и до сихъ поръ не забылъ его. 

Я много слышалъ о Лермонтов отъ его школьныхъ и 
полковыхъ товарищей По ихъ словамъ, онъ былъ любимъ 
очень немногими, только тфми, съ которыми былъ близокъ, 
но и съ своими онъ не былъ сообщителенъ. У него была 
страсть отыскивать въ каждомъ своемъ знакомомъ какую-ни- 
будь комическую сторону, какую-нибудь слабость, —и оты- 
скавъ ее, онъ упорно и постоянно преслЗдовалъ такого чело- 
въЪка, подтрунивалъ надъ нимъ и выводилъ его изъ терпЪ я. 
Когда онъ достигалъ этого, онъ былъ очень доволенъ. 

— Странно, — говорилъ мн% одинъ изъ его товарищей: —- 
въ сущности онъ былъ, если хотите, добрый малый: поку- 
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тить, повеселиться, —во всемъ этомъ онъ не отставалъ оть 
товарищей; но у него не было ни малЪйшаго добродуцИя, 
и ему непремВнно нужна была жертва, — безъ этого онъ не 
могъ быть покоенъ, и; выбравъ ее, онъ ужъ безпощадно пре- 
слздовалъ ее. Онъ непремЪнно долженъ былъ кончить такъ 
трагически: не Мартыновъ, такъ кто-нибудь другой убилъ 
бы его. : 

Лермонтовъ по севоимъ связямъ и знакометвамъ принадле- 
жалъ къ высшему обществу и быль знакомъ только съ 
литераторами, принадлежавшими къ этому свЪту; съ литера- 
турными авторитетами и знаменитостями. Я въ первый разъ 
увидЪлъ его у Одоевекаго и потомъ довольно часто ветрЪ- 
чалея съ нимъ у Краевекаго. ГдЪ и какъ онъ сошелея съ 
Краевскимъ — этого я не знаю; но онъ былъ съ нимъ довольно 
коротокъ и даже говорилъ ему ты. 

Лермонтовъ обыкновенно заззжаль къ ЁВраевсекому но 
утрамъ (это было въ первые годы «Отечественныхъ Записокъ» 
ВЪ 1839, 40 и 41 годахъ) и привозиль ему свои новыя 
стихотворен!я. Онъ съ шумомъ вбФзгалъ въ его кабинеть. 
заставленный фантастическими столами, полками и полочка- 
ми, на которыхъ были аккуратно разставлены и разложены 
книги, журналы и газеты, подходилъ къ столу, за которымъ, 
глубокомысленно погруженный въ корректуры, сидЪлъ ре- 
дакторъ въ томъ алхимическомъ костюмз, о которомъ я упо- 
миналъ и покрой котораго былъ снять имъ у Одоевскаго, 
разбрасывалъ эти корректуры и бумаги по полу и произво- 
дилъ страшную кутерьму на столЪ и въ комнатз. Однажды 
онъ даже опрокинулъ ученаго редактора со стула и заставилъ 
сго барахтаться на полу въ корректурахъ. Краевскому, при 
его всегдашней солидности, при его наклонноети къ порядку 
и аккуратности, так1я шуточки и школьничьи выходки не 
должны были нравиться; но онъ попеволВ переносилъ это 
оть великаго таланта, съ которымъ былъ на ты, и полумор- 
щась, полуулыбаясь, говорилъ: 

— Ну, полно, полно... перестань, братецъ, перестань... 

КраевекИ походилъ въ так]я минуты на гётевскаго Ваг- 
нера, а Лермонтовъ на маленькаго бЪ№сенка; котораго Мефи- 
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стофель подеылалъ къ Вагнеру, чтобы смущать его глубоко- 
мысе. 

Когда ученый приходилъ въ себя, понравлялъ свои во- 
лосы и отряхалъ свои одежды, поэтъ пускалея въ разсказы 
о своихъ севЪтекихъ похожден1яхъ, прочитывалъ свои новые 
стихи и уфзжалъ. ПосЪщен1я его всегда были очень непро- 
должительны. 

Заговоривъ о ЛермонтовЪ, я выскажу здЪеь кетати все, 
что помню о немъ, и читатель вЪрно проститъ меня за 
нарушен!е хронологическаго порядка. 

Разъ утромъ Лермонтовъ пр!Вхалъ къ Краевскому въ то 
время, когда я былъ у него. Онъ привезъ ему свое стихо- 
творене: 


Есть рфчи значенье 
"Гемно иль ничтожно... 


прочелъ его и спросилъ: 

— Ну, что, годитея?.. 

— Еще бы! дивная вещь, — отвчалъь Краевскй: — пре- 
восходно! но туть есть въ одномъ стихЪ маленьюшй граммали- 
чесвй промахъ, неправильность... 

— Что такое? — спросилъ съ безпокойствэмъ Лермонтовъ. 


Изъ планя и евфта, 
Рожденное слово... 


— Это неправильно, не такъ, — возразилъь Краевеюй: — 
по-настоящему, по грамматикЪ, надо сказать: изъ пламени 
и свЪта... 

— Да если этотъ пламень не укладывается въ стихъ? Это 
вздоръ, ничего, — вЗдь поэты позволяютъ себЪ разныя поэти- 
ческля вольности — и у Пушкина ихъ много... Однако... (Лер- 
монтовъ на минуту задумался)... дай-ка я попробую передЪ- 
лать этоть стихъ. 

Онъ взялъ листокъ со стихами, подошелъ къ’ высокому 
фантастическому столу Краевскаго съ выемкой, обмакнулъ 
перо и задумался... 
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Такъ прошло минутъ пять. Мы молчали. 

Наконець Лермонтовъ броеилъ съ досадой перо и ска- 
залъ: 

— Н%ть, ничего нейдеть въ голову. Печатай такъ, какъ 
есть. Сойдетъ съ рукъ... 

Въ другой разъ я засталъ Лермонтова у Краевекаго въ 
сильномъ волнении. Онъ былъ взбЪшенъ за напечатан1е, безь 
его спроса, «Казначейши» въ «Современник», издававшемся 
Плетневымъ. Онъ держалъ тоненькую розовую книжечку «Со- 
временника» въ рукЪ и покушался было разодрать ее, но Кра- 
свеюй не допустилъ его до этого. 

— Это чорть знаеть что такое! позволительно ли дФлать 
тамя вещи! — говориль МЛермонтовъ, размахивая книжеч- 
кою. — Это ни на что не похоже! 

Онъ подеЪлъ къ столу, взялъ толетый красный карандаш 
и на оберткЪ «Современника», гдЪ была напечатана, его «Каз- 
начейша», набросалъ какую-то каррикатуру. 

Въроятно, этоть нумеръ «Современника» сохраняетея у 
Краевскаго въ воспоминан!е о поэт$. 

Я также ветрЪтилея у Краевскаго съ Лермонтовымъ въ 
день его дуэли еъ сыномъ г. Баранта, находившимся тогда 
при французскомъ посольств въ Петербург%... Лермонтовь 
прЁЪхалъ послЪ дуэли прямо къ Краевскому и показалъ намъ 
свою царапину на рукЪ. Они дрались на шпагахъ. Лермон- 
товъ въ это утро былъ необыкновенно веселъ и разговорчивъ. 
Еели я не ошибаюсь, туть быль и БЪлинеюми. 

БЪлинеюи ветр$чалея у Краевекаго съ Лермонтовымъ. 
БЪлинек пробовалъ было не разъ заводить съ нимъ серь- 
езный разговоръ, но изъ этого никогда ничего не выходило. 
Лермонтовъ всяюЙ разъ отдЪлывалея шуткой или просто пре- 
рывалъь его, а БЪлинсюйЙ приходилъ въ смущене. 

— СомнЪваться въ томъ, что Лермонтовъ уменъ, — гово- 
рилъ БЪлинсвЙ: — было бы довольно странно; но я ни разу 
не слыхалъ оть него ни одного дЪльнаго и умнаго слова. 
Онъ, кажется, нарочно щеголяеть свзтсекою пустотою. 

И дъйствительно, Лермонтовъ какъ будто щеголялъ ею, 
прим шивая къ ней иногда что-то сатанинское и байрони- 
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ческое: пронзительные вагляды, ядовитыя шуточки и улы- 
бочки, желан!е показать презрн1е къ жизни, а иногда даже 
и задорливость бретера. НЪтъ никакого сомнЪн1я, что если 
онъ не изобразилъ въ ПечоринЪ самого себя, то по крайней 
мЪрЪ — идеалъ, сильно тревоживш!й его въ то время и на 
который онъ очень желалъ походить. 

Когда онъ сидЪлъ въ ордонанегаузВ посл дуэли съ Ба- 
рантомъ, Б№линеюй навФетилъ его; онъ провелъ съ нимъ 
часа четыре, глазъ на глазъ, и оть него прямо пришелъ 
Ко МНЪ. 

Я взглянулъ на БЪфлинскаго и тотчасъ увидЪлъ, что онъ 
въ необыкновенно прятномъ настроениг духа. Бфлинек. 
вакъ я замЪтилъ уже, не могъ скрывать своихъ ощущен!й 
и впечатлЪн! и никогда не драпировался. Я не ветрчалъ 
человЪка естественнЪе, проще и откровеинЪе его. Въ этомъ 
отношен!и онъ былъ совершенный контрастъь Лермонтову. 

— Знаете ли, откуда я? — спросилъ Б%линеюй. 

— Откуда? 

— Я быль въ ордонанегауз у Лермонтова и попаль 
очень удачно. У него никого не было. Ну, батюшка, въ пер- 
вый разъ я видЪлЪ этого челов ка настоящимъ человЪкомъ!! 
Вы знаете мою свЪтекость и ловкость: я взошелъ къ нему и 
сконфузилея, по обыкновен1ю. Думаю себЪ: ну, зачфмъ меня 
принесла къ нему нелегкая? Мы едва знакомы, общихъ инте- 
ресовт, у насъ никакихъ, я буду его жеиировать, онъ меня... 
Чтв еще связываеть насъ немного, —такъ это любовь къ 
искусству, но онъ не поддается на таве разговоры... Я, при- 
знаюсь, досадовалъ на себя и р$шилея пробыть у него не 
больше четверти часа. Первыя минуты мнЪ было неловко, но 
потомъ у наеъ завязалея какъ-то разговоръ объ англйекой 
литератур» и Вальтеръ-Скотт%... «Я не люблю Вальтеръ-Скот- 
та, — сказалъь мнф Лермонтовъ, — въ немъ мало поэзш. Онъ 
сухь». И онъ началъ развивать эту мысль, постепенно оду- 
шевляясь. Я емотрЪлъ на него — и не вЪрилъ ни глазамъ, ни 
ушамъ евоимъ. Лицо его приняло натуральное выраженше, онъ 
былъ въ эту минуту самимъ собою... Въ словахъ сго было 
столько истины, глубины и простоты! Я въ первый разъ ви- 
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дЪлъ настоящаго Лермонтова, какимъ я всегда желалъ его 
вить. И онъ перешелъ оть Вальтеръ-Скотта къ Куперу и 
говорилъ о немъ съ жаромъ, доказывалъ, что въ КуперЪ 
несравненно болЪе поэз1и, ч$мъ въ Вальтеръ-СкоттЪ, и дока- 
зывалъ это съ тонкостью, съ умомъ — и что удивило меня— 
даже съ увлеченемъ. Боже мой! Сколько эстетическаго 
чутья въ этомъ человЪкЪ! Какая нфжная и тонкая поэтиче- 
ская душа въ немъ!.. Не даромъ же меня такъ тянуло къ 
нему. МнЪ наконецъ удалось-таки его видфть въ наетоящемъ 
свЪтВ. А вфдь чудакъ. Онъ, я думаю, раскаиваетея, что до- 
пустилъ себя хотя на минуту быть самимъ собою, —я ув%- 
ренъ въ этомъ... 

Вт› матер1алахъ для б1ограф1и, во 2-й чаети сочинен!й 
Лермонтова, Дудышкинъ говорить: 

«Въ 1840 году, когда Лермонтовъ сидЪлъ уже подъ аре- 
стомъ за дуэль, онъ познакомилея съ БЪлинекимъ. БЪлин- 
ей навфетилъ его, и съ тъхъ поръ дружеская отношеня 
ижъ не прерывались». 

Это несправедливо. БЪлинсюиИ посл$ возвращен1я Лер- 
монтова съ Кавказа, зимою 1841 года, нЪеколько разъ ви- 
дЪлея съ нимъ у Краевскаго и у Одоевскаго, но между ними 
не только не было никакихъ дружескихъ отношен!й, аи 
серьезный разговоръ уже не возобновлялся .болЪе. 

Странные и забавные отзывы слышатся до сихь поръ о 
Лермонтов. «Что касается его таланта, — объ этомъ и гово- 
рить нечего, но онъ былъ пустой человЪкъ и, притомъ, не 
Ддобраго сердца». 

И велВдъ затЪмъ приводятся, обыкновенно, доказательства, 
этого — различные анекдоты о немъ во время пребыван1я его 
въ юнкерской школЪ и гусарскомъ полку. 

Какь же соединить эти два понятйя о Лермонтов%-чело- 
ВЪКЗ ио ЛермонтовЪ-писател%. 


Какъ писатель, онъ поражаеть прежде всего умомъ емф- 
ЛЫМЪ, ТОПКИМЪ и ПЫТЛИВЫМЪ: его м!росозерцан1е уже гораздо 
шире и глубже Пушкина — въ этомъ почти всЪ соглаены. 
Онъ даль намъ такя произведеня, которыя обнаруживали 
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въ немъ громадные задатки для будущаго. Онъ не могъ обма- 
нуть надеждъ, возбужденныхъ имъ, и если бы не смерть, 
такъ рано прекратившая его дЗятельноеть, онъ, можеть 
быть, занялъ бы первое мЪето въ истори русской литералу- 
ры... Отчего же большинетву евоихъ знакомыхъ онъ казалея 
пустымъ и чуть не дюжиннымъ человзкомъ, да еще съ злымъ 
сердцемъ? Съ перваго раза это кажетея страннымъ. 

Но это большинетво его знакомыхъ состояло или изъ лю- 
дей евЪтекихъ, смотрящихъ на весе съ легкомысленной, уз- 
кой и поверхностной точки зрЗн1я, или изъ тзхъ мелко пла- 
вающихъ мудрецовъ-моралиетовъ, которые схватываютъ толь- 
ко одни внЪшн!я явлевшя и по этимъ внЪшнимъ явлен1ямъ 
и поеступкамъ произносятъ о челов кЪ рзшительные и окон- 
чательные приговоры. 

Лермонтовъ былъ неизмЪримо выше среды, окружавшей 
его, и не могъ серьезно относиться къ такого рода людямъ. 
Ему, кажется, были особенно досадны послздн1е — эти тупыс 
мудрецы, важничающ!е своею дЪльностью и разеудоч- 
ностью и невидяпе далЪе своего носа. Есть какое-то на- 
слаждене (это очень понятно) казаться самымъ пустымъ че- 
ловзкомъ, даже мальчишкой и школьникомъ, передъ таки- 
ми господами. И для Лермонтова, это было, кажется, дзйстви- 
тельнымъ наслажден1емъ. Онъ не отыскивалъ людей равныхъ 
себ1. по уму и по мыели внЪ евоего круга. Натура его была 
слишкомъ горда для этого, онъ былъ весь глубоко сосре- 
доточенъ въ самомъ себ и не нуждался въ посторонней 
опор%. 

Конечно, отчасти предразсудки среды, въ которой Лер- 
монтовъ взросъ и воспитывалея, отчасти увлечен1я молодости 
и истекавшее отсюда его желане эффектно драпироваться 
вЪ байроновскй плащъ, непрАятно дЪйествовали на многихъ 
дЪйствительно серьезныхъ людей и придавали иногда Лер- 
монтову непр1ятный, неестественный колоритъ. Но можно ли 
строго судить за это Лермонтова? Онъ умеръ еще такъ мо- 
лодъ. Смерть вдругъ прекратила его дВятельность въ то вре- 
мя, когда въ немъ совершалась страшная внутренняя борьба, 
съ самимъ собою, изъ которой онъ вЪроятно вышелъ бы поб%- 
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дителемъ и вынесъ бы простоту въ обращени съ людьми, 
твердыя и прочныя уб%ждения... 

Появлеше Лермонтова въ первыхъ книжкахъ «Отечествен- 
ныхъ Записокъ», безъ сомнфн!я, много способетвовало успзху 
журнала; но безъ критики, какъ бы ни былъ блиетателенъ 
его беллетристичесяй отдЪлъ, онъ не могъ итти. Это созна- 
валъ Краевею! и потому тайно принималъ мЪры обезпечить 
себя относительно этого предмета. 

Въ начал 1839 года я, по нзкоторымъ обетоятельствамъ, 
прожилъ у Краевскаго н%еколько дней... Разъ утромъ, это 
было, если я не ошибаюсь, въ конц февраля м%Ъеяца, въ 
квартирз Краевскаго послышалея сильный звонокъ... КраеЕ- 
сый вышелъ въ залу, чтобы посмотрЪть, кто звонитъ. Онъ 
заглянулъ въ переднюю и вдругъ бросился туда и въ одно 
мгновен!е очутилея въ объятяхъ человЪка, только что оево- 
бодившагося оть шубы, съ радостнымъ крикомъ: 

— Василий Степанычъ! ЛюбезнЪйцпий Васил Степано- 
вичъ! наконецъ-то! 

Это быль Межевичъ, давно ожидаемый критикъ, выпи- 
санный Краевекимъ изъ Москвы... Межевичъ быль старый 
московею И знакомый Краевекаго. Онъ былъ, кажется, учите- 
лемъ въ томъ паис1он%, который содержала мать Краевскаго. 
Межевичъ печаталъ въ «Телескоп» как1я-то статейки по ча- 
сти теор1и словесности, очень нравивиияся многимъ. Красв- 
сый, вФроятно, заключилъ по этимъ статейкамъ, что Межс- 
вичъ долженъ имЪть критическое дарован]е. 

Они вошли въ залу рука объ руку. 

Краевсюй предетавилъ насъ другъ другу. 

Межевичъ былъ небольшого роста, б%локуръ, съ незна- 
чительными чертами, съ мутными поделЗповатыми глазами и 
вЪ очкахъ, которые онъ поправлялъ безпрестанно. Въ манс- 
рахъ его было что-то нерзшительное и даже робкое, гово- 
рилъ онъ не совеЪмъ складно даже о самыхъ обыкновен- 
пыхъ предметахъ. Въ его движен1яхъ, словахъ, взглядахъ 
была такая неувЪФренность въ самомъ себЪ, которая даже 
возбуждала сострадане. Межевичъь имЪлъ сердце мягкое. 
расплывавшееся, характеръ совершенно слабый и мелкий. Онъ 
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чувствовалъ боязнь къ уму, къ убЪжден1ямъ, ко всякой мо- 
ральной сил и впоел$детв!и почти тайкомъ ускользнулъ 
изъ редакщи «Отечественныхъ Записокъ», сошелея съ Бул- 
гаринымъ, началъ писать статейки въ «Пчелу», вдалея въ 
мелкую литературу и сталъ во главЪ ея въ «Репертуар%», 
и наконецъ добился редакторства «Полицейскихъ ВъЪдомо- 
стей». Въ этомъ посл$днемъ пр1ютЪ онъ нраветвенно упадаль 
съ каждымъ днемъ, сдружилея съ Смирновскимъ (сочиняв- 
шимъ безграмотныя статьи лакейскимъ слогомъ) и дошелъ 
до гимновъ кондитеру Излеру, который открыль увесели- 
тельное заведен!е на «Минеральныхъ водахъ». 

Вотъ каковъ былъ выборъ Краевскаго, вотъ кому ввЗрилъ 
онъ критический отдЪлъ своего журнала, вотъ кого предипо- 
челъ онъ БЪлинекому! 

Я быль свидЪтелемъ приготовления Межевича къ крити- 
ческимъ дебютамъ въ «Отечественныхъ Запискахъ». 

Мы писали съ нимъ въ одной комнатЪ, на квартир Кра- 
свскаго: онъ — разборъ какой-то книжки, я — конецъ повз- 
сти «Дочь чиновнаго человЪка» для 4 № «Отечественныхъ 
Записокъ». 

Межевичу, кажется, не легко доставались его критичестя 
статейки: онъ морщился, грызъ перо, поправлялъ очки, про- 
хаживалея въ размышлен!и по комнат, выжималъ послЪ 
этого изъ себя нЪеколько строчекъ и снова начипалъ му- 
читься. 

На процедуру его писанйя было смотрФть тяжело. 

Надежды, возложенныя Краевскимъ на Межевича, должны 
были рухнуть очень скоро. Но я не буду забЪгать впередъ. 

Петербургская литература и журналистика, по мЪр% того, 
какъ я сближалея съ нею, теряла для меня ту прелесть, въ 
которой она представлялась мнЪф н%когда издалека. Л уже 
смотрЪлъ на литературныхъ дЪятелей, какъ па проетыхъ 
смертныхъ; я видЪлъЪ, толкаясь за литературными кулиса- 
ми, каюмя мелк1я челов ческ1я страстишки: самолюйе, ко- 
рыетолюбе, зависеть, двигали тфми, которыхъ я ечиталъ за 
полубоговъ... Статьи Б%линскаго въ «Телескоп», въ «Мол- 
въ», повЪетн Гоголя въ его «Миргород», 6тихотворен!я Лер- 
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монтова начинали н%еколько расширять мой горизонтъ, они 
повзяли на меня свЪжею, новою жизн!ю, заставляли бить- 
ся сердце мое предчувстемъ чего-то лучшаго. Статьи Б%- 
линскаго начинали будить во мнЪ чуветво челов ческаго 
достоинства и колебать мою тупую вру въ литературные 
авторитеты и мой рабол$пный страхъ передъ ними. Я уже 
иногда задумывалея надъ такими явлен!ями, которыя пре- 
жде не возбуждали во мнЪз ни малфйшей думы; начииалъ 
вглядываться въ лица, окружавиия меня; сомнзн!е н$еколь- 
ко начинало тревожить меня, и мнф уже какъ-то не хот$- 
лось принимать на взру и безусловно разные жизненные 
факты, которымъ я привыкъ подчиняться съ дЪтетва, вел$д- 
сте домашней и школьной рутины. Но ве эти признаки 
пробуждавшагося сознавя еще проявлялись во мнЪ очень 
блЪдно и слабо. 

Мыель, что искусетво должно служить самому себЪ, что 
оно составляетъь отдфльный, независимый свой мъ, что 
чЪмъ художникъ является безучаестнЪе въ своихъ произве- 
денмяхь или чЪмъ объективнЪе, какъ выражались тогда, 
тЪмъ онъ выше — эта мысль была самою рельефною и гос- 
подствующею въ литератур$ тридцатыхь годовъ. Пушкинъ 
развивалъ ее въ евоихъ звучныхъ, гармоническихъ стихахъ 
и довелъ ее до вошющаго эгоизма въ своемъ стихотворени: 
«Поэтъь и чернь», которое всЪ мы декламировали съ востор- 
гомъ и считали чуть не лучшимъ изъ его лирическихъ 
стихотворений. ВеЪ замЪчательные литературные дЪятели 
тогдашняго времени вел$дъ за Пушкинымъ и кипфвшая око- 
ло нихь молодежь —были ревностными, горячими защитни- 
ками искусства для искусства. . 

Въ послздн1е годы жизни Пушкина, и еще рзче поелЪ 
его смерти, Кукольникъ, принадлежавиий также къ поклон- 
никамъ этой теорш, проповфдывалъ еще о томъ, что истин- 
ное искусство не должно обращать вниман!я на обыденную, 
современную, пошлую жизнь, что оно должно парить вы- 
соко и изображать только героичеек1я, историчеекя и арти- 
стическ1я личности. Отсюда народились длинныя и скучн®й- 
пя драмы съ художниками, холодныя внутри, какъ ледъ, 
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по съ клокочущими на поверхности страстями, огромныхъ 
размФровъ картины, съ эффектными освЪщен!1ями, —и чЪмЪ 
длиннзе и скучн%зе была драма, ч$мъ больше холетъ, на 
которомъ была написана картина, т$мъ боле удивлялись по- 
эту или художнику. Любимыми темами не только для драмъ, 
но и для повЪетей едЪлались артисты. Кукольникъ въ сво- 
ихъ пятиактовыхъ драмахъ, Полевой въ евоихъ многотом- 
ныхъ романахъ представляли различныхъ артистовъ и ху- 
дожниковъ въ апоееозЪ. Кукольникъ кромЪ того-еще иу- 
стилъ въ ходъ патр1отическя драмы съ трескучими фразами, 
въ которыхъ н%мцевъ выбрасывали изъ оконъ, при дикихъ 
крикахъ и рукоплескан1яхъ райка, и развивалъ этими про- 
изведен1ями нел$пую самоув$ренность, которая впоелЗдетв!и 
стоила намъ такъ дорого, что русекйе могуть весь м!ръ за- 
кидать однзми шапками. Полевой соперничалъ съ нимъ въ 
такомъ патр1отизмЪ и еще придавалъ ему пошлый, санти- 
ментальный колоритъ. Оба они наперерывь другъ у друга 
пожинали сценическ1е лавры... Все это было однако до та- 
кой степени лицемЪрно и фальшиво, что не могло долго 
держаться... 

Петербургекая журналистика представляла также не со- 
всЪмъ привлекательное зр$лище. Полевой являлея уже со- 
вершенно безцв®тнымъ и выдохшимся въ «Сын Отечества», 
съ появленемъ каждаго нумера теряя свой нравственный 
кредитъ... Сенковекй, для котораго искусетво существовало 
только какъ средетво забавлять публику, въ конц тридца- 
тыхъ годовъ началъ повторяться. Его шуточки и остроты 
теряли привлекательноесть новости. О Булгарин и другихъ 
журналиетахъ говорить нечего. Фразы Кукольника и его 
поклонниковъ 0 святыьнаё искусства не производили уже ни- 
какого впечатлЪн1я. Второстепенные петербургеке литерато- 
ры писали такъ только, по рутинЪ и для собственнаго удо- 
вольств!я, подражая первостепениымъ и не заботясь ни о 
какихъ вопросахъ и теор1яхъ, даже о теорйи искусетва для 
искусства. 

Тоска и апат!я невольно овладЪвала въ такой сред%... 
Ни живого слова, ни живого звука при литературныхъ сход- 
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кахъ, или однз и ТЪ же фразы объ иекусетвЪ, которыя 
везмъ прискучили и повторялись уже вяло, или литера- 
турныя сплетни, выводиви!я литераторовъ изъ апати и ожи- 
влявш!я на минуту. 

Все это значительно охладило меня къ петербургской ли- 
тературЪ, даже имя Пушкина уже не такъ электризовало 
меня, какъ прежде. Его руссизя сказки и Анджело непр!- 
ятно подЪйствовали на всЪхъ его многочисленныхь и вос- 
торженныхъ ноклонниковъ; его «Современникъ» былъ до- 
вольно холодно принятъ и въ литератур, и въ публикЪ *). 
Большинство говорило, что поэту не слЪдовало пускатьея 
въ журналистику, что это не его дЪло. Начинали поговари- 
вать, но еще робко, что Пушкинъ сетарЪеть, останавли- 
вается, что его принципы и воззр$н1я обнаруживають нз- 
доброжелательство къ новому движеню, къ новымъ иде- 
ямъ, которыя проникали къ намъ изъ Европы, медленно, но 
все-таки проникали, возбуждая горячее сочуветв1е въ мо- 
лодомъ поколЪи... И несмотря на то, что въ художеетвен- 
номъ отношени Пушкинъ достигалъ совершенетва съ ка- 
ждымъ новымъ своимъ произведен1емъ, молодое покол$н1е 
начинало замЪтно охлаждаться къ поэту, и только неожи- 
данная и трагическая смерть его возвратила ему общее го- 
рячее сочуветвуе... 

Въ обществ неопред$ленно и смутно уже чуветвовалась 
потребность новаго слова, и обнаруживалось желан!е, чтобы 
литература снизошла съ евоихъ художественныхъ высоть къ 
дЪъйствительной жизни и приняла бы хоть какое-нибудь уча- 
сте въ общественныхъ интересахъ. Художники и герои съ 
реторическими фразами всЪмъ страшно прискучили. Намъ 
хотЪлось видЪть челов ка, а въ особенности русскаго чело- 
въка. И въ эту минуту вдругь является Гоголь, огромный 
таланть котораго первый угадываеть Пушкинъ своимъ ху- 
дожественнымъ чутьемъ и котораго уже совсезмъ не пони- 


*) Одна только статея Гоголя въ № 1 «Современника» «О движенш жур- 
нальной литературы въ 1834 н 1835 году» надфлала большого шуму въ лите- 
ратур$ и произвела очень благопр!ятпое впечатлён!е на публику. 
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маеть Полевой, на котораго еще весе емотрЪли въ то время 
какъ на передового челов$ка. 

«Ревизоръ» Гоголя имЪлъ успЪхъ колоссальный, но въ 
первыя минуты этого уепЪха никто даже изъ самыхъ жар- 
кихь поклоиниковь Гоголя не понималъ вполн значен1я 
этого произведен1я и не предчуветвовалъ, какой огромный 
переворотъ долженъ совершить авторъ этой комеди. Куколь- 
никъ посл представлен1я «Ревизора» только иронически 
ухмылялся и, не отрицая таланта въ ГоголЪ, замфчалъ: «а 
все-таки это фарсъ, недостойный искусетва». 

ВелЪдъ за Гоголемъ появляется Лермонтовъ. Бзлинсюй 
своими. р8зкими и емЪлыми критическими статьями возбу- 
ждаетъ негодован1е литературныхъ аристократовъ и веЪхъ 
отсталыхъ и отживающихъ литераторовъ и возбуждаетъь го- 
рячую симпатю въ новомъ поколЪнИи... 

Новый, свЪяйй духъ повЪялъ въ литератур%... 

Кольцовъ, какъ я уже говорилъ, возбудилъ во мнЪ не- 
преодолимое желан1е познакомиться съ БЪлинекимъ, съ ко- 
торымъ я уже былъ въ перепискЪ, и съ его друзьями... 

Случай къ этому скоро представился... По н%зкоторымъ 
домашнимъ обстоятельствамъ я долженъ былъ уЪхать на 
время изъ Петербурга... 

Я написалъ письмо къ БЪлинскому, что скоро надЪюсь 
сго видЪтЬ... и съ трепетнымъ наслажденемъ приготовлялея 
къ минут этого свидания... 

Я выЪхалъ изъ Петербурга 9-го апрЪля 1839 года. 

Въ Москвз, кромЪз БЪлинскаго, ожидало меня знаком- 
ство съ Грановскимъ, Аксаковыми, Хомяковымъ, Кудрявце- 
вымъ, Коршемъ (Е. 9.), Катковымъ, Бакунинымъ, Боткинымъ 
(В. П.), Клюшниковымъ (печатавшимъ свои стихотвореня 
подъ буквою—9—въ «Наблюдател» БЪлинскаго и потомъ въ 
«Отечеетвенныхъ Запискахъ»)... Я вступалъ въ новую среду, 
не имЪвшую ничего общаго съ описанною мною... Этой сре- 
ДЪ я обязанъ веЪмъ. Въ ней начала пробуждаться п разви- 
ваться моя мыель, въ ней я получилъ полное сознане чув- 
ства человЪческаго достоинства и пр1обр$лъ т убЪждешя, 
которыя осмыелили мою жизнь... 'До знакометва моего съ 
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БъЪлинекимЪъ и его друзьями я толкался беземысленно и без- 
сознательно въ литературз и обществ... Имъ, кром моего 
развитя, я обязанъ самыми лучшими, самыми счастливы- 
ми минутами въ моей жизни. 

Но о нихъ я буду говорить во второй части моихъ «Лите- 
ратурныхъ Воспоминан!й». 

Я подхожу къ времени уже слишкомъ близкому къ намъ, 
и потому продолжать мои «Воспоминан!я» въ поелЪдователь- 
номъ порядкЪ — не нахожу возможнымъ. Изъ второй части 
я предетавлю, впрочемъ, н$феколько отрывковъ о Гранов- 
скомъ, БъЪлинекомъ, Гоголв, ‘Аксаков и Загоскин\. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


отъ 1839 до 1847 года, 


ГЛАВА 1. 


Москва.— Знакомство съ кружкомъ Бёлинскаго.—Семойство С. Т. Аксакова.— 
БёлинскЙ и Константинъ Аксаковъ.—Обфды и вечера у Аксаковыхъ.—И. Е. 
Великопольск!й.—Балъ, данный имъ на Прфененскихъ прудахъ, и иллюмина- 
щя.—М. Н. Загоскннъ.—ОбЪдъ у него.—Моя позздка съ нимъ на Воробьевы 
торы.—Мочаловъ въ «ГамлетВ» и «Отелло». —Странное предложен1е Погоди- 
на.—Вечера у Мельгунова.—Стихи Хомякова и отрывокъ изъ письма ко мнз 
Краевскаго по ихъ поводу. — Павловь и Хомяковъ, разсуждающе о Моль- 
кфев$.—Чтен!е «Тоски по родинё» у Аксаковыхъ.—Моя статейка о Москвё 
въ «Литературныхь Прибавлен!яхъ» къ «Русскому Инвалиду>.—Разговоръ мой 
съ Ц. С. Аксаковымъ на берогу Москвы-р$ки у Драгомиловскаго моста. 


. . . . . . . \ 


Всявй разъ, когда я выззжалъ изъ Петербурга— 
мн становилось легче. Я родился и провелъ большую часть 
моей жизни въ Петербург, но никогда не чувствовалъ къ 
нему особенной привязанности... Въ Москвз я бывалъ н*- 
сколько разъ ненадолго, проЪздомъ. Москва всегда нрави- 
лась мнЪ своею картинностью и оригинальностью. Въ этотъь 
разъ она еще привлекала меня къ себЪ разеказами Коль- 
цова о кружкЪ БЪлинскаго... 

Когда я подъззжаль къ МосквЪ, 13-го апрФля 1839 года, 
сердце мое билось сильно и радостно при мыели, что я че- 
резъ нЪеколько часовъ увижу БЪ%линекаго... 
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Я сошелся съ БЪлинскимъ и его друзьями въ тотъ мо- 
ментъ, когда они на пути своего развит1я, запутавшиеь въ 
гегелевскихъ опредЪлен1яхъ и формахъ, отыскивали прими- 
рен1я во всемъ —и въ литератур, и въ жизни, примире- 
н1я во что бы то ни стало, и съ такими вещами, съ кото- 
рыми н%Ъть возможности примиряться; когда знаменитый 
принципъ «искусства для искусства» — возведенъ былъ ими 
въ вЪчный законъ, а отрицаюцщие или непризнававийе его 
предавались строгой опалЪ, какъ люди тупоумные, лишенные 
эстетическаго чуветва... 

Я уже говорилъ о моемъ первомъ свиданйи съ БЪлин- 
скимъ... Черезъ нЪсколько времени послЪ этого я позна- 
комился съ н®Фкоторыми изъ его друзей у В..П. Боткина, 
съ которымъ, къ сожалфню, БЪлинсюй былъ въ то время 
въ размолвкЪ еее ее ии. 

Домъ Боткиныхъ расположенъ на одномъ изъ са- 
мыхъ живописныхъ м®стъ Москвы. Изъ флигеля, выходив- 
шаго въ садъ, въ которомъ жилъ тогда Боткинъ, изъ - за 
кустовъ зелени открывалась часть ЗамоскворЪчья. Садъ былъ 
расположенъ на горЪ, въ серединЪ его бесЗдка, вся окру- 
женная фруктовыми деревьями... 

Въ этой-то бесздкЪ, въ половинЪ мая, въ теплый, сол- 
нечный день, я ветрЪтилъ въ первый разъ М. Н. Каткова, 
только что окончившаго куреъ въ университетЪ, но еще сту- 
дентомъ еблизившагося съ БЪлинскимъ и его друзьями, ко- 
торые видзли въ немъ замЪчательное литературное дарован1е 
и большое расположене къ философскимъ занятямъ, —9-— 
(И.П. Клюшникова) и Бакунина. Бакунинъ былъ въ сво- 
емъ кружкЪ пропагандистомъ нзмецкой философ1и вообще 
и Гегеля въ особенноети. Умъ въ высшей степени спеку- 
лятивный, способный проникать во вс философек1я тонко- 
сти и отвлечен!я, Бакунинъ владЪлъ при этомъ удивитель- 
ною памятью и далектическимъ даромъ. Передъ силой его 
длалектики вс склонялись невольно. Вооруженный ею, онъ 
самовлаетно дЪйствовалъ на свой кружокъ и безусловно ца- 
рилъ надъ нимъ. Его атлетическая наружность, большая 
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львиная голова съ густыми вьющимися волосами, взглядъ 
смЪлый, пытливый и ВЪ то же время безпокойный — вее это 
еще боле придавало ему значен!я и вЪсу. Онъ съ какимъ-то 
ожесточенемъ бросалея на каждое новое лицо — и сейчаеъ 
же посвящалъ его въ философекля таинства. Въ этомъ было 
что-то :комическое, потому что онъ не разбиралъ, пригото- 
влено или нзть это лицо къ воспринято проповздуемыхъ 
имъ отвлеченностей. ВекорЪ поеслЪ моего знакомства съ нимъ 
онъ пришелъ ко мн и цзлое утро толковалъ мнЪ, кажет- 
ся, о примирени и о прекраснодушли па совершенно непо- 
нятномъ для меня философекомъ языкз. Утро было жар- 
кое, потъ лилея съ меня градомъ, я усиливалея понять хоть. 
что-нибудь, но къ моему отчаяюмю не понималъ ничего, 
стыдясь, впрочемъ, признаться въ этомъ. БЪлинеюмй, уже 
освоивп!йся съ философской терминологей, схватывалъ на- 
лету намеки на мысли Гегеля, бросаемые Бакунинымъ, и 
развивалъ ихъ впослздетв!и плодотворною силою своего ума 
въ своихъ критическихъ статьяхъ. Ве принадлежавиие къ 
кружку были въ то время севЪзжи, молоды, полны энерши, 
любознательноети, вс съ жаждою наслажден1я погружались 
или пробовали погружаться въ философеня отвлеченности, — 
одинъ разбиралъ не безъ труда Гегелеву логику, другой— 
читалъ не безъ усиля его эстетику, трей — изучалъ его 
феноменолог!о духа, — всЪ сходились почти ежедневно и со- 
общали другъ другу свои открыт1я, толковали, спорили до 
усталости и расходились далеко за полночь. Надъ этимъ 
кружкомъ невидимо царила еще т$нь Станкевича. Каждый 
благоговзйно вспоминалъ о немъ; у БЪлинекаго слезы дро- 
жали на глазахъ, когда онъ разеказывалъ мн о немъ и 
знакомилъ меня съ его н®=жною, тонкою, симпатическою лич- 
ностью... «Станкевичъ былъ душою, жизнью нашего круж- 
ка, — прибавлялъь онъ въ заключене, — теперь ужъ не то... 
Самое цвзтущее время нашего кружка прошло! Онъ своею 
личностью одушевлялъь и поддерживалъ насъ. Бакунинъ, 
какъ ни уменъ, но онъ не можетъ замфнить Станкевича»... 

Вл1янйе Станкевича на БЪлинскаго было глубоко и силь- 
но. БЪлинсюй всегда сознавался въ этомъ. Первыя кри- 
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тическ1я статьи его, гдЪ выражался его взглядъ на искус-. 
ство и на жизнь вообще, писаны безъ всякаго сомнЪн!я подъ 
вляюшемъ Станкевича. «Въ письмахъ Станкевича, — гово- 
рить Анненковъ, — можно найти намеки на вс вопросы, за- 
нимави!е потомъ БЪлинскаго и болЪе или менЪе прибли- 
женные имъ*къ разрЪшению»... Станкевичъ своей кроткой 
примиряющей натурой н$еколько смягчалъ и сдерживалъ 
кипучую натуру БЪлинскаго и поощрялъ его къ изученю 
языковъ, особенно н%мецкаго. Онъ предугадывалъ въ Б%- 
линскомъ сильнаго литературнаго бойца и хот$лъ раеши- 
рить его м!росозерцане, но очень, повидимому, боялея его, 
какъ онъ полагалъ, излишней энерг1и... «Будь чЪмъ хо- 
чешь — хоть журналиетомъ, хоть альманашникомъ, — писалъ 
онъ къ нему въ 1886 году, — вее будетъ хорошо, только 
0удь посмирнлве». 

. Развитю Б%линскаго способствовало, кромВ Станкевича 
и Бакунина, семейство послздняго, въ которомъ Станкевичъ. 
и БЪлинск были приняты дружески. Это замЪчательное. 
семейство, состоявшее изъ нзеколькихъ сестеръ и братьевъ, 
принадлежало къ исключительнымъ, небывалымъ явленямъ 
руеской жизни. Оно имЪло полу-философеюй, полу-мисти- 
чесмй н$Ъмецюй колоритъ, судя по разсказамъ БЪФлинскаго 
и его друзей. Одна изъ сестеръ Бакунина, подъ вмяшемъ 
мистическаго экстаза, доходила, говорять, иногда даже до 
_видЪнш. Бакунинъ имЪлъЪ, конечно, неограниченное влёян!е 
на своихъ сестеръ и братьевъ. 

На Б%линскаго, никогда не бывавшаго ни въ какомъ 
женскомъ обществ, такое семейство должно было произве- 
сти съ самаго начала сильное впечатлзн!е. Въ сестрахъ Ба- 
кунина его поразилъ прежде всего ихъ пытливый взглядъ 
на жизнь, ихъ стремлеве доискиваться разрЪшен!1я самыхъ 
отвлеченныхъ вопросовъ и то нервическое раздражене, про- 
иходившее отъ мистическаго настроен!я, которое онъ при- 
нималъь за ноэз!ю. 

Б%линею Ш, впрочемъ, кажется, не долго находился подъ 
этимъ обаяшемъ. Онъ увлекался безпрестанно, но тотчасъ 
же отрывалея, хотя не безъ боли, оть евоихъ увлечений. 
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Въ то же время, когда я съ нимъ сошелся, онъ говорилъ в 
семейств Бакунина съ болыиимъ уваженемъ и съ большою 
симпат1ею, но уже ясно видЪлъ то болЪзненное направлс- 
не, которому отдалиеь сестры Бакунина. 

«Слава Богу, я теперь отрезвился, — говорилъ онъ мнЪ 
(это было поселЪ его посл$дняго пр!Ъзда изъ ‘деревни Ба- 
кунина), отдЪлалея оть прекраенодупия и мистическихъ 
бредней, начинаю дышать легче и свободнфе и вижу вео 
яснзе». . 

БЪлинсый и не подозрфвалъ въ эту минуту, какимъ бо- 
л$зненнымъ направленемъ былъ одержимъ онъ самъ и ка- 
кой туманъ застилалъ глаза его. 

Къ числу друзей БЪлинскаго принадлежалъ въ это вре- 
мя и Конетантинъ СергЪевичъ Аксаковъ. 

Я не быль знакомъ съ семействомъ Аксаковыхъ, но 
между нами существовала нЪкоторая связь. Серг$й Тимо- 
ееичъ Аксаковъ воспитывался въ Казанскомъ универеитет® 
вмфетв съ моимъ отцомъ и дядею, съ которыми онъ быль 
очень близокъ, особенно съ послЪднимъ... (Онъ часто вепо- 
минаетъ о нихъ, разеказывая о своей гимназической и уни- 
верситетской жизни.) Я зналъ это и черезъ два дня поелЪ 
прЁЪзда моего счелъ долгомъ отрекомендоваться Серг®ю Ти- 
мовеичу. Я отправился къ нему также четверней на выносъ, 
какъ и къ Б%линскому. 

СергЪй Тимоееичъь Аксаковъ и сынъ его Константинъ 
приняли меня съ необыкновеннымъ радупиемъ. СергЪй Ти- 
моееичъ былъ большой. хлЪбоеолъ и гордился этою моеков- 
скою добродЪтелью. Аксаковы жили тогда въ больиомъ от- 
дЪльномъ деревянномъ дом, на Смоленскомъ рынк%. Для 
многочисленнаго семейства Аксакова требовалась многочис- 
ленная прислуга. Домъ его былъ биткомъ набить дворнею. 
Это была уже не городская жизнь въ томъ смыелЪ, какъ 
мы ее понимаемъ теперь, а патрархальная, широкая, пом$- 
щичья жизнь, перенесенная въ городъ. Такую жизнь можно 
еще, я думаю, и до сихь поръ видЪть въ МосквЪ. 'Домъ 
Аксакова и снаружи и внутри, по устройству и расположе- 
ню, совершенно походилъ на деревенск!е барске дома; при 
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немъ были: обширный дворъ, людемя, садъ и даже бани 
въ саду. Константинъ Аксаковъ помзщалея наверху, въ 
мезонинз. 

Сергзю Тимоееичу Аксакову было въ это время съ не- 
большимъ 50 лзтъ. Онъ былъ высовкъ ростомъ, крФ®икаго 
сложен1я и не обнаруживалъ еще ни малЪйшихъ призна- 
ковъ старости. Выражен!е лица его было необыкновенно сим- 
патично, онъ говорилъ всегда звучно и сильно, но голосъ 
его превращался въ голосъ Стентора, когда онъ деклами- 
ровалъ стихи, а декламировать онъ былъ величайпий охот- 
нихъ. Любимымъ занятемъ его было уженье, и онъ очень 
часто съ ночи отправлялся удить въ окрестности Москвы. 
По вечерамъ онъ любилъ играть въ карты. Между прочими 
партнерами его были тогда И. Е. Великопольсми и Н. Ф. 
Павловъ. Тогда еще СергЪй Тимовеичъ не пользовалея тою 
блестящею литературною извЪетностью, которую онъ пр1об- 
рзлъ впослздетви... 

Я съ перваго взгляда привязался къ Сергзю Тимовеичу 
'Аксакову и скоро сошелся съ Константиномъ Аксаковымъ. 
Я быль у Аксаковыхь почти всяк день и, кромВ того, 
часто ветрЪчался съ Константиномъ Аксаковымъ у Б%- 
линекаго. 

БЪлинск былъ н%когда довольно коротокъ въ дом% 
Аксаковыхъ, но передъ моимъ пр!здомъ въ Москву между 
НИМЪ И этимъ семействомъ произошло какое-то недоразум- 
ше, размолвка. Бзлинсый говорилъ мн, что его не со- 
всЪмъ жалуеть г-жа Аксакова и не очень прАятно емотритъ 
на его дружбу съ Константиномъ. Константинъ Аксаковъ 
отетаивалъ однако Бзлинскаго долго отъ нападокъ своей ма- 
тушки. БЪлинеюи въ это время заходилъ только къ Кон- 
стантину Аксакову въ мезонинъ и очень р%дко спускался 
ВНИЗЪ... 

Конетантинъ Аксаковъ былъ такого же атлетическаго сло- 
женя, какъ и отецъ, только пониже ростомъ. Его открытое, 
широкое, и красивое, нзеколько татарское лицо имЪло между, 
тЪмъ что-то привлекательное; въ его н%®еколько неуклю- 
жихь движеняхъ, въ его манер говорить (онъ говорилъ 
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о любимыхъ своихъ предметахъ нарасп%въ), во всей его фи- 
гурЪ выражались честность, прямота, твердость и благород- 
ство; въ его маленькихъ глазахъ сверкало то безконечное до- 
бродуше, то ничмъ непреодолимое упоретво... Его привязан- 
ность къ МосквЪ доходила до фанатизма; впослЪдетв!и его 
любовь къ великорусскому народу дошла до ограниченности, 
впадающей въ узюйЙ эгоизмъ. Онъ любилъ не человЪка, а 
исключительно руескаго человЪка, да и то такого только, ко- 
торый родился на МосквЪ-рЪЕЪ или на КлязьмЪ. Руескихъ, 
имЪвшихъ несчаст!е родиться на берегу Финекаго залива, 
онъ уже не признавалъ русскими. 

Въ ту минуту, когда я познакомился съ нимъ, онъ еще 
впрочемъ не дошелъ до этого забавнаго отрицан1я и до этой 
нелфпой исключительноети. Славянофилизмъ только еще за- 
рождалея тогда, и Константинъ Аксаковъ стоялъ на пол- 
дорог между БЪ%линскимъ и Хомяковымъ, съ каждымъ 
днемъ впрочемъ боле наклоняясь къ послзднему; между 
«Московскимъ Наблюдателемъ» БЪлинскаго, въ которомъ онъ 
принималъ участе, и между «Москвитяниномъ» Шевырева, 
и Погодина, на который онъ начиналъ смотрЪть съ уча- 
стемъ... 

Единственною нитью, соединявшею Константина Аксако- 
ва съ БЪлинскимъ и его друзьями, была философ1я Гегеля, 
которая имЪла большое вляне на Аксакова, и обш!й взглядъ 
ихъ на искусство, съ точки зря этой философи. Впо- 
слздетыши, когда уже не исключительно одно искусство, а и 
общественные вопросы стали занимать литературу, когда об- 
разовались славянофильская и западная парти, Константинъ 
Аксаковъ совершенно и окончательно разошелея съ БЪлин- 
скимъ. Они очутились въ двухъ враждебныхъ лагеряхъ.... 

Если бы я пр!№халъ въ Москву пятью годами позже, — 
нЪтъ никакого сомнфн1я, что Константинъ Аксаковъ не до: 
пуетилъ бы меня до себя; но въ томъ, еще неопредзлен- 
номъ и неустановившемся положен!и, въ какомъ онъ нахо- 
дился въ 1839 году, онъ искренно протянулъ мнЪ дружескую 
руку, несмотря на то, что я былъ рожденъ на берегу. Фин- 
скаго залива. Онъ впрочемъ и тогда говорилъ мнЪ съ него- 
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дован1емъ о ПетербургЪ и старался при всякомъ случа воз- 
буждать во мн эитуз1азмъ къ МосквЪ. Онъ останавливалъ меня 
передъ Иваномъ Великимъ, передъ Васищшемъ Блаженнымь, 
передъ царь-пушкою, передъ колоколомъ — и глазки его свер- 
кали — онъ есжималь мою руку своей толстой и широкой ру- 
кой... «Воть Русь-то, вотъ она настоящая Русь-то!» — векри- 
кивалъ онъ пзвучимъ голосомъ. Онъ возилъ меня въ Симо- 
новъ и 'Донской монастыри, и когда я обнаружилъ мой вос- 
торгь оть Москвы, восхищался ея живопиеностью и ея ста- 
ринными церквами, — Константинъ Аксаковъ схватывалъ мою 
руку, жалъ мнЪ ее такъ, что я только изъ деликатности 
не векрикивалъ, даже обнималъ меня и восклицалъ: 

— Да! вы наш», москвичъ по сердцу! 

Домъ Аксаковыхъ съ утра до вечера былъ полонъ го- 
стями. Въ столовой ежедневно накрывался длинный и ши- 
рой семейный столь по крайней мЪрЪ на 20 кувертовъ. 
Хозяева были такъ просты въ обращен1и со всЪми посЪщав- 
шими ихъ, такъ безцеремонны и радушны, что къ нимъь 
нельзя было не привязаться. Я, по крайней мфрЪ, полюбилъ 
ихъ всей душою. Между отцомъ и сыномъ существовала, тогда, 
самая нЪжнЪйшая привязанность, обратившаяея впослзд- 
сти въ несокрушимую дружбу, когда отець подъ вл1я- 
вемъ сына постепенно принималъ его убЪжден!я, со всеми 
ихъ крайностями. Старикъ Аксаковъ въ послЪдн!е годы от- 
пуетилъ бороду и ходилъ въ русекомъ кафтан® съ косою 
рубашкою, какимъ онъ изображенъ въ «Портретной Галле- 
рез» г-на Мюнстера. Портреть этоть очень удаченъ. 

Константинъь Аксаковь въ житейскомъ, практическомъ 
смыелЪ оставался до сорока слишкомъ лЪть, то-есть до са- 
мой смерти своей, совершеннымъ ребенкомъ. Онъ беззаботно 
вею жизнь провелъ подъ домашнимъ кровомъ и приросъ къ 
нему, какъ улитка къ родной раковинЪ, не понимая воз- 
можности самостоятельной жизни, безъ подпоры семейства... 
Вн$ своихъ ученыхъ и литературныхъ занят! онъ не имЪль 
никакого общественнаго положен!я. Смерть отца и проис- 
шедшая оть этого перем$на въ домашнемъ быту вдругъ 
еломила его несокрушимое здоровье. Онь не могъ пережить 
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этой потери и перемфны и умеръ не только холостякомъ, 
даже дЪветвенникомъ. 

БъЪлинеюй горячо любилъ Константина Аксакова. «Благо- 
роднЪзйпий, чеестнЪйпий юноша — говорилъ онъ о немъ, но 
въ голов его какая-то узкоеть, китаизмъ, несмотря на глу- 
бокость духа, а въ характер неподвижность и упряметво». 

БъЪлинсв Ш предчуветвовалъ, что они должны разойтись 
скоро. 


. . 


Въ домЪ у Аксаковыхъ я познакомилея съ Н. Ф. Пав- 
ловымъ, его супругою, Каролиною Карловною, урожденною 
Янишъ, съ М. Н. Загоскинымъ, который былъ тогда дирек- 
торомъ московскихъ театровъ, и съ И. Е. Великопольекимъ... 


Великопольскй имфлъ тогда собственный домъ на Пр%с- 
ненскихъ прудахъ. Однажды онъ давалъ въ этомъ дом по 
какому-то случаю, а можеть быть — безъ всякаго случая, балъ 
и приглаеилъ къ себЪ веЪхъ старыхъ и новыхъ знакомыхь и, 
въ томъ числЪ, меня и БЪлинскаго. Съ Б%линскимъ онъ по- 
знакомился черезъ Аксаковыхъ и, зная стЪененное положен1е 
БЪлинскаго, нерздко помогалъ ему. БЪлинсю! намекалъ объ 
этомъ въ одномъ изъ писемъ ко мнЪ, напечатанныхъ мною 
въ «Воспоминан1яхъ» моихъ о немъ. Великопольсюй, чело- 
вЪкъ съ добрымъ и дов$рчивымъ сердцемъ, всю жизнь былъ 
увлекаемъ двумя пагубными страстями: къ картамъ и къ ли- 
тературЪ; ни въ литературЪ ни въ картахъ ему не везло. За 
одну изъ его драмъ цензоръ Ольдекопъ былъ отставленъ отъ 
должности, и благородный авторъ тотчасъ же предложилъ 
ему ежегодно выдавать его цензорекое жалованье. Уволенный 
цензоръ отказалея, кажется, отъ великодушнаго предложен1я. 
Эту драму Великопольсвй, въ началЪ сороковыхъ годовъ, чи- 
талъ намъ въ «ОтелЪ Демута». На этомъ чтев!и присутетво- 
валъ, между прочимъ, и С. Т. Аксаковъ, находивпийся въ то 
время въ ПетербургЪ. Передъ чтенемъ слушателямъ данъ 
былъ роскошный обЪдъ... Чтене началось въ 7 часовъ и про- 
должалось до полуночи. Насыщенные слушатели дремали и 
отъ времени до времени вздрагивали. Съ лица С. Т. Акеа- 
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кова, сидфвшаго противъ самого автора, лилея поть гра- 
домъ, онъ безпрестанно вытиралъ свой лобъ и съ нфкоторымъ 
ожесточен1емъ упирался о спинку стула, который трещалъ 
при этомъ напорЪ. Когда чтен!е кончилось и СергЪй Тимоее- 
ичъ веталъ со стула, — стулъ совеЪмъ развалился. Въ карты 
Великопольскаго обыгрывалъ даже Пушкинъ, котораго веЪ 
обыгрывали, и потому вЪфроятно велик поэтъ питалъ къ 
Великопольскому какую-то ироническую н®жноесть. Въ собра- 
ви сочиненй Пушкина находится посланйе поэта къ Велико- 
польскому... 

Часу въ девятомъ я отправилея на балъ къ Великополь- 
скому, вмЗстЪ съ К. С. Аксаковымъ и БЪлинскимъ... Домъ 
его былъ набитъ биткомъ гостями, оркеетръ грем$лъ; танцы 
были во всемъ разгарЪ. Лакеи безпреетанно разносили разныя 
прохладительныя, конфеты и фрукты. Толпы любопытныхъ 
собрались у дома. Садъ на, ПрЪененскихъ прудахъ былъ так- 
же наполненъ гуляющими. БЪлинеюй, К. Аксаковъ и я не- 
долго оставались въ комнатахъ, гдЪ была нестерпимая духо- 
та. Мы пошли гулять на Пр%ененскле пруды. Когда, стемн%- 
ло, къ изумленцо нашему часть ПрЪененскихъ прудовъ была, 
иллюминована и импровизировалось народное гулянье. Около 
подъЪзда дома, на дворЪ, толпы густ$ли; мног!е господа, не- 
знакомые хозяину праздника, входили безцеремонно въ домъ 
и угощались. Хозяинъ дома появлялся на крыльцо, разгова- 
ривалъ привфтливо съ стоявшими тутъ и отдалъ приказане 
угощать веЪхъ лимонадомъ, оршадомъ и конфетами. Под- 
носы появлялись даже на ПрЪененскихъ прудахъ. Изъ толпы 
явился какой-то поэть и продекламировалъ стихи въ честь 
великодушнаго хозяина. Все это было чрезвычайно ориги- 
нально. 

— Воть как1е праздники даютъ у насъ въ МосквЪ! — вос- 
кликнулъ К. Аксаковъ, съ торжественнымъ, сяющимъ ли- 
цомъ обращаясь ко мнЪ: — гдЪ вы увидите что-нибудь подоб- 
ное?.. Не выражается ли въ этомъ широкая, размашиетая 
славянская натура? (и Аксаковъ при этомъ размахнулъ ру- 


кою). — Какъ не любить нашу Москву, Иванъ Ивановичъ,— 
не правда ли?.. 


Къ числу самыхъ короткихъ людей дома Аксаковыхъ нри- 
надлежалъ М. Н. Загоскинъ. Я р%Ъдко ветр$чалъ такихъ нро- 
стосердечиыхъ и добродушныхъ людей. Загоскинъ весь и 
всегда постоянно былъ нараспашку. Его безхитроетный, про- 
стой патр1отизмъ часто доходилъ до комизма. Когда онъ бы- 
валъ въ расположенйи духа, онъ говорилъ безъ умолку и раз- 
сыпалъ въ своемъ разговорЪ циническля пословицы, поговор- 
ки и выражен!я, самъ восхищаясь ими и смЪясь отъ всей ду- 
ши. Его круглое, румяное лицо, вся его фигура, маленькая, 
толетенькая, но хлопотливая и подвижная; какъ-то невольно 
располагали къ нему... Все въ немъ было искренно до наивно- 
сти. Онъ выработалъ себЪ свой взглядъ на жизнь, взглядъЪ 
нехитрый, основанный на предан!яхъ, на рутинЪ, и вполнЪ 
удовлетворялея имъ, отетаивая его съ презабавной горяч- 
ностью. Если кто-нибудь не соглашался съ его убЪжденемъ 
и оспаривалъ его, онъ выходилъ изъ себя, черные глаза, его 
сверкали изъ-подъ очковъ и наливались кровью, онъ то- 
палъ ножками, размахивалъ руками и отпускалъ такля слов- 
ца, которыя можно только слышать на улиц... Новыхъ идей, 
пропов$дываемыхъ молодежью, онъ терпЪть не могъ. «ПовЪрь 
мнЪ, милый, все это чепуха, — говорилъ онъ К. Аксакову, — 
завиральныя идеи, взятыя изъ вашей нфмецкой философ1и, 
которая, по-моему, и вызденнаго яйца не стоитъ... Руссый 
человзкъ и безъ нфмцевъ обойцетея. То, что русекому че- 
ловЪзку здорово, — нЪмцу смерть. Чорть еъ нимъ, съ этимъ 
европеизмомъ, чтобъ ему провалиться сквозь землю! Тебя, 
Конетантинъ, я люблю за то, что ты привязаиъ къ матушкЪ 
святой Руси. Эта привязанность вкоренилась въ тебя по- 
тому, что ты воспитывалея въ честномъ, хорошемъ, рус- 
скомъ дворянскомъ семейств, — ну, а ужъ твои прлятели... 
Этихъ бы господъ я...» Загоскинъ останавливался, сжималъ 
руку въ кулакъ и принималъ энергическое выражение... 

Загоскинъ разумЪлъ подъ прятелями Аксакова въ 0со- 
бенности БЪлинскаго, котораго онъ сильно недолюбливалъ. 
Ненависть его ко всему иностранному была забавна... «Пьють 
лафиты, —говорилъ онъ,—да разные 1оганиеберги`и шато д’и- 
кемы и хвастаютъ этимъ, а нс знаютъ, что у насъ есть свое 
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родное, крымекое, которое ни въ чемъ пе уступитъ ихъ 
д’икемамъ и лафитамъ». 

Однажды Загоскинъ пригласилъ меня обЪдать. За объЪ- 
домъ онъ усердно угощалъ меня краснымъ виномъ. «Каково 
винцо-то? — проговорилъ онъ, — букетъ-то какой!» Вино мнЪ 
дЪйствительно показалось недурнымъ, и я похвалилъ его... 
«Ну, а какое это вино»—епросилъ онъ; устремляя па меня 
проницательный взглядъ и улыбаясь. —Я не знаю... отвЪ- 
чалъь я,—лафитъ, кажется?.. «Ахъ вы европейцы!—вскрик- 
нулъ Загоскинъ, — лафитъ! лафитъ!.. НЪть; милый, я съ 
Депре съ вашимъ не имЪю знакомства... Это вино чисто- 
крымское, изъ винограда, созрЪвшаго па русской почв%... 
Чъмъ оно хуже вашего лафита?.. Да и Депре-то вашь в%дь 
надуваетъ, я думаю; васъ, онъ продаетъ вамъ въ три-дорога 
то же крымское, выдавая вамъ его за какой-нибудь шато- 
ла-розъ, а вы смакуете да восхищаетесь, какой лафитъ! 
15 р. бутылка! —а мн% эта бутылка стоить 3 р. 50 к.! Пора 
намъ стряхнуть съ себя иностранную дурь!..» 

Загоскинъ не зналъ иностранныхъ языковъ; но когда онъ 
сдфлался директоромъ московскихъ театровъ, онъ почелъ не- 
обходимымъ учиться по-французски и учился безъ учителя. 
Онъ просто выучилъ наизусть почти весь лексиконъ Ольде- 
копа (память у него была удивительная) и говорилъ по-фран- 
цузски презабавно, большею частью безъ артиклей. Когда 
одна придворная дама, въ театрЪ; въ царской ложЪ, епро- 
сила у него бинокль, Загоскинъ началъ отыскивать его по 
столамъ и стульямъ и метаться изъ угла въ уголъ (онъ быль 
очень разсЪянъ) и потомъ, подойдя. къ дамЪ, сказалъ: «Убе, 
прянсесъ». 

Несмотря иа мою близость къ БЪлинекому, Загоскинъ 
обнаруживалъ ко мнЪ большую внимательность и расположе- 
н!е, вфроятно потому; что онъ встрЪтилъ меня въ домЪ С. Т. 
Аксакова, съ которымъ онъ былъ очень друженъ. 

— Мы его сдфлаемъ москвичомъ, — говорилъ Загоскинъ 
Аксакову, ударяя меня по плечу. — Ему надо показать Мо- 
скву во всей красотЪ. Я. свезу его на Воробъевы горы. 

Загоскинъ пригласиль С. 1. Аксакова и меня обфдать 
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къ себЪ. Онъ жилъ въ Петровекомъ паркЪ, на собственной 
дачЪ. Тотчаеъ послЪ обфда былъ поданъ кабр1олетъ и, къ 
удивлен!ю моему, съ англекой закладкой. 

— Вдемъ, Ъдемъ! пора! — говорилъ мн Загоскинъ. — Эй, 
человЪкъ, шляпу, пальто!.. да не забылъ ли я чего? 

Онъ хваталея за свои карманы, шарилъ на столЪ, не 
отдавая себЪ въ разеЪянности отчета, чего онъ ищетъ... 

— Табакерка-то со мною ли? — спрашивалъ онъ у ла- 
кея...—ЗдЪфеь, здфеь!—кричалъ онъ, ощупавъ ее въ карманЪ. 

Наконецъ мы вышли на крыльцо. С. Т. Аксаковъ прово- 
жалъ насъ. Загоскинъ сЪлъ въ кабр1олетъ и взялъ вожжи. 


— Садитесь, садитесь скорЪй! — говорилъ онъ мнЪ. Я 
сЪлъ. Лошадь поднялась на дыбы и рванулась. 


— Не погуби, Михаилъ Николаевичъ, молодого-то чело- 
вЪка. Ты миЪ за него отвзчаешь! — кричалъ намъ велЪдъ, 
смЪясь, СергЪй Тимоееичъ. 

— Ничего, ничего, милый, — кричалъ Загоскинъ: — я до- 
ставлю тебЪ его въ цЪфлости. Будь покоенъ! 


Оть Петровскаго парка до Воробъевыхъ горъ проетран- 
ство огромное. Надобно проЪхать черезъ всю Москву. До 
Тр1умфальныхъ воротъ мы прозхали благополучно; но путе- 
шеств1е наше по МосквЪ было сопряжено съ опасностями 
на каждомъ шагу. Загоскинъ при каждой церкви эпускалъ 
вожжи, снималъ шляпу и крестился; лошадь начинала нс- 
сти. Я замиралъ отъ страха, стыдилея обнаружить его, но 
наконецъ не выдержалъ: 

— Позвольте, я буду править, — сказалъ я Загоскину. 

— Ничего, милый, не бойтесь... Это лошадь смирная, она 
ужъ знаетъ мои привычки. 

Когда мы выЪхали изъ Москвы — я отдохнулъ нЪсколько. 
ВъЪзжая на Воробъевы горы, я было оглянулся назадъ. 

— НЪть, нЪть! не оглядывайтесь, — вскрикнулъ Заго- 
скинъ: —мы сейчасъ дофдемъ до того мЪета, съ котораго 
надо емотрЪть на Москву... 

Минуть черезъ десять мы остановились. Загоскинъ попро- 
силъ попавшагося намъ’ наветрЪчу мужика подержать ло- 
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шадь, а самть повелъ меня къ дереву; одиноко стоявшему. 
на горЪ... 

— Ложитесь подъ это дерево, — сказалъ онъ мнЪ: — и смо- 
трите теперь, смотрите! — Отеюда лучпий видъ... 

Я повиновалея и началъ смотрЪть. ДЪйствительно кар- 
тина была великолфпная. Вся разметавшаяся Москва, съ сво- 
ими безчисленными колокольнями и садами, представлялась 
отсюда — озаренная вечернимъ солнцемъ. Загоскинъ легъ 
возлф меня, протеръ свои очки и долго емотр%лъ на свой 
родной городъ, съ умилешемъ, доходившимъ до елезъ... 

— Ну, что... что скажете, милый, — произнесъ онъ взвол- 
нованнымъ голосомъ: — какова наша БФлокаменная-то съ з0о- 
лотыми маковками? ВЪдь нигдЪ въ свЪт н%Ътъ такого вида. 
Шевыревъ говоритъ, что Римъ походитъ немного на Мо- 
скву, — можетъ быть, но это все не то!.. Смотри, емотри!.. 
Ну, Бога ради, какъ же настоящему-то русскому человЪку 
не любить Москвы?.. Иванъ-то Велиюй какъ высится... Го- 
споди!.. Вонъ вправо-то Симоновъ монастырь, вонъ глава 
Донского монастыря вл%во. 

Загоскинъ снялъ очки, вытеръ слезы, навернувийяся у 
него на глазахъ, схватилъ меня за руку и сказалъ: 

— Ну, что; бъется ли твое русское сердце при этой 
картинЪ ? | 

_Въ экетазЪ онъ началъ говорить мнЪ «ты». 

Чудный, лЪтюЙ вечеръ, энтуз1азмъ Загоскина, велико- 
лЪпная картина, которая была передъ моими глазами, за- 
унывная русская пфеня, раздавшаяся подъ горою, — вее это 
сильно подЪйствовало на меня. 

— Благодарю васъ, — сказалъ я Загоскину: — это лучний 
вечеръ въ моей жизни. Я его никогда не забуду. 

Загоскинъ обнялъ меня, поцЪловалъ и сказалъ: 

— Ты настоящйй русеый, ты нашъ; — только ты пожа- 
луйета не увлекайся этими завиральными идеями, которыя 
начинаютъ быть въ ходу. БЪлинсЙ вашъ — малый умный, 
да сердца-то у него н%тъ, руеекаго сердца... 

Й оньъ тыкалъ себя пальцемъ въ лфвый бокъ... 

Съ этого вечера Загоскинъ сдЪлалея ко мнЪ еще благо- 
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склонн®е. Онъ непремфнно требовалъ, чтобы я въ театръ 
иначе не Ъздилъ, какъ въ его ложу; и очень хлопоталъ 
о томъ, чтобы показать мнЪ Мочалова во всемъ блеск его 
таланта... 

— Не знаю только, удастся ли, — говорилъ онъ: — надо 
пообождать немного. Въ эту минуту онъ никуда не годится, 
запилъ, каналья! ь 

С. Т. Аксаковъ при всякомъ свидаши съ Загоскинымъ 
спрашивалъ: «ну, что Мочаловъ?..», получалъ неудовлетво- 
рительный отвЪть и приходилъ въ бЪшенетьо... 

— Погибъ, кажется, окончательно этоть велимй та- 
лантъ! — восклицалъ онъ, ударяя кулакомъ по столу: — что 
еъ нимъ дзлать? 

Сергзй Тимоееичъ разсказалъ мнЪ при этомъ, что онъ 
долго возилея съ нимъ и напрасно употреблялъ веевозмож- 
ныя усил!я для того, чтобы пробудить самолюб1е въ Моча- 
ловЪ и оторвать его отъ грязной, невЪжествениой жизни. 
Мочалову было неловко и дико въ обществЪ образованныхъ 
людей... Онъ давалъ имъ слово остепениться, благодарилъ 
Аксакова за участе, проклиналъ собетвенную свою слабость, 
нъзеколько дней велъ себя прилично, но потомъ вдругъ неза- 
мЪтно исчезалъ, отдавался самому отчаянному кутежу съ 
разными молодыми купчиками, напивалея, буянилъ и кри- 
чалъ: «на колзни передо мною! я гей! я Мочаловъ»! 

— Теперь я ужъ махнулъ рукой на него, — прибавилъ 
Аксаковъ: —едва ли вамъ удастся видЪть его въ пастоя- 
щемъ евЪтЪ, а впрочемъ — кто его знаетъ?.. У него вдругъ, 
неожиданно, еще до сихъ поръ вырываются иетинно-вдохно- 
венныя минуты, особенно въ «Гамлет%». 

— Ну, милый, я тебЪ привезъ прлятную новость, — заго- 
ворилъ однажды Загоскинъ, входя въ кабинетъ С. Т. Акса- 
кова: — говорятъ, Мочаловъ приходитъ въ себя... Мы да- 
димъ для него «Отелло» и «Гамлета» (онъ указалъ на меня)... 
Только крЪико боюсь я за него. Едва ли онъ надеженъ... 

— Богъ даетъ, ничего, — замЪтилъ СергЪй Тимоееичъ: — 
въ цъломъ не выдержитъ, такъ можеть быть минутами бу- 
детъ хорошъ... 
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Черезъ несколько дней поел этого на афиш появилея 
«Гамлетъ» съ Мочаловымъ. Сергий Тимовеичъ ждалъ этого 
спектакля съ большимъ волнешемъ, между страхомъ и на- 
деждою... | 

Я вмЪстЪ съ нимъ сидЪлъ въ директорекой лож. Заго- 
скина не было при началЪ спектакля... Передъ подиятемъ 
занавзса Сергзй Тимоееичъ произнесъ съ безпокойствомъ: 
«посмотримъ, что-то будетъ!» 

По окончанйи перваго акта СергЪзй Тимоееичъ посмотрзлъ 
на меня грустно и, покачавъ головою, произнесъ: «нЪтЪ — 
изъ рукъ вонъ плохъ». Во время второго акта, въ еценахъ, 
гдЪ появлялся Гамлетъ, Аксаковъ уже едва сдерживалъ свое 
огорчен!е и негодован1е... Онъ съ безпокойетвомъ повора- 
чивался на своемъ стул и шепталъ: «онъ совсЪмъ погибъ... 
его просто надо прогнать со ецены». Когда занавЪсъ опу- 
стилея, СергЪй Тимоееичъ вышелъ изъ ложи, совсфмЪ встро- 
воженный, и наткнулся въ комнат передъ ложею съ За- 
госкинымъ, который только что пр1Ъхалъ. 

— Какая гадость, — сказалъ онъ, обращаясь къ Загоски- 
ну и задыхаясь отъ досады: — вЗдь смотрФть, братецъ, н®ть 
никакой возможности... 

— На кого? На Шекспира? — перебилъ Загоскинъ раз- 
сФянно и приглаживая у зеркала свои волосы...— То-то, ми- 
лый, — продолжалъ онъ; — вы вс кричите: Шекспиръ! Шек- 
спиръ! Ген, генй! и считаете святотатетвомъ, если изъ 
него слово выкинешь; а его надо непремЪнно сокращать, я 
это всегда говорилъ... 

Аксаковъ вышелъ изъ терпфн1я, схватилъ Загоскина за 
отвороты фрака и началъ трясти его... 

— Какой Шекспиръ! Ну, какой Шекспиръ!.. Что ты бре- 
дишь? Не на Шекспира, а иа Мочалова нЪтъ возможности 
смотрЪть... Понимаешь?.. 

— А-а! — протянулъ Загоскинъ. — Ну, да я предчуветво- 
валъ, что онъ играть не можетъ. 

— ЗачЪмь же ты заставилъ его играть? ВЪдь на него 
жалко и стыдно смотрФть. Это не Гамлетъ, а пародя на 
Гамлета!.. 
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` Загоскинъ вспыхнулъ. 

— Да вЪдь ты же нриставалъ ко мнЪ: «скоро ли пока- 
жешь ты намъ Мочалова? Да когда жъ велишь дать «Га- 
млета»?.. Ну воть я и велЪлъ дать, а ты на меня же на- 
кидываешься. 

ПоелЪ ецены съ матерью, ВЪ третьемъ актЪ, СергЪй Тимо- 
ееичъ не выдержалъ, махнулъ рукой и узхалъ... 

Я тоже едва усидфлъ до конца: ни одного вдохновен- 
иаго проблеска, ни одного слова, вырвавшагося изъ сердца; 
неумЪстныя векрикиван!я, неловкость движен!, нестерпи- 
мая безтактность въ игрЪ... «ГдЪ же этотъ талантъ, о кото- 
ромъ кричали всЪ москвичи? ГдЪ же этоть Гамлетъ-Моча- 
ловъ, отъ котораго Бфлинск1И приходилъ въ такой энту- 
з1азмъ ?..» 

Я вышелъ изъ театра усталый, съ непрАятнымъ, тяже- 
лымъ впечатл емъ. 

Черезъь недЪлю послЪ этого давали «Отелло». 

Въ «Отелло» Мочаловъ быль такъ же плохъ, какъ и вь 
«Гамлет», только въ сценЪ второго акта, когда Дездемона 
ветр$чаетъ его на островз КипрЪ, Мочаловъ обнаружилъ 
такую искреннюю иЪжность, такую безконечноеть любви къ 
своей супругЪ, что ио этой ецепЪ можно было догадываться, 
какимъ бываетъ онъ въ лучийя, вдохновенныя свои минуты 
на еценЪ. Голоеъ его поразилъ меня своею симпатичеекою 
мягкостью, выражене лица — глубокимъ и истиннымъ чув- 
ствомъЪ... 

Но мн такъ и не удалось видфть Мочалова въ настоя- 
щемъ его свЪтЪ. .... .. : 

— У меня завтра вечеромъ, — сказалъ мн `Сергвй Тимо. 
ееичъ: — Загоскинъ читаеть свой новый романъ «Тоеку по 
родинЪ». Пр1зжайте, если хотите послушать. Онъ васъ по- 
любилъ и хочеть иепремЪнно, чтобы вы были въ числЪ слу- 
шателей... 

Чтен!е началось со 2-Й части; содержане первой авторъ 
разеказалъ намъ. 

Я сидЪлъ возлЪ С. Т. Аксакова. 

Подъ текуч! и гладь! слогъ Загоскина. я было забылея 
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на минуту... Вдругъ этотъ праятно-усыпляющиЙ елогъ пре- 
вратился въ живой языкъ, повзявшИЙ свЪжестью и благоуха- 
н|емъ: описывалась малоросс1йская ночь. Я невольно ветре- 
пенулся... МЪсто дЪйств!я романа въ Иепави, — какъ же 
тутъ попала малоросе]Йекая ночь!.. Я не разобралъ вдругъ, 
но крикнулъ невольно: 

— Какъ хорошо это! 

СергЪй Тимовеичъ дернулъ меня съ улыбкою за рукавъ: 

— Что это вы, — шепнулъ онъ мнЪ: — вздь это онъ при- 
водитъ иронически отрывокъ изъ Гоголя, замВчая, что если 
ужъ такъ описываются малоросе!Иеюя ночи, —то какъ же 
описать испанек!я?.. 

Посл описан1я какого-то испанскаго города СергЪй Ти- 
моееичъ перебилъ чтен!е и спросилъ у Загоскина: 

— Да какъ же ты это такъ хорошо и подробно опиены- 
ваешь наружность испанскихъ городовъ, никогда не бывавъ 
въ Иепаши? 

Загоскинъ положилъ рукопись на столъ, взглянулЪ па 
Аксакова черезъ очки, наклонилъ немного голову и отв$- 
чалъ очень серьезно: | 

— А на что же у меня, милый, лукутинская-то табакер- 
ки съ испанскими видами?.. 

И, простановя на минуту чтеве, онъ началъ доказывать, 
что лукутиневя издЪл1я — верхъ совершенетва, что у ино- 
странцевъ и отдфлка и рисунки на подобныхъ издЪл1яхъ 
хуже и что если русеыЙ человЪкъ захочетъ, то онъ всс- 
гда заткнетъ за поясъ и нзмца, и француза, и англичанина... 

... Дни летЪли для меня въ МосквЪ весело, разнообраз- 
но и съ быстротою неимов$рною. Мысль о томъ, что я дол- 
жеиъ мЪсяца черезъ два оставить Москву (мнЪ необходимо 
было Ъхать по дЪламъ въ Казанскую губерн1ю), приводила 
меня въ безпокойство. | | 

— Если бы можно, я никогда не разстался бы съ Мо- 
сквою! — говорилъ я Константину Аксакову... 

— Да переззжайте совеЪмъ къ намъ, — возражалъ Акеа- 
ковъ: —у васъ н$зть ничего общаго съ Петербургомъ. 

Мы говорили вполголоса. Въ н%еколькихъ шагахъ отъ 
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насъ, у окна (это происходило въ гостиной Аксаковыхъ), 
стоялъ СергЪй Тимовеичь съ М. П. Погодинымъ, съ кото- 
рымъ я еще не былъ знакомъ. 

— Вотъ, Михаиль Петровичъ; — сказаль Конетантинъ 
Аксаковъ, подводя меня къ нему: — петербургеюй литера- 
торъ, который въ восторг отъ нашей Москвы. 

Аксаковъ взглянулъ на меня съ любовью и предетавилъ 
иасъ другъ другу. 

Погодинъ протянулъ мнЪ руку. 

— Очень радъ съ вами познакомиться... А ваши «Оте- 
чественныя Записки», —сказалъ онъ черезъ минуту, обраща- 
явь ко мнЪ: — прекрасный журналъ, судя по вышедшимъ 
пумерамъ. Я охотно отдалъ бы ему мой «Москвитянинъ». 
Право, напишите-ка ему объ этомъ... Мы не расходимея, 
кажется, во взглядахъ. 

Первые номера «Отечественныхъ Записокъ» вообще одо- 
бряли всЪ извфетные московск1е литераторы. У постели то- 
гда больного Н. А. Мельгунова (съ которымъ познакомилъ 
меня, кажется, Н. Ф. Павловъ) довольно часто собирались 
по вечерамъ: Шевыревъ, Хомяковъ, Павловъ, Конетантинъ 
Аксаковъ и друге... Шевыревъь и Хомяковъ также очень 
хвалили журналъ Краевекаго. Здесь я уелышалъ въ пер- 
вый разъ изъ устъ самого автора стихотворен!е: 


Гордись,—тебЪ льстецы сказали... и т. д. 


которое производило въ МосквЪ фуроръ еще до появленя 
въ печати. 

Кстати объ этомъ стихотворени. Оно въ ШнЪ 1839 г. 
было послано Николаемъ Филипповичемъ Павловымъ къ Кра- 
евскому для напечатан1я въ «Отечественныхъ Запискахъ»... 

Осенью, по возвращени моемъ изъ Казани въ Москву; 
я получилъ письмо Краевекаго (отъ 10-го октября), въ ко- 
торомъ онъ между прочимъ писалъ мнЪ: 

«Какова оказ1я! Пожалуйста, сообщите все слЪдую- 
щее аккуралино Николаю Филипповичу (Павлову)... Начинаю 
аь оуо. Онъ лЪтомъ прислалъ мн% стихотворен!е Хомякова: 
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«Гордись, теб льстецы сказали». Я, какъ расчетливый че- 
ловЪкъ, отложилъ напечатан1е его до осени. Насталъ сен- 
тябрь; я представляю это стихотворен!е въ цензуру. Цен- 
зоръ и цензурный комитетъ вычеркиваютъ стихъ: «Скажи имъ 
таинство свободы». Замнить этого стиха я ничЪмъ не осм%- 
лился и потому написалъ къ Николаю Филипповичу, чтобъ 
спросить на сей казусъ ршен!е самого Хомякова. Пока я 
жду, вдругъ, ровно недзля тому назадъ, является въ 210 № 
«Санктпетербургекихь ВФ домостей» (академическихъ) это же 
стихотворен!е Хомякова подъ назвашемъ: Отчизна, безъ под- 
писи имени автора и со стихомъ, у меня вычеркнутымъ, 
но только безъ тзхь шести стиховъ, которыми Хомяковь 
замЪнилъ находящиеся въ ерединЪ два стиха: 


А твой завфтъ, твое признанье, 
Твой Богомъ избранный удёлъ... 


и которые въ доставленной мнЪ рукописи написаны рукою 
Николая Филипповича. Это изумило меня! Я тотчасъ же 
пишу письмо къ князю Дондукову (тогдашейй попечитель 
Санктпетербургекаго округа и преде$датель цензурнаго ко- 
митета) и прошу позволен1я -напечатать стихи Хомякова въ 
томъ видЪ, какъ они ко мн присланы и съ примЪчанемъ; 
онъ позволилъ (они помфщены въ 10-й книжкЪ); но на дру- 
гой же день въ 281 № «Санктпетербургекихъ ВЪдомостей» 
помфщена поправка, въ которой сказано, что «Отчизна» на- 
писана Хомяковымъ... «Инвалидъ» и даже «Губернская Санкт- 
петербургекля ВЪдомости» перепечатали это стихотворене 
прежде «Отечественныхъ Записокъ». Что все это значить? Не 
растолкуеть ли Николай Филипповичъ? 

«Если же подобная штука сдфлана дезх воли Хомякова, 
то надобно, чтобы онъ написалъ самъ къ Дондукову письмо; 
въ которомъ жаловалея на подобное своевол!е; иначе пи одна 
статья наша не будетъ безопаена отъ такого грабительетва. 
Я этого дЪла здЪеь разыскать не могу, ибо не имЪю ено- 
шенй ни съ Очкиными, ни съ какою этою...» 

Я передалъ все это Павлову; но какимъ образомъ разт- 
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яснилась эта иипука, по выражено Краевскаго, -— я но 
помню. 

Однажды, часу въ первомъ въ исходЪ, мы возвращались 
оть Мельгунова пЪъшкомъ домой по бульварамъ: `Павловъ, 
Хомяковъ, я и еще, не помню, кто-то. Разговоръ между 
Павловымъ и Хомяковымъ былъ необыкновенно одушевленъ. 
Предметомъ его былъ нзкто Мильктьевь, издавцпИй незадолго 
передъ тЪмъ, подъ протекщею Павлова и Хомякова, неболь- 
шое собран1е своихъ стихотворен!й, которыя теперь никому 
неизвЪстны, кромЪ записныхъ библюграфовъ. Павловъ и Хо- 
мяковъ были тогда въ восторг% отъ громкихъ стиховъ Миль- 
къева и считали его одною изъ самыхь блестящихъ на- 
деждъ русской литературы. Каролина Карловна Павлова, уже 
извЪетная тогда своимъ поэтическимъ даромъ и альбомомъ, 
въ которомъ ей написалъ что-то самъ Гёте, — удостоила Миль- 
кфева даже посланемъ. МилькЪеву, кажется, было въ это 
время двадцать два или двадцать три года. Это былъ та- 
лантъ - самородокъ, какъ выражались тогда; онъ не имЪлЪ 
почти никакого образован1я и вовсе не зналъ иностранныхъ 
языковъ. Николай Филипповичъ Павловъ, какъ человъкъ 
свЪтеый, доказывалъ, что МилькЪева необходимо заставить 
учиться по-французски, что французеюй языкъ доставить 
ему возможность сблизиться съ порядочнымъ обществомъ, 
которое будетъ спеобствовать къ его развито... Хомяковъ 
горячо возражалъ противъ этого, говоря, что ни француз- 
сый языкъ, ни общество не могутъ принести ему ровно ни- 
какой пользы, напротивъ — вредъ: что его надо принудить 
заняться серьезно нЪмецкимъ языкомъ, что знакомство съ 
н%мецкой литературой и философлей расширитъ его м1росо- 
зерцане. Споръ быль горяч; епоряце не хотЪли уступать 
другъ другу и разетались, не р»шивъ учаеть этого ген1я- 
самородка... Черезъ полгода поелЪ этого къ МилькЪеву совер- 
шенно охладЪли, и онъ вскорЪ умеръ... и; если я не оши- 
баюсь, въ крайней бЪдноети. 

Когда я разсказывалъ объ этомъ спорЪ за МилькЪева Б\- 
линскому, Бфлинеюмй смЪялея отъ души. 

— Воть чудаки-то! — воскликнулъ онъ и потомъ приба- 
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вилъ грустно: — вмЪето того, чтобы спорить о немъ и изла- 
валь его стихотворен1я, не имюцщйя ничего, кромЪ реториче- 
скихъ фразъ, лучше бы проето помогли бЪдняку. Они ему 
сдЪлали большой вредъ... Онъ по ихъ милости возмечталъ о 
себ Богъ знаетъ что! Да если бы онъ имЪзлъ и дЪйствитель- 
ный поэтическй талантъ, такъ и тогда бы онъ умеръ съ 
голоду, потому что‘за стихи не платятъ. Павловъ хочетъ 
сд\лать его свзтскимъ человЪзкомъ, Хомяковъ — мыелите- 
лемъ, а ему прежде всего нужеиъ кусокъ насущнаго хл%- 
ба и средетва, чтобы добыть его. 

ПоелЪ поЪздки моей съ Загоскинымъ на Воробъевы го- 
ры я написалъ восторженную, то-есть исполненную реторики 
статейку о МосквЪ, съ восклицательными и вопросительными 
знаками, безчисленными точками и со всевозможными. эпи- 
графами о МосквЪ изъ Дмитр!ева, ГрибоЪдова; Пушкина и 
другихъ. Она была напечатана, въ «Литературныхъ Прибавле- 
няхъ» къ «Русскому Инвалиду» Краевскаго. Статейка эта 
впрочемъ была искрення, несмотря на реторическля фразы, 
и ею я прюбрЪлъ себЪ еще ббльшее расположене семейства, 
Аксаковыхъ. 

Константинъ Аксаковъ былъ очень доволенъ ею, обнималъ 
меня и кр$пко жалъ мн3Ъ руки. 

Вечеромъ въ тотъ день, когда онъ прочелъ ее, мы отпра- 
вились съ нимъ бродить по Москвз и, утомленные, распо- 
ложились, наконецъ, отдохнуть на береговомъ скатЪ' Москвы- 
рЪки, въ виду Драгомиловскаго моста. 

Константинъ Аксаковъ быль въ очень прлятномъ раепо- 
ложен!и духа. Мы лежали на травЪ безъ сюртуковъ. Днев- 
ной жаръ начиналъ спадать понемногу. Легый вечерний в%- 
терокъ пр1ятно освфжалъ насъ... Закатъ былъ великолВи- 
ный, картина передъ нашими глазами живопиеная. 

— Есть ли на свЪтЪ другой городъ, — сказалъь мнЪ Кон- 
стантинъ Аксаковъ: — въ которомъ бы можно было располо- 
житься такъ просто и свободно, какъ мы теперь? Далеко ли 
мы оть центра города, а между тзмъ мы здфеь какъ будто 
въ деревнЪ. Посмотрите, какъ красиво разбросапы эти до- 
мишки въ зелени на гор%... Въ Москв$ вы найдете множество 
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уединенныхъ и живописныхъ уголковъ, даже въ н$Феколь- 
кихъ шагахъ отъ центра города... Вотъ вВдь чЪмъ хороша 
Москва! Я не понимаю, какъ можно жить въ вашемъ хо- 
лодномъ, гранитномъ ПетербургВ,; вытянутомъ въ струнку?.. 
НЪтъ, оставайтесь у наеъ; у васъ русекое сердце; а руе- 
ское сердце легко можетъ биться только здФеь, ереди этого 
проетора, среди этихъ историческихъ памятниковъ, передъ 
которыми благоговЪИйно останавливаешься здЪеь на каждомъ 
шагу... Какъ не любить Москву!.. Сколько жертвъ принесла 
она для Росеи!.. 

Аксаковъ постепенно одушевлялся и, заговоря объ этихъ 
жертвахъ, векочилъ съ земли; глазки его заеверкали, рука 
сжималась въ кулакъ, голосъ иногда прерывалея отъ 
волнен1я. 

— Пора намъ сознать нашу нацональность, а зознать 
ее можно только здЪеь; пора сблизиться намъ съ нашимъ 
народомъ, а для этого надо еброеить съ себя эти глупыя, 
кургузыя нзмецюя платья, которыя раздзляютъ наеъ съ 
народомъ (и при этомъ Аксаковъ наклонился къ землЪ, под- 
нялъь свой сюртукъ и презрительно отбросилъ его отъ себя). 
Петръ, отрывая насъ отъ нашей нац1ональности, заставлялъ 
брить бороды; мы должны теперь отпустить ихъ, возвралща- 
ясь къ ней... Такъ-то, Иванъ Иванычъ! — сказаль Аксаковь 
ВЪ заключен!е, кладя свою широкую ладонь на плечо мое, 
когда я приподнялся съ травы: — бросьте Петербургъ, пере- 
селитесь къ намъ... Мы славно заживемъ здфеь. Не шутя, 
подумайте объ этомъ. | 

Онъ натянулъ на себя нзмецюй сюртукъ, который какъ- 
то неловко сидЪлъ на его коренаетой фигурз, и мы отпра- 
вились домой, когда уже солнце совеЪмъ езло... 

ЛъЪтъ черезъ пять посл этого Константинъ Аксаковъ 
надфлалъ въ Москвз большого шума, появясь въ смазиыхъ 
саиогахъ, красной рубашкЪ и въ мурмолкЪ. 

На одномъ бал (это было въ сороковыхъ годахъ) онъ 
подошелъ, говорятъ, къ известной тогда въ Москв% по ево- 
ей красотЪ Е*. 

—- Сбросьте это нзмецкое платье; — сказаль онъ ей: — 
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что вамъ за охота носить его? Подайте прим$ръ вефмъ на- 
шимъ дамамъ, надфньте нашъ сараФанъ. Какъ онъ пойдетъ 
къ вашему прекрасному лицу!.. 

Въ то время, когда онъ съ жаромъ говорилъ ей это, 
къ ней подошелъ тогдалин!й московекй военный губернаторъ 
князь Щербатовъ. Она замфтила ему, что Аксаковъ угова- 
риваетъ ее постоянно носить сарафанъ. 

Князь Щербатовъ улыбнулся... 

— Тогда и намъ надо будетъ нарядиться въ кафтаны — 
возразилъь онъ не безъ иронши, взглянувъ на Аксакова. 

— Да! — сказалъ Константинъ Аксаковъ торжественнымъ 
голосомъ, сверкнувъ глазами и сежавъ кулакъ: — и почему 
же не такъ?.. Скоро наступить время, когда всЪ мы надзнемъ 
кафтаны! 

Князь Щербатовъ, при такомъ энтуз!азмЪ, поепзшилъь 
удалиться. 

— Что такое у Щербатова произошло съ Аксаковымъ — 
спросилъ кто-то у Чаадаева, бывшаго свидЪтелемъ этой 
сцены. 

— Право, я не знаю хорошенько, — отвчаль Чаадаевъ, 
слегка улыбаясь: — кажется, Константинъ Сергзичъ угова- 
ривалъ военнаго губернатора наДЪтЬ сарафанъ... что-то въ 
род этого. й 


ГЛАВА ПЦ. 


Кетчеръ. — Несколько словъ о кружкахъ, къ которымъ принадложаль онъ.— 

М. С. Щепкинъ и его семейство. — Пофздка въ Химки къ нему на дачу. — 

Гоголь у Аксаковыхт.—Чтен!о 1-Й главы «Мертвыхъ душъ».—Представлен!е 

«Ревизора» въ присутствн автора. — Н. Ф. и К. К. Павловы. — Котчеръ и 
Павловъ. 


Кружокъ Б%лиискаго былъ, между прочимъ, въ очень ко- 
роткихъ и близкихъ сиошен1яхъ съ М. С. Щепкинымъ и 
его семействомъ. Я былъ знакомъ съ Михайломъ Семены- 
чемъ еще до прЁ№зда моего въ Москву и тотчаеъ по пр1здЪ 
познакомился съ его семейетвомъ. 
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У Щепкиныхъ часто сходились Катковъ, БЪлинеюй, бра- 
тья Боткины и Кетчеръ, переводчикъ Шекспира. Кетчеръ 
былъ домашнимъ человЪкомъ въ дом Щепкина. Онъ, впро- 
чемъ, имЪлъ свойство дЪлаться домашнимъ человзкомъ вею- 
ду, куда ни появлялея. Съ безцеремоннымъ участемъ онъ 
входилъ тотчасъ же во всЪ семейныя дЪла... Кетчеръ поль- 
зовался между всфми своими близкими и въ кружкЪ БЪ- 
линскаго репутац1ей необыкновенно прямого, честнаго чело- 
вЪка, готоваго хоть на плаху за друзей своихъ. 

Наружность Кетчера не имфла большой привлекатель- 
ности; но простота его маиеръ, доходящая до грубоети, без- 
церемонность обращен1я со всеми, впадающая въ нфкоторый 
цинизмъ, р$зкая, непрошенная правда, которую онъ бросаетъ 
въ лицо и другу и недругу, крикливый голосъ, заглушающий 
всЪ голоса, руки вЪчно движуцйяся и разеЪкающия воздухъ, 
какъ крылья вЪтряной мельницы, добродушный, но оглушаю- 
щИЙ хохоть на каждомъ шагу, вырывающися изъ огромнаго 
рта, — вее это вмФетЪ, можеть быть, непр1ятно дЪйствуетъ 
иногда на людей нервическихъ, но какъ-то располагаетъ къ 
нему невольно и внушаетъ дов%ренность. Пр1ятели Кетчера, 
‚подшучивая надъ нимъ, увфряли, что онъ только въ мВеяцъ 
разъ умывалея и не имЪетъ въ заводЪ ни гребня, ни щетки, 
потому что никогда не чешетъ головы. Впрочемъ гребень и 
не нуженъ ему, потому что волосы его, всегда подетрижен- 
ные коротко, образуютъ на его голов щетинную шапку. 

Хотя Кетчеръ былъ приятелемъ БЪлинскаго и его друзей, 
но онъ собственно не принадлежалъ къ ихь кружку... 

За нЪеколько лЪть до этого онъ сошелся съ Герценомъ, 
когда еще тотъ былъ студентомъ Московскаго университета, 
и съ его друзьями и товарищами по университету. Огаревымъ 
и Сатинымъ. 

... Они образовали свой кружокъ, главою котораго ед%- 
лалея Герценъ. Съ р%дкими способностями, съ пытливымъ 
умомъ, жаждавшимъ знан!я и не останавливавшимся ни пе- 
редъ какими преградами предан!й, взращенный на француз- 
ской литератур$ ХУШ вЪка, блестящй, пылый и остро- 
умный, Герценъ обратилъ скоро на себя внимане всей бле- 
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стящей Моеквы... Среди юношескаго разгула за бутылками 
шампанскаго, разливаемаго Кетчеромъ съ криками и хохо- 
томъ (Герценъ и Огаревъ не имЪли недостатка, въ средствахъ), 
они горячо разсуждали о разныхъ общественныхъ, иетори- 
ческихъ и политическихъ вопросахъ. Они принадлежали въ 
то время къ чиелу немногихъ у насъ, постоянно сл$дившихъ 
за политическими движен!ями. 

Герцехъ познакомился съ БЪлинекимъ, статьи котораго 
начинали уже обращать на себя внимане; но они не могли 
сойтись въ то время, какъ сошлись внослздетни. 

БЪлинсмй и его кружокъ, занятый исключительно фило- 
софекими отвлеченноетями и категор1ями, весь погруженный 
въ Гегеля, чуждый политическихъ современныхъ вопросовъ и 
движешя, даже не зам5чавций ихъ на высотахъ своего м!ро- 
созерцаня, не очень благосклонно поглядывалъ на кружокъ, 
образовавш!йся подъ влмянемъ Герцена, который не увле- 
калея нЪмецкой философ1ей и им$лъ направлен!е боле прак- 
тическое. Герценъ и БЪлинеюмй поговорили другъ съ дру- 
гомъ и разошлись, конечно, съ полнымъ уважешемъ другъ 
въ другу, но съ убЪждешемъ, что имъ вмЗетЪ д$лать печего. 

БЪлииевй сожалЪлъ Герцена, Герценъ еще болЪе скор- 
бЪлъ о БЪлинекомъ... ВекорЪз, впрочемъ, судьба, разбросала 
Герцена и его друзей по разнымъ угламъ Росаи. о 
одинъ остался въ МосквЪ. ь : 

Бълинсвыи любилъ Кетчера, но зам чаль иногда, что онъ 
тяжело дЪйствуетъ на его нервы. Онъ называлъ его неснос- 
ным крипуномь — въ глаза. «ВеЪ они прекрасные люди, — 
говорилъ БЪлинемй о кружкЪ Герцена, — но ихъ привычки 
и вино, которое льетея на ихъ сходкахъ, — все это не по 
моей натурЪ. Изъ нихъ только одинъ Герценъ — человЪкъ 
необыкновенно замчательный, блестяцй и остроумный». 

. Какимъ образомъ и гдЪ я познакомился съ Кетче- 
ромъ, я хорошенько не помню. МнЪ теперь кажется, что 
я знакомъ съ нимъ съ самаго рожден!1я. Знаю только то, 
что черезъ пять минутъ посл нашего знакомства мы были 
уже на ты, и Кетчеръ обращался въ первый день знаком- 
ства 0 мгою такъ же безцеремопио, какъ съ тфми, съ кото- 


— 192 — 2 


рымн онъ былъ знакомь нфеколько лЪтЪ... Я какъ теперь 
вижу его передъ собою, съ бутылкою шампанекаго въ рукЪ, 
наливающаго мнЪ стаканъ съ дикимъ хохотомъ и кричащаго: 
«Ну, пей же, братецъ, пей!» 

Вт 1юнЪ м$сяц8 Щепкинъ съ семействомъ переЪзхалъ на 
дачу близъ Химокь (первая станшя оть Москвы), и мы 
отправились къ нему съ БЪлинскимъ и Кетчеромъ. Кетчеръ 
явился ко мнЪ въ черномъ плащЪ и безъ воротника, подби- 
томъ краснымъ стаметомъ, какъ дьяволъ въ «Роберт», и съ 
корзиною, изъ которой торчала солома. 

— Что это за корзинка? — спросилъ я его. 

Кетчеръ захохоталъ во все горло. 

— Ахь ты свистунъ!— закричаль онъ, — кто жъ объ 
этомъ спрашиваеть? Натурально, это дорожный запасъ. У 
насъ, братъ, безъ этого никуда не Вздятъ; туть дв бутылки 
моихъ и двЪ твоихъ, — понимаешь теперь... 

Всю дорогу Кетчеръ кричалъ безъ умолку, доказывая 
преимущества Москвы передъ Петербургомъ во всфхъ отно- 
шен1яхъ, и между прочимъ немилосердно ругалъ нетер5ург- 
скихъь журналистовъ... 

День былъ душный. Страшно парило. Потъ лилъ съ насъ 
градомъ; я и БФлинсюЙ задыхались отъ шоссейной пыли и 
пе могли пошевелить ни рукой, ни ногой. Но на Кетчера, 
ничто не дфйетвовало... Онъ все кричалъ, хохоталъ и раз- 
махивалъ руками... Когда мы подъЪзжали къ дому, гд жи- 
ли Щепкины и котораго не видно съ большой дороги, Кет- 
черъ пребольно ударилъ меня по плечу. 

— Воть и Химки!.. Смотри, смотри! Ну, есть ли что- 
нибудь подобное у васъ въ Петербург ?.. Ваши дачи—вЪдь 
это карточные домики иа тинЪ и болотЪ, —а это, смотри — 
какая роскошь!.. 

Передъ нами на холму былъ старый деревянный, довольно 
большой помфщич! домъ, съ ирудомъ спереди и съ пустымъ 
садомъ назади, изъ-за котораго поднималась зеленая глава 
церкви. Прудъ быль въ цвЪту. Поверхность его была по- 
крыта круглыми листами, дорожки сада заросли, садъ, раз- 
роспийся на свободф, начиналъ глохнуть... МЪето дЪйстви- 
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тельно было прекрасное. За садомъ гладкое, необозримое по- 
ле, засЪянное хлЪбомъ... 

Когда мы свернули съ большой дороги и спустились въ 
оврагъ, кругомъ гуето зароспий деревьями, на насъ такъ и 
пахнуло свЪжестью и запахомъ травы. Поднимаясь на гору, 
мы увидЪли маленькую, круглую фигурку Щепкина, въ л$т- 
немъ костюмЪ и въ соломенной шляпЪ съ большими полями. 
Кетчеръ при этомъ всталъ въ коляскЪ, замахалъ руками и 
началъ издавать как1е-то крикливые звуки съ хохотомъ... 

Все это я номню живо, съ мельчайшими подробностями, 
хоть 22 года прошло съ тЪхъ поръ!.. 

Михайло Семенычъ встрфтилъ насъ съ распростертыми 
объят1ями, и мы съ какимъ-то наслаждеемъ прикладыва- 
лись къ его мягкимъ и полнымъ щекамъ, дрожавшимъ при 
малЪйшемь движении... р 

Щепкину было тогда около 50 лЪтъ, и, несмотря на свою 
тучность, онъ былъ еще очень бодръ и живъ. 

Многочисленное семейство его едва пом щалось въ этомъ 
большомъ деревенскомъ домЪ. Кром четырехъ его сыновей, 
изъ которыхъ старший Дмитрий быль уже на службЪ, а 
двое (Николай и Петръ) студентами университета, у него 
жили два молодыхъ человЪка Б—вы, сироты, дЪти его сце- 
ническаго праятеля, и дв пожилыя дзвицы — сёетры его, 
тавля же маленьк!я и толетеньк1я, какъ онъ, съ мужекими 
манерами, не выпускавиия изо рта чубуковъ и немилосердно 
истреблявиия Жуковъ табакъ... Старшая дочь Щепкина, 
болззненная и слабая, почти не выходила изъ своей ком- 
наты; вторая, им$вшая южный типъ своей матери (женщины 
очень кроткой и симпатичной), уже дебютировала съ уеп%- 
хомъ на московской и на разныхъ провинцальныхъ еценахъ... 
Она незадолго передъ этимъ Ъ№здила съ отцомъ въ Казань, 
гдЪ произвела большой эффектъ. У нея въ это время было 
множество поклонниковъ и, между прочимъ, одинъ изъ са- 
мыхъ юныхъ прятелей БЪлинекаго, принадлежавиий къ его 
кружку. Незадолго до этого, кажется, и самъ БЪлинеюй 
былъ не совсЪмъ равнодушень къ ней. Меньшая дочь Щеп- 
кина была еще ребенкомъ. 
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Въ комнатахъ былъ порядочный хаосъ, точно какъ будто 
семействс перебралось сюда только наканун%. Въ большой 
комнатв въ срединф дома, изъ которой былъ выходъ черезъ 
балконъ въ садъ, былъ накрытъ длинный столъ... Въ этой 
же комнат лежалъ на полу огромный пуховикъ, па которомъ 
сидЪла одна изъ сестерь Щепкина съ длиннымъ чубукомъ 
во рту. 

Кетчеръ прежде всего позаботился, чтобы шампанское по- 
ставили на ледъ. Онъ расхаживалъ по всфмъ комнатамъ, 
хохоталъ, кричалъ и отпускалъ дамамъ дешевыя остроты, 
которыми самъ былъ веЪхъ довольнВе. 

Между посторонними мы нашли здфсь М. Н. Каткова, 
который былъ отчего-то въ н$феколько трагическомъ наетро- 
ен1и: складывалъ руки по-наполеоновеки, потуплялъ задум- 
чиво голову и потомъ разеянно поднималъ ее, щуря свои 
маленьке глазки, ходилъ въ отдален!и оть другихъ, на- 
хмуря брови, и бЪсилея на Кетчера, который безпрестанно 
приставалъ къ нему съ шуточками, сопровождавшимися хо- 
хотомъ. 

'До обзда хозяинъ дома, его сыновья и Катковъ отпра- 
вились купаться на прудъ. Мы емотр%ли на нихъ съ берега. 
Щепкинъ-отецъ, велиюйЙ мастеръ плавать, представлялъ 
намъ разные фокусы на вод и между прочимъ островъ: 
онъ весь скрывалея въ водЪ, обнаруживая только одинь 
круглый и полный животъ свой. 

За обфдомъь Щепкинъ, съ свойственнымъ ему мастер- 
ствомъ, разсказывалъ намъ разные анекдоты и случаи изъ 
своей жизни, между прочимъ, и Сороку-Воровку, которую 
впослёдетв!и, со словъ его, такъ хорошо изложилъ Герценъ. 
Кетчеръ разливалъь шампанское и кричалъ: «да ну, пейте 
же, пейте!» самъ подавая примфръ всфмъ. Онъ ходилъ кру- 
гомъ стола съ бутылкою, какъ-то страшно размахивалъ ею, 
строго ел$дя за непьющими, и останавливался передъ недо- 
питымъ бокаломъ съ криками: «это что такое? сейчаеъ допи- 
вать! эве вы дряни! сколько васъ тутъ, а четырехъ бутылокъ 
не могутъ выпить!» 

Веяк! разъ, когда Кетчеръ проходилъ мимо БЪлинекаго, 
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тоть хмурилъ брови и безпокойно взглядывалъ на насъ, но 
Кетчеръ, смотря на него съ сожалЪемъ и качая головою, 
говорилъ: 

— Не бойся, не бойся, не налью... Ужъ я тебя не тро- 
гаю, чорть съ тобой! 

БЪлинсвЙ однажды (это онъ самъ мн разсказывалъ, 
говоря о КетчерЪ) серьезно поссорился съ Кетчеромъ, при- 
нуждавшимъ его нить, и взяль съ него слово, чтобы онъ 
никогда не приставалъ къ нему съ виномъ. Съ тфхь поръ 
Кетчеръ постоянно обходилъ его съ бутылкой, отпуская, впро- 
чемъ, каждый разъ наесчетъь его кавя-нибудь остроты. 

Въ это время Щепкинъ былъ въ полномъ разгар своего 
таланта. Онъ производилъ тогда фуроръ въ роли «городни- 
чаго»... Вмяве его на молодыхъ людей, вступавшихъ на, 
сцену, было велико и благодЪтельно: онъ внушалъь имъ 
серьезную любовь къ искусству и своими сов$тами и за- 
мчанями объ игр ихь много способетвовалъ ихъ разви- 
тю. Щепкина цфнили и любили всЪ литераторы, и вс были 
близки съ нимъ. Шевыревъ отзывался о немъ и его талантЪ 
съ такимъ же энтуз1азмомъ, какъ и БЪлинск!й... Блестя- 
ще разсказы Щепкина, исполненные малоросс1йекаго юмора, 
его наружное добродушие, вкрадчивость и мягкость въ обра- 
щен!и со всеми, его пламенная любовь къ искусству, о кото- 
рой онъ твердилъ ве мъ безпрестанио; толки о его семейныхь 
добродЪтеляхъь, о томъ, что онъ, несмотря на свои незна- 
чительныя средства и огромное семейство, содержитъ еще 
на, свой счетъь сиротъ — дВтей своего товарища и т. д.,— 
все это, независимо отъ его таланта, дЪлало для тогдашней 
молодежи Щепкина лицомъ въ высшей степени интереснымъ 
и симпатичнымъ... Темные слухи, робко выходивше отку- 
да-то о томъ, что Щепкинъ будто бы интриганъ и челов къ 
умзюцИИ ловко и льстиво поддфлываться къ начальству, и 
къ сильнымъ м!ра сего, были съ негодован1емъ заглушаемы... 
Для меня Щепкинъ казался идеаломъ артиста и челов%ка. 
Я даже чуветвовалъ къ нему въ родЪ сыновней нЪжности. 

ПослЪ «Ревизора» любовь Щепкина къ Гоголю превра- 
тилась въ благоговЪйное чуветво. Когда онъ говорилъ о 
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немъ или читалъ отрывки изъ его писемъ къ нему, лицо 
его с1яло, и въ глазахъ показывались слезы—предвЪфетники 
тЪхь старческихъ слезъ оть разслаблен1я глазныхъ нервовъ, 
которыя льются у него теперь такъ обильно, кетати и не- 
кстати. Онъ передавалъ каждое самое простое и незамВчатель- 
ное слово Гоголя съ несказаннымъ умиленемъ и, улыбаясь 
сквозь слезы, восклицалъ: «Каковъ! каковъ!» И въ эти ми- 
нуты голосъ и щеки его дрожали... 

Посл ‘обЪда, когда мы съ старшимъ сыномъ Щепкина, 
погулявъ по саду, возвратились въ домъ, я замЪтилъ во 
всЪхъ какое-то безпокойство... Катковъ былъ блВденъ, какъ 
смерть, и дышалъ неровно; около него ухаживалъ Кетчеръ 
съ учаетемъ и съ хохотомъ; БЪлинсый, также н%еколько 
измВнивиИйся въ лиц, тревожно прохаживался по комнат. 

Мнз стало неловко. Я понялъ, что туть происходитъ ка- 
кая-то маленькая драма. БЪлинсюЙ вышелъ со мною въ 
другую комнату... 


— Пройдемтесь по саду, — сказалъ онъ мнз. 
Мы пошли въ садъ. БВлинсюйЙ молчалъ. 
— Чтб такое съ Катковымъ? — спросилъ я. 


— Съ нимъ было дурно, — отвЪчалъ БЪлинскй, —онъ еще 
совершенный ребенокъ и любить мелодраматическля сцены... 

БЪлинс®Й остановился на этомъ. Я, разумЪется, не раз- 
сирашивалъ его боле и заговорилъ о другомъ... 


Передъ отъЪздомъ нашимъ Михаилъ Семенычъ объявилъ 
мнЪ, что онъ на-дняхъ будеть обЪдать у Сергзя Тимоееича, 
съ Гоголемъ (который только что пр1№халъ въ Москву), и съ 
таинственнымъ тономъ прибавилъ умиленнымъ и дрожащимъ 
голосомъ: 


— ВЪдь онъ, кажется, намфренъ прочесть тамъ что-то 
новенькое!.. | 

'ДЪйствительно, черезъь нфсколько дней послЪ этого, Сер- 
гзй Тимоееичь пригласилъ меня обЪдать, сказавъ, что у 
него будетъ Гоголь и что онъ обЪщалъ прочесть первую гла- 
ву «Мертвыхъ душъ». 

Я ожидалъ этого дня съ лихорадочнымъ нетерпземъ и 
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забрался съ Аксаковымъ часа за полтора до обЪда. Щен- 
кинъ явился, кажется, еще раньше меня... 

Въ исходЪ четвертаго прибылъ Гоголь... Онъ встр%тился со 
мною, какъ со старымъ знакомымъ, и сказалъ, пожавъ мнЪ руку: 

—А, и вы здЪеь... Какимъ образомъ? 

Нечего говорить, съ какимъ восторгомъ онъ былъ при- 
нять. Константинъ Аксаковъ, видЪвпИЙ въ немъ руескаго 
Гомера, внушилъ къ нему энтуз1азмъ во всемъ семействЪ. 
'Для Аксакова-отца сочинен1я Гоголя были откровешемъ. 
Они вывели его изъ рутины старой литературной школы 
(онъ нринадлежалъ къ самымъ записнымъ литераторамъ-ру- 
тинерамъ) и пробудилъ въ немъ новыя, евЪжя силы для 
будущей дзятельности. Безъ Гоголя Аксаковъ едва ли бы 
написалъ «Семейство Багровыхъ». 

'День этотъ былъ праздникомъ для Константина Аксако- 
ва... Съ какою любовью онъ слфдилъ за каждымъ взгля- 
домъ, за каждымъ движешемъ, за каждымъ словомъ Го- 
голя, какъ онъ переглядывалея съ Щепкинымъ, какъ крЪп- 
ко жалъ мнЪ руки, повторяя: 

— Воть онъ, нашъ Гоголь! Вотъ онъ! 

Гоголь говорилъ мало, вяло и будто нехотя. Онъ казался 
задумчивъ и грустенъ. Онъ не могъ не видЪть поклоненя и 
благоговЪзн1я, окружавшаго его, и принималъ все это, какъ 
должное, стараясь прикрыть удовольств!е, доставляемое его 
самолюб1ю, наружнымъ равнодуппемъ. Въ его манерЪ вести 
себя было что-то натянутое, искусственное, тяжело дЪйство- 
вавшее на всЪхъ, которые смотрЪли на него не какъ на ге- 
н1я, а проето какъ’ на человЪка... 

Чувство глубокаго, безпредзльнаго уважен1я семейства 
Аксаковыхъ къ таланту Гоголя проявлялось во внЪшнихъ 
знакахъ, съ ребяческой, наивной искренностью, доходившей 
до комизма. Передъ его приборомъ, за обёдомъ, стояло не 
простое, а розовое стекло; съ него начинали подавать ку- 
шанье; ему подносили любимыя имъ макароны для пробы, 
которыя онъ не совефмъ одобрилъ и сталъ самъ мЪшать и 
посыпать сыромъ. 


ПослЪ обфда онъ развалился на диванЪ въ кабинет Сер- 
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Ггзя Тимовеича и черезъ н%Ъеколько минутъ сталъ опускать 
голову и закрывать глаза —вЪъ самомъ ‘ли дЪлЪ начиналъ 
дремать, или притворялея дремлющимъ... Въ комнатЪ мгно- 
венно все смолкло... Щепкинъ, Аксаковы и я вышли на 
цыпочкахъ. Константинъ Аксаковъ, едва переводя дыхан1е, 
ходилъ кругомъ кабинета, какъ часовой, и при чьемъ-нибудь 
малЪйшемъ движени или словз повторялъ шопотомъ и ма- 
хая руками: 

— Тесс! тес! Николай Васильевичъ засыпаетъ.. 

Объ обЪщанномъ чтенйи Гоголь передъ обфдомъ не гово- 
рилъ ни слова; спросить его, сдержитъ ли онъ свое обфща- 
н1е, никто не рЪшался... Покуда Гоголь дремалъ, у веЪхъ 
только былъ въ головЪ одинъ вопросъ: прочтетъ ли онъ что- 
нибудь и что прочтетъ? У вефхъ бились сердца, какъ они 
всегда бьются въ ожидан!и необыкновеннаго событ1я... 

Наконецъ Гоголь ззвнулъ громко. 

Константинъ Аксаковъ при этомъ заглянуль въ щелку, 
двери и, видя, что онъ открылъ глаза, вошелъ въ кабинетъ. 
Мы вс послдовали за, нимъ. 

— Кажется, я вздремнулъ компот? — опрооить Гоголь, 
зЪвая и посматривая на насъ.. 

Дамы, узнавъ, что онъ Е. вызывали Константина, 
Аксакова и шопотомъ спрашивали: будетъ ли чтен!е? Кон- 
стантинъ Аксаковъ пожималъ плечами и говорилъ, что ему. 
ничего неизвЪетно. 

ВеЪ томились оть этой неизвестности, и СергЪй Тимо- 
ееичъ первый рЪшился вывести вс№хъЪ изъ такого непраят- 
наго положения. 

— А вы, кажется, Николай Васильевичъ, дали намъ 
обЪщан1е... вы не забыли его? — спросилъ онъ осторожно... 

Гоголя подернуло н%еколько. 

— Какое обфщан!е?.. Ахъ, да! Но я сегодня, право, не 
имЪю расположен!я къ чтен!ю и буду читать дурно; вы меня 
лучше ужъ избавьте отъ этого... 

При этихъ словахъ мы всЪ прмуныли; но СергЪй Тимо- 
веичъ не потерялъ духа к съ большою тонкостью и ловко- 
стью сталъ упраптизагь его... Гоголь отговаривалея болЪе 
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получаса, перемЪняя безпрестанно разговоръ. Потомъ потя- 
нулея и сказалъ: | 

— Ну такь и быть, я пожалуй что-нибудь прочту вамъ... 
Не знаю только, что прочесть?..—И приподнялся съ дивана. 

У встрепенувшагося Щепкина задрожали щеки; Конетан- 
тинъ Аксаковъ весь прослялъ, будто озаренный солнцемъ; 
повсюду пронесся шопотъ: «Гоголь будетъ читать». 

Гоголь всталъ съ дивана, взглянулъ на меня не совеВмъ 
прятнымъ и пытливымъ глазомъ (онъ не любилъ, какъ я 
узналъ посл, присутетв!я мало знакомыхъ ему. лицъ при его 
чтеняхъ) и направилъ шаги въ гостиную. ВсЪ посл$довали 
за нимъ. Въ гостиной дамы уже давно ожидали его. 

Онъ нёхотя подошелъ къ большому овальному столу пе- 
редъ диваномъ, сЪлъ на диванъ, бросилъ бЪглый взглядь 
на веЪхъ, опять началъ уврять, что онъ не знаетъ, что про- 
честь, что у него нЪть ничего обдфланнаго и оконченнаго... 
и вдругъ рыгнулъ разъ, другой, третий.... 

'Дамы переглянулись между собою, мы не емфли обнару- 
жить при этомъ никакого удивленя и только смотрЪли на 
него въ тупомъ иедоум$ и. 

— Что это у меня? точно отрыжка?—еказалъ Гоголь и 
остановилея. Хозяинъ и хозяйка дома даже нЪсколько сму- 
тились... Имъ, вфроятно, пришло въ голову, что обздъ 
ихъ не понравилея Гоголю, что онъ разетроилъ желудокъ... 
и проч. 

Гоголь продолжалъ: 

— Вчераше!й обЪдъ засфлъ въ горлЪ: эти грибки да 
ботвинья! Вшь, Ъшь, просто чорть знаетъ, чего не Ъшь... 

И заикалъ снова, вынувъ рукопись изъ задняго кармана 
и кладя ее передъ собою... «Прочитать еще «СЪверную Пче- 
лу», что тамъ такое?..» говорилъ онъ, уже слЪдя глазами 
свою рукопись. 

Туть только мы догадались, что эта икота и эти слова, 
были началомъ чтеня драматическаго отрывка, напечатан- 
наго впослдетв1и подъ именемъ «Тяжбы». Лица веЪхъ оза- 
рились смфхомъ, но громко смФяться никто не см$лъ... ВеЪ 
только посматривали другъ на друга, какъ бы говоря: «Ка- 
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ково? каково читаетъ?» [Щепкинъ заморгалъ глазами, пол- 
ными слезъ. 

Чтен!е отрывка продолжалось не болЪе получаса. Восторгъ 
былъ вееобщ!й; онъ подфйствовалъ на автора. 

— Теперь я вамъ прочту, — сказалъ онъ,—первую главу 
моихъ «Мертвыхъ душъ», хоть она еще не обдФлана... 

ВсЪ литературные кружки передъ этимъ уже были сильно 
заинтересованы слухами о «Мертвыхъ душахъ». Гоголь, если 
я не ошибаюсь, прежде всЪхъ читалъ начало своей иоэмы 
Жуковскому. Говорили, что это произведеюе генальное... 
Любопытство къ «Мертвымъ душамъ» возбуждено было не 
только въ литератур, но и въ общеетвЪ. 

Нечего говорить, какъ предложене Гоголя было принято 
его поклонниками... 

Гоголь читалъ неподражаемо. Между современными лите- 
раторами лучшими чтецами своихъ произведен1й ечитаются 
Островскй и Писемеюй: Островейй читаетъ безъ всякихъ 
драматическихъ эффектовъ, съ величайшею простотою, при- 
давая между тфмъ должный оттЪнокъ каждому лицу; Пи- 
семск1Й читаетъ, какъ актеръ, —онъ, такъ сказать, разыгры- 
ваетъ свою пьесу въ чтенйи... Въ чтен!и Гоголя было что-то 
среднее между двумя этими манерами чтенй. Онъ читалъ 
драматичнЪе Островскаго и съ гораздо большею проетотою, 
чЪмъ ПисемеЕкйй... 

Когда онъ окончилъ чтене первой главы и остановился, 
нЪеколько утомленный, обведя глазами своихъ слушателей, 
его авторское самолюб1е должно было удовлетвориться впол- 
нЪ... На лицахъ всфхъ ясно выражалось глубокое впечатл»- 
не, произведенное его чтешемъ. ВсЪ были потрясены, и 
‘удивлены. Гоголь открывалъ для его слушателей тотъ мръ, 
который всфмъ намъ такъ знакомъ и близокъ, по который 
до него никто не умЪфлъЪ воспроизвести съ такою безпощад- 
ною наблюдательностью, съ такою изумительною в$рностью 
`И съ такою художественною силою... И какой языкъ-то! 
языкъ-то! Какая сила, свЪжесть, поэз1я!.. У насъ даже му- 
рашки пробфгали по тЪлу оть удовольствЯя. 

_ Посл чтемя СергЪй Тимовеичъ Аксаковъ въ волнеши 
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прохаживалея по комнатЪ, подходилъ къ Гоголю, жалъ его 
руки и значительно посматривалъ на всЪхъ насъ... «Геналь- 
но, генально!» повторялъ онъ. 

Глазки Константина Аксакова сверкали; онъ ударилъ ку- 
лакомъ о столъ и говорилъ: 

— Гомерическая сила! гомерическая! 

'Дамы восторгались, ахали, разсыпались въ восклицан1яхъ. 

Гоголь еще болЪе выросъ поел этого чтен1я въ глазахъ 
воъхъ... 

На другой день мы съ Константиномъ Аксаковымъ отпра- 
вились къ БЪлинекому... 

Аксаковъ передалъ ему о вчерашнемъ чтенйи со веВмъ 
энтуз1азмомъ; онъ говорилъ, что посл первой главы «Мерт- 
выхъ душъ» нельзя уже сомнфваться въ томъ, что Гоголь 
гей и что онъ подарить русскую литературу колоссаль- 
нымъ произведенемъ, въ которомъ отразится вся Русь. 

БЪфлинсюйЙ слушалъ Аксакова съ жадностью и емотр$лъ 
на насъ съ завистью. | 

— Чорть васъ возьми, счастливцы! — сказалъ онъ, —я не 
знаю, чего бы я не далъ, чтобы выслушать теперь эту главу... 

БъЪлинсюй въ это время еще не былъ лично знакомъ 
съ Гоголемъ. (Онъ познакомился съ нимъ впослВдетв!и, въ 
Петербург, у Прокоповича.) ПослЪ выхода «Миргорода» 
БЪлинсЕ1Й пораженъ былъ художественной силой Гоголя, 
особенно выразившейся въ «Старосвзтскихъ помфщикахъ» и 
«Невскомъ проспектз». Отъ «Ревизора» онъ былъ внЪ себя. 

Глубокое значен!е этой комеди онъ понялъ одинъ изъ 
первыхъ. Пушкинъ былъ восхищенъ удивительнымъ комиз- 
момъ автора... 

ЗамЪчательно, что когда впослдетв!и Б%Ълинек!И иачалъ 
разъяснять великое общественное значен!е произведен!й Го- 
голя, Гоголь пришелъ въ ужасъ отъ этихъ разъяснений и 
объявилъ, что вовее не имЪлъ въ виду того, что приписыва- 
ють ему некоторые критики. 

Гоголь, другь Жуковскаго и другихъ литературныхъ авто- 
ритетовъ, смотрфвшихъ на БЪлинскаго очень неблагосклонно, 
между прочимъ, боялея, кажется, что энтуз1азмъ къ нему 
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молодого, непризнаваемаго ими критика можетъ иЪеколько 
скомпрометировать его въ глазахъ ихъ... 

СергЪзй Тимовеичъ Аксаковъ уговорилъ Загоскина (кото- 
рый не слишкомъ жаловалъ Гоголя) дать «Ревизора» на мо- 
сковской сценф, по случаю пребыван!я Гоголя въ Москвф... 

Спектакль этотъ данъ былъ сюрпризомъ для автора: Щеп- 
кИНЪ и вс актеры, наперерывъ другъ передъ другомъ, ста- 
рались отличиться передъ авторомъ. Большой московеюмй 
театръ, рздко пос$щаемый публикою л$томъ, былъ въ этотъ 
разъ полонъ. Вс московекя литературныя и другя знаме- 
нитости были здЪеь въ полномъ сбор%: въ первыхъ рядахь 
креселъ и въ ложахъ бельэтажа. БЪлинеюй, Бакунинъ и ихь 
друзья, еще не принадлежавиие тогда къ знаменитостямъ, 
пом щались въ заднихъ рядахъ. ВсЪ искали глазами автора, 
всЪ спрашивали: гдз онъ? Но его не было видно. Только 
въ конц второго дЪйствя его открылъ Н. Ф. Павловъ, 
скрывавшимся въ углу бенуара г-жи Ч***... 

По окончанй!и третьяго акта раздались громве крики: 
«Автора! автора!» Громче всЪхъ кричалъ и хлопалъ Кон- 
стантинъ Аксаковъ. Онъ рЪшительно выходилъ изъ себя. 

‚ — Конетантинъ СергЪичъ!.. Полноте!.. поберегите се- 
бя!.. —восклицалъ Николай Филипповичь Павловъ, подхо- 
дя къ нему, смЪясь и поправляя свое жабо... 

— Оставьте меня въ покоз, — отвЪчалъ сурово Конетан- 
тинъ Аксаковъ и продолжалъ хлопать еще яростнЪе. 

— За что же сердиться? Я желаю вамъ добра... Вотъ,— 
продолжалъ онъ, обращаясь ко мнз, — Константинъ Серг%- 
ичъ на меня сердится за то, что я уговариваю его ум$рить 
свой энтуз1азмъ, который можетъ повредить его здоровью... 
Въ самомъ дЪлЪ, вЪдь `это вредно для здоровья такъ выхо- 
дить изъ себя? Правда? а?.. 

. Гоголь при этихъ неистовыхъ крикахъ (я слфдилъ за 
нимъ) все спускалея ниже и ниже на своемъ стул и почти 
выползъ изъ ложи, чтобы ие быть зам ченнымъ. 

ЗанавЪсъ поднялся. 

Актеръ вышелъ и объявилъ: «что автора нЪтъ въ театр%». 

Гоголь, дЪйствительно, уЪзхалъ послЪ третьяго дЪйствя, 
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къ огорченю артистовъ, употреблявшихъ веЪ Богомъ дан- 
ныя имъ способности для того, чтобы заслужить похвалу 
автора. 


На публику этотъь отъфздъ произвелъ также непр!ятное 
впечатлзн1е; даже Константинъ ‘Аксаковъ былъ недоволенъ 
ЭТИМЪ. 


— Н»ть, ваигь Гоголь ужъ слишкомъ важничаетъ, — го- 
вориль ему Николай Филипповичъ, —вы его избаловали... 
Не правда ли? а?.. Согласитесь, что онъ поступилъ непри- 
лично и относительно публики, и относительно артистовъ?.. 
а? Правду, вздь, я говорю? ` 

— Да, это онъ сдфлалъ напрасно, —замфтилъ К. Акса- 
ковъ съ огорченемъ... 


Николай Филипповичъ Павловъ сидЪлъ въ первомъ ряду, 
въ желтыхь перчаткахъ, въ лакированныхъ сапогахъ, отъ 
времени до времени вынималъ изъ кармана, золотую табакерку 
и съ какою-то особенною грапшею понюхивалъ табакъ. Въ 
антрактахъ онъ прогуливалея по театральной зал, загова- 
ривая со всЪми знаменитостями. Если бы я не имфлъ удоволь- 
ствыя знать лично автора «Трехъ повЪстей», я принялъ бы 
его навфрно за какого-нибудь знатнаго московекаго барина, 
по его наружной изящноети и важнымъ манерамъ. 


БЪлинекй, робый, неловый, не имфвпий никакихъ ма- 
неръ, — въ поношенномъ сюртукЪ, застегнутомъ на ве пуго- 
вицы, —былъ просто жалокъ, когда онъ етоялъ рядомъ съ 
Павловымъ, благосклонно съ нимъ разговаривавшимъ и под- 
носившимъ ему свою золотую табакерку. (БЪлинсяй нюхалъ 
табакъ). 

Время, о которомъ я говорю, было впрочемъ самымъ цв%- 
тущимъ временемъ Н. Ф. Павлова, незадолго передъ этимъ 
вступившаго въ брачный союзъ съ извЪстною московскою 
поэтессою, дЪвицею Янишъ, которая, кромф своего таланта, 
владфла еще тысячью душами крестьянъ и домомъ на СрЪ- 
тенскомъ бульвар, съ парадной л$етницей и швейцаромъ... 


Павловъ побЪдилъ ее своими «Тремя повЪстями», кото- 
рыя произвели фуроръ при своемъ появлении, — и она отда- 
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ла свое поэтическое сердце и свою руку счастливому повз- 
ствователю. 

Когда Николай Филипповичъ предетавилъ меня своей 
супруг, я ощутилъ невольно н%которую робость... 

Передо мною явилась высокая, худощавая дама, вида 
строгаго и величественнаго, какъ лэди Локлевенъ Вальтеръ- 
Скотта. Въ ея поз, въ ея взгляд было что-то царетвенно- 
театральное. Она остановилась между двумя мраморными 
колоннами, съ чуветвомъ достоинства слегка наклонила го- 
лову на мой поклонъ и потомъ протянула мнЪ евою руку съ 
велич1емъ царицы... Мн казалось, что мн слЪдовало въ 
эту минуту стать на колЪни, чтобы ВДОВ ее, —однако 
я просто пожал‘ь ее. 

‘Черезъ пять минутъ я узналъ отъ г-жи Павловой, что 
она пользовалась большимъ вниманйемъ Алекс. Гумбольдта 
и Гёте и что посл ды написалъ ей н%сколько строкъ въ 
альбомъ... ЗатЪмъ былъ принесенъ альбомъ съ этими драго- 
цЪнными строками... Черезъ четверть часа Каролина Кар- 
ловна продекламировала мнЪ н$зсколько стихотворений, пере- 
веденныхъ ею съ н%Ъмецкаго и англ екаго. 

Когда я короче познакомился съ Каролиной Карловной, 
я замЪтилъ, что манеры ея, несмотря на ихъ театральное 
велич!е, отзывались иногда не совеёмъ пр1ятною грубова- 
тоетью. 

Однажды Н. Ф. Павловъ, въ гостиной дома Аксаковыхъ, 
стоялъ передъ зеркаломъ и натягивалъ желтыя перчатки. 
Онъ хотЪлъ отправиться куда-то. Супруги его не было... 
Она пр!Ъхала поел и вошла въ гостиную въ ту минуту, 
когда онъ охорашивался у зеркала... Она значительно миг- 
нула г-жЪ Аксаковой, приставила палецъ ко рту и, на цы- 
почкахъ пробравшиеь къ супругу, изо всей силы ударила, 
его въ спину. 

Николай Филипповичъ вскрикнулъ во все горло, покор- 
чиваясь, обернулея назадъ, взглянулъ на свою супругу и 
сказалъ: 

— А я думалъ, что это меня какой-нибудь солдатъ уда- 
рилъ въ спину... 
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Каролина Карловна пр!зжала въ Москву изрЪдка. Она 
жила на дачЪ по владим!рекой дорогЪ, и К. Аксаковъ раза, 
два возилъ меня къ ней... Я помню, что въ одинъ изъ 
этихъ пр!Зздовъ мы сидЪли втроемъ на балкон дачи и 
забавлялись шуточными переводами н%которыхъ стихотворе- 
в1й Виктора Гюго, между прочимъ: 


` 


„Се ее ата Чеих ал$. Воте гетр]асё Браге“... и т. д. 
Я помню два первые стиха нашего подстрочнаго перевода: 


Сей вёкъ о двухъ годахъ. Римъ Спарту замфнилт,, 
Подъ Бонапартомъ ужь Наполеонъ сквозилъ... 


Каролина Карловна находила это очень забавнымъ и тор- 
жественно декламировала, раепростирая въ воздухЪ правую 
руку. 

Н%Ъсколько лЪть послЪ этого, въ одинъ изъ пр!№здовь 
моихъ въ Москву, она жила на той самой дачЪ въ Соко- 
ловЪ по петербургской дорог, которую занималъ впослзд- 
сти Герценъ. Въ день ея рожденья (кажется, въ 1юлЪ) я 
вмЗеть съ Сатинымъ приглашенъ былъ къ Николаю Филип- 
повичу обдать. 

Мы пр!Вхали къ четыремъ часамъ. 

У подъ$зда и на крыльцВ насъ встрфтили лакеи въ л%т- 
пихъ платьяхъ, съ гербовыми пуговицами... Чей гербъ былъ 
на этихъ пуговицахъ: Николая Филипповича или Каролины 
Карловны, или два ихъ соединенные герба, — я не знаю. 

Николай Филипповичъ повелъ насъ въ небольшую ком- 
нату, гдЪ находилось уже н%еколько гостей. На столЪ передъ 
диваномъ стояла большая открытая шкатулка, обитая внутри 
малиновымъ бархатомъ. Это былъ дамеюй дорожный песес- 
серъ съ вызолоченными вещицами, поднесенный Николаемъ 
Филипповичемъ супругз и поставленный здЪсь, вЪроятно, 
на удивлен!е гостей. 

Хозяинъ дома, до появлен1я хозяйки, занималъ насъ раз- 
сказами... Николай Филипповичъ Павловъ есть живое дока- 
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зательство понятливоети, ловкости и сметливости русекаго 
челов ка. Его назначили въ актеры, и онъ получилъ первое 
образован1е въ театральной московской школ. Можно пред- 
ставить себЪ, что это было за, образован1е; притомъ ецени- 
ческаго таланта у него не оказалось ни малзйшаго; но его 
бойвй умъ, переимчивоесть, см$лость, его замВчательныя епо- 
собности обратили на него вниманйе Кокошкина. Павловъ 
выучился довольно порядочно по-французски и даже началъ 
говорить очень недурно на этомъ язык$... Онъ, кажется, 
занималея также и англекимъ языкомъ, доказательствомъ 
чего служить его переводъ «Венецанскаго Купца» Шек- 
спира. Въ домЪ Кокошкина, куда съЪзжалась вся аристо- 
кратическая Москва, онъ пробр$лъ знакометва, получилъ 
внЪшнюю полировку, превратился наконецъ въ совершениаго 
‘московскаго джентльмена —и оставилъ сцену. Кокошкинъ 
опред$лилъ его на, службу.. 

Павловъ вышелъ въ отставку и обратилея къ литературф... 
Имя его пр1обрЪло громкую извфетность «Тремя повЪфетями». 
„Либеральное направлен1е этихъ повестей обратило на автора, 
вниман!е правительства. Говорятъ, будто даже самъ импера- 
торъ удостоилъ ихъ прочтевя и, строго осудивъ ихъ неблаго- 
намфренное направлене, замфтилъ, чтобы посовЪтовать та- 
лантливому автору избЪгать впредь такого рода сюжетовъ, 
что онъ можеть заняться, наприм8ръ, описаемъ кавказской 
природы или чЪмъ-нибудь подобнымъ... Этимъ повфетямъ 
Павловъ обязанъ, какъ я уже замЪтилъ, и бракомъ своимъ 
.съ дзвицею Янишъ.. 

У"’Павлова, была всегда страсть къ картамъ, которая раз- 
вилась въ немъ сильнфе при расширен!и его средетвъ: гово- 
рять, что онъ проигрывалъ и выигрывалъ въ вечеръ по 10 
и по 15 тысячь, и разстроилъ соетоян1е жены севоей, отъ 
которой имЪлъ полную довфренность на, управлен1е ея имЪ- 
н1емъ. Отсюда начались между супругами весьма непрятныя 
домашейя ецены, окончивийяся, какъ извЪстно, разрывомъ и 
большою непрлятностью для Павлова. Это подало поводъ 
Соболевекому, отъявленному врагу его, написать слЪдующе 
куплеты: 
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Ахь, куда ни взглянешь, 
Все любви—могила!.. 
Мужа М-Пе Янишъ 

Въ яму посадила. 
Молить эта дама, 
Молить все о мужб: 
Будь ему та яма 

Уже, хуже, тужо... и т. д. 


Говорять, что известное четверостипие Соболевекаго: 


Не въ ту силу, что ты жалокъ, 
Не даю тебф я палокъ, 

Но въ ту силу, что мнф жалки 
Щегольсмя мои палки— 


было написано имъ также на Павлова. Откуда истекала, нена- 
висть Соболевскаго къ Павлову — я не знаю; но извЪстно, 
что Соболевею! всегда носилъ съ собою афишку, въ которой 
былъ возвЪщаемъ бенефиеъ какихъ-то трехъ посредетвен- 
ныхъ актеровъ и въ томъ числЪ Павлова. «Это я такъ берегу 
на всяк случай, —говорилъ Соболевеюй, —если Павловъ за- 
бывается, я обыкновенно вынимаю на этотъ случай эту бу- 
мажку и издалека молча показываю ее ему». Павловъ, сдЪ- 
лавпийся литераторомъ и свфтекимъ человЪкомъ, страшно 
боялся, чтобы ему напоминали о его прежнемъ поприщф... 
Впрочемъ, Павловъ пользовался вообще репутащей очень ли- 
беральнаго и неподкупнаго челов ка, — по крайней м$рЪ, въ 
кругу извфетныхъ московскихъ литераторовъ. Онъ былъ очень 
хорошъ съ Аксаковымъ, Хомяковымъ и Шевыревымъ, хотя 
имзль совершенно западное воззр$н!е и не разд®лялъ ни- 
сколько ихъ славянофилизма. 

Въ то время (это было въ конц 40-хъ годовъ), когда 
мы съ Сатинымъ приглашены были въ Соколово праздновать 
рождене Каролины Карловны, семейныя отношен!я супру- 
говъ уже начинали колебаться. Г-жа Павлова взяла слово съ 
своего мужа не брать въ руки картъ. Онъ держалъ это 
слово: самъ точно не бралъ ихъ въ руки, но просилъ играть 
за, себя другихъ... Супруга не подозр\®вала этой хитрости, и 
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колебавшееся домашнее спокойстве кое-какъ еще поддержи- 
валось... Я сказалъ, что мы пр!Ъхали въ Соколово въ четыре 
часа и что хозяинъ дома занималъ насъ боле часа своими 
разсказами, въ ожиданйи супруги. Аппетить уже начиналъ 
безнокоить насъ, но въ четверть шестого растворились две- 
ри — и Каролина Карловпа, накрахмаленная и нарядная, по- 
явилась съ большою торжественностью. 

Она удостоила обратить на меня особенное вниман!е и 
предложила мн% руку, чтобы пройтитьея по саду. 

Николай Филипповичъ съ остальными гостями иослздо- 
вали за нами. Едва едЪлали мы н%Ъсколько шаговъ, какъ 
Каролина Карловна объявила мн, что она пишетъ большую 
поэму, подъ назван1емъ «Кадриль», и начала мнЪ деклами- 
ровать изъ нея отрывки наизусть, съ паеосомъ и съ драма- 
тическими жестами. Мы обошли вс аллеи довольно боль- 
шого сада, а декламащи не предвидЪлось и конца. 

Николай Филипповичъ ршился воскликнуть: 

— Что же, Каролина Карловна, мы будемъ сегодня обЪ- 
дать? Ужъ шесть часовъ. 

— Ну, прикажите подавать, — отв чала она, — и продол- 
жала декламац!ю. 

Наконецъ мы подошли къ столу. Въ эту минуту въ с1о- 
ловой появились маменька и папенька Каролины Карловны, 
старичокъ и старушка очень пр1ятной наружности. Они очень 
скромно уселись за столъ, съ подобостраетною любовью и 
уважевшемъ посматривая иногда на свою талантливую дочь, 
передъ авторитетомъ которой они преклонялись безусловно. 
Отецъ Каролины Карловны имЪлъ слабость къ живописи и 
малевалъ как1я-то картины; мать вязала чулки и исполняла 
обязанность ключницы... 

Дочь царила въ домЪ и хлопотала только о томъ, чтобы 
придать ему аристократическую наружноеть и н3котораго 
рода живопиеноеть. Она, говорятъ, даже осматривала туалетъ 
маменьки и папеньки передъ ихъ выходомъ къ гоестямъ... 

Маменька была одЪта съ нёмецкою аккуратностью и щепе- 
тильностью, въ отлично еплоенномъ чепчикз и въ искусно 
гофрированномъ воротничкВ около шеи. Папенька въ лЪт- 
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немъ пальто цвЪта небЪленаго батиста. Длинные серебряные 
его волосы, съ тщательнымъ проборомъ на серединЪ головы, 
спускались до плечъ. Эти двЪ фигуры были точно еняты с 
какой-нибудь фламандекой картины. 


За обфдомъ болЪе всЪхъ говорила, конечно, сама хозяйка, 
дома. Предметомъ ея разговора была литература и описане 
генальныхъ способностей ея сына... 


Каролина Карловна выражала большое неудовольстве ` па, 
БЪлинекаго, который пеуважительно отзывался о поэтиче- 
скомъ талаитв Хомякова въ «Отечественныхъ Запискахъ», 
замЪ чала, что каждый стихъ Хомякова звенитъ, какъ золото. 
и въ доказательство продекламировала нЪеколько стихотво- 
рев его. ЗатЪмъ она перешла къ своему собственному та- 
ланту... Въ ту пору только что появились въ «Отеч. Запи- 
скахъ» стихотворныя пароди, и г-жа Павлова объявила, что 
недавно, гуляя по саду, она также вздумала импровизиро- 
вать пародпо — и надЪфется, что эта`шутка не хуже иетер- 
бургекихъ пародии. 

— Я вамь прочту ее, — сказала она. 


Она положила, салфетку на столъ и, принявъ. торжествен- 
ный видъ, начала, декламировалть... 


Николая Филипповича подергивало... Г-нъ и г-жа Янишъ 
еъ благоговфйиымъ восторгомъ елЪдили за дочерью.. 


Николай Филипповичъ, впрочемъ, самъ въ это время былъ 
още въ восторг отъ стиховъ своей супруги и перфдко при 
ней читалъ намъ наизусть ея стихи, при чемъ она обыкно- 
венно величественно улыбалась и значительно поглядывала 
на паеъ... 


Кетчеръ былъ довольно близокъ съ Павловымъ, но не 
любилъ бываль въ его домЪ, потому что не чуветвовалъ рас- 
положен1я къ его супругВ. Г-жа Павлова не могла также 
питать къ нему особенной симпалши. Своей фигурой, своими 
жестами, своими криками, своимъ хохотомъ, своею непро- 
шенною рЪфзкою правдою и вообще своею циническою без- 
церемонностью Кетчеръ былъ неудобенъ ‘для дома съ такой 
великосвЪтской обстановкой... Въ @го. присутсти наруша- 
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лась щегольская чопорность и оскорблялась искусственность 
этого дома. 

Что касается до меня, то я очень любилъ быть вм%ст\% съ 
Кетчеромъ у Павловыхъ... 

Контрасть между нимъ и хозяевами дома со всею ихъ 
обстановкой былъ очень забавенъ. Къ тому же, надо сказать 
правду, безъ Кетчера у Павловыхъ была тоска, нестерпимая, 
потому что ужъ все въ этомъ домЪ было какъ-то слишкомь 
умно, чинно, прилично и разечитано... 


ГЛАВА Ш. 


Воззрёя Б$линскаго и ого кружка въ 1839 году. — Вотрёча БЪлинскаго съ 

студентомь Кавелинымъ. — Мои письма къ Краевскому о Б$линскомъ. — 

Отрывки пзъ письма ко мнё Краевскаго. — Мой отъфздь изъ Москвы въ до- 

гев ю.—Возвращене въ Москву.—Еще письмо Краовскаго.— Вечера у Баку- 

нина. Статья Б%линскаго по поводу книжки о «Бородинской годовщип».— 

Негодован!о Бфлинскаго противъ Менцеля.—Отьфздъ мой съ Бёлинскимъ иЗЪ 
Москвы. 


Къ БЪФлинскому я заходилъ каждое утро... 

Онъ очень хандрилъ и жаловался на боль въ груди... 
Обстоятельства его были въ это время печальныя. Степановъ, 
издатель «Московскаго Наблюдателя», платилъ ему помЪсяч- 
но (да и то неаккуратно) какля-то ничтожныя деньги за, ре- 
дакцю. БФлинскИ сначала былъ увлеченъ мысл!ю стать во 
глав журнала, сотрудниками котораго должны были сд%- 
латься вс его молодые и талантливые друзья... Онъ твердо 
‘былъ убфжденъ, что при ихъ содЪфйств!и, соединенномъ съ 
его кипучей, энергической дЪятельностью, —успЪхъ журна- 
ла будетъ несомнзненъ... «Я покажу, чЪмъ долженъ быть 
журналъ въ наше время», нисалъ онъ ко мн%... Но`надежды 
его но оправдались. Подписка на «Наблюдатель» оказалась 
незначительной, и при выход третьей книжки всЪ средства, 
издателя уже совершенно были истощены. Причинами этого 
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были: новозможноеть объявить о томъ, что журналь пере- 
ходить подъ редакцю БЪФлинекаго; непрактичность и изда- 
теля, и редактора, пустившихъ очень небольшое число объ- 
явлен!й о преобразован1и журнала, въ которыхъ потомъ глу- 
хо и неопредзленно сказано было о переходЪ «Наблюдателя» 
оть Андросова (бывшаго редактора) подъ новую редакцию. 
Впрочемъ, и это можетъ быть не зависЪло ни отъ издателя, 
ни отъ редактора. И наконецъ то примирительное напра- 
влеше первыхъ книжекъ возобновленнаго «Наблюдателя», — 
направлен!е, которому публика никакъ не могла симпати- 
зировать. 

: Сотрудники видЪли, что дЪло не ладится, и охладФли къ 
я:урналу. БЪлинсюыШ былъ недоволенъ составомъ. первыхь 
книжекъ и совершенно упалъ духомъ. Между нимъ и н%ко- 
торыми изъ его друзей произошли недоразумВ ня; еъ однимъь 
изъ нихъ, Боткинымъ, какъ я говорилъ уже, БЪлинсвй въ 
течене н%сколькихъь м%сяцевъ совсёмъ не видалея; Кон- 
стантинъ Аксаковъ начиналъ ©ъ нимъ расходиться, потому 
что уже слишкомъ клонился къ славянофилизму... 

При такихъ неблагопр!ятныхъ обетоятелетвахь БЪлин- 
сы й задолжалъ въ лавочку. Въ домъ ему не хот$ли ничего 
отпускать. Обфдъ его, при которомъ я не разъ присутетво- 
валъ, былъ и безъ того неприхотливъ: онтъ состоялъ изу 
дурно ‘свареннаго супа, который БЪлинею! гуето лосыпалуъ 
перцемъ, и куска говядины изъ этого супа... Конечио Б$- 
линскИ не могъ умереть съ голода, — близке люди не до- 
пустили бы его до этого; но жить благодзян1ями — и ещо 
ири сознанйи своей силы и таланта, при увфренноети, что 
онъ могъ пробрЪтать достаточно своими трудами, — не лег- 
ко. Вся дрянной фельетонистъ, съ пзкоторымъ практичс- 
екимъ тактомъ, былъ гораздо обезпеченнЪе Б$линекаго, жилъ 
только однимъ своимъ ремесломъ... При своихъ внутреннихт, 
силахъ и энерги, онъ былъ безеильнымъ ребенкомъ въ 
жизни, какь мног!с впрочемъ умные люди; принадлежави!с 
къ. его поколззно, — и взлдетые этого легко и за ничтож- 
ную плату отдавался въ руки спекуляторовъ, ужасаясь мыели 
умереть. съ голоду или жить благодвявями, что еще хуже... 


14* 


— 212 — 

Черезъ н%еколько времени послЪ ир!Ъзда моего въ Мо- 
скву БЪлинсюИ уже объявилъ миЪ, что «Наблюдатель» про- 
должаться не, можетъ. НеуспЪхъ его оиъ приписывалъ раз- 
нымъ причинамъ; но онъ въ это время еще не. подозрЪваль, 
что въ самомъ направлен!и, которое онъ хотвлъ придать жур- 
налу, заключалась невозможность его успзха. 

Увлекшись толкован1ями Бакунина о. гегелевской фило- 
соф!и и.знаменитою формулою, извлеченною изъ этой фило- 
соф1и, что «все дЪйствительное разумно», — Бзлинеюий про- 
повздывалъ о примирен!и въ жизни и искусствЪ, усиливаясь 
во что бы то ни стало, противъ своей патуры, сд$латься кон- 
серваторомъ, и съ ожесточенемъ ратовалъ за искусство для 
‘искусства. Онъ дошелъ до того (крайности были въ его на- 
тур$), что всявыЙ общественный протестъь противъ стараго 
порядка казался ему преступлен!6мъ, пасилемъ; француз- 
ская револющя — дзломъ н%еколькихъ экзальтированиыхь 
людей, безумцевъ, осмЪ$лившихся посягнуть на разрушен1е 
государетвеннаго порядка, и смиреино преклонялея передъ 
всякимъ произволомъ, исходившимъ свыше... Онъ съ през- 
ръьн1емъ отзывался о французскихъ энциклоиедистахъ ХУШ 
столЪ я, о критикахъ, не признававшихъ теор!и «искусство 
для искусства», о иисателяхъ, заявлявшихъ необходимость 
общественныхъ реформъ и стремившихся къ ногой жизни, 
къ общественному обновлен1ю. Онъ съ особеннымъ негодо- 
вашемъ и ожесточен1емъ отзывался о Жоржъ-Зандъ. Иекус- 
ство составляло для него какой-то выспий, отдФльный мШъ, 
замкнутый въ самомъ себЪ, занимавпийся только взчными 
истинами и не имЪвпй никакой связи съ нашими житей- 
скими дрязгами и мелочами, съ тЪмъ м1ромъ, въ которомт, 
мы вращаемся. Истинными художниками почиталъ онъ толь- 
ко тзхъ, которые творили дезсознательно. Къ такимъ причи- 
слялись Гомеръ, Шекспиръ, Вальтеръ-Скотть и Гёте. Гёте 
назывался не иначе, какъ олимшИцемъ. Шиллеръ не под- 
ходилъ къ этому воззрЪншю, и БЪлинеюИ, сначала востор- 
гавпийся имъ, охлаждался къ нему по мёрЪ проникнове- 
шя своей новой теорлей. Въ ШиллерЪ не находилъ онъ того 
спокойствя, которое было. непремфинымъ условемъ свобод- 
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наго творчества, того объективнаго, безстрастнаго взгляда, 
который проявлялся въ произведен!яхъ олимшица Гёте, за 
исключешемъ, впрочемъ, 2-й части «Фауста», которая всегда, 
казалась БЪлинскому сухой и мертвой символистикой. Пуш- 
кинъ, къ великому впрочемъ сожалЪшшю БЪлинекаго и его 
друзей, также’ не совсЪмъ подходилъ подъ его теорю, — въ 
немъ не отыскивался элементъ примирен1я, и потому сти- 
хотворен1я Клюшникова (—9—), въ которыхъ ясно выражал- 
ся этотъ элементъ, были признаны БЪлинскимъ и его круж- 
комъ, хотя уступающими Пушкину по обработкЪ и формЪ, 
но несравненно боле глубокими по мысли. Свфтлый взглядъ 
Бълинскаго затуманивался боле и болЪе; врожденное ему 
эстетическое чувство подавлялось неумолимой теорей; БЪ- 
линсюЙ незамЪтно запутывалея въ ея ефтяхъ, которыя еще 
скрЪплялъ Бакунинъ. Его свободной, въ высшей степени 
гуманной природ тяжело, неловко, тфено и душно было та- 
кое рабское подчинен!е философекимъ калегор1ямъ, форму- 
ламъ и опредЪлен1ямъ, въ которыхъ еще тревожно путалея 
самъ Бакунинъ. 

Къ этому присоединялись еще — неудача «Наблюдателя». 
долги, размолвка съ нЪкоторыми праятелями. Я засталъ БЪ- 
линскаго въ иапряженномъ лихорадочномъ состоян!и, которое 
я не могь не замфтить, но приписывалъ тогда только его 
стЪененному положен!ю. 

Черезъ нфеколько времени иослЪ моего прЕ№зда въ Москву 
Бакунинъ уЪхалъ, кажется, въ деревню... Съ Бакунинымь 
БъЪлинсю не видЪлея (онъ снова сошелся съ нимъ уже 
послЪ возвращенйя моего изъ Казани). Его навфщали только 
Клюшниковъ, Катковъ и Кудрявцевъ, который быль еще 
студентомъ. Онъ, какъ я буду говорить въ моихь «Воспо- 
минашяхъ», о немъ, полюбилъь Кудрявцева за его эстетиче- 
сыЫЙ вкусъ, за его, какъ онъ выражалея, тонкую, нЪжную 
натуру. Они часто толковали о совремеиныхъ литературныхъ 
дЪятеляхъ и перечитывали лучийя, по ихъ мн%Ъи!шо, произ- 
веденя  русскихь поэтовъ. Къ числу таковыхъ они 
причислили такъ называемые патр1отическ1е стихи Пушкина, 
(«Бородинская годовщипа», «Клеветникамь Росси», «Чернь», 
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«Поэту», «Пророкъ» и друг!е). БЪлинсый съ увлеченемъ 
отзывался объ этихъ стихотвореняхъ и часто читалъ ихь на- 
изусть, прибавляя обыкновенно въ заключене: 

— Воть гдз Пушкипъ является истнннымЪ, великимъ ху- 
дожникомъ! 

..Однажды вечеромъ я возвращался откуда-то еъ Б%Ълин- 
скимъ домой. На Арбатской площади попался намъ навстрЗчу 
молодой человЪкъ небольшого роста, полный, румяный, очень 
ирятной наружности, съ вьющимися темными волосами, въ 
очкахъ. На немъ былъ студентеый сюртукъ. 

УвидЪвъ БъЪлинскаго, студентъ съ юношескимъ, неудер- 
жимымъ увлеченемъ бросился къ БЪлинскому, схватилъ съ 
жаромъ его руку и воскликнулъ, запыхавшись: 

— Виссар1онъ Григорьичъ! Какъ я радъ васъ видЪть, Вис- 
саронъ Григорьичъ!. 

— Ахь, здравствуйте! — отвзчалъ сухо БЪлинсюй, види- 
мо смущенный такимъ внезапнымъ нападен1емъ на него, и 
взглянулъ на студента, холодно и р$зко, какъ бы спрашивая: 
«что вамъ отъ меня нужно» 

Студента, кажется, покоробило отъ этого взгляда; онъ 
произнесъ еще нЗеколько словъ и удалился, смущенпый. 

МнЪ стало жаль его.. 

— Кто это такой? — спроеилъ я: — и отчего вы съ нимъ 
обошлись такъ холодно?.. 

— Это бывш мой ученикъ, — отвзчаль БЪлинеюй: — 
Кавелинъ, — мальчикъ очень умный, горяч, съ большими 
способностями, подающ!й большая надежды; но я терпть 
не могу, когда мальчишки пристаютъ ко мн, —ну, о чемъ 
мн толковать съ ними? Чтдо я могу имЪть съ ними общаго? 

Студенть этоть былъ тоть самый Кавелинъ, который че- 
резъ нЪеколько лфтЪ послЪ этого получилъ блестящую из- 
вЪфетность на каеедр Московскаго университета и присо- 
единилбя къ кружку БЪлинекаго. Кавелинъ припомнилъ разъ 
Бълинекому объ этой встрфчЪ, и оба они очень семЗялись... 

Въ этоть вечерь Бзлинеюй быль не въ духЪ, обнару- 
живалъ особенное раздражен!е и жаловалея па боль въ 


груди... . .- 
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Когда я зашелъ къ нему, онъ бросился въ кресло, совер- 
шенно ослабленный и тяжело дыша. НЪсколько минуть онъ 
не говорилъ ничего. Наконецъ, блЪдный, съ страдающимъ 
лицомЪъ, онъ обратилея ко мнЪ. 

_— Н»Ъть, — еказалъ онъ:— мн, во что бы ни стало, на- 
добно вонъ изъ Москвы... Мн» эта жизнь надозла, и Москва 
опротивзла мп. Что, какъ вы думаете, можно будетъ какъ- 
нибудь уломать жида-Краевскаго? 

Надобно сказать, что БЪлинсюй въ первые же дни на- 
шего знакомства, сообщая мн% о погибели «Наблюдателя», 
объявилъ, что онъ не прочь быль бы перезхать въ Петер- 
бургъ и принять па, себя критическай отдЪлъ въ «Отечествен- 
ныхъ Запискахъ». Я не скрыль отъ него, какъ Краевеюй 
отзывается о немъ. 

— Опь вполнв О я: —- что Меже- 
вичЪъ оживитъ его журналъ своей критикой, и я оставилъ 
ихъ въ самомъ прятномъ и дружескомъ расположенйи. 

БълинскАй горько улыбнулся. 

— Ну, нечего сказать, хоропть вашъ Краевский!.. Ла вЪздь 
этотьъ Межевичъ — безталаннзйп!й смертный, совершенная 
тупица... Межевичъ ничего не ‘можеть сдЪлать, ему пона- 
добится непремЪнно другой человЪкъ; а вы между тЪмъ на- 
мекните ему, что я не прочь... разумЗется, за хорошее воз- 
награжден1с; напишите, что у меня есть статья о Менцел— 
расхвалите ее, разумЪетея, какъ можно больше и что эту 
статью я предназначаю для его журнала.. Она еще не на- 
писана, — ну, да это все равно. Сблизьте меня какъ-нибудь 
съ нимъ да обдЪлайте это дЪло половч%е... Не говорите 
ему о моей нищетз; онъ, пользуясь этимъ, еще, пожалуй, 
прижметь меия. 

Въ письмахъ къ Краевскому я говорилъ веяюй разъ что- 
нибудь о БЪлинскомъь и его кружкЪ... КраевекШ, между 
тЪмъ, завелъ переписку съ Катковымъ, который черезъ меня 
обфщалъ ему статью для журнала. Уже въ первыхъ письмахъ 
Краевскаго ко миЪ замЪтно было, что безсил1е и неспособ- 
ность Межевича начинали тревожить его, и я не сомнЪвался. 
что только чуветво собственнаго’` достоинства мзшаетъ ему 
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обратиться прямо къ Б%лннскому. Воспользовавшись этимъ, 
я написалъь Краевекому прямо, что БЪлинеыш предлагаетъ 
сему свое сотрудничество, что недурно было бы, если онъ 
перепечатаеть въ своихъ издан1яхъ превосходную статью Б%- 
линскаго о «Сын Отечества» Полевого, что у Б%линекаго 
сеть статья о Менцелль, которая производить въ Москв фу- 
роръ, и которую онъ не прочь былъ бы приелать въ «Оте- 
чественныя Записки»... 

Въ отвЪтъ на это я получилъ отъ него письмо (отъ 20-го 
юня). Онь писалъ между прочимъ слЪдующее: 

«Статья о «Сын%Ъ Отечества», перепечатаетея (если она 
Ъдка) въ «Литературныхъь Прибавлен!яхъ» изъ «Наблюдате- 
ля» подъ такимъ назвашемъ: «Справедливое суждеше «Москов- 
скаго Наблюдателя» о «Сып% Отечества», въ реп4апё къ ‘епра- 
ведливому суждено «Сына Отечества» объ «Отечественныхъ 
Запискахъ», перепечатанному въ «Пчел%». 

«Прошу Б%линскаго статью о МенцелЪ, и 9 ущевно радь 
его будущели) сотрудничеству: Повлонь ел) оть меня низьй 
и вопроеъ: «какъ устроится это сотрудничество? по какимъ 
частямъ?» и проч. 

Я тотчась же отправилея съ этимъ письмомъ къ Б%лин- 
скому: На’БъЪлинекаго оно произвело очень благопраятное 
впечатл$н1е. Онъ повеселзлъ. Краевсюй почувствовалъ не- 
обходимость прибЪгнуть къ ирикуну-мальииикт для поддер- 
жан1я своего журнала. БЪлинекому открывалась возможность 
оставить Москву и расплатиться съ своими долгами. Пере- 
м$па жизни улыбалась ему. 

Вт письмЪ Краевскаго была, между прочимъ, слВдующая 
приписка: 

«Ради Бога, скажнте Каткову, что это онъ со мною д*- 
лаетъ? Не шлетъ до сихъ поръ окончашя своей статьи! Я 
ужъ писалъ къ нему объ этомтъ, —а онъ все медлитъ. 0, 
Москва, Москва!..» 

Посл днее восклицанйе очень понравилось БЪлинскому... 

— Это правда, — замЪтилъ онъ:— вс мы, москвичи, — 
прекрасные и умные люди, по все дЪлаемъ какъ-то спустя 
рукава. Въ насъ недостаетъ бездЪлицыр— пастоящаго практи- 
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ческаго смысла и настоящей дЪятельности... На словахь мы 
герои, а чуть до дла... 

БъЪлинскШ не докончилъ фразы, махнулъ рукой и повто- 
рилъ, смФясь: «О, Москва! Москва!»... 

Передъ отъЪздомъ моимъ въ Казань, въ ШолЪ мЪеяц\Ъ, 
дЪло о перезздь Б%Ълинскаго въ Петербургъ было рЪшено. 
Онъ прииялъ услов1я Краевекаго: Краевск1И долженъ былъ 
ему выслать къ осени впередъ незначительную сумму па 
уплату долговъ и на отъфздъ, и обязалея платить ему три 
тысячи пятьсотъ рублей асеигнащями въ годъ (1000 р. сер.). 
съ тЪмъ, чтобы Бфлинеюй принялъ на себя весь критиче- 
сай. и библюграфическ! отдЪлъ «Отечественныхъ Запи- 
сокъ». Мы р%шили Ъхать въ Петербургъ вмЪет%, послЪ воз- 
вращен!я моего изъ Казани въ Москву. 

Я вернулся въ Москру въ началЪ октября. 
10-го октября я получилъ письмо отъ Краевекаго. Вотъ 
отрывки изъ него: 

«Христа - ради, хлопочите сами, подбейте Павлова и По- 
година, чтобъ вырвать у Гоголя статью для «Отечественныхъ 
Записокъ». Кстати. Я объявилъ было въ «Литературныхъ 
Прибавленяхъ» о пр1ЪздЪ Гоголя въ Москву; но Плетновъ 
сказалъ мнЪ, что получилъ отъ него письмо съ просьбою —- 
никому не объявлять, что онъ въ Москв%... Жуковеюй ска- 
зывалъ мнЪ, что Гоголь черезъ м%сяцъ будеть въ Петер- 
бург%. Его статья необходима; надобно употребить всЪ еред- 
ства, чтобъ получить ее. Не пишу къ нему самъ, потому 
‘что эти вещи пе дЪлаютея черезь письма, особенно съ нимъ. 
Растолкуйте ему необходимость поддерживать «Отечествен- 
ныя Записки» всъми силали. Если же онъ едфлалея равно- 
душенъ къ судьбамъ «роее1йской словесности», чего я ис 
ожидаю, то покажите ему впереди за статью хороиля 
деньги, в которыхь онъ вврно нуждается. Если жъ ничто 
не возьметъ, то надо дожидаться прузда его сюда и зд\Ъеь 
напасть на него соединенными силами...» 

«.... Виесар1ону Григорьичу низмй поклонъ и благодаро- 
не за статьи его. Въ стать о «Бородинской годовщинЪ» 
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Никитенко выкинулъ два м%ста: что дФлать! Онъ не любитъ 
Европы и не хочеть признавать, чтобы въ ней было что- 
нибудь порядочное. Прочее все осталось такъ, какъ было, 
кромЪ отзыва о Жуковекомъ, который я посмягчилз. Статья 
о книгз доктора Ратье также излизнена мною, потому что 
одинъ изъ здЪшнихъ дФльныхъ врачей доставилъь мнЪ о 
ней статью: вЪдь мы съ Виссар1ономъ Григорьевичемъ въ 
этомъ дзлЪ профаны, надо вФрить тому, кто лучше зиаетъ. 

«УтЪшьте Виссар1она Григорьича: браниться можено оби- 
пяками. какъ увидить онъ изъ статьи «9итабуки», въ «Литс- 
ратурныхъ Прибавлен1яхъ» *). Въ стать его для «Литера- 
турныхъ прибавлен!И» не дфлано было ни мною ни Меже- 
вичемъ никакихъ прибавлен!й, — все это дзлалъ бичъ жур- 
паловъ цензоръ Л —ръ, а въ разборЪ «Стихотворен!й Леоно- 
ва» (Каткова) — Никитенко. 

«УбЪдите, Бога-ради, Каткова отыскать большое письмо. 
которое я посылалъ къ нему еще въ сентябр%, и котораго, 
какъ видно изъ его писемъ, онъ не получалъ. Что же это 
такое, Господи Боже мой! Времени мало, урвешься напи- 
сать, — да и то пропадеть! Я адресовалъ его па имя Бот- 
кина, какъ самъ же Катковъ просилъ: отчего же оно про- 
пало? Скоро буду къ нему еще писать. и ужъ адресую на 
имя Галахова. Авось будетъ вЪрн%е! 

«Поблагодарите Бакунина за его премилую статью о му- 
зыкЪ Латера на серьезную пеню Пушкина... 

«Присылайте скорЪе стиховъ Аксакова, Павловой, Клюш- 
никова и другихъ. У меня пЪть стиховъ. Лермонтовъ от- 
далъ бабамъ читать своего «Демона», изъ ‘котораго хотЪлъ 
напечатать отрывки, и бабы, чортъ знаетъ, куда дли его: 
а у него ужъ разумется нЪтъ чернового; таковъ мальчикъ 
уродилея!.. 


. «Жду васъ и ыы Григорьича. о Бога, пр!- 
ажайте скорЪе... 


*) Статья эта противъ Гроча была написана, кажется, Краевскимъ, по 


крайней мфрё онъ очень гордился ею п часто ссылался ва нео, какъ на обра- 
зецъь остроумной полемики. 
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ЛалЪс въ письмЪ рЪчь о какомъ-то новомъ доноеЪ Бул- 
гарина. . 

Изъ этого письма видно, что между Краевскимъ и круя:- 
комъ БЪлинскаго начались уже дЪятельныя еношеня... 

По возвращен!и моемъ въ Москву, я, къ великому удо- 
вольетвю, увидФль, что вс недоразумЪн1я между БЪлин- 
скимъ, Бакунинымъ и отчасти Катковымъ прекратились, и 
что они находятся въ полномъ мирЪ и согласен. 

Бълинскаго я засталъ въ очень хорошемъ расположен!и 
духа... Близость оть%зда изъ Москвы и предетоящая перем%- 
на жизни оживляла, его. Изъ всЪхъ друзей его только одинъ 
Константинъ Аксаковъ смотрзлъ на БЪфлинскаго съ грустью, 
сожалЪшемъ и отчасти съ досадою. Омь не понималъ, какт 
москвичъ можеть равнодушно. оставлять Москву... 

Друзья сходились большею чаетш по вечерамъ у Баку- 
нина... Разговоръ былъ всегда одушевленный, горяч!й. Пред- 
метомъ его были толки объ искусств съ точки зрЪзн1я Ге- 
геля: съ этой точки строго разбирали Пушкина и другихъ 
современныхъ поэтовъ. Лермонтовъ съ севоимъ демониче- 
скимъь и байроническимъ направлешемъ никакъ не поко- 
рялея этому новому воззрЪншю. БЪлинекаго это ужаено му- 
чило... Онъ видЪлъь, что начинаюцй поэть обнаруживаетъ 
громадныя поэтическ1я силы; каждое новое его стихотворен!> 
въ «Отеч. Записк.» приводнло БЪлинекаго въ экстазъ, —а 
между тЪмъ въ этихъ стихотворешяхъ примнрен!я не было 
и тфни! Лермонтова оправдывали, впрочемъ, тёмъ, что онъ 
молодъ, что онъ владЪфеть всЪзми данными для Того, чтобы 
сдЪлаться со временемъ полнымъ, великимъ художникомъ и 
достигнуть вЪнца творчества — художественнаго спокойств1я 
и объективности... Клюшниковъ, самъ имЪвиий въ себЪ ча- 
стичку демонизма, очень енмпатизировалъ таланту Лермон- 
това и довольно остроумно посмЪивалея надъ н%которыми 
‘толками о поэт%; Катковъ и К. Аксаковъ прочитывали свои 
переводы изъ Гейне, Фрейлихграта, и изъ другихъ новЪй- 
птихь нЪмецкихъ поэтовъ. Катковъ обыкновенно деклами- 
ровалъ съ большимъ эффектомъ, принимая живониеныя по- 
зы, складывая руки накрестъ, подкатывая глаза на лобъ... 
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Я никогда не забуду этихъ вечеровт... 


Сколько молодости, евЪжести силъ, усилй ума потра- 
чено на разрзшеше вопросовъ, которые теперь, черезъ 20 
еъ лишкомъ л%тъ, кажутся смфшными! Сколько напраенаго 
кииЪн!я крови, сколько увлечен! и заблужден!й!.. Но вес 
это не пропало даромъ. До истины люди добираются не 
вдругъ. Этоть кружокъ займеть важное м$ето въ истори 
русскаго развит!я... Изъ него вышли и выработались самые 
горяч1е и благородные дфятели на поприщЪ науки и лн- 
тературы. 

Я всей душой привязался къ БЪлинекому и его друзьямъ. 
Пробужденная ими, моя мысль начала обнаруживать нЪко- 
торую дЪятельноеть подъ ихъ вмянемъ... | 


Черезъ нЪсколько дней послЪ моего возвращен!я въ Му- 
скву БЪлинеюй принесъ мнЪ прочесть евою рецензш на 
книгу ©. Н. Глинки: «Бородинская годовщина», которую он 
отослалъ для напечатан1я въ «Отечественныя Записки». 


— Послушайте-ка, — сказалъь опъ мнЪ%: — кажется, мн\Ъ 
еще до сихъ поръ не удавалось ничего написать такъ го- 
рячо, такъ рфшительно высказать наши убЪжденя. Я чи- 
талъ эту статейку Мишелю (Бакунину)„ и онъ пришелъ отт 
нея въ восторгъ, —ну, а мнЪ®н!е его чего-нибудь да стоитъ! 
Да что мнЪ говорить, я самъ чуветвую, что она вытанцо- 
валась... 

И БЪлинеюй началъ мнЪ читать ее съ такимъ волно- 
темЪ и жаромъ, съ какимъ онъ никогда ничего ие читать 
ни прежде, ни поелз. 

Лихорадочное увлечене, съ которымъ читалъ БЪлинекй, 
языкЪ этой статьи, исполненный странной торжественности 
н напряженнаго паеоса, произвелъ во мнЪ нервное раздра- 
жене... БЪлипев! самъ былъ явно раздраженъ нервически. 

-- Удивительно! превосходно! — повторялъ я во время чте- 
шя и по окончани его: — но я вамъ замфчу одно... 

— Я знаю, что, — не договаривайте, — перебилъ меня съ 
жаромъ БЪлиневмй: — меня назовутъ льстецомъ, подлецомъ, 
скажутъ, что я кувыркаюсь передъ властями... Пусть ихъ! 
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Я не боюсь открыто и прямо высказывать свои убЪжденя, 
что бы обо мнЪ ни думали... 

Онъ началъ ходить по комнатЪ въ волнеши. 

— Да! это мои убфжден!я, — продолжалъ онъ, разгоря- 
чаясь болЪе и бол%е...—Я не стыжусь, а горжусь ими... 
И что мн№ дорожить мнз!емъ и толками чортъ знаетъ кого? 
Я только дорожу мн%Ъзн1емъ людей развитыхъ и друзей мо- 
ихъ... Они пе заподозрятъь меня въ лести и подлости. Про- 
тиръ убЪжденш никакая сила не заставить меня написать 
ни одной строчки... они знаютъ это... Подкупить меня нель- 
зя... Клянусь вамъ, Папаевъ, — вы вфдь еще меня мало 
знаете... 

Онъ подошелъ ко мнЪ и остановился передо мною. Блд- 
нос лицо его вспыхнуло, вся кровь прилила къ головЪ, гла- 
за его гор$ли. : 


— Клянусь вамъ, что меня нельзя подкупить ничЪмъ!.. 
МпЪ легче умереть съ голода — я и безъ того рискую этакъ 
умереть каждый день (и онъ улыбнулся при этомъ еъ горь- 
кой ироней), чЁмъ потоптать евое человЪческое достоинство, 
унизить себя передъ кЪмъ бы то ни было, или продать 
себя... 

Разговоръ этотъ со всЪми подробностями живо врЪФзалея 
въ мою память. БЪлинскЙ какъ будто теперь передо мною... 
Онъ бросился на стулъ, запыхавшись... и, отдохнувъ нс- 
много, продолжалъ съ ожесточенемъ: 

— Эта статья рЪзка, я знаю; но у меня въ голов рядъ 
статей еще больше р»зкихъ... Ужъ какъ же я отхлещу 
этого негодяя Менцеля, который осмЪливается ит объ 
искусствЪ, ничего не смыеля въ пемъ! 


. По мВрЪ приближен!я нашего отъ%зда въ о ъ 
Блинскй становился вее оживленнЪе и веселЪе. 

— Теперь ужъ я не вашьъ! — говорилъ онъ, смЪясь, сво- 
имъ друзьямъ. — Я петербуржецъ... А вы — москвичи, про- 
винщалы; да, ваша Москва — провинщя, что вы ни гово- 
рите и какъ пи гордитесь ею.. 

Бълинсвй глубоко ЛАГ передъ реформою Петра 1 
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и оправдывалъ ос во всЪхъ ся крайностяхъ. Петербургъ по- 
этому еще особенно привлекалъ его.... 

Кетчеръ кричалъ нротивъ Петербурга изо веей силы: 
К. Аксаковъ, ударяя себя въ грудь, воеклицаяъ, что Москва, 
выстрадала за Русь, что она искупительница Росейи, что 
она ея центръ, что евятыня Руси хранитея въ МосквЪ, а 
Петербургъ... 

— Ничего, — перебилъ БЪлинек Ш: — придетъ время и Пе- 
тербургу, —оиъ еще молодъ... Петербургъ имЪетъ уже од- 
но важное значене, что это —окно, прорубленное Петро.иъ 
въ Евроту. а 

К. Аксаковь при этомъ выходилъ изъ собя. Хотя еще 
онъ не ниталъ той непримиримой ненависти къ Петру, по- 
ы развилась въ немъ впоелЗдетви... 

..День нашего отъЪзда въ Петербургъ, наконець, на- 
ступилъ. Насъ провожали до Черной Грязи Бакунинъ, Кет- 
черъ и Катковъ. 

Кетчеръ явился на наши проводы въ своемъ красномъ 

плащЪ, съ неизбЪжнымь хохотомъ и еще боле неизбьжной 
корзинкой, ИЗЪ которой торчала, солома. 

Мы, вфроятно, долго пробыли бы на станщии, потому что 
Котчерь, по своему обыкновен1ю, расходился, кричалъ, . по- 
трясая бутылкой, подшучивалъ надъ БЪлинскимъ, подавалъ 
ему совЪты, какъ забрать въ руки Краевскаго —и все это 
сопровождалъ хохотомъ. БВлинсвй, не терпзвций шумныхъ 
н длинныхъ проводовъ, торопился Зхать. Онъ былъ молча- 
ливъ и груестенъ. Видно, что отрываться отъ своего кружка 
ему было нелегко... Бакунинъ обнаруживалъ сильное’ не- 
терпние... в 

— Ужъ поззжайте лучше скорЪй, друзья, — повторялъ 
онт, качая головою. — Проводы эти всегда ужаено тяжелы. 

— Къ чему торопиться? вздоръ! — кричалъь Кетчеръ: — 
да вы не допили еще своихъ стакановъ. — Но Б%№линеюй 
р»шительно веталъ. Наша дорожная карета давно уже ожи- 
дала насъ у подъззда. 

— р прощее, господа, — сказалъ онъ: — не забывай- 
те меня.. 


ВсЪ бросились обнимать БЪлинскаго. Бакунинъ гладилъ 
его по затылку и по голов и, смотря на него съ нЪж- 
ностью, говорилъ: «ну, я радъ за тебя, Виссар1онъ... Намъ 
еъ тобой тяжело разставаться, голубчикъ, очень тяжело, ты 
это знаешь, но вЪдь тебв въ МоесквЪ оставаться не для 
черо...» 

Катковъ энергически сжималъ Б%линскаго въ своихь 
объятяхъ и крфпко н$зеколько разъ поц$ловалъ его. 

Кетчеръ поднесъ ему стаканъ съ шампанекимъ. 

— Ну, Виссар1онъ, чокнемея, — сказалъ онъ. — Теперь ты 
должень ВЫПИТЬ. . 

БЪлинсюЙ выпилъ стаканъ безъ противорз “я. 

— Молодецъ! —закричалъ Кетчеръ, цфлуя его: — пу, тс- 
перь прощай, да, смотри же, не поддавайся Краевекому... 

Когда карета двинулась и мы высунулись въ окно, — 
Сакунинъ съ н%жною грустью смотрЪлъ на наеъ, махая 
севоимъ платкомъ, Кетчеръ кричалъ что-то и размахивалъ 
фуражкой, Катковъ стоялъ неподвижно со сложенными на- 
крестъ руками, съ надвинутыми на глаза бровями, провожая 
наст» глубокимъ и задумчивымъ взглядомъ.., | | 


ГЛАВА ГУ. 


ГЛАВА У. 


Грановск!Й и московсюй кружовъ, 


Теперь, оставляя на время хронологическАй порядокъ, ко- 
тораго я насколько могъ придерживался въ моихъ «Воепо- 
минан1яхъ», я хочу остановиться на Грановскомъ и по. этому 
поводу поговорить вообще о московскомъ кружкЗ. Я не имВю 
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претенз1н предетавить полный образъ этого человЪка, раз- 
смотрЪть со веЪхъ сторонъ эту замфчательную личность: ука- 
зываль на значеше Грановекаго, какъ профессора, разбирать 
сго историчесме труды и т. д. Я очень хорошо знаю, что 
это мпЪ не по силамъ. Я просто и откровенно выскажу о 
немъ то, что знаю. Еели въ этомъ слабомъ очерк№ най- 
дется хоть одна, незамЪченная и новая черта, которая при- 
годится для его будущей б1ограф!н —я буду доволенъ и 
ЭТИМЪ... | 

Когда я возвратился изъ Казани въ Москву, Грановекюй 
незадолго до меня пр1Вхалъ въ Москву изъ-за границы, гд» 
онъ пробылъ три года (съ 1886 — 1839). Онъ тотчасъ же 
сошелся съ БЪлинекимъ и съ его друзьями. Они были близки 
ему уже по Станкевичу, съ которымъ онъ познакомился за, 
границей и къ которому привязалея весй силой души. 


Первая новость, встрзтившая меня въ кружкЪ БЪлинска- 
го, это былъ пр!Ъздъ Грановекаго... 


— Нашего полку прибыло, — сказалъ мнз БЪФлинеюй:— 
Грановск1й здЪсь. Какой гуманный, симпатичный человЪкъ! 
Я почти не встрЪчалъ въ жизни человЪка, кром$ Станкевича, 
который бы съ первой минуты такъ раеполагалъ къ себЪ, 
какъ оиъ... Не даромъ Станкевичъ такъ любилъ его и такь 
горячо писалъ намъ о немъ въ своихъ письмахъ. ДЪйетви- 
тельпо, это человзкъ съ избранной натурой... 


Люди самыхь противоположныхъ мпЪШШИ сходились въ 
мн%Ън1и о Грановскомъ. На вечерЪ у Мельгуиова Шевыревъ, 
Хомяковъ и Погодинъ отзывались о немъ почти точно такъ 
же, какъ БЪлинекй. . 

Пруздъ его вообще произвелъ большой эффектъ въ мо- 
сковскихь ученыхъ и литературныхъ кружкахъ. 

— Я сказалъ Грановекому, что вы здЪеь, — замЪтилъ миЪ 
БфлинскШ: —онъ желалъ съ вами познакомиться и хочеть 
зайти къ вамъ. Предупредите-ка, его. 

. Шобопытетво мое пасчеть Грановскаго было возбуждено 
сильно, и я на другой же день отправился къ нему, не за- 
сталъ его дома, и оставилъ карточку. 
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Онъ жилъ тогда на казенной квартирЪ, въ дом бывшаго 
московскаго благороднаго пане1она, на Тверской. 

ГрановсюЙ отплатилъ мнЪ визитъ въ тотъ же день. Я 
жиль наискосокъ отъ него — въ гостиниц Копа... 

Грановекому было тогда лтъ около тридцати. 

Черты лица его были крупны и неправильны: носъ и губы 
толетыя, — лицо это не имЪло той вульгарной; внфшней кра- 
соты, которая поражаетъ съ перваго раза; но его больше, 
глубоке, темные глаза съ меланхолическимъ оттфнкомъ, съ 
надвинутыми, густыми и широкими бровями, его открытый 
лобъ, почти черные волосы, зачесанные назадъ и доходивие 
до плечъ, его грустная, добродушная, кроткая улыбка, — все 
это вмЪетЪ поражало той внутренней красотой, въ которую 
чЪмъ боле вглядываешься, тЪмъ боле она кажется привле- 
кательною... Въ его движеняхъ, взглядахъ; голос, манерЪ 
говорить (оиъ н®еколько пришепетывалъ, что нисколько не 
портило его) было что-то неотразимо-симпатичное. Ве жен- 
щины были отъ него въ восторгз; ве мужчины, даже вра- 
ждебные его убЪжден1ямъ, не могли не питать къ нему лич- 
ной симпати. 

Всегда н%еколько робфвпИй передъ авторитетами, я сна- 
чала смутился было передъ новымъ возникавшимъ авторите- 
томъ молодого профессора; но онъ такъ мило и просто обо- 
шелся со мною, что послЪ первыхъ объяснен!й я почуветво- 
валъ себя совершенно легко и свободно. 

Предметомъ нашего разговора былъ нашъ общий знакомый, 
праятель его и Станкевича, Я. М. НевЪровъ... 

ПослЪ этого я ветр$чалея съ Грановекимъ на вечерахъ у 
Бакунина. 

‚Грановский впрочемъ не часто поефщалъ въ это время кру- 
жокъ БЪлинскаго. НЪтъ сомнЪн!я, что оиъ симпатизировалъ 
людямъ, но не'могъ никакъ симпатизировать ихъ тогдашнимъ 
убЪжден1ямъ. Грановекаго интересовали болЪе человЪчесвя 
дЪла, чфмъ философевя отвлеченя. 

Онъ, какъ прекраено выразился кто-то, «думалъ исторей, 
училея истор1ей и исторей впосл$детв!и дЪлалъ пропаганду». 
Съ его евфтлымъ воззрфемъ на современную гражданствен- 
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поесть, основаннымъ на историческомъ знанйи и изучен!и, тЪ 
убЪжденя, до какихъ дошли Бакунинъ и БФлинемй, опи- 
раясь на отвлеченныя, философекя толкован!я, должны бы- 
ли казаться ему дикими... 

Грановскй впрочемъ не высказывался. Онъ, вЗроятно, уга- 
дывалъ, что убЪжденя эти — только минутное заблуждение. 
Онъ видЪлъ экзальтацию БЪлинскаго... и не хотлъ даже 
слегка касаться его больной стороны. 

Къ тому же ГрановсюЙ, мягый по своей натур, надЪ- 
ленный большимъ тактомъ въ обращении съ людьми, любящ1й 
и снисходительный, понималъ, можеть быть, что ему не со- 
веЪмЪъ выгодно, — несмотря на то, что истина была на его ето- 
рон%, — ветупать въ споры съ такимъ яростнымъ бойцомъ, 
каковъ былъ БЪлинеюй, и съ такимъ несокрушимымъ д1алек- 
тикомъ, каковъ былъ Бакунинъ. 

Такимъ образомъ Грановский разеталея съ БЪлинекимъ; 
у$зжавшимъ въ Петербургъ, безъ всякихъ объясневшй. Ихъ 
короткя, дружесвя отношен!я начались уже поел... 

МЪсяца черезъ три послЪ отъфзда Бфлинекаго въ Петер- 
бургь Грановсв1й познакомился съ Герценомъ, въ профздъ 
сего посл$дняго изъ Вятки въ Петербургъ. 

Черезъ два года (въ 1842 г.), когда Герценъ побывалъ 
въ ПетербургЪ и второй разъ возвращался на житье въ Мо- 
скву, онъ уже сблизилея съ Грановскимъ тфено и глубоко... 

Грановскй дЪлалея звеномъ соединен!я многаго и мно- 
гихъ. Его симпатическая личность, дЪйствовавшая всегда, 
благотворно и примирительно, начинала имфть сильное вля- 
н!о на его друзей. 

Кто-то удачно сравнилъ Грановекаго съ тфми благодуш- 
ными пропов$дниками времени реформащи, которыхъ боялись 
самые суровые судьи, и которыхъ примирительная улыбка 
оставляла по себЪ въ этихъ суровыхъ судьяхъ невольное 
угрызевше совфети... 

Грановеюй и Герценъ привязались другъ къ другу сильно, 
несмотря на несходетво своихъ характеровъ... Грановсюй съ 
своей кроткой и мягкой натурой робко отетупалъ передъ су- 
ровой логикой Герцена и передъ тЪмъ, что Герценъ назы- 
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валъ «безстрастной объективностью природы»... Отеюда вно- 
слфдетьи должна была произойти между ними неизбфжная 
размолвка. 

Но какъ глубока была привязанность Грановекаго къ Гер- 
цену и Огареву, доказывають слёдующия слова, его: 

«На дружбу мою къ нему ушли лучийя силы моей ду- 
ши», — говорилъ онъ. — «Въ ней есть доля страсти, заста- 
влявшая меня плакать въ 1846 г. и обвинять себя въ безеи- 
ли разорвать евязь, которая повидимому не могла продол- 
жалься. Почти съ отчаянемъ замФтилъ я, что онъ прикрЪп- 
ленъ къ душ моей такими нитками, роторЫ нельзя пере- 
рЪзать, не захвативъ живого мяса».. 

Въ первые годы знакомства, Грановскаго съ Герценомъ 
между ними существовала впрочемъ полнЪзйшая гармонйя.. 
Въ общихъ убфждевяхъ они всегда еходились; до глубокихъ 
же внутреннихъ вопросовъ касались или слегка, или вовсе 
не касались; къ тому же Герценъ въ то время еще не до- 
ходилъ до безпощадной крайности своихъ воззрЪн! и до то- 
го желчнаго сарказма, который проявился у него потомъ... 

...Герценъ глубоко уважалъ БЪлинекаго, видЪлъ; какимъ 
мощнымъ полемическимъ талантомъ владфетъ онъ, сколько 
энерг!и въ душЪ его... Въ статьЪ моей о БЪлинекомъ я буду 
говорить о первомъ пос$щен!и БЪ%линскаго Герценомъ въ 
январЪ 1840 года... Объяснене между ними послздовало 
тотчасъ, иначе и быть не могло. Герценъ высказалъ БЪлин- 
скому, что онъ идетъ по ложной и опасной дорог%... Б$лин- 
сый былъ уязвленъ глубоко, онъ почувствовалъ, что въ же- 
сткихъ словахъ было много правды, но еще упорно отетаивалъ 
свой образъ мыслей, нЪеколько успокаивая себя тЪмъ, что 
взгляды Герцена узки, что его м1росозерцане не просв%тле- 
но гегелевской философ1ей и т. д. 

ВекорЪ посл этого Б%линсвШЙ впадаетъ въ тоску и апа- 
тпо— предвЪетницу внутренняго переворота. Онъ борется съ 
собою до конца 1841 года, но во второй пр!здъ друга въ 
Петербургъ, въ 1842 году, онъ кр$ико жметь ему руку, 
обнимаеть его и, улыбаясь, говоритъ ему: «ты побфдилъ!» 

Съ этой минуты БЪлинсвЙ воскресаеть духомъ, онъ ды- 


— 228 — 


шить легче и свободнЪе, онъ уже не насилуетъ своей натуры. 
Онъ вспоминаетъ о своемъ прошедшемъ съ болью и негодо- 
ван1емъ... Кружокъ БЪлинскаго расширяется и прюобр$таетъ 
большее значене и силу... Къ нему присоединяютея, кромЪ 
молодыхъ профессоровъ Московскаго университета, вернув- 
шихся изъ-за границы, вс передовые тогдашн1е люди въ 
‘литератур®... 

Е. Корить, съ которымъ Грановеюй до отъЪ№зда своего за 
границу дружно работалъ вмЪетЪ для «Библютеки для чте- 
н1я» Сенковскаго, около этого времени поселяется въ МосквЪ. 
Съ Коршемъ до кончины своей Грановек1Й остается въ са- 
мыхъ близкихъ отношен!яхъ... 

Е. Коршъ, уступави!й многимъ относительно литератур- 
ной дфятельности, былъ однимъ изъ самыхъ пр1ятныхъ собе- 
сЪдниковъ кружка. Его отсутетв1е чувствовалось даже при 
ГерценЪ. Коршъ, съ своимъ м$ткимъ умомъ; быстро подм$- 
чалъ емфшныя стороны вефхъ друзей, даже не исключая 
Грановскаго и Герцена, и очень $дко острилъ надъ вефми, 
еще пришииливая, по чьему-то удачному выражен!ю, свои 
остроты заиканьемъ, которое придавало большую оригиналь- 
ность его разговору, его зам чатямъ и шуточкамъ. 

Присутетв!е Грановскаго все сливало въ какую-то гармо- 
но, на, все накладывало тон Й, поэтическ1й колоритъ, смяг- 
чало рфзкоети, примиряло дисеонансы и даже смиряло Кет- 
чера, котораго перекричать и емирить никто не могъ... 

Прятели собирались чаето то у Бакунина, то у Кавелина, 
то у Герцена (всего чаще) и у Грановекаго, который толь- 
ко что женился. 

Жена Грановскаго была очень молода; въ ней была, по 
вфрному выражено одного изъ друзей Грановскаго, та отро- 
ческая непорочность, даже апат1я, которая нерфдко ветрЪ- 
чаетея у молодыхъ б$локурыхъ дфвушекъ германекаго пле- 
мени. 

Любовь Грановскаго къ ней была тихая, кроткая, больше 
глубокая и нЪжная, чЪмъ страстная. Трогательное спокой- 
ств1е царило въ ихъ молодомъ домЪ. Какъ-то легко и праятно 
было видфть возлЪ Грановскаго, ногруженнаго въ свои за- 
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нят!я, его молчаливую; влюбленную и счастливую подругу. 
У нихь не было дЪтей, и они походили болЪе на брата и 
сестру... 

На сходкахъ друзей быетро обмнивались мысли и ‘зная, 
среди остротъ, шутокъ; неистовыхъ и неизм$нныхъ криковт, 
Кетчера: «эй, вы! что жъ вы бокалы-то свои забываете?.. До- 
пивайте!»... Друзья сообщали другъ другу новости, все про- 
читанное и узнанное ими, спорили; вырабатываемое каждымъ 
дЪлалось достояемъ веЪхЪ... 

Грановеюй между т5мъ пр1обрЪталъ вее большую извЪ- 
стность на своей каеедрЪ, возбуждая къ себЪ любовь и энту- 
злазмъ евоихъ слушателей... 

Весною 1848 года онъ открылъ публичный куреъ «Средне- 
ВЪковой истори Франщи и Англши». Вся блестящая Мо- 
сква съЪхалась на эти лекщи, какъ будто сговорившись за- 
ранфе, дамы занимали половину аудитор!и. Грановеюй, серь- 
езно и смВло для того времени, проводилъ свои воззрЪ Ия. 
УспЪхъ этихь лекщиИ быль колоссальный. По окончан!и по- 
слЪдней лекши энтузазмъ выразился, какъ обыкновенно, 
хлопаньями, криками; пожат1ями руки профессора и чуть 
не бросатемъ на воздухъ чепцовъ со стороны барынь... ВеЪ 
тЪенились около профессора, изъявляя ему свой восторгъ, 
свое учает!е... Грановсй былъ глубоко тронутъ. Ему даже 
не дали досказать заключительныхъ, благодаретвенныхъ 
словъ. На крыльцЪ его ожидали студенты и вынесли его на 
рукахъ на улицу. 

Популярность Грановскаго въ МосквЪ упрочилась этими 
лекцями... Шевыревъ, вообще не питавпий къ Грановскому 
большого расположен1я, посл этого не могъ скрывать бо- 
лЪе свою зависть и злобу, —онъ сталъ тайно интриговать 
противъ Грановскаго въ университетЪ и открыто, вмВетЪ съ 
своимъ другомъ Погодинымъ, нападать на него въ «Москвитя- 
нинЪ». Нападки эти были нелЪпы и грубы... Грановекаго об- 
ВИНЯЛИ ВЪ западничествв, а на язык этихъ господъ быть 
западникомъ значило быть почти врагомъ отечества. 


ДЪло дошло до того, что Грановский, на одной изъ сво- 
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ихь лекций, во время вторыхъ своихъ публичныхъ чтенй въ 
1844 г., адресовалея открыто къ славянофиламъ: 

«Да отчего же я долженъ питать ненависть къ Запа- 
ду? — спросилъ онъ у нихъ. — И добросовЪстно ли было бы 
съ моей стороны, ненавидя Западъ, взяться за преподаван1е 
его истор1и?...» 

Публика и студенты были, конечно, на сторонф Гранов- 
скаго. Благороднйше изъ славянофиловъ (К. Аксаковъ, Хо- 
мяковъ, КирЪевек!е) видзли, какъ аляповато и неловко напа- 
дають на Грановскаго ихъ собраты по убфжденямъ, и ста- 
ралиеь, по окончан!и второго курса публичныхъ лекций Гра- 
новскаго, сдзлать попытку къ примиреню. Они изъявили 
желан!е принять участ1е въ обЪдЪ, который давался въ честь 
Грановскаго, и уговорили Шевырева и Погодина присутство- 
вать на этомъ обфдз. 

..Я прЕвхалъ въ Москву наканунЪ этого обла и былъ 
на послЪдней лекц!и Грановекаго. 

Грановскй не имЪлъ на каеведрЪ блестящаго ораторскаго 
таланта, поражающаго съ перваго раза; но въ манерЪ изло- 
женя его было столько простоты, увлекательности, пластич- 
ности и внутренняго сосредоточеннаго жара, который выра- 
жалея въ его прекрасныхъ и грустныхъ глазахъ; въ его ти- 
хомъ голосЪ было столько симпати, что, смотря на него и 
слушая его, я не удивлялея тому всеобщему энтузйазму, 
который производилъ онъ своими лекцщ1ями... 

ПослЪ шумныхь изъявлен!й восторга, рукоплесканй и 
криковъ, всЪ отправились прямо въ домъ, гдз приготовленъ 
быль обЪдъ въ честь профессора. Распорядителями этого об*- 
да со стороны западниковъ былъ Герценъ, со стороны славяно- 
филовъ К. С. Аксаковъ или Хомяковъ, — я хорошенько не 
помню. 

Столъ былъ накрыть покоемъ. На почетномъ мЪст%, въ 
серединЪ стола, сидЪлъ Грановский, возлЪ него Шевыревъ. 
Мн% досталось мФето противъ нихъ. За обфдъ сли въ три 
часа. 

Въ половинЪ обфда начались тосты. Первый тостъ былъ 
за Грановскаго, сопровождави!йся громкими единодушными 
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рилъ и предложилъ тостъ за Шевырева. Трет!Й тостъ былъ за 
уииверситетъ. 

Поел№ этого поднялся Константинъ Аксаковъ. Съ энер- 
гически -сжатымъ кулакомъ и сверкающими глазами, гром- 
кимъ, торжественнымъ голосомъ, ударивъ кулакомъ по сто- 
лу, онъ произнесъ: | 

— Милостивые государи! я предлагаю вамъ тостъ за 
Москву! 

Тость этоть былъ принятъ вефми съ энтуз1азмомъ... и 
въ эту самую минуту раздалея звонъ колоколовъ, призывав- 
шихъ къ вечернЪ. 

Шевыревъ, воспользовавшись этимъ, произнесъ своимъ 
иЪзвучимъ и тоненькимъ голосомъ: 

— Слышите ли, господа, московеме колокола отвЪт- 
ствують па этотъ тоетъ!.. 

Эта эффектная выходка, съ одной стороны возбудила улыб- 
ку, съ другой — восторгъ. Константинъ Аксаковъ подошелъ 
къ Шевыреву, и они бросились въ объят!я другъ друга.. 

ЗатЪмъ Константинъ Аксаковъ произнесъ съ необыкпо- 
веннымъ павосомъ извфстные стихи свои къ Москв%, начи- 
наюцеся такъ: 


Столица древняя, родная, 

Тебя ль не вёдаетъ страна? 

Тебя назвать-—н Русь святая 

Съ тобою вмёстВ названа... ит. д. 


Посл этихъ сетиховь Шевыревъ въ свою очередь подо- 
шелъ къ Аксакову и началъ прижималь его къ груди своей.. 

Когда шумъ и славянофильсве восторги смолкли, кто-то 
изъ западниковъ сказалъ: 

— Милостивые государи! я предлагаю тость за всю Русь, 
не исключая и Петербурга... 

Г. Шевыревъ вдругъ измЪнилея въ лиц при этихъ 
словахъ.. 

— Позвольте, я прошу слова! — воскликнулъ онъ; века- 
кивая съ своего стула... 
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Вс» смолкли и'обратились къ нему. Онъ началъ: 

«Милостивые государи! позвольте замЪтить, что тоетъ, 
предложенный намъ сейчасъ — безполезенъ, ибо уже въ тостЪ 
за Москву, который быль принятъ веЪми безъ исключен!я 
съ такимъ единодушнымъ энтуз1азмомъ, заключалея тостъ 
всей Росси. Москва — ея сердце, мм. гг.; ея предетавитель- 
ница. Москва, какъ справедливо замЪтилъ Константинъ Сер- 
гзичь Аксаковъ въ превосходной стать своей, помвщенной 
въ № «Московскихъ ВЪдомостей» (нумеръ я забылъ), поми- 
нала ежедневно на перекличкЪ вс русек1е города». И по- 
шелъ, и пошелъ... 

Когда краснорзчивый ораторъ Москвы кончилъ, я обра- 
тился къ нему: 

— Позвольте вамъ сказать, что Москва не поминала на 
своей перекличкЪ Петербурга, — по очень естественной при- 
чин, что Петербургъ не существовалъ тогда. За что же вы 
хотите исключить Петербургъ изъ общаго тоста? 

— Я съ болынимъ удовольстыемъ выпью за ваше здо- 
ровье, Панаевъ, — отвзчалъ мн Шевыревъ, протягивая свой 
бокалъ и чокаясь съ моимъ бокаломъ.. 

— За Петербургъ! за Петербургъ! — вричали 1 юные запад- 
ники, и даже Кетчеръ крикнулъ громче веЪхъ: «за Петер- 
бургъ!» — только въ контру Шевыреву, потому что Кетчеръ 
не терпзлъ Петербурга такъ же, какъ и Шевыревъ, хотя и 
смзялея надъ славянофилизмомъ... 

Западники обнаружили сильное желане развернуться, но 
Грановейй емягчилъ ихъ своимъ кроткимъ и умоляющимъ 
взглядомъ, да и сами они поняли, что Грановскому было бы 
крайне непр1ятно, если бы они пиршество, данное въ честь 
его, превратили въ два враждебныхъ лагеря. 

Обздъ кончился. Ужъ многе встали со своихъ м%етъ. 
Тосты впрочемъ продолжались. Славянофилы обнимались съ 
западниками. Зала гудФла отъ говора, отъ времени до вре- 
мени раздавался хохотъ Кетчера и его крики. 

Шумъ еще увеличился, когда всЪ встали изъ-за стола и 
смфшались... 

К. Аксаковъ, съ которымъ я не видался болфе четырехъ 
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лЪть (онъ жилъ съ семействомъ въ своей подмосковной), 
ветр$тилъ меня на этомъ обЪдЪ съ явною холодноетью и из- 
бЪгалъ разговора. 

Я спровилъ его: какая причина этому ?.. 

— Лично противъ васъ я ничего не имЪю, — откровенно 
отвЪчалъ мнф Аксаковъ, пожимая мою руку: — но; — приба- 
вилъ онъ съ добродушною суровостью: — къ вамъ, какъ къ 
петербургекому литератору, я не могу питать никакой сим- 
пати. Вашь Петербургъ извращаетъ людей... Чтб сдфлали 
вы съ БЪлинскнмъ? Можно ли было ждать, чтобы послЪ 
нашихъ дружескихъ отношен!й онъ позволилъ себф противъ 
меня такя выходки!.. 

Катя выходки — я не зналъ; но я возразилъ Аксакову, 
что БЪлинсЕЙ возставалъ не лично противъ него, а вообще 
противъ всей его парти, противъ «Москвитянина» въ 060- 
бенности, который зацфилялъ его очень неделикатно. 


Но Аксаковъ горячился и отзывалея о БФлинскомъ съ 
желчью. 

Примирен!е па этомъ обЪдЪ славянофиловъ съ западни- 
ками со стороны большинства было, можеть, искренно, но 
непродолжительно. Полемика между двумя этими парт!ями 
сдЪлалась еще ожесточеннзе прежняго. 


Надъ этимъ минутнымъ и неудавшимся примирешемъ 
очень справедливо подемфивался БЪлинеюй. 


— ДЪти, дЪти! — говорилъ онъ о Грановскомъ и Кетче- 
рЪ: — имъ только бы придраться къ какому-нибудь случаю, 
чтобы лишн!Й разъ выпить и поболтать... Какое это прими- 
рен1е? И неужели Грановсюй серьезно вфритъ въ него? Быть 
не можетъ!.. сколько ни пей и ни чокайся, это не послужить 
ни къ чему, если нЪть въ людяхь никакой точки соприкоено- 
вен1я, никакой возможности къ уступкЪ съ той или съ другой 
стороны. Для меня эти лобызав!я въ пьяномъ видЪ — про- 
Тивны И Гадки... 

Бълинсюй изъяснялся еще рЪзче въ своихъ письмахъ къ 
москоБсхимъ друзьямъ по поводу этого мнимаго примиревя. 


Примирительный обфдт, такъ раздражилъ его, что послЪ 
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него онъ сталъ писать въ «Отечественныхъ Запискахъ» про- 
тивъ славянофиловъ еще злЪе. 

Грановскому сначала это было непрлятно. По мягкости ево- 
его характера, онъ, кажется, полагалъ, что дурной мирь луч- 
ше доброй ссоры, и даже старалея иногда оправдывать передь 
своими друзьями Шевырева, своего непримиримаго врага... 

Но когда появились безсильные и гадве стихи Языкова, 
подъ заглав!емъ: «Не наши», въ которыхъ преже!й поэтъ 
разгула и свободы, сдълавиййся, какъ выразился кто-то очень 
удачно, славянофиломь по родству (Хомяковъ былъ женать 
на его сестр®), намекалъ на “Чаадаева—какъ на, отетупника, 
на Грановскаго — какъ на лжеучителя, губящаго юношество, 
на, Герцена — какъ на лакея, щеголяющаго западной ливреей,, 
на веЪхъ, раздфляющихъ ихъ идеи — какъ на изм$нниковъ 
отечества, — при такой выходк$ даже миролюбивый и Ерот- 
в Грановскй вышелъ изъ себя. 

— НъЪть, господа, — говорилъ онъ:— я каюсь въ своемъ 
глупомъ заблуждеши. БЪлинсвШ тысячу разъ правъ. При- 
мирен!е съ господами, дЪйствующими противъ насъ такими 
средетвами, глупо и нелЪпо. 

Впрочемъ благородн®йпий и честнЪйцш!й изъ славяно- 
филовъ, К. Аксаковъ, съ негодованемъ, какъ извЪетно, про- 
тестовалъ противъ стихотворной выходки бол$зненнаго поэта, 
пережившаго свой талантъ. 

Сеоры съ славянофилами, обнаруживавияся желчной по- 
лемикой въ журналахъ («МосквитянинЪ» и «Отечественныхъ 
Запискахъ») и оканчивавицяся всегда торжествомъ западной 
парт!и, которой явно сочувствовала читающая публика; — бы- 
ли все-таки не по сердцу Грановекому. Многихъ изъ славяно- 
филовъ Грановек и уважалъ и любилъ. Онъ отзывался 
постоянно съ увлеченемъ о благородетвЪз и честности К. 
Аксакова, и братьевь КирФевскихъ и отдавалъ полную спра- 
ведливость блестящимъ способностямъ и остроумпо Хомякова. 

Вее примиряющее, нЪзжное свойство души Грановскаго, 
ровноеть и праятноеть его обращен1я со ве$ми, —его вкрад- 
чивостть, сказалъ бы я, если бы съ этимъ словомъ не соеди- 
нялась мысль о хитрости, несовмЪетной съ его характе- 
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ромъ, — все это вмЗетЪ постепенно привлекало ‚къ нему раз- 
личные слои московекаго общества, и способетвовало къ рас- 
пространенто его популярности... За Грановскимъ всЪ гоня- 
лись, вс искали его знакомства, его вниман!я, вс дорожили 
его мнЪн!емъ и впослЪдетви на связи съ нимъ основывали 
свою извЪстность. Такое искан!е его, такое внимаше къ не- 
му отвлекало его отъь занятШ, не давало ему времени сосредо- 
точиваться для нихъ; но ГрановсвШ, по мягкости своей, не 
могъ отказаться отъ общественныхъ связей, отъ своего рае- 
ширявшагося знакомства. Онъ нерЪдко даже исчезалъ на, 
нфеколько дней изъ своего кружка, и на насм$ шливые упреки 
евоихъ друзей пожималъ плечами и, улыбаясь, отв$чалъ: 

— Ну, что жъ дЪфлать?.. Если я вижу, что огорчу людей 
своимъ отказомъ, —у меня недостаетъ духу отказываться. ° 

Г-жа Павлова, одно время, со свойственною ей бойкостью 
завлад%ла было совсезмъ Грановскимъ недЪфли на двЪ... Она 
перечитала ему всЪ свои поэмы и стихотворен1я, и Гранов- 
склй, очень хорошо ум$впий отличать громвя стихотворныя 
фразы отъ истинной поэз1и, падленный большимъ эстетиче- 
скимъ вкусомъ, увлекся было реторикой Павловой и началъ 
черезь мЪру восхвалять ея стихи. Шлятели подемфивались 
надъ нимъ, особенно БЪлинскй. ГрановсюыЙ самъ чувсетво- 
валъ, что онъ неправъ. 

— Ну, если въ ея стихахъ н%Ъть поэз!и, — возражалъ 
оиъ: — по крайней мЪрЪ нельзя же отказать ей въ томъ. 
что у нея етихъ необыкновенно звучный... 

— Да кто же не пишетъ теперь звучныхъ стиховъ? — 
перебили его. 

— Воть и онъ! — прибавилъ Бакунлнъ, указывая на ме- 
ня, и прочелъ мое шуточное стихотворене: 


Она все думала, что мысль и вдохновенье 
Достались ей въ удфлъ; 

Что рождена она для пфеноп$нья, 
Для высшихъ дфль; 

Что ей и стихь и см$лое созвучье 
Въ ущербъ другимъ даны; 

Что нфть ея создан въ м!р лучг!е... пт. 41. 
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Грановскому очень понравились эти стишки, и онъ послЪ 
этого никогда уже не ветупалъ въ споръ о поэтическомъ 
талантЪ г-жи Павловой. 

Грановекй любилъ общество молодыхъ, умныхь и раз- 
витыхъ женщинъ, и съ н%которыми изъ такихъ онъ быль 
въ самыхъ интимныхъ отношеняхъ, къ которымъ никогда, 
не примВшивалъ ни малЪйшей доли страсти; но кружокъ 
друзей на распашку, за хорошимъ обфдомъ или ужиномъ, 
онъ все-таки предпочиталъ утонченнымъ дамскимъ бесЪдамъ; 
ему пр1ятно было внимане къ нему. московскаго общества; 
но онъ дорожилъ гораздо боле т$мъ энтуз!азмомъ, который 
возбуждалъ въ севоихъ слушателяхъ и вообще во всей разви- 
той молодежи. Онъ очень ясно видЪлъ, что она привЪтетву- 
етъ въ немъ, какъ удачно замЪтилъ одинъ изъ друзей его, 
«рвущуюся къ свобод мыель Запада, мыель уметвенной нс- 
зависимости и борьбы за нее»... 

Съ каждымъ пр!здомъ моимъ въ Москву и съ каждымъ 
пр!Ъздомъ Грановекаго въ Петербургь я привязывалея къ 
нему сильнфе. Грановее1й видлЪ это и не разъ обнаружи- 
валъ мнЪ свою симпат!ю. 

Еще боле сблизился я съ нимъ лЪ№томъ 1845 г. ВЪ 
МоеквЪ. Жена моя была очень дружна съ женою Гранов- 
скаго. Она была почти вся! день у Грановскихъ, я доволь- 
но часто обЪдывалъ у нихъ. Жили они тогда на Садовой, въ 
дом Мюльгаузена (тестя Грановскаго). Мы только что вер- 
нулись изъ нашей заграничной поЪздки, и я передаваль Гра- 
новскому и ве$мъ нашимъ общимъ прятелямъ парижевя 
похожден!я различныхъ нашихъ соотечественниковъ и н%ко- 
торыхъ людей, очень близкихъ намъ. Я очень смЪшилъ веЪхь 
этими разеказами. Грановскому особенно нравилея мой раз- 
сказъ о забавныхъ похождевяхъ н%коего капитана К... 
(человЪка впрочемъ добраго и честнаго), окончившихея про- 
десеомъ въ исправительной полищи. 

Герценъ лФтомъ 1845 года перезхалъь на дачу въ 
Соколово... Соколово — старинное барское село, н®когда при- 
надлежавшее Румянцевымъ, находится въ 90-ти верстахъ 
не дофзжая Москвы по петербургской дорог%... Место, гд% 
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расположенъ соколовсвй паркъ, очень живописно. Въ этомъ 
паркЪ выстроено нфеколько домовъ и домиковъ. Въ одномъ 
изъ большихъ домовъ жилъ самъ пом щикъ 'Д*, друге онъ 
отдавалъ внаймы на лЪто. 

Герценъ занялъ домъ, стоящй въ паркЪ на горЪ; надъ 
небольшою, извивающеюся р%чкою. Влфво, въ полувереть 
оть дома, гдз кончалея паркъ; стояла беседка, въ густой 
зелени, носившая назване ВеПе-уце, изъ которой открывался 
отличный видъ въ даль; вправо разетилались луга и хлЪбная 
степь.. 

Грановскш, Коршъ, Боткинъ, Кетчеръ и друге Фздили 
туда почти каждую субботу и оставались тамъ до понедЪль- 
ника. Въ одну изъ субботь я присоединился къ нимъ. 

— Насчетъ пит, — кричалъ Кетчеръ: — не безпокойтесь; 
я ужъ распоряжусь; надо взять съ собой по крайней мЪрЪ 
дюжину шампанскаго да и другихъ винъ. У нихъ тамъ, по 
моему расчету, должно быть вино на исходз. Надо впрочемъ 
справиться у 'Депре (при этомъ какъ-то строго вздернуль 
брови), когда въ послЪдей разъ брали у него; но во веякомъ 
случа ящикъ шампанекаго взять необходимо.. 

Жена Грановскаго уже нЪеколько дней передъ этимъ 
гостила въ Соколов, вмЪстЪ съ М. 9. Коршъ (сестрой 
Корша). 

Часовъ въ 8 вечера мы вызхали’ изъ Москвы. Кетчеръ 
уложилъ огромный запасъ вина намъ подъ ноги, такъ что 
мы не знали, куда дЪвать наши ноги; самъ онъ уселся на 
козлы съ ямщикомъ, въ своемъ мефистофельекомъ плащЪ на, 
красной подкладкЪ, и хохоталъ надъ нами всею дорогу, за- 
бавляясь тфмъ, какъ мы корчили, ноги. 

Когда мы пр1хали въ Соколово и вышли, чтобы под- 
няться пЪшкомъ на гору, уже начинало темнЪть... Кетчеръ 
шелъ впереди, указывая намъ дорогу, размахивая палкой и 
оглашая дуброву евоимъ зычнымъ голосомъ и гомерическимъ 
смЪхомЪ. 

`Герценъь выбфжалъ на этотъ голосъ и смЪхь намъ на- 
встрзчу: ВелЪдъ за нимъ появились НЕ Герцена и 
жена Грановекаго. 
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— Ну, что вы под$лываете, какъ вы поживаете? — кри- 
чалъ Кетчеръ: —ха, ха, ха! Ждали ли вы такихъ дорогихъ 
гостей? Ха, ха, ха!.. —А есть ли у тебя вино? Ч%мъ ты бу- 
дешь поить насъ? Ха, ха, ха! 

Онъ подбоченилея и остановилея передъ Герценомъ. 


— У меня есть еще небольшой запасъ; но зная, что 
вы всЪ прдете, — отв$чалъ оиъ: — я сегодня послалъ къ 
Депре. 

— Ну, а зачЪмъ же ты не написалъ ко мнЪ? Для чего 
напрасно мучить и посылать челов ка?.. 


Кетчеръ имфлъ обыкновенйе обращаться съ своими совер- 
шеннолЪтними друзьями какъ гувернеръ съ дЪтьми. Онъ 
началъ серьезно ворчать на Герцена и сопровождалъ это 
ворчанье сильной мимикой. 

— Вино будетъ, — замЪтилъ Герценъ. — Что же тебЪ еще? 


— Не въ томъ сила, — возразилъ упорно Кетчеръ: —я ужъ 
позаботилея объ этомъ, мы привезли вина съ собой, — дЪло 
въ томъ, что вЪдь ты евистунъ, братецъ, не умФешь ничЁмъ 
заранфе распорядиться... 


И вслфдъ затёмъ онъ снова залился добродушнзйшимъ 
хохотомъ. 


Время, проведенное мною въ СоколовЪ, я никогда не 
забуду. Оно принадлежитъ къ самымъ лучшимъ моимъ воепо- 
минан1ямъ. Чудные дни, великол$пные теплые вечера, этотъ 
паркъ при закат солнца и въ лунныя ночи, наши прогулки, 
наши обфды на широкой лужайкЪ передъ домомъ, поел%- 
обЪденное {аг-плете на, верхнемъ балкон%, встр$ча утреннихъ 
зорь, всегда оживленная бесЪда, иногда горячще споры, ни- 
‘когда не доходивше до непрлятнаго раздражен!я, увлекатель- 
ная рзчь Грановскаго, блестящее остроум!е Герцена, колкйя 
замЪтки Корша, — все это вмЪст было такъ хорошо, такъ 
полно жизни и ноэз1и! Въ этомъ поэтическомъ чаду, в$ро- 
ятно, никому не приходило въ голову, что это послздее 
пиры молодости, проводы лучшей половины жизни, что ка- 
ждый изъ наеъ стоять уже ча той черт, за которой ожида- 
ють его разочаровам1я, разноглае!я съ друзьями, неизбзжныя 
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охлажден1я, слЗдуюцщйя за этимъ; разъединене, долгя, нс- 
предвидЪнныя разлуки и близк1я преждевременныя могилы... 

А лЬто 1845 г. въ СоколовкЪ дЪйствительно было зака- 
томъ молододти этого кружка, лучшими предетавителями ко- 
тораго были БЪФлиисвШ, Герценъ и Грановсый, — но зака- 
томъ великол$пнымъ, блестящимъ, ярко и картинно озарив- 
шимъ веЪзхъь друзей своими послЗдними лучами... 

Утромъ, послЪ. чая, Герценъ шелъ обыкновенно въ свой 
кабинеть работать, и всЪ разсыпались въ паркЪ... Кто лежалъ 
съ книгой подъ деревомъ, кто гулялъ, кто велъ тихую бесЪду. 
съ прятелемъ на берегу рЪки, кто отправлялея купаться; 
Кетчеръ, обыкновенно съ огромной палкой и съ котомкой; 
уходилъ въ лЪеъ за грибами. Передъ обфдомъ всЪ сходились. 
Герценъ являлся послЪ своихъ занят еще живЪе и веселЪе 
обыкновеннаго; обфдъ былъ шумный, вино не сходило со 
стола, до ночи. Кетчеръ ликовалъ, — онъ былъ въ своей сфер%; 
откупоривая съ шумомъ бутылку за бутылкой. Эти хлопанья, 
среди самыхъ непрерывныхъ, одушевленныхь и пылкихъ 
рЪчей, нер$дко продолжались до самаго разевЪта. ВеЪ кипз- 
ли молодою жизнью. Никто не думалъ о снЪ, никому не хот$- 
лось разетаться другъ съ другомъ, даже дамы не спали... 

ПослЪ одной изъ такихъ ночей, незадолго до разевЪта, я, 
нЪеколько утомленный, отправился спать. Я спалъ вмЪстЪ съ 
Кетчеромъ въ отдЪльномъ небольшомъ домикЪ... Хочу: отво- 
рить дверь, — дверь заперта; я стучусь... нЪзть отв$та, только 
внутри дома раздается хохоть Кетчера и женеке голоса... 
Я подхожу къ окну — и вижу Елизавету Богдановну (жену 
Грановскаго) и Марью Каспаровну (дЪвицу, жившую у Гер- 
цена). ОнЪ сговорились съ Кетчеромъ подшутить надо мной 
и не пускать меня до разсвЪта. ДЪлать нечего. Я воротилея 
въ ВеПе-уце, гдЪ еще продолжалея шумный, веселый разго- 
воръ до солнечнаго восхода... Вина было выпито страшное 
количество, но оно какъ будто не дЪйствовало на наеъ; 
только солнце уличило насъ въ неум$ренной попойкЪ, освЪ- 
тивъ наши блЪдныя и зеленоватыя лица.. 

Часовъ около десяти на другой день  Герценъ пришель 
будить насъ... 
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— Ну, Панаевъ, — сказаль онъ: —б$да! Намъ сегодня, 
кажется, вовсе придется не обздать. 

— Отчего? — епросилъ я. 

— Вест запасъ иестощилея, и даже капли водки не 
осталось. 

Рюмка водки передъ обЪдомъ была для меня и для него 
необходимостью... 

— Что же дЪлать? объ этомъ надо серьезно подумать, — 
продолжалъ Герценъ. —Я послалъ въ Москву человЪка, да, 
не знаю, успЪетъ ли онъ вернуться къ обЪду... Ахъ, воть 
блестящая мыель!.. Я возьму у Наташи епирту, на которомъ 
приготовляютъ кофе, и мы впуетимъ туда н%Ъеколько воды. 
Это можеть съ усп$хомъ замЪнить водку. 

'ДЪйствительно, такъ было сдЪлано. Эта импровизирован- 
ная водка до того понравилась мнЪ и Герцену, что мы долго 
потомъ употребляли вмЪсто водки спиртъ, подвергаясь остро- 
умнымъ замфчан1ямъ Корша и другихъ праятелей... 

Для полнаго комплекта недоставало въ это лЪто только 
Огарева, который былъ за границей. Отсутств!е его особенно 
чувствовалось Грановекимъ и Герценомъ,‘ которые были къ 
нему сильно привязаны... 

Весною 1846 года Грановск/й читалъ трети и послЪдий 
куреъ евоихъ публичныхъ лек. Опять вся Москва собра- 
лась.къ его каеедрЪ. Я не слышалъ этихъ лекц, но всЪ на- 
ши друзья говорили, что лекц!и эти не были такъ удачны, 
какъ первыя, что Грановек1й обнаруживалъ какое-то утомле- 
не, что-то какъ будто тревожило его и лишало одушевленя. 

Посл одной изъ этихъ лекщй Грановсюй узналъ о пр!- 
ЪздЪ Огарева и Сатина. 

Вм%стЪ съ Герценомъ они бросились къ Яру. 

Свидан!е послЪ нФеколькихъ лЪтъ разлуки было горячо... 

Теперь кружокъ быль въ полиомъ сборз. 

Туть же сговорились, чтобы лЪто провести неразлучно и 
непремЪнно опять въ СоколовЪ, которое я называлъ почему- 
то всегда Соколовкой. Герценъ постоянно подемЪивалея надъ 
ЭТИМЪ. 


— Настоящий баринъ, — говорилъ онъ про меня, смВясь:— 
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онъ все употребляеть уменьшительныя: Прохоръ у него — 
Прошка, Соколово — Соколовка. 

Герценъ занялъ прежн!й домъ, Грановсюй — небольшой 
флигель въ этомъ же паркЪ, Огаревъ помфстился на антре- 
соляхъ, Кетчеръ —въ маленькомъ домикЪ; въ глубинЪ 
парка... | 

ВеЪ мечтали о томъ, какъ будеть хорошо и весело. Наде- 
жды однако не сбылись... ПослЪ переселенйя на дачу у Гер- 
цена умеръ отецъ. Хлопоты и дЪла отвлекли его на время 
оть друзей... 

Я пр1Ъхалъ въ Москву, когда, Герценъ кончилъ свои дла, 
и отправился вмЪетЪ съ нимъ въ Соколово... 

Разъ вечеромъ, когда мы веЪ сидЪли на верхнемъ балконЪ 
дома, занимасмаго Герценомъ, между нимъ и Грановскимъ 
зашла р%чь о тзхъ теоретическихъ вопросахъ, до которыхъ 
онн вовсе не касались, или касались только слегка, какъ бы 
боясь серьезно затронуть ихъ... Слово-за-слово, спорящ!е 
разгорячились; Грановскому споръ этоть повидимому былъ 
очень непрлятенъ, онъ старалея прекратить его, но Герценъ 
упорно продолжалъ его. Наконецъ Грановский, м®няясь въ 
лиц%, сухо сказалъ: 

— Довольно, — что бы ты ни говорилъ, ты никогда не 
убЪдишь меня и не заставишь принять твоихъ взглядовъ. 
Есть черта, за, которую я не хотЪлъ бы переходить. Мы дошли 
до этой черты. 

Герценъ взглянулъ на Огарева грустно-иронически. Ога- 
ревъ печально покачалъ головою. 

ПослЪдовало неловкое молчан1е; потомъ разговоръ возоб- 
новилея объ обыкновенныхъ вещахъ. 

Я вь первый разъ видЪфлъ Грановскаго въ раздражен- 
номъ состояШи и до этого не подозр$валъ, чтобы между 
нимь и Герценомъ могло существовать разноглас1е, близ- 
кое къ охлаждено ихъ отношений... 

Весь этоть вечеръ и Грановеюй, и Герценъ были груетны 
и чувствовали неловкость... Даже крики и хохотъ Кетчера, 
который они всегда сносили терпФливо, кажетея, безпоко- 
ИЛЪ ИХЪ. 
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На другой день, за обфдомъ, Грановек! очень хвалилъ 
одну изъ статей Герцена, напечатанную въ «Отечественныхъ 
Запискахъ». 

— Да что жъ теб нравится, — возразилъ съ ироническою 
улыбкою Герценъ: — стиль, что ли? ВЪдь ты не согласенъ 
съ моимъ взглядомъ.... 

Грановекй вепыхнулъ. 

— Твои статьи, — возразилъ онъ: — будятъ, толкаютъ, — 
воть чёмъ онЪ хороши... РазумФется, односторонности тво- 
ихъ воззрЪн!И и теор! поддаваться нельзя... 

— Такъ если мои теор1и — пустяки, для чего же будить 
и тревожить людей изъ-за пуетяковъ? 

Споръ снова закипЪлъ, въ него вмз шался Огаревъ; кото- 
рый былъ на сторонф Герцена, а кончилея тёмъ, что Гра- 
новек!И сказалъ, поблЪднЪвъ и дрожащимъ голосомъ: 

— Вы меня, господа, очень одолжите, если въ разговор 
со мною не будете касаться такихъ предметовъ. Можно го- 
ворить о чемъ-нибудь болЪе прлятномъ и полезномъ... 

Жена Герцена круто перемЪиила разговоръ... 

Коршъ черезъ нЪеколько дней послЪ этого замЪтилъ Гер- 
цену и Огареву, что, будучи уже въ совершеннол ти и зр%- 
лости, мечтать о какомъ-то идеальпомъ тождествв между 
друзьями невозможно. 

Грановсвй и Герценъ сходились попрежнему; въ ихъ на- 
ружныхь отношен!яхъ ничего не перемЪнилось; но если ие 
холодность, то какая-то осторожноеть уже замЪтна была въ 
обращен!и ихъ другъ съ другомъ. 

Они такъ и разетались. | 

Посл отъЪзда Герцена  предетавителемъ московскаго 
кружка осталея Грановекй. Около него группируются вез 
остальные. Авторитетъ его доходитъ въ это время до своей 
высшей ступени. 

Грановсв1й дЪлается кумиромъ кружка, можеть быть, да- 
же и самъ не замЪчая этого при начал. Его влляше растетъ 
какъ будто противъ его воли, потому что онъ вовсе не хло- 
почеть объ этомъ и не только не старается поддержать его, 
папротивъ, д®лаетъ все, чтобы поколебать сго, какъ мы уви- 
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димт впослЪдетви. Если Грановевй обращаетъ вниман!е на 
какого-нибудь молодого человЗка и зам чаетъ о его талант, 
отзывается съ похвалою о его научныхъ свфдЪШяхъ, —этотъь 
молодой человзкъ однимъ словомъ Грановскаго тотчасъ же 
выдвигается изъ толпы; петербургек!е журналисты начина- 
ютъ гоняться за нимъ, предлагаютъ ему хоропия деньги 
за его статьи; стараются переманивать его другъ отъ дру- 
га и проч. Грановский, по своей добротЪ и снисходитэльно- 
сти, нер$дко ошибался въ людяхъ, и на его рекомендали пе 
всегда можно было положиться. Онъ поднялъ было на минуту 
Ордынскаго, объявивъ его человЪкомъ чрезвычайно дарови- 
тымъ и знатокомъ греческаго м1ра. Ордынек1 вдругъ явил- 
ся сотрудникомъ въ лучшихъ журналахъ; но эго несоетоя- 
тельность и тупость обнаружились скоро, — и Грановсю тот- 
часъ же сознается въ своей ошибк$ и еще смЪВетея надъ 
собою... 

СдЪлавшись авторитетомъ и сознавая это, Грановекй но- 
силъ этотъ авторитетъ такъ легко, такъ незамЪтно, что его 
нельзя было отличить отъ простыхъ смертныхъ... Онъ никого 
не тяготилъ евоимъ авторитетомъ, никому не навязывалъ 
его. Онъ оставался тзмъ же гуманнымъ, мягкимъ, симпати- 
ческимъ Грановскимъ, которымъ былъ и до этого. 

. Онъ самъ скорЪе тяготился пр1обрЪтеннымъ имъ значе- 
вшемъ и тфми обязанностями, которыя это значен1е налагало 
на него. У него недоставало необходимой для представителя 
кружка силы, энерги, и потому, въ скоромъ времени, москов- 
ск кружокъ мельчаетъ, бл$днЪетъ, выдыхаетея. Въ средЪ 
его начинають появляться новые люди, конечно, прекрасные, 
но ограниченные и малоспособные. — Коршъ пере зжаетъ въ 
Петербургъ, Огаревъ живетъ въ деревн%... Вее какъ-то рас- 
клеивается. 

ПоелЪ 1848 года всЪ избранные передовые люди, подав- 
ленные страданемъ, упадаютъ духомъ — и Грановеюй, мо- 
жетъ быть, боле, нежели друг!е... Онъ ищеть развлечен1я, 
забвен!я разныхъ непр1ятностей — въ картахъ. Слабость къ 
картамъ развивается у него до страсти. Онъ ведетъ боль- 
шую игру, вовсе несообразную со своими ограниченными сред- 
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ствами, путается въ своихъ дЪлахъ, запимаетъ деньги, за- 
водить связи съ людьми, не имфющими съ нимъ ничего об- 
щаго, нимало не заботясь о томъ, что это вредитъ его авто- 
ритету, какъ профессора и какъ представителя кружка. Сту- 
денты начинаютъ роптать на него, хотя любятъ его попреж- 
нему; друзья исподтишка покачиваютъ головами и взды- 
хаютъ, замЪчая; что карты губятъ его... 


Въ это время возвращается изъ-за границы Н. Г. Фро- 
ловъ, посл смерти первой жены своей, урожденной Гала- 
ховой, — женщины, по всеобщему сознан!ю воЪзхъ знавшихъ 
ее, чрезвычайно зам чательной. Грановск1й познакомился съ 
Фроловыми за границей и былъ очень близокъ съ ними *). 


Отношеня Грановскаго къ Фролову и связи, скрзпляв- 
пия ихь все болфе и болфе послЪ возвращен1я Фролова въ 
отечество, заставили Грановекаго быть н%еколько приетра- 
стнымъ къ нему и придавать ему значен1е, котораго онъ не 
имЪлъ. Закорензлые кружковые доктринеры искренно, или 
по расчету, подчинялись во всемъ безусловно Грановскому, 
смотрфли, разумЪется, его глазами на Фролова, не позволяя 
имЪть о немъ никому самостоятельнаго мнЪн1я, въ против- 
помъ случаЪ грозя кружковой опалой. Маленьюшй и круглень- 
вй Фроловъ вдругъ поднялся и выросъ, въ качествЪ друга 
Грановскаго... 


Я здЪеь, кетати;, передамъ тЪ впечатлЪн!я, которыя оста- 
вилъ во мнЪ Фроловъ. ВЪрны они или н®тъ — пусть судятъ 
объ этомъ люди, которые близко знали его и смотрЪли па 
него безпристраетно и независимо отъ его связи съ Гранов- 
скимъ. Только эта связь заставляетъ меня остановиться пе- 
редъ нимъ на минуту. 

Фроловъ занималъ середину между людьми, которыхъ 
обыкновенно клеймятъ названйемъ дюжинныхь ллодей, и людь- 
ми, выдающимися изъ толпы по своимъ способностямъ... 

Уже онъ не могъ быть вполнз дюжиннымъ челов комъ, 
потому что’ самолюбйе дюжинныхъ людей удовлетворяется 


") Сы. подробности объ этомъ въ книтВ Анненкова о «Станковичв». 
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обыкновенно мелочами и пустяками, а самолюбйе Фроловахз 
которое постоянно грызло и терзало его, заключалось въ 
томъ, чтобы сдЪлаться серьезнымъ человзкомъ и нр!обрЪети 
во что бы то ни стало ученую извЪетноесть. Онъ воспитывал- 
ся въ Пажескомъ корпус и выпущепь былъ оттуда въ 
Семеноветлй полкъ. Четыре года исполнялъ онъ съ безуко- 
ризненною отчетливостью ве служебныя обязанности, но не- 
достатокъ высшаго образоваия не давалъ покоя его самолю- 
б1ю. Онъ завелъ знакомство съ разными петербургекими про- 
фессорами, спрашивалъ у нихъ совЪтовъ; особенно дорожилъ 
совфтами профессора Никитенки, и р$шилея выйти въ от- 
ставку и отправиться въ Дерптъ. Изъ Дерпта опъ узхалъ въ 
Герман и женился на Е. П. Галаховой... Онъ не зналъ, 
на чемъ остановиться, не имЪя ни къ какой наукЪ положи- 
тельнаго, истиннаго призван1я, и потому слушалъ въ Бер- 
линЪ всевозможные курсы: истор!и, философ1и, права, есте- 
ственныхъ наукъ и путалея въ этой обширной программ. 
Наконецъ, посл долгихъ странствовай и искан!й, онъ оста- 
новилея на Гумбольдт и РиттерЪ и ихъ поелЪдователяхъ, 
въ намЪрен!и перенести на русскую почву столь мало извЪ- 
стную у насъ науку землевЪдЪв!я. 

Возвратясь въ 1847 году въ Росешо, онъ вывезъ изъ-за, 
границы начало труда своего объ Александр Гумбольдт — 
переводъ Г части «Космоса», модели памятниковъ жены своей 
и картины и рисунки того м%ета кладбища, гдЪ она 
покоится... 

Я познакомилея съ Фроловымъ въ конц 1844 года, въ 
ПарижЪ; онъ посфщалъ усердно лекщи въ СорбоннЪ, тща- 
тельно записывалъ ихъ, по вечерамъ писалъ что-то, рылея 
въ своихъ бумагахъ, обнаруживалъ какую-то ученую кро- 
потливость и среди шумной парижской жизни велъ жизнь 
монашескую, упорно подавляя въ себЪ страсти, которыя ино- 
гда, противъ воли его, прорывались въ его взглядахъ и въ 
выражени лица его. Въ немъ дЪйетвительно было что-то 
монашеское... Сходясь съ людьми, онъ имЪлъ поползнове- 
не тотчасъ закрадываться въ ихъ внутреннй м!ръ и упра- 
влять ихъ совЪетью, подобно католическимъ аббатикамъ; 
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но это р$дко удавалось ему, потому что недоставало нхъ 
ядовитой хитрости и тонкости. | 

Въ Петербург% онъ обратилея ко мн, какъ уже къ близ- 
кому знакомому, съ рукописью о ГумбольдтЪ, для иапеча- 
тан1я ея въ «Современник». Мы рЪшились печатать ее, хо- 
тя конца ея не предвидЪлось. Вмян1е Грановскаго на наеъь 
въ этомъ случаЪ было сильно. Грановекй отзывалея о ста- 
ть съ большою похвалою. До этого (то-есть до пр1%зда его въ 
Роселю) было уже напечатано въ «Современник» изсл$дова- 
н1е Фролова о Женевской тюрьмЪ, доставленное намъ Гра- 
НОВСКиМЪ. 

Первая .статья о ГумбольдтЪ не произвела благопр1ятнаго 
впечатлЪн1я на публику. Фроловъ не совладЪлъ съ своимъ 
предметомъ, путалея, повторялся и еще болфе затемнялъ 
изложен1е неумЪньемъ владфть русской фразой. 

Я замЪтилъ ему, что его языкъ надо поправлять... Это 
было непрятно ему, но онъ соглаеилея, съ тЪмъ, чтобы 
поправки эти дЪлались въ его присутетв!и. 

Часа три еряду мы сидфли надъ мелкоисписанною, не- 
четкою рукописью — и я едва успфлъ привести въ порядокъ 
первыя пять страницъ. Фроловъ даже никакъ не могъ спра- 
виться съ знаками препинан!я. Точекъ у него вовсе не бы- 
ло; всея рукопись испешрена была точками съ запятыми. 
Поправки мои ему не нравились, онъ упорно защищалъ свои 
безконечные пер1оды. Потъ лился съ меня градомъ. Это была 
невыносимая пытка. 

Поправки эти и то, что вторая, полуисправленная статья 
напечатана была безъ шпоновь (то-есть тзенфе обыкновен- 
наго, строчка къ строчкЪ) — оскорбили его самолюбе. Онъ 
надулея на насъ. 

'Друзья Грановскаго и Фролова вм$няли намъ отеутств!о 
этихъ проклятыхъ шпоновъ въ великое преступлене, обви- 
няли насъ въ томъ, что мы едфлали это изъ’ барышниче- 
‘ства, изъ жадности къ деньгамъ, чтобы мензе заплатить 
за статью, не принимая въ соображене, что расчетъ умень- 
шилея на каке-нибудь 10 р., которые обогатить насъ’ не 
могли, и что мы изъ угождешя кружку бросали сотни рублей 
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не только безполезно, даже можетъ быть ко вреду журнала, 
ибо статьи о Гумбольдт оставались въ журналЪ неразр%- 
занными.... 

Фроловъ такъ и не окопчилъ эти статьи, углубившиеь въ 
переводъ «Космоса», доказавиИЙй только окончательно совер- 
шенное неум$нье переводчика владЪть отечественнымъ язы- 
комъ. Едва ли у кого-нибудь изъ самыхъ любознательныхъ 
читателей достало терифн1я пересилить половину первой ча- 
сти знаменитаго творешя Гумбольдта въ переводЪ Фролова. 

Поселившись въ Москв%, Фроловъ скоро женился на боль- 
ной сестрз Сеикевича, которая умерла черезъ нЪеколько мЪ- 
сяцевъ послЪ брака. Средства его посл этого значительно 
расширились, и онъ могъ независимЪе предаваться своимъ 
кропотливымъ трудамъ, продолжать свою труженическую 
жизнь. Съ Грановскимъ опъ еближалея тфенЪе и тъенЪе. 

Лътомъ 1850 года онъ переЪхалъ на дачу, вмЪетВ съ 
Грановскими, въ Архангельское князя Юсупова. Они заняли 
одинъ изъ большихъ флигелей, выдававшихея къ МосквЪ- 
р%ЪкЪ. Грановеве помЪстились въ нижнемъ этаж, Фроловъ— 
наверху... 

Я пр1Ъхалъь въ Москву звскорф посл ихъ перефзда п 
остановилея, по обыкновен1ю, у Боткина. Грановекй и Фро- 
ловъ, бывшие въ это время по дфламъ въ Москв (Фроловъ 
строилъ для себя домъ), просили меня и Боткина пересе- 
литься къ нимъ въ Архангельское недЪли хоть на двъ, го- 
воря, что у нихъ очень обширное пом$щен1е. Фроловъ былъ 
со мною любезенъ. Онъ забылъ, повидимому, о шпонахъ. 

— У насъ вамъ будетъ хорошо, право, хорошо,-—говорилъ 
онъ, обращаясь ко мнЪ и Боткину и смотря на насъ съ 
двусмыеленною улыбочкою, смЪеь добродупйя съ дурно екры- 
ваемымъ самодовольетвомъ. 

Фроловъ постоянно обращался къ намъ съ такою улы- 
бочкою. Переложенная на слова, она какъ будто говорила: 
«вы люди хороше, добрые, но вЪтреные, пустые; несмотря 
на это, я, человЪкъ дЪльный и серьезный, удостоиваю вас 
своимъ расположенемъ. Вы мнф нравитесь...» 

— Вамъ будетъ покойно, — продолжалъ Фроловъ; кладя 
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мн» руку на плечо: —мы помФетимъ васъ вмфетЪ съ Ва- 
сильемъ Петровичемъ, у васъ будетъ отдЪльная комнала... 
Мы постараемся доставить вамъ всевозможныя развлеченйя, 
вы ие соскучитесь... Камя прогулки у насъ, какое купанье! 

Мы охотно приняли это приглашене и сговорились Зхать 
ЕМЪетЪ съ Грановскимъ, въ его тарантасЪ, на другой день 
вечеромъ... 

Вечеръ этоть для меня незабвененъ. 

Мы усЪлись втроемъ въ тараитасЪ и отправились въ 
Архангельское, часовъ около восьми. 

Это было въ половин юня. 

Когда мы выЪхали на проселочную дорогу, ведущую къ 
Архангельскому, и городъ съ пылью и духотою остался да- 
леко за нами, а насъ охватилъ свЪй и душистый воздухъ 
полей и деревенсый проеторъ, — намъ сд$лалось необыкно- 
венно легко и праятно... 

Грановскй и безъ того въ этотъ день былъ въ очень хо- 
рошемъ расположени духа: — лицо его было какъ-то осо- 
бенно свЪтло и прив%тливо, и его задумчивые, грустные гла- 
за смотр$ли веселФе, какъ будто какая-то тяжесть спадала, 
съ него. | 

У него была потребность высказаться, и онъ разговорился 
съ нами о себ, съ такою увлекательною горячноетью и 
откровенностью, съ такимъ безконечнымъ добродушемъ, съ 
такою задушевною простотою, къ которымъ способны только 
люди съ выешими, избранными натурами, не бояпеея от- 
крыто сознаваться въ своихъ недостаткахъ и слабостяхъ. 

Онъ завелъ рЪчь о своей страсти къ картамъ. 

— Вы и вообразить не можете, господа, — сказалъ онъ 
намъ: — до чего доводила меня эта безумная страсть и въ 
какое ужасное положене она ставила меня!.. 

И онъ разеказалъ намъ, какъ, увлекаясь постепенно и 
проигрывая, оиъ увеличивалъ игру; съ каждымъ днемъ пу- 
таясь болЪе и боле; съ какимъ трудомъ доставалъ деньги 
для уплаты; какъ наконецъ онъ задолжалъ такую сумму, ко- 
торую непремзнно надо было выплатить черезъ недЪлю, а 
достать ее въ такой коротый срокъ не предвидЪлось пика- 
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кой возможности; какъ честь его висела на волоскВ; кавя 
страшныя и мучительныя безсонныя ночи проводилъ онъ; 
какъ, узнавъ его безвыходное положене, къ нему обрати- 
лись извфетные московеке шулера съ предложешемъ ему 
денегъ, съ тёмъ, чтобы онъ ветупилъ въ ихъ сообщество. 
Имъ нужно было безукоризненное, честное имя; чистая ре- 
путащя для прикрыт я ихъ мошенничества, плутней и гра- 
бежа. ГрановскЙ тутъ-то только увидфлъ яено, до какого 
сотрашнаго паден1я довела его безумная страсть, надъ какою 
пропастью остановился онъ... Шулера, конечно, уЪзхали отъ 
Грановскаго смущенные, понявъ свою глупость и необду- 
манность своего поступка, а Грановекаго спаеъ одинъ изъ 
его пр1ятелей, доставъ нужную ему сумму. 

— Ужьъ теперь кончено, господа, — прибавилъ онъ въ за- 
ключен!е своего разсказа: — урокъ, полученный мною; былъ 
слишкомъ жестокъ, и я даю вамъ елово, что не буду брать 
этихъ проклятыхъ картъ въ руки... 

Потомъ онъ началъ разсказывать намъ съ одушевлен!емъ 
о замышляемыхъ имъ трудахъ, о тЪхъ историческихъ вопро- 
сахъ, которые занимали его въ ту минуту... Глаза, его го- 
р%ли. Лицо было одушевлено. Мы радовались, видя его нрав- 
ственное обновлен!е... Съ этого незабвеннаго вечера я полю- 
билъ его еще болЪе... 

Подъ$зжая къ Архангельскому, Грановсюй зам тилъ Бот- 
кину, почему онъ не попробуетъ себя въ повЪетвователь- 
номъ родЪ... что по складу своего ума, онъ могъ бы напи- 
сать не дурную психологическую повЪеть... Мыель эта по- 
нравилась Боткину... 

— А въ самомъ дЪлЪ, развЪ попробовать? — сказалъ онъ 
въ раздумьи и покачивая головою: — сюжетъ-то трудно вы- 
думать; что бы такое придумать?.. Сюжетъ —это ужасно 
трудная вещь! 

И Боткинъ началъ импровизировать сюжетъ, сначала до- 
вольно серьезно, но такъ какъ изъ этой импровизащи ничего 
не выходило, то онъ обратилъ ее въ шутку, и мы отъ души 
смЗялись надъ его вымысломъ, до тЪхъ поръ, покуда въЪха- 
ли въ густую аллею великолфпнаго Архангельскаго парка. 
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У крыльца дома ожидали насъ жена Грановскаго съ ево- 
ей сестрой, Фроловъ и Ник. Щепкинъ съ женою, нанимав- 
пе также дачу въ Архангельскомъ... 

На насъ съ Боткинымъ посыпались отчасти колюя, от- 
части добродушныя замфчан1я Фролова, сопровождаемыя 
улыбками и дружескимъ трепаньемъ по плечу... 

ВеЪ мы передъ ужиномъ прошлись немного по парку къ 
большому дому... 

Архангельское и въ вечернемъ сумракЪ поразило меня 
своимъ великол5шемъ, изяществомъ и широтою своихъ раз- 
мЗровъ... Боткинъ кстати началъ припоминать стихи Пуш- 
кина объ Архангельскомъ, изъ послан1я его къ Юсупову. 

Ложась спать, мы съ Боткинымъ мечтали о томъ, что про- 
ведемъ нЪеколько пр1ятнзйшихъ дней въ Архангельекомъ. 

Боткинъ былъ въ самомъ тихомъ и прятномъ настроеви, 
которое часто у него расплывалось до сантиментальности. 
Онъ, сидя на постели, покачивая мЪрно и тихо головою, 
съ сладкимъ выражешемъ лица хвалилъ Фролова... 

— Милый человЪкъ, милый! — повторялъ онъ: —у него 
прекраеное сердце... конечно, онъ не орелъ... между нами 
ГрановсюЙ вЪдь пристрастенъ къ нему... ВЪдь у Фролова 
въ головЪ путаница, туманъ, — но человЪкъ онъ милый, ми- 
лый, добрый... 

Мечты наши о пруятныхъ дняхъ, предетоящихъ намъ въ 
Архангельскомъ, осуществились не вполн%. Къ концу нашего 
пребыван!я, гармон!я, царетвовавшая между нами и нашими 
гостепр!имными хозяевами, была н%®еколько нарушена; но 
объ этомъ поелЪ. 

Первые дни нашего пребыван1я прошли весело и неза- 
мЪтно, въ разговорахъ, прогулкахъ, въ катаиьяхъ на лодкЪ 
по Москв%-рЪрЪ, въ осмотрЪ достопримЗчательностей Архан- 
гельскаго. ПослЪднее Грановекаго мало занимало, но Фро- 
ловъ былъ нашимъ усерднымъ чичероне: онъ водилъ насъ 
въ домъ, въ театръ, посвященный Гонзаго, указывалъ намъ 
на каждую картину и статую, казавиияея ему замЪчатель- 
ными; при чемъ Боткинъ замЪчалъ иногда раздраженнымъ 
голосомъ: | 
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— Что это вы-еъ? Съ чего вы взяли, что это хорошая 
вещь? Это дрянь, просто дрянь... Это все плохя коийи. Вее. 
что было здЪеь замЪчательнаго, вывезено отсюда въ Петер- 
бургъ еще отцомъ Юсупова... а‘это дрянь, дрянь! 

Фроловъ останавливалъ насъ даже передъ старыми и раз- 
вЪеистыми дубами и липами въ паркЪ и замЪчалъ, что тая 
деревья можно найти только въ одномъ Царскосельскомъ 
паркЪ (по прЕЪздЪ въ Петербургъ онъ поселилея въ Цар- 
скомъ  СелЪ и изучилъ его парки съ подробностью). 

'День нашъ начинался часовъ въ девять — кофеемъ, ча- 
емъ и различными закусками, разетавленными на длинномъ 
сетолз въ большой столовой, внизу; которая примыкала къ 
теплиц, уставленной большими померанцовыми, апельсин- 
ными и лавровыми деревьями. Грановсюй, пивпий декохть, 
вставалъ ранЪзе насъ и посл декохта около часу проха- 
живалея по великолЪпной широкой липовой аллеЪ, которая 
вела отъ флигеля къ большому дому, пробЪгая «Топгпа] 4ез 
Пефаёз», «ш4ерепдапсе» и «АПеетеше Деапс»... ЗатЪмъ; ко- 
гда онъ оканчивалъ свою прогулку, мы отправлялись къ 
чаю, гдЪ вез уже были въ сбор, кромЪ Фролова. Фроловъ 
являлся немного позже, съ заспанными глазками, цзловалъ 
ручки дамамъ, всЪхъ дружно привФтетвовалъ, потомъ пилъ 
и кушалъь съ усердемъ и, накушавшись, что называется 
вплотную, отправлялея къ себЪ наверхъ заниматься... Разъ 
съ Боткинымъ мы не выдержали, посмотрЪли въ щель две- 
ри и увидЪли Фролова преспокойно и пресладко спавшимъ... 
Съ т%хь поръ, когда Фроловъ говорилъ, что онъ идеть 
заниматься, мы съ Боткинымъ безъ невольной улыбки не 
могли взглядывать другъ на друга. — ПослЪ чая съ завтра- 
комъ Грановсый уходилъ въ свой кабинеть и до самаго 
обЪда не отходилъ отъ своей конторки. Его занималъ въ 
это время, если я не ошибаюсь, его курсъ истори для учеб- 
ныхъь заведенй. Въ 4 часа садились за столъ, а послЪ обЪда 
предавались различнымъ развлеченямъ и бесЪдз. 

Наше мирное деревенское времяпровождене нарушено бы- 
ло прежде всего пр1Ъздомъ Сатина и Кетчера съ ящикомъ 
шампанскаго, затЪмъ пр1здомъ въ Архангельское молодого 
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Юсупова съ своими приятелями и послздовавшими зат$мъ 
празднеетвами... 

Я и Боткинъ были довольно коротко знакомы съ Юсу- 
повымъ. Юсуповъ, узнавъ о нашемъ пребыван!и въ Архан- 
гельскомъ, тотчасъ пригласилъ насъ къ себЪ. Съ Юсупо- 
вымъ пр!Вхали въ Архангельское также близко знакомые 
мн Г*и В*. Мы провели у Юсупова вечеръ и елфдующе 
затзмъ три дня. На второй день у Юсупова былъ об$дъ. 
Юсуповъ, зная, что ГрановсыШ нанимаетъ дачу у него въ 
Архангельскомъ, не сдЪлавъ предварительно визита Гранов- 
скому, вздумалъ пригласить его на обЪдъ; не сказавъ пи 
мнЪ, ни Боткину ни слова объ этомЪф. Граповемй улыбнулся 
этому приглашенио и оставилъ его безъ вниман!я. Мы, ни- 
чего не подозр$вая, очень безпечно и спокойно явились къ 
утреннему чаю Грановскаго... Черезъ нЪеколько минуть мы 
стали замЪчать, что на насъ посматриваютъ очень недобро- 
желательно, отв чають на наши вопросы нехотя и вообще 
обращаются съ нами съ холодною сдержанностью. Боле 
веЪхъ обнаружилъ къ намъ холодность Н. Щепкинъ, едва 
удостоивавиий смотрфть на насъ, и Фроловъ. Въ самомъ 
_ ‘новекомъ мы еще не замфтили ‘впрочемъ никакой пере- 
мфны: онъ обращался къ намъ со всегдашнею своею при- 
вфтливостью и улыбалея намъ такъ же симпатически. 

Мнз и въ голову не приходила причина перем$ны къ 
намъ остальныхъ. Я никакъ не могъ придумать, что бы это 
значило... Когда мы ложились спать, Боткинъ, провЪдавъ 
обо веемъ, уже объяснилъь мнЪ, въ чемъ дЪло. 

Фроловъ предположилъ, что Грановсвй былъ приглашенъ 
Юсуповымъ по совфту моему и Боткина, что мы этимъ оком- 
прометировали и унизили достоинство Грановскаго... Ко вее- 
му этому прим5шивались еще кое - как1я сплетни. 

Меня очень огорчило это. Я такъ высоко. ц®нилъ Гранов- 
скаго, такъ искренно любилъ его; такъ дорожилъ его пр1- 
язнью ко мн, что всякое недоразумВн!е между нимъ и 
мною было тяжело мнЪ. До остальныхъ мн% не было дЪла. 

Утромъ, при встрёчЪ съ Грановскимъ, я тотчасъ же объ- 
яснилея съ нимъ. Я быль сильно взволнованъ. и невольно 
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высказалъ по этому поводу со всею горячноетью мои чув- 
ства къ нему. Грановсе обнялъ меня и ноцЪловалъ. 

— Клянусь тебЪ, — сказалъ онъ мнЪ:— что ни въ тебъ, 
ни въ БоткинЪ я не сомнфвалея, я былъ увЪренъ, что вы 
не могли поступить такъ безтактно. Я противъ васъ ни- 
чего не имЪю и люблю васъ всей душою. Фроловъ по друж- 
6% ко мнЪ принялъ весе это слишкомъ горячо и въ горячно- 
сти заподозрилъ ваеъ. Согласись, однако, что это приглаше- 
н1е было странно: съ какой стати я пошелъ бы обЪдать къ 
незнакомому мнЪ человфку, по его приглашен. Онъ могъ 
бы сначала сдЪлать мнЪ визитъ, если бы желалъ видЪть 
меня у себя... Объ этомъ, впрочемъ, не стоитъ толковать, 
и я очепь благодаренъ теб за твое прямое объяененйе. 

Но Фроловъ и Щепкинъ уходились еще не такъ скоро... 

..Мы провели у Грановскаго еще дня два, не такъ уже 
пр1ятио, какъ прежде, и узхали въ Москву. 

Съ тЪхъ поръ я не видЪлъ Фролова. Фроловъ женился 
поел этого въ трети разъ на родетвенницЪ Грановекаго и 
продолжалъ вести свою однообразную, труженическую жизнь, 
занявшись въ послЪднее время изданемъ «Магазина Земле- 
вфдЪн1я и Путешеств!й». Онъ умеръ въ одинъ годъ съ Гра- 
новскимъ, нЪеколькими мЪсяцами ранЪе его; въ чернигов- 
скомъ имфы!и своей послЪдней жены... 

Еще за н%сколько времени до пофздки моей въ Дрхан- 
гельское я обЪдалъ съ Грановскимъ въ Троицкомъ трактирз. 
Грановскй былъ въ этотъ день въ хорошемъ настроени. 

Зашла рЪчь о ФроловЪ. Я замЪтилъ, что у него какая-то 
путаница въ голов$. 

Грановекй улыбнулся. 

— НЪть, — сказалъ онъ: — повЪзрь мнЪ, что Фроловъ 
очень умный челов$къ и душа у него прекраеная, но у него 
нЪтъ никакого далектическаго дара: когда онъ говорить 
со мною объ отвлеченпыхъ предметахъ, — въ ту минуту, ко- 
гда онъ говоритъ, я ничего не могу понять; но поелЪ, когда я 
остаюсь одинъ и вепоминаю его разговоръ, я понимаю, что 
онъ хотЪль сказать мнЪ.. 

..Граповскй я принималь горячее участ1е въ успЪхахъ руе- 
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ской литературы, радовалея развито нашей журналиетики и 
постоянно твердилъ о необходимости поддерживать луче 
ея органы. Къ «Современнику» онъ питалъ боле симпати, 
чЪмъ къ «Отечественнымъ Запискамъ»; съ Краевекимъ онъ 
не могъ имЪть ничего общаго, но; несмотря на это, ечиталъ 
какъ бы своею обязанностью посылать ему изр%®дка свои 
статьи... Враждебныя отношен!я этихъ двухъ журналовъ без- 
покоили его, онъ умолялъ насъ не ветупать въ полемику съ 
«Отечественными Записками». 

— Бросьте, ради Бога, ваши личныя отношен!я, — гово- 
рилъ онъ намъ не разъ: — дЪло не въ Краевекомъ, но суще- 
ствованйе и процв$тане его журнала необходимо такъ же, 
какъ существоване и процвзтаве вашего. 

Въ одинъ изъ своихъ пр1Ъздовъ въ Петербургъ онъ оета- 
новилея у Корша и пригласилъ на вечеръ между прочими 
своими знакомыми и Краевекаго. 


За ужиномъ онъ веталъ и, обращаясь въ особенности къ 
Краевскому и ко мнЪ, предложилъ тость за процвЪтане 
«Отечественныхъь Записокъ» и «Современника» и за возста- 
новлен!е между ними полнаго соглаая. 

«Желательно было бы, —сказалъ онъ:— чтобы между «Оте- 
чественными Записками» и «Современникомъ» не существо- 
вало никакихъ враждебныхъ отношенй — и о чемъ враждо- 
вать имъ? Они идутъ къ одной цЪли, дЪйствуютъ въ оди- 
наковомъ направлен!и. Вы, господа, (онъ обратилея къ Краев- 
скому и ко мнЪ), должны оставить ваши личныя непрят- 
ности и отношен1я и соединиться во имя общаго дЪла. Мы 
вез отъ души пьемъ за процвЪтан1е «Отечественныхъ Запи- 
сокъ» и «Современника»! 

Краевекй, съ насупившимися бровями; проговорилъ что- 
то глухо. Я протянулъ ему евой бокалъ и сказалъ, что искрен- 
но желаю усп$ха «Отечественнымъ Запискамъ» — и что даже 
лично противъ него не имЪфю ничего. —«Насъ призываетъ, 
какъ замЪтилъ Грановеюми,— прибавилъ я въ заключен!е:— 
ДЪло общее; забудемте наши личныя, мелочныя отношеня 
и дадимъ себЪ слово прекратить навсегда личную полемику!» 


р. С 


Краевеюмй чокиулся съ моимъ бокаломъ и также глухо 
произнесъ: 

— Что жъ, я не прочь съ евоей стороны, если вы... 

И затЪмъ онъ подезлъ ко мн и началъ говорить съ 
ожесточенемъ о «Письмахъ иногороднаго подпиечика», печа- 
тавшихся тогда въ «Современник»», увЪфряя, что эти письма 
и породили полемику между нами и что онъ, Краевеюй; 
никакого шутоветва, гаерства; никакой сенковщины выносить 
не можетъ, что онз ратуетъ за науку, за искусство и проч. 

На другой день Кавелинъ давалъ обфдъ въ честь Гра- 
новскаго. Краевски, поздоровавшиеь со веЪми, взглянулъ 
на меня и отвернулся... 

Примирен!е не удалось... 

Съ этихъ поръ, при ветр$чахъ; мы придерживаемся этой 
методы, то-есть отворачиваемея другъ отъ друга. 

Грубость Краевскаго была очень досадна Грановекому: са- 
молюб1е его было нЪеколько оскорблено его благородною`и 
неудачною попыткою; но онъ очень емФялся, когда я разека- 
залъ ему, что Краевеюй ечитаетъ гаеретвомъ фельетоны Дру- 
жинина и что онъ увфряетъ, что онъ такъ уважаетъ искус- 
ство и науку, что никакого инутовства не можетъ переносить 
въ литературз. 

Въ Грановекомъ не было тфни педантизма закорензлыхъ 
ученыхъ, —онъ впрочемъ и не принадлежалъ къ такъ на 
зываемымъ ученыль въ строгомъ смысл; онъ былъ однимъ 
изъ самыхъ талантливыхъ и изящныхъ дилетантовъ науки. 
Онъ не изгонялъ остроумной шутки изъ области литературы, 
не презиралъ и не преслЗдовалъ ее, какъ это дфлаютъ ту- 
поумные мудрецы; напротивъ, остроумная парод1я, ловкая 
и забавная шутка очень нравились ему и заставляли его 
смЗяться оть всей души. 

Кузьма Прутковъ, котораго оиъ прочитывалъ у меня еще 
въ корректурахъ, забавлялъ его цзлый вечеръ; онъ зналъ 
наизусть нзкоторые изъ его лучшихъ афоризмовъ и любилъ 
повторять ихъ... Чуветво такта и мЪры въ оцфнкЪ литера- 
турныхъ явлешй никогда не покидало его. Ему очень нрави- 
лись, напримфръ; «Записки Багрова», С. Т. Аксакова; но 
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когда Аксаковъ возведенъ былъ въ литературные патрархи, 
ГрановскЙ смФялся надъ этимъ... Черезъ два года поелЪ 
выхода «Восиоминан!Й» Аксакова, (это было на вечер у Ара- 
петова) Грановскй довольно р$зко остановилъ П. В. Аннен- 
кова, придававшаго преувеличенное значене Аксакову. 

— Въ томъ, —сказалъ онъ: — что Аксаковъ въ послЪднее 
время обнаружилъ замЪчательный талантъ — объ этомъ ни- 
кто не споритъ, но для чего вы хотите дЪлать изъ него 
кумиръ? Конечно, «Воспоминан!я» Аксакова выше «Записокъ» 
Жихарева. Аксаковъ прекрасно владЪетъ языкомъ — это без- 
спорно, но вы ставите его, господа, на такую недосягаемую 
высоту, которая вредить ему... 

БесЪда Грановскаго, всегда, исполненная тонкаго ума; вну- 
тренней теплоты, чуветва гуманности, симпатии ко веЪмъ 
живымъ явлешямъ современности, не им$вшая въ себЪ ни- 
чего блестящаго, но освфщенная тихимъ, ровнымъ поэтиче- 
секимъ колоритомъ, производила всегда отрадное впечатлЪ- 
н!е на его слушателей, возбуждала ихъ привязанность и 
Укрзпляла въ нихъ сочувстве къ нему... Но иногда Гра- 
новеюШ, затронутый за живое; являлея въ иномъ, болфе 
яркомъ свЪтЪ, въ немъ проявлялась необыкновенная сила, въ 
глазахъ загоралась энерг1я, рЪчь его лилась быстрымъ по- 
токомъ и даже принимала несвойственный ему желчный и 
ироничееяй колоритъ. 

Такимъ, впрочемъ; я видЪфлъ его всего одинъ разъ, на, 
квартирз у Корша, въ Петербургв. Это было въ послздай 
пруВздъ его въ Петербургъ. 

Надобно сказать, что Коршъ, несмотря на свой колюй 
умъ, быстро ехватывавиий въ другихъ все странное и смз ш- 
‘ное, имЪлъ какое-то пристрает1е къ МосквЪ и ко всему 
московскому. Не раздЪляя вовсе славянофильскихъ воззрЪй, 
надъ которыми онъ постоянно тъшилея, Коршъ жилъ и ды- 
шалъ только воспоминан1ями о Москв$. Въ ПетербургЪ ему 
было нехорошо, неловко, скучно. Онъ безпрестанно рвался 
къ МосквЪ и етоналъ по ней. Этою слабою своею стороною 
онъ даже немного надофдалъ своимъ прятелямъ... 

Коршъ имфлъ въ Петербург положен!е довольно поря- 
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дочное (онъ былъ тогда при редакци «Журнала Министер- 
ства, Внутреннихъ ДЪлъ» и завздывалъ журналомъ еъ тЪхъ 
поръ, какъ Надеждинъ былъ разбить параличомъ); поло- 
жене его, послЪ смерти Надеждина, должно было значительно 
улучшиться, но, несмотря на это, Коршъ рвалея въ Мо- 
скву и охотно готовь былъ бросить вЪрныя. петербургевя 
на какля-то московскля надежды и фантаз!и. Это бЪеило Гра- 
новскаго, который очень любилъ Корша и принималъ глу- 
бокое участе въ многочиеленномъ его семейств. 

Я заЪхалъ къ Коршу нечаянно и нашелъ у него доволь- 
но большое собранйе, обычный хвостъ кружковыхь петер- 
бургскихь доктринеровъ, всюду таскавпийся за Грановекимъ 
во время пр!здовъ его. ВеЪ сидЪзли за длиннымъ чайнымъ 
столомъ. У Корша самоваръ почти никогда не сходилъ со 
стола... 

Стоны Корша о МосквЪ и его толки о томъ, что жить 
можно прАятно и независимо только въ МосквЪ, что только 
въ МосквЪ умъ, зпаше, радупйе и всевозможныя добродз- 
тели, раздражали Грановскаго. Онъ одушевился и началъ 
оспаривать мнЪне Корша. Начала рЪчи его я не засталъ... 

Когда я взошелъ въ комнату и взглянулъ на Грановека- 
го, я какъ будто увидЪлъ передъ собою новаго человЪка, 
или, по крайней мЪрЪ, совефмъ преображеннаго. Внутрены!й 
пыль ярко отражалея въ его благородныхъ, прекрасныхъ 
чертахъ, въ которыхъ мелькала грустная, но Здкая иров!я; 
даже въ голосЪ его была несвойственная ему энермя. Я ни- 
когда не слышалъ, чтобъ рЪчь его лилась такъ звонко, го- 
рячо и свободно (Грановсюй говорилъ обыкновенно тихо и 
запиналея въ разговор$ и на каеедрз). Я никогда не видалъ 
его такимъ прекраснымъ и такимъ вдохновеннымъ, какъ 
въ эту минуту. 

Изрздка и вяло прерываемый а онъ говорилъ 
часа два сряду. Каждое его слово въ этоть вечеръ надобно 
было стенографировать. Онъ доказывалъ, что Москва отжи- 
ваетъ то великое и неоспоримое значене, которое она, имла, 
нъЪкогда для Росси, что, напротивъ, значене для Росеи 
Петербурга, въ ущербъ МосквЪ, обнаруживается съ каждымъ 
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днемъ болЪе и болЪе и что Петербургу предназначено играть 
со временемъ большую роль въ судьбахъ нашего отечества; 
что русевй человЪкъ, развитой и мыслящ, еще н%Ъеколько 
свободнЪе можетъ жить изъ всей Росейи въ одномъ только 
Петербург®... 

— Еели бы не моя привязанность къ Московскому уни- 
верситету, — говорилъ онъ: — я ни одной минуты не остал- 
ся бы жить въ МосквЪ, —и что такое для меня, для тебя 
и для везхъ насъ Москва, безъ людей; дорогихъ нашему 
сердцу, кровныхъ намъ по убЪжденшю; по мысли? Москва 
дорога мнЪ по однимъ воспоминанямъ объ этихъ людяхъ... 
Съ этой барской, пошлой, тупоумной Москвой, представите- 
лемт, которой является англШеюШ клубъ; съ этой апатичной, 
лЪнивой Москвой, которая только съ просонья важничаетъ 
и, какъ старая баба; хвалится севоимъ древнимъ родомъ, ево- 
ими прежними заслугами, толкуеть по старой памяти о сво- 
емъ умственномъ превосходетвЪ, нелЪпо хвастаетъ какою- 
то будто бы независимостью, которую пр!обр$ла, она, — съ этой 
Москвою я не могу, не хочу и не долженъ имфть ничего 
общаго... И какая независимость въ МосквЪ? Москва, какъ 
всЪ русеке провинщальные города, подчинена произволу и 
прихоти начальствующихъ лицъ. Хороша независимость при 
Закревскомъ, передъ которымъ веф трепещуть и который 
распоряжается всеми нами, какъ турецыйй паша! Всямй про- 
изволъ и гнетъ, конечно, тяжелъ, но прямо идущШ отъ 
барина онъ все-таки боле сносенъ, чЪмъ произволъ хо- 
лопа, всегда разбивающаго себЪ лобъ отъ излишняго усер- 
дя... МЪдному холопскому лбу ничего не дЪлается, но ка- 
ково другимъ, подчиненнымъ этому м%дному лбу!.. Въ Мо- 
сквЪ могуть жить хорошо теперь только люди остановив- 
пПеся, обезпеченные, отживающе. ЧеловЪку съ свЪжими си- 
лами, съ неостывшей энергей, съ жаждою дФятельности — въ 
МосквЪ дФлать нечего. Такого человЪка не можеть удовле- 
творить одно только безплодное возвращен!е къ своему про- 
шедшему, эгоистическое наслажден!е своими воспоминан!я- 
ми; ему некогда праздно оглядываться назадъ, онъ стре- 
мится впередъ и впередъ... Ему должно казаться нестерпи- 
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мымЪъ это бездЪятельное, тупое самодовольств!е, въ которое 
погружена Москва. Такое самодовольств!1е есть несомнЪнный 
признакъ отсталости и дряхлости... 


Граиовекй никогда такъ сильно и рЪзко не высказывалъ 
своихъ убЪжден! относительно Москвы. Коршъ былъ пора- 
женъ и смущенъ его словами, которыя однако не убЪфдили 
его, а только раздражили, — во весь этотъ вечеръ онъ былъ 
самъ не свой и не отпустилъ ни одной колкости или остроты... 


Могло ли мнф прти въ голову, что я не услышу боле 
Грановскаго, что ужинъ, который накрывали, былъ для нЪко- 
торыхъ изъ насъ послЪднею, прощальною нашею трапезою 
съ Грановскимъ передъ вфчной разлукой?.. 


Вино какъ-то не пилось, Грановекй былъ въ волнени 
послЪ своего разговора, Коршъ не въ духЪ; всЪ чувствовали 
невольно какую-то безотчетную грусть. 

На другой день, съ первымъ пофздомъ желЪзной дороги, 
Грановсюй уЪхалъ въ Москву... 


Это было въ концф февраля 1855 года (если я не оши- 
баюсь), а 4-го октября этого же года Грановскаго не стало... 

Больная жена его, дни которой давно уже были сочтены, 
имЪла несчает!е пережить его, но не надолго... 


Въ течене пятнадцати лЪть (съ 1839 по 1855 г.) Гра- 
повевй боролся на каведрЪ съ различными препятетв!ями, еъ 
величайшимъ трудомъ проводя независимую мыель, одуше- 
влявшую его. Онъ носилъ въ душ глубоюмй протестъ про- 
тивЪ обветшалыхъ идей и, несмотря на то, что этотъ протеетъ 
выражался въ его лекщяхъ и въ его статьяхъ въ свойствен- 
ныхъ его характеру формахъ, деликатныхъ и мягкихъ, — 
вмян!е его на молодое поколЪн!е было очень сильно. 


Въ минуты безвыходнаго отчаян1я Грановск1й говорилъ: 
«Благо БЪлинскому, умершему во-время!»›—«Сердце ноетъ 
при мыели, чЪмъ мы были прежде и чЪмъ стали теперь!» 

Падая духомъ, охладЪвая къ своимъ трудамъ и обязан- 
ностямъ, онъ хотлъ заглушать евои внутренн!я страдан1я, 
какъ мы видЪли, бурной жизнью игрока: но его чистая, 
благородная натура спасала его... и онъ, измученный, раз- 
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битый, надломленный, возвращалея снова къ своему долгу, 
говоря: «вЪдь еще кое-что можно дЗлать»... 

Но эта, борьба, но эти страдан1я, доводивийя его до отчая- 
н1я и иаден1я, сокрушили его и безъ того непрочное здо- 
ровье и ускорили его кончину. Еще будучи въ БерлинЪ, 
въ конц тридцатыхъ годовъ, онъ жаловалея, впрочемъ, на, 
боль въ груди *). 

Горькая насмЪшка судьбы!.. Грановекй умираетъ именно 
въ ту самую минуту, когда надежда на лучшее будущее 
вдругъ одушевила веЪхъ и разбудила въ немъ умственную 
дЪятельность и энерго. По увзреншо друзей его, никогда 
онъ не порывался такъ трудиться на общую пользу и въ 0е0- 
бенности на пользу образован1я, какъ послЪздейй (1855) годъ 
своей жизни. Возвратясь осенью въ Москву, изъ деревни 
вдовы Фроловой, онъ съ горячностью взялся за мыель о 
пер1одическомъ издаи «Литературно-Историческаго Сбоф- 
ника», въ которомъ, кромЪ историческихъ изслздован!й, дол- 
жны были помфщаться статьи литературныя и политичеекля... 
Грановсюмй замышляль рядъ статей о своей наукЪ, подъ 
назваемъ Историческихь писемь. Программа сборника бы- 
ла готова, и онъ хотзлъ Ъхать въ Петербургъ, чтобы исхо- 
датайствовать разрзшен1я этого издан!я... И смерть вдругъ 
останавливаетъ его порывы. 

Отъ Грановскаго осталось немного: историчеекя моно- 
граф!и, писанныя имъ на ученыя степени, очерки и характе- 
ристики, журнальныя критическая статейки и рецензи. Вес 
это имфетъ боле литературнаго, чЪмъ строго ученаго доето- 
инства. Грановскй, конечно, мастерски владЪльъ языкомъ, и 
фраза, его отличается проетотою, ясностью, ежатостью и изящ- 
ностью, но по однимъ сочинен1ямъ Грановскаго, не предета- 
вляющимъ ничего особеннаго, никакъ нельзя объяснить, по- 
чему имя ‘его пр1обрЪло такое значевше, почему возбуждалъ 
онъ такой энтузазмъ при жизни и отчего такая благоговВй- 
ная любовь сохраняется н%Ъкоторыми къ его памяти? 


*) Это видно изъ писемъ къ Грановскому Станкевича, номфщенныхъ въ 
кннг8 Анненкова «О Станкевич». 
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Объяснить это для ТФхъ, поторые не знали Грановскаго, 
почти невозможно. Только ТЪ, кто слушали его лекщи, ви- 
дФли его въ дружескомъ кружкЪ, пользовались его совЪтами, 
бесЪдовали съ нимъ, могутъ заевидфтельствовать, что вщя- 
не его было дЪйствительно велико, что личность его была, 
въ высшей степени симпатична и обаятельна и что его зна- 
чен!е не преувеличено его друзьями, какъ это теперь пред- 
полагаютъ мног1е... 

Въ одномъ изъ своихъ сочинен!й Грановеми говоритъ, 
что въ переходныя эпохи всегда особенно выдаются два типа: 

1) «Люди съ гордой и самонадЪянной силой, идущие смЪ- 
ло впередъ, не спотыкаясь о развалины прошедшаго, съ чут- 
кимъ слухомъ и зоркимъ окомъ. Сердца ихъ не отзываются 
на звуки былого. За ними всегда, остается право поб%ды. 

2) «Люди, въ которыхъ воплощается вся красота, и достоин- 
ство отходящаго времени. Они лучиие его представители и 
доблестные защитники». 

Грановею стоялъ примирителемъ между тЪми и другими, 
относясь къ нимъ, какъ историкъ, съ одинаковымъ. безпри- 
страетемъ. 


ГЛАВА \1 


БфлинскЙ въ Петербург$. — ПрЁздъь Бакунина. — Его посфщен1е.—Перефздъ 

Бфлинскаго оть меня на Петербургскую сторону. — Пр1$здъ Каткова, остано- 

вившагося у меня.—Наши занят!я и гулянья.—Переводъ нашъ «Путеводителл 

въ пустынф» Купера.— Ссора Каткова съ, Бакунинымъ у Б$линскаго.— 'Толки 

о дуэли.—Книгопродавець Поляковъ.—Огъфздъ Бакунина и Каткова за грани- 

цу.—К. Аксаковъ въ Петербургв--профздомъ за границу.—Полтора, года стра- 
дальческой жизни Кетчера въ Петербург8. 


БъЪлинсюй, какъ уже извЪстно моимъ читателямъ, оста- 
новился у меня на квартирЪ. Черезъ часъ поелЪ нашего 
прЁ&зда мы были у Краевекаго. 

Краевек!й, казалось, былъ очень доволенъ нашимъ пр!- 
Ъздомъ. БЪлинск!И передалъ ему о томъ, какя капитальныя 
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статьи онъ замышляетъ для «Отечественныхъ Занисокъ». 
Краевсюй одобрялъ планы БЪФлинскаго, не безъ удовольствя 
улыбаясь, при чемъ иногда пускалея въ кое-какля разеу- 
жден!я о литературЪ собетвенно для того, чтобы зарекомендо- 
вать себя БЪлинскому 

Б%Ълинею! тотчаеъ принялея за свою вторую большую 
статью о «Бородинской годовщин%», появившуюся въ де- 
кабрьской книжкЪ «Отечественныхъ Записокъ» 1839 года, и 
велздъЪ затЪмъ за «Менцеля»... 

Прёздъ Бакунина въ Петербургъ, зимою 1840 года, очень 
обрадоваль БЪлинскаго. Бакунинъ заходилъ къ намъ почти 
всяюй день. Онъ былъ въ это время проникнуть ультракон- 
сервативными воззрЪн1ями и теор1ями по Гегелю: мал йшимъ 
и незам8тнЪйшимъ явленямъ и словамъ онъ придавалъ зна- 
чене и торжественность... 

БЪлинсый слушалъ его съ жадностью... Они вмЗетЪ воз- 
водили эти явленьица въ м!ровыя событя и съ воесторгомъ 
декламировали: 


О чемъ шумите вы, народные вити? 
Зач мъ анаеемой грозите вы Россш?.. 
... Иль мало насъ? 

Или оть Перми до Тавриды, 

Оть потрясеннаго Кремля, 

До стёнъ недвижнаго Китая 

Стальной щетиною сверкая, 

Не встанеть Русская земля?.. 


Бакунинъ оставался въ Петербург%, все время въ такомъ 
пастроенйи, до весны 1840 года. БЪлинсюий перезхалъ отъ 
меня ранней весною на Большой проспектъ Петербургской 
стороны въ видахъ экономи и съ любовью занялся устрой- 
ствомъ своего новаго помъщен!я. Я переЗхалъ почти въ то 
же время къ Пяти-Угламъ, въ домъ Пшеницыной, который 
впослЪдетв!и Катковъ прозвалъ «кораблемь Пшеницына». 

Въ апрзлЪ я получилъ отъ Каткова письмо, въ которомъ 
онъ увздомлялъ меня, что намфренъ Ъхать за границу и 
передъ этимъ прожить нЪсколько времени въ Петербург%; я 
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приглашальъ его остановиться у меня. Передъ этимъ Кат- 
ковЪъ прислалъ намъ свой переводъ Шекспировой «Ромео и 
Юли», который былъ проданъ нами книгопродавцу Поля- 
кову, бывшему тогда издателемъ «Пантеона». Деньги дол- 
жны были быть заплачены по напечатан!и перевода. 

Катковъ быль уже дЪятельнымъ сотрудникомъ «Отече- 
ственныхъ Записокъ». НЪсколько статей его было напечатано 
въ библ1ографли; оиъ готовилъ нЪеколько большихъ критиче- 
скихъ статей и между прочимъ статью о СарЪ Толетой, отъ 
которой былъ тогда въ восторгЪ весь кружокъ. 

Когда я вспомню о КатковЪ, онъ до сихъ поръ пред- 
ставляется мн почему-то не иначе, какъ съ прищуренными 
глазами, со сложенными на груди руками, декламирующий 
стихотворене Фрейлихграта и повторяю! съ легкимъ завы- 
ванемъ: 


„СарНало, Сарйапо!...“ 


Катковъ былъ тогда очень молодъ, и у него появлялись 
престранныя фантаз1и. Разъ какъ-то захотЪлось ему итти 
непремЪнно въ погребокъ и провести тамъ вечеръ, какъ это 
дЪлывалъ въ Берлин знаменитый Гофманъ, которымъ всЪ 
мы сильно увлекались въ то время. 

Катковъ предложилъ это мнЪ. 

— Да вфдь здЪеь н$зтъ такихъ погребковъ, какъ въ Гер- 
мани, — возразилъ я, —здфсь берутъ только вино въ по- 
гребкахъ, а не распиваютъ его тамъ... Если вы хотите, я 
пошлю за виномъ и можемъ выпить его дома... 

— НЪтъ, я хочу непрем$нно пить въ погребк%. 

— Да коли это здфеь не водится? 

—- Отчего не водится? Это вздоръ! Если не водится, такъ 
мы введемъ его въ обычай... Я знаю, почему вамъ не хо- 
чется: вы боитесь унизить этимъ свое достоинство. — И, раз- 
горячась болЪе и болЪе, Катковъ началъ нападать по этому 
поводу на различные дворянск!е предразсудки и нелёпыя 
прилич1я, которыми я, по его мн%Ъншю, былъ зараженъ. 

— Такъ вы р®шительно не хотите итти со мною? — епро- 
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‘силъ онъ въ заключене, складывая торжественно руки и 
‚щуря глазки. 

— РЪшительно нЪтъ. 

— Ну, такъ пойду одинъ. 

Катковъ взялся было уже за шляпу, но потомъ отложилъ 
свое памЪрене. 

`Дня два поелЪ этого онъ дулся на меня. 

Въ другой разъ мы отправились съ нимъ, съ БФлинскимъ, 
съ Бакунинымъ, съ Языковымъ (М. А.) и еще, не помню, 
СЪ ЕЪмъ-то изъ нашихъ праятелей на биржу Феть устрицы, 
до которыхъ БфлинсюиИ былъ страстный охотникъ. 

ВсЪ запивали устрицы портеромъ, но Катковъ потребо- 
валъ какого-то крЪпчайшаго вина, увфряя, что устрицы 
обыкновенно пьютъ съ этимъ виномъ — и одинъ выпилъ всю 
бутылку. | 

Когда мы окончили нашъ завтракъ и вышли на улицу, 
вино мгновенно обнаружило свое дЪйстве надъ Катковымъ: 
онъ, ни слова не говоря намъ, пустился бфжать отъ насъ. 
Мы уговаривали его остановиться, хотЪли удержать его, но 
онъ вырвался отъ насъ и скоро иечезъ. 

- Ве остальные съ биржи зашли ко мнЪ. Прошло часа, 
три, мы сЪли уже за чай, но Катковъ не являлся. Это уже 
начинало безпокоить насъ, тзмъ боле, что горничная моей 
жены сказала намъ, что видфла его на Семеновскомъ мосту, 
что онъ стоялъ ео сложенными руками посрединЪ моста, что 
всЪ экипажи объЪзжали его и что около него собралась даже 
толпа... 

Каткова мы такъ и не видЪли въ этотъ вечеръ. 

На другой день Языковъ, живпИЙ съ своею сестрою, пере- 
далъ намъ, что Катковъ заходилъ къ нему и звонилъ такъ 
сильно, что оборвалъ звонокъ и перепугалъ сестру его. 

— Неужели? — вскрикнулъ, вепыхивая, смущенный Кал- 
ковъ, —а я, клянусь вамъ, и не помню, заходилъ ли я къ 
вамъ. Бога ради, извините меня! 

Тавя вспышки веселья и разгула проявлялись въ немъ 
впрочемъ рЪдко; большую часть времени онъ проводилъ въ 
постоянномъ усиленномъ трудЪ, который, кромЪ его вну- 
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этимъ трудомъ онъ долженъ былъ содержать не только се- 
бя, но свою старушку-мать и брата, который тогда пригото- 
влялея къ университету. 

Средства къ существованю Каткова основывались въ это 
время единственно на сотрудничествЪ въ «Отечественныхъ 
Запискахъ». Краевсюй платилъ ему съ трудомъ за его кри- 
тическ1я статьи по 100 рублей ассигнацями за листъ, если 
я не ошибаюсь. Положене его въ первые три года издан!я 
«Отечественныхъ Записокъ» было затруднительно: журналъ 
не окупался, долгъ возрасталъ. Мног1е изъ московекихъ дру- 
зей Бфлинскаго работали для «Отечественныхь Записокъ» 
даромъ, стараясь поддерживать журналъ, въ которомъ уча- 
ствовалъ онъ. БЪлинсый привлекъ въ «Отечественныя Запи- 
соки», вмВетв съ собою, вею талантливую и горячую москов- 
скую молодежь. Онъ одушевлялъ, оживлялъ и подстрекаль 
веЪзхъ къ труду. 

Незадолго до пр!зда Каткова въ Петербургъь я прочелъ 
только что изданный во французекомъ переводЪ романъ 
Купера: «Путеводитель въ пустын%» (Ге Гас Отцатю). Романъ 
этотъ произвелъ на меня сильное впечатл$ не, и я разсказалъ 
содержане его БЪлинскому. 

— Его надобно непремЪнно перевести для «Отечествен- 
ныхь Записокъ», —сказаль БЪлинскШ, — и скорЪй, чтобы 
кто-нибудь не перебилъ. 

Каткову «Путеводитель въ пустынЪ» также очень нра- 
вился, и БЪлинсый упросилъ насъ переводить его вмЪетЪ. 
Катковъ взялъ на себя переводъ двухъ первыхъ, а я двухъ 
послзднихъ частей; Катковъ переводилъ съ английскаго, а я 
съ французекаго. Краевеюй объявилъ намъ, что за переводъ 
деньгами онъ платить не можетъ, а отпечатаетъ намъ 200 
отдЪльныхь экземпляровъ, которые мы можемъ продать въ 
свою пользу. Мы согласились на это услов!е и принялись за, 
трудъ съ жаромъ. ЦЪлые вечера за однимъ столомъ, на 
корабль Пщеницынюь, мы просиживали надъ этимъ пере- 
водомъ. 

Черезъ мЪсяцъ по отпечатанли его въ журналЪ мнЪ были 
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доставлены 200 условленныхъ экземнляровъ, которыми мы 
могли, впрочемъ, распоряжаться не прежде полугода. 

Юнгмейстеръ только что открылъ тогда книжный мага- 
зинъ, и я продалъ ему наши экземпляры за 700 рублей 
ассигнац1ями, то-есть по 3 рубля 50 копеекъ за экземпляръ. 
Юнгмейстеръ говорилъ мнЪ впослВдетви, что онъ бросилъ 
эти деньги даромъ, потому что продалъ только 8 экземпляра! 
Съ годъ тому назадъ мнЪ понадобилея нашъ переводъ... Я. 
не могъ отыскать его однако ни въ одной книжной лавкЪ 
(не исключая и лавки Юнгмейстера), даже не нашелъ его 
на Толкучемъ. Куда же дЪвался этоть бЪдный «Путеводи- 
тель»? или Юнгмейстеръ сжегъ его?.. 

Передъ начатемъ этого перевода весь нашъ кружокъ 
былъ въ сильномъ волнеши, и воть по какой причинЪ. 
Черезъ два мЪ$еяца поел пере$зда БЪлинскаго на новую 
квартиру, въ одно утро у него сошлись Катковъ и Бакунинъ. 
По обыкновен1ю, начались разсужден1я о разныхъ философ- 
скихъ вопросахъ. Катковъ вступилъ въ споръ съ Бакуни- 
нымъ; споряще никогда, кажется, не питали другъ къ дру- 
гу особеннаго расположеня, и потому споръ съ самаго на- 
чала принялъ желчный и колый оттЪнокъ, доведпий епо- 
рящихъ до того, что они потребовали удовлетворен1я другъ 
У друга. 

Катковъ сообщилъ мнЪ объ этомъ и просилъ меня быть 
его секундантомъ. Я согласился. НЪеколько дней Катковъ 
былъ торжественно мраченъ. БЪлинсвЙ сначала встревожил- 
ся этимъ происшествемъ... Наконецъ, по долгомъ размышле- 
ши и поел многихъ переговоровъ, р8шено было отложить 
дуэль до Берлина, чтобы не подвергнуться строгости отече- 
ственныхь законовъ и не воспрепятетвовать рфшенной обо- 
ими ими пофздЕВ за границу. 

Бакунинъ узхалъ н%Ъеколькими м$еяцами ранфе Кат- 
кова. | 

Катковъ поневолВ откладывалъ свою пофздку, потому что 
разсчитывалъ на деньги, елЪдуемыя ему отъ книгопродавца 
Полякова за переводъ «Ромео и Юл!и». Онъ полагалъ, что 
съ этими деньгами, съ прибавкою къ нимъ незначительной 
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суммы (не болЪе впрочемъ 100 рублей ассигнац1ями), быв- 
шей у него, онъ можеть доЪхать до Берлина и прожить еще 
тамъ н$зеколько времени до новыхъ рессуреовъ, имфвшихся у 
него въ виду. Но книгопродавецъ Поляковъ, ухмыляяьь, 
изгибаясь и извиваясь передъ Катковымъ, каждый день клял- 
ся ему, что онъ заплатить завтра. Такимъ образомъ прошло 
боле мЪсяца. Катковъ вышелъ изъ терп$ня и взялъ би- 
летъ на пароходъ... Онъ объявилъ объ этомъ Полякову и 
сказалъ, что долЪе терпЪть не намЪренъ... 

— Будьте увЪрены-съ, — отвзчаль Поляковъ, — клянусь. 
вамъ веЪмъ священнымъ-съ; вы можете назвать меня подле- 
цомъ-еъ въ глаза, если завтра, въ 10 часовъ утра я не доста- 
влю вамъ всей суммы сполна-еъ, новенькими-съ, ассигнащя 
къ ассигнацщи-съ, на подборъ-съ, ей-Богу-съ! 

Это было наканунЪ отъЪзда Каткова. Мы прождали По- 
лякова до часу и отправились къ нему въ лавку. Катковъ. 
былъ внЪ себя... 

Поляковъ хотфлъ было скрыться отъ насъ, но мы пой- 
мали его за фалду. Онъ чуть было не бросился въ ноги Кат- 
кову и со всеми возможными клятвами увфрялъ, что ужъ 
завтра въ 10 часовъ утра (то-ееть въ день самаго отъЪзда): 
онъ непремнно расплатится... 

— Пароходъ отходить въ часъ изъ Петербурга въ Крон- 
штадтъ... Смотрите же, — говорили мы, — мы васъ опубли- 
куемъ, опозоримъ!.. 

— Сохрани Боже-съ! — стональ Поляковъ. — Какъ это 
можно-съ! Я не допущу себя до этого ерама-съ... Помилуйте, 
кто самъ себЪ врагъ-еъ.. 

— Что мн а ОНВЫЕ абы -оВодЬ этоть мо- 
шенникъ опять надуетъ меня. 

Я имЪлъ наивность думать, что въ этоть разъ Поляковъ 
наконецъ сдержитъ свое обЪщан!е, и успокоивалъ Каткова... 

Но Поляковъ не явился; въ 11 часовъ мы въ совершен- 
ной ярости вбфжали въ его лавку. Въ лавкЪ его не оказа- 
лось... Дома его поймать было невозможно. Наша ярость пала 
на его приказчиковъ, которымъ впрочемъ это было иипо- 
чемъ. Они уже были пр1учены къ подобнымъ сценамъ. 
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И Катковъ долженъ былъ уЪхать за границу со ета рубля- 
ми ассигнащями. 

Мы провожали его до Кронштадта... 

— Бога ради, спасайте же меня, — сказалъ онъ, обнимая 
насъ при прощаньи, — высылайте мнЪ скорЪй деньги въ Бер- 
линъ... Я могу умереть съ голода, если вы меня забудете. 

Какъ ни тревожило, однако, Каткова его безденежье, опъ 
былъ веселъ и счаестливъ мыел!ю, что черезъ нЪеколько дней 
будетъ въ Западной Европ, которая такъ давно манила, его 
КЪ себЪ, что онъ ветупитъ въ самое святилище науки, въ 
этоть берлинскй университетъ, о которомъ онъ такъ давно 
мечталъ. Онъ предавался разнымъ упоительнымъ фантаз1ямъ, 
со веЪмъ увлечешемъ и безпечностью молодости, забывая свое 
стЪененное положеше и предстоящую ему въ Берлин% дуэль, 
считая ее неизбЪжной. 

Черезъ нЪесколько дней послФ отъЪзда его Поляковъ за- 
платилъ деньги, и мы тотчасъ же отослали ихъ къ Каткову 
въ Берлинъ, съ прибавкою денегъ отъ Краевекаго... 

Я забылъ сказать, что еще за годъ до этого, весною 1840 
года, останавливался на нфеколько дней въ ПетербургВ, про- 
Ъздомъ за границу, Константинъ Аксаковъ. 

Онъ на другой же день посл своего пр1зда пришелъ 
ко мнЪ. 

Посл объятй и крфикихъ рукопожат; я спровилъ его: 

— Надолго ли вы къ намъ, Константинъ Серг%ичь? 

— НЪть, нЪтъ..отвЗчалъ онъ, зачфмъ мнЪ оставать- 
ся здЪеь?.. Вы знаете, что мнЪ противенъ вашъ Петербургъ... 
Я послЪзавтра уЪзжаю за границу. Мн просто душно здЪеь. 
Вашъ Петербургъ... точно огромная казарма, вытянутая въ 
струнку. Этотъ гранить, эти мосты съ цфпями, этоть безпре- 
станный барабанный бой — все это производитъ подавляющее, 
тгнетущее впечатлЪие... Лица каюя-то не русевя... Боло- 
та, нзмцы и чухны кругомъ. НЪтъ, сохрани Боже оставаться 
здВеь долго! 

Когда мы вышли вмЪстЪ съ Аксаковымъ на улицу, онъ 
съ недоброжелательствомъ началъ посматривать на все: на 
дома, на людей, ветр$чавшихся памъ; его раздражалъ громъ 
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оть экипажей, движен!е на улицахъ... И какъ будто для 
того, чтобы забыться и отвлечь свое вниман!е отъ всего это- 
го, онъ началъ емотрЪть вверхъ, на небо. 

Небо было ясно, одна только небольшая тучка пробЪгала 
по синевЪ.. 

Аксаковъ схватилъ меня за руку, остановился и началъ 
съ жаромъ декламировалть: 


Послфдняя туча разсфянной бури, 
Одна ты несешьсл по ясной лазури и т. д. 


Онъ продекламировалъ мнЪ все стихотворен1е, не зам чая 
ничего и никого, а около насъ уже образовалась толпа съ 
ироническими улыбками. 

Когда я обратилъ на это вниман!е Аксакова, — Аксаковъ 
печально покачалъ головою. 

— Я забылея, —сказалъ онъ, —я думалъ, что я въ Мо- 
оквЪ. У насъ нисколько не кажется страинымъ, если чело- 
взку вздумается прочесть етихотворен!е, идя по улицЪ. А 
У васъ, вЪрно, это не принято, оттого эти господа и обсту- 
пили насъ. Въ МосквЪ широта, просторъ, свобода во всемъ, 
а здЪеь... 

И оиъ продолжалъ на эту’тему, прибавивъ въ заклю- 
чен!е: 

— Бога ради, извините меня, можеть быть я сколиро.мс- 
тироваль васъ?.. 

Аксаковъ думалъ пробыть еъ годъ за границей, но про- 
былъ въ Германи, кажется, не болЪе четырехъ м%сяцевъ, 
страдая тоской по МосквЪз и порываясь къ родному очагу, 
безъ котораго жизнь была для него невозможна. 

Европа не произвела на него пруятнаго впечатлФн!я; онъ 
возвратился въ Москву еще боле яростнымъ москвичомъ. 
ч%мъ быль до своей позздки, и скоро сдЪлалея ожесточен- 
нымъ противникомъ запада и однимъ изъ самыхЪ фанати- 
ческихъ представителей славянофилизма.. 

Ходило множество забавныхъ разсказовъ изъ заграничной 
жизни Аксакова. Я помню одинъ, справедливость котораго 
подтверждалъ онъ самъ. | 
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На углу одной изъ берлинскихъ улицъ Аксаковь замЪ- 
тилъ дЪвочку лЪть 17-ти, продававшую что-то. ДЪвушка эта 
ему понравилась. Она всяюй день являлась на свое привыч- 
ное мЪсто, и онъ н%еколько разъ въ день проходилъ мимо 
нея, не рЪшаясь однако заговорить съ нею... 


Однажды (дней черезъ девять послЪ того, какъ онъ въ 
первый разъ замЪтилъ ее) онъ рёшилея заговорить еъ нею... 


ПослЪ н%Ъеколькихъ несвязныхъ словъ, произнесенныхъ 
дрожащимъ голосомъ, онъ спросилъ ее, знаеть ли она Шил- 
лера, читала ли она его? 

ДЪФвушка очень удивилась этому вопросу. 


— НЪтъ, — отвЪчала она, —я не знаю, о чемъ вы гово- 
рите; а неугодно ли вамъ что-нибудь купить у меня? 

Аксаковъ купилъ какую-то бездвлушку и началъ толко- 
вать ей, что Шиллеръ одинъ изъ замфчательнзйшихъ гер- 
манскихъ поэтовъ, и въ доказательство съ жаромъ прочелъ 
ей н%Ъеколько стихотворений. 


ДЪвушка выслушала его болЪе съ изумлешемъ, ч$мь съ 
‘сочувствемъ. 

Аксаковъ явился къ ней на другой день и принесь ей 
въ подарокъ экземпляръ полныхъ сочинен!й Шиллера. 


— Воть вамъ, — сказалъ онъ, — читайте его. Это прине- 
сетъ вамъ пользу. Вы увидите, что, независимо отъ таланта, 
личность Шиллера самая чистая, самая идеальная, самая 
благородная... 

— Благодарю васъ, — произнесла дЪвушка, дфлая кии- 
ксенъ, —а позвольте спросить, сколько стоятъ эти книжки? 

— Четыре талера. 

— Ахъ Боже мой, сколько! — наивно воскликнула дёвуш- 
ка. — Благодарю васъ... Но ужъ если вы такъ добры, такъ 
‚лучше бы вы мн%, вместо книжекъ, деньгами дали. 

Аксаковъ побл$днЪлъ, убЪжалъ оть нея съ ужасомъ и 
съ тЪхь поръ избЪгалъ даже проходить мимо того угла, 
гдЪ она вела свою торговлю 


- 


Ненависть къ Петербургу, какъ читатель уже видЪлъ, 


— 211 — 


питали не одни московзк!е славянофилы, а и москвичи-за- 
падники, какъ наприм$ръ, Коршъ и Кетчеръ. 

Надобно было посмотр$ть на бфднаго Кетчера, когда, онъ 
вздумалъ было переселиться въ Петербургъ, по совЪту своего 
брата, на службу въ медицинсюй департаменть! Кетчеру 
была необходима жизнь нараспашку, въ какомъ-нибудь м&- 
ленькомъ деревянномъ флигелькЪ съ садикомъ или по край- 
ней мЪрЪ съ палисадникомъ, въ которомъ бы онъ могь ко- 
паться запросто въ халатЪ, садить огурцы и подеолнечники; 
вести небольшое хозяйство, имЪть небольше запасы, — для 
этого требовались различные чуланчики, небольшой отдзль- 
ный погребъ и тому подобное... 

Въ МосквЪ онъ легко пользовался всфми этими удоб- 
ствами, сохранялъ кислую капусту до осени и угощалъ среди 
лЪта друзей своихъ жирными селянками; по утрамъ онъ без- 
престанно переходилъ отъ евоихъ грядъ ©еъ огурцами къ пе- 
реводу Шекспира и отъ Шекспира снова къ огурцамъ; по- 
селЪ ранняго обЪда отправлялея куда-нибудь за городъ къ 
прятелямъ и собиралъ дорогой еще иногда грибы, проходя 
черезъ какой-нибудь л$еокъ; а вечеромъ кричалъ и хохо- 
талъ на вольномъ воздухЪ, разливая шампанское... ПослЪ 
такой привольной, размашистой жизни онъ вдругъ очутил- 
ся въ тБеной квартир огромнаго петербургекаго дома, по 
крайней мёрЪ съ 4000 обитателей, на самомъ верху: грязная 
лЪетница, ни одного чуланчика, ни одной травки на вымо- 
щенномъ двор, — все какъ-то узко, тфено... и прятели — 
люди небогатые и расчетливые, у которыхъ шампанское не 
появляется всяюй день... Ни голосу, ни движен1ямъ, ни 
размашистымъ привычкамъ н%Ъть никакого простора. 

Кетчеръ изнемогалъ въ такой жизни, стоналъ по МосквЪ 
и гремЪлъ проклят1ями противъ Петербурга. По его словамъ, 
въ ПетербургЪ ничего даже нельзя было достать порядочнаго, 
и говядина хуже московской, и вино скверное, подмЪшанное, 
и шампанское поддЪльное, и сигары никуда негодныя. 

Бълинеюй, который, напротивъ, симпатизировалъ съ пе- 
тербургской жизнью, часто подсмЗивалсея надъ Кетчеромъ и 
любилъ предетавлять московскую жизнь въ каррикатурЪ. Кет- 


— 272 — 


черъ выходилъ изъ себя, защищая Москву, и поднималъ та- 
кой крикъ, что БЪлиисвЙ затыкалъ обыкновенно уши и умо- 
лялъ Кетчера замолчать. 

— ВъЪдь тебя не перекричишь. Богъ съ тобой, я со всЪмъ 
согласенъ, — говориль БЪлинеюмй, улыбаясь. 

Кетчеръ никакъ не могь примириться съ петербургской 
жизнью; тоска по МосквЪ увеличивалась въ немъ съ ка- 
ждымъ дпемъ... и при первой возможности онъ переселился 
въ Москву. Еще до сихъ поръ съ ужасомъ вспоминаетъ онъ о 
своей петербургской жизни. и нешутя увфряеть веЪзхъ, что 
въ ПетербургЪ ни за кавя деньги не достанешь ни говядины 
порядочной, ни настоящихъ гаванскихъ сигаръ, ни настоя- 
щаго шампанскаго... 


РЛАВА УП. 


Нашъ петербурговй кружокъ.—Субботы у меня.—Увлечен1е Бфлинскаго Леру 

и Жоржъ-Зандомъ.—Кеуце ш4ерепдаще. — Неловкое положен!е Краевскаго, 

волфдств1е новаго направлен1я Бфлинскаго. Женитьба Бфлинскаго. — Крече- 

товъ. — Ударъ паралича.—Некрасовъ.—Знакомство съ нимъ и съ Григорови- 

чемъ.—_Появлен1е Тургенева.—Два слова объ эксплуататорахъ и объ эксплуа- 
тируемыхъ. 


Посл отьзда Бакунина и Каткова. БЪфлинсюй, найдя 
неудобнымъ жить вдалек% оть редакщи, перезхалъ съ Петер- 
бургской стороны къ Аничкину мосту въ домъ Лопатина, 
куда я тоже переселился и гдЪ нанялъ себЪ квартиру Краев- 
сюй послз смерти жены своей. 

Около БЪлинскаго въ Петербург составлялся мало-по- 
малу небольшой кружокъ изъ людей, высоко цнившихъ его 
какъ писателя и глубоко уважавшихъ его какъ человЪка; 
къ этому кружку принадлежали, между прочими: П. В. Ан- 
ненковъ, К. 'Д. Кавелинъ (перезхавпий въ Петербургъ), А. 
А. Камаровъ, М. А. Языковъ, И. И. Масловъ, Н. Н. Тют- 
чевъ и друге; вскорЪ къ нимъ присоединились Н. А. Некра- 
совъ и И. С. Тургеневъ, и позже 09. М. 'Доетоевеюй и И. 


— 278 — 


А. Гончаровъ... Изъ Москвы часто пр1зжали:: В. П. Боткинъ, 
Герценъ и Огаревъ. Пр!зды эти были праздиикомъ для Б%- 
линскаго и для всЪхъ насъ. Герценъ съ каждымъ пр!№здомъ 
своимт все тфенЪе еближалея съ БЪфлинскимъ... 


Б%Ълинсюй съ свойственною ему энерг1ею началъ дЪйство- 
вать въ новомъ направлен1и. Но прошедшее все еще давило 
его какъ кошмаръ. 


— Жизпь моя не должна быть долга, — говорилъ онъ 
мнЪ, — во мнЪ зародыш чахотки, — я это очень хорошо знаю; 
но я охотно отдалъ бы нзеколько лВтъ жизни, еслибы могь 
искупить этимъ мое безуме, до тла истребить воспоминане 
объ этой эпох и уничтожить всЪ нелфпыя статьи мои, отно- 
сящтяся къ ней. 


Въ то самое время, когда въ БЪлинскомъ совершался вну- 
тренн!й переворотъ подъ влян!емъ Герцена, въ Парижз по- 
явился подъ редакцею Леру, Жоржъ-Занда и В1ардо «Веуае 
т96репдаще». Я принялся читать его съ жадностью и, увле- 
ченный статьями Леру, переводилъь ихъ отрывками Б%лин- 
скому. Передъ этимъ Бзлинекй прочелъ веЪ романы Занда, 
которые были переведены (я перевелъ нарочно для него ко- 
нецъ «Спирид1ола»), и прежнее негодован!е его къ Жоржъ- 
Зандъ, такъ р%зко выразившееся въ статьВ о Менцелз, за- 
мзнилось въ немъ пламеннЪ®йшимъ энтуз1азмомъ къ ней. 
ВеЪ прежние его литературные авторитеты и кумиры — Гёте, 
Вальтеръ-Скотть, Шиллеръ, Гофманъ — поблфдн®ли передъ 
нею... Онъ только и говорилъ о Жоржъ-Зандъ и Леру. Увле- 
чен!е его было такъ сильно, что онъ р®шилея учитьея по- 
французеки, чтобы читать ихъ въ подлинникв. Къ гегелйа- 
низму онъ вообще охладЪлъ немного: отъ гегеманцевъ пра- 
вой стороны онъ отвернулея съ негодоватемъ и желчью, но 
обнаруживалъ сочуветые къ гегеланцамъ лЪвой стороны. 

Покуда БЪлинсюШЙ освоивалея понемногу, и не безъ тру- 
да, съ французекимъ языкомъ (къ изучен!ю языковъ онъ 
вообще не обнаруживалъ способностей), я началъ составлять 


для него описанйе одной исторической эпохи, чрезвычайно 
интересовавшей веЪзхъ насъ. . 


Панаевъ. т. УТ. 18 
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Бзлинсюй и мног!е наши пр1ятели, не знавиие француз- 
скаго языка или мало знакомые съ подробностями этой эпо- 
хи, сходились у меня каждую субботу, и я прочитываль 
имъ то, что успзвалъ переводить въ течен1е недзли. 

Для Бзлинскаго открывался повый м1ръ, который до сихъ 
поръ представлялся ему смутно по разеказамъ... Онъ елз- 
дилъ за чтенемъ съ лихорадочнымъ любопытетвомъ; потря- 
сенный до глубины, онъ прерывалъ чтен1е восторженными 
восклицан!ями, безпрестанно вскакивалъ со стула въ вол- 
нени и повторялъь нФеколько разъ: 

— Да! всему виною мое проклятое невЪжество. Если бы 
я зналь все это прежде, я не написалъ бы этихъ безобраз- 
ныхь статей, которыя составляють несчает1е моей жизни, 
лежатъ на мнЪ неизгладимымъ пятномъ! 

Ко мн вь эту зиму (1841 г.) БЪлинсюИ обнаруживалъ 
большую симпатю, чЪмъ когда-нибудь, и въ увлечен!и сво- 
емъ приписывалъ мн так1я достоинства и епособности, кото- 
рыхъ я никогда не ощущалъ въ себф... 

Я считалъ себя счастливзйшимъ челов комъ, видя, что 
способствовалъ моимъ нереводомъ просвЪзтлен!ю мыслей Бз- 
линскаго и ‘расширеню его кругозора. Я гордился тВмЪ, 
что возбуждалъ его благородный энтуз1азмъ, доставлялъ ему 
минуты высокаго наслажденя и пробуждалъ въ немъ и въ 
другихъ слушателяхъ гражданское чуветво... 

ВеЪ мои слушатели ждали субботы, какъ праздника, и 
слЪздили за моимъ чтенемъ съ напряженнымъ вниман!емъ. 

Чтен!е оканчивалось обыкновенно жаркими спорами... На- 
добно было видЪть въ эти минуты Б%линскаго! Вея его бла- 
городная, пламенная натура проявлялась туть во всемъ бле- 
скВ, во всей ея красотВ, со всею своею безконечною искрен- 
ностью, со всей своей страшной энертей. 

Масловъ, каждую субботу, посл чтен1я, давалъ намь 
клятвы, что онъ выучитея французекому языку. 

‚ БВлинсюЙ укорялъ его въ лвности и распущенности. 
‚. — Если бы у меня было столько свободнаго времени, 
какъ у васъ, — говорилъ онъ, —я, при всей моей тупости 
къ языкамъ, давно бы ужъ выучился по-французски. Какъ 


Она 


вамъ не стыдно... Я замученъ работой, да и туть нахожу 
время заниматься... и начинаю понемногу смекать по-фран- 
цузски... Черезъ полгода, я даю вамъ слово, я буду читать 
свободно и понимать весе безъ труда, а вы... 

И туть, постепенно одушевляясь, БЗлинск разражался 
противъ нашей апат!и, равнодупия ко всему, безпечности, 
противъ отсутетвя въ насъ всякой любознательности, и все 
это приписывалъ нашей славянской нородз. 

° — Прежде намъ была нужна палка Петра Великаго, — 
говорилъ онъ,—чтобы дать намъ хоть подоб1е челов ческое; 
теперь намъ надо пройти сквозь терроръ, чтобы сдВлаться 
людьми въ полномъ и благородномъ значен!и этого слова. 
Нашего брата, славянина, не скоро пробудишь къ сознан1ю. 
ИзвЪстное дЪло — покуда громъ не грянетъ, мужикъ не пере- 
крестится... 

Внутренняя ломка, начавшаяся въ БЪлинскомъ послЪ его 
сближен1я съ Герценомъ (нзтъ сомнзн!я, впрочемъ, что она 
произошла бы и безъ вмян1я Герцена — Герценъ только 
ускорилъ ее), зтрадав1я Б%Ълинскаго, его борьба съ самимъ 
собою, предшествовавшая радикальному перевороту въ его 
воззрзши, была, конечно, видима только его близкимъ. 

Краевсвый ничего не подозрЪвалъ. Онь еще повторялъ 
фразы БЪлинскаго изъ его статей о «Бородинской годовщи- 
нв» и «МенцелВ», когда уже въ «Отечественныхъ Запискахъ» 
начали появляться реценз!и въ совершенно противополож- 
номъ направлен!и. Когда онъ замФтилъ перемЪну направле- 
ня въ своемъ журнал, это сначала крайне удивило его. 
'ДЪлать, впрочемъ, было нечего. Въ области мысли онъ не 
быль такъ силенъ, какъ въ области денежныхъ раечетовъ, 
и должёнъ быль покориться безусловно Б%Ълинскому; ему 
такъ же легко было промЗнять свой прежейй образъ мыслей 
на, новый, какъ выпить стаканъ воды... Къ тому же, новое 
направленйе, можетъ быть, еще обзщало усилене подписки. 

Въ началЪ и половинЪ сороковыхъ годовъ мало. обра- 
щали вниман!1я на русскую литературу. Статьи БЪлинскаго 
о «Бородинской годовщин%» прошли совершенно незам В чен\ 
ными; а если бы онЪ и были замВчены, то нЪтъ никакого 
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сомнзня, что Бзлинскому было бы едЪлано внушен1е не 
вмЪзшиваться впредь въ дла, не касаюцйяся литературы. 
Исключительною областью литературы, по мнЪзншю многихъ, 
была природа, любовь, не выходящая, разумЪется, изъ за- 
конныхъ формъ; мораль ея должна была заключаться въ 
строгомъ наказаши порока и въ награжден!и добродЪтели. 
Къ этому. дозволялось ей воепзвать славу руескаго оружя 
и подвиги полководцевъ... ВсЪ литераторы, хоть на одну 
черту выходившие изъ этой программы, считались людьми 
неблагонамренными... Надеждинъ, чтобы загладить евои те- 
лескопекя прегрзшен1я, долженъ былъ едЪлатьея усерд- 
-нымъ чиновникомъ, возвратившись изъ Уеть-Сысольска; По- 
левой искупалъ свой «Телеграфъ» — «Парашами-Сибирячка- 
ми» и усиливалея подд®лываться подъ тонъ Булгарина, ечи- 
тавшагося между журналистами и литераторами образцомъ 
благонамВренности. 

Необходима была глубокая взра въ свои убЪжденя, со- 
единенная съ величайшимъ литературнымъ тактомъ, чтобы 
проводить въ то время смфлую, независимую мысль сквозь 
тупую цензуру, вооруженную, впрочемъ, очень острыми нож- 
ницами. БЪлинсюй, убздившись въ своемъ настоящемъ при- 
званйи и проникнувшись горячей вЪрой въ евои новыя уб%- 
жден!1я, нробр®лъ удивительную епособноеть газировать свою 
мыель и проводить ее незамЪтно оть цензора, несмотря на 
_его строг1й цензурный надзорът... 

Все это стоило Б%линскому страшныхъ усий и при- 
томъ не всегда удавалось сдерживать свою энергическую, 
кипучую натуру, тайкомъ проводить мысль, удовлетворяться 
иногда только одними намеками на нее; для него это была, 
невыносимая пытка. Онъ страдалъ, выбивалея изъ силъ и 
горько жаловался. Съ каждымъ днемъ онъ убфждался боле 
и боле, что никакое челов ческое свободное развит!е невоз- 
можно съ тзми принципами, которыхъ онъ былъ такимъ 
жаркимъ защитпикомъ. 

— Я не понимаю, какъ я могъ доходить до такого бе- 
зумя, — повторялъ онъ. 

Вез мы боле или мене, когда туманъ, застилавший на- 
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ши глаза, началъ разсЗяваться, начали порываться къ луч- 
шему будущему, усматривали яснЪе нашъ идеалъ, стали 
понимать несоотв$тетвенноеть стараго порядка и чувствовать 
его тягость. 

На эту тему разыгрывались тогда веЪ разговоры людей, 
считавшихъ себя передовыми и современными; имъ, разу- 
мЪзется, подражали остальные, терпйеея около нихъ. 

Мой наставникъ Василй Иванычъ Кречетовъ, съ кото- 
рымъ я познакомилъ читателя въ первой части моихъ «Воепо- 
миианШ», наслушавшиеь БЪлинекаго и другихъ моихъ пр!- 
ятелей и начитавшись «Веуце шдерепаат(е», которые онъ 
бралъ у меня, началъ также стремиться къ идеалу и жало- 
ваться па то, что челов ку мыслящему нельзя жить въ 9толь 
растльнномь и разлагающемся обществ, какъ онъ выра- 
жался. Несмотря на это, онъ продолжалъ кушать, какъ 
всегда, съ больнимъ аппетитомъ; съ прежнею любовью гля- 
дЪлъ на сочный кусокъ ростбифа и съ прежпею прятноетью. 
покрякивая, выпивалъ за обздомъ до капли бутылку добраго 
зиери (какъ онъ называлъ хересъ). 

Когда онъ увидЪлъ у меня въ первый разъ БЪлинскаго, 
БъЪлинекШ чувствовалъ себя нездоровымъ, посматривалъ 
мрачно и говорилъ мало... Кречетовъ затрагивалъ разные во- 
просы, .на которые БЪлинек1йЙ отвЪзчалъ лаконически и сухо. 
Желая блеснуть передъ БЪлинекимъ своею ученостью, онъ 
цитировалъ Гораця, зам$чая, что онъ всегда его знаетъ 
наизусть, разсуждалъ о романтизмЪ, произнося русское нае. 
какъ эн французекй, и не возбудилъ ничего въ Б%лии- 
скомъ. кромъ улыбки... 

— Ну, батюшка, — еказалъ онъ мнЪ: — кажется, нЪтъ ни- 
чего особеннаго въ вашемъ хваленомъ БЪлинекомъ... 

Но когда онъ увидфлъ БъЪлинекаго въ одушевлени и 
услышалъ его въ еперз, —онъ сжалъ значительно нижнюю 
губу и произиесъ: . 

— 0, да, да! Въ немъ видна эта, эта — эта сила, эта 
мощь... Голова, умная голова! 

Съ тзхь поръ онъ питалъ къ БЪлинскому уваженше, см%- 
шанное съ страхомъ, разумЗетея, скрывая это и хорохорясь 


передъ нимъ, но не любилъ его, потому. что Бзлинеюйй ни- 
когда не обращалея къ нему серьезно... 

Кречетовъ заходилъ ко мн попрежнему довольно часто... 
Я началъ замЪчать съ н%зкотораго времени, что онъ какъ 
будто не въ своей тарелкВ, Зетъ меньше, сидить повзея го- 
лову; тяжело вздыхаетъ. Сначала я приписывалъ это умень- 
шеншо его средетвъ и спросилъ: какъ идуть его уроки?.. 
На уроки онъ не жаловался; напротивъ, у него прибавились 
новые ученики; да и когда, бывало, онъ нуждался въ день- 
гахъ, онъ бралъ у меня на опредЪленный ерокъ н%Зеколько 
рублей и возвращалъ мнЪ ихъ день въ день, минута въ 
минуту. Онъ былъ необыкновенно честенъ въ этомъ отноше- 
н1и. Разъ какъ-то я взглянулъ на, него попристальнве. Меня 
поразили порпурный цвЪтъ его мясистыхъ щекъ и краснота, 
глазъ, тЪмъ болЪе, что онъ былъ въ совершенно трезвомъ 
состояви. 

— Да что съ вами, Васимй Ивановичъ, вы не очень здо- 
ровы? —спросилъ я его: —вы какъ-то грустны въ послВд- 
нее время и у васъ цвЪтъь лица, такой страшный... 
` Кречетовъ печально, безнадежно махнулъ рукой. 

— Физически я здоровъ... у меня желзная натура, но 
морально я точно разетроенъ... Вфрите ли, что воть ужъ 
больше двухъ недЪль меня гнететъ этакая, этакая... непро- 
ходимая тоска.... М%ета нигдЪ не нахожу. 

— Да отчего же? 

— СмЪшной вопросъ! — возразиль Кречетовъ: — мнз, 
какъ и всякому мыслящему человзку, нестерпимо, невыносимо 
жить среди этого дикаго, пошлаго общественнаго устрой- 
ства... Я чувствую, что нельзя дышать въ этой душной, 
смрадной атмосфер»... 

И Кречетовъ пыхтзлъ и отдувался... 

Черезъ день посл этого, возвращаяеь съ урока, онъ за-* 
шелъ на СЪнную, купилъ добрую часть телятины, взяль 
кулекъ и хотзлъ отправиться домой... Вдругъ почувствовалъ, 
что правая его рука, державшая кулекъ, слабЪеть и пра- 
вая нога, не повинуется... Онъ успЪлъ только вскрикнуть въ 
испугз: 
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— Извозчикъ! 

И уналъ безъ чуветвъ на мостовую. 

Его привезли домой замертво. 

У Кречетова, былъ проето сильный приливъ въ головЪ. Не 
будь онъ знакомъ съ нами, онъ, вЗроятно, не приписалъ бы 
своей тоски такой отдаленной и отвлеченной причин; а до- 
гадавшись о настоящей, пустилъ бы себЪ кровь, избавилея 
бы отъ удара и преспокойно продолжалъ бы наслаждаться 
жизнью за кускомъ сочнаго бифштекса, орошаемаго шери... 

Воть до какихъ гибельныхъ послВдетв!йй доводить иногда 
сближене съ людьми современными и передовыми! 

Кречетовъ впрочемъ имЪлъ желЪзную натуру. Черезъ два 
мвеяца онъ оправился и прожилъ посл этого лЪть десять, 
правда, ковыляя и еъ покривившимея ртомъ, но продолжая 
за обздами евоихъ старыхъ знакомыхъ попрежнему, и даже 
болзе прежняго, наслаждаться жирными телятинами, соч- 
ными ростбифами и бифштексами, добрымъ, золотистымь ше- 
ри и т. д., и повторяя заученую фразу: 

«Въ этомъ... растлзнномъ обществв жить нЪтъ возмож- 
ности человъку мыслящему!..» 

Въ началЪ 40-хъ годовъ къ числу сотрудниковъ «Отече- 
ственныхъ Записокъ» присоединился Некрасовъ; нЪкоторыя 
его резенц!и обратили на него вниман!е БЪлинекаго, и онъ 
познакомилея съ нимъ. До этого Некрасовъ имЪзлъ прямыя 
сеношен!я съ Краевекимъ. Я въ первый разъ ветрзтилъ Не- 
красова въ половинВ 30-хъ годовъ`у одного моего прятеля. 
Ему было тогда лЪтъ 17, онъ только что издалъ небольшую 
книжечку своихъ стихотворен!й подъ заглав1емъ: «Мечты и 
звуки», которую онъ впоелВдетв1и скупалъ и истреблялъ. Мы 
возобновили знакомство съ нимъ черезъ семь лзть. Онъ, какъ 
и всв мы, очень увлекался въ это время Жоржъ-Зандомъ. 
Онъ быль знакомъ съ нею только по русскимъ переводамъ. 
Я звалъ его къ себз и обЪщалъ прочесть отрывки, пере- 
веденные мною изъ «Спирид]ола». Некрасовъ векорз поелЪ 
этого зашелъ ко мнЪ утромъ, и я тотчаеъ же приступилъ къ 
исполнено своего об®щая... 

Съ этихь поръ мы видзлись чаще и чаще. Онъ съ каж- 
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дымъ днемъ болЪе сходилея съ БЪлинскимъ, разсказывалъ 
намъ свои горькя литературныя похожден1я, свои расчеты 
съ редакторами различныхъ журналовъ и принесъ однажды 
Б%линскому свое стихотворене «На дорог%». 

Некрасовъ нроизвель на Бъ%линскаго съ самаго. начала 
очень праятное впечатл$н!е. Онъ полюбилъ его за его рёзюй, 
нфсколько ожесточенный умъ, за т етрадавя, которыя онъ 
испыталъ такъ рано, добиваясь куска насущнаго хлЪба, и 
за тотъ смфлый, практическй взглядъ не по лЪтамъ, кото- 
рый вынесъ онъ изъ своей труженической и страдальческой 
жизни и которому БЪлинсыЙ всегда мучительно завидовалъ. 

Некрасовъ пускался передъ этимъ въ издан!е разныхъ 
мелкихъ литературныхъ сборниковъ, которые постоянно при- 
носили ему небольшой барышъ... Но у него уже развивались 
въ головЪ боле обширныя литературныя предпраят1я, кото- 
рыя онъ сообщалъ БЪлинекому. 

Слушая его, БЗлинсв Ш дивилея его сообразительноези и 
смЪтливости и восклицалъ обыкновенно: 

— Некрасовъ пойдетъ далеко... Это не то, что мы... Онъ 
наживетъ себЪ капиталецъ! 

Ни въ одномъ изъ своихъ прятелей БЪлинскй не нахо- 
дилъ ни малЪфйшаго практическаго элемента и, преувели- 
чивая его въ НекрасовЪ, онъ смотр%лъ на него съ какимъ-то 
особеннымъ уважешемъ. 

Литературная дЪятельность Некрасова до того времени не 
предетавляла ничего особеннаго. БЪлинск полагалъ, что 
Некрасовъ навсегда останется не болЪе, какъ нолезнымъ жур- 
нальнымъ сотрудникомъ; но когда онъ прочелъ свое сти- 
хотворен!е «На дорог», у БЪлинекаго засверкали глаза, онъ 
бросился къ Некрасову, обнялъ его и сказалъ чуть не со 
слезами на глазахъ: 

— Да знаете ли вы, что вы поэть — и поэтъ истинный? 

Съ этой минуты Некрасовъ еще болЪе возвыеился въ гла- 
захъ его... Его стихотворене къ «Родин» привело БЪлин- 
скаго въ восторгъ. Онъ выучилъ его наизусть и послалъ его 
въ Москву, къ своимъ пр1ятелямъ... У БЪлинскаго были эпо- 
хи, какъ я уже говорилъ, когда онъ особенно увлекалея 


— 281 — 


кЪмъ-нибудь изъ своихъ друзей... Въ эту эпоху онъ былъ 
увлеченъ Некрасовымъ и только и говорилъ о немъ. 

Некрасовъ съ этихъ поръ сд$лался постояннымъ членомъ 
нашего кружка. 

Черезъ Некрасова я познакомился съ Григоровичемъ. Гри- 
горовичъ былъ сотрудникомъ мелкихъ издан!й Некрасова, и 
для одного изъ. такихъ издавй онъ сочинилъ плохой раз- 
сказъ, подъ названйемъ «Штука полотна». 

Однажды я встрЪтилъ Некрасова на Невскомъ проспект%. 
`Онъ шелъ съ какимъ-то стройнымъ и высокимъ молодымъ 
человзкомъ очень приятной наружности. Я присоединился къ 
НИМЪ. 

Какимъ-то образомъ у насъ зашла рфчь объ издани, въ 
которомъ была пом$щена знаменитая «Штука полотна»... Я 
подшучивалъ надъ этимъ изданемъ. Некрасовъ смЪялся вм%- 
стЪ со мною и прибавлялъ евои шутки. 

— Но ужъ нелЪпЪе всего въ этой книжкЪ, —замЪтилъ 
я: —«ЮШтука полотна»... 

— Рекомендую вамъ автора этой «Штуки», — сказалъ Не- 
красовъ, указывая на молодого человзка праятной наружно- 
сти. — Это г. Григоровичъ... 

Я еще не усп%лъ емутиться, какъ Григоровичъ протя- 
нулъ мн руку и сказалъ, улыбаясь: 

— Бога ради, не конфузьтесь... Я самъ объ этой «Штук» 
совершенно такого же мн®н!я, какъ вы.... Ужъ нелЪифе и 
пошлЪе, конечно, быть ничего не можетъ... Очень радъ съ 
вами познакомиться. 

—70коло этого же времени. можеть быть пЪеколько ранЪе, 
я сошелся съ И. С. Тургеневымъ. 

О Тургенев я много слышалъ оть Грановскаго и ‚дру- 
гихъ, познакомившихся съ нимъ за границей. Тургеневъ ско- 
ро и близко сошелея съ БъЪлинскимъ и со веЪмъ нашимъ 
кружкомъ. Ве, начиная съ БъЪлинскаго, очень полюбили 
его. Тургеневъ началъ свое литературное поприще элег1ями 
и поэмами, которыя всЪмъ намъ тогда очень нравились, не 
исключая и БЪзлинскаго. 

«Отечественныя Записки» пр!обрЪзли въ ТургепевЪ ея 
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чательнаго сотрудника; кружокъ напгь — блестящаго и об- 
разованнаго собеседника, хорошо знакомаго съ иностранными 
литературами, слегка посвященнаго въ тайны нзмецкой фи- 
лософ1и и мастерского разсказчика, увлекающагося иногда 
черезчуръ своей прихотливой фантаз!ей... 

‚ Бвлинеюмй очень горячо любилъ веЪхъ своихъ петербург- 
скихъ прятелей; они благоговзли передъ нимъ, смотрЗли на 
него, какъ на своего учителя, слушали его не переводя дыха- 
н1е.и принимали на вЪзру каждую его строчку, каждое его 
©лово. Каждый изъ нихь готовъ быль за него въ огонь и въ 
воду; но изъ нихъ не было ни одного, который бы могъ вету- 
пать еъ нимъ въ состязанйе относительно теоретическихъ 
вопросовъ, а для кипучей, дЪятельной натуры БЪлинекаго 
обмзнъ мыслей, споръ, состязанйе съ бойцомъ равной силы 
были потребностью.... И потому Б%линскИ часто скучалъ въ 
своемъ кружкз, и чтобы сколько-нибудь удовлетворить свою 
потребность, за, отсутетемъ живого елова, писалъ длинныя 
послан1я къ евоимъ московскимъ друзьямъ о разныхъ во- 
нросахъ, тревожившихъ его... И когда кто-нибудь изъ нихъ, 
особенно Герценъ или Грановский, прЕзжали въ Петербургъ, 
онъ, какъ говорится, отводилъ съ ними душу. — Появлен!е 
Тургенева оживило его. Въ немъ онъ могъ найти до н%®кото- 
рой степени удовлетворенйе своей потребноети и потому онъ 
сильно привязалея къ нему. Впрочемъ БЪлинсюЙ никогда 
ни на кого изъ своихъ петербургекихъ друзей не смотр%лъ 
съ высоты своего авторитета и никому изъ нихъ не далъ ни 
разу почуветвовать своего превосходетва; напротивъ, онъ оты- 
скиваль въ каждомъ лучпия его стороны, даже преувели- 
чивалъ ихъ. | 

Онъ высоко цзнилъ въ Языков кротость его характера, 
нЪжность сердца, безконечпую преданность его друзьямъ и 
отсутетве эгоизма, доходившее до пренебрежен1я собствен- 
ныхъ выгодъ; въ Анненков онъ восхищалея разумнымъ эго- 
измомъ, умньемъ отыскивать себ наслаждене и удовлетво- 
рене во всемъ... и въ природ, и въ искусств, и даже во 
всхъ мелочахъ жизнни... «Это одинъ изъ самыхъ счастлив й- 
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шихъ людей, какихъ я ветрзчалъ въ жизни, — говорилъ про 
него БЪлинсыЙ, — здоровая, цфльная натура, неиспорченная 
этой рефлекеей, которая была развита въ нашемъ москов- 
скомъ кружкЪ до болзненности. На Кавелина онъ смотр%лъ 
съ любовью, какъ на благороднаго, пылкаго, безъ мзры увле- 
кающагося и довзрчиваго юношу, и зам$чалъ иногда съ 
улыбкою: «Одно только дв что вЗдь онъ до старости оста- 
нется такимъ!» 

Кавелинъ, только что переселиви!йся тогда въ Петер- 
бургъ, поселился на одной квартир съ Н. Н. Тютчевымъ 
и Кульчицкимъ. 

Въ этой квартирз БЪлинеки, до своей женитьбы, обыкно- 
венно отдыхалъ оть своихъ занят. Двз недзли въ мЪсяцъ 
онъ почти не выпускалъ пера изъ рукъ и не отходилъ оть 
своего стола; друпя двЪ недЪли предавался развлечен!ю. 
Развлечен!е это большею частью состояло въ преферанс, 
по 3 коп., до котораго Б8линевй былъ страстный охотникъ... 
Чаще всего мы собирались вечеромъ на преферанеъ въ квар- 
тир трехъ прятелей. Кульчицый, очень добрый малый 
(умерший за два года до смерти БЪлинекаго въ чахотк»), 
изветенъ былъ кое-какими журнальными статейками и шу- 
точнымъ трактатомъ о преферане%. Онъ былъ искренно при- 
вязанъ къ Бълинекому и веЪми силами старалея угождать 
ему. Онъ приготовлялъ обыкновенно карточный столъ за, пол- 
часа до нашего прихода, самъ тщательно вычищалъ зеленое 
сукно, такъ что на немъ не было ни пылинки, клалъ на, него 
четыре превосходно заостренныхъ м%лка и колоду картъ. 

Когда мы съ БЪзлинскимъ входили, Кульчицый торже- 
ственно обращалея къ БЪлинекому, подводилъ его къ столу 
и восклицалъ: 

— Какъ вы находите это зеленое поле?.. Не правда ли.. 
это радуетъ сердце? 

БъЪлинсюй праятно улыбался —и мы, по требован1ю его, 
не медля приступали къ дзлу. 

БЪлинекЙ привязывалъ къ себ не только людей мыеля- 
щихъ, вполнв понимавшихъ его и разумно ему сочуветво- 
вавшихъ, но и людей самыхъ не хитрыхъ, не имЪвшихъь 
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никакого понят1я объ отвлеченныхъ предметахъ. Незадолго 
до этого къ нему привязалея нфкто князь Козловекй, чело- 
взкъ очень слабый духомъ, но Геркулесъ по физической сил: 
онъ ломалъ кочерги, севертывалъ въ трубку цВлковые и тому 
подобное... Князь КозловскАй ухаживалъ за БЪлинекимЪъ, во 
время пребыван1я своего въ ПетербургВ, какъ нянька за, ре- 
бенкомъ, и всяй день на столз БЪлинекаго появлялись 
как1е-нибудь сюрпризы: то окорокъ ветчины, то какая-нибудь 
необыкновенная колбаса, то бутылка бургонекаго: 

Князь КозловскАй отправился потомъ въ Крымъ вмЪетЪ 
съ княземъ А. Н. Голицынымъ, который и умеръ на его 
рукахъ. Голицынъ зав щалъ ему кое-как1я вещи—и Козлов- 
ск, возвратившись въ Петербургъ, всЪ ихъ раздарилъ Б\- 
линскому и его друзьямъ... | 

Посл женитьбы своей Б%линсюй р®дко выходилъ изъ 
дому; его бол3знь, развиваясь постепенно, стала, сильно тре- 
вожить его; онъ сознавалъ вполнВ безнадежноеть своего по- 
ложен1я, какъ это видно изъ письма его, которое читатель, 
найдетъь далВе; строгоеть цензуры но временамъ дзлаласт 
: невыносима, отношен1я его къ Краевекому съ каждымъ днемт, 
тяжелЪе... Краевек1й сдВлалъ какую-то ничтожную прибавку 
кЪ его плат поел его женитьбы, вее еще ссылаясь на 
свое стЗененное положен!е и на долги. 

— Боже мой! если бы я могъ освободиться отъ этого чс- 
ловзка, — говорилъ намъ Бзлинскй: — я былъ бы, мнЪ ка- 
жется, счастлив йшимъ смертнымъ. Ходить мн къ нему, лю- 
безничать, улыбаться въ ту минуту, когда дрожишь отъ злобы 
и негодован1я, — это подлое лицемВр1е невыносимо для меня. 
А между тъмъ, что мнЪ дзлать?.. ГдЪ выходъ изъ этого по- 
ложен1я?.. Если бы только вы могли вообразить, съ какимт 
ощущенемъ я всявй разъ иду къ нему за своими собетвен- 
ными, трудовыми, въ потЪ лица выработанными деньгами! 

Съ Краевскимъ БЪлинскИЙ и вс мы видЪлись рздко. Онъ 
усиливалъ себя быть съ нами любезнымъ, но внутренно, в*- 
роятно, мало питалъ къ намъ расположен1я и долженъ былъ 
чувствовать неловкость въ нашемъ присутетв!и, сознавая, что 
мы видимъ его насквозь. Еще лучше веЪхъ изъ насъ опь 
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былъ съ Боткинымъ, на котораго иногда находили парок- 
сизмы нЪжности даже и относительно Краевскаго. Краевсклй 
веЪхъ насъ въ душ своей считалъ мальчишками, но крайней 
мЪрЪ это презрительное слово, говорятъ, вырывалось у него 
въ минуты гнЪва противъ наст... 

И мы были дфйетвительно мальчишками, и первымъ маль- 
чишкой изъ насъ быль Б№линсюй. Не сознавая того, что 
Краевсюй держится одною только духовною силою его и его 
кружка, — что безъ этой иоддержки, безъ этой силы, онъ, 
даже при пособйфи своихъ друзей —ва и Межевича (да къ 
тому же, Межевичъ переззжалъ отъ него въ это время, тай- 
комъ, къ Булгарину), не могъ бы продержаться годъ съ 
своимъ журналомъ, — Блинсюй и всЪ мы съ чего-то во- 
образили, наоборотъ, что мы зависимъ оть Краевекаго, что 
намъ нЪтъ безъ него спасен!я и наперерывъ другъ передъ 
другомъ, за ничтожную плату, а нЪкоторые совеЪмъ без- 
корыстно, употребляли всЪ Богомъ данныя намъ способности 
для обогащен1я Краевекаго. Какъ всЪ духовно-малолтн!е, 
не находя въ себЪ самихъ достаточной самостоятельности, 
мы создали себЪ кумиръ; украшали его евоими приношен!- 
ями и жертвами, кланялись ему, заискивали его вниман1я, 
даже робзли передъ нимъ, и если осмВливались роптать на, 
него, то исподтишка. 

Какъ же винить кумира за то, что онъ сум$лъ ловко 
пользоваться положешемъ, въ которое его поставили неопыт- 
ные въ дзлахъ житейскихъ юноши, связавпице себя добро- 
вольно по рукамъ и по ногамъ и отдавие себя въ его пол- 
ное раепоряжеше? ь 

ВеЪ кумиры, и гораздо позначительнЪе, обыкновенно по- 
ступаютъ такъ... 

Если бы БФлиисвй и вс друзья его, выносивиИе «Оте- 
чественныя Записки» на своихъ плечахъ, въ одинъ прекрас- 
ный день, вдругъ одушевились энер[ей, въ полномъ сознан!и 
своихъ силъь пришли къ Краевскому, какъ власть имЪюцие, 
и сказали бы ему: | 

«Милостивый государь! До сихъ поръ мы, по нашей моло- 
дости и неопытности, подчинялись вашей грубой сил, кото- 
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рую мы сами же развили въ васъ нашимъ добровольнымъ 
подчиненемъ вамъ и отречен1емъ отъ собственной воли. Те- 
перь мы сознали, что вы собственно ничего, что вы не имЗете 
самостоятельной духовной силы, а держитесь на поприщ» 
журналистики только БЪлинскимъ и его кружкомъ. Силу, 
данную вамъ имъ, вы употребляли до сихъ поръ исключи- 
тельно только для своей личной выгоды... Мы чувствуемъ 
теперь, что можемъ обойтись и безъ васъ и начать жить са- 
мостоятельною жизнью... Вотъ вамъ ваши «Отечественныя 
Записки» — управляйтесь съ ними, какъ хотите...» 

Что бы отвзчалъ Краевск!й на такую геройскую, неожи- 
данную выходку? 

Онъ, какъ всяю@ челов къ въ крайнемъ положен!и, струх- 
нулъ бы, сталъ бы клястьея, божиться, что онъ никогда, ни- 
кого не думалъ притфенять, что онъ всегда ечиталъ БЪлин- 
скаго своимъ спасителемъ, предлагалъ бы ему различныя 
уступки и, въ случа упорства БЪлинскаго, вЪроятно при- 
нялъ бы его въ половинную долю, какъ это онъ едзлаль 
потомъ съ 'Дудышкинымъ. 

БъЪлинсюй, конечно, растрогался бы этимъ и согласился, 
не разечитавъ того, что вся матеральная часть журнала, 
осталаеь бы все-таки на рукахъ Краевскаго —и онъ могъ, 
какъ человзкъ ловый и практичесюй, выводить Бфлинскому 
кЪ концу года каке угодно счеты. Все-таки положеше Б\- 
линскаго при этомъ значительно улучшилось бы. 

Но ни БЪлинекому и никому изъ насъ не приходило это 
въ голову, да если бы и пришло кому-нибудь, то не могло 
бы осуществиться, потому что вообще въ насъ, русскихъ лю- 
дяхъ, не только не было тогда, но и до сихъ поръ нЪтъ ни 
малзйшаго единодупия, никакого езрги @е согрз, потому что 
мы до сихъ поръ только герои на словахъ, а трусы на дълъ, 
потому что намъ, въ нашей апат!и, легче подчиняться кому- 
то ни было и сносить по рутинз эту подчиненность, чзмъ 
вооружиться на минуту энергей для пр1обрЪтеня себЪ на 
цВлую жизнь независимости и самостоятельности. 

Если бы Б%линскому и пришла мысль открыто возетать 
противъ Краевскаго, то онъ навзрно бы встрзтилъ противо- 
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р®че въ своихъ друзьяхъ и ие успфлъ бы согласить ихъ 
на свой подвигъ... 

Вотъ отчего разнаго рода Краевске торжествують въ семъ 
м3 и преспокойно забираютъ жаръ чужими руками, еще 
прикидываяеь подчасъ либералами и толкуя о гуманизмЪ! 


ГЛАВА УШ. 


БвлинсЕв!й вн своего кружка.—Военный истор1ографъ. —ОбЪдь у Башуцкаго 

и чтен!е ого. — ОбВды и вечера А. С. Комарова. —Лажечниковь и его неу- 

дачное искан!е м$ста директора московскихь театровъ. —Смерть Воейкова и 

Полевого. — Отношев!я тогдашнихь литераторовь къ «Отечественнымь Запи- 
скамъ».— Насколько словъ о Губерв.. 


Бвлинеюй рЪдко и неохотно выходилъ изъ своего кружка, 
по усильнымь просьбамъ приглашавшихъ его. Онъ бывалъ у 
Одоевскаго, на, вечер у. Михайловскаго-Данилевскаго, одинъ 
разъ у Башуцкаго, иногда у Струговщикова да въ годъ 
разъ посЪщалъ обыкновенно Гребенку, когда тотъ прЕзжалъ 
звать его на малоросс1йское сало и наливки. ЗдЪеь онъ ветр®- 
чался съ литературными знаменитостями — съ Кукольникомъ 
и съ другими... Но онъ не желалъ сблизиться съ ними. 
Кукольникъ смотрфль на него искоса, съ любопытствомъ, 
съ высоты своего уже шатавшагося велишя и замфчалъ: 
«тамъ у них (подъ этимъ Кукольникомъ разумфлъ Кра- 
евскаго), говорять, появился какой-то Бзлинскй; онъ по- 
реть имъ объективную дичь, приправленную конкретностями. 
а они думаютъ, что это высшая философ1я, и слушаютъ его, 
развзея уши». БзлинскИ со своими старыми прятелями: 
Надеждинымъ и Полевымъ не возобновлялъ сношен!й, въ 
Петербург... На петербургскихъ литераторовъ вообще онъ 
мало обращалъ вниман1я; онъ зналъ, что они не терпять 
его и боятся. Это впрочемъ было праятно его самолюб1ю. — 
«Этого семинариста (хотя БЪлинск!И вовсе не былъ семина- 
ристомъ)` раздражаль нельзя, — говориль про Б%линекаго 
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одинъ знаменитый военный историкъ, —съ нимъ надо вести 
себя тонко и, напротивъ, старатьея смягчать его». 

Онъ искалъ случая познакомиться съ БЪлинекимъ и, поз- 
накомившись, тотчасъ пригласилъ его къ себЪ на вечеръ. 

БъЪлинскому было это тяжело, но онъ не имЪлъ духу 
отказаться. 

Скрзпя сердце, онъ отправился на приглашен!е историка 
и, нехотя улыбаясь, обратилея ко мнЪ: 

— Шутите со мной! я нынче, батюшка, къ генераламъ 
на вечера 3зжу. 

Вотъ что передаль мнз БзлинсюЙ объ этомъ вечер. 

«— Я, разумЗется, входя уже на лЪетницу къ нему, по- 
чуветвовалъ робость, хотя я очень хорошо сознавалъ, что 
робЪзть передъ нимъ было бы емВзшно, и что передъ нимъ 
собственно я бы не сробзлъ, да мнЪ пришло въ голову, что 
У него дочь, да еще, кажется, фрейлина, родственницы раз- 
ныя — свЪтекя дамы... потомъ толпа лакеевъ въ передней, 
которые такъ вез и вытаращили на меня глаза... Я чув- 
ствовалъ, что я поблзднЪлъ, когда лакей отворилъ передо 
мною дверь въ залу. Не успзлъ я сдЪлать шага впередъ, 
какъ передъ самымъ носомъ моимъ очутилея его превоехо- 
дительство съ распростертыми объятями... 

«— Я, говоритъ, не знаю, какъ и благодарить васъ, Вис- 
саронъ Григорьевичъ, за то, что вы удостоили меня пос%- 
щен!емъ. ПовЪрьте, что я глубоко цЦзню ваше вниман!е ко 
мп»... И пошелъ, и пошелъ... 

«Я скопфузилея и пробормоталъ что-то. Онъ схватилъ 
меня за, руку и потащилъ въ гостиную, гдЪ сидЪло нзеколько 
незнакомыхъ мн человзкъ; оказалось, что это были каве-то 
фельетонисты и критики... Между ними сидЪла его дочь, 
прехорошенькая, лЪтьъ семнадцати. 

«— Надя! Надя—кричалъ онъ ей: — предчувствуешь ли 
ты, кого я веду за собой? 

«Надя вскочила со стула, подошла къ намъ и посмотр%ла, 
на, меня. 

«У меня такъ и забилось сердце. Я весь вепыхнулъ и, 
чувствуя мучительную неловкость, поклонился ей. 
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«— Это моя дочь, рекомендую, — говорилъ генералъ: — 
глубочайшая почитательница всЪхъ вашихъ сочинен! (я 
былъ убЪжденъ, что она первый разъ елышить мое имя 
п никогда не читала ни одной моей строчки, — оть этого 
я пришелъ въ большое смущен!е)... 

«— В%дь это Виссар1онъ Григорьичъ Б%линею, — нро- 
должалъ онъ, обращаясь къ дочери: — кланяйся ему, да по- 
ниже, благодари его за честь, которую онъ намъ едзлалъ. 
Покажи ему, что мы умЪемъ цЪнить такихъ людей, какъ онъ. 
Виссар1онъ Григорьичъ нашъ первый современный критикъ. 

«Надя, кажется, улыбалась мн% и кивала привФтливо го- 
ловкой, — хорошенько, впрочемъ, я не видЪлъ. Въ глазахъ 
у меня быль туманъ, я совезмъ задыхался, кровь такъ и 
била мн въ голову. 

«Наконецъ я усЪзлея на стулъ и только хотЪлъ было 
вздохнуть полегче, какъ хозяинъ дома закричалъ дочери: 

«— Ну, что жъ ты... Подай Виесар1ону Григорьичу труб- 
ку, сама набей ее и закури... 

«— Н\Ътъ... что это... помилуйте... не безпокойтевь, — про- 
бормоталъ я, вскакивая со стула и едва держась на ногахъ... 

«Но Надя выпорхпула изъ комнаты, какъ птица, и че- 
резъ минуту явилась передо мною съ чубукомъ и съ заж- 
женной бумажкой... 

«Я дрожащей рукой схватилъ чубукъ и началъ тянуть 
изо веЪхь силъ, несмотря на то, что никогда не курю; но 
она держала зажженную бумажку надъ трубкой, и отка- 
заться отъ куренья я полагалъ невЪжливымъ. 

«Я никогда не ужинаю, — ужинъ, вы знаете, вреденъ мн%; 
а тутъ я долженъ былъ Феть поневол№, потому что и самт 
онъ и Надя накладывали мн блюда. Вино для меня ядъ 
а я и вино иринужденъ былъ пить, потому что онъ и Надя 
его протягивали ко мн% свои руки и чокались съ моиме 
бокаломъ... 

«И вино-то еще прескверное!.. Фу! 

БъЪлинсвИ отдувался. 

«Я еще до сихъ поръ не могу притти въ себя отъ этого 
вечера...» заключилъ онъ. 


Панаевъ. т. \1. 19 
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Когда БЪлинсюШ ушелъ поел ужина (это разеказывалъ 
мнз впослздетв!и одинъ изъ присутетвовавшихъ на этомъ 
вечерВ), хозяинъ дома, въ присутетви дочери, обратился 
къ остальнымъ гостямъ своимъ, допивавшимъ вино, и произ- 
несъ, вздыхая: 

— Вотъ, господа, каково мое положен!е (надо замЪтить, 
что къ ночи генералъ былъ всегда навеселЪ). Я долженъ 
принимать къ себ, ласкать этого наглаго крикуна, этого 
семинариста, который ни стать, ни сЪеть не умЗетъ въ по- 
рядочномъ домЪ, изъ одного только, чтобъ онъ не обругалъ 
меня публично... ВФдь, согласитесь, въ моемъ чинз... я ге- 
нералъ-лейтенантъ, съ моимъ именемъ, съ моими связями 
быть обруганнымъ — это вЗдь невозможно перенести... Если 
бы не это, я и на порогъ своего дома не пустилъ бы его... 

„Иеторикъ имЪлъ обыкновен1е отзываться такимъ образомъ 
о каждомъ своемъ гостЪ, тотчасъ по уход его. БЪлинемй 
узналъ это впослЗдетв!и и, разумЗетея, уже боле никогда 
не появлялся къ нему, несмотря на всЪз мольбы Михайлов- 
скаго-Данилевскаго и любезныя угрозы прислать за нимъ 
свою Надю. 

БЪлинеюй не только между такими генералами, но во- 
обще въ кругу людей мало знакомыхъ ему, которыхъ онь 
изрздка ветрзчалъ у своихъ пшрятелей, терялея, робЪлъ, 
чуветвовалъ себя неловкимъ, скучалъ; но если разговоръ 
касался вопросовъ, задиравшихъ его за живое, и кто-нибудь 
изъ присутетвовавшихъ дотрогивалея неловко до его уб%- 
ждевй, БЪлинсюЙ вепыхивалъ, разгорячался, выходилъ изъ 
себя и приводилъь въ ужасъ своими рЪзкими и крайними 
выходками тзхъ, которые мало знали его... 

Литературныхъ вечеровъ и чтен!й опъ не терп»лъ... 

Однажды А. П. Башуцюй, съ которымъ БЪлипеюй по- 
знакомился у меня, напалъ на него съ убздительною прось- 
бою, чтобъ онъ выслушалъ н%®еколько отрывковъ изъ его 
романа «МЪщанинъ», увфряя, что онъ боле всего доро- 
жить его мнземъ и взруетъ безусловно въ его эстетическай 
вкусъ. —Въ сущности, едва ли это было правда. Башуц- 
ый принадлежалъ къ литераторамъ старой школы, со всеми 
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съ ними находился въ прятельекихъ отношен1яхъ, не исклю-. 
чая и Булгарина, и не могъ питать расположен!я къ воз- 
зрён!ямъ БЪлинекаго; но ему надобно было смягчить не- 
умолимаго критика, литературиаго бульдога, передъ выхо- 
домъ своего романа. 

Башуцеюй пригласилъ БЪлинекаго, меня и Языкова об%- 
дать къ себз. БЪлинеюШ долго и упорно отговаривалея не- 
досугомъ, нездоровьемъ; но любезность Башуцкаго и наши 
просьбы побЪдили его. 

Передъ обздомъ я заЪхалъ за нимъ. Онъ одфвалея не- 
хотя и ворчалъ на меня... 

— А ну, какъ онъ вздумаеть хватить весь романъ? — 
спросилъ меня БЪлинеюй, когда мы остановились передъ 
дверью, чтобы позвонить: — меня морозъ подираетъ по кожЪ 
при этой мыели... 

Я успокоивалъ его, что это невозможно. 

ОбЪдъ быль прекрасный. ПослВ обфда мы отправились 
въ кабинеть хозяина; онъ помзетилъ насъ на покойныхъ 
креслахъ, кресло БЪлинекаго поставилъ противъ себя, до- 
соталъ огромную рукопись и, посл н%Ъеколькихъ оговорокъ, 
началъ чтен!е съ первой главы. БЪлинсюиИ взглянулъ на 
меня и на Языкова съ ужасомъ. 

Чтен1я самыхъ прекраеныхъ произведен! носл обзда, 
когда совершается пищеварене, особенно неудобны для авто- 
ровъ. Башуцюй не расчелъ этого. Мы съ Языковымъ засну- 
ли на половинЪ первой главы... Когда я проснулся и взгля- 
нулъ на часы, было уже девять часовъ. 

— Извините меня, Александръ Павловичъ, — прервалъ я 
автора: —я долженъ Фхать, я далъ слово... Мн очень 
жаль, что я лишаю себя удовольстня, и т. д. 

БъЪлинсвЙ злобно взглянулъ на, меня. 

Я узхалъ. | 

На другой день, зайдя къ БЪлинскому, я засталъ его 
въ самомъ мрачномъ расположен!и. 

— Вы поступили со миой самымъ постыднымъ образомъ, — 
сказалъ онъ мнЪ. — Знаете ли, что я до четырехъ часовъ 
долженъ былъ высидфть у Башуцкаго, не вставая съ м%Ъста. 
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Онъ прочелъ мнЪ всю первую часть своего романа. Каково 
мнЪ было, вы можете себ представить!.. Сегодня я 60- 
ленъ, у меня грудь разболФлаесь, въ головЪ чортъ знаетъ 
что... Такъ не поступаютъ пр1ятели. Но ужъ въ другой разъ 
такой шутки вамъ не удастся сыграть со мной... Я далъ 
себЪ клятву не поддаваться впередъ на так1я приглашен!я 
н не слушать васъ низ въ чемъ... 

БЪлинсвШЙ однако не выдержалъ своей клятвы. Одинъ 
изъ товарищей моихъ по панс1ону, А. С. Комаровъ, род- 
ственникъ того ДА. А. Комарова, который почти принадле- 
жалъ къ нашему кружку, познакомиви!йея съ БЪлинскимъ 
черезъ насъ, безпрестанно надофдалъ ему своими пригла- 
шенями то на обЪдъ, то на вечеръ. 

А. С. Комаровъ, считавпИй своею спешальностью есте- 
ственныя науки, получалъ всевозможные иностранные жур- 
налы и книги литературныя, политическя и ученыя, выучи- 
валъ наизусть либеральные стишки и декламировалъ ихъ на 
дебаркадерахъ желЪзныхъ дорогъ и на гуляньяхъ, бЪгалъ по 
знакомымъ съ политическими новостями, хвасталъ тЪмъ, что 
онъ все, что дВлается въ Европ, узнаётъ первый, сообщалъ 
въ русске журналы разныя ученыя извфет1я, перевирая ихъ, 
приставалъ ко веЪмъ съ евоимъ либерализмомъ, вмЪшивалея 
некстати во всЪ разговоры политичесще, ученые и литератур- 
ные, кормилъ плохими обфдами и поилъ преесквернымъ ви- 
номъ, клянясь, что это самое дорогое вино. Въ головЪ этого 
господина была страшная путаница; его пустота и легко- 
мысл!е превосходили веЪ границы. 

Онъ увивался около БЪлинскаго, ухаживалъ за нимъ, до- 
ставлялъ ему нужныя книги, для того только, чтобы онъ тер- 
пЪлъ его и удостоивалъ его иногда пос$щен1емъ. Это доста- 
вляло сму возможность хвастать потомъ, что онъ другъ съ 
БъЪлинекимъ, и что БФлинсвИ безъ него обходиться не мо- 
жетъ. 

Онъ завелъ у себя обфды по вторникамъ... Попробовалъ 
одинъ обЪдъ БЪлинсай и объявилъ Комарову наотрЪзъ, что 
онъ никогда обфдать у него не будетъ, потому что у него 
превиз1я не евфжая и вино прекиелое, что онъ человЪкъ 
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больной и желудокъ его не можеть переносить такой сквер- 
ной пищи. 

— Знаете ли, что у Языкова, — говорилъь онъ, --желудокъ 
перевариваеть все на свЪтЪ, а нослВ одного изъ ватихъ 
обфдовъ онъ долженъ былъ приставить себЪ шявки кь 
желудку. 

Комаровъ всяю! разъ клялся, что въ слёдующй вторникъ 
у пего будеть тончайший обфдъ и самое дорогое вино оть 
Рауля, и вся разъ былъ уличаемъ въ хвастовств%. 

Отъь обЪдовъ его Бфлинсюй рЪшительно отказался, но 
по вечерамъ оиъ изрздка приходилъ къ нему, когда зналъ, 
что всЪ мы должны собраться у него, по его настоятель- 


нымъ просьбамъ и мольбамъ, оть которыхъ мы. не ум$ли 
отдЪлываться. 


Въ одинъ изъ такихъ вторниковъ, часовъ въ 9 вечера, 
я зашелъ къ Комарову... Заспанный, старый и небритый 
лакей снялъь съ меня шубу... 


`— Да есть ли у васъ кто-нибудь? — спросилъ я лакея. 

— Никого, кромЪ БЪлинекаго. 

Я вошелъ въ кабинеть хозяина. Лампа ярко горзла на 
столЪ, заваленномъ книгами и журналами. БЪлинек!И лежалъ 
на диванЪ, лицомъ къ его спинкЪ, просматривалъ «Веуце 
[п4ёрепдап{е»; хозяинъ дома сидЪлъ у окна и печально гля- 
дЪль въ него, хотя въ окнЪ зги не было видно. Тишина 
была мертвая. 


— Что это значить? — спросилъ я. 
Комаровъ завертЪлся и заболталъ что-то. 
БЪлинск!И обернулея на мой голосъ... 


— А! наконецъ-то! — произнесъ онъ. — Вы, гозпода, пре- 
несносные люди, вЪзчно собираетесь по-аристократически въ 
десятомъ часу, аяимЪлъ глупость притти сюда, спозаранку... 
Да помилуйте, онъ мнЪ такъ надозлъ (и БЪлинсвЙ указалъ 
на хозяина дома), что я ужъ долженъ былъ просить его оета- 
вить меня въ покоф. Только что я вошелъ, онъ не далъ мнЪ 
еще опомниться и, какъ безумный, бросился на меня и на- 
чалъ мнЪ читать что-то изъ «Веуие шабрепдал{е».—Я и безъ 
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васъ умЪю читаль, сказаль я ему, взялъ книгу и легъ на, 
диванъ, а онъ подефлъ ко мнЪ и емотрить мнЪ прямо въ гла- 
за, чего.я терп®ть не могу. Ну, я и попросилъ его оставить 
меня въ покоф... 

Комаровъ заюлилъ и завертВлея около насъ и началь 
болтать какой-то вздоръ; между тфмъ собрались наши прАя- 
тели, и вечеръ прошелъ очень живо. БЪлинск не позволялъ 
вмфшиваться хозяину дома въ разговоры и ушелъ передт, 
ужиномъ, не внимая мольбамъ его остаться закусить чего- 
нибудь. 

— Прощайте, господа, — сказалъ БЪлинек!й, — мнЪ очень 
жаль васъ, что вы добровольно хотите отравлять <ебя. 

Комаровъ снова заюлилъ, и когда БЪлинекй ушелъ, онт 
произнесъ съ насильствепнымъ емЪхомъ: «А БЪлинеюЙ боль- 
шой чудакъ!»› — и началъ наливать намъ въ стаканы какое-то 
темно-синее вино, увЪряя, что это лучший лафитъ... 

По мЪрЪ того, какъ БЪлинсюИ возбуждалъ къ себЪ все 
большую любовь и уважене новаго поколЪн!я литературнаго 
и нелитературнаго, старое литературное поколЪ не емотр$ло 
па него все съ большимъ ожесточенемъ и безеильною злобою. 
Одинъ изъ веЪхъ старыхъ литературныхъ авторитетовъ — 
И. И. Лажечниковъ искренно доролилъ его мнЪшемъ и ка- 
ждый пр! Вздъ свой въ Петербургь посвщалъ его. 

И. И. Лажечниковъ принадлежить къ тфмъ живымъ из- 
браннымъ и р$Ъдкимъ натурамъ, которыя никогда не ста- 
р»ютея духовно и потому чуветвують всегда большую на- 
клонность къ молодымъ поколфн!ямъ. За это ихъ не очень 
жалуютъ ихъ сверстники и вообще всЪ отеталые люди, идеалъ 
которыхъ не въ будущемъ, а въ прошедшемъ. Лажечниковъ 
едва ли не единственный изъ литераторовъ своего времени, 
за исключенемъ Одоевскаго, искренно и безъ всякой задней 
мысли, съ полнымъ сочуветнемъ всегда протягивавш!й 
руку веёмъ замЪчательнымъ дфятелямъ послфдующихъ ли- 
тературныхъ поколЪнш. Онъ располагаетъь къ себЪ съ пер- 
ваго взгляда своею кротостью, мягкостью, благодуппемъ... 
Онъ настоящйй поэтъ, увлекающся, безпечный, иеполнен- 
пый фантаз!й, чуждый всякаго практическаго такта, не ужи- 
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ваюпИйся съ дЪйствительностью и не входяш1и съ нею ни 
въ каюкя сдЪлки. Онъ занималъ довольно значительную ад- 
министративную должность; но служба никогда не везетъ 
такимъ людямъ, и Лажечниковъ вышелъ въ отставку; раз- 
строивъ свои дфла и наживъ себЪ бездну ненрятностей и 
хлопоть. Для того, чтобы увеличить свой пене!онъ; онъ при- 
нужденъ былъ въ послЪднее время принять на себя долж- 
ность цензора; но въ этой должноети, въ безпрестанной борь- 
6$ между своею обязанностью и своими убфжденями, онъ 
былъ истиннымъ страдальцемъ. Дослужившись до нене1она, 
онъ тотчасъ же оставилъ цензоретво и говорилъ, что это 
счастливый день въ его жизни... Благодуш!е Лажечникова, 
часто доходило до дЪтекой довЪфрчивоети къ людямъ, до тро- 
гательной наивности. 

Когда умеръ Загоскинъ, Лажечникова; который искалъ 
въ это время мФета, одинъ изъ его знакомыхъ, человЪкъ 
очень серьезный, но съ нЪкоторымъ расположен1емъ къ юмо- 
ру, увфрилъ; что вакантное м$ето директора московскихъ 
театровъ принадлежить ему по праву, что Загоскинъ быль 
сдфланъ директоромъ именно за то, что написалъ «Юр1я Ми- 
лославекаго» и «Рославлева». 

— Кому же, — прибавилъ юмористъ: — какъ не вамъ; ав- 
тору; «Посл дняго Новика» и «Ледяного Дома», принадлежить 
его м$ето?.. 

— Да къ кому же мнЪ адресоваться? — спросилъ его Ла- 
очниковЪ. , 

— Отправляйтесь прямо къ директору канцеляри мини- 
зтра Двора... Вы не знакомы съ нимъ лично, но это ничего: 
васъ знаетъь вся Росейя, къ тому же директоръ былъ самъ 
литераторомъ, онъ любить литературу; и я увфренъ, что онъ 
приметъ васъ отлично и все устроитъ вамъ съ радостью... 
Ему только стоить сказать слово министру Двора... 

Я слышальъ этотъ разсказъ изъ устъ самого Лажечникова. 

«Я по наивности принялъ это серьезно, — говорилъ мн 
Лажечниковъ, —и отправился къ директору. 

«Меня ввели въ комнату, гдф уже было нЪ®еколько про- 
`ителей, замЪтивъ; что надо обождать, что генералъ занятъ. 
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Мы ждали директора съ полчаса... Наконецъ его превосхо- 
дительство входитъ; переговоривъ съ нЪеколькими просителя- 
ми, онъ обратился наконецъ ко мнЪ: 

«— Ваша фамил!1я? — спросилъ онъ меня. 

«— Лажечниковъ. 

«— Вы авторъ «Ледяного 'Дома»? 

«— Точно такъ, ваше превосходительство. 

«— Не угодно ли пожаловать ко мн% въ кабинетъ?.. 

«Мы вошли туда... 

«— Милости прошу, — еказалъ директоръ: — не угодно ли 
вамъ сЪеть? 

«И самъ сфлъ къ своему столу. 

«— Что вамъ угодно? — спросилъ онъ. 

«Сухой, ‚вЪжливый тонъ свысока нЪеколько смутилъ ме- 
ня. «Кажется, я сдЪлалъ величайшую глупость», подумалъ я; 
однако ретироваться было уже поздно, и я не безъ смущен1я 
объявилъ ему, что желалъ бы получить м%Ъето Загоскина. 

«Когда я произнесъ это, я видЪлъ, что лицо его пре- 
восходительства подернулось ироей; я пришелъ отъ этого 
еще въ большее смущенйе, и, если бы можно было, убЪжалъ 
бы оть него безъ оглядки, не дождавшись никакого отвЪта... 


«— Какъ... я не дослышалъ... Что такое? Какое м$зето — 
произнесъ директоръ, устремляя на меня рВз&Й взглядъ. 

«Я, проклиная внутренно свою довЪрчивость, повторилъ 
глухо: «мФето директора московекихъ театровъ». 

«Его превосходительство такъ улыбнулся, что я не знаю, 
чего бы я не далъ въ эту минуту, только бы не видать этой 
улыбки. | 

«— Какое же вы имфете право претендовать на это м%ето? 


«Я не совеЪмъ связно отв®чалъ ему, что такъ какъ За- 
госкинъ, вфроятно, получилъ это м$ето вел$детв!е своей ли- 
тературной извЪетности, то я полагалъ, что, пользуясь также 
нЪкоторою литературною извЪетностью, могу надФяться... 

° «Но директоръ прервалъ меня съ явною досадою... 

«— Напраено вы думаете, что Загоскинъ имЪлъ это место 

вслЪдетв1е того, что сочинялъ романы... Покойный Михайла 
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Николаевичъ быль лично извзстенъ Государю Императору, — 
воть почему онъ былъ директоромъ. На такомъ м$етЪ ‘самое 
важное —это счетная часть, тутъ литература совеЪмъ не 
нужна, она даже можетъ вредить, потому что господа лите- 
раторы вообще плох1е счетчики. На это мЪето, вфроятно, 
прочатъ человЪка опытнаго, знающаго хорошо админиетра- 
цю, притомъ человЪка заслуженнаго и въ чинахъ... 


«Я сидЪлъ какъ на иголкахъ. При этихъ словахъ я веко- 
чилъ со своего стула и началъ неловко извиняться и оправ- 
дываться въ томъ, что обезпокоилъ его превосходительство. 

«— Ничего, ничего, — проговорилъ онъ: — я сожалЪю, что 
не могу быть вамъ полезнымъ, но я вамъ долженъ сказать 
откровенно, что вамъ никакъ нельзя было. претендовать на, 
такое м3Ъето... 

«Я не знаю, какъ я вышелъ отъ директора... 

«—Ну, нечего сказать, славную штуку сыграли вы со 
мной, сказалъ я моему знакомому; посовфтовавшему мнЪ 
отправиться къ директору, — и передалъ ему; какой премъ 
былъ седъланъ мн%. 

«— Скажите! — отв чалъ онъ добродушно: —а я вЪдЬ, 
право, думалъ, что онъ, какъ литераторъ, приметъ васъ, 
нашего перваго романиста, съ распростертыми объятями и 
готовъ будетъ все сдЪлать для ваеъ. Вотъ какъ иногда оши- 
баешьеся въ людяхъ! Ну, кто бы могъ это предвидЪть? Ахъ, 
какъ жаль, какъ жаль!.. Да я и предетавить себЪ не могу, 
кого же они назначать на это мЪето? Я все-таки убфжденъ, 
что оно, по вемъ правамъ.; принадлежитъ вамъ». 


Лажечниковъ не столько досадовалъ на директора канце- 
ляр!и и на господина, посовЪтовавшаго ему итти къ нему, 
сколько на самого себя:. самъ подемФивалея надъ своею до- 
вЪрчивостью и наивностью... 


Немног1е, даже изъ замЪфчательныхъ людей, сберегаютъ 
до старости то живое начало, ту емЪлость духа, т благород- 
ныя стремлен1я, которыя одушевляли ихъ и давали имъ силу 
въ молодости. На такихъ старичковъ, благословляющихъ, а 
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не клянущихъ новыя поколзвйя, смотрЪть легко и отрадно. 
Они одушевляютъ юность на подвиги и вселяютъ въ нее ту 
вфру, безъ которой мертвы дЪла. 

Но зато ничего не можеть быть жальче и печальиЪе, 
когда видишь человЪка, разбитаго жизнью, безсильнаго, пере- 
жившаго самого себя, старающагося насильно удерживать за 
собою власть, принадлежавшую ему н%когда по праву; — 
человЪка, прикидывающагося молодцомъ, когда уже ноги 
дрожать и измВняютъ ему на каждомъ шагу, и съ злобною 
завистью отрицающаго дЪйствительную силу, проявляющуюся 
въ новомъ поколзн!и... Такое зрзлище представлялъ, къ 
сожалзно, въ послфдее годы своей жизни нЪкогда силь- 
ный литературный боецъ, подъ вмяюшемъ котораго воспи- 
талось почти все наше поколЪн1е. Я говорю о Полевомъ. 

Если бы онъ, поелЪ рокового произвола, обрушившагоея 
надъ нимъ, присмир$лъ поневолЪ и продолжалъ бы честно и 
смиренно трудиться съ единственною цзлью поддерживату, 
свое многочисленное семейство, имя его осталось бы неза- 
пятнаннымъ въ истори русской литературы. Но Полевой ет, 
испугу поспфшилъ употребить слабые остатки своего талан- 
та, на угодничество, лесть, которыхъ никто отъ него не тре- 
бовалъ, безпрестанно унижалъ безъ нужды свое литератур- 
ное и челов ческое достоинство, протягивая свою руку лю- 
дямъ отсталымъ, пошлымъ защитникамъ тзхъ принциповъ, 
противъ которыхъ онъ н3зкогда ратовалъ, отъявленнымъ не- 
годяямъ, и что всего хуже — съ завистливою ненавистью об- 
ратился къ новому поколзнш. Я р%дко бывалъ у Полевого, 
онъ зналъ мою дружбу съ БЪлинскимъ и потому быль очень 
остороженъ при мнз, но, несмотря на это, не могъ скрывать 
своего недоброжелательства къ нему. Онъ не могъ простить 
БЪлинекому того, что тотъ пользовался любовью и уваженемъ 
молодежи въ той же степени, если не боле, какими поль- 
зовалея н%когда онъ... Ему хот®лось показать, что Б%лин- 
скй пробр$лъ значеве не по праву, что онъ`не имЗетъ для 
критика достаточнаго образовавя, не владЗетъ тактомъ и 
мЗрой, «хотя безспорно отличается большою бойкостью пера»... 

— 'Да и на нынзшнюю молодежь-съ,—прибавляль онъ:— 
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угодить ей Богу не такъ трудно... Она нетребовательна-съ... 
Это не то, что молодежь нашего времени-съ... 


Я не спорилъ съ Полевымъ. Это было бы напрасно. По- 
левой, кажется, успокоивалъ свое уязвленное, больное само- 
люб!е такими невинными парадоксами до конца жизни. 


Хотя онъ совершенно потерялъ въ послздн!е годы свое 
литературное значене и популярность, но смерть его на мгно- 
вен!е примирила всЪхъ съ нимъ. Полевой, восхвалявций ро- 
маны частнаго пристава Штевена, писавпий «Парашей-Сиби- 
рячекъ» и друг!я тому подобныя произведешя, былъ забытъ. 
Въ простомъ деревянномъ гроб, выкрашенномъ желтою крае- 
кою (онъ завзщалъ похоронить себя какъ можно проще), пе- 
редъ нами лежалъ прежей Полевой, тотъ энергичесвй ре- 
дакторъ «Московскаго Телеграфа», которому мы были такъ 
много обязаны нашимъ развитемъ. 


Полевого отпЪвали въ церкви Николы Морскаго. Церковь 
была набита биткомъ. ВсЪ почти литераторы присутствовали 
на его похоронахъ. Гробъ его студенты несли до кладбища 
на рукахъ. Полевой, впрочемъ, скоро посл похоронъ быль 
забыть, какъ забываются всЪ люди, имВюще несчасте уми- 
рать еще заживо. 


Передъ этимъ уже мное литературные дЪятели прежняго 
времени, о которыхъ упоминалъ я въ 1-Й части моихъ «Вос- 
поминан!И», окончили свое земное поприще... Умерли Свинь- 
инъ и Воейковъ, къ удовольствцо Краевскаго. Ихъ смерть 
сдЪлала его собственникомъ «Литературныхъь Прибавлен!й» 
и «Отечественныхъ Записокъ». КраевсюиИ былъ счастливъ на, 
журпальныя ваканеи, какъ Скалозубъ... 


Воейковъ, говорять, за четверть часа до смерти такъ же 
хитрилъ и лицемЪрилъ, какъ всею жизнь. За нимъ ухаживала, 
въ послёди!я минуты какая-то дЪвушка. Онъ безпрестанно 
просилъ пить, и всявй разъ, когда она подносила ему питье, 
онъ щипалъ ее и схватывалъ за волосы. Чтобы избЪжать 
этого, дзвушка поставила передъ нимъ стаканъ на столъ и 
уже не подходила близко къ постели... Воейковъ началъ ето- 
пать, кряхтЪть, охать, жаловаться на свое безпомощное по- 
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ложене, клялся, что не можеть поворотить ни рукой, ни 
ногой и слабымъ, умоляющимъ голосомъ обратилея къ дз- 
вушк%, прося, чтобы она Хриета-ради поднеела ему ста- 
канъ къ губамъ. Но лишь только она исполнила его жела- 
не, онъ приподнялея съ постели, енова съ ожесточенемь 
схватилъ ее за волосы и упалъ, ослабЪвиий отъ этого уеи- 
л1я, на, постель. 

Черезъ четверть часа послЪ этого онъ снова и сильнЪе 
прежняго началъ стонать, охать и звать къ себЪ дЪвушку, 
говоря, что онъ умираетъ. 'Оиа не повЪрила. Онъ прохрип ль 
и осталея недвижимъ. Въ этотъ разъ это было уже не лице- 
мЪр1е, а дЪйствительная смерть; но дзвушка еще долго не 
р»шалась подойти къ постели умершаго, весе думая, что 
Воейковъ притворяется умпрающимъ.‘ 

ПоелЪ смерти Полевого, какъ поддерживавшаго «Сынъ 
Отечества», въ нашей журналистикЪ осталось только два вид- 
ныхъ органа: «Библлотека для чтен1я» Сенковскаго, выды- 
хавшаяся и терявшая съ каждымъ годомъ подпиечиковъ, 
ин «Отечественныя Записки» Б%линскаго, успфхъ которыхъ 
возрасталъ съ каждымъ годомъ... Вс талантливые люди изъ 
новаго поколЗя, появлявийеся въ МосквЪ и Петербург%, 
тотчасъ присоединились къ «Отечественнымъ Запискамъ». 
Булгаринъ въ своихъ субботнихъ фельетонахъ тщетно упо- 
треблялъ веевозможныя усиля, чтобы поддержать «Библ!о- 
теку для чтен1я» и убить «Отечественныя Записки»; по онъ 
самъ, не зам$чая, съ каждымъ годомъ утрачивалъ свой авто- 
ритетъ, потому что поколЗи!1е, вЪровавшее въ него, старЪло, 
теряло вЪеъ и сходило со сцены. Его протекщи и рекомен- 
дащи потеряли всякую силу. КаменсюйЙ выхлопоталъ доз- 
волен!с возобновить журиалъ С. Н. Глинки «Русеюй ВЪет- 
никъ»; Булгарииъ принялъ Каменскаго и будущ! его жур- 
налъ подъ свою протекцио, кричалъ изъ веЪхъ силъ: «подпи- 
сывайтесь, подписывайтесь на «Русевй ВъЪетникъ»!.. Я отвз- 
чаю, что журналъ будеть превосходный» и т. д. Но по 
выход первой книжки «Руескаго ВъЪетника»  журналъ 
этотт долженъ былъ. прекратиться за неимЪнемъ подпис- 
ЧИКОВЪ. 
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Только одни мелве иетербургске литераторы, всю жизнь 
пробавлявийеся рутиной и фразой, были добролушно убЪ- 
ждены въ томъ, что царству Сенковекаго и Булгарина не 
будетъ конца, и что куда же БЪлинекому. тягатьея съ та- 
кими ген1ями!.. Изъ литературныхъ авторитетовъ одинъ Ку- 
кольникъ былъ открыто на сторонф Сенковекаго и Булга- 
рина; отживавие литераторы-аристократы держали себя со- 
вершенно въ сторонЪ: они не терпзли Сенковекаго, прези- 
рали БЪлинскаго, но изрЪдка, иочуветвовавъ желаше видЪть 
въ печати свои стишки, отсылали ихъ въ «Отечественныя 
Записки», потому что имя Краевскаго, нЪкогда красовавшееся 
рядомъ съ ихь именами на оберткЪ «Современника», было 
не безызвстно имъ, и къ тому же собственно Краевсюй ни- 
когда ие оскорбляль ихъ самолюбя. НЪкоторые изъ моло- 
дыхъ петербургскихъ литераторовъ, пользовавшихся нЪко- 
торымъ, довольно сомнительнымъ, впрочемъ, успЪхомъ, ко- 
лебались между «Библотекой для чтен1я» и «Отечественными 
Записками», не имЪя особеннаго влеченя ни къ одному изъ 
этихъ журналовъ. Къ числу таковыхъ принадлежалъ 9. И. 
Губеръ, челов$къ очень добрый и мягюй, владфвиий до 
нВкоторой степени стихотворнымъ даромъ, но, къ сожалЪ ню, 
имЪви И претензшо на какую-то философю, полученную имъ 
въ иаслфдетво оть своего наставника. 

Философ\я эта нисколько не служила къ проевЪтльнио 
взгляда Губера на жизнь и искусство, а напротивъ затемняла 
его голову и придавала ему мрачный характеръ, что-то таин- 
ственное, очень нравившееся, впрочемъ, дамамъ. НЪкоторыя 
изъ нихъ, принадлежащя къ высшему кругу, приняли Гу- 
бера подъ евое покровительство и, подъ ихъ вмянемъ, нашъ 
философъ вздумалъ писать фельетоны въ «С.-Петербургекихъ 
ВФдомоестяхъ», издававшихся тогда А. Н. Очкинымъ. Эти 
фельетоны, излагаемые весьма туманно, состояли изъ вели- 
косвЪтекихь сплетенъ. Они имфли успЪхь въ своемъ ма- 
лепькомъ кружЕкЪ, очень волновали его, но въ публик про- 
ходили совершенно незамЪчениыми... 

Графъ В. А. Соллогубъ, лучпий изъ нашихъ беллетри- 
стовъ сороковыхъ годовъ, вовсе не раздляя убЪждевшй Б%- 
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линскаго, печаталъ однако свои повести въ «Отечественныхъ 
Занискахъ», во-первыхъ, по старому своему знакомству съ 
Краевскимъ, а во-вторыхъ, потому, что «Отечественныя За- 
писки» пр1обрзтали все больший усиЪхъ въ публикЪ; а из- 
вЪстно, что молодые люди вообще, и въ особенности свЪтек!е, 
всегда увлекаются успЪхомъ, даже иногда и не сочув- 
отвуя ему. 


П. 
ПРИЛОЖЕНИЯ. 


ВОСПОМИНАН1Я О БЪЛИНСКОМЪ. 


Въ 1838 году А. В. Кольцовъ, съ которымъ я быль знакомъ очень 
близко, просиль меня оть имени Бфлинекаго участвовать въ «Наблю- 
дателф», который тогда только что перешель подъ его редакцио. По 
этому поводу я напнсаль письмо къ БЪфлинекому еъ предложешемъ 
евоихъ услугь, и между нами завязалась переписка. 


Вотъ его письма ко мпЪ. 


Москва, 1838 г. Апрёля 26. 


„Любезнёйшй Иванъ Ивановичь, не могу вамъ выразить того удоволь- 
ствйя, которое доставило мнф вашо милое письмо. Я давно знаю васъ, давно 
полюбилъ васъ: во всемъ, что ни писали вы, видна такая прекрасная, такая 
челов чоская душа. Вы одинз доказали мнЪ, что можно быть человёкомъ и 
петербургскимъ литераторомъ. Я не старался узнать, каковы вы на самомъ- 
то ДВлЛЬ (какъ говорять опытные люди, раздфляющ!е жизнь на идеальную и 
реальную): я слишкомъ вфрю моему чувству, чтобы имЪть нужду наводить 
справки для его оправдан!я. ВФря моему чувству, я былъ увфренъ, что и вы 
любите меня, точно такъ же, какъ былъ увфренъ, что меня тернфть не могутъ 
разныо петербургск!о поэты, прозаики— знакомые и незнакомые со мною, и 
даже журналисты, пореписывавш!еся со мною—но, Вашу руку—я жму 06, 
какъ руку друга! Вы не обманулись, оставивши въ сторон и пустыя при- 
лич1я, и ложный СтыДЪ 

„Благодарю, сердечно благодарю вась за ваше предложен!е — быть мн% 
полезнымъ по журналу. Эта помощь важна для меня. Теперь мн во чго бы 
то ни стало, хоть изъ кожи вылфзть, а надо постараться не ударить лицомъ 
въ грязь и показать, чфмъ долженъ быть журналъ въ наше время, показать 
это издателямъ изящныхь афишъ и нздателямъ толстыхъ журналовъ съ 
афишкою на придачу; но молчан!е—скоро увидите сами и, надфюсь, заочно 


Ианзевъ, т. УГ. 20 


погладите по головк$. Горе вашей петербургской братш, горо воБмъ этимъ 
малонькимъ ген1ямъ, которые, посл смерти Пушкина, напомпнають собою 
слова Гамлета: „отчего маленьк!е человфчки становятся великими, когда 
велик!е переводятся?“ Итакъ, помогите по мфрф возможности, а то васъ 
тамъ разрывають по частямъ, но клочкамъ, литературные воронья, собира- 
тели чужихъ трудовъ. Литература наша теперь хромаетъ, какъ никогда не 
хромала: самъ Полевой, этоть богатырь журналистики, самъ онъ только пор- 
тить дфло и добросовфстно вредить ему хуже Сенковскаго. 

Порвый № „Наблюдателя“ позамедлился отъ разныхъ обстоятельствъ, 
которыя только могли вотр$титься при первомь №; но онъ выйдеть въ 
Тосквф, когда вы будете читать мое письмо; второй уже печатается, трей 
начнется печатанемъ завтра. 

Прощайте и пишите ко мн чаще, ая не останусь у васъ въ долгу. 

Письма адресуйте на мое имя—въ домъ Межевого института (Констан- 
тиновскаго). 

Добрый А. В. Кольцовъ вамъ кланяется. 

Башь В. Бъаиненчи“. 


п. 


Москва, 1838 г. Августа 10. 


„Любезийшй Пванъ Ивановичъ: Долго ждалъь я вашего письма, но мое 
долгое ожидан!е было съ избыткомъ вознаграждено: ваше письмо показало 
мнф, что я пр1обрёль еще спутника на пути жизни къ одной цфли. Я не 
ум$ю понимать ни любви, ни дружбы иначе, какъ на взаимномъ понимани 
истины и стремлен1и къ ней. Увфренъ, что когда съ вамп увидимся, то воз- 
можность осуществится, и стремлеше къ дружбЪ сдфлается дружбою. Не 
пужно больше словъ — пусть все развивается само собою, изъ времени и 
обстоятельствъ. Для зерна нужна земля, чтобъ сдфлатьсн деревомъ; для 
дружбы, какъ и для всякаго чувства,—возможность дружбы. Я сказалъ, что 
я разум$ю подъ возможностью: для насъ эта возможность уже слишкомъ 
ясна— остальное довершить время. 

Вы пишите, что желали бы видфть меня издателемъ журнала съ 3,000 
подписчиковъ, а я бы охотно помирился и на половин$: „Телеграфь“ ни- 
когда не имфлъ больше, а между тфмъ его вилн!е было велико. „Библ!отега, 
для Чтен1я“ издается челов$комъ умнымъ и способнымъ, и издается имъ для 
большинства, и потому очень понятенъ ея усп$хъ. Журналь съ такимъ на- 
правлен1емъ, которое я могу дать, всогда будеть для арпстократши читающей 
публаки, а не для толпы и никогда не можеть имфть подобнаго успЪха. Но 
я не знаю, почему бы мнЪ не имфть 1,500 или около 2,000 подписчиковт. 
Но видите ли: для этого нужно объявить программу передъ новымъ годомъ, 
а не въ март или маф, и программу #0ваго журнала съ новымз названемъ, 
потому что воскресить репутацио стараго, и еще такого, какъ „Наблюдатель“, 
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такъ же трудно, какъ возстановить потерянную ропутацио язопщины. Сверхъ 
того, въ МосквВ издавать журналъ не то, что въ Петорбург$: въ нашей цен- 
зур8 (московской) царствуеть совершенный произволъ: вымарываютъ большею 
часто либеральныя мысли, подобныя сл$дующимъ: 2Ж2=4, зимою холодно, 
а лЬтомъ жарко, въ недфлБ 7 дней, а въ году 12 м$сяцевъ. Но это бы еще 
ничего—пусть марають, лишь бы не задерживали. 6 № могъ бы выйти 
назадъ тому дв$ недфли, но 5 листовъ пролежали больше недфлн въ каби- 
нет Г*. Си... и самъ могь бы вычеркнуть все, что ему угодно, но онъ хо- 
четь казаться предъ издателями добросовфетнымъ, а передъ начальствомъ 
исправнымъ, а мы должны терпфть. Въ 6 № я помфстилъ переводную статью: 
„Языческая и христанская литература ХУПТ вёка, Авзон! н св. Паулинъ“: 
языческой и христанской, и святого цензоръ намъ не пропускаетъ: каково 
вамъ покажегся? Вы знаете, что владёлець „Наблюдателя“—Н. С. Степановъ; 
у него есть всё сродства, сверхъ того—хорошая своя типограф1я. Если бы 
ому позволили объявить себя издателемъ, кацъ Смирдину, начать журналь съ 
поваго года и въ 12 кьижкахъ, какъ „Библютека для Чтен1я“ и „Сынъ Оте- 
чества“—то дфло бы пошло на ладъ. Эти три обстоятельства: объявлен!о 
имени издателя, который по своимъ средствамъ можеть имфть право на 
кредить публики, новый планъ журнала н настоящее время для его начала— 
могли бы дать содержан1е для программы и изъ стараго журнала сдфлать 
новый. Конечно, если бы къ этому сще позволили перемфнить его пазван!е— 
это было бы еще лучше, но на это плоха надежда. Еще лучше, если бы ко 
всему этому «ин» позволили выставить свое имя, какъ редактора, потому 
что В. П. Андросовъ охотно бы отказался отъ журнала и всфхъ правъ на 
него. Но зачёмъ говорить о невозможномъ. По крайней мёр мы хотимъ 
попробовать первыхъ трехъ перемфнъ—имени Степанова, 12 книжекъ и на- 
чала съ новаго года. Надо сперва прибфгнуть къ графу С*. Пока объ этомъ 
но говорите рёшительно никому. Я увфренъ, когда‘ придоть время, и если 
вы что можете туть сдфлать чрозъ свои связи и знакомства, то сдВлаете все. 

Ваши вкусо-вводинели точно люди добросов$стные и благонам$ренные— 
они немножко и дерутз, зато ужз в5 ротз хоитьльнаго не дерут. Шс- 
выревъ—это Вагнеръ. Онъ на лекщи объявилъ, что любит букву... Хочу 
написать исторйо русской литературы для нёмцевъ-—пошлю въ Германо къ 
Аксакову, онъ переведеть и напечатаетъ. То-то раззадорю нашъ народъ. 
Ужь дамъ же я знать суфлеру Кенига! 

Я поняль, ‘0 какомъ великомъ драматическомъ гени пишете вы ко мнф: 
этого ген1я я разгадаль еще въ 1834 г. У меня очень вренъ инстинкть въ 
литературныхь явлен!яхъ; издалека узнаю птицу по полету п рёдко 
ошибусь... 

Совершенно согласенъ съ вами насчоеть философскихъ терминовъ, что 
двлать-—погорячились. Говорите мнф правду см$ло, только этимъ вы можете 
доказать мнЪ свое дружеское расположене. Первая ваша правда мн$ по- 
нравилась, но оговорки были напрасны. Кланяйтесь оть меня Николаю Ива- 
новичу Надеждину. Радт, что вамъ поправился Аксаковъ. Это душа чистая, 
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дёвственная, и человзкъ съ даровашемъ. Когда вы пр1Ъдете въ Москву, то 
увидите, что въ пей и ещо есть юноши. Какъ жаль, что Бакунинъ живеть 
въ деревн® Какъ мн хотёлось познакомить васъ съ нимЪ! Но я познакомлю 
васъ съ В. Боткинымъ, котораго музыкальныя статейки, вфроятно, вамъ по- 
нравились. Онъ же перевелъ „Донъ-Жуана“ Гофмана и перед$лалъ статью 
„Моцарть“. Еще я познакомлю васъ съ Клюшниковымъ— очень интересный 
челов$къ. Элемя въ 4 № „Опять оно, опять былое“— его. Стихотворен!е 
Красова „Не гляди поэту въ очи“ не относится пи къ Пушкину и ни къ 
кому, а его дума относится къ Жуковскому. Понравилась ли вамъ повЪсть 
въ 1 №? Она принадлежить Кудрявцеву, автору „Катеньки Пылаевой“ и 
„Антонины“. Это человёкъ съ истиннымъ поэтпческимъ дарован!емъ и чудес- 
ифйшею душою. И съ пимъ я познакомлю васъ. Онъ даль мнё еще прекрас- 
ную повфеть „Флейта“. Странно, что вы прочли еще только два № „Наблю- 
дателя“, когда ихъ вышло уже пять. Романъ Степанова разругаю, потому 
что это мерзость безнравственная—ядъ провинщальной молодежи, которая 
все читаеть жадно. Если бы это было только плохое литературное произве- 
ден!е, а по гнусное въ правственномъ смысл$, то я уважаль бы пословицу— 
{е тог($ алф Ъепе, алф п. Благодарю васъ за обфщан!е разнаго товара— 
жду его съ нетерпён1емъ—нельзя ли поскорЁе. ХарьковсюЙ профессоръ 
Кропбергь пзъявиль свое соглас1е на участ!е. Въ 6 № его статья „Письма“; 
статья очень невинная, но ужаснувшая нашего цензора. Читали ли вы въ 
5 № статью „О музыкё“? Такихъ статей немного въ европейскихъ, не только 
русскихъ журпалахъ. Серебрянсяй—другь Кольцова, который и доставилъ 
мн статью. Представьте себЪ, что этоть даровитый юноша (Серебрянск!й) 
умираеть оть изнурительной лихорадки. Очень радъ, что вамъ понравилась 
моя статья о Гамлет$. Въ 3 № самая лучшая: я самъ ею доволент, хотя она 
и искажена: Былугинъ (цензоръ) вымарывалъ слово связлой и блаженство, 
а па концф отр$залъь цфлые полъ-листа. Напишите, какъ вамъ поправилась 
моя статья объ „Уголино“. Жаль Полевого, но вольно жъ ому на старости 
изъ ума выжить. Что тамъ за гадость такую онъ нздаетъ. „Библ1отека для 
Чтения“ во сто разъь лучше: для большинства это превосходный журналъ. 
Нёть ли слуховъ о Гоголф? Какъ я смыфялся, прочтя въ прибавлешяхъ, что 
Гоголь, сирепя сердце, рисуеть своихъ оригиналовъ. Во время дно я и самъ 
тоже вралъ... Скажите мнЪ, что за человёкъ Струзовшиковь? У него есть 
талантъ, онъ хорошо переводить Гёге, по крайней мфрЪ, получше во сто 
разъ Губера, который просто пскажаетъ „Фауста“. И не мудрено: онъ попи- 
маеть Вагнера—какъ классика, а Фауста—какъ романтика. Я хочу растол- 
ковать ему, что онъ вреть. Если вы знакомы съ Струговщиковымъ, то по- 
просите у него чего-нибудь для меня; я съ благодарностью (разумВется ме- 
всщественною) помфстиль бы. Увфдомьте меня, что за человёкъ Бернетъ? 
у него есть талантъ, который можеть погибнуть, если онъ не возьмется за 
умъ заблаговременно. Я желаль бы съ нимъ познакомиться. Обфщался мнф 
0. Кони отдать для цензуры Корсакову дв статьи, но что-то о нихь ни 
духу, ви слуху. Не знаете ли вы чего-нибудь объ этомъ? Прощайте! Жду 
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оть васъ скораго отвёта, п съ нетери$емъ ожидаю васъ самихь въ Москву. 
Я и самъ собираюсь въ Питеръ, и весною думаю непрем$нво побывать, 
если будуть средства. 

Ваш В. Бълинскй, 


Ш. 


Москва, 1889. Февраля 18 дня. 


„Я такъ много виновать передъ вами, любезнёйп!й Иванъ Ивановичъ, 
что нельзя и оправдываться. Впрочемъ, въ моемъ столф еще и теперь лежить 
письмо кь вамъ оть ноября 10 прошедшаго года, но — увы! недоконченное. 
Право, не до писемъ было. Въ ппсьм$ къ вамъ мн хотёлось бы означить 
опредфлительно мое журнальное состоян!е, но это было невозможн$е, чёмъ озна- 
чить погоду. И теперь пишу къ вамъ коротко, но зато опредфленно. Воть въ 
чемъ дфло: я не югу издавать „Наблюдателя“. Далеко бы завело ‘меня объ- 
яснене причинъ, и потому вмфсто возхь этихь объяснев!Й снова повторяю 
вамъ-—я Не логу издавать „Наблюдателя“ и нахожу себя принужденнымь 
нынь отказаться отб него *). Но между т6мъ—мн$ надо ч$мъ-нибудь жить, 
чтобъ не умереть съ голоду — въ Москвф нечфмъ мнф жить—въ ней, кром8 
любви, дружбы, добросов$стности, нищеты и подобныхь тому непитагельныхь 
блюдъ, ничего не готовится. Мнф надо хать въ Питеръ и чфмъ скор$й, тёмъ 
лучше. Прибфгаю къ вашему ко мн$ расположен!о, къ вашей ко мн$ дружб— 
похлопочите объ устроен1и моей судьбы. Краевск1Й заваленъ теперь дломъ— 
два журнала на рукахъ— думало, что сотрудникъ, который въ состоян!и еже- 
м$сячно поставлять около десяти листовъ оригинальнаго писанья или ма- 
ранья—будеть ему не малою подмогою. Я бы жолаль взять на себя разборъ 
вовхь книгь, чисто литературныхь и даже н$которыхъ другихъ, — въ такомъ 
случа$, въ каждую книжку „Отечественныхь Запнсокъ“ я бы аккуратно по- 
ставляль оть двухь до пяти листовъ. Критика свонимъ чередомъ, — смфсь 
тоже. — Коротко и ясно: почемъ съ листа? Но главное воть въ чемъ: безь 
2000 р. мн нельзя -даже и пфшкомъ пройти заставу: около этой суммы на 
мн самаго важнаго долгу, а сверхъ того, я хожу какъ ницИЙ въ рубищ$. 
Кром$ Краевскаго, поговорите и съ другими, сами оть себя или черезь кого- 
нибудь: я продаю себя всёмъ и каждому оть Сенковскаго до (тьфу ты га- 
дость какая!) Вулгарина, — кто больше дасть, не ст$сняя при томъ моего 
образа мыслей, выражен, словомъ, моей литературной совъсти, которая 
для меня такъ дорога, что во всемъ Петербургв н$ть и приблизительной 
суммы для ея купли. Если Дло дойдеть до того, что мнф скажуть: незави- 
симость и самобытность убфжден1Й или голодная смерть — у меня достанеть 


*) Причины эти объясняются. строгостью тогдашней цензуры и кромз 
того размолвкой между Б$линскимъ и нфкоторыми его московскими друзьями, 
что читатели увидять далфе. 


— 310 — 


сплы скоре издохнуть какъ собакф, нежели живому отдаться на позорное 
съфдене псамт... Что двлать — я такъ созданъ. 

Не замедлите отвтомъ. ду съ нетерп$немъ. Вашъ В. БЪлинсюй. 

Кром того въ „Отечественныхъ Запискахъ“ я готовъ взять на себя даже 
н черновую работу, корректуру и тому подобное, если только за все это будетъ 
платиться соразмЪрно трудамъ. Депегъ! денегъ! А работать я могу, если только 
мн дадуть мою работу. Итакъ, скорВй отвЪть. Главное, чтобы при вашемъ 
письмВ получилъ (если кто пожелаеть взять меня въ работники) яодробныя 
Уусловя. 


ТГаще разъ,—но замедлите отвзтомъ и— прощайте!“ 


1%. 
Москва, 1839 г. Февраля 25. 


„Я осталось въ Москвф, любезнёйшй Иванъ Ивановичъ, и потому прошу 
васъ оставить хлопоты обо мнф и извинить меня за ложную тревогу. Различ- 
ныя затруднен!я до такой степени взбфсили меня, что я твердо рфшплся пе- 
ребраться въ Питеръ; но дфло кое-какъ перед$лалось — и я опять москвичъ. 
Пока не могу много писать къ вамъ: я еще болонъ оть этихь перодрягъ. 
Пожмите отъ меня руку г. Струговщикову... Не умфю благодарить его за 
присланныя элеми Гёте: н5ёсколько времени я обжирался ими: какъ въ вол- 
нахъ океана жизни, купался я въ этихъ гекзаметрахъ. Прошу у г. Стругов- 
щикова извинен!я въ томъ, что я пыль глупость двЪ элеги помёетить въ 
11 № за прошлый годъ, который только на-дняхъ явится, хотя уже является 
четвертый мфсяцъ. Переводъ „Прометея“ — чудо! Прошу и умоляю г. Стру- 
говщикова не оставить меня п впередъ своими трудами. 

Равнымъ образомъ, прошу васъ засвидВтельствовать мое уважен!е г. Вла- 
диславлеву. Очень благодаренъ ему за его милый подарокъ. Не отвфчалъ 
ему на письмо по двумъ причинамъ: не до того было, а сверхъ того, я и но 
знаю имени и отчества г. Владиславлева. Попросите его засвидфтельствовать 
мое почтеше М. М. Попову, моему бывшему учителю, который во время 
оно много сдвлаль для меня, и живая память о которомъ никогда не изгла- 
дится изъ моего сердца. 

Представьте себ — какое горе: у меня украдона ученикомъ Межевого 
Инотнтута, нымемъ М., тетрадь стиховъ Красова, и попала, въ рукн Сенков- 
сквго, который и распоряжается ею, какъ своею собственностью. Нельзя ли 
&бъ этомь намекнуть въ „Литературныхь Прибавленяхъ“. 

Не стыдно ли К. воскурять енм!амы такимъ людямъ, какъ Каменск, 
Гр. и т. п.? Статья Губера о философ ши обличаеть въ своемъ автор огра- 
ничевнёйшаго человфка, у котораго въ головф только посвистывасть. Какая 
прекрасная повфсть „Истор!я двухъ калошъ“ Гр. Соллогуба. Чудо! пролосты 
Сколько душевной теплоты, сколько простоты, везд мысль! 


Бью вамъ челомъ— нижайше кланяюсь, любезньйш!й Ив. Ив., иока хоть 
чего-нибудь, а хорошаго н отличнаго, когда будеть у васъ досугь. Право, 
если вы для 7 № не дадите своей нов$стн—я разсорюсь съ вами. 

Кланяйтесь отъ меня Савельеву и скажите ему, чтобы онъ уже не хло- 
поталъ. До будущаго 1840 года — я москвичь, а тамъ — что Богь дастъ. 
Прощайте! 


Вашь В. Бълиневй“. 


...Я прхаль въ Москву 13 апрфля 1839 г.— п на другой же 
день отправилея къ Бфаинекому. 

Вся умная п читающая молодежь была въ это время увлечена 
его статьями. | 

ВндЪть этого человЪка п товорить въ пимъ казалось для меня 
счастемъ. 

Надо сказать, что я уже начпналъ сознавать тогда безобразе сре- 
ды, въ Которой взроеъ, днкихъь обычаевъ п предразсудковъ, которые 
веосаль въ себя съ дЪтетва, по ндеаль лучшей и болфе человЪче- 
ской жизни очень смутно представлялея мн — п я еще никакъ не 
могь оторваться оть разпыхъ пошлыхъ, дворянекихь привычекъ, хот 
по временамъ ощущаль отъ нихъ уже нЪфкоторую неловкость. 

Двадцать лФтъ ‘тому назадь въ МосквЪ веф пмфвийе средетва 
дворяне Фздили обыкновенно въ каретахъ четвернею на выносъ. МнЪ 
подтвердили, когда я отправлялся въ Москву, что безъ четверни на 
выносъ я не могу показать носа ни въ одинъ порядочный домъ —и 
тотчасъ же по пр1ЪздЪ въ Москву я завелъ себЪ четверню па выносъ. 

На этой-то четвернф, о которой миф до епхъ поръ еще вепоми- 
нать стыдно, я отправилея къ Бфлишекому. 

Онъ жиль въ какомъ-то узенькомъ п глухомъ переулкЪ, недалеко, 
кажется, оть Никитекаго бульвара, въ деревянномъ одноэтажномъ до- 
мпкф, вроешемъ въ землю, окна котораго были почти наравнЪ съ кир- 
пичнымъ узкпмъ тротуаромъ. | 

Когда моя четверня па выносъ подкатила къ воротамъ этого до- 
мика, домикъ весь заходилъ ходепемъ, п въ глухомъ и тихомъ пе- 
реулкЪ раздался такой оглушающий громъ отъ экипажа, что Бфлиненй 
векочилЪ съ дивана и бросилея къ окну еъ досадою, даже со злобой. 
какъ онъ мнЪ, смфясь, говорить потомъ. 

Такого грома пе раздавалось въ этомъ переулкЪ съ самаго его су- 
ществован!я (это тоже слова БЪлииекато). 

Я вышелъь изъ кареты, покраенфвъ до ушей. Въ эту минуту я 
мучительно почувствоваль неприлич!е моей четверпи и грома, произ- 
веденнаго моею каретою, но уже было поздно. 

Совершенно сконфуженный, съ замирающимь сердцемъ я вошелъ 
на дворъ, пороспий травою, и робко постучалея въ низенькую дверь. 
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Дверь отворилась, и передо мною въ дверяхъ стояль человЪкъ 
средняго роста, лЬтъ около 30 на видъ, худощавый, блёдный, съ не- 
правильными, но строгими и умными чертами лица, еъ тупымъ но- 
сомъ, съ большими сФрымп, выразительными глазами, еъ густыми 6$- 
локурымп, но не очень свфтлыми волосами, падавшими на лобъ, въ 
длинпомъ сюртукЪ, застегпутомъ на-криво. 

Въ выражени лица и во везхъ его движешяхъ было что-то нерви- 
ческое и безнокойное. 

Я сейчасъ догадался, что передо мною самъ БЪфлинек. 

— Кого вамъ угодно? — спросиль онъ пемпого сердитымъ голо- 
сомъ, робко взтлянувЪъ на меня. 

— Виссар!она Григорьича. Я такой-то. (Я назваль свою фамилию.) 

Голосъ мой дрожалъ. 

— Пожалуйте сюда... я очень радъ... — произнесъ онъ довольно 
сухо и съ замфшательствомъ, и изъ темной, маленькой передней по- 
вель меня въ небольшую комнатку, вею заваленную бумагами и кни- 
тами. Мебель этой комнатки состояла изъ небольшого дивана съ из- 
носившимея чехломъ, высокой и неуклюжей конторки, подкрашенной 
подъ красное дерево, и двухъ рфшетчатыхь такихъ же стульевъ. 

— Пожалуйста садитесь, — онъ указалъь .мнЪ на диванъ: — давно 
ли вы въ МосквЪ? 

— Я только вчера прЁЪхалъ. 

Затфмъ  послфдовало нЪеколько мппутъь неловкаго молчашя. Б%- 
линк какъ-то жалея на своемъ стул. Я преодолзль свою робость 
и заговориль съ пимъ о нашемъ общемъ знакомомъ поэт» Кольцовф. 

Бфлинсюй очепь любиль Кольцова. 

— Ваши петербургек1е литераторы, — замбтиль онъ ми между про- 
чпмъ съ улыбкою, — принимали Кольцова съ высоты своего величя 
п съ тономъ покровительства, а онъ нарочно прикинулся передъ ними 
смпреннымъ и двлаль видъ, что преклоняется передъ ихъ авторите- 
тами: но онъ видЪль ихъ насквозь, а имь и вЪ голову не Приходи, 
что онъ надь ними исподтишка подемфивается. 

Я проендёль у пего съ полчаса; о перепискЪ нашей въ этотъ 
разъ не было нп елова; я боялся помфигать его запятямъ; къ тому 
же его постоянное, нервическое, безнокойное выражеше лица приво- 
дило меня въ большое смущене, и разговоръ нашь шелъ вяло. 

Я веталъь съ дивана, въ падеждЪ, что Б®линсю! удержить меня, 
по онъ не удерживаль. МнЪ показалось даже, что онъ быль доволепъ 
тЪмъ, что я отправляюсь. 

Онъ проводиль меня до дверей, сказавъ, что пепремфнпо зайдетъ 
ко мн на-ДняхЪ. 

Я вышель за ворота и пошель нфшкомъ. МиЪ стыдно уже было 
садиться въ мою карету, запряженную четверпею, и я приказалъь ей 
слЬдовать за мною. 
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— Только пожалуйста безъ шума и безъ грома, — сказаль я кучеру, 
который посмотрль на мепя съ удивленемъ. 

Черезъ два дня посл этого БЪлинею! зашелъ ко мн® утромъ и про- 
сидфлъ довольно долго. Въ этотъь разъ и опь, и я чувствовали себя 
какъ-то свободиЪе. Онъ разспрашиваль мепя о разныхъ петербуртскихъ 
литераторахъ и журналиетахъь п повидимому елушалъ мой, пъсколько 
юмористическй, разсказъ о мнотихь изъ нихъ не безъ удовольствия. 

Впослфдетвш онъ признавался мн%, что я произвель на пего, въ 
первое мое свпдаше съ пимъ, очень неблатопр/ятное впечатлЬне, чему, 
конечно, пе мало способствовала моя карета, запряженная четверпею, п 
что опъ рёшился заплатить мнЪ визитъ и покончить этпмз. 

— Но во второй разъ, — говориль онъ мн», — вы показались мнЪ 
гораздо лучше, такъ что я даже забыль о вашей четвернЪ и о каретф. 
Я даже нашелъ, что въ васъ много добродупйя, а нфкоторые ваши 
разеказы очень емфшили меня, п я р%№»шилея продолжать мое знаком- 
ство еъ вамп. 

Съ этихь поръ мы видфлиеь все чаще п чаще. 

Я перезхалъ на Арбатъ, въ сфрепьмй деревянный домикъ Тона (ие- 
далеко оть Арбатекнхъ воротъ), еще доселЪ существующ. Бфлинсый 
папяль квартиру на дворф, нанескоеокъ этого дома. Опъ приходить ко 
мп запросто обдать и съ каждымъ разомъ становилея со мною 6без- 
церемоннЪе. Я нЪеколько разъ въ день забфгаль къ нему. 

Съ нзкоторыми изъ своихъ пр!ятелей — именно съ Боткинымъ и Кат- 
ковымъ, опъ быль въ эту минуту въ размолвкЪ, такъ что когда они 
являлиеь ко мнЪ въ одну дверь, онъ выходилъ въ другую. 

Въ это время всего чаще поефщалъ его студенть Московскаго уни- 
верситета, авторъ только что напечатанной въ «Московскомъ Наблюда- 
телф» повфетп «Флейта», впослфдетви одинъ изъ самыхъ замфчатель- 
ныхь профессоровъ этого университета —9 Н. Кудрявцевъ. 

Бфлинеюй очень любилъ автора «Флейты» и отзывался еъ большимъ 
уважешемъ объ его эстетическомъ вкусф. 

— Вудрявцевъ надфленъ самымъ топкнмъ чутьемъ для изящнаго, — 
говариваль БЪлииекШ, — и если ему что-нибудь нравится, такъ это дЪй- 
етвительшо должна быть хорошая вещь... 

Обстоятельетва Бфлииекаго въ эту минуту были очень плохи. Дфла 
издателя «Наблюдателя», Степанова, шли худо, онъ платпль Бфлипскому 
за его труды самыя пичтожныя деньги, да и то въ неопредфлепные 
сроки, Мелочные долги очень тревожили его. Послф перефзда па новую 
квартиру у него веего оставалоеь 30 рублей асспгпащями. Усиленная 
борьба съ тяжелыми обстоятельствами утомляла его, надежда на про- 
должене «Наблюдателя», за который онъ принялся съ такпмъ жаромъ, 
нечезала. , 

Въ эту минуту вся журнальная дфятельпость сосредоточилась въ 
Петербург%, гдЪ возникъ еще новый толстый журналъ. 

— Я охотно перезхаль бы въ Петербургъ,—товориль онъ, повторяя 
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то, что уже писаль ко мн®, — п взялъ бы па себя весь критичесый 
отдфлъ журнала, если бы могъ получать 3000 р. ассигнащямп. Неужели 
же я не стою этой платы? А здфеь я рфшительно пе могу оставаться, 
ин просто здфеь грозить голодная смерть... 

Безкорысти%е и честп$е Бфлиискато я не встрфчалъ ни одного че- 
ловфка въ литературЪ въ поелфдшя двадцать льть. Когда рфчь захо- 
дила о платф за трудъ, онь приходиль въ крайнее смущене, весь 
вепыхиваль и сейчаеъ же соглашался на всямя предложешя, самыя 
невыгодпыя для себя. 

_ —_ Какъ же вамъ не стыдно было соглашаться па такя условя ?— 
съ упрекомъ говорили ему его прятели. 

— Что дьлать? — возражаль онъ съ улыбкою, — подлая трусоеть 
одолфваетъ, когда рфчь коснется до денегъ. Я всегда иду еъ ршитель- 
постпо, молодцомъ, опредфлю себЪ цифру п думаю: ифть, ужъ менфе 
этого я пи за что не возьму, а какъ дойдетъ до дфла, такъ и еробЪю. 
Такат ужъ гадкая натуришка! 

Съ депьгами онъ обращался какъ ребенокъ: опъ то экопомничалъ, 
лишая себя необходимато, то вдругъ прорывалея и позволялъ себЪ не- 
слыханныя роскоши при своемъ положенш. Увлечен!е—было его патурою, 
п онъ увлекался даже мелочами. 

Однажды утромъ, во время пребываня моего на Арбат въ дом\ 
Тона, я подошелъ къ окну. 

Въ эту минуту проходили мимо четыре челов ка съ лотками на гозо- 
вахъ. На лоткахъ были уложены горшки съ великолфппыми цвЪтами. 

«Это, вЪрно, несутъ въ домъ къ какому-нибудь богатому господину», -— 
подумаль я. 

Черезъ минуту я, разумЪется, забылъ объ этихъ цвфтахъ, а черезь 
полчаса пошелъ къ Б%липекому. 

Я остолбенфльъ, войдя въ его комнату. Эта пустая комната, съ шту- 
катуриыми ст%нами, вымазанными охрой, припяла роскошный видъ: она 
вел была уставлена рододендронами, розами, гвоздиками веевозможныхт, 
цвЪтовъ. разливавшими благоухан!е. 

БфлинскШ, наклонившись, поливаль горшокъ съ розаномъ. Когда онъ 
приподнялея и увидфль мепя, онъ весь вепыхнулъ. 

— Ну, что, какова у меня оранжерея? — сказалъ онъ, см%ясь. 

— Чудесная! — отвфчаль я. — Я видфлъ, какъ эти цвфты проносили 
мимо мепя п, признаюсь, никакъ не ожидаль, чтобы ихъ несли къ вамъ. 

— У мепя, батюшка, страсть къ цвфтамъ. Я зашель сегодня утром 
въ цвфточный рядъь и соблазнилея. Послфдше тридцать рублей отдалъ... 
Завтра ужь мпЪ формально Феть нечего будетъ... 

П, песмотря на это, БЪлипеюй въ это утро быль веселфе и одушев- 
леппфе обыкповеннаго и, говоря, безпрестанно обращалея къ своимъ цв*\- 
тамъ, отрывалъ сух!е листья, очпщалъ землю въ горшкахъ и прочее. 

Черезъ пфеколько педфль я получиль письмо изъ Петербурга. Один, 
изъ тамошиихъ журналиетовъ, совершенпымъ сюрпризомъ для насъ 0обо- 


— 315 — 


ихъ, вдругъ дБлалъ БЪлинскому предложен!е переселиться въ Петербург 
и заняться редакщею его журнала. П я, и Бфлинеый очень хорошо 
зпали, что журналиеть этоть не питаль къ нему особеинаго располо- 
женя. Я нредлагалъ этому журналисту сотрудничество Блинскаго послЪ 
третьяго его письма ко мнЪ, но журналиетъ, пр!обрьвиИй себ® тогда 
критика въ лицф Межевича, рышптельпо отказался отъ предложений 
Блинекаго. 

ДЪло, видно, однако не обошлось безъ Бфлипекаго. 

Бълипею, которому дзйствительно грозила въ эту минуту голодная 
смерть, не колебалея пи на минуту и принялъ предложешя журналиста, 
хотя онп не имфли ничего замапчиваго. 

Я долженъь быль Фхать къ веб въ деревню на раздфлъ имфня, и 
мы сговорились такъ, чтобы на возвратномъ пути изъ деревни отпра- 
виться въ Петербургь вмфетЪ. Въ деревиЪ я получилъ оть Бфлинекаго 
елфдующее письмо: 


Москва. 1839. Августа 19 дня. 


«Ну, Ивамъ Иваповичъ, насилу-то дождался я оть васъ вЪсточки; ваше 
молчан!о заставило-было меня живо безпоконться насчеть п вашего пере$зда 
черезъ Волгу, п вашихъь новыхъ отношен! къ дфлящимся (чего добраго — 
думалъь я— пожалуй зарёжуть). По сему резону вы выходите не благодътель- 
ный помтыщикь, какъ изволите величать себя, а разв$ злокачественный дво- 
рянинъ п разбойник, какъ р$фзко выразнлея Иванъ Ивановичь объ Ивапь 
Никифорович. Вотъ Авдотья Яковлевна—дфло другое: она очень похожа. на 
благодётельпую помфщицу: попробуйте отдать деревпю въ полное ея распо- 
ряжен!е—п увидите, что чрезъ полгода, благодаря ея доброт$ и благодфтель- 
ности благодарные ваши крестьяне —с1ш брадатые Меналки, Даметы, а нап- 
паче Титпры — сдфлалются сами господами, а господа сдфлаются ихъ крестья- 
нами. 

Записка ваша ко миф отличается удивительною пустотою содержания, 
Одпакожъ спасибо вамъ и за нее. Радъ, что вы обфщаете прЁЪхать къ концу 
сентября, но боюсь, чтобы вашъ пр!Ёздъь — какъ это часто бываетъ въ семъ 
нопрочномъ м!рЪф — не отодвинулся цо конца октября. Знаю, что вы рветесь 
оттуда всей душой, да боюсь, что дёла задержать. Пожалуйста, яо\ипеннтй- 
ий, прВзжайте скорфе: право, я жду васъ съ нетерпён1емъ. Признаюсь, по- 
чему-то и съ Москвою мнф ужъ поскорфе хотБлось бы раздфлаться. 

Посл вашего отъзда со мной произошла бездна пёремвнъ и разныхъ 
разностей. Во-порвыхъ, я быль боленъ.. Убздительное письмо ваше къ Ни- 
колаю Филипповичу не произвело никакого эффекта, потому, вфроятно, что 
нужда убЪдительнёе краснорфчя. Но мн досадно только, что онъ не давалъ 
шигакого отвфта. Около трехъ гедфль л и надёялея, п отчаявался (самсо 
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гнусное состоян]е); наконець заболВль и увидфлъ необходимость не выходить 
изъ дому, но вдругъь почему-то рфшился выйти въ послфдн!Й разъ, повидаться 
съ Б... Иду -ввдругь Фдеть навстрёчу Николай Филипповичъ. — А, подумалъ 
я, воть зачфмъ тянуло меня изъ дому! — вскакиваеть съ дрожекъ и начи- 
наетъ на тротуар бесфду. О томъ, о семъ, между прочимъ и о вась— им$ю 
ли я оть васъ извёстя, паконець — къ дфлу, Шепкинъ (М. С.) долженъ 
ему 115 р., такъ онъ предлагаль мн поделикатнзе попросить ихъ у него 
себф. Въ моемъ положен и это было благодфян!емъ Божшмъ; а Николай 
Филипповичь увфрялъ, что у него нётъ ни копейки, и что самъ нуждается. 
Тотчасъ я увидфлся на университетскихъ экзаменахъ съ Барсовымъ и попро- 
силь его передать Михайл8 Семеновичу о селе. На другой день спокойно 
жду денегъ, но не тутъ-то было. К. Аксаковъ даль 10 р., а то бы л$карства 
не на что было взять, а еще нужны были пьявки и другя подобныя мерзо- 
сти, требующ1я денегъ. Я-было и нось повфсиль, но вдругъ является И. Е. 
Великопольск!Й, освфдомляется о здоровьи и просить меня быть съ нимъ 
безъ церемон!й и сказать, нужны ли мн деньги? Я попросилъ 50 р., но онъ 
заставилъ меня взять 100. Воть такъ благодфтельный помфщикъ! На другой 
день, передь самымъ отъфздомъ своимъ въ деревню, опять навфстиль меня. 
Оть Щепкина я получилъ деньги, когда уже выздоровёлъ. 


Я помирился съ Боткинымъ и Катковымъ. Между нами все опять по- 
прежнему, какъ будто ничего не было. Да, все попрежнему, кромё преж- 
нихъ пошлостей. Сперва я сошелся съ Боткинымъ, и безь всякихъ объясне- 
нЙ, прекраснодушныхь и экстатическихь выходокъ и порывовъ, но благо- 
разумно, хладнокровно, хотя и тепло, а сл$д. и действительно. Теперь 
вижу ясно, что ссора была необходима, какъ бываетъь необходима гроза для 
очищен!я воздуха: эта ссора уничтожила бездну пошлаго въ нашихъ отноше- 
вяхъ. Причины ссоры, нфсколько вамъ извфстныя, были только предлогом, а 
истинныя и внутренн!я причины только теперь обозначились и стали ясны. 
Боткинъ много былъ виноватъ предо мною, но и я въ этомъ случа$ не уступлю 
ему. Надо быть безпристрастнымъ и справедливымъ. Впрочемъ—страчно: я, 
который не находилъ удовлетворительнаго мщен!я Боткину, я теперь не могу 
себЪ ясно представить, за что я на него такъ непстовствоваль. Вообще въ 
нашей. ссор$ много семейнаго, только для насъ понятнаго. Боткинъ — 
чудесный человфкъ-—теперь я могу это сказать, потому что говорю безъ пылу, 
въ которомъ если много пламени, зато много и дыму, и чаду, но съ теплотою 
и благоразумно. К. иметь одинъ недостатокъ-—онъ очень молодъ, а кром$ 
этого, онъ одинъ изъ лучшихь людей, какихь только встрфчаль я въ жизни. 
Я радъ безъ памяти, что наши дрязги кончились, и что вы-таки увидите 
насъ, таиъ какъ хотфли и думали увидфть насъ, когда отправлялись изъ 
Питера въ Меск у. 

Копстан' инъ А ‘саковъ со мной какъ нельзя лучше. Его участ!е ко мнф 
иногда трогае ъ моя до с2езъ. Невозможно быть расположенн$е и деликат- 
не, какъ онъ со мною. Славный, чудный человёкь! Но молодъ такъ, что 
даже К. годится ему въ дфдушки. Въ немъ есть все—и сила, и энермя, и 
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глубокость духа, но въ немъ есть одинъ педостатокъ, который меня глубоко 
огорчаетъ. Это—не прекраснодупе, которое пройдеть съ лётами, но какой- 
то китайсвй элементъ, который примфшался къ прекраснымъ элементамт, 
его духа. Коли онъ во что засядеть, такъ, во-первыхь, засядеть по уши, а 
во-вторыхъ—во сто лётр но вытащите вы его и за уши изъ того ощущень- 
ица, или того попятьпца, которое отъ праздности забредеть въ его впрочемъ 
необыкновенно умную голову. Воть и теперь сидить онъ въ глубокой мысли, 
что Гёте (далеко кулику до Петрова дня!) выше Шекспира. Но пока онъ 
сидфлъ да поспжнваль въ этой мысли, если только нелфпость можно назвать 
мыслю, случилось происшеств!е, оть котораго на лиц$ Аксакова соверши- 
лось, страшное ар1а415зетеш, ибо это происшеств1е пакормнло ого грязью, акъ го- 
ворять безмозглые перс1яие. Грязь эту раздфлили съ нимъ Бакунинъ и Боткинъ. 


Еще давно, прошлою осепью, узнавши нфчто изъ содержан1я 2-й ч. 
«Фауста», я, съ свойственною мнф откровенностью и громогласностью, про- 
возгласиль, что оная 2-я ч. не поэз!я, а сухая, мертвая, гнилая символистика 
и аллегорнка. Сперва на меня смотр$ли, какъ на богохульника, а потомъ 
какъ на безумца, который вретъ, что ему взбредется въ праздную голову. 
Новое поколфн!о гогелистовъ основывало журналь въ репа къ берлинскому 
«Лоргрйсвег», основанному Гегелемъ—«Са/зсве Лавгрисвег», и въ этомъ жур- 
налф появилась статья нфкосго гсгелиста Фишера о Гёте, въ которой онъ 
хоказываеть, что 2-я ч. «Фауста» мертвая, пошлая символистика, а но поэзия, 
но что 1-я ч.— великое произведен1е, хотя и въ ней есть непонятныя, и по- 
тому и непоэтическя м$ста, ибо (это жо самое говорилъ и я) поэз!я доступна 
непосредственному эстетическому чувству и отнюдь не требуется для уразу- 
м$щя художественныхь произведен! посвященя въ таинства фнлософуи, и 
что все непонятное въ ней принадлежить къ области символизма и аллегор!и. 
Фишеръ разбираеть всё разборы «Фауста» и нещадно издЪвается надъ ними; 
достается отъ него и первому поколфнио гегелистовъ, которые, говорить, 
ослфпленные яркимъ свфтомъ Гегелевой философ, пустились сгоряча все 
подводить подъ пее и во 2-й ч. «Фауста» особенно мнили видфть полное осу- 
ществлен!е системы Гегеля въ сфер$ искусства. Больше всЪхъ ср$зался Мар- 
бахъ, который, въ своей дЬйствительно прекрасной популярной киитЪ, напо- 
ролъ о 2-й ч. «Фауста» такой дичи, что Боткннъ, прекрасно переведш!й изъ 
нея большой отрывокъ, ничего во понялъ, и когда хотёлъ помфетить этоть 
отрывокъ въ «НаблюдателВ», то привужденъ быль вычеркнуть большую часть 
того, что сказано тамъ о 2 ч. «Фауста», которую Марбахъ называеть «Кни- 
гою съ семью печатями» для пепосвященныхь. Каково срёзались ребята-то7 
Й каковъ я молодецы Но правда ли, что необыкновенно умный челов$кт... 
А?.. Какъ вы думаете?... (спросите и Авдотью Яковлевну, какъ она о семъ 
разумфеть—я думаю, дивится моей скромности). 

Вь этомъ же «Са]Иизсве ЛайгЬйсвег» есть статья о Данте, въ которой до- 
казывается, что сей мужъ совсбмъ не поэть, а его «Оша Сотефа» —просто 
символистика. Л то же и давно думалъ п говорилъ, ну, и посл этого вы 
еще не станете на колфни передь моимъ эстетическимъ ген1емъ?.. 
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Вотъ какимъ длиннымь пчсьмомъ заплатиль я за вашу записку. Полу- 
чиль я письмо на ваше имя и прилагаю ого при семъ. Также прилагаю и 
письмо Андрея Александровича—ко мнё— оно очонь интересно. Пожалуйста 
пишите ко мн$. 

Константину (Аксакову) еще не отдаваль вашего письма, не видался 
съ нимъ. А какъ онъ будетъ радъ ему—какъ дитя! Да, славное дитя Кон- 
стантинъ; жаль только, что движен!я въ немъ маловато. Я и’теперь почти 
кождый день разсчитываюсь съ какимъ-нибудь своимъ прежпимъ убёжденемъ 
и постукиваю ‘его, а прежде такъ у меня—что ни день, то новое убфжден!е. 
Воть ужъ не въ моей натурф засфсть въ какое-нибудь узенькое опред$лень- 
ицо и блаженствовать Въ вемъ. Кстати, посл статей о 2-й ч. „Фауста“ и 
Данте, я сталь еще упрямфе, и теперь мн пусть лучше и не говорять о 
драмахъ Шиллера: я давно ужо узналъ, что онё слабоваты. Пушкинъ меня 
съ ума сводить. Какой велик ген!й, какая поэтическая натура! Да, онъ не 
могь по своей натур написать ничего въ род$ 2-й ч. „Фауста“. Я обфщалъ 
Владиславлеву въ альманахъ статью о „Каменномъ гост“ въ форм% письма къ 
другу. Хочется попытаться на нфчто похожее на философскую критику & 1& 
Ретшеръ. У меня теперь три бога искусства, оть которыхъ я почти каждый 
день неистовствую и свирфпствую: Гомеръ, Шекспиръ и Пушкивъ... 

о Поблагодарите оть меня Авдотью Яковлевну за память 060 мнё и 
ударьте ей за меня низко челомъ. ° 
Прощайте! Въ „Литературныхъ Прибавленяхъ“ перепечатана моя статья 


о Полевомъ, а новая ещо пе напечатана. 
Вашь В. Бюлинскй“. 


Бфлинсый не измфниль своего намфреня. Я возвратилея въ Москву 
въ октябрф — и въ концф октября 1839 г. мы были уже въ Петербург. 
Онъ остановился у меня... 

Всегда слабое здоровье его въ это время начинало разстраиваться. 
иъ иногда жаловалея на грудную боль и одышку. 

Я жиль въ это время на Грязной улиц% близъ Семеновскихъ казармъ, 
въ деревянномъ двухъэтажномъ домЪ архитектора Диммерта. БЪлинеюй 
расположилея въ совершенно отдфльпой комнатф. 

Въ этой-то компат® совершилось, м$сяцевъ пять спустя послЪ нашего 
прЁ&зда, примирене Бфлинскаго съ однимъ изъ его зиакомыхъ — объ 
умЪ, блестящемъ образоваши и остроуми котораго опъ воегда отзы- 
валея съ энтузазмомъ. 

Размолвка ихъ произошла въ Е Бълинск имфль въ это время 
совершенно отвлеченрое, умозрительное паправлеше. Герценъ боле обще- 
ственное. Они крфико поспорили и поссорились. Блинекй уфхаль изъ 
Москвы, пе видфвшиеь съ нимъ. 

Разъ, часу въ шестомъ вечера, это было, если я пе ошибаюсь, въ 
и 1810 года, человфкъ докладываеть ВАлипекому о прЕБздЬ къ нему 

ерцепа. 
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Б»линеы! вепыхпуль и соскочилъ еъ дивана при этомъ имени... 
— Воть вы увидите наконецъ его! — Это человфкъ замфчательный и 
блестящий. Заходите ко мпЪ немного погодя. Я васъ еъ нимъ познакомлю. 

Черезъ полчаса я спустилея въ комнату Бфлипекаго. 

Когда я вошель, разговоръ между Бфлинекимъ и Герцепомъ быль 
еще н%еколько палянутъ. Бфлицеюмй предетавилъь наеъ другъ другу. 

Герценъ окипулъ меня быстрымъ взглядомъ, вЪжливо улыбнулся, по- 
жаль мн руку и обратилея къ Бфлинекому. 

Я н%еколько минутъ съ любопытетвомъ разематривалъ его. Герценъ 
быль человЪкъ довольно полный, лЬтъ двадцати восьми, средияго роста, 
съ темпыми волосами, подстрижениыми подъ гребенку. Черты лица его 
были прятны и правильпы, лицо одушевлено необыкновеннымъ блескомъ 
п живостно карихъ остроумпыхъ глазъ и какимъ-то особенно тонкимъ 
юмористическпмь выражешемъ у оконечностей губъ... На немъ быль 
фракъ съ гербовыми пуговицами. 

Я пе осталея долго въ комнатф, не желая мЬшать`имъ. 

Черезъ часъ Бфлипевй пришелъь ко мп наверхъ. 

— Ну, мы объяснилиеь и снова, кажетея, сошлись, — еказаль мнЪ 
Бфлинсьй, отдуваясь и падая па диванъ (это свидаше, видно, сильно на 
него подфйствовало). — Я разсказалъ Герцену пзвфстное вамъ происше- 
стве со мною у К.—0бъ этомъ господинЪ, который отказалея отъ зна- 
кометва ео мною, потому что я авторъ... знаете... я не могу называть 
эту статью по имени — и-какъ я за это пожалъ руку этому господину... 
Герценъ выслушалъ это и бросился ко мнЪ. Мы обнялиеь и забыли вее 
прошлое. Слава Богу!.. У меня какъ гора еъ плечъ свалилась... 

Петербургь сначала произвель па него очень хорошее впечатлЬше. 

— Воть это европейекй городъ! — говорилъ онъ: — то-есть, по край- 
ней уЪрЪ такой, какихъ я восбражаю себЪ европейсые города !..—Потомъ 
онъ сталь жаловатьея на климатъ, но браня его, всегда прибавлялъ: 

— Ну, а во всякомъ елучаЪ вее ужъ лучше жить въ Петербург%, 
чфмъ въ Моесквф. 

Прздъ Бфлинскаго въ Петербургъь надфлаль большого шума въ по- 
тербургекихъ литературныхь кружкахъ. 

Ве} отживавие петербургск!е литераторы п журналисты ненавидфли 
его и въ т0 же время страшно боялись. 

Однажды мы шли еъ Бфлинекимъ по Невскому проспекту. Вдругъ 
кто-то дернулъ меня сзади за пальто. Я обернулся. 

Передо мною стоялъ редакторъ извфстной газеты, авторъ различ- 
ныхъ правооппеательныхь статеекъ и романовъ, доканчивавиий свое 
литературное поприще площадными выходками противъ всего живого, 
талаптливаго н поваго, воехвалешемъ разпыхъ магазпиовъ и лавочекъ 
и нескончаемыми толками о чиетотЪ русскаго языка... 

— Извините, почтениыйшй, извините, — пробормоталъь опъ мнЪ:— 
это я васъ дернулъ... Скажите, пожалуйста, кто это съ вами пдетъ? 

— Бфлишекш, — отвфчаль я. 
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— А! а!.. —И опь пачаль осматривать Бфлинскато съ песказан- 
нымъ любонытетвомъ съ погъ до головы. — Такъ это бульдогъ-то, ко- 
тораго выписали изъ Москвы, чтобы травить наеъ?.. 

Я передалъ эти слова Бфалинскому. Это очень забавляло его, и опъ 
потомъ часто повторялъ, что Булгарпнъ называеть его бульдогомъ. 

Къ числу петербургекпхъь журналистовъ этого времени припадле- 
жаль бывш издатель «Московекаго Телеграфа», съ которымъ БЪфлин- 
ск паходплся одно время въ Москв® въ очень близкихь сношешяхъ. 

Б®лиискШ, какъ это впдпо изъ писемъ его ко мп, любилъ его 
п высоко цфиплъ его прежпюю московскую журнальную дзятельность, 
которая уже не пмфла пичего общаго съ петербургекою. 

— Этоть человфкъ самъ предвидфль свое падеше, — разсказывалъ 
мн Бфлипеыий съ грустью. — Когда опъ уфзжаль изъ Москвы, я про- 
водиль его до заставы. У заставы мы обнялись и простились... — 
«Желаю вамъ успфховъ п счастя въ Петербург», — сказаль я. — Опъ 
какъ-то уныло улыбнулся. —«Благодарю васъ,—отвфчаль онъ,—пътъ-съ, 
ужъ каке успфхп! Но если я буду дЪйствовать не такъ, какъ слз- 
дуетъ (опъ употребиль болфе ясное п р№зкое выражеше), то не ви- 
ните мепя, а пожалЪйте-съ... Я человзкъ обремененный семействомъ...» 

Въ Петербургь Бфлинекй пе видался съ пимъ. Полевой избфгалъ 
его’ потому, что посл совершенной перем$ны въ своихъ убфждешяхъ 
ему, кажется, неловко было взглянуть прямо въ глаза Бфлипекому... 

— БфлинекШ — прекраспёйший, благороднфипий человфкъ! — ска- 
залъь мп одпажды Полевой, когда я нарочно завель съ нимъ рёчь 
о Бфлипекомъ: — горячая толова, энтуз1асть, но теперь намъ схо- 
дитьея не для чего-съ. Я здЪфсь ужъ совсбфмъь ине тотъ-съ. Я воть 
долженъ хвалить романы какого-нибудь Штевена, а вфдь эти романы 
талиматья-съ. 

— Да кто же васъ заставляетъь хвалить ихъ? — спросиль я съ. 
удивлешемъ. 

— Пельзя-съ, помплуйте, в®дь онъ частный приставъ. 

— Чт0 жъ такое? Что вамъ за дЪло до этого? 

— Какъ что за дЬло-съ! Разбери я его какъ слфдуетъ, — онъ, 
пожалуй, подкнпетъь ко мнЪ въ сарай какую-нибудь вещь да и обви- 
нить меня въ кражь. Меня п поведуть по улицамъ на веревкЪ-съ, 
а вфдь я отецъ семейства! 

У мепя сжалось сердце при этомъ страшномъ признаши. И это 
говориль тоть человЪкъ, который н%когда энергически преслфдовалъ 
веякую подлость, проповздываль о свободЪ духа, о человфческомъ до- 
етоинетвь ! 

Читературныя петербургекя знаменитости смотрфли па Бфлинскаго 
съ высоты своего велич1я. Оп пе удостопвали замфчать его, или 
отзывались о немъ, какъ о нагломъ, недоучившемся студенть, кото- 
рый осмфливаетея посягать на вЪковыя славы. Одпиъ Пушкнинъ, ка- 
жетея, втайиф сознавалъ, что этоть недоучивцийся. студенть долженъ 
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будеть занять нёкогда почетное мфето въ истори русской литературы... 
Онъ просиль Щепкина передать Бфлинскому первыя книжки только что 
начатаго имъ «Современника», зная, что Щепкинъ находилея въ близ- 
кихъ сношешяхъ съ Бфлинекимъ. 

— Только, пожалуйста, чтобы это осталось между нами, — при- 
бавиль Пушкинъ. 

Онъ боялся, чтобы объ этомъ не узнали его друзья — литератур- 
ныя знаменитости... 

Б»липеюй жиль въ Петербург исключительно въ небольшомъ 
кружкВ молодыхъ литераторовъ, изъ которыхъ мное въ настоящую 
мпнуту достигли также степени литературныхь знаменитостей и, мо- 
жеть быть, уже относятся къ новому поколфнПо литературныхь дфя- 
телей съ тою же гордостью и неприетупностью, съ какой относились 
къ Бёлинскому литературныя знаменитости его времени... 

Па этоть небольшой кружокъ молодыхъ литераторовъ Бфлинсюй 
пыфлъ неотразимое влян!е. Его любили и вмЪфетЪ боялись, несмотря 
на его кроткую, пфжную и увлекающутюся натуру, — боялись, потому 
что БЪлипеюй безпощадно высказываль правду въ глаза своимъ друзь- 
ямъ и жестоко преслфдоваль насмфшкою различныя ихъ слабости. 
Взанмное самовосхвалене, лесть и лицемфр!е были ненавиетны ему. 

— Все это признаки растлЪпнато старчеетва, — говорилъь онъ: — 
пе дай Богь дожить до этого!.. 

Вотъ записка его ко мн%, въ которой выражается вся горячая, 
благородная, любящая душа Бфлипекаго: 


УЕ 
Декабря 5, 1842 г. 


„Ну, Панаевъ, вижу, что у васъ есть чутье коо на что — сейчасъ я про- 
челъ „Мельх!ора“, и мн все слышатся ваши слова: эта женщина постигла 
таинство любзи. Да, любовь есть таинство, — благо тому, кто постигъ его; и, 
не найдя его осуществлен!я для себя, онъ все-таки владеть таинствомъ. Для 
меня, Панаевъ, св$тлою минутою жизни будеть та минута, когда я впозн8 
достовфрюсь, что вы наконецз уже владфете въ своемъ дух этимъ таин- 
ствомъ, &а не предчувствуете его только. Мы, Панаевъ, счастливцы — очи 
наши узрёлп спасене наше, и мы отпущены съ миромъ владыкою — мы 
дождались пророковъ нашихъ — и узнали ихъ, мы дождались знамев!й,— н 
поняли, и уразум$ли ихъ. Вамъ странны покажутся эти строки— ни съ того, 
ни съ сего присланныя къ вамъ; но я въ экстазЪ, въ сумасшестви, а Жоржъ- 
Зандъ называеть сумасшествемъ именно тв минуты благоразум!я, когда 
челов%къ никого не поразить и не оскорбить странностью—это она говорить 
о Мельх1орЪ. Какъ часто мы бываемъ благоразумными Мельх!орами, и благо 


Панаевъ. т. УЁ РА 


— 822 — 


намъ въ рёдыя минуты нашего безумия. О многомъ хотёлось бы мн сказать 
вамъ, но языкъ коснфеть. Я люблю васъ, Панаевъ, люблю горячо--я знаю это 
по минутамъ неукрогимой ненависти къ вамъ. Вто даль мн право на это— 
не знаю; не знаю даже, дано ли это право. Мн кажется, вы ошибаетесь, 
думая, что все придетъ само собою, даромъ, безъ борьбы, и потому не боре- 
тесь, истребляя плевелы изъ души своей, вырывая ихъ съ кровью. Это еще не 
заслуга, Панаевъ, встать въ одно прекрасное утро человзкомъ истиннымъ и 
увидфть, что безъ натяжекъ и фразерства можно быть такимъ. Даровое не- 
прочно, да и невозможно, оно обманчиво. Надо положить на себя эпитимью 
я пость, и вериги, надо говорить себВ: этого мн хочется, но это не хорошо, 
сакъ не быть же этому. Пусть васъ тянеть къ э0о.ну, а вы все-таки не 
адите къ нему; пусть будете вы въ апатш и тоскё—все лучше, чёмъ въ 
удовлетворен!и своей суетности и пустоты. 

Но я чувствую, что я не шутя безумствую. Можетъь быть приду къ ваАМЪ 
обфдать, а не говорить: говорить надо, когда заговорится само собою, & ве 
назначать часы для этого. Сп$шу вамъ послать это моранье, пока охлад8вшее 
чувство не заставить его изорвать...“ 


Кружокъ, въ которомъ жнль Бфлинеый, быль тфено сплоченъ и 
сохранился во всей чистотЪ до самой смерти его. Онъ поддерживалея 
силою его духа и убЪжден. 

Послф его смерти вез какъ-то разбрелись и спутались, но память 
объ этомъ кружкЪ, вфрио, до сихъ поръ дорога каждому изъ тфхъ, 
которые принадлежали къ нему... . 

Б®линсмй р%дко выходилъ изъ этого кружка и показывалея въ 
литературный евЪТЪ. 

Этотъ свЪтъ изрфдка открывалея для него только въ одномъ домЪ, 
куда стекались разъ въ недфлю всевозможныя извфетности — ученыя, 
воепныя, литературныя, духовныя, великосвЪтеюмя. Большой гармони 
и одушевлен!я въ этомъ обществЪ не могло существовать, усиме хо- 
зяина дома сближать литературу съ великосвфтскимъ обществомъ не 
удавалось. Для великосвЪтскаго общества, никогда не принимавшаго 
живого учаетя въ отечественной литератур%, вся тогдашняя литера- 
тура заключалась только въ пяти или шести литературпыхъ авто- 
ритетахъ, носфщавшихь салоны. На остальныхъ литераторовъ и уче- 
ныхъ — людей по большей части не свЪтекихъ, застфичивыхъ, это 
общество посматривало съ нЪФеколько оскорбительнымъ любопытствомъ 
сквозь стеклышки п лорпеты, какъ на звЪрей, спрашивая съ удивяе- 
Шемъ хозяина дома: «Откуда 70? Что это?» Литературные авто- 
ритеты не желали сближатьея съ этими остальными и удостоивали 
ихъ только изрфдка своего благосклопнаго вииман!я или одобрешя. Опи 
какъ будто боялись показать, что имфютъ что-нибудь общее съ лите- 
раторами. Слово литераторъ было для нихъ какъ будто обидное слово: 
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они хотФли слыть прежде веего людьми свфтекими, только иногда удо- 
стоивающими заниматься литературою. 

Положен!е записныхъ ученыхъ и литераторовъ было очень неловко 
въ этомъ великосвЪтекомъ литературпомъ салонф. Они обыкновенно съ 
робостпю, съ зампрающимъ дыхашемъ пробиралиеь черезъ салонъ, пре- 
слфдуемые дамскими лорнетами и мужскими стеклышками, въ кабпнеть 
радушиаго хозяина и тамъ уже, забравшись куда-нибудь въ уголокъ, 
вздыхали полпою грудью. 

Нужно ли было сближать литературу съ великосвЪтекостью — это 
вопроеъ, въ раземотрёве котораго я входить здфеь не буду... 

Но, упоминая объ этихъ собраняхъ, я долженъ сказать, что веЪхъ 
человЪчнЪе, ве$хъ лучше — являлея на нихъ самъ хозяинъ дома, при- 
нимави!й съ одпнаковымъ радушемъ, теплотою и искренностью, безъ 
различ1я, каждаго своего гостя — какого-нибудь важнаго, значитель- 
наго господина съ украшенями па фракз и бЪднато, робкаго, никому 
еще неизвфетнаго литератора. Это черта, особенно для того времени, 
заслуживающая впимания. 

Бфлннею долго не рёшался появиться въ этомъ салон, несмотря 
на то, что чуветвоваль большое расположен!е къ его хозяину, дока- 
зательствомъ чего было то, что онъ высказывалея предъ нимъ вполн%, 
иногда даже съ такою эперг!ею, которая приводила хозяина салона 
въ большое емущен!е... 

— Отчего вы не хотите бывать у меня? Я сердить на васъ, — 
говориль оиъ Бфлинекому. 

— Сказать вамъ правду — отчего? — отвфчалъ, улыбаясь, Бфлин- 
сый:— я человфкъ простой, неловюй, робюй, отъ роду небывавпий 
пи въ какихъ салонахъ... У ваеъ же тамъ бываютъ дамы, аристократ- 
ки, а я и въ обыкновенномъ-то дамскомъ обществ вести себя не 
умю... НФтъ, ужъь избавьте мепя отъ этого! ВФдь вамъ же будеть 
нехорошо, если я сдфлаю какую-нибудь неловкоеть или неприлич!е 
по - вашему. 

Но, несмотря на это, хозяинъ салона непремфпно хотЪль, чтобы 
Бълицеюмй быль въ числЪ его гостей. 

Канупь новато года праздновалея имъ всегда съ необыкновенною 
торжественностью. Онъ особенно упразживалъ Бфлинскаго пр1№хать къ 
къ нему въ этотъ вечеръ (наканунЪ 184*) и кромЪ того взялъ съ меня 
слово, чтобы я непрем$нно уговорилъ его и привезь съ собой. 

Мн не совефмъ легко было исполнить это норучеше. Я уговари- 
валь БЪфлинекаго болфе часа. Наконець оиъ началъь колебаться. 

— Ну, да пожалуй, чорть съ вами... я пофду! — сказаль онъ, 
безнокойно прохаживаясь по компатф. — Что же мнф надфть? — при- 
бавиль онъ сердито, обращаясь ко мн%. 

— Надфньте сюртукъ, вфдь дамъ не будеть. 

Онъ одфвалея долго, кряхтЪль, кашлять, увфряль, что больше 
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ч®мъ когда-нибудь чувствуеть одышку, что не утерпить — непремфино 
съфеть чего-нибудь и отъ этого ему будеть еще хуже. 

Когда мы садились въ сани, оиъ запесъь ногу и сказаль: 

— Кажется, я Дфлаю ужаснзйшую, непростительную глупость !.. 
Зпакомыхь у мепя тамъ почти никого нЪтъ... Ну, что я буду дБлать? 

Когда мы веходпли на лфетницу, онъ, подпявшиеь па пфеколько 
ступенекъ, остановилея и произносъ: 

— Ужъ не воротиться ли мнЪ? Это было бы самое благоразумное... 

— Ньть, я не отпущу ваеъ ни за что, — отвфчалъь я рфшительно. 

— Ну, ужъ нечего дфлать... Идемте... да не бфгите такъ скоро 
по афетницЪ. В№дь вы такъ здоровы, что па ваеъ смотрфть противпо, 
вамъ нипочемъ всходить на какую угодно высоту, а я, и тихо-то 
идя, задыхаюсь по этимъ проклятымъ петербургеклиъ лфстпицамъ. 

БьлипеюЙ часто подемфивалея надъ мопмъ здоровьемъ. 

— Что у васъ за желудокъ!.. Кампи перевариваетъ!.. — воекли- 
цаль опь. — Человзкъ боленъ никогда не бываеть! — говорить опъ, 
указывая на мепя кому-нибудь изъ нашшхь прятелей: — какь вамъ 
это кажется? Вфдь родятея же на евфтъь таке счастливчики! Да по- 
годите, и па васъ придеть чередъ. Разомъ крякнете... 

Быль часъ двЪнадцатый, когда мы появились въ салопф. Пере- 
шагпувъ за его дверь, БЪлинсюмй поблёди$ль и закусиль губу, по 
отсутетвье дамъ, радупие и привфтливоеть хозяина успокоили его. Онъ 
примирилея съ своимъ положеншемъ, однако скучалъь и почти не отхо- 
диль оть меня. 

Въ этоть вечеръ были туть всЪ литературные знаменитости и ав- 
торитеты старые и молодые, которыхъ онъ видфль такъ близко въ 
первый разъ въ жизпи: Крыловъ, Жуковсюмй, князь Вяземский, Лермон- 
товъ и друге. '- 

Посл» ужина Крыловь и Жуковсюмй расположились на дивапь, а 
нфкоторые около -нихъ, образовавъ отдфльный кружокъ. 

Мы сидЪли позади этого кружка. На Бфлинскаго никто изъ нихъ 
не обращаль никакого випманя, а н%которые едва ли даже знали 
о его существованш, хотя въ это время, какъ я уже замЪтиль, 
вся читающая русская молодежь съ жадностью поглощала все, что 
выходиле изъ-подъ пера его, и имя его (появившееся только одиа- 
жды въ журнал подь какой-то еще не совефмъ удавшейея статьей) 
съ восторгомъ уже повторялось въ самыхъ отдалепныхь концахъ 
Росеш. 

ЗдЪеь кстати я приведу одно изъ доказательствь этого. Въ 1845 
тоду я Ъхаль изъ Нижняго въ Казань въ почтовой каретф. Сосфдомъ 
мопмъ быль человфкъь средпихъ лть, съ бородой, одбтый въ длинный 
сюртукъ, покрывавпий высоюме сапоги. Это быль спбиреюмй купець, 
умпый, любознательный и усердный чтець везхъ русскихъ журпаловъ. 
Онъ, вовсе не подозрфвая, что я пфеколько причастень къ литера- 
турЪ, завель со мною рёчь о журналахъ... 
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— Какой же изъ журпаловъь въ большомъ ходу у васъ? — епро- 
сплъ я ето. 

Онъ назваль мн тоть журналь, въ которомъ участвоваль Б%- 
липевй. 

— Почему же? — возразиль я. 

— Какъ почему? Очень понятно, потому что въ немъ участвуетъ 
Блииек. Его статьи у насъ читаются веми съ жадностью. 

— Да какимъ же образомъ вы отличаете его статьи? В%дь онъ 
никогда не подписываеть своего имени. 

— Птица видна, сударь, по полету, говорить пословица. Онъ хоть 
п не печатаетъь своего имени, а имя его у насъ знаютъ вс гра- 
мотные люди. 

По возвращеши въ Петербургь я, разумфетея, передаль БЪфлин- 
скому мой разговоръ съ сибпрекимъ купцомъ. 

На БЪфлинскаго это очень прятпо подфйетвовало. 

— Вотъ каковъ я! -— сказалъь онъ, улыбаясь:-— вы не шутите те- 
перь со мной!... 

Обратимея однако къ салону. 

Я сказалъ, что Блипемй спдфль рядомь со мною, никЪмъ не- 
зам чаемый, сзади кружка литературных знаменитостей; онъ приелу- 
шивался къ ихъ разговору. Возлф него стояль небольшой столикъ на 
одпой пожкЪ съ нЪеколькими бутылками вина. Въ разсзяши. онъ обло- 
котился па столикъ, столикъ опрокинулся, бутылки разбились, вино 
полилось къ ногамъ знаменитостей, п ко веему этому Бфлинемй по- 
терялъ равнов$1е и упалъ на нолъ. 

Стукъ оть падешя этого, ручьи вина, — произвели большую су- 
матоху... Вез вокочили со стульевъ, обратившись назадъ. 

БфлинскШ съ трудомъ поднялся. Вся кровь его прихлынула къ 
толов#, съ минуту онъ быль какъ въ безпамятств®; хозяинъ дома 
испуганный броенлея къ нему съ участемъ, повель его въ свой ка- 
бипетъ, предлагать ему воду, различные нюхательные спирты... 

Бфлинсмй мало-по-малу пришель въ себя, улыбнулся и сказалъ: 

— Воть видите ли, я предупреждаль васъ, что надфлаю у васъ 
какпхъ-нибудь неприлич1й, — такъ и случилось. Вините не меня, а 
самого себя. 

Падеше Бфлинекаго со стула было причиною того, что имя его 
стало переходить изъ усть въ уста. 

Мпопе великоевЪтеюке господа, въ первый разъ услыхавийе это 
имя, спрашивали не безь любопытства: 

— А чЧВыь же этоть господипь замфчателеньъ? Что онъ такое 
пишетъ? 

Несмотря па такой неудачный дебють въ великосвтекомъь и ли- 
тературиомъ обществ, БЪлиневый не разъ посл того посфщалъ этотъ 
валонъ, для того только, впрочемъ, чтобы доставить удовольстве еге 
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радушному хозяину, в опъ быль убфжденъ, что этимъ онъ точно до- 
ставляеть ему удовольствие. . 

Вообще Блинсый не терифль разнороднатго, малознакомаго и боль- 
шого общества. Онъ даже, бывало, при появлеши въ нашемъ обыч- 
номъ КружЕЪ какого-нибудь пезнакомаго лица, измфпялея мгновенно, 
впадаль въ дурное расположене духа и переставаль говорить. 


Опъ искренно быль привязанъ ко всфмъ безъ исключеня, соста- 
влявшимь этоть тфеный кружокъ, но иногда вдругъ почему-то 060- 
бенно увлекался на время однимъ кзмъ-нибудь и обпаруживаль къ 
нему необыкновенную н®жность. Онъ, впрочемъ, всегда прямо и откро- 
венно сознаваль потомъ свои заблужден!я и самъ добродушно см$ялся 
выЪеть съ нами надъ своими крайностями и увлеченями. 


Онъ только никогда не могь слышать равнодушно о н%которыхъ 
статьяхъ своихъ, явившихся въ концф 1839 и въ началЪ 1840 года 
въ «Отечественныхь Запискахъ». Однажды онъ зашель ко мн утромъ 
спросить — обфдаю ли я дома (это было, если я не ошибаюсь, года 
черезъ три послф папечаташя этихъ статей). На стол въ кабипеть 
моемъ случайно лежала та книжка, въ которой была напечатана его 
статья: «Менцель», открытая именно па этой стать$. 


Бёлинсюй пришелъ ко мнЪ въ очень хорошемъ расположеши духа, 
но, подойдя къ столу и взглянувъ на книжку, опъ вдругь измнился 
вЪ ЛИЦЬ, схватпль книжку и бросиль ее на поль. 

— Что это, вы нарочно хотите поддразнить ‘меня, подсовывая 
мнЪ на глаза эту статью? Вы знаете, что я не могу безъ пегодоваия 
вспоминать о моихъ статьяхъ этого времени. СдЪлайте одолжене, я 
прошу васъ пе дфлать со мною такихъ вещей. 


Онъ задыхался и почти упалъ на дивапъ. 

Я увфрялъ, что не имфль ни малЪйшаго намфреня съ умысломъ 
подсовывать ему эту статью, что мнф и въ голову не могло иритти 
ничего подобнаго; но онъ, несмотря на это увфреше, не скоро успо- 
коилея и не приходилъь ко миф обфдать въ этотъ день. 


Вообще малфйшая, самая ничтожная вещь могла приводить его 
иногда въ бЪшенство — это было уже отчасти слёдствемъ роковой бо- 
лЬзни, развивавшейся въ немъ спльнфе и сильнЪе. 

Во время отдыховъ, иногда по вечерамъ онъ любиль играть вл 
преферанеъ съ пр1ятелями по самой маленькой цфиЪ и пгралъ вета 
съ увлечешемъ и очень дурно. 

Разъ (это было у меня, пакануи% Свфтлаго Праздника) онъ часа 
три сряду не выпускалъь изъ рукъ картъ и наставилъ страшное ко- 
личество ремизовъ. Утомленный во время сдачи, онъ вышелъь въ дру- 
гую комнату, чтобы пройтиться немного. Въ это время Тургеневъ 
(котораго онъ очень любилъ) нарочно подобралъь ему такую игру на во- 
семь въ червяхъ, что онъ долженъ быль остаться непремфнпо безъ 
четырехъ... Бфлинею возвратилея, схватить карты, взгляпуль и весь 
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прое1ялъ... Онъ объявиль 8 въ червяхъ и осталея, какъ п слёдовало, 
безъ 4. Онъ съ бфшенетвомъ бросиль карты и векрикнулъ, задыхаясь: 

— Тавя вещи могутъ случаться только со мною. 

Тургеневу стало жаль его — и онъ призналея ему, что хотёль под- 
шутить надъ пимъ. 

Бфлипеюй сначала не повфрилъ, но когда всф подтвердили ему 
то же, — опъ съ невыразимымъ упрекомъ посмотрЪль на Тургенева п 
произнееъ, поблднЪвъ, какъ полотно: 

— Лучше бы ужъ вы мнф этого не говорили. Прошу васъ впе- 
редъ не позволять себЪ такихъ шутокъ! 

Когда болзненпые припадки затихали или не слишкомъ безпокоилп 
ето, опъ становилея какъ-то особенно ясенъ и свфтелъ: его кроткая, 
прямая, деликатная натура вся такъ и отражалась въ его глазахъ. 
Въ эти минуты онъ любилъ подшучивать надъ елабоетямн пизкоторыхъ 
свопхъ друзей — паприм®ръ, па падкость къ аристократш, на малень- 
кое хвастоветво, тщеслав!е и прочее. 

Но (объ этомъ я уже замфтиль и не могу не подтвердить еще разъ) 
для того, чтобы пмфть о Бфлинскомъ полное понятйе, видфть его во 
всемъ блескЪ, надобно было навеети разговорь на т общественные 
предметы и вопросы, которые живо его затрогивали, и раздражить 
его противор$ч1емъ; затронутый, опъ вдругь выраеталь, елова его ли- 
лись потокомъ, вся фигура его дышала внутренней энершей и силой, 
голосъ его по времепамъ задыхался, всЪ мускулы лица приходили въ 
напряжен!е... Онъ нападаль па своего противника, съ силой человфка 
власть имфющаго, мимоходомъ играль имъ, какъ соломинкой, издф- 
валея, ставпль его въ комическое положеше и между тЪмъ продол- 
жаль развивать свою мысль съ энерйей поразительной. Въ тамя ми- 
нуты этотъ обыкновенно застфичпвый, робк1й и неловкЙ человзкъ быль 
неузнаваемъ. 

Надобно было взглянуть на него также въ тф минуты, когда онъ 
писалъь что-пибудь, въ чемъ принималъ живое, горячее участ!е... Лицо 
и глаза его горфли, перо съ необыкновенною быстротою бФгало по 
бумагВ, онъ тяжело дышалъ и безпрестанно отбрасываль въ сторону 
исписанный полулисть. Онъ обыкновенно писалъь только на одной сто- 
ропз полулиета, чтобы не останавливаться въ ожиданш, покуда про- 
вохпуть чернила... 

Сколько разъ заставаль я его въ тамя минуты и смотрёлъ на 
него незам$чаемый пмъ; если же онъ оборачивалея и взглядываль на 
меня, прежде нежели я уходиль, опъ безъ церемоши говорилъь мн%: 

— Извините меня, Папаевъ... Видите, я занять... 

Опъ откладывалъь на минуту неро п прикладывалъь руку къ го- 
ловЪ. Я какъ теперь вижу его въ этомъ положенш. 

Одниь разъ я засталь его ходящимъ по компатЪ въ волнени и 
«ь усишемъ махающимъ правою рукою. 

— Что это съ вами? — спроеилъ я его. 
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— Рука отекль оть писан!я... Я часовъ 8 ерялу пиеаль, не вота- 
вал. Говорятъ, я самъ виноватъ, потому что откладываю писанье свое 
до послфдиихь дней м%сяца. Можеть быть это отчасти и правда, но 
взгляните, Бога ради, сколько книгь мп присылаютъ... и кашя еще 
книги — посмотрите: азбуки, грамматики, сонники, гадальныя книжонки! 
И я долженъ непремфипо хоть по нЪФекольку словъ паписать о каждой 
ИЗЪ ЭТИХЪ КНИЖОНОКЪ |.. 

Онъ остановился на минуту, тяжело вздохнуль и продолжалъ: 

— Да и если бы знали вы, какое вообще мучеше повторять зады, 
твердить одно и то же — все о Лермонтов, Гоголв и Пушкии®; не 
смЪть выходить изъ опредфленныхь рамъ — все искусство да иекус- 
ство !.. Ну какой я литературный критикъ! Я рожденъ памфлетистомъ— 
й не смфть пикнуть о томъ, что накипфло на душ, отчего сердце 
болитъ! 

Ничфмъ неудержимый, смфлый, безпощадный и неумолимый боецъ 
на бумаг, жестоко и ядовито терзавпий вез мелюя самолюбьица ще- 
котливыхъ свфтекихь и модпыхъ писателей, съ внфшнимЪ блескомъ 
и съ. внутреннею пустотою, онъ избфгаль ветрфчи еъ ними и при 
своей врожденной робости и отсутетын свфтекоети терялся обыкно- 
венно при этихъ ветрёчахъ; но на крайпе беззаствичивый вопросъ 
одного изъ великосвЪтскихь писателей онъ отвфчаль однажды очень 
ловко. 

Бфлинск!И обфдалъь у меня дня черезъ два послф напечатаня его 
критической статьи на одно изъ литературныхъь произведешй, произ- 
ведшее большой шумъ въ публикЪ посл своего великолёппаго по- 
явлен!я. Критика Б%линскаго была написана необыкновенно тонко й 
ловко, и тЪмъ спльнфе чувствовалась ея ядовитость. Мы сфли 0б%- 
дать ранфе обыкновеннато. Въ началЪ обфда вдругь раздался звонокъ 
и велфдъ за тзмъ громый голосъ: «дома?» самого автора этого пропз- 
веденя. БЪфлинеюй измфнилея въ лицф и приподнялея на стул. 

— Я уйду, — прошепталь онъ. 

ЗАена моя утоворила его, однако, остаться. 

Авторъ вошелъ, переваливаясь и волоча ноги. 

— Здравствуйте-съ, — сказать оиъ, протянувъ руку моей жен%, по- 
томъ мнф и кивнувъ головою Бфлинскому, который отвфчаль ему на 
это также легкимъ кивкомъ; закуснвъ нижнюю губу, что выражало 
у него всегда неудовольетв!е. 

— Я не мфшаю вамъ, — продолжаль небрежно авторъ : — дайте мп 
поелфди!й номеръ «Отечеетвенныхь Записокъ». Тамъ, говорятъ, меня 
ужасно отдфлали. Миф хочется пробфжать эту статью... 

Ему подали «Отечественныя Записки», и опъ пошель въ другую 
комнату. 

Когда мы окончили обфдъ, авторъ вдругь прямо подошель къ 
Бёлинекому. 

— Что это вы надавали мн% оплеухъ ?—епроеилъ онъ полуулыбаясь. 


БЁлинек!й поблёдивлъ. 

— Если вы называете это оплеухами, — отвфчаль онъ смфло и 
глядя ему прямо въ глаза: — то должны по крайней мЪрЪ сознаться, 
что для этого я надфль на руку бархатную перчатку. 

Авторъ расхохотался и уже продолжалъь разговоръ съ Бфлинекимъ 
съ большимъ виимашемъ и привфтливостью. 

Къь числу общихъ нашихь праятелей, котораго мы посфщали до- 
вольно часто и у котораго обыкновенно обфдаль Блинемй по воскре- 
сепьямъ, принадлежаль А. А. Комаровъ, преподававший русекую ело- 
вееность въ военпо-учебныхь заведешяхъ. А. А. Комаровъ глубоко 
уважалъ БЪлинскаго и быль преданъ всею душою. Онъ быль, между 
прочимъ, большой гастрономъ и съ особенною любовью и мастереки 
приготовляль салатъ. Бфлинеюй веегда быль очень доволенъ его 0б$- 
дами и, похваливая ихъ хозяину дома, не упускаль, случая ввернуть 
словцо объ его двоюродпомъ братф, который имфль слабость также 
приглашать къ себЪ на обфды, но кормилъ до крайности дурно. 

— У Ал. Ал., — говорилъ Бфлинсый, — пе испортишь желудка. Это 
не то, что у его двоюроднаго братца. Тоть отравитель! На что же- 
лудки —у пихъ (оиъ указаль на меня и на Языкова, также очень 
близкаго ему человЪка), булыжники перевариваютъ, а посл обЪфда ва- 
шего братца и они приставляютъ иногда Шявки къ желудкамъ. 

А. А. Комаровъ быль очень хоропгь еъ покойнымъ Прокоповичемъ 
и черезъ него сошелся очень близко съ Гоголемъ. Первое время своей 
извфетпости Гоголь обыкновенно, пр!зжая въ Петербургъ, останавли- 
валея у Прокоповича и часто бываль у Комарова. Здфеь ветр®чался 
съ пимъ БЪфлинек. 

Бьлинемй былъ въ энтуз1азм отъ Гоголя, какъ писателя — это 
вефмъ извфетпо, по какъ съ человЪкомъ, опь никогда не могь сойтись 
съ нимъ близко. Гоголь быль слишкомъ сосредоточенъ въ самомъ себЪ 
й къ тому же, по мёрЪЬ своей пзвфетностп, начппалъь пр!обрфтать 
постепенно неприступноеть авторитета, все болфе и болфе сближаясь 
съ другими литературными и свфтекпми авторитетами. Открытый и 
искрепшй по натур БЪфлинеюй не терпёль никакой напыщенности, 
натянутости и признавался, что ему всегда бывало немного тяжеловато 
въ присутетви Гоголя. 

Малоросе ее устные разеказы Гоголя и его чтене (извфетно, что 
опъ быль удивительный чтець и превосходный разсказчикъ) произво- 
дили на Бфлипекаго сильное впечатлфше... 

Въ то время Гоголь еще пер$дко позволяль себЪ одушевляться 
въ кругу евоихъ старыхъ несвЪтекихъ товарищей и прятелей п, при- 
готовляя самъ въ пхъ кухив итальяпеюя макароны, до которыхъ быль 
величайший охотпикъ, тфшиль пхъ своими разеказами. 

Упомянувь © неприступноети Гоголя и его странномъ обращеши 
съ его старыми прятелями, я котати позволю себ сдфлать здесь 
небольшое отступлеше и разскажу объ одномъ вечер® (это уже было 
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года два или три нослЪ смерти Бфлинекаго) у А. А, Комарова, на 
которомъ присутетвоваль Гоголь. Гоголь изъявиль желан!е А. А. Ко- 
марову прЪхать къ нему и просилъ пригласить къ себЪ нфсколько 
извфетныхь новыхь литераторовъ, съ которыми опъ пе быть знакомъ. 
А. А. пригласиль между прочими Гончарова, Григоровича, Некрасова 
п Дружинина. Я также быль въ чиелф приглашенныхь, хотя быль 
давно уже знакомъ съ Гоголемъ. Я познакомилея съ нимъ лётомъ 1839 
въ Москвф, въ домЪ Сергфя Тимооесевнча Аксакова. Въ день моего 
знакомства съ нимъ онъ обфдалъь у Аксаковыхь и въ первый разъ 
читаль первую главу своихъ «Мертвыхъ Душъ». Мы собрались къ А. А. 
Комарову часу въ девятомъ вечера. Радушный хозяинъ приготовиль 
роскошный ужинъ для знаменитаго гостя и ожпдаль его съ величай- 
шимъ нетериемъ. Онъ благоговзль передъ его талантомъ. Мы веЪ 
также раздфляли его нетерпн!е. Въ ожидашн Гоголя не пили чай 
до десяти часовъ, по Гоголь не показывался, и мы сфли къ чайному 
столу безъ него. 


Гоголь прФхаль въ половин одиннадцатаго, отказалея отъ чая, 
говоря, что онъ ето’ никогда пе пьетъ, взглянулъ бЪФгло па вефхъ, 
подалъ руку зпакомымъ, отправилея въ другую комнату и разлегся 
на дивап®. Онъ говориль мало, вяло, нехотя, распространяя вокругъ 
себя какую-то неловкость, что-то припуждёниое. Хозяипь представилъ 
ему Гончарова, Григоровича, Некрасова и Дружинина. Гоголь нзеколько 
оживилея, говориль съ каждымъ изъ нихъ объ ихъ произведен1яхъ, 
хотя было очень замфтно, что не читалъь ихъ. Потомъ онъ заговориль 
0 себЪ и вс$мъ памъ далъ почуветвовать, что его знаменитыя «Письма» 
писаны имъ были въ болёзненномъ соетоянш, что ихъ не сл$довало 
издавать, что онъ очень сожалфетъ, что они изданы. Онъ какъ будто 
оправдывался передъ нами. 

Отъ ужина, къ величайшему огорчешю хозяина дома, опь также 
отказался. Вина не хотфль пить никакого, хотя тутъ были всевоз- 
можныя вина. 

— Ч$мь же васъ угощать, Николай Васпльпчъ? — сказаль нако- 
нець въ отчаяни хозяинъ дома. 

— Ничфмъ, — отвфчаль Гоголь, потирая свою бородку, — впро- 
чемъ, пожалуй, дайте мнф рюмку малаги. 

Одной малаги именно и не находилось въ домф. Было уже между 
ТЪмъ около часа, погреба всЪ заперты... Однако хозяинъ разослаль 
людей для отыскан!я малаги. 

Но Гоголь, изъявивъ свое желане, черезъ четверть часа объявилъ, 
что онъ чувствуеть себя не очень здоровымъ и пофдеть домой. 

— Сейчасъ подадуть малагу, — сказаль хозяинъ дома, — погодите 
немного. 

— Ньёть, ужь мнф не хочется, да къ тому же поздно... 

Хозяниь дома однако уговорить его подождать малаги. Черезъ по.1- 
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часа бутылка была принесена. Онъ налить себ полрюмочки, отвЪдалъ,. 
взяль шляпу и уфхаль, несмотря ни на каюя просьбы. 

Не зпаю, какъ другимъ, — мнф стало какъ-то легче дышать посл» 
его отъЪзда... 

Но обратимея къ БЪфлинекому. 

Бълипеюй ходилъ къ немногимъ, искрепнимъ праятелямъ, чтобы 
отдыхать отъ работы и отводить душу въ спорахъ и толкахъ о томъ, 
что его сильно тревожило; но онъ больше любилъь домашний утолъ. 
п устранваль его всегда, по мЪрБ средствъ свонхъ, съ н%которымъ 
комфортомъ. Чистота и порядокъ въ его кабинетв были всегда уди- 
вительные: полы какъ зеркало, на письменномъ столь всф вещи раз- 
ложены въ порядкЪ, па окнахъ запавфсы, на подоконникахъ цвфты, 
на стфнахъ портреты различныхъ знаменитостей и друзей, и между 
прочими портретъ Стапкевича и н%еколько старинныхь гравюръ, до’ 
которыхъ онъ быль большой охотникъ. Онъ самъ отыскивалъь ихъ на 
Толкучемъ рынк® и хвасталь мп своими находками. (Вс эти вещи 
хранятся теперь у пашего приятеля М. А. Языкова.) Библотеку свою. 
состоявшую большею частью изъ русекихъ книгъ, онъ умножаль съ. 
каждымъ годомъ и въ послднее время, когда уже свободно читаль 
по-французски, началь пр!обрЪтать и французекя книги... Еели кто- 
нибудь, бывало, оставпть слёды ногь па его паркет, пасорнтъ у 
него спгарочнымъ пепломъ, или палюнеть на поль, БфалинеюИ непре- 
мЪнно нахмурится п начнетъ ворчать. Въ его кабпнетЪ ппгдЪ не видно: 
было пи соринки... 

Въ первое время моего знакомства съ Бфлинекимъ въ МосквЪ, еще 
когда стзны его комнаты были голы и комната совефмъ пуста, эта 
страсть его къ чистотЪ тотчасъ же бросилась мнф въ глаза и н%- 
сколько удивила. 

До моего знакомства съ Бфлинскимь я все разспрашиваль о немъ 
у Н. И. Надеждпца, который больной лежалъ тогда (въ 1838 г.) въ. 
гостипиц% Демута, только что верпувшиеь изъ Усть-Сысольска. 

Надеждинъ, который былъ вообще словоохотливъ, какъ будто избф- 
таль почему-то веяюй разъ разговора о Бфлинскомъ. Когда я разь 
спроснлъ объ его образБ жизни, объ его привычкахъ, — Надеждинь 
засмфялея во весь ротъ, обнаружнвъ, по обыкновению, свои десны, 
и сказалъ: 

— Малый онъ съ талантомъ, съ убфжденемъ, но въ жизни ужас- 
нЪишии циникъ. Когда онъ работаль у меня въ «Телескоп», я на- 
няль ему небольшую, но мплепькую п чистепькую квартиру съ ме- 
белью, еще съ цвфтами па окпахъ!. Онъ не прожиль въ ней и 
недзли — не могь — и переселилея куда-то на Трубу, въ непроходи- 
мую грязь... 

Когда я сошелея съ Блипекимъ, я однажды спросилъ его: 

— Что, вы веегда были такой охотникъ до чистоты, какъ теперь? 

— Что это за вопросъ? — перебплъ Бфлипевй. 
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Я ему передаль слова Надеждина. БЪлинсюй расхохотался. 

— Неужели онъ вамъ говорилъ это? — вскрикиулть онъ, весь вепых- 
нувъ. —Я клянусь вамъ, что пи о какой подобной квартир я отъ 
роду не слыхивалъ, — еще съ цвфточками! Хорошъ господинъ! Вы те- 
перь меня видите и знаете: ну, похожь ли я на циника? 

Бфлинсюй впослфдетвш, когда средетва его немного увеличилиеь, 
все понемногу прибавлялъ что-нибудь къ украшено своей квартиры, 
веяый разъ показывать мн своп прюобрётешя и совЪтовалея со 
мною, какъ и куда поставить какую вещь... и этоть уиниих прежде, 
Чиъ садился за работу, самъ всея разъ емахиваль пыль ео веЪхъ 
свопхъ вещей въ кабпнет%. 

Въ нему чаето еходилиеь по вечерамъ его пр!ятели, и онъ веегда 
встрфчаль ихь радушно й съ шутками, если быль въ хорошемъ рас- 
положенш духа, т.-е. свободепь оть работы и не страдаль своими 
обычными припадками. Въ такихъ случалхъ онъ обыкновенно зажи- 
таль пЪеколько свЪчей въ своемъ кабипетЪ. Свфть и тепло поддержи- 
вали веегда еще болфе хорошее расположеше его духа... 

Его небольшая квартпра у Аничкова моста, въ домф Лопатина, 
въ которой онъ прожиль, кажется, съ 1842 по 1845 годъ, отлича- 
лась, сравнительно еъ другими его квартирами, веселостью и уют- 
ностью. Эта квартира и ему нравилась болфе прежиихъ. Съ нею 
еопряжено много литературныхь воспомпнанй. Здфеь Гончаровь н%- 
сколько вечеровъ сряду читаль Бфлипекому свою «Обыкновенную 
Иеторпо». БЪлинеюй быль въ восторг оть новаго таланта, выступав- 
шаго такъ блистательно, и все подемфивалея по этому поводу надъ 
нашимъ добрымъ прятелемь М. А. Языковымъ. Надобно сказать, что 
Гончаровъ, зная близмя сношешя Языкова еъ Бфлипегимъ, передалъ 
рукопись «Обыкновенной Истори» Языкову для передачи Б%линскому, 
съ твмъ, однако, чтобы Языковъ прочелъь предварительно и рфшилъ, 
стоптъ ли передавать ее. Языковъ съ годь держаль ее у себя, раз- 
верпуль ее однажды (по собственному признапио), прочель пЪеколько 
страпичекъ, которыя ему почему-то не поправились, и забыль о ней. 
Потомъ онъ сказаль о пей Некрасову, прибавивъ: — «кажется, пло- 
ховато, не стоить печатать». Но Некрасовъ взяль эту рукопись у 
Языкова, прочель изъ нея пфеколько страниць, и тотчасъ, замЪтивъ, 
что это произведеше, выходящее изъ ряда обыкновенныхъ, передаль 
ее БЪлипекому, который уже просшлъ автора, чтобы онъ прочель самъ. 

Бфлииск! все съ болфе и боле возраставшимъ участемъ и лю- 
бопытетвомъ слушаль чтеше Гончарова и по времепамъ привскаки- 
валь па своемъ стул съ сверкающими глазами въ ТЬхъ мЪетахъ, 
которыя ему особенно нравились. Въ минуты роздыховь онъ вся 
разъ обращалея, смЪясь, къ Языкову и говорилъ: 

— Ну что, Языковъ, вфдь плохое произведене — пе стоитъ его 
печатать ?.. 
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На этой же квартир появилел у пего авторъ «Б%дныхъ Людей», 
еще до печати этого произведения. 

Надобно сказать, что первый узнави!й о существовани «Б%дныхъ 
Людей» быль Григоровичъ. Доетоевекмй быль его товарищемъ по инже- 
нерному училищу. 

Онъ сообщиль свою рукопись Григоровичу, Григоровичъь передалъ 
ее Некрасову. Они прочли ее выфетЪ п передали БЪфлипекому, какъ 
необыкновенно замфчательное произведен!е. 

Бълипеюй приняль ее не совефмъ довфрчиво. НЪеколько дней онъ, 
кажется, пе принимался за нее. 

Онъ въ первый разъ взялся за нее, ложась спать, думая прочесть 
немного; по съ первой же страницы рукопиеь запнтересовала его... 
Онъ увлекалел ею бохфе п боле, пе епаль вею ночь п прочель ее 
разомъ, пе отрывалеь. 

Утромъ Некрасовъ засталъ Бфлинскаго уже въ восторжеппомъ, ли- 
хорадочномъ состояши. 

Бъ такомъ положенш опъ обыкновенно ходплъь по компать въ без- 
покойствЪ, въ. нетериф Ши, весь взволнованный. Въ эти минуты ему 
непремзнно пужепь былъ близьШ человЪкъ, которому бы онъ могъ 
передать переполняви!я его впечатлЪшая... 

Нечего говорить, какъ Бфлинек обрадовался Некрасову. 

— Давайте мнЪ Достоевекаго! — были первыя слова его. 

Нотомъ опъ, задыхаясь, передалъ ему своп впечатлн!я, говорилъ, 
что «БЪдпые Люди» обнаружпвають громадный, велик! талапть, что 
авторъ пхъ пойдетъ далЪфе Гоголя, п прочее. «БЪдные Люди», конечно, 
замЪфчательное произведен!е п заелуживало вполнф того успЪха, ко- 
торымъ оно пользовалось, но все-таки увлечен!е Бфлипекаго отноен- 
тельно его доходило до крайности. 

Когда къ нему привезли Достоевскаго, онъ ветрфтилъ его съ п№ж- 
ною, почти отцовекою любовью, п тотчасъ же высказалея передъ нимъ 
весь, передалъь ему вполнЪ свой энтуз1азмъ. 

ОткрытЪе, пекренифе п прямфе БЪлинекаго я не зпалъ пикого. 

Опъ самъ признавался не разъ: 

— Что дБлать? Я не ум ю говорить въ - половину, не умю хитрить— 
это пе въ моей натур... 

Вообще открыт!е веякаго новаго таланта было для пего праздиикомъ. 

Страсть БЪлииекаго, не имфя другого выхода, вся сосредоточилась 
на литературЪ. Онъ съ какою-то жадпоетью бросалея на каждую вновь 
выходящую книжку журнала и дрожащей рукой разр$зывалъ свон статьи, 
чтобы пробъжать пхъ и посмотрЪть, до какой степени сохранился смыслъ 
ихъ въ печати. Въ эту минуту лицо его то вепыхивало, то блЪднфло; 
опъ отбрасывалъь оть себя книжку въ отчаяши, или успокопвалея п 
приходилъь въ хорошее расположеше луха, еели пе ветр№чаль зпачи- 
тельпыхъ перемёнъ п искаженй. 

Здоровье его между тЪмъ было плохо. Друзья уже давно совфтовали 
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‘ему оставить журнальную работу, гибельную въ его положеши. Онъ коле- 
бался, возражая: «а ЧВмъ же я буду жить и содержать семейетво 7» 
Нагонець одно обстоятельство, справедливо разсердившее Бфлинекаго, 
придало ему рфшипмоеть. Весною 1846 года онъ отказалея оть срочной 
работы въ «Отечественныхь Запискахъ» и отправилея въ Москву, а въ 
пачалЪ Попя — на югь Росйи вм№етв съ М. С. Щепкипымъ. 

Проводы БЪлинскаго были необыкновенно веселы и шумны. Они на- 
чались неболынимъ завтракомъ въ квартир Щепкина. Я въ это время 
также быль въ МоеквЪ. Ве московеые друзья БЪлинекаго присутетво- 
вали тутъ; между прочими — Грановсвй, Е. 0. Коригь, Ветчеръ и Гер- 
цепъ, примирене котораго съ Бфлинекимъ совершилось на моей квартирЪ 
въ 1840 г. Блинеы! быль въ это время съ Герценомъ уже въ самыхъ 
‘близкихъ, дружескихъ сношешяхъ. Они совершенно сошлиеь въ своихъ 
убъждешяхъ, и Бфлинекй всею силою души привязался къ нему. Они 
„едфлалиеь другъ для друга необходимыми людьми. 

Герценъ, несмотря на перенесенные имъ перевороты и страдан1я, со- 
храняль веселость и живость необыкновенную. Въ этоть разъ опъ гово- 
рилъ во время завтрака неумолкаемо, съ свойственнымъ‘ему блескомъ и 
остроумемъ — и его звоню, прятный голоеъ покрывалъ всЪ голоса. 

Тарантасъ Щепкина уже быль готовъ, экипажи нровожавшихъ также. 
Наступила минута отъфзда. 

Герценъ вее продолжалъ говорить съ неистощимою увлекательностью. 

— Фдемъ, Михайло Семенычъ, пора! — сказалъь Бфлинсюй, всегда не- 
‘терпливый въ такихъ случаяхъ. 

— Позвольте, господа, —перебиль Коршъ,—какъ же мы пофдемъ по 
городу съ Герценомъ? Съ нимъ по городу нельзя Фхать. 

— Отчего же? — спросили вс№ съ недоум$емъ. 

— Да вЪдь съ колокольчикалии запрещено Фздить по городу. 

Ве расхохотались и двинулись къ экипажамъ. 

Мы взяли съ собою провизи и запаеъ випа. 

ОбЪдать мы ршилиеь на первой станщи — и тамъ уже окончательно 
проститься еъ отьфзжающими. 

День былъ ясный и теплый; пофздка наша была необыкновенно пр1- 
ятна. Веетда неистощимый остроумемъ, Герценъ въ этотъ день былъ еще 
‘блестяще обыкновеннаго. 

Мы не выходили на стапцпо, а расположились близъ какой-то избы 
‘на открытомъ пригоркЪ. МЬстоположен!е было незавидное, однако это не 
‘смущало насъ. Мы развязали наши припасы, достали вино и разставилн 
все это на землю. За неимфшемъ стола, Герценъ досталъ какую-то доску 
и на пей безъ церемоши началь рфзать ветчину, что привело въ вели- 
чайшее смущеше Корша, который всегда былъ очень брезгливъ. Онъ ни 
за что потомъ не хотфль дотронуться до этой ветчины. 

ВеЪ разефлись и разлеглись на землЪ или на бревнахъ, какъ попало... 
Ето тащилъ къ себ ветчину, кто рёзалъ пирогъ, кто развертываль жар- 
тосе, завернутое въ бумагу. Кетчеръ кричаль громче всЪхъ, хохоталъ безъ 
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всякой причины и, по своему обыкновешю, все возилея съ шампанскими 
бутылками. 

— За здоровье отъфзжающихъ! — завопилъ Кетчеръ, наливъ ве®мЪ 
въ стаканы шампанскаго и поднявъ свой бокаль. 

И при этомъ захохоталь неизвфетно почему. 

Снгналь быль поданъ — и попойка началась. Кетчеръ вее кричать 
и лиль випо въ стаканы. Герценъ уже лежаль вверхъ животомъ и черезъ 
пего кто-то прыгалъ. 

Бфлинскаго, который не пилъ ничего и не любилъ пьяныхъ, все это 
начинало ифсколько утомлять. Онъ терялъ свое веселое расположеше духа 
и обнаруживалъь петернЪне... 

— Пора, пора, Михайло Семенычъ ! — новторялъ онъ. 

Наконець тарантасъ поданъ. Ве№ переобнялиеь и перецфловалиеь съ 
отьфзжающими... 

— Дай Богъ тебЪ воротитьея здоровому! — кричали со веБхъ сторопъ 
Бфлинскому. 

Онъ улыбнулся... Прощайте! прощайте! — сказаль онъ петерифливо, 
махнувъ рукой. 

Тарантаеъ двинулся, колокольчикъ задребезжалъ. Мы вс провожали 
его глазами... БЪлинек выглянуль изъ тарантаса въ послфднЙ разъ, 
кпвнувъ намъ головой... и черезъ нфеколько минуть осталось на дорог 
‘только облако пыли. 

— У насъ, господа, осталось еще н%еколько бутылокъ ! — закричаль 
Кетчеръ, торжественно потрясая бутылкой въ воздух%. 

Мы оставались однако послф отъ№зда Бфлинскаго не долго. На воз- 
вратномъ пути Кетчеръ воеваль немилосердно и поссорилея съ однимъ 
молодымъ человфкомъ, жившнмъ у Щепкина и провожавшимъ его. 

Пофздка на югъ Росйи пе произвела никакого благотворнато впечат- 
дня на здоровье Бфлинекаго. 

Онъ возвратился въ Петербургь осенью 1846 года, чрезвычайно обра- 
дованный неожидапнымъ для него извъетемъ о «Современник»», къ изда- 
но котораго мы уже начинали приготовляться. 

Веф эти приготовленя, толки о новомъ издани, мысль, что онъ, 
освободясь отъ непр1ятной ему зависимости, будетъ теперь свободно дЪЯ- 
ствовать съ людьми, къ которымъ онъ питалъ полную симпатпо, которые 
глубоко уважали и любили его; накопець, довольно забавная полемика, 
возникшая тогда между нами и «Отечественными Записками», — все это 
поддерживало его нервы, оживляло и занимало его. 

Онъ принялся съ жаромъ за статью о русской литератур® для «Со- 
временника» (см. 1 № «Совр.» 1847) и написаль другую статью, полную 
пегодован!я (№ 2 «Совр.» 1847 г.), о знаменитыхъ пиеьмахъ Гоголя, по- 
явлен1е которыхъ глубоко оскорбило его. 

Силы однако начинали измфнять ему, — онъ это мучительно чувство- 
валъ; докторъ совфтоваль ему Фхать за границу, мысль эта также улы- 
балась ему, ве друзья утверждали его въ этой мысли и надфялись, что 
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эта пофздка принесетъ ему пользу и по крайней мЪрф поддержить его 
хоть нь нфеколько времени. Средства нашлись, и весною 1847 года онъ 
отправилея па нароход$. 

Въ это время находились за границею П. В. Апненковъ, къ которому 
Бёлинсюй чувствоваль большую привязанность, и Тургеневъ; они, вфро- 
ятно, могуть сообщить много любопытнаго о пребываши его тамъ и о 
впечатлфнш, которое произвела на него Европа. 

Изъ-за границы Бфлиневый возвратилея въ коицф августа и остано- 
вился не надолго въ небольшой квартир на Знаменской улиц$... Первое 
время онъ казался гораздо свъжфе и бодрфе и возбудиль было во веЪхъ 
друзьяхъ своихъ надежду, что здоровье его поправится. Опъ самъ, ка- 
жется, впрочемъ слабо, питался нфкоторое время этой надеждой. Черезъ 
мфсяць онъ отыскаль себф квартиру па ЛиговкЪ въ дом Галченкова. 

Квартира эта, довольно просторная и удобная, на общирномь двор 
этого дома, во второмъ этажЪ деревяннаго флигеля, передъ которымъ 
росло нфеколько деревьевъ, производила какое-то грустное впечатлЬн!е. 
Деревья у самыхъ оконъ придавали мрачность комнатамъ, заелоняя 
свЪтъ... 

Наступила глухая осень, съ безразевётными петербургекими днями, 
съ мокрымъ енфгомъ, падавшимъ хлопьями на грязь, съ сыростью, про- 
никающею до костей. ВмЪст% съ этимъ у Бфлинекаго возобновилось снова 
удутье, еще въ боле сильной степени, сравнительно съ прежпимъ; ка- 
шель начиналь опять страшно мучить его дпемъ и ночью, отчего кровь 
безпрестанно приливала у него къ голов. По вечерамъ чаще и чаще 
обнаруживалось лихорадочное состоян!е, жаръ... Силы его гаснули замтпо 
еъ каждымъ днемъ. 

Осень и зима 1847 года тянулись для него мучительно. ВмЪсть съ 
физическими силами падали силы его духа. Онъ выходиль изъ дому 
р®дко; дома, когда у него собиралиеь его прятели, опъ мало одушевлялея 
и часто повторялъ, что ужъ ему остается жить не долго, что смерть бли- 
зитея. Говорятъ, что чахоточные никогда почти не сознаютъ своей бо- 
ЛЬзни, опасности своего положен1я и постоянно разечитывалотъ на, жизнь. 
Бфлипеюй очень хорошо зналь, что у него чахотка, и никогда не разсчи- 
тываль на жизнь и ие утЪшалъ себя никакими мечтами на будущее. 

Его болёзненныя страдашя развились страшно въ послфдиее время 
отъ петербургекаго климата, оть разпыхъ огорчен!й, пепр1ятпостей и оть 
тяжелыхь и смутныхьъ предчувств!й чего-то недобраго. Стали носиться 
как1е-то неблатоприятные для него слухи, все какъ-то душш%е и мрачи*е 
становилось кругомъ его, статьи его разематривалиеь вее строже и строже. 
Онъ нолучиль два весьма нешлятпыя письма, нанисанныя впрочемъ съ 
большою деликатностью, отъ одного изъ свонхъ прежнихь паставниковъ, 
вотораго онъ очень любиль и уважаль. Ему надобно было, по поводу 
ихъ, Ъхать объясняться, но онъ уже въ это время не выходилъ изъ 
дому... 

НЪкоторые господа, мнЪв!емъ которыхъ Бфлинсый дорожилъ нЪФкогда, 
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начинали потговаривать, что онъ исписалея, что онъ повторяеть зады, 
что его статьи длинны, вялы и скучны. 

Это доходило и до него и глубоко огорчало его. 

Къ веснЪ болзпь начала дЪйствовать быстро и разрушительно. Щеки 
его провалились, глаза потухали, изрФдка только горя лихорадочнымъ 
огпемъ, грудь впала, онъ еле передвигалъ ноги и начипаль дышать 
страшно. Даже присутетв!е друзей уже было ему въ тягость. 

Я разъ зашелъ къ нему утромъ, Это было или въ послфдиихъ числахъ 
апр%ля, или въ первыхъ мая. На дворъ: подъ деревья вынесли диванъ— 
и Бфлинекаго вывели подышать чиетымъ воздухомъ. 

Я засталь его уже на дворЪ. 

Опъ сидфлъ на диванф, опуетя голову и тяжело дыша. 

Увидёвъ меня, онъ грустно покачалъ головою и протянуль мпЪ руку, 
всю покрытую холодпымъ потомъ. 

Черезъ минуту опъ приподнялъ голову, взгляпуль на меня и сказалъ: 

— Плохо мпф, плохо, Панаевъ! 

Я началь было нфсколько словъ въ утьшеше, по онъ перебилъ меня: 

— Полноте говорить вздоръ. 

П снова молча и тяжело дыша опустиль голову. 

Я не могу высказать, какъ мн% было тяжело въ эту минуту... 

Я начиналъ заговаривать съ нимъ о разныхъ вещахъ, но все какъ-то 
неловко. да и Бфлипекаго, кажется, уже ничто пе интересовало... «Все 
кончено! — думалъ я... — черезь пЪфеколько дней, а можеть быть и 
черезъ нФеколько часовъ не станеть этого человфка!» 

А солнце свЪтнло такъ ярко; быль такой чудесный весенши день, 
листочки на деревьяхъ начинали развертываться, и воробьи чиликали и 
летали около умпрающаго... 

Бълипеюй умеръ черезъ нЪеколько дней посл этого. У Языкова 
(М. А.) хранитея портреть карандашомъ, какъ онъ быль за нфеколько 
дпей до смерти: исхудалый, съ горящими лихорадочными глазами, съ 
всклокоченными волосами, оброспий бородой. 

Портретъь этоть сдфланъ женой Языкова... Лицо умпрающаго такъ 
поразило ее и такъ врфзалось ей въ память, что опа тотчасъ по пр1зд» 
домой набросала его на, бумату... 


Въ минуту смерти его я не присутствоваль, но тЪ, которые были 
туть, разсказывали миф, что БЪлиискШ, лежавиий уже въ жару безъ 
силъ и безъ памяти на постели, вдругъ, къ пзумлепо пхъ, векочиль съ 
сверкавшими глазами, сдфлалъ пЪеколько шаговъ, проговорпль певнятно, 
по съ энермею, какя-то слова и пачаль падать. Его поддержали, уло- 
жили въ постель — и черезъ четверть часа, его уже не стало... 

Немпог!е петербургеке друзья провожали тЪло его до Волкова клад- 
бища. Къ пимъ присоединилиеь три пли четыре неизвъьстиныехь, вдругъ 
Богь зпаеть откуда взявииеея. Они оставались до самаго конца печаль- 
ной церемошн на кладбищь и слёдили за вефмъ съ величайшимъ л1юбо- 
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пытетвемт, хотя сафдить было ровно пезач$мъ. Бфлицекаго отифли и 
опустплн въ могилу, какъ и всякаго другого, и оторченные друзья его 
бросили молча по христанскому обычаю горсть земли въ его могилу, въ 
которой уже пачинала проступать вода... 


> 


Я не пмЪль пи малфишей претенз!и на изображеше личиости Бфлин- 
скаго. Для такого труда надо большшя силы, да еще и время для этого 
не настало. Этой небольшой статейкой я хотЪль только вызвать бол%е 
интереспыя воспоминаня о немъ людей, которые были такъ же близки 
кЪ нему, какъ я. Я буду вполн® счастливъ, если мои отрывочныя вос- 
помпнан!я напомпять хоть сколько-нибудь образъ этого человфка его 
друзьямъ и прочтутся не безъ иптереса т№ми, которые не знали его, но 
которымъ дорога его память. 


ПО ПОВОДУ 
ПОХОРОНТЪ Н. А. ДОБРОЛЮБОВА. 


Слишкомъ тринадцать лЬть пазадъ тому, 29-го мая 1848 года, по 
АпговкЪ къ Волкову кладбищу тянулась б$дпая и печальная процесея, 
не обращавшая на себя. особенпаго внимашя ветрфчпыхъ. За гробомъ 
шло человфкъ двадцать пр1ятелей умершаго, а за ними, какъ это обык- 
новенно водится на веякаго рода похоронахъ, тащилиеь двЪф извозчичьи 
четверомстпыя колымаги, запряжеппыя клячами... Это были литератур- 
ныя похороны, не почтенныя впрочемъ нп одной литературной и ученой 
знаменитостью. Даже ни одна редакщя журнала (за исключенемъ ре- 
дакцш «Отечественныхь Записокъ» и только что возникшаго. «Совре- 
менника») не сочла необходимымъ отдать послёдшй долгъ своему собра- 
ту, который честно вею жизнь отетанваль независимость слова и мыс- 
ли, всю жизнь энергически боролся съ невфжествомъ и ложью... Изъ 
числа двадцати, провожавшихъь этоть гробъ, собственно литераторовъ 
было, можеть быть, пе боле пяти-шести человфкъ, — остальные при- 
надлежали къ людямъ проетымъ, не пользовавшимся никакою извЪст- 
ностью, но близкимь покойному... Ни одного посторопняго человзка 
добровольно пе было па этихъ похоронахъ, только два или три каке-то 
непзвстпые появлялись и на пути къ кладбищу, и въ церкви при от- 
извашш, п на могилЪ при опусканш гроба. Чего хотфли они, чЪуъ 
МОГЛИ возбудить ихъ любопытство эти бФдныя похороны ?.. 

Котда покойника отпфли, друзья снесли гробъ его па своихъ пле- 
чахъ до могилы, которая уже до половины была наполнена водою, опу- 
стили гробъ въ воду, бросили въ пего, по обычаю, горсть земли и разо- 
шлись молча, пе произнеся ни едипаго слова надъ этимъ дорогимъ 
для нихъ гробомъ. 

ПослЪ возвращеня съ кладбища начались разсуждешя о памятни- 
ЕЪ, о необходимости обезпечить семейство покойнаго, и такъ далфе, — 
открылась подписка... ВеЪ говорили такъ горячо, у вехъ голоса дро- 


22 


— 340 — 


жали, у всзхъ были слезы на глазахъ! Казалось, въ эту минуту веЪ 
готовы были пожертвовать для этого половиной своего состояшя, или 
отдать половину своихъ трудовыхъ депегъ... И во всемъ этомъ было 
столько искренности! 

Но мы обыкновенно вепыхиваемъ такъ же легко и быетро, какъ 
легко и быстро охлаждаемся (здфеь я разум5ю ужъ не однихъ друзей 
покойпаго, а вообще вефхъ русекихъ людей)... 

Мы, друзья его, еще не уснфли споепть обувь, въ которой шли за 
его гробомъ (я быль также изъ числа двадцати), человЪка, поддержи- 
вавшаго между нами разумную связь и осмыслившато паше сущеетво- 
ван{е, какъ напть эптуз1азмъ къ его памяти уже совершенно остыль 
и мы потеряли даже слЪдь къ его могилф... 

Шли годы. Сбившись съ прямого пути, погружаясь болбе и болфе 
въ изящную пустоту жизни, путаяеь въ частныхъ и личпыхъ мело- 
чахъ, поддерживая одпако втихомолку свои авторитетики дружбою съ 
Блипскимь, имя котораго мы не рЬшалиеь произноепть громко, — мы 
и не. замЪтили, какъ подошло къ памъ повое литературное ноголвие 
съ горячею вЪрою въ будущее, которую мы давно утратили, съ твер- 
дыми убфждешями и съ смфлымъ словомъ. Опо во вееуслышаше про- 
изнесло имя БЬлипекаго, которое въ течене слишкомъ семи лфть пе 
упоминалось въ литературЪ. 

При этомъ мы, немного смущепные и даже н%еколько оскорблеп- 
ные тфмъ, что насъ предупредили люди посторопне, также закричали: 
«Да, БЪлипеюмй! Бълинсый !» и начали объяснять паши дружескя свя- 
зи съ покойнымъ, намекать на нашу близость еъ нимъ, чувствуя, что 
только этими намеками мы еще можемъ пфеколько поддержать себя 
въ общественпомъ мнЪшШи. ЗатЪмъ мпожество почтеппыхъ господь про- 
фессоровъ и академиковъ, — которые при жизни БЪфлипекаго едва по- 
дозрфвали о его существоваши, или, зная его, избЪгали съ пимъ встрЪчи, 
приходили въ ужасъ оть его статей и въ угоду тогдашпимъ литератур- 
нымъ зпамепитостямь отзывались о немъ съ презрьшемъ, — стали те- 
перь упоминать о пемъ съ весьма лестною для памяти покойпаго по- 
хвалою и даже какъ будто съ пфкоторымъ чувствомъ. Эти господа, 
вооружась именемъ БЪлинекаго (бЪдпый Бфлипеюй!), его авторптетомъ 
пробовали было преслВдовать молодое, непавиетное для нихъ, поколф ше... 
«Куда вы идете?»— кричали опи: «что вы дфлаете? Никогда БЪлииевй 
не допустиль бы того и того»; или; «если бы БЪфапиемй всталъь изъ 
гроба, онъ бы отвергпуть съ пегодовашемъ то и т0» — и такъ далфе. 

Бфлипекй пошель спова въ ходъ. Опъ пр!обрфль такпхъ друзей и 
поклонниковъ черезъ десять лЪтъ посл своей смерти, отъ которыхъ 
бЪжаль бы со страхомъь и пегодовашемъ при жизпи..: Сочпиеня его 
начали печататься въ МосквЪ и разошлись въ такомъ количеств, что 
можеть быть скоро потребуетея второе пздаше; имл его пачало без- 
‘престаппо появляться во веЪхъ газетахь и журпалахъ; новая редакщя 
«СЪверной Пчелы» сочла долгомъ объявить, что опа вовсе пе раздЪ- 
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ляеть мифшя о БЪлинскомъ прежней редакщи и питаетъ къ нему боль- 
-шое уважеше, какъ къ критику... Одинъ изъ талаптливфйшихъ нашихъ 
писателей на своихъ изящпыхь лекщяхь о литератур, читаппыхъ для 
самаго избраннаго великосвфтекато общества, въ присутетви етарыхъ 
литературныхъ знаменитостей, совершилъ изумительный подвигъ, поста- 
впвъ имя Б%линекаго па ряду съ именами Пушкина и Гоголя!!.. 0бъ 
этомъ говориль пфкогда, вееь городъ... 

Даже могила Блинскато была отыекана, и, къ изумлепио друзей 
его, на этой могил оказалась плита и камень еъ надписью: «Виссар1онъ 
Григорьевичь Бфлииек1Ш, скончался 26 мая 1848 года». Два года тому 
назадъ жена и дочь Бфлипекаго, профздомъ черезъ Петербургь, пашли 
‚на его могилф свЪже вЪики и цвфты... КФмъ положенъ этоть камень? 
Кто украшаетъ эту могилу цвЪтами ?.. 

По крайней мфрЪ, мы, друзья БЪлинекаго, не можемъ дать на это 
отвЪта... | 

Черезъ тринадцать лфть насъ привелъь къ его могил Добролюбовъ. 
Сколько совершилоеь въ эти 13 лёть — оть смерти Б%линскаго до смерти 
Добролюбова! И какая разница между поколфшШемъ Бфлинекаго и но- 
вымъ поколфн!емъ, современнымь Добролюбову! 

Бълинскй выетупиль на литературное поприще болфе емфлымъ и 
рьяпымъ, чфмъ приготовленнымъ къ дфлу бойцомъ. Энергическй, талант- 
ливый, пылюШ, увлекающся, путающея въ философскихъ теор1яхъ, 
которыя передавались ему его друзьями, онъ долго боролся съ собою: 
то съ ожесточешемъ разбиралъ авторитеты, то съ торжественностью 
возпосиль ихъ до небесъь и пфль имъ почти гимпы. Онъ мучительно 
отыскиваль истину, терзалел отъ своихъ внутренпихъ противорфч!й, без- 
преетанпо увлекался, сбивался еъ пути и приходилъ въ отчаяше... Только 
года за четыре до своей смерти опь высвободилея отъ всфхъ поето- 
роннихъ вмяшИ и сталь на боле твердую почву. Бфлинсый съ начала 
тридцатыхь до конца сороковыхъ годовъ подвизалея на литературномъ 
поприщф: въ «Молв%», въ «Телескоп», въ «Московскомъ Паблюдатель», 
вЪ «Оточествепныхь Заппекахъ» и въ «Современник%»... 

Съ сзмаго ветуплешя па литературное поприще онъ является окру- 
женпый друзьями, которые развиваютъ его, поддерживаютъ его и распро- 
страпяютъ его извфетноеть; онъ вскор® самъ дфлается представителемъ 
гружка... Бфлипеюмй высказываетъ вее, что дано ему было высказать, 
и еходитт въ могилу, конечно, преждевременно, по почти уже совершивъ 
евое назпачеше. Онъ быль полпымъ отголоскомъ своего поколфн!я, серь- 
езно начинавшаго сознавать грубоеть и пошлость ереды, его окружавшей, 
того поколфШя, которое ощутило дйствительную потребность лучшей, 
высшей жизпи и стремилось къ пей съ юношескою горячностью, страстно, 
тревожно, но ощупью, —то расплываясь въ романтизм, то ища точки 
опоры въ пфмецкой философш, то увлекаясь сощальными идеями Леру 
и Жоржь-Занда; того поколфшя, которое произвело «Лишнихъ людей», 
Лаврецкихъ, Пасыпковыхъ, Рудипыхт и ипыхъ; того поколфн1я, которое 
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было исполнено благородныхъ, но не совеёмъ опредзленныхъ порыван!й, 
стремлешй и увлечен, — безконечныхь увлечений и вепышекъ; ко- 
торое иногда впадало въ ложный, а ри и нер$дко 
смзшивало фразы съ дВломъ... 

Читературная дфятельпость Добролюбова, явившаяся черезъ десять 
лЪть послЬ БЪлинекаго, — эта дфятельность, едва усифвшая проявиться, 
тВмъ пе менфе одпако указываеть очень рфзко на то, какъ ушло вие- 
редъ новое поколфШе отъ покольшя БЪфлинекаго... 

Добролюбовъ окончиль куреъ въ бывшемъ Педатогическомь институтЪ 
въ 1857 году. Опъ началь принимать учаете въ критическихь отдф- 
лахъ журналовъ еще будучи въ ипститутЪ, и одна изъ его библ!югра- 
фическихь статей, относящихея къ этому времени, папечатаппая въ «(о- 
временник», обратила на себя всеобщее впимаше своимъ здравымъ 
взглядомь и Фдкою прошею. Статья эта надфлала шуму. Опа была 
прочтена всфми. «Какая умная и ловкая статья!» — воеклицали люди, 
никогда не обращавиие никакого внимашя на литературу... «Скажите, кто 
писалъ эту. статью 7» — слышались безпрестапные вопросы. 

Умъь и блестящя способности Добролюбова не могли не обратить 
на пего особеннато внимашя лучшихъ изъ его профеесоровъ; и я помпю, 
что на вечерЪ у князя Щ*, который быль въ то время попечителемъ 
Петербургекаго округа, цфлый вечеръ шли толки о Добролюбов и о 
томъ, какмя блестящия надежды подаетъ онъ. 

— Жаль только одно, — замфтиль кто-то: — онъ павёрио пе ретупитъ 
въ службу... Журналисты точаеъ зануталютъ его въ свои сЪти, и онъ 
весь отдается. литератур?... 

Мног!е ученые присоединились къ этому голосу и съ своей стороны 
изъявили также сожалЪн!е. 

Вышло дВйствительно такъ. Добролюбовъ по выходв пзъ института 
весь отдался литературв. Да и могло ли быть ипаче?.. У него была 
глубокая, истинная, непреодолимая потребпость высказаться поесредствомь 
литературы; онъ глубоко чуветвовалъ и созпаваль свое призваше. Жур- 
налистамъ нечего было ловить его въ евои сти, заманивать его: опъ 
самъ твердо и созпательно вошель въ литературу, какъ власть имЪ- 
ющи. И съ первато же раза занять въ ней видное мЪето. 

Не уступая нисколько БЪлинекому въ литературномъ талапт%, До- 
бролюбовъ имфлъ уже пренмущеетво передь пимъ въ томъ, что получилъ 
основаше несравненно болфе прочное и твердое; опъ съ перваго шагу 
сталь На прямой путь, вполиф созпавая, куда опъ ведеть, и пошель 
по немъ ровнымъ и твердымъ шатомъ, пе уклопяясь въ стороны, пе 
увлекаясь, пе впадая въ юношеский паеосъ, не подчиняясь и не кла- 
няяеь литературнымъ авторитетамъ и пе дфлая имъ ни малфйшихъ усту- 
покъ. Никто такъ глубоко и вфрно, просто и здраво не смотрль па 
явлешя русской жизни и на послфдня произведешя русской литера- 
туры; никто такъ горячо пе сочувствоваль пашимъ насущпымъ обще- 
ствеппымъ потребностямъ... Въ его статьяхъ проглядывала та мощь, та 
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внутренняя, еосредоточенная сила, которая обнаруживала въ немъ буду- 
щато великаго двигателя; его статьи были проникнуты глубокою любовью 
къ человфку, самымъ горячимъ учаетемъ къ нашимъ низшимъ братьямъ 
и самымъ искренннмъ и здравымъ патротизмомъ... Оп, несмотря на 
срочность и быстроту журнальной работы, развивалиеь етройно, еъ изу- 
мительною логичеекою поелфдовательноетью, въ какимъ-то внфшнимъ спо- 
койетемъ, подъ которымъ однако елышалоеь б1еше горячато, любящаго 
сердца и изъ-подъ котораго проглядывалъь торымй юморъ человфка, 
оскорблениато всякою ложью, лицем емъ и пошлоетью... Въ етатьяхъ 
его не было и тии той вишней горячноети, которая выражаетея 
обыкновенно въ такъ называемыхь лирическихь выходкажь и от- 
ступленляхь, которыя пашшыъ покоя емъ цфнились пЪкогда очень вы- 
соко, но въ настоящее время уже потеряли всякое зпачеше и сдфла- 
лиеь боле смёшпыми, чЪмъ трогательными. Так! я статьи, какъ Телиное 
Царство и Забитые Люди, я думаю, достаточно подтверждалоть 
сказанное. Въ одпомъ изъ некрологовъь Добролюбова очепь справедливо 
сказано, что его девизомъ и предемертнымъ завфщашемъ своимъ близ- 
кимъ собратамъ по труду было: «меньше словъ и больше дфла». 

Дъятельноеть Добролюбова была коротка (веего только четыре съ 
половиною года), но она была изумительно плодотворна... Имя его не 
забудетъ истор!я русской литературы. 

Добролюбовъ ветупить на литературное поприще одинок, безъ вся- 
кихъ руководителей и покровителей (его гордой п сильной душ про- 
тивно было меценатетво), весь сосредоточенный въ самомъ себф въ 
22 года и, при веей мяткости своихъ манеръ, ‘если не холодный по на- 
ружности, то, по крайней мЪрЪ, очепь осторожный и едержанный... Онъ 
едва очистить себ дорогу и проложиль себ самостоятельный путь для 
хЪйетвя. какъ смерть вдругь прерываетъь его — па педоговоренномъ 
словз... по, пеемотря на это, онъ оставляеть по себЪ въ русской 
критик почти такой же глубокш слфдъ, какой оставиль Бфлипеюй 
посл 14-льтпей неутомимой дфятельности... Чего пельзя было ожи- 
дать оть такой духовной силы! 

Да! сила ето дЪйествительпо была велика. Это быль одинъ изъ 
самыхъ замфчательныхь характеровъ по стойкости, твердости и бла- 
городетву ‘изъ вефхъ литературныхь дЪфятелей поелфдняго двадцати- 
пятильтя... Слово и дфло никогда пе противорфчило въ пемъ, и ни- 
когда въ своихъ поступкахъ онъ не допускалъь нп малфйшаго, самаго 
певпипаго уклонешя оть свопхъ убфжденш. Другого, бол№е строгаго 
къ самому себЪ человка въ его лЪта трудно ветрфтить... 

На многихъь пзъ нашего поколфн!я, — людей, впрочемъ, очень за- 
м%Фчательтыхь и даровитыхъ, — Добролюбовъ своею сдержанностью, со- 
гредоточенноетью и паружнымъ спокойствемъ, которыя нер®дко см$- 
шиваютел еъ холодностью и безсердечемъ, производить пе совефмъ 
прятное впечатльне. ИзвЪетно, что паше поколЪне попрепмуществу 
обладало восторженностью, лиризмомъ и увлечешемъ, п безпрестанно 
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слова и фразы принимало за д№ло. Если какой-пибудь малоизвЪстпый 
намъ господипъ говорилъ, наприм$ръ, при насъ, сверкая глазами и 
ударяя себя въ грудь, что онъ ставить выше веего на свЪтф чело- 
вфческое достоинство и готовъ жизшию пожертвовать за личпую не- 
зависимость, пли что-нибудь въ родф этого, — мы тотчасъ же броса- 
лись къ нему въ объятя, прижимали его, со слезой въ глазу, къ на- 
шему быощемуся сердцу и восторженно, немного парасифвъ, воскли- 
цали: «Вы нашь! 0, вы папгь!» и закрфиляли союзъ съ пимъ прекрас- 
нымъ обфдомъ съ шампапекимъ и друдершафтольз. Еели появлялся 
молодой человзкъь съ нфкоторымъ талантомъ и притомь съ изящпыми 
манерами (что соединяется весьма рфдко въ одномъ лицф), мы не- 
медля приближали его кь себЪ, кричали везмъ ветрёчпымъ: «какой 
таланть появился! Чудо! чудо! Какая художествепная сила, какой 
художественный тактъ!» и такъ далфе, — давали ему утонченные 06%- 
ды, предлагали въ честь его тосты и валялись еъ нимъ по диванамъ 
цфлые вечера, толкуя — 


О Шиллер, о славф, о любви... 


А молодой человЪкъ съ пфкоторымъ талаптомъ (который срфзывалея 
обыкновенно на второмъ произведенш) говориль про пасъ: «Что за 
юди! Вакъ они глубоко попималотъ искусство! Какимъ благородпымъ 
эптуз1азмомъ бьются сердца ихъ!» 

Всякая бездфлица приводила насъ въ восторженное состояше, по- 
гружала въ лиричееый экстазъ. Мы все привыкли страшно преувели- 
чивать, па старости лфть пускались даже въ ромаптизмъ, начали 
вздыхать и разнфживаться, не хуже нашихъ сантимептальныхъь д%- 
довъ временъ «Бфдной Лизы», и, какъ институтки, стали симпатизи- 
ровать только тфмъ, которые, подобно намъ, свой внутрешй жаръ, 
или, вЪрнфе, отсутетв!е всякаго внутренияго жара, обнаруживали вос- 
торженными внфишими. знаками и фразами. 

Все это, конечно, было бы довольно забавно, если бы не было 
такъ грустно, особенно при мысли, что мы принадлежали нЪкогда къ 
кружку БЪфлинекаго, называли себя его учениками и, слфдовательно, 
были нЪФкогда на сторон здравыхъ и свЪжихъ убЪфжденш! 

Зам чая притомъ, что новое поколфШе начинаеть довольно зло 
подемфпваться надъ нашею изнфженностью, разслабленностью, падъ на- 
шими романтическими выходками и лирическими возгласами, что оно 
начинаеть слишкомъ уже выдвигаться впередъ, во вредъ памъ, и про- 
кладываеть себф повый, болфе строгй. и болзе прочный путь, — мы, 
или по крайпей мёрф нфкоторые изъ наесъ, ожесточилиеь противъ но- 
ваго покольня вообще и въ особенности противъ самыхъ яркихъ его 
представителей. Наше пегодоваше должно было прежде всего, ко- 
нечно, пасть на Добролюбова. Мы всЪ, пли, пожалуй, нькоторые изъ 
насъ, за давпостно лЪтъ, или по дфйствительшымъ заслугамъ, ока- 
заппымъ нами нфкогда въ дни нашей свтъожести, — пуобрфли ав- 
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торитеты и кое-каке авторитетики. Намъ, безь сомнЪШя, было бы 
очень прятпо, если бы одинъ изъ представителей молодого поколфшя 
обпаружиль передь пами такое благоговз ше, какое мы обнаруживали 
въ пашей молодости передъ тогдашними авторитетами, и хоть для виду 
совфтовалея бы съ нами, выслушиваль бы наши замфчашя, и такъ 
доле. А Добролюбовъ не только не оказаль памъ никакого впимашя, 
‘даже просто не хотёль замфчать пасъ, не изъявляль желашя быть 
намъ представленнымъ и отзывалея о нашихъ твореняхъ такъ, какъ 
© самыхь обыкновенпыхь, безъавторитетныхь произведешяхъ. Скажи- 
те, не оскорбительно ли это? Ноложимъ, что учитель нашь Бфлинеюй 
громиль таке авторитеты, по вфдь авторитеты тотдашияго времени 
держали себя совершенно недоступно относительно молодого покол$- 
ня... ТЪ изъ нихъ, которые знали о существоваи БЪлинекаго, емо- 
трфли па него, какъ орлы па червя, —а мы — такъ ли вели себя 
мы относительно новаго поколфшя ?.. Боже мой! да не мы ли яереые 
протянули иъ нему свои объятя, не мы ли первые встрфтили его 
и привЪтствовали съ лиричеекимъ восторгомъ, и — что же?.. 

Но туть мы, — или, что все равно, пЪкоторые изъ пасъ, — рёшили, 
что новое поколфШе, несмотря па свой дфйствительно замфчательный 
умъ и свфдьшШя, поколзШе сухое, холодное, черствое, безсердечное, все 
отрицающее, вдавшееся въ ужасную доктрину — въ нигилизм /.. Ни- 
гилисты! Если мы не рьшились заклеймить этимъ страпшымъ пменемъ 
все поколёШе, то по крайней мфрф ув$рили себя, что Добролюбовъ 
принадлежаль къ нигилистамъ изъ пигилиетовъ. 

— Господа (я обращаюсь къ тфмъ, которые хотя одну мипуту 
почему бы то ни было могли впасть въ такое странное заблуждение), 
прочтите внимательно все, что написано Добролюбовымъ, оть первой 
библюграфической статейки его въ «Современник» 1857 г. до «Заби- 
тыхъ Людей» включительно (чтен!е это не утомить васъ), и сознай- 
тесь, что тотъ, кто написаль это, имфль сердце горячее, любящее, 
благородное, проникнутое искреннею любовью къ человфчеству, несо- 
крушимой вфрой въ его совершепетвоване, — сердце, мучительно стра- 
давшее отъ всякой лжи, неправды и гнета... Будьте откровенны, 6с0- 
знайтесь, — вы до спхъ поръ не читали ни одной статьи его, а такъ 
только аристократически перелистывали нфкоторыя изъ нихъ, и со- 
ставили о Добролюбов понят1я по отрывочпымъ слухамь и толкамъ. 
Я увзфреиъ, что, серьезно перечитавъ его, вы искренно раскаетесь въ 
вашемъ опрометчивомъ объ немъ мпфши (у васъ сердце доброе, врожден- 
пое чувство справедливости еще не заглушено въ васъ), примиритесь 
съ пимъ виутренпо, можеть быть даже почувствуете симпатшо къ его 
памяти и пойдете поклонитьея его праху... Оно же и кстати: рядомъ 
съ пимъ лежить вангь другь и учитель — Бёлиневй, на могплЪ ко- 
тораго вы такъ давно не были!.. 

... Я увидфль въ первый разъ Добролюбова въ 1855 г., но позна- 
вомнлея съ нимъ уже позже, когда онъ сдфлалея постояннымъ членомъ 
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редакцш «Совремеппика», передъ окопчашемъ своего курса. МиЪ веегда 
казалось, что въ пемъ духовная сила преобладала надь физической, 
что его мощный духъ заключень быль въ елишкомъ слабомъ тЬл%. 
Онъ всегда имфль видъ болфзненный, нЪсколько утомленный. Неизл»- 
чимая хроническая болфзнь, сокрушившая его, начинала, кажется, уже 
тогда зарождаться въ немъ. Усиленный трудъ въ инетитуть, усилеп- 
пый трудъ посл выпуска, обращаюцщ!йся обыкновенно въ потребность 
у всфхь людей, слишкомъ жаждущихь зпашя и елишкомъ стремя- 
щихся къ совершепствованио, тяжкая борьба съ гнетущею средою,— 
все это вмЪстЪ развивало въ немъ болфзнь и быетро вело его къ 
раппей могилф... 

Посл четырехлЬтпей неутомимой и лихорадочной журнальной дфя- 
тельности онъ почуветвоваль истощен!е силъ и, по совфту докторовъ, 
отправилёя за границу. За границей опъ пробыль боле года, и 
возвратился въ Петербургь въ половипв сентября этого года. 

— Что, какъ вы находите меня? Поправился ли я? — спросиль 
опъ меня при первой пашей ветрчф. 

— Да, очепь, — отвфчаль я. , 

А между тёмъ на блёдпомъ и вытянувшемся лицф его, обросшемъ 
бородою, выражалось крайнее истощене силъ, предвфщавшее близя- 
щуюся смерть. 

Изъ-за грапицы онъ привезь много книгь, изъ чего можно было 
замЪтить, что опъ приготовлялея къ труду, еще болфе усидчивому 
и серьезпому. | 

За мЪеяцъ до смерти онъ сказаль своему брату - гимназисту: «Ми» 
теперь надо сильно работать, чтобы раздфлаться съ моими долгами». 
Надобно замЪтить, что Добролюбовъ въ послднее время мпого помо- 
таль своему семейству и опредфлиль двухъ братьевъ своихъ въ 3-ю 
Петербургскую гимпазио. Отець его, выстроивший передъ своею смертью 
трехъэтажный домъ въ Нижнемъ-Новгородф (о которомъ, по поводу 
смерти Добролюбова, упомянуто было въ одной газет), очень запу- 
таль дла свои, именно по случаю этой постройки, и оставиль посл 
себя долги. 

Здоровье Добролюбова поел возвращешя его изъ-за границы съ 
каждымъ дпемъ становилось хуже. Борясь съ физическими и нрав- 
ственными муками, подавляемый самыми тяжелыми и безотрадными 
впечатльшями, онъ припялся однако за свой обычный журнальный 
трудь, и уже съ смертью въ груди, ослабфвшей рукой доппеываль 
послфдшя строки своей статьи по поводу г. Достоевекаго: «Забитые 
Люди». Доктора объявили въ это время его близкимъ, что никакой, 
самый малЪйшИй трудь невозможенъ для него, что ему необходимо 
совершенное спокойствие физическое и праветвенное (возможно ли 
было для пего послфднее — доказываеть его раздираюцщий душу дпев- 
иикъ) и что дпи его уже сочтены. 

Добролюбовъ однажды утромъ кое-какъ добрель до Некрасова и уже 
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пе могь возвратиться домой. Онь пробыль у Некрасова педЪли двъ, 
и за пнедфлю до смерти пожелаль, чтобы его перенеели домой. 

Съ этой минуты онъ не ветаваль съ постели и ослабфваль съ 
каждымъ часомъ; страдашя его усиливались: оиъ пе спалъ ночи на- 
пролетъ, метался, просить безпрестанио, чтобы его переворачивали и 
перекладывали — въ послфдше дни онъ пе могь пошевельнутьея самъ 
и говорить едва слышно; это была мучительная и долгая агошя. Онъ 
созпавалъ близоеть и пепзбфжноеть смерти. 

Добролюбовъ екончалея 17-го ноября. 

Друзья покойпаго объявили въ газетахъь о его смерти и о выпос% 
его тЪла, и въ то же время озаботились, чтобы Добролюбовъ быль 
положенъ рядомъ еъ БЪлинскимьъ. 

Па похороны, 20-го ноября, сошлось человфкъ до двухеотъ, въ 
чиелЪ которыхъ были профессора универентета, журналиеты п из- 
вфетпые литераторы, за исключешемъ весьма немпогихъ. Гробъ песенъ 
былъ на рукахъ отъь квартиры покойпаго (па Литейпой улиц) до 
самаго Волкова кладбища. | 

Надъ гробомъ Добролюбова п надъ его могилой произнееено было 
иЪеколько горькихъ и задушевпыхъ словъ его друзьями и поеторон- 
пими лицами и прочтены были отрывки изъ его дпевпика... 

Какая разница между похоронами Бфлипекаго п Добролюбова! 

Отрывки изъ дневника Добролюбова яснЪе п краснорфчивфе вея- 
кихъ словъ объясняють, что люди еъ такимъ эпергическимь стремле- 
шемъ къ добру и правдЪ, какимъ быль движимъ Добролюбовъ, должны 
чувствовать вдвое спльпфе тЪ страшныя пытки и страдашя, кото- 
рыя суждено пепытывать вообще вефиъ мыслящимъ людямъ. Ни Б%- 
линекй, пи Добролюбовъ велфдетв!е этого не могли жить долго. Б%- 
зинсый умеръ тридцати пяти лЪтъ, Добролюбовъ двадцати шести! 

Да п вообще, какъ извЪстпо, везмъ даровитымъ русскимъ людямъ 
пе живется что-то... 

Церковный обрядь быль кончепъ, слова и рЪфчи смолкаи, послЪд- 
няя горсть земли брошена въ могилу, вс разошлиеь тоскливо, съ 
тяжелою думою... 

Смерть соединила Добролюбова съ БЪлипекимъ. ВозлЪ благородиЪй- 
шаго литературпаго. дЪятеля нашего поколфшя легь благороднЪ ий 
и талантливЪйший литературный дЪятель новаго поколЪшя. Блипею 
дождался достойпаго . гостя... 

Новое поколЪне будетъ, конечно, благодарнфе и памятливфе на- 
шего — н не зарастеть тропа къ этимъ могиламъ. , 

Миръ вашему праху, паши братья по мыели п убЪжденио!.. 


МАРТЫНОВЪ. 


Мартынова не стало! Жъ этому прибавлять нечего. О томъ, что 
потеря эта пезамфпима для русской сцены, что театръ нашъ лишился 
своего лучшаго украшешя: артиста, которымъ онъ по справедливости 
тордилея; что съ его смертью должны сойти ‹0 сцепы мпогя изъ 
замфчательныхь произведенй, и безъ того скуднаго нашего драмати- 
ческаго репертуара... и такъ далЪе — повторять этого мы пе станемъ. 
Все это, по поводу, печальнаго извЪстл о неожиданной копчин® Марты- 
нова, высказано прежде наеъ въ газетныхь фельетонахъ. 

Мартыновъ умеръ на сорокъ пятомъ году, въ полномъ раецвфть 
своего таланта, который, ‘несмотря на ве внфшея преграды и пре- 
пятетв!я, шель постоянно впередъ и широко развился въ послёде 
тоды, обнаруживъ такую силу, которую, не преувеличивая, можно было 
назвать генальной. 

Ифть сомпшШя, что Мартыновъ не остановилея бы на той вы- 
сотф, до которой уже онъ доетигь. Такого рода творчеекя натуры, 
ЕЪ какимъ принадлежала натура Мартынова, не скоро успокаиваются 
на лаврахъ. Руконлескан!я, восторженные крики, вЪнки и различпыя 
сцепическя оващи погружають обыкновенно въ тупое самодовольств!е 
и пошлое велич!е поередственные таланты. Избраппыя натуры не удо- 
влетворяются своими уепфхами, капъ бы эти усиЪхи ни были огромны, 
и постоянно стремятея впередъ, подъ ваяшемъ своего тревожнаго 
гения. 

По сил и творчеству на русской сценф, съ самаго начала ел 
существовашя до сей минуты, не было ни одного актера, подобнаго 
Мартынову. Были на ней замфчательные таланты, если вфрить нашимъ 
дЪдамь и отцамъ, но при тогдашиемъ, совершенно младенческомъ со- 
стояши искусства, — хорошЙ декламаторь съ звучпымъ и громепиъ 
голосомъ и съ видной фигурой должень быль считатьея великимъ 
актеромъ. Мы застали Каратыгина въ самое блестящее его время. 
Каратыгинъ быль дФйствительно замфчательный талаптъ, по опъ явился 
въ ‘неблагонр!ятное время` для своего развит!я — въ переходное время 
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отъ старой классической тратеди къ новфИйшей драмЪ. Воспитанный 
въ етарыхъ еценическихь предашяхъ, опъ неренееъ въ новЪйшую драму, 
съ которей ему надобно было примирятться, вею напыщенноеть и 
рутину старой тратеди. Являясь даже во фракЪ, въ роляхъ Чацкаго 
и Онзгина, опъ не могъ освободиться оть своего героическаго велич/я : 
ходиль въ сапогахъ, какъ на котурнахъ, размахиваль руками въ Он%- 
тип, какъ Дмитр!й Донской, и декламироваль въ Чацкомъ, какъ Фин- 
таль. Въ шекепировомъ Гамлеть опъ походиль болфе на расиповаго 
Ипполита, въ которомъ н$когда рукоплескали ему паравнф съ Семе- 
новой. Отличный (по прежпимъ понят1ямъ) декламаторъ и превосходный 
пластикъ, онъ быль на нашей сценф поелфднимъ и талаптливымъ пред- 
ставителемь отжившаго искусства. Постоянно герой, онъ почти ни- 
когда па ецепь пе быль просто человфкомъ, и изъ груди его рЪдко 
вырывались звуки истинной страсти, тЪ ласкающ!е или нотрясалоще 
звуки, пропикави!е до глубины сердца, которые намъ удавалось слы- 
шать изъ устъ талантливаго дикаря — Мочалова, безпутно промотав- 
шаго свой прекрасный талантъ... 


Мартыновъ, какъ гешальпый актеръ, инстинктивно понялъ, что время 
старато риторическато искусства прошло безвозвратно и что надобно 
окончательно оторватьея оть вефхъ рутипныхь и пошлыхъ сцениче- 
скихъ предаши. Въ немъ быль евЪяЙ ключь новой жизпи — и онъ 
не могь иттп по избитой дорогф, руководиться рутипой, благоговЪть 
передъ устарфлыми авторитетами, и проч. Онъ проложиль для себя 
новый путь. Онъ первый явилея на русской сцен настоящимь 
человеком, каковъ онъ есть въ дфйствительной жизни, въ свои 
компческя и трагическя минуты. Мартыновъ показаль намъ въ пер- 
вый разъ на сцен русскаго человека — помфщика, купца, кресть- 
янина, чиновника; онъ глубоко и вЪрно, ео всфми тончайшими от- 
тЪиками, уловпль черты каждаго изъ этихъ соеловй. Онъ обновить 
и оживиль русскую сцену, онъ придаль ей популярноеть, онъ даль 
ей емысль и значеше. 


И все это опъ совершиль одною своею творческою силою, однимъ 
чуднымъ ипетинктомъ художника, безъ всякой посторонней помощи. 


Щепкипь, напримфръ, еще задолго до Мартынова имфль очень бла- 
готворное вияше па моековекую сцепу. Опъ преелфдоваль вс уста- 
рёлыя сцепическя предан!я и впушальъ любовь къ искусству молодому 
поколвШю артпетовъ, группировавшемуся около него; но ШЩепкинъ 
образовался и получиль наетоящ!й взглядъ на искусство въ кругу 
передовыхъ людей русской литературы: съ Аксаковыми, Надеждипымъ, 
съ Бфлипекпыъь и его кружкомъ, съ Гоголемъ онъ быль въ самыхъ 
короткихъ спошешяхъ, опъ поддерживаль связи со вефми извЪфстпыми 
литераторами... 

Мартыновъь постоянно шель одппь по пути развитя, какъ мы 
сказали, безъ волкихъ совфтипковъ и руководителей, вдали отъ везхъ 
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литературныхь знаменитостей. Онъ не иекаль ихь; опи потомъ сами 
бросились къ нему, пораженные его талантомт... 

Не легко у насъ поприще артиета. Чтобы перепоеить борьбу съ 
пищетою, съ ежедневными мелочами и неожиданными пепраятноетями, 
«ъ придирками и прижимками театральныхь бюрократовъ и проч., на- 
добно пмфть сильную любовь къ искусетву— и Мартыповь все это 
еноснлъ терпфливо, потому что иекуество было его жизиию. Ошь даже 
не заботился объ улучшенш своего положешя, подобпо другимь болЪе 
ршительпымь и смфлымъ свониъ товарищамъ. Онъ ни у кого не 
запскиваль, никому не кланялея и, можеть быть, до конца жизни 
ограничился бы безропотно тфмъ незначительнымъь содержашемъ, ко- 
торымъ онъ пользовалея прежде, если бы не одно обстоятельство. 

Но прежде нежели говорить объ этомъ, мы передадимъ по порядку 
нфкоторые факты изъ его жизни, слышанные пами оть людей, близ- 
кихъ къ пему, оть пфкоторыхъ его товарищей, и отчаети взятые нами 
изъ -разныхь фельетоновъ. 

Отецъ Мартынова былъ управляющимь у г-жи Сухозанетъ. Она обра- 
тила впимане на его сына; по ея протекцш — и то не безъ затруд- 
ненй — онъ быль помфщенъ въ театральное училище. Помфщенио его 
почему-то препятетвоваль театральный чпновникъ Гемнигь, и дееяти- 
адьтши Мартыповъ, чуть было не попавший по его милости въ Петро- 
павловекое училище, опредфленъ уже въ театральную школу но на- 
стоянпо бывшаго тогда директоромъ театровъ князя Гагарина казеппо- 
коштнымь воспптапникомъ.. 

Тогда въ театральномъ училищф занималиеь почти исключительно 
хореграфичеекныъ пекусствомъ, п Мартыновъ попалъ въ школу зна- 
менитаго, воепЪтаго Пушкипымьъ, Дидло, который пемплосердно выла- 
мываль руки ин ноги евоимъ учеппкамъ и ученицамъ. Два года про- 
быль Мартыновъ въ этой нелегкой гимнастической школ» и оказалъ 
таке танцовальные успфхи, что самъ немилосердный г. Дпдло удо- 
стонлъ поставить его въ первую пару. Это быль блестящ шагъ для 
Мартынова къ достижешю почетнаго званля перваго танцовшита. 
Въ это время г. Дидло умеръ, ве его сильфы, зефиры и амуры раз- 
брелись, и Мартыновъ попаль такимъ образомъ въ ученики декоратора 
Вонопи, у котораго онъ занималея три года малевашемъ декорации. 
Посл смерти Вонопи Мартыновъ сталъ играть на учебной сцепф и, 
КЪ счастцо, обратиль па себя внимаве только что назначеннаго тогь 
въ директоры театровъ г. Гедеонова своею игрою въ «Знакомыхъ пе- 
зпакомцахъ». 

Эти любопытныя свёдёШя мы заимствовали изъ статьи о Марты- 
нов въ «Руеекомъ Инвалид%». Авторъ ея, между прочимъ, замфчаетъ, 
что г. Дидяо имфль благодьтельное вляне на Мартынова и 
что свобода, непринужденность — и когда нужно — изящество 
движенй даны елиу безъ всякаго сомитьная урокали Дудло. 

НЪть, мы не только сомпфваемся въ этомъ, но полагаемъ совер- 


— 851 — 


шепно наоборотъ, что пе имфй Мартыновъ врожденнаго чуветва сце- 
нической правды, присущаго всфмъ великимъ талантамъ, уроки пошлой 
и искусственной гращи, преподававииеея ему Дидло, очень бы дурно 
подЪйствовали па него. 

И неужели въ наше время серьезно можно называть гращею — ба- 
летные прыжки, жесты, антраша и ломанья? Настоящая гращя дается 
природою, безъ веякихъ пособй г. Дидло и другихъ. 

Г. Гедеоповъ рёшительно подвигнулъь Мартынова заниматься исклю- 
чительно драматическимъ искусствомъ. Въ школЪ обратиль на него 
особенное впимаше П. А. Каратыгинъ, бывцИй тогда учителемъь дра- 
матическаго искусства, и поощряль его своими похвалами. 

Одпимъ изъ первыхъ публичныхь дебютовь Мартынова была роль 
Мирошки въ водевиль Филатка и Мирошка (1832 г.). Онъ выграль 
эту роль случайно, по внезапной болфзпи актера Воротникова. Успфхъ 
быль огромный. Зат$ыъ, замфченный публикою, опъ мало-по-малу сталь 
пр!обрЪтать себЪ извЪетноеть. 

Въ течен!е первыхъ лтъ послЪ выпуска изъ театральпаго учи- 
лища онь получаль самое ничтожное содержаше и помогаль своему 
многочисленному семейству. Въ это время онъ жиль съ однимъ изъ 
своихъ товарищей по школЪ, и опи поперемфпно чистили другъ другу 
платье и сапоги. Мартыновъ, за непифшемъ сальной свфчи, перфдко 
долженъ быль учить евои роли при поэтичеекомъ свфтЪ лупы. Вавъ-то 
разъ удалось ему (Мартыновъ самъ разсказываль это автору статьи 
© немъ въ «Русскомъ Инвалидф»), при усиленной эконом!и, завестись 
новой парой платья. Въ этоть день все оиъ гуляль по Невекому прос- 
пекту, и ему казалось, что всф любуются его платьемъ. Верпувшиеь 
домой, онъ принялся учить роль, а платье свое развфеиль па стуль, 
и, переходя отъ платья къ роли, заснуль наконець крфикимъ еномъ. 
Жиль онь въ нижпемъ этаж и забыль запереть окно. — Когда опъ 
проенулея отъ холода и веталъ, чтобы запереть окно, онъ, къ ужасу 
своему, увидфль, что платье исчезло. Ваково же было ему, разечиты- 
вавшему на эффектъ своей новой пары, итти на другой день па ре- 
петицио въ истертомъ и поношенпомъ сюртук! 

Положеи!з Мартынова улучшилось впоелфдетв!и, когда уже онъ сд%- 
лалея любимцемъ публики. Ему назначено было 1,400 руб. сер. вт 
годъ жалованья, оть трехъ до четырехъ рублей серебромъ за спектакль 
и половинный бенефисъ. Мартыновъ быль очень доволепь этимъ со- 
держанемъ, будучи холостымъ; но когда онъ женился и у него роди- 
лось нъеколько дфтей — этихъ денегъь было ему недостаточно, особенно 
при увеличивавшейся съ каждымъ годомъ дороговизи® петербургской 
жизни. Несмотря па это, Мартыновъ никогда не жаловался никому на 
свое стфепенное положеше и пе помышляль хлопотать о’ прибавк%. 
Въ 1859 году, если мы не ошибаемея, Самойловъ вдругь получилъ 
прибавку къ получаемымь имъ также 1,140 р. с. — 1,600 р. с., по 
35 р. с. за спектакль и ноловинный бенефисъ. Мартыновъ зочиталь 
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собл пе хуже Самойлова. Самолюб!е нашего артиста было уязвлепо 
тфыъ, что его забыли; но г. Гедеоповъ, который быль еще тогда ди- 
ректоромъ театровъ, успокоиль его и объявиль ему, что опъ выхло- 
почеть и ему такую же прибавку. 

— Я пикогда бы пе сталь васъ безпокоить этимъ, — сказаль Мар- 
тыповъ г. Гедеонову: — потому что я доволепь милостями и внима- 
шемъ ко мн% Государя и прожилъ бы кое-какъ еъ тЬмъ, что я по- 
лучаю; ио если пашли пужпымъ возвысить жаловапье Самойлова, — 
за что же забыли мепя? 

Черезъь полгода посл№ этого жаловалье ь Мартыпова сравпяли съ 
жаловапьемъ Самойлова, назначили ему также по 35 р. с. за спектакль 
и полный бепефисъ. 

Мартыновь иришель отъ этого въ воеторгь и почиталъ себя чуть 
не Врезомъ. 

Мпог!е полагаютъ, что Мартыповъ скопилъ себЪ капиталъ; по изъ 
чего было скапливать ему? Опъ оставиль пятерыхъ дфтей, а вноли% 
обезпеченпымъ положешемъ пользовался только послёдше два года. Намъ 
очепь хорошо извфстно, что, кромф пепеопа, у вдовы Мартыновой не 
осталось ничего посл мужа. 

Положеше Мартыпова въ пачал» его поприща было очень печаль- 
ное. Мы не говорпмъ уже о его матеральныхь стфепешяхъ, кото- 
рыя, какъ мы сейчаеъ видфли, опь переносиль легко, но о его по- 
ложеши, какъ артиста. Тогдалиий комичеекй репертуарь весь состо- 
яль изъ пошлыхьъ фрапцузскихь водевилей, просто переведенпыхъ, ‘или, 
что еще хуже, передЪланныхъ на русске правы, п изъ пЪеколькихь 
устарвлыхъь комеди князя Шаховского, Затоскина и друтихъ. Такой 
репертуаръ. способствоваль пе къ развитно даровашя артиетовъ, а къ 
гибели этихъ дароваший въ самомъ зародышЪ. Только мощпый талаптъ 
Мартынова, который почти. въ течеше 20 лЪфть пе находиль ©ебф ни- 
какой пищи, могь выпестн съ честно это тяжкое испыташе и выйти 
изъ пего. съ торжеетвомъ, не загрязнившись и пе опошлившись. Ёро- 
мф этого, Мартыповъ быль еще стфепенъ, какъ справедливо замЪтиль 
авторъь статьи © немъ въ «Русекомъ Ипвалид»», рутпнпымъ сцепп- 
ческимъ обычаемъ, пе допускающимъ артиста выходить изъ предфла 
исключительнато рода ролей, свойственпыхъ будто бы только его та- 
лапту, — изъ своего амалуа, какъ говорятъ фрапцузы. 

Только въ поелфдше годы, когда русская сцепа воскресла еъ по- 
явлешемъ Островскаго п пфкоторыхъ боле или мепфе удачныхъ пьесъ, 
взятыхъ изъ пародной жизни, представилась возможноеть Мартыпову 
показать вполив свои драматичеекя силы и изумительную мпогосто- 
ронпоеть своего таланта... Только въ послфдше годы мы убфдились 
въ томъ, что Мартыповъ, незавиенмо оть своего комическаго талапта, 
обладаеть еще пе въ меньшей степепп трагическимъ элементом. До 
этого любители драматическато искусетва и литераторы смотрфли па 
Мартынова довольно хладнокровно; мпогМе даже говорили, что Марты- 
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новъ повтоулетел, что полу репертуаръ, въ которомъ онъ вращался, 
тибельно подфйствоваль на него, и такъ далЪе... Но эти тоепода не 
предчувствовали, какъ жестоко они ошибаются. 

Мы никогда пе забудемъ первое представлен!е драмы г. Потфхина: 
«Чужое добро въ прокъ нейдеть». На это представлеше сошлись, между 
прочимъ, почти веЪ наши извфетпые литераторы. 


Мартышовъ съ перваго своего появлешя поразиль необыкновенною 
простотою, глубиною и вфрноетью евоей игры. Онъ приковалъ къ 
еебЪ виимаше даже тфхъ, которые начинали охладфвать къ нему. Съ 
бешемъ сердца стали опи слфдить за его игрою, не пропуская ни 
одного движешя, ни одного жеста; въ волнеши и изумленш только 
поглядывая по времепамъ другь па друга. Вогда представлен!е кон- 
чилоеь, мноЧе изъ охладфвшихь къ Мартынову литераторовъ броен- 
лиеь въ уборпую къ нему и обнимали его со слезами; въ партер эти 
господа, потрясенные до глубины, повторяли: «Да, это велик артиетъ. 
велик !^ какъ будто это было новое открыт. Тутъь же пошли толки 
о томъ, что падобно сблизиться съ Мартыповыхь, дать въ честь его 
обЪдъ, п прочее, какъ это обыкновенно водится въ минуты эптуз1азма. 

Такой же энтузазмъ, если еще не болфе. возбудиль Мартыповъ 
въ пьееЪ г. Чернышева: «Не въ деньгахъ счастье»... 

Литераторы начали посефщать Александринеюй театръ всяюй разъ, 
когда Мартыновъ являлся въ этихъ пьесахъь и въ комемяхъ Остров- 
екаго, п наконець уважен!е ихъ къ таланту великаго артиета возросло 
40 того, что въ честь его былъ данъ дфИиствительно обфдъ, на ко- 
торемъ произносилиеь и читалиеь стихи и р$фчн ий быль поднесенъ 
артиету портфель съ портретами почти везхъ участвовавшихь въ этомъ 
обЪдЪ, о которомъ мы подробно говорили въ евое время. | 

Мартыновъ быль тронуть до глубины такимъ внимашехь къ нему 
ео стороны людей, которыхъ по преимуществу ечитаютъ тонкими ц%- 
нителями и знатоками искусства. Онъ быль такъ взволнованъ и 
емущенъь въ этотъ день различными оващями, что на ве эти краено- 
рфчивыя и, конечно, зарапфе заготовленныя рфчи пробормоталъ только 
ифеколько несвязпыхъ словъ. На пфкоторыхъ изъ литераторовъ это 
исприятно подЪНетвовало... «Ну, какъ было не приготовиться заран%е, 
чтобы приличпо отвфчать на наши рфчи, стихи и тосты?» замфчали 
иЪкоторые изъ пихъ. Но Мартыновъ, скромный, робкШ, наивный какъ 
дитя, никогда не разечитываль на эффекты, до которыхъь мы, лите- 
раторы, таке охотники, — онъ явилея на этоть обфдь запросто, безъ 
веякихь заучепныхь фразъ п приготовлешй; но когда онъ возвратился 
домой съ отромпымъ альбомомъ, рфчами и стихами. оиь отдаль все 
это женф своей (мы елышали это отъ нея самой), бросилея па диванъ 
и зарыдалъ... 

Таланть Мартынова цфнили не одпи только его соотечественники. 
Оиъ приводиль въ восторгь своею игрою почти вефхь прзжавшихь 
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ъ, Петербургь артиетовъ. Имя его сдфлалось пзвЪетно черезъ нихъ 
въ Европ. Г. Алланъ, бывш!й нЪкогда па здфшиней французской сце- 
нф, очень тоный зпатокъ искусства, созпавалея, говорятъ, что онъ 
не ветрчаль подобнаго таланта на европейекихь сценахъ. П дЪйстви- 
тельно, изъ французскихь актеровъ нашего времени только одинъ Фре- 
дерикъ Леметръ могь равпятьея талантомъ съ Мартыновымъ. 

Говорять также, что Лаблапгь очень любнль Мартынова. Авторъ 
статьи о Мартынов въ «Русекомъ Инвалидф» разсказываетъ, что оиъ 
быль свидЪтелемъь, какъ Лаблапь смЪфялея, глядя на Мартынова въ 
«Зпакомыхъ пезнакомцахъ». | 

— Чему смфетесь вы? — спросили его: — разв вы понимаете? 

— Но-русеки пи слова, — отвфчаль ЧЛеблашъ: — но я понимаю 
Мартынова. 

Несмотря на свой громадный талантъ, Мартыновъ, какъ веЪ нерви- 
ческ1я натуры, быль страшно недовЪрчивъ къ самому себЪ п, несмотря 
на свою двадцативосьмилтиюю сценическую опытность, передъ по- 
явлешемъ свопмъ на сценф въ новой роли вся разъ быль въ 
смущенш и безпокойетв%. 

Физическя силы артиета давпо уже начали ослабфвать мало-по- 
малу, чему, конечно, одною изъ причинъ была усиленпая игра его, 
которая сначала была необходима ему для поддержаня его существо- 
ван|я. Онъ перЪдко являлея па еценз нфеколько дией еряду, и въ 
одномъ представлен пгратъ въ пЪфеколькихь пьесахъ. Болфзнь его, 
развиваясь незамфтно, обнаружилась лЪтомъ 1857 года въ ПавловскЪ 
до такой степени, что жизнь его была въ опасности, однако онъ кое- 
какъ поправился. ЛФтомъ 1858 г. опь отправилея за границу, былъ 
въ Итали и на Эмекихъ водахъ п по возвращени почувствоваль себя 
какъ будто лучше; несмотря на это, весною 1859 года, по совЪфту 
врачей, онъ снова пофхаль за границу. Лучше доктора Германш, сла- 
вящеся лёчешемъ грудиыхъ болфзпей, осматривали его и пашли, что 
хотя легке его разстроены, но ему нечего опасаться, если онз ду- 
деть вести эсизнь нормальную и спокойную. Это было все 
равно, что сказать: «если вы оставите свое артистическое поприще, 
вы будете живы»; а оставить его для Мартынова было все равно, 
что умереть. По возвращенш своемъ въ 1859 году онъ почуветвовалъ 
себя очень хорошо; въ течене всей зимы играль безпрестапно и въ 
вамыхъ трудныхъ роляхъ свонхъ, пе чувствуя . особеннаго утомленя. 
Не только его родные и друзья, но и онъ самъ успокоился, несмотря 
па свою мнительность... 

Весною нынфшняго года, предпринимая по%здку въ Москву и во 
внутрь Росеш, онъ говорилъ: 

— Теперь ужъ я пе лЬчиться Фду, а деньги добывать. 

Мартыновъ остановился въ Москв, даль нЪеколько представлен, 
возбудивъ страшный энтузазмъ даже п въ московской публикЪ, не 
совефмъ, какъ пзвЪфетно, благосклонной къ петербургскимъ талантамъ; 
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по вдругь овладёло пимъ ничЪмъ не удержимое, болфзненное желаше 
повидаться съ женой и дфтьуи—и онъ, воспользовавшиеь трех- 
дневнымь антрактомъ между двумя предетавленями, отправился въ 
Петербургь, пробыль тамъ одишъ день, обнять въ послфдЫй разъ 
жену, благословиль дфтей ип вернулся въ Москву къ самому пред- 
етавлен!ю. 

Воть подробности о пофздкЪ Мартынова въ Воронежъ, Харьковъ 
и Одессу. Подробноети эти заимствовали мы изъ письма одного лите- 
ратора, бывшаго его неразлучнымъ спутникомъ, и сообщены «СФвер- 
ною Пчелою». 

«Оть Москвы до Одессы мы оетанавливалиеь въ ВоронежЪ. Первая 
ошибка Александра Еветафьевнча была въ томъ, что онъ, почти не 
отдохнувши съ дороги, играль въ ВоропежЪ три больше спектакля 
сряду. Изъ Воронежа мы прхали въ Харьковъ, тдЪ, несмотря на 
проеьбы друзей, онъ не захотфль даже отдохнуть, и мы позхали въ 
Одессу. Хотя дорога и утомила Александра Евстафьевнча, но вВЪ 
Одессу онъ шифхаль въ соетоянши довольно удовлетворительномт. 
Одесса въ Шон — это печь: сорокаградусныя жары, ни одной капли 
дождя, адекая пыль — все это едва переносимо и для здороваго, а 
дия больного чахоткой-— уб1Иетвенпо. Влян!е одесскаго климата ока- 
залось скоро; изпуреше усиливалось, и каждый спектакль добивалъ 
въ артиетЪ послёдыя силы. Посл Кащея я думаль, что онъ 
умретъь тутъь же на сцен%. | 

«Когда мы уговаривали его, чтобы онъ отдохнуть или вовсе бро- 
силъ Одессу, онъ отвфчаль, что связапь словомъ и что Крымъ его 
поправить. 

«На южный берегь его Мартыновъ позхалъ еъ силами, совершенно 
разбитыми, такъ что едва взошелъ на пароходъ. Въ ЯлтЪ, какъ за 
нослфднее средетво, онъ взялся за кумыеъ; но пиль его не долго; 
онъ скоро ему опротивфть. Туть стали появлятьея очень неблаго- 
приятные признаки, именно: обильная мокрота дурного евойетва, ко- 
торую онъ, при совершенной слабости, едва пуль силы откашливать. 
Въ конц оля онъ сталь собираться домой, но какъ-то нехотя ни 
въ какимъ-то етрахомъ. Сколько разъ онъ говориль мнЪ и окружаю- 
ЩИМЪ: — «Какъ я покажусь домой! Что скажуть? Я испутаю семей- 
ство, я теперь долженъ буду лЬчиться». Мы Фхали опять чрезъ Одессу 
и пробыли тамъ два дня. Тутъ онъ сталь торопиться. Я предлагалъ 
ему отдохнуть. — «НЪтъ, нфтъ, я пофду, я ужъ послать сегодня пись- 
м0; я приготовпль своихъ ко всему». Мы выфхали изъ Одессы 2-го 
августа, Зхали тихо, останавливалиеь на ночь и ереди дня въ жаръ. 
Кашель становилея ве хуже, мокрота увеличивалась, и силы слабфли. 
Передъ Харьковомъ Александрь Евстафьевичь сказаль Степапу, своему 
служителю: «я умру въ Харьков». Когда я утфшаль его, что дофдетъ 
благополучно, онъ отвфчаль мнЪ, что на него начппаеть нападать апат!я 
и совершенное равнодушие ко всему. Бъ Харьковь мы шриФхали въ 
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8 часовъ вечера, и онъ нредполагаль пробыть тамъ дней пять или 
шесть. Ёъ концу болфзнь начала развиватьея быстро, пропала веякая 
надежда даже временно возетановить его силы. Неемотря ни на что, 
онъ хотЪль Фхать; я не р®шилея ему противорфчить, хотя твердо 
быль убфжденъ, что онъ умретъ дорогой. Нанята была почтовая карета, 
и въ двфнадцать часовъ дня въ воскресенье, 14-го августа, пазпаченъ 
быль выфздъ. Утромъ я вошель къ Александру Евстафьевичу, онъ 
лежалъ еще на кровати. — «Вакъ я пофду? — сказаль онъ: — я очепь 
елабъ сегодня». — «Такъ отдохните еще депька два», отвфчаль я. Онь 
воглаенлся. : 

«Въ этоть же день онъ не могь самъ перейти до дивана, на кото- 
ромъ обыкновенно лежаль днемъ. Доктора ничего пе могли едЪлать: 
легкихъ не было. Въ понед®льникъ, 15-го, Александръ Евстафьевичъ не 
могь самъ подняться съ подушки. Во вториикъ быль консищумь; но 
кончина приближалась. Въ этотъ день я и Степанъ не отходили оть 
него нп на шагъ. Въ пять чаеовъ онъ еще припяль лЬкаретво, въ 
шесть уже пе принималъ; я спросиль у него: не зажечь ли огия 7 —Онъ 
проговорпль: «зажгите!» и это были послфдвя его слова. 

«Часовъ въ вемь больной какъ-то странно обвелъ глазами компату; 
я велфль Степану подойти къ нему ближе, думая, что онъ его ищетъ 
тлазами; Степанъ сталь противъ пего; но мы ошиблись; взоръ его оста- 
новился; онъ глядфлъ, уже не видя ничего. Потомъ онъ началь дышать 
тише и тише, п черезъ полчаса жизнь перешла въ смерть, такъ неза- 
мЪтно, что мы все еще ждали послфдияго вздоха, когда все уже было 
кончено. Вообще бол№зпь Александра Еветафьевича очень походила на 
уедленное, постоянное утасан!е; начиная еъ Одоесы, день за день съ 
етрашной постепенностью угасали его еплы; все елабЪло: память, слухъ, 
зрфв1е, аппетитъ, и чмъ ближе къ концу, тёмь быетрЪе. Онъ умерь 
во вториикъ (16-го) въ ноловип® восьмого, въ среду его положили въ 
гробъ и вынеели въ кладбищенекую церковь. Три версты мы неели его 
на рукахъ, неремфняясь еъ артистами и студентами. Самое большое 
сочуветв!е къ покойному обнаружили артиеты и университеть; на вы- 
ноеф, кромЪ студентовъ, былъ ректоръ и профеееоры. Въ пятницу отиЪфли 
и закрыли гробъ. Подробности этихъ дней нусть напишетъ кто-нибудь 
другой. Я все это видЪть, какъ во енф». 

Первая телеграфическая депеша изъ Харькова за подниеью тг. Остров- 
екаго, Турбина и Щербины извфщала семейство Мартынова объ его 
опаеномъ положеши. На эту депешу отвфчали изъ Петербурга, чтобы 
не щадить цикакихъь уси для его спасеня. Затфиъ получено было 
извъете, что Мартыповъ слабфетъ, и велёдъ затёмъ депеша извфщала, 
что, несмотря нп па кашя уенл!я врачей, онъ скончался. 

Оть 28-го августа мы получили слфдующую запиеку отъ Остров- 
екаго: 

«Горе, большое горе! Нашего Мартынова не стало! Онъ умеръ въ 
ХарьковЪ на мопхъ рукахъ. Безъ страдан, угаеая день за день, онъ 
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скончалея тихо, какъ ребенокъ, не сознавая даже своего ноложешя. Я 
только вчера пр!Ъхалъ въ Москву, усталый и разбитый. Я вамъ напишу 
подробно, въ видЪ письма, о поелфднихь четырехъ мфеяцахь его жи- 
зни, — дайте только немного опомниться. Съ Мартыновымъ я потеряль 
все на петербургской сценЪ. Теперь я пе знаю, когда буду въ Петер- 
бургф. МпЪ какъ-то не хочется туда Ъхать...» 

ЧеловЪкъ свыкается со всофмъ па свЪтз — п мы начинали уже быле 
евыкатьея съ мыелью, что Мартынова нЪтъ, что мы не увпдимъ болфе 
нашего артиста; но эти отрывочныя строки Островскаго, проникнутыя 
такою глубокою грустью, подфйствовали на насъ такъ, какъ будто мы 
въ первый разъ изъ нихъ узнали о страшной потер», понесенной пашпуъ 
тбатромъ и пашей драматической литературой. 

Гнетущее и безотрадное чувство овладфло нами. Странное дЪло! 
Отчего всЪ люди, отмфченные печатью избранйя, самые талантливые, 
самые чистые, самые благородные, не. уживаются па нашей почв п 
преждевременно сходять въ могилу? Неужели это только роковая слу- 
чайность, и нЪтъ другого объяснен1я этого грустнаго факта? Но памъ 
не до того теперь, чтобы входить въ изелдовашя его причины... Вще 
одного изъ такихъ ие стало! Мартыпова изть! Мы лишилиеь великаго 
комика, возбуждавшаго въ насъ смЪхъ, о которомъ говорилъ Гоголь, — 
тотъ смфхъ, который «заетавляеть выступить ярко то, что просколь- 
знуло бы; безъ проникающей еплы которато мелочь и пустота жизни не 
иепугала бы такъ человЪка. Презрзнное и ничтожное жизни, мимо 
котораго онъ равнодушно проходить всяк день, не возросло бы передъ 
нимъ въ такой страшной. почти каррикатурной сплЪ п онъ не векрик- 
нулъ бы содрогаясь: «Неужели есть таше люди?.» Мы не увпдимъ 
болфе великаго драматичеекаго артиста, потрясавшаго наеъ до глубины 
сердца, доставлявшаго намъ минуты высокихъ наслаждеши, заставляв- 
наго наеъ плакать горячими слезами, потрясавшаго театрь снизу до 
верху и, выражаяеь словами того же Гоголя, «все превращавшаго въ 
одно чувство, въ одинъ мигъ, въ одного человЪзка и заетавлявшаго 
встрфчатьея людей, какъ братьевъ, въ одномъ душевномъ движени...» 

Петербургская сцена опуствла. П какъ понятны эти слова Остров- 
екато. на рукахъ котораго умеръ Мартыновъ: «Съ Мартыновымъ я но- 
терялъ все па петербургской сцен»... Теперь я не знаю, когда буду въ 
Нетербург*. Миз какъ-то не хочется туда Зхать...» 

Да, — теперь нотпинымъ дфнителямъ и любителямъ драматическаго 
иекусства. жнвущимъ въ Петербург, чтобы смотрЪть на ньевы Остров- 
екаго или на кавя-нибудь друйя замфчательныя драматичеек1я произ- 
ведешя, если Богь пошлеть ихъ, — надо будетъ Фздить въ Москву. 

Мы ве говорили о Мартынов», какъ объ артиств; надобно сказать 
Ифеколько словъ о немъ, какъ о человЪкф. 

Мартыновь пе имфлъ никакого образованНя: въ школЪ, гдЪ оиь 
воспитывалея, обращали, какъ мы видёли, внимане только па руки п 
ноги; школа не имЪфла въ виду образовывать драматичееклхь артиетовъ. 
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опа хлопотала только о доставлеши хорошихъ тапцовщиковъ. Марты- 
новъ, достигпий такой выеоты, какъ драматическй артиетъ, мы повто- 
ряемъ снова, никому и ничему не обязанъ, кромф своего гения. 

У Мартынова была душа нЪжная, кроткая, впечатлительная. Моло- 
дость его прошла въ пустой средЪ, н увлеченя этой молодости, мо- 
жетъ быть, также отчасти способствовали къ разстройству его здо- 
ровья. Впослдетвш онъ сдфлалея отличнымь еемьянипомъ и быль го- 
рячо привязанъ къ своей жен п дфтямъ. 

Надобно было видфть Мартынова въ прошломъ году, въ депь его 
послфдняго бенефиса, въ которомъ дебютировала его дочь. Передъь вы- 
ходомъ ея на сцену на немъ лица не было, опъ говориль дрожащимъ 
толосомъ: «Я никогда не ощущаль такого етраха, такой боязии, хоть 
я и не принадлежу къ храбрецамъ и порядочно робфю за самого себя». 
Успфхъ малютки привелъ его въ совершенный восторгъ. Онъ плакаль, 
смфялея, обнималъ ее... Мы какъ будто теперь видимъ передъ собою 
этого взволнованнаго, встревоженпаго п до глубины потрясеннаго отца, 
выводящаго дочь свою передъ публикой и благодарящаго публику 
поклонами, жестами п смфхомъ сквозь слезы за радушный премъ, 
едфланный ей. 

Въ Мартынов, какъ въ человЪк%, было столько добродушя п сим- 
патичноети, что даже и т изъ товарищей, которые не совезмъ 
некренно были расположены къ нему, отзываютея о немъ, какъ о 
человзкЪ безукоризненномъ. ДЪФйствительно, что-то младенчеекое, чистое 
п привлекательное было въ этомъ человфкЪ, не пузвшемъ нпкакихъ 
такъ - называемыхь практическихь способностей, чуждомъ веякой за- 
висти, веякихъ питригь и почти не заботпвшемсея о своемъ мате- 
альномъ благосостояши... 

4-го сентября тфло Мартынова привезено было въ Москву. Артисты 
Московекаго театра ветрЪтили его за заставой. ТФло было поставлено 
въ Дапиловомъ монаетыр%, гдф покоится прахъ Гоголя. Въ Петербургъ 
оно привезено въ 8 часовъ вечера 11-го септября. Съ дебаркадера 
желфзпой дороги гробъ его перенесеть на рукахъ въ Знаменекую цер- 
ковь, конвоируемый жандармами. Толпа была такъ велика, что мы 
не могли попасть въ церковь. 

13-то сентября, въ депь похоронъ, совершена была въ Знаменской 
церкви литурйя: на одпомъ изъ клиросовъ пфли артисты русской 
оперы, на другомъ обыкновенные пфвч!е, евящениикъ театральной шко- 
лы произнесъ слово, въ которомъ очень краснорфчпво выставилъ заслуги 
покойпаго искусетву и отозвалея еъ горячностью объ его тешальпомъ 
талантЪ. За обфдней, кромф семейства покойнаго, его родныхъ и друзей. 
присутетвовали мпоге артпеты итальянской оперы, французской и н*- 
мецкой еценъ (мы замфтили между прочими гг. Тамберлика, Эверарди, 
Тёмениля, Верне), также вс извфстные наши литераторы и журналиеты, 
театральное начальство и чиновники. Памяти Мартынова отдали по- 
елфдшй долгь и многя значительпыя особы: генералъ-ахьютапть кпязь 
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В. А. Додгоруюй, генераль-адъютанть Тимашевъ п пфкоторые друг. 
Гробъ сверхъ покрова быль усыпанъ вЪфнками и цвфтами. Посл па 
пихиды онъ быль вынесенъ друзьями п почитателями покойпаго: ву, 
числ» послёдпихь мы замфтили одного изъ пашихъ государственныхь 
людей... 

Въ эту минуту уже весь Невеюй проспектъь по всему протяжен!о. 
оть Зпамешя до Адмиралтейства, быль затоиленъ народомъ; изъ ка- 
ждаго окна, по всему этому огромпому протяженю, выглядывало н%- 
сколько головъ, веЪ балконы были биткомъ набиты, пародь даже усы- 
палъь крыши... День быль удивительный, пи одного облачка на небъ, 
солнце не только свЪтпло, но палило — было 180 тепла. Когда гробъ 
хотфли поставить па дроги, въ толи% раздалиеь крики: «На рукахъ! 
Мы попесемъ его на рукахъ№ Но за тяжестью нести гробъ на ру- 
кахъ пе было никакой возможности; его снова поставили па дроги. 
но лошадей распрягли, и дроги везены были публикою оть Зпамен!я 
до Смоленскаго кладбища. Кисти балдахипа держали поперемфнно гг. 
студенты С.-Петербургекато университета. Гробъ быль подвозимъ къ 
Александринскому театру, п печальное шеетве было пруостаповлено на 
минуту. Мы думали, что здфеь его встрфтятъ воспитапники театраль- 
ной школы, но они однако не показывались. Посл краткой литш 
шеств!е, обогнувъ Александринскую площадь, сново ветуппло на Невекй. 

Только въ 4 часа гробъ быль ввезепь въ ворота Смоленскаго 
кладбища п въ половпнф 5-го часа опущенъ въ могилу. Тогда то- 
варищь покойнато, П. П. Григорьевъ, броепвъ поелфдиюю горсть земли 
въ могилу великаго артиста, произнесъь съ глубокимъ чувствомъ, по- 
трясепнымъ, по звучным голосомъ: 


Миръ праху твоему, артистъь нашъ возабвенный! 
Гы предаьъ былъ душой искусству своему! 
Что’ создалъ ты у насъ на сцен современной, 
"Гого не создавать ужъ больше никому!.. 
Всегда единственный, всегда свособразный, 
Гы объ руку всегда съ нскусствомъ шелъ впередъ. 
Въ семь артистовъ ты — Сялъ звфздой алмазной, 
П Царь любилъ тебя и руссвЙ весь пародъ... 
Всф страсти, слабости, иль недостатки вфка 
`Умёль ты выяснять въ наивной простот#, — 
Ты выставлялъ всегда живого человфка, 
Какъ есть, во всей его гр$ёховной наготЪ! 
Гы придалъ важное значен!е искусству: 
Путь вфрный, взглядъ прямой ты указалъ во всему! 
И мы, но совфети и искреннему чувству, 
Послфдн!Й долгъ тебф съ любовью отдаемъ!.. 
Пускай предфловъ нфть искусству, и найдутся 
Опять достойные; хоть чрезъ немпого лВтъ 
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_ Таланты, можеть быть, друме разовьются... 
Но что Мартыновь быль — не повторится! н%тъ.. 
Ц въ этомъ, по трудамъ, вЪнець его нетлВнный... 
Такъ молвимъ же теперь, покорные судьбЗ: 
«Миръ праху твоему, артислъ нашъ незабвопный 
И память вЪчная да будетъь о тебЪ!..» 


СвЪж холмь могилы Мартынова усыпаиъ цвфтамп. Миръ праху 
великаго, пезабвеннаго артиета! 

Неужели вез мы, которые были обязаны ему мипутами высокихъ 
артистическихь наслаждеши, вез мы, въ ео. мппуту такъ искренно 
и глубоко огорчеппые его преждевременною кончиното, забудемъ о немъ 
и 0бъ его могил такъ же скоро, какъ мы забыли о Бфлинскомъ и 
объ его могплЪ?.. У Мартынова осталась жена съ однимъ только 
ненсюономъ, какъ мы говорили, и пять спротъ, еще никуда не при- 
етроенныхъ. Ей предстоить много ‘трудовъ, заботь и пздержекъ, а 
памятникъ па могилЪ великаго артиста есть д№ло общественное. Арти- 
еты и литераторы должны первые въ этомъ случа подать прим ръ, 
принести свою лепту на сооружеше этого памятника и открыть па, 
него подписку. 


РАШЕЛЬ ВЪ ПЕТЕРБУРГФ. 


ФЕДРА, МАРИЯ СТЮАРТЪ, АНДРОМАХА И АДРЕННА ЛЕКУВРЕРТЬ. 


Наконець Петербургь увидЪлъ эту великую артистку, наконецъ она 
явилась передъ пами, предшествуемая громкою европейекою извфетно- 
етыо, молвою п различными толками, чаето странными и противор%- 
чащизит. Эта извфетноеть, молва п толки, раздражая, въ продолжеше 
иЪеколькихь афть, наше любопытство, заставили Петербургь ожидать 
еъь нетериьшемъ знаменитую гостью. «Она такого-то чиела выфзжаетъ 
изъ Парижа, она тогда-то должа быть въ Варшав%, ве непремфино 
ждутъ въ Петербургъь въ такой-то день», — словомъ, въ половпи% ок- 
тября Петербургь почти исключительно занималея Рашелью. Опъ какъ бы 
предугадываль ожидающее его высокое художественное наслаждеше, опь 
какъ бы предчуветвоваль минуты того невыразпмаго востсрга, который до- 
ставить ему эта гешальная женщина, воскресившая ие только давно 
забытую ‘французекую классическую трагедно, но олицетворившая со- 
бою па сцен древнюю женщину.. 

И вотъ*громкое имя артнетки въ первый разъ появилось па пе- 
тербургекихъ афпшахъ. 25-го октября возвЪщена была «Федра». Уже 
за иЪфеколько дней до этого въ киижныхь петербургекихь лавкахь 
пельзя было доетать пи одного экземиляра Расина и Корнеля. Въ этихь 
приготовлешяхъ къ Рашель, въ этомъ любонытствЬ, ожидаши и ие- 
терныип ие позволяли еебЪ принимать учает!е только немног!е утонченные 
евЪфтек!е господа, которые, по законамъ такъ называемаго сонипе {1 [ань 
никогда пнчфиъ ие увлекаются и не волнуются, боятся обнаружить 
какой-нибудь призпакъ человфчеекаго чуветва или человЪческой стра- 
сти па своемъ пзящномъ лицЪф, какъ-инбудь измфиить еебЪ голосомъ 
или движешемъ, которые бы обнаружили внутреннее волнеше. Въ этимь 
джентльменамъ присоединилея еще немпогочисяенный класеъ людей до- 
вольно грубыхъ, желающихь казаться — во что бы то ни стало, 
хотя паперскоръ здравому емыелу — оригипальпыхи. и велЪЪдетве это- 
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го находящихся въ вфчномъ раздор®, въ постоянномъ противорёи съ 
обществепнымь мифшемъ, для которыхъ не существуетъь никакихъ 
авторитетовъ, п которые повторяютъ: «Европейская слава! Ну, что 
жь такое? А мы вотъ такъ и должны непремфнно подчиниться тому, 
что говорить Европа? Да разв у наеъ нётъ собетвеннато миня, 
собственнаго вкуса ?»... п проч., — и, паконець, господа, лишенные со- 
вершенно способности понимать искусство, для которыхъ недоступны ни 
красота, нп пластика, ни п0эз1я, которыхъ не можеть пробудить отъ 
апати и отупНшн пикакое елово, никакой звукъ... 

0 такихъ людяхъ, впрочемъ, и упоминать пе стоитъ... Какъ бы 
то ни было большинство публики, собравшейея на первое предетавле- 
ше «Федры», не принадлежало ни къ одному изъ этихъ разрядовъ. 
Съ впдимымъ волнешемъ и нетерпемъ ожидало оно появлешя зна- 
мепитой артиетки, и когда Энона проговорила: 


Ее уеиф тот 1е ]оиг её за Чошеиг ргооп4е 
М’ог4оп: е +04е#015$ 4’бсатфег 10 ]е топае... 
ЕЦе мет“... 


вез бинокли обратилиеь па сцену, и въ зал сдфлалась такая тишина, 
какъ будто бы веф притаили дыхаше. 

Колеблющимися шагами, опираясь на свою напереницу, бяьдная, 
но съ дико -пылающими глазами, настоящая Федра Еврипида, сто- 
раемая неудержимою страстью, пожираемая преступпымъ огнемъ, ка- 
раемая мщенемъ неумолимой богини любви и красоты, медленно при- 
ближалась къ авапецен» вдохновенная артиетка: 


№аПопз рот раз ауал+... 


и тлуже, зловфщ]е, страшные звуки вырвались изъ груди ея... 

По прежде, нежели мы станемъ передавать впечатлёшя, произве- 
денныя на наеъ игрою Рашель, мы разскажемъ здфеь, въ коротких» 
вловахъ, ея б1ографио и напомнпиъ читателямъ отзывы о первыхъ 
ея дебютахъ въ Парижф. 

Феликсь (Элиза Рашель) родилась въ П10иЪ, въ 1820 тоду, оть 
бЪднаго еврейскаго семейства. Отець ея быль уличный торговецъ, 
мать занималась перепродажею старатго платья. Посл револющи 1830 
года стфенепныя обетоятельетва принудили ихъ оставить Л1онъ и пе- 
рееелиться въ Парпжъ, который представлялъь имъ болфе средетвъ къ 
существовашю. Каждый изъ члеповъ многочиеленнаго семейства Фе- 
ликсъ долженъ быль трудиться для добыван!я себф насущнаго хлфба. 
Въ то время, какъ отецъ перебЪгаль изъ лавки въ лавку, изъ дома 
въ домъ, покупая и перепродавая, мать скиталась съ дфтьми своими 
по улицамъ, прося милостыни. Старшй изъ братьевъ и одна изъ 
сестеръ везли сзади телЪжку, въ которой лежалъ самый меньшой изъ 
дфтей. Среди этой кочевой, нищенской жизни родилась и посла Га- 


— 363 — 


шель. По п тогда еще врожденное благородетво п гращя отличали 
ее, говорятъ, оть всфхъ окружавшихь ее, и тогда уже для наблю- 
дательнато глаза могли быть замфтны стремлешя къ изящному, пред- 
вфщави!я что-то необыкновенное въ этомъ ребепк®. Однажды она п®ла 
плачевную пень о вфчномъ жпдЪ, изъ которой она даже составила 
небольшую драму. Ея разеказъ, смёшанный съ н»шемъ, производиль 
большой эффектъ на улицахъ и въ кофейняхъ. Она была замфчена на 
Сенъ-Мартенскомъ бульвар, гдЪ получила даже прозваше Маленькой 
ТЖоржъ (1а Ре ше Сеогвез). Однажды, дрожа отъ холода и голода, 
бЪфдное дитя пфло по своему обыкновенно, и въ звукахъ ея дфтекаго 
голоса было въ этоть разъ что-то особеппо трогающее. Шоронъ, пз- 
вфетный музыкантъ, проходивш мимо нея, остановилея при этихъ 
звукахъ. Опь угадаль будущность этой дфвочки, взялъ ее съ собою 
и помфетпль въ школу пфШя въ улиц Монепньи, — въ ту школу, 
изъ которой вышель Дюпре. 

Шоронъ предеказывалъ блестящую музыкальную будущноеть своей 
воспитапннцф; но онъ вскорз умеръ, и Рашель свова возвратилась 
въ свое семейство, безъ всякихъ средствъ. Въ это время она была 
уже не ребенокъ: она развилась и выросла и получила нЪфкоторое 
воспитане. Счастливый случай векорЪ открыль ей наетоящИй путь. 
Ей попалась однажды книга, къ которой она приступила съ велп- 
чайшимъ любопытетвомъ. Книга эта была первый томъ Расппа, издаше 
де-Пру (ае Ргов!), 1760 г., ш-8. Какой-то отетавной актеръ дать 
ей первые уроки декламациг; потомъ она обратилась къ Сепъ-Олеру, 
который сдфлалея для нея не только учителемъ, но п отцомъ. Подъ 
его надзоромъ она дебютировала въ зал Мольера и потомъ въ арн- 
стократическомъ 101 СазеЦате. Въ этотъ вечеръ по окончани 
пьесы герцогиня д’Абрантесъь подошла къ ней и сказала: «Знаете ли, 
что съ такимъ талантомъ, какой у васъ, можно преобразовать фран- 
цузекую сцену 

Но Рашель падобпо было перенеетн тяжелое испыташе — выдержать 
экзаменъ въ копсерваторш. Классичеее судьн выслушали генальпую 
дфвочку, нашли, что опа скапдируеть стихи недурно и что со вре- 
менемъ можеть удачно разыгрывать роли наперспиць, когда пр!обр%- 
теть поболфе вкуса и познакомится съ еценическими приличями и 
условяун. Ее даже обнадежили, что она можеть сыграть роль Фли- 
потты въ «ГартюфЪ». Эти ученые судьи не предчуветвовали, что 
передъ ними стоитъ та, которой предназначено было воскресить на сценЪ 
царетвенныхь героинь древности н указать новый путь сценическому 
искусству. Мочваль, режиссерь театра С/уттаее, которому г. Пуар- 
сонъ поручиль вербовать актеровъ ин актриеъ для своего театра за 
дешевую цфну, антажироваль Рашель, и она дебютировала па ецен% 
бульварнаго театра 24-го апрфля 1837 г., въ Уел4веняе Поля Дюпара. 
Этотъ дебютъ не могъ пройти незамфчепнымъ: игра ея поразила см$- 
лостью. рзкостью и вмЪфст® проетотою. Пьеса эта. по милости молодой 
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артистки, повторялась почти ежедневно въ течеше трехъ мФеяцевъ. 
Всавдъь затёмъ Рашель играла въ Брак по разеудку (Матаде 
Че тазот), и вдругь имя ея болфе не показывалось на афиш, и 
влухи о ней совезиъ замолкли. й 

Г. Пуарсонъ понять цфпу этого таланта: онъ уничтожиль коптрактъ 
актриеы. продолжая платить ей жалованье, и отдалъь ее на попече- 
е знаменитаго актера Французскаго театра Самсона. Наконецъ, 
13-го Поня 1838 г., возвЪщепъ быль дебютъ Рашель на первомъ Фран- 
цузекомъ театр въ «Горащяхъ» Корнеля. Въ первыя предетавленя 
на дебютантку не обратили особеннато випмашя, да и обращать-то 
внимашя было некому, потому что зала была чуть пе совеёмъ пуета. 
Робыя родственныя рукоплескашя раздавалиеь изрЪдка. Но, мало-ио- 
малу, возбужденная журнальными возгласами и толками, любопытная 
публика начала наполнять залу. Публика эта, впрочемъ, недовфрчиво 
и неблагосклонно ветрфчала худощавую, небольшого роста, слабую сем- 
надцатилЬтнюю дфвочку, которая осмфлилась надфть па себя траги- 
чеекую тоту. Но вдругъ, когда, къ удивленцо везхъ, глаза этой 
дЪвочки загорались какпуъ-то страниымь отнемъ, когда движешя ея 
принимали античную грацию, а голоеъ пачипаль звучать какъ металлъ, 
когда она открывала мыель въ етпхф, давала ему выражеше п силу, — 
публика, неожиданно увлеченная ею, начинала рукоплеекать ей въ 
воеторг%. — Усихи ея возрастали съ каждымъ предетавлешемъ. Нослф 
Горалиевь Рашель дебютировала въ Синнъ, Ифигени, Андро- 
‚наз и Танкреду. _. 

Ятюль-Жапень первый указаль Фрапцш на талапть Рашель. Но, 
несмотря на искреннее уднвлен!е его къ этому таланту, онъ покро- 
вительствоваль ве въ начал довольно свысока. 

«Вакая странность !—восклицаль онъ.—Почти дитя, не имфющее ии 
о чемъ понят я, дфвочка маленькато роста, дурная собой, неумфющая 
говорить, завладфла старой тратедей. Я встрьтилъ эту дЪвочку не- 
завно, и она сказала мнф: (С’е5ё то дие убаб Рай ФЧутпазе. 
А я, улыбвувшиеь, отвфчаль ей на это: Фе [е за50йз. Однако 
въ заключене онъ прибавиль: «Вее-таки это самая необыкновенная, 
‘амая удивительная изъ вефхъ дёвочекъ, появлявшихея въ наше времл 
на театральныхь подмосткахъ № 

Возникавш  талантъ Рашель долженъ быль ненремфино породить 
завиетниковъ и враговъ, которые для унижешя ея не остапавли- 
валиеь ии передъ какими мфрами; но этимъ завиетникамъ трудно 
было боротьея съ нею. Протнвъ закулиеныхь интригь ея ностоян- 
нымъ покровителемъь и защитником быль старый и добрый актеръ 
Жюанни. Противъ другого рода затоворовъ ее защищаль ея собственный 
гешй. Однажды ее даже попробовали было освиетать въ «Митридатъ». 
Воть какъ разеказываеть объ этомъ Жанень: 

«... Вели бы вы могли вообразить, какая толиа была прошедний 
разъ ве Франпузекомъ театр. И немудрено: въ этоть вечеръ играла 
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Рашель въ своей лучшей роли, въ роли Гермюны. Она быль оши- 
кана въ «МнтридатЪ», и еще какъ ошикана! и кфхь? Опа хотфла 
отометить н отомстила, и еще какъ отометила! Никогда энергия, 
презрьше, гифвъ, негодован!е, — воЪ страсти, составляющя прекрас- 
ную роль Гермопы, не были воспроизведены на еценз съ лучшимъ 
и больышимь вдохновешемъ. Рашель была въ зл06% и бЪшепств$ отъ 
оскорблешй, нанесенныхъ накапупф ея рождающейся славЪ, и она на 
этомь шумъ, на эти шиканья и крики отвфчала везми криками и 
воплями своего сердца, вефми волпен1ями души своей, всею вырази- 
тельностью своего чиетато и спокойнаго лица, всею энерею своего 
жеста...» 

Съ величайшимь любопытствомь перечитываешь теперь всЪ жур- 
нальные толки о первыхъ дебютахъ Рашель. Чтобы папомнить пашимъ 
читателямъ, что и какъ о ней говорили тогда, мы приведемъ здЪеь 
отрывки изъ фельетоновь и въ особенности фельетонъь 24 сентября 
1838 года въ «]опгпа| дез Пера». 

«Г-жа Рашель — говорить Жанень — продолжаеть куреъ преобразо- 
ван, начатыхь ею. На нее одну, на это бЪдное дитя, худощавое, 
зищедущиное, дурно выьормленное, опирается теперь старая тра- 
гедя, какъ нЪфкогда саЪпой и окровавленный Эдипъ опирался на Анти- 
тону. Только показалось на афишахъ имя, которое мы услышали 
въ первый разъ едва ли не вчера — имя Рашель — рядомъ съ ве- 
ликими именами Корнеля, Раснпа и Вольтера, какъ со вефхъ сто- 
ропъ стеклись друзья высокаго драматическаго искусства — души 6бо- 
язанвыя и робыя, умы благородные и тоные, которые скрывалиеь. 
запуганные повфйшею драмою. Въ этоть день Французек! театрь при- 
иялъ праздничный видъ, серьезный и торжественный. Въ этотъь день 
печезли съ этой оскверненной сцены веф эти пустыя и жаля при- 
надлежноети безенльнаго иекусетва: мебели, костюмы, оруяйя, деко- 
раци... осталась одна истинная ноэзйя, обернутая въ пурпуровыя тряики. 
дурно и непривётливо помфщениая въ своемъ хворцф, двери котораго 
открыты дая веЪуъ настежь, обутая въ свои старыя, иетоптанныя 
сандал, но подъ этимъ рубпщемъ, въ этихь тряпкахь, окруженная 
своими беззубыми ликторами, все-таки прекрасная, могущественная. 
великая. Да, великая! потому что у пея никто не оемфлитея епро- 
епть: отчего она, подобпо своей незаконной сестрЪ (драмЪ), не уно- 
требляеть для уелугь своихъ цфлыхь арм декораторовъ, маниии- 
етовъ, портныхь, слесарей, фабрнкующихь фальшивые ключи, и проч. ? 
Если бы кто-нибудь рёшилея спросить у иея объ этомъ. она, ата 
благородная дама, отвфчала бы: «Потому, что имя мое — трагедя, по- 
тому, что отець мой — Корнель. Поемотрите на этоть ореоль, укра- 
шающ чело мое. Я царица и имфю право носить рубище» 

«Драма въ свою очередь могла бы, по нашему уиЪишю, замЪгить 
па это ‘трагедш: 

«Ёъ чему эти напьщенныя, эти великольиныя и эффектныя фразы? 
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Кто даль право твоему защитнику отнимать у меня законныя пра- 
ва мон п выдавать меня за побочную сестру твою? Ты назы- 
ваешь отцомъ свопмъ Корнеля н гордишьея этимъ происхождешемъ; 
но развь я не пыфю еще большаго права гордиться евоимъ проис- 
хождешемъ? отець мой — Шекепиръ. Я родилаеь на театральныхъ под- 
мосткахъ, когда еще не было ни машиниетовъ, ни декораторовъ; де- 
визъ мой — простота и истина; я проникала въ глубоке, сокровен- 
ные тайники человческаго сердца, я поделушивала всюду его еше, 
я наблюдала за малзйшимъ движенемъ души человфческой, я слф- 
дила за постепеннымь развитемъ человфческихь страстей, подмфчала 
вс® малфйше оттФнки этихъ страстей. ЧеловЪфкъ открылея передо 
мпою весь во всемъ своемъ величш и во всей ннщетЪ своей, во всей 
своей силЪ н во всей своей слабости. Имя ему — Гамлеть, Отелло, 
Макбеть, Антон, Ричард Ш, Фальстафь. Какое же ты 
пу$ешь право тщеславитьея передо мною, — ты, нЪФеколько подрумя- 
нившая колоесовъ п полу-боговъ древности, наряжавшая ихъ въ совре- 
менныя тебф нридворныя платья и придававшая имъ невольно без- 
еиие и пзифженноеть героевъ твоего вфка?» 

Мы, въ свою очередь, могли бы также замфтить краенорфчивому 
защитнику старой французской трагемн, что онъ симфшиваетъь здЪеь 
драму еъ французскою мелодрамою 30-хъ годовъ и что между Шекспи- 
ромъ — царемъ драмы — н сочинителями различныхъ мелодрамъ, ко- 
торыя поддерживалиеь па сцен только декораторами и машиниетами, 
нфть ничего общаго. 

Но обратимся къ фельетону. 

«Воскресить этоть благородный трунъ, — продолжаеть Жапень, — 
вызвать па живую арену эту знаменитую изгнанницу (трагедшю) ожи- 
вить мыслю, движенемъ, етраство эти дивныя произведеня, все-таки 
улиравийя безъ представителя, безь истолкователя, у кото- 
раго было бы немного свящеппаго огня въ душф и во взглядЪ, — 
о, это велиыШ подвигъ! И когда думаешь, что этоть подвигь быть 
предпринять двочкой, не понимающей ничего, не знающей нн истори, 
ни поэзш, ни того языка, на которомъ она говоритъ, не вфдающей 
етраетей, которыя она предетавляетъ, — приходишь въ недоумфн1е, какъ 
этоть почти невозможный подвигъ исполнепъ такъ легко и посредствомъ 
такихь ничтожныхь средетвъ!.. Но дфло въ томъ, что это дитя 
владфеть болфе, чфмъ знашемъ: это — вдохновенная дЪвочка. Н»что 
божественное — пепз Оупиог — то, что оживаяеть и0эзйо, было 
вложено въ пее при самомъ рожденш. Невфжество ей послужило болфе, 
чфмъ знане. Если бы она поняла всю важность своего предпрят!я, 
если бы она угадала, подъ. каклуъ густымъ слоемъ пепла крылась 
та искра, которую она должна была раздуть своимъ дыхашемъ, если 
бы она могла знать, какъ долго и какъ неподвижно лежалъ этотъ 
трунъ, къ которому она приковала свое существо, дфтекое, болфзпен- 
ное и робкое, — она навЪфрно отказалась бы отъ своего подвига! 
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«Къ счастю она пе видала опасности, она бросилась въ нее 
очертя голову, она понадфялаеь на евонхъ великихъ учителей, которые 
ВЪ сомпфшш покачивали головою; она не отчаявалась за эти велиюя 
произведеня, оскорбляемыя въ настоящую минуту. Ея смфлоеть по- 
могла ей, ея довфрчивость спаела ее, ея натуральный, здравый смыелъ 
побфдиль всЪ препятетв!я. Она овладфла своимъ призвашемъ... болфе, 
ЧЪуъ овладфла: она открыла его, — н теперь самовлаетно управляеть 
пУЪ.. Видфли ли Вы ее проходящую быстрыми п смлыми шагами 
тратедшю Корнеля? Впдзли ли вы ея страстное одушеваеше въ тра- 
тедяхь Вольтера?.. И во вефхъ этихь разнообразныхь уейщяхъ рано- 
временнаго геня замтиля ли вы хотя что-нибудь напоминающее из- 
вфетную школу, что-нибудь намекающее о консерваторш, указываю- 
Щее па скрытаго за кулисами учителя?.. НЪтЪ, веб, Что открыла она, 
принадлежить ей, ей одной. Она первая проникла безъ всякаго руко- 
водителя въ чуждыя тайны классичеекой трагедш. Когда она оши. 
баетея, это ошибки ея собственныя: Когда она становитея на самую 
высокую точку, до которой могутъ возвыситься алюбовь, пенависть, 
ужасъ, ея торжество принадлежить ей, —ей одной. Она пренебре. 
гаеть избитыми путями... еще лучше: она пе знаеть ихъ. Часто 
старый трагикъ, играющ! съ нею, привыкиий въ Извфетпомъ мЪсть 
къ пзвфетному, заученному ударению, вдругь останавливается, смущен- 
НЫЙ Новымъ словомъ, новымъ звукомъ въ устахъ этой чудной дфвочки, 
Она уничтожила вс преданя, она отбросила всф заучепныя жесты, 
унотребляви!еся въ продолжене ста лЬть. Если актеръ не будетъ 
слфдовать за нею съ тмь же нетерпемъ и внимашемъ, Какъ 
партеръ, — горе ему! Опа ускользнеть оть пего какъ змВя, ВЪ ту 
минуту, когда онъ вздумаеть схватить ее... Онъ горячитея, выходить 
изъ себя, размахиваеть руками по преданю, — а она остается холод- 
ною, спокойною, неподвижною... п бЪдный актеръ теряетея, не знаетъ, 
что ему дВлать. — И не спрашивайте у.нея заранфе, кАкъ она будеть 
играть въ такомъ-то мфетф — она пичего не предвидить заранфе, ни- 
чего. не разечитываетъ... Она отдается безсознательно влеченшю души 
своей. Актеръ и зритель часто обманываются въ своихъ ожиданяхъ, 
Кто знаетьъ? можеть быть, эту молнию вВ0 взглядё, эту скорбь въ 
голосф, это поразившее васъ еще вчера движене, — въ такомъ-то 
УЪеть пьесы, — вы уже никогда болфе не услышите и не увидите!.. 

«Это волшебница Виргиля... Глядите на нее: воть она передъ 
вами блёдная, умпрающая, опустившаяся, егорбившаяея, дурно еложен- 
ная, съ обыкновеннымь выражешемъ на лицф, молодость безъ силы 
и евЪжеети... Но вдругъ, когда она почуеть свое призване, вее су. 
щество ея вырастаеть и оживляетея, огонь изъ души переходить во 
взглядъ; сердце, кажется, хочеть вырваться изъ груди; голосъ на- 
чинаеть звучать... Видфли ли вы что-нибудь прекраснфе? Какая поза: 
какая таля, камя руки! Ее можно принять за неоконченную древнюю 
статую ведикаго мастера, къ которой никакой рёзець пе осмёлится 


прикоспуться !.. Й покуда ей говорятъ, покуда ее разжигають страсти, 
покуда она дЪйствуеть въ драмф, у пея все въ движеши — сердце, 
душа, умъ, взглядъ, — опа вся жизиь, съ ногъ до головы. Ея грудь 
волнуется, ея нога съ невыразимой энергей опирается о землю; и, 
когда жесть ей кажетея недостаточно выразительтымь, когда ей пе- 
достаетъ голоса, она ударяеть ногою о землю съ такою силою, что 
вамъ становится страшно. 

«Такъ въ продолжеве пятнадцати дней она играла Гермюну, Аме- 
панду, Камиллу... Ничего пе можеть быть возвышение этой пеукроти- 
мой Кампллы. Римаянка настолько, насколько женщина можеть быть 
римлянкою, она измфняетъ себф только при впдЪ своего умпрающаго 
любовника. Ея извфетное проклят!е, нфеколько опошлившееся отъ частой 
декламацш, произнееено бызо Рашель съ неподражаемымь умомъ. Ни 
криковъ, ни размахивашй руками. При начал этого етрашиаго` гифва. 
этой неудержимой бури, поднимающейея со дна души ея, Камилла го- 
ворить тихо, почти про еебя; но вы уже елышите глухе раскаты грома. 
поетепенно приближающееся. Чмъ больше этоть тифвъ сдерживается 
въ груди, тфуъ боле онь страшепъ; но и въ самомъ проклятш елы- 
шатея страшные н нфжные звуки женщины, которая гибпетъ оть любви. 
Точно такъ п въ томъ мъфетЪ «Андромахи», когда Гермона, оставленная 
Пирромъ, предаетъь его кинжалу Ореста, Рашель въ пачалЪ спокойна. 
Какая въ ней глубокая и уязваяющая прошя! Но мало-по-малу ненависть, 
отчаян!е, невыносимая скорбь этой страдающей души разражалотея во всей 
спаф; при веемъ томъ, даже въ самыхъ ея увлечешяхъ, пе оставляетъ 
ве эта ировя, эта ядовитая насмфшка, это презрфше къ трояниь 
( Ггоуеппе)!.. Эта дЁвочка владфетъ удивительной логикой. Никогда опа не 
забываеть преобладающей страсти въ своей роли и ие жертвуеть ею 
для эффекта... Но когда опа, устаетъ, утомляется, падаетъ подъ гпетомь 
етраетей. тотда все кончено; она перебтаетъ играть, она не слушасть 
болЪе, ея головъ слабфеть, руки опускаются; опа вее уже сдфлала, что 
могла... что ей за дфло до. васъ и до поэта! СвЪточъ, руководивиий 
ге, ПОТУХЪ... | : 

«... Въ одпо изъ предетаваешй «Андромахи», Бовале, пгравший Ореста, 
уже запятнанный кровью Ипрра, схватилъ печаяппо за руку Герм1опу... 
0, если бы вы могли видфть, съ какпмъ невыразимымь иегодовашемь, 
еъ какпуъ поражающнуь ужасомъ она, вся трепещущая, вырвала у него 
эту руку и стекочила отъ него! Откуда взялоеь у пея етольхо гордоети 
и презрьшя?.. Но епроеите у фигляра Кпна, кто научить его играть 
Ричарда Ш? Спросите у серебреника Лёкэия, кто научить ‘его играть 
роли Оросмана и Таикреда? Спросите у Дюшенуа, какъ она изъ гор- 
пичной валанеьенекаго аптекаря преобразилась вь Федру? Спроеите у 
этой дфвочки, которая учитея грамматнкф, какъ н почему опа пасъ 
трогаеть п волнуеть? Спроеите у вефхъ этихъ великихь актеровъ и 
аитрнеъ, вышедшихъ Богь знаетъ откуда, гдз они заиметвовали эту 
чудную грацио, эту утопченпость, это благородетво манеръ? Спросите же, 
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въ свою очередь, у актеровъ, получившихь образован!е, приготовлявших- 
сл къ своему дфлу, изучившихъ евои роли, отчего они сакЪ пошлы и 
жалки на сцен ?.. Но все это тайны искусства, которыя нФть никакой 
возможности объяенить, и которыя павеегда останутея тайнами...» 

Воть еще н%еколько словъ Жаненя о Рашель въ роли Монимы, въ 
равиповомъ Мииридалияь : 

«Рядомъ съ Митридатомъ, почти на одной доск® съ нимтъ, является 
Монима — молодая и прекрасная гречанка, одно изъ самыхь ифжныхь 
и чистыхь создаши Расина. До Расина Плутархъ, мало сочуветвовави и 
страдашямъ женщины, проливавш!И слезы только о герояхъ, съ уча- 
смемъ говорить о ея добродфтеляхь и о ея неечастш. Это трогатель- 
пое восклицане : 

ЕЕ 107, Та Фапаеаи! 


Расить взяль у Плутарха. Бфдпая женщина, одинокая, беззащитная, 
увЪфичациая раба, безъ друга, ночти безъ напереницы, она любитъ тайною 
и едержанною любовью. Она едва обнаруживаеть свою любовь, и то только 
тогда, когда узнаеть о мнимой смерти Митридата; но когда этоть 
грозный Митридатъ появаяетея передъ нею, — 0, какое страдаше скры- 
вать эту любовь, произнести «прости!» своему возлюбленному. Въ 
этой женщин% дв женщины: раба, спокойная, страдающая, покорившал- 
ся своей участи, готовая на жертву, и женщина, оскорбленная безяа- 
лостнымъ человфкомъ, который, посредетвомъ обмана, вырываетъ у нея 
тайну ея сердца. Н Рашель вполиЪ поняла двойственность этой роли. 
Она являетея сначала’ бл$дная, печальная, тихая, готовая на все; по 
когда паступаеть минута бурн, раба превращается въ царицу; оскор- 
бленпая женщина гордо поднимаеть голову... этоть ребенокъ ветупаетъ 
въ борьбу съ Митридатомъ! Ея жеетъ, ея взглядъ уничтожають; она 
стоптъ передъ грознымъ старнкомъ съ такимъ велишемъ... но это только 
до тЪхъ поръ, покуда онъ наситемъ хочеть вести ее къ алтарю, покуда 
ее поддерживаеть негодоваше... Старикъ уходить, и силы ее оставля- 
ютъ, —и передъь вами снова та покорная, робкая, готовая на смерть 
дфвушка, которую вы вндФап въ первыхъ дфйетв!яхъ. Она чуветвуетъ, что 
борьба перовна, что она будетъ раздавлепа Митридатомъ... Вее это 
превосходно развито у Расина и все это въ выетей степени неиято 
этимь ребенкомъь. этою чудною Рашель». 

«... Теперь мы можемъ смфло сказать, — говориль чВанень въ 2а- 
плючеше своего фельстона, — что старая тратедя воскресла во веемь 
своемъ блескЪ, во всей своей величавой простот%. Теперь пе нужпы до- 
роя декорацш, странные костюмы, толпы парода на сценф. Ве эти 
пелфпыя принадлежности повфйшей драмы не стоятъ одного хоротаго 
етиха старой трагедш. Мы довольетвуемея теперь холстомъ, расписан- 
нымЪъ пятьдесятъь льть назадъ тому, заржавленнымь кинжаломъ, ды- 
рявой тупикой. Раеннъ и Корнель отвфтять за остальное... И это нре- 
образован!е совершено такъ быстро, такъ неожиданно, такъ невфроятно, 
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ХВвочкою, которая семь чётъ передъ этимъ скиталась нищею по париж- 
скимъ упицамъ |» 

Черезъ пятнадцать аВть поедВ этихъ строкъ, нь сценз Михайлов- 
скаго театра, въ Петербург», мы увидфли ту, которую Жанень называль 
олЪднымъ, тщедушнымъ, худощавымъ ребенкомъ, дфвочкою безъ силы и 
свъжести. 

Воть она: 

Передъ нами тридцатитрехлЬтняя женщина, средняго роста. Пя 
лицо продолговато и блфдно, ея глаза исполнены необыкновеннаго ума 
ц жизни: брови ирямыя, прекрасно обрисованныя, губы довольно тон- 
Ыя, нижняя губа нЪеколько преобладаеть надъ верхней, — на этихъ 
губахъ, кажется, постоянно шевелятся ировя и презрфне; верхняя 
часть ея высокаго, немного выдавшагося впередъ лба придаетъ какое-то 
особенное характеристическое выражене и значене всему ея лицу. ВсЪ 
эти черты, взятыя вмфетф, дышать благородетвомъ и поражають изящ- 
ною тонкостью. Шея и руки какъ у античной статуи. Гуетые черные 
н выющеся на вискахъ волосы украшаютъ ея чудную голову. На, головЪ 
этой блеститъ д1адема... Туника живописно драпируетъь ея худощавый, 
гибый и зм%истый станъ... Смотрите, сколько страдая на этомъ блЪд- 
помъ лнцЁ! какой дик огонь въ этихъ глазахъ!.. НЪтъ! это не Федра 
Расина, все-таки нЪеколько напоминающая версальскихъ расканвающихея 
грышницъ: это — древняя Федра, истомленная, изнуренная медленнымъ 
огнемъ страсти, эта чувственная Федра, которой палящее дыхан!е, ка- 
жется, ощущаешь вблизи, которая усиливается боротьея съ евоею пре- 
втупною страстью и вея трепещетъ оть ужаса и стыда, — это та Федра, 
которая говорить своей кормплиц% : 

«0, закрой меня! Слезы вырываютея изъ глазъ моихъ, и лицо мое 
горитъ стыдомъ!..» 

И въ другомъ мЪетъ: 

«Увы! увы! отчего не могу я на берегу свЪтлаго источника испить 
чистой воды, чтобы заглушить мою палящую жажду? отчего ие могу я 
крытьея подъ густой тфнью тополей и отдохнуть на зеленомъ лугу?» 

НЪть, это не Расинова Федра, потому что въ устахъ этой Федры 
мелодичный, изящный, плавный, гладый стихъ Расина звучить какъ-то 
етранно... Она придала суровость и грозную силу этому стиху, и вы не 
ьЪрите, что слушаете Расина. 


Те пе ше зои!епз р5; ша гсе ш’афап4оппе: 

Мез уеих 5006 61013 Чи ]оиг дие ]е геуо! 

ЕЁ тез сепоих 4гет]ап{$ зе Абгофеп& 501$ 01. 
Н&1аз!.. 

Оие сез умтз огпешетёз, чие сез уоЙез ше рёзепи(.. 


Ноги ем подкашиваются, все тЪло ея дрожитъ, взоръ ея блуждаеть... 
Надобно слышать эти страшные звуки, когда она произносить: 


№оЫе её БгШаю{ ащеиг Фипе #14е ФашШе, 
То], 401% ша тёге оза!% 5е уатфег {ге Ис, 
Ош рещ-ёхге гоцо]5 Чи 4гонЫе ой {и ше у015, 
Эо{ей, }е 4е у1епз роиг 1а Чегийбге #015. 


Когда Эпопа выговариваеть имя Ипполита, выражен!е, съ которымъ 
прерываеть ее Федра: 


Мапеигеизе! дие] пот е5% зог 4е {а Боцейе! 


обнаруживаетъ все... Эпопа прикоспулаеь къ непзлёчимой и наболёвшей 
раиз. 

По окопчаши перваго дЪйетв!я мпоге — люда, впрочемъ, одаренные 
вкусомъ и любовью къ изящному — осталиеь недовольны Рашелью : гово- 
рили, что ея игра пепатуральна, что она тянеть стихи и пость, что во- 
обще, кажется, опа ниже своей славы, п что едва ли это не гешй, .в0- 
зданный французскими фельетонистами. 

Тав1е судьт уже по тому одному неправы, что они слишкомъ опромет- 
чивы и, пе задумываясь, тотчаеъ рфшають вся вопросъ. Они пола- 
гають, что можно довфриться первому впечатлнио въ дфяЬ иекусетва... 
странные люди! 

Но вс явлешя, выходящия изъ черты обыкновениаго, пе даются 
вдругь людямъ пеприготовлепныхъ... Для того, чтобы попять и оцзнить 
еъ перваго взгляда дрезденскую Мадонну Рафаэля, Шекеппрова «Гам- 
лета», древнюю статую, драгоцфнпую камею, необходимы предварительное 
пзучеше, чтен1е, наглядность и опытпость. ЧеловЪкъ, даже падфленпый 
вкусомъ п чуветвомъ нзящнаго, но неприготовленный, можеть пройти 
мимо этой Мадоппы, не замфтивъ ее, можетъ не дочесть «Гамлета», 
потому что опь покажется екучнымъ, и промфиять античный мра- 
моръ, художественный обломокъ древности на какую-нибудь изящную 
современную игрушку въ родЪ Вакханки Бьянъ-Эме. Искусство пе даетея 
вдругь; опо открываетея только тфмъ, кто входить въ храмъ его съ 
благоговзшемъ, съ любовью, поелф долгихъ трудовъ и приготовлений... 
Чтобы произносить свой судъ падъ такой великой артиеткой, какъ Рашель, 
надобно по крайней м$рЪ взять на себя трудъ вникнуть въ игру ея и изу- 
чить ее во всфхъ оттёнкахъ въ поетепенпомъ развптш выполияемыхъ ею 
ролей; надобно быть хорошо знакомымъ съ тми пропзведенями, которыя 
составляютъ ея репертуаръ, и--еще боле — пмфть хотя изкоторое 
попят! о тёхь неточиикахь, изь которыхь вышли эти произведешя... 
БФглыя ип личныя впечатльшя ии къ чему ие ведуть и ничего не до- 
казывають, & въ отношеши къ такой артиетк%, какъ Рашель, они 
просто емБшиы. 

Въ первое предетавлеше — мы не скрываемъ этого — и намь также 
показалея нфеколько страпнымъ и патяпутымъ голосъ, которымъ опа 
говорить всю первую сцену съ Эпоной; по, впикпувъ въ роль Федры и 
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видфвъ нотомъ Рашель нЪфеколько разъ въ этой роли, мы убфдилиеь, 
почему она вею эту ещену говорить такъ, а не иначе. 

Въ первыя мипуты до страшнаго признашя своего Энон она вея 
проникнута ужасомъ и презремъ къ самой себф: она созпаетъ, что 
страсть, которую она носить въ еебЪ по волЪ метящей богини, етраеть 


преступная, чудовищиая; она лучше желаетъь умереть, чфмъ созпатьея 
вЪ этой страсти. 


]е теигз, ропг пе ро Ге ци атей 51 пез, 


говорить опа Энон»®. Одинъ выходъ ея изъ этого глубохо-трагическаго 
ноложешя — смерть, — и она готова къ ней. Смерть — ея единетвенное 
торжество и побфда падъ самой собою. П въ этихъ глухихъ, дикихъ 
звукахъ, какъ будто выходящихь не изъ груди женщины, & изъ м0о- 
гильнаго склепа, слышится вся глубина страданий Федры, все ея презр$- 
ше п отвращене къ самой себЪ, весь ужасъ ея положен1я, все успле 
побороть въ себЪ эту бтраеть и созпате собственнато безсиля и жажда 
смерти. Эти звуки вполнф выражаютъ страшпое состояне души ея... 
Прислушайтесь, какъ она произноситъ: 


О Ваше 4е Убпиз! о фе со]ёге! 
ПЛалз 961$ боагетео$ Ратоцг )е4а ша шёго! 


Или: 


, Бе Ратоше ?м 40ще$ 16$ Рагецис. 


П когда она приступаетъ къ страшному признаню, когда слова: «Ты 
знаешь этого сына амазонки 7» срываютея съ устъь ея, съ какимъ (ты- 
домъ, трепещущая и задыхающаяся па восклицаше Энопы : 


Н!рро!\{е? Сгап@$ сих! 


отвфчаеть опа: 


Се 157 аш Раз попиио... 


Страшные звуки, но которые, замфтьте, уже ие повторяютея нотомъ, 
когда Федра, поощренная своей напереницей, отдается па произволъ 
гибельной страсти и п%еколько примиряетел съ своимъ положешемъ. 
Во второмъ дЬйствш это уже ие та мрачная, жаждущая смерти Федра, 
которая боретея съ самой собой н которую мы ‘видФли въ первомъ дЪй- 
ствш. Ложное извфет!е о смерти Тезея, совфты Эноны разожгли еще 
боле ея безумную страсть, ея безумпыя надежды. Опа уже пе стыдится 
своего увлечешя; сначала опа, правда, только памекаеть о пемъ Иппо- 
литу, но довольно уже лено. Это уже друге звуки, — и какь ибжать 
опи ухо! сколько въ нихь непреодолимаго соблазна, какимъ огнемь 
горять глаза ея, какъ @яегь лицо ея, когда опа произносить: 
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Ош, решсе, }е 1апбшз, де ЪгШе рог 'ГЬбубе: 

Ле Райпе; поп рой 4е1 дие Гоп уи 1е; спгз, 
Уазе адогиешг Че мШе 0Ъ]е{5 @уегх, 

(Ош та 4и Феи 4е$ том$ @6$Вопогег 1а соисве; 
Маз К4бе, п Пе’ её тёте ип реш рагоис\ю, 
Срагтатф, деипе, "атапф Фюц 1ез соеи’$ артёз 07, 
Гор дгот Черетф поз @сих, ом 1 аие де з0из 1огз. 
П атай зоё’е ро’Ь 10$ уеше, соф"е дапдаде... 


Но котда Ишолить посл ея признашя говоритъ: 


Ма Вопе пе реш раз зощепи’ уб4ге уце; 
ЕЬ }е уш5... 


надобно видфть эту женщину, выралеше лица ея, ея движеше, огопь, 
сверкнувш въ глазахъ ея, — надобно слышать этоть голосъ, которымъ 
она останавливаеть Ниполита: 


АВ сгие! фи т’ {тор емепаце! 
Ле Реп а! 4 аз5е2 роиг {е Чгег Фегтеиг. 
ТТ еп! соптаз 4опс Руё4ге сё юше за Гитеиг. 
«„Лайте. 


и потомъ переходъ: 


№ репзе раз ди’ай тотеш (ие }е Райс, 
Глповеще & тез усих }е т’арргопуе то!-тёте... 
0Ъ) её ифогише 46$ хепчеайсе$ се, 
Те тгаботте епсоге ри; цие Фи ие те Чен. 


Какъ неподражаемо этотъ послЗдши стихь прюизнееитея великой 
артисткой! Счаетаивы т» — мы обращаемея не ко пефмъ, а преиму- 
щественно къ людямъ, понимающимь и любящимъ иенусство — ечаетли- 
вы ть, которые слышали этотъ стихь изъ уетъь Рашель. Мипуты та- 
кого художеетвенпато наелаждешя р$фдки; для насъ, по крайней мЪрЪ, 
это минуты высочайшаго блаженетва! 

Вел роль Федры выполняется художественно п вдохновенно Рашелью. 
3то уже не та бафдная, слабая, болЪзпенная дЪвочка, о которой гово: 
ризъ Жанень. имфющая только вдохновенныя минуты и иотомъ осла- 
офвающая, перестающая принимать участ!е въ ходЪ пьесы: нЪтъ! это 
артистка, уже вполнф обладающая евоимъ талантомъ, которая вся жизнь, 
вея движеше, вея эпергя, покуда она на сцеп%... Но верхъ торжества 
въ этомь непрерывномъ ея торжествЪ — это четвертое дЪйстве, когда 
къ страсти, енфдающей се, приеоединяетея еще новая страсть — рев- 
ность, когда она узнастъ, что Миполить любить Арие!ю... 


О попсе, ди? Гейф сти! ]’ахаз ипе 118]! 


восклицаеть она, и какъ восклицаетъ! 
Страшно становится за несчастную Энону, когда Федра спраши- 
ваетъ ее; 
Лз 5апаепИ Раг дие! свагте оп4-Й3 4готр6 тез уеих? 
Сотттепф 5е 5014-Й3 уз? Фершз диап? Чалз дие]$ Иеих? 
Ги 1е зашайз: ропгдио! те 1а153а15-фи звашге? 


Сцена съ Эноной (въ четвертомъ дЪйетвш), оть нерваго до послёд- 
няго слова, самая огпенпая, самая краснорфчивая страница въ лЬто- 
нисяхъ еценическаго искусства. 

Тезей возвратилея. Ипполита оклеветали въ глазахъ отца. Онъ вы- 
тнанъ, онъ любить другую: онъ презрёль и отвергнуль Федру, — эту 
гордую Федру, такъ долго таившую свою страсть, — эту Федру, которая, 
какъ евонхъ изобличителей, боялась свЪта, дня, солнца... Убитая, опо- 
зореппая, оскорбленная, она вепыхиваетъ въ послЪдШй разъ всею силою 
пегодован!я, веею сплою презрфня, ве$мъ бфшенетвомъ гнфва противъ 
своей напереницы — виновницы ея признаня Миполиту; она превра- 
щается въ богиню карающую и метящую, въ фур, когда произноеитт, 
еъ угрожающимь жеетомъ, отъ котораго Энона припадаеть къ зомлЪ: 


Те пе 76соме р!з. Уа-Реп морзйе ехбсгаЫе; 
Уа, 1а1533е 1101 1е зот 4е топ 307% а6р1ота с... 


Въ послфднемъ дЪйетвш, посл емерти Ипполита, Федра появляется 
передъ Тезеемъ уже полуживая, блдпая, слабая, съ ядомъ въ груди... 
Для нея все копчено... Опа опускается въ кресла и съ тихнмъ стра- 
данемъ произносить послфднее признан!е, объявляеть мужу о своей 
страети и о невиппости Ипполита... Голосъ ея гаснеть съ каждымъ 
словомъ... Опа уже едва произносить слова... Они замираютъ на запек- 
шихся уетахъ ея... Смерть уже коснулась ея, когда опа сдва слышио 
прсизносить свои послдня слова: 


Р4а ]е по у015 рз чи’а {тахег$ пп пиайе 

4 1е с1е] её Гброих дие та ргбзепсе оцгаес; 
Е 1а п’ом, & тез уеих @бгоБалй 1а с1ал{6 

Вет ап ]оиг 9’1]$ зои але 40ще за, риге{6... 


Когда занавЪеъ опустился и началиеь крики, мног!е нзъ тЪхъ, кото- 
рые посль перваго дйств!я тотчаеъь же рфшили, что Рашель не при- 
надлежить къ этой великой семьф, членами которой были Дюшенуа. 
Мареъ, Тальуа, Кинъ, что это слова, сдфланныя фрапцузекими фельс- 
тониетами, — были видимо взволнованы и тронуты и созналиеь, что 
Рашель точно обладаетъ огромнымъ талантомъ; что она неподражаема 
въ сценахъ. гдЪ выражаетъ ненависть, злобу, презрёне, а что вт, 
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остальныхъ сценахъ, гдз дЬйетв!е развивается снокойпо, въ сценахъ, 
гдЪ трагедля еще пе возвыеилаеь до своего павога, и другя сыграли 
бы не хуже ея... До какой степени несправедливо такое суждеше, повто- 
ряемое нЪкоторыми и теперь, посл двадцати предетавлешй, дапныхъ 
Рашелью, мы покажемъ впослфдетвш, при раземотрёнш игры ея вЪ 
другихъ пьесахъ. ЗдЪеь мы замфтимъ одно, что эти толки, можеть быть, 
имють началомъ своимъ фельетоны ЯЖлюль-Жапеня, отчасти приведенные 
нами выше, въ которыхъ, какъ замфтили читатели, проводится та же 
самая мысль, распространившаяся потомъ въ маесахъ и обратившаяся 
въ привычку при сужденшяхъ объ игрф Рашель. Но гоенода, судяще 
теперь такимъ образомъ о Рашель, упускають изъ впду то, что между 
Рашель настоящею и тою, которою она была пятнадцать лЪть назадъ 
тому, есть, вЪроятпо, разница; что въ эти пятнадцать лЪтЪ ея велик 
талантъ не могь оставатьея неподвижнымъ, что въ течен!е пятнадцати 
аЪть сценической опытности она должна была овладЪть имъ и пробрЪеть 
ту художественную полноту въ пеполненш своихъ ролей, которой ей 
недоставало вначалф. : 

Несмотря на крики и вызовы, вообще въ первыя представлен!я за- 
мфтна была если пе холодность, то какая-то сдержанность, недовЪр- 
чивость въ зрителяхъ. Эта недовфрчивость, впрочемъ — отличительная 
черта русской публики, и мы писколько пе думаемъ ставить ей это 
въ недостатокъ. Она не хочеть вдругь обнаружить, что вфрить только 
на слово европейскимъ авторитетамъ, что она подчиняется имъ безу- 
елевно; она чувствуеть необходимость убфдитьея собственными глазами, 
вобетвеннымъь слухомъ, повфрить собственнымъ чуветвомъ, до такой 
степени справедлива эта слава, этоть авторитетъ... Еще’ одно обето- 
ятельетво: русская публика предубфждепа противъ старой французской 
трагедш. Въ продолжеше нЪФеколькихь лётъ ей толковали различные 
призпанпые и непризнанные критики, что эта трагедя — вея ложь, 
вся напыщенность, что она накрахмалена, нарумянена, напудрепа, чуть 
не бездарна; что въ пей нфтъ ни движеня, ни нетипной страсти, а 
одна только декламащя, — п еще до сихъ поръ повторяють это съ 
чужихь словъ наши остроумные фельетонисты. Пробфгите хоть изъ 
тобопытства ихъ отзывы о классической трагедш по поводу Рашель. 
Мы, признаемея, также нредпочитаемъ этому роду произведешй, нЪеколь- 
ко искусственному п узкому, драмы Шекспира, въ которыхъ жизнь 
разливаетея какъ море широкими волнами, являясь во веей своей гру- 
бой краеотЪ, во веей безпощадной истииЪ. Но, какъ бы то ни было, 
мы убфждены, что человфкъ вполнф образованный, нонимающи! искус- 
стве, владфющ эстетпческимь вкусомъ, если не будетъ, подобно фран- 
цузамъ, подобно Жанену, восторгаться оть классической трагедш, то 
вес-таки суметь отдать справедливость геню №орпеля и Расипа и 
но р®ёшитея произнести во вееуслышан!е, что въ ихъ произведешяхъ 
вхохновеше п петинная п0эз1я замфнены только искусственностью п 
выеокопарными стихами, а дйстые — одной риторикой... Это еще поз- 
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волительно было говорить лЪгь тридцать тому назадъ, во время отча- 
яиной борьбы классицизма съ романтизмомъ... ДЪйетыя въ ВорнелЪ 
и особенно въ Расин точно мало видио извнЪ; по тоть, кто изучаль 
ихь ироизведеня, не могь упустить изъ виху’ того виутренияго дЪИ- 
етыя, которое постепенно развиваетея въ этихъ монологахъь и д!ало- 
гахъ, полныхь энерйн и силы или звучащихь какъ музыка... И ие- 
ужели вы думаете, что сели бы эти произведешя, кромЪ высокопар- 
пости, искусствениости и риторики, ие заключали въ евбЪ ничего, если 
бы въ нихь ие было никакого движешя, никакой страсти, изъ нихъ 
можно было бы сдфлать то, что дЪлаеть Рашель? Гешальная артиетка 
явилась передъ нами, чтобы доказать намъ, что мы не имфемь права 
еъ легкою насмфикою и презрьшемъ отзываться объ этихъ произве- 
дешяхъ. Положимъ, что классическая трагея нала, но навший левъ 
все-таки левъ, и всяюй фельетониеть ие имфеть нрава безнаказанно 
лятать его... | 

Такъ два обстоятельства, сейчаеъ приведенныл нами: нежелаше 0ез- 
условно подчиняться европейекимъ авторитетамь и предубЪждеше про- 
тивь классической трагедш, были причинами того. что въ первыя пред- 
ставлешя публика какъ бы старалась удержать свой востортъ, казалась 
осторожною въ отношенш къ артистк». Но и въ эти предетавлешя’ 
были мниуты общаго одушевлешя, общаго восторга. невольно вырывав- 
шагося изъ стфененной груди зрителей единодушными рукоплескаш- 
ями, —тавя минуты, которыя даютея рЪдко, когда вы чувствуете, что 
какь будто электричеекая искра пробЪжала по вееЙ этой разнообраз- 
ной и разнохарактерной масеЪ людей и вся эта маеса вздрогнула 
вдругь какъ одинъ человЪкъ. Такими минутами можно быть обязапу 
только великпмъ артистамъ, тая минуты испытываешь только въ. 
представленяхъ Рашель. Такую минуту иепыталъ я въ первый разъ въ 
жизпи въ первое представлеше въ Париж» па С.-Мартенскомъ театрЪ, 
вЪ 1845 г., пошлой мелодрамы: «а Оаше 4е За -Тгорех», когда, въ 
нятомъ дфиетвш, Фредерикъ Леметръ, полуотравленный, подозрвающи 
вЪ этомъь отраваенш жену свою, которую онъ любить, постепенно при- 
поднимается, увидЪвъ въ зеркаль, какъ его другь п товарищь под- 
сышаетъ ему яду въ чашку. Открыт!е, что жена его невиниа, его радость 
при этомъ, ужаеъ и удиваеше, что отравитель его тотъ, котораго онъ 
ечиталъ своимъ другомъ, борьба этихъ разиородныхь ощущешй на блЪд- 
номъ, изможденномъ страдашями лицЪ, недовзр!е къ самому себф... 
Ш артиеть вее иродолжаль вглядываться въ зеркало и все приподии- 
мался... Наконець другь его подошель къ нему; онъ поднееь ему съ 
прятною улыбкою роковую чашку. Несчастный взглянулъ на него, изъ 
груди его вырвалея раздирающ крикъ, и онъ схватиаъ отравителя 
за руку... Выражене этого лица и этоть звукъ невозможно забыть. 
Въ то мгновене я чуветвовать, какъ холодъ пробъжаль по тЪлу везхь 
зрителей, какъ замерло у вефзхъ дыхане. Это было чудпое мгиовеше, 
и велфдь за тьмъ раздались крики и’ рукоплескаши... 
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Обратимея къ Рашель. ПоелЬ «Федры», безь веякаго сомибшя, луч- 
шаго произведеня Расина, которое болЪе другихъ приближаетея къ древ- 
пей трагедш, въ которой Рокъ, этоть нензбЪжный, неумолимый, нена- 
сытный Рокъ древнихъ, требующ безпрестанныхь жертвъ, играеть пер- 
вую роль, движеть веей` трагедей, — поел этой любимой пьесы Ра- 
еина, которою онъ заключить свое драматическое поприще (1677 г.), 
мы увидфли Рашель въ Мари Стюарть, Пьерра Лебуёна, кото- 
рому вздумалось, въ одинъ прекрасный день, изуродовать слабое про- 
изведене Шиллера и заключить его въ клаесичесые французек!е раз- 
уфры и рамки. Эту «Маршо Стюарть», передЪланную на старый ладъ 
и появившуюся въ ПарижЪ, кажется, въ 1820 г., должно бы было от- 
нести къ самымъ бфднымь н пичтожнымъ произведешямъь французекой 
класеической школы, если бы она не отличалаеь въ нфкоторыхъ мЪетахъ 
звучныхи и сильными стихами. Вея эта тратедя заключаеть въ себЪ 
одну только петинно-драматичеекую сцену, почти цфаликомъ перенесен- 
ную изъ Шиллера, — сцепу свидашя Марш съ Елисаветой, уетроен- 
ную Мельвилемъь и Чейчестеромъ. Ш въ этой еценЪ Рашель обиару- 
жила весь колоссальный талантъ свой... Сколько велпия въ этой 
женщин» ! | 

Посмотрите, какпхъ тяжкихъ, какихъ невыносимыхъ страдаши етоить 
ей побфдить свою гордость, какая страшная внутренняя борьба совер - 
шаетея въ ней передъ тЪмъ, какъ она принуждаеть себя ‘униженно 
преклонить колни нередъ своей соперницей! Она просптъ ее великодуш- 
по протянуть ей руку: по Елисавета холодна и безмолвна. Тогда по- 
давленныя страети мало-по-малу начинаютъ снова пробуждатьея въ оскор- 
бленпой Марш: она приподнимаетея изъ праха и гордо стоить нередъ 
той, которая держитъ въ рукахъ своихъ ея жизнь и смерть. Разговоръ 
ихъ, сначала исполненный колкихъ намековъ, разгорается вее боле п 
болфе. Елисавета съ безжалоствымь равиодушемъ оскорбляеть сс, — и 
тогда-то, нылающая гифвомъ н местыюо, которыхъ. уже пе въ силахъ 
боле удерживать, Мая иодавляетъ евою неумолимую соперницу всею 
своею ненавиетью и презрфвемъ. И какъ величественна и прекрасна 
артиетка, одушевленная этимъ гифвомъ! Ея двнжешя, ея взгляды, ея 
тренещущя отъ злобы губы, покосивиияея на сторону, въ которыхъ 
етолько яду и ироши, и звукъ ея голоса,—все это оледеняетъь кровь. 
Эта за минуту недоетунная и гордая королева уничтожена и попрана 
своей плниицей. Мар!я торжествуетъ. Что ей за д№ло, что это минут- 
нов торжество, что завтра идетъ. ее казнь! Она вея @1яетъ безумнымъ 
воеторгомъ, дикою радобтью. Лейчестеръ — свидфтель этого унижешая, -- - 
и опа счастлива! Съ. недоступнымь для другой женщины величемъ 
произносить она: «Не мп, а 7716675 лежать въ прах передо мною. Я 
твоя королева!» Къ сожалфшШю, мы не имфемъ подъ рукою лебрёноь- 
вкой тратеди ин не можемъ привести словъ этихъ въ подлинникЪ. 

Въ эту минуту веЪ, даже самые недовёрчивые зрители, пораженные 
красстою, энергею, еплою, гифвомъ и велищемъ артистки, увлеченпые 


ея гешемъ, взроятио, сознали внутреншо, что недаромь же досталась 
этой женщин европейская слава. Раздалея оглушающий громъ руко- 
нлесканй: рукоплескали веЪ, даже и дамы, ендящя въ ложахъ бель- 
этажа. Вс знакомые и незнакомые переглянулись другъ еъ другомъ, 
какъ бы желая сообщить другь другу: «Да, это точно великая ар- 
тистка, это точно тешальная женщина !» 

Въ нослёднемъ дЪйетвш, за минуту передъ казнио, въ сцен про- 
щаня съ своими друзьями и приближенными, — въ этой сценЪ, когда 
Мар!я преклоняеть колни съ религознымъ чуветвомъ передъ бла- 
тословляющимъ ее Мельвилемъ, Рашель показала, что не только одио 
грозное велиЧ!е свойственно ея таланту, что она является великой 
артисткой не въ однфхъ только сценахъ, гдз движуть ею страсти. 
НЪть, это велич!е никогда ие оставляеть ее: оно въ ел натурЪ. Ти- 
хая, спокойная, покорная судьбЪ, обреченная плахЪ, оставляющая вез 
свои земныя надежды и помыслы, свой блескъ и свою корону, она 
все-таки королева до самой роковой минуты. И только въ послфднй 
разъ веныхиваетъ въ ней земная страсть при видЪ Лейчестера, когда, 
она съ горькой ирон!ей говорить ему: «Вы обфщали мепя вывести 
изъ тюрьмы и теперь исполняете ваше слово!» 

Посл Мали Стюарть мы увидзли Герлиону — лучшую роль 
Рашель, по мн-нШо Жюль-Жанепя; но каждая роль, которую создаетъ 
на сценф эта женщина, есть ея лучшая роль. Можно ли положительно 
сказать. въ чемъ она лучше: въ Феду, въ Мари Стюарть или 
въ Герлионт? Вдохновене никогда не оставляетъ ее, какую бы роль 
ии взяла она; эта роль, можно сказать заранфе, будеть исполнена 
ею съ полною художественною отчетливостью, потому что она, какъ 
иетиппая артистка, не возьметъ на себя той роли, которою не можеть 
внутрепно проникнуться, которая не можеть возбудить ея сочуветвия. 
Это не актриса, разечитывающая на вифшше эффекты и хватающаяся 
за ве роли, въ которыхъ она отыскиваеть случаи къ этпмъ эффек- 
там», и поддфлывающаяея подъ вкусъ публики, часто невфрный. Ра- 
шель пе имфетъ пичего общаго съ такого рода актрисами, хотя и 
талантливыми. | 

Талантъ Рашель могучъ и глубокъ, потому что это талаптъ впу- 
треннй; каждый жесть этой женщины, каждый взглядь ея, каждое 
слово дышать художественною простотою, потому что ея душа, ея 
сердце приводять въ движеше эти взгляды, управляютъ этими же- 
стами, звучать въ этихъ словахъ. Вотъ отчего она такъ могущественно 
дЪйствуетъ на зрителя; вотъ отчего она покоряеть самыхъ упорныхъ, 
смягчаеть самыхъ педовфрчивыхъ своихъ судей. Она пе льститъ пу- 
блик, она не угождаетъь ея прихотямъ; въ нолномъ сознаши своего 
призвашя, въ полной увфрепности въ своихъ силахъ, опа говорить 
ей: «Я пе буду итти избитымъ путемъ велфдъ за тобою, не ты будешь 
указывать мп мое направлене. Я знаю, что я увлеку тебя за со- 
бою, ни, безъ веякако успмя сь моей сторопы, ты безпрекословно 
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новеюду пойдешь за мною. Я буду новелфвать тобой самовластно. Я 
заставлю тебя плакать горячими слезами, содрогатьел отъ ужаса; я 
выведу тебя изъ твоей апатш, я пробужу въ тебф человфчесвя чув- 
тва и ощущешя; я одушевлю тебя, хоть бы ты ипринадлежаль къ 
самымъ утонченнымъ, къ самымъ мертвымь  свфтекимъ автоматамъ; 
я покажу тебЪ, кая чудеса можеть производить искусство истинное, 
этотъ неугасимый священный огонь, который горитъ въ душ артиета!» 

П Рашель точно производить чудеса. 

Ея благородное, прекрасное лицо покрыто: малйшимь отт®нкомъ 
ея внутреппихъ ощущенй и страстей; въ этомъ лиц столько жизии 
и подвижности, что нЪтъ возможноеги слфдпть за везми его мгно- 
венными измфнешямн; ея голосъ м$нлется также быстро: то мяг 
и ПЪжпый какъ бархатъ, то порывистый и страстный какъ пламень. 
то глухой и ди какъ роковой, металличесый звукъ набата, — онъ 
всегда звучигь вЪрно. Каждал ея поза, каждое ея движен!е — этюдь 
для скульптора: это — античная статуя, во всей ея высокой простотЪ, 
во всей величавой гращи. 

Посмотрите на нее въ роли Гермионы... 

«Андромаха» считаетея однимъ изъ лучшихъ ипроизведеши Расина. 
Что касается собственно до пасъ, мы иредночитаемъ ей «Федру»; но 
нельзя не отдать справедливоети, что роль Герм!опы отдфлана фраи- 
цузекимъ трагикомъ съ болынимъ искусствомъ. Мы полагаемъ, что 
всЪмъ образованнымъ читателямъ извЪетно содержаше этой трагедш, 
и поэтому безполезно бы было здфеь напоминать его. Мы укажемъ 
только па ть мЪеста въ роли Гермюны, въ которыхъ великая артистка 
особенно поразила пасъ. Въ этихъ бфглыхъь журнальныхь замфткахь 
невозможно, къ сожалфнио, проелфдить въ подробноетяхъь и послВдо 
вательнс игру ея въ каждой роли и передать т5 малЪйш!е оттЪики. 
которые она прндаетъ въ извЪстныхъ м$етахъ выраженио своего лица 
и звукамъ своего голоса. Такая оцфика, важная`-для искусства, превзо- 
шла бы далеко предфлы журнальной статьи. 

Герм!она — единственная гереиня этой трагедш, которая названа 
именемъ Андромахи. Весь питересъ сосредоточивается на одной этой 
страстной гречанкф, умфющей такъ же горячо любить, какъ и пе- 
навпдфть, исполненной глубокой иронн и презрзшя къ этому неечаст- 
ному, влюбленному въ нее Оресту, котораго она выбпраеть орудемъ 
своего мщеня, и руками котораго зарфзываетъ -Пирра, страстно лю- 
бимаго ею. Пирръ, сама Андромаха и въ особенности Орестъ, ища 
блфдныял, совершенно уничтожающяея передъ увлекательнымь въ самой 
310б% образомъ метящей Герм!оны. 

Въ минуту появлешя Рашель па еценф мы увидфли передъ собою 
олнцетворенную Герм!ону. Эта глубокая, проническая полу-улыбка на 
блЪдномъ лицф, эти брови, н%Феколько надвпнувиияся впередъ, этотъ 
строй взглядь не могутъ никому болЪе принадлежать, какъ Герм!он%. 
Характеръ Гермюны и любовь ея къ Пирру обнаруживаются съ пер- 
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выхъ словт, ел, въ отвфгъ па наивный вонросъ ея напереницы 0 
Нирр% : | 

Хе ш’аусх-уоиз раз 0 дие у0и$ 1е Вай551е2? 
. — $1 ]е 1е Ваз, Свопе! (возражаеть она) Пу ха 4 та ой, 

Аргёз {ап 4е Р0п{6$ 401 И рега Ла тётойге; 

14 ди ше #аф $1 сЪег, её ди! п’а ри Игави" 

АЙ! де Ра? Вор айтв, роиг пе [е рот паг. 


Въ голос, которымъ произнеела, и въ выражен, которое Рашель 
придала послФдиему стиху, выеказалась уже жепдина оскорбленная и 
готовая на месть. Вел слфдующая затЪмъ сцена еъ Ореетомъ ведена 
была ею съ искусствомъ удивительнымъ. №огда. этотъ несчастный и 
жалюй Орестъ высказать ей всю любовь евою, которую онь самъ 
называеть слепо, и епровиль у ея о рфшеши своей участи. 
иредчувствул, впрочемъ, что она его пенавидить, надобно было слы- 
шать, съ какой топкой и ядовитой ирошей отвЪчала ему па это 
Герм1она : 

И 6 диой ющош пуизбе... и проч. 
из 4 хай $ Чери 
Ле п’а? рот еп зестеё ра {аб у0$ ©ппи!$? 
[еп3е2-у0и$ ауой’ зе! 6ргопуб 4ез аагтез: 
бие РЕрие дата! п’ай хи сошег тез 1агтез? 
Кай, ди: у0щ$ а ай, аце тает, топ Чеуой: 
Че п’а! раз дие!аие!о1$ хочвайе Че уои$ хой? 


Бъдный вдругь не нонялъ той лдовитой ипрошш, съ которой произ- 
несены были этп слева, и обрадовалея было, но потомъ опомнилея. 
началь сомнЪватьел, жаловаться Герм!онЪ на свою горькую участь 
(рааре Рапез{е) и упомянулъ, между прочимь, о томъ, что Пирръ 
ненавиднтъ 66. 

Вакъ улзвленная гадомъ, вздрогнула Гермюна и бросила злобный 
взглядь на своего жалкаго обожателя, — такой взглядь, который дол- 
жень былъ уничтожить его. Такъ взглядывать можеть только одна 
Рашель. И съ какимъ презрьшемъ прервала она его рЪ№чь этимь 
вонросомъ : 

Ош уоцз Га Ч, зыпеиг, ди’ те тер е? 

305 гозаг@з, 50$ Ч зсошгз у0из Роп{-И5, 4опс аррг!$? 
Лиуег-соиз дие та сис зтвруате 4$ тётя; 

Чг’еПе аПите еп ип соешг 40$ {еих $ реш Чига1ез? 
Рен-ё’'е Тмитез уеих те 3014 р№ш$ Гахогаез... 


Вакъ тонко она возжигаетъ ненависть Ореста къ Пирру, какъ грозпо 
требуегь она отъ него, чтобы греки превратили Эпиръ во второй 
Нлюнъ, срыли бы его до оеновашя. 
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Ошоп {азе 4е РЕрне ип $есоп@ Шоп; 
АПе2... | 


восклицаеть опа, поднимая руку, какъ бы приказывая ему немедленно 
исполнить это, и, на хгповеше остановившиеь, спрашиваетъ : 


Аргёз се]а 41те2-уоиз адпе фе Гайпе? 


Лицо Рашель въ эту минуту, ея поза, ея жестъ никогда не изгла- 
дятея изъ нашей памяти. Про нее можно сказать словами поэта: 


... Мой умъ невольно возмущалъ 
Могуч!й образъ. Межь иныхъ видфнй, 
Какъ царь, нфмой и гордый, онъ Чалъ 
Такой волшебно-сладкой красотото, 
Что было страшно... 


...Мы чуветвуемъ совершенное безене и невозможность хотя при- 
близительно познакомить съ игрою Рашель тфхъ, кто ие видаль ее. 
Какъ передать вс эти чудпыя движеня, вс эти взгляды, вс эти 
оттикк въ голоеЪ? радостное, свзтлое выражене въ лиц ея, когда 
опа думаетъ, что Пирръ рёшплея оставить для нея Андромаху, — го- 
лосъ, котерымъ артистка произносить: 


ба15-4щ, аце] езф Руггри$? Т’е$-4а ГаЙ гасощет 

1е поп\ге 4е$ ехр10И5... Маз аи [ез реиё сотрё? 
Тибр е, её ра фот зим! 4е ]а уе, 

Срагтаи, Я9е; епйп т4еп пе тапцие а за %юйте... 


эту ядовитую препшю, еъ которой она отвЪчаетъ па просьбу Гроянки, 
умоляющей ее ветупиться у Пирра за ея есына-: 


$ аш Песыг РугтЬи$, диё 16 реиЁ пвеиз дие гонх? 
\0$ уеих а5$е2 10п54етр$ опф геспб зиг з0п ато. 
ГаЦех-е ргопопеег; Ру зоизегиаг, та4ате... 


Эти слова: у зопзегии, шадате, протянутыя еъ злебной на- 
суфшкой, какъ отравленныя кинжаль, медленио вонзаютея п поверты- 
ваются Герм!онею въ сердцф соперницы. 

Есть ли какя-пибудь ередетва дать поняе объ этой сценф, когда, 
Герм!она, узнавшая о томъ, что Пирръ готовь еоединитьея съ Гроян- 
"ой, пылаемая местью, поджитаеть Ореста на убШетво, — эти звуки, 
которыми она произносить; 
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Те увих ввуот, зе1щпеиг, $1 у0и$ пгайнох... 
Уевве2-тор, ]е его! {сш 

Маз, $1 у043 те уепрех, зенуег-тоё аапз ипе йенге. 

"Тоиз у0з геат4етет{$ 5014 роиг п101 4ез г6#из. 

Соигех ам 4етр!е. П и пптоег... 


и когда Орестъь съ ужасомъ узнаеть, что надо убить Иирра, ея иро- 
ничесый вопросъ: 


Н6 ацой уоте Ваше сВапее Но? 
Ч 


. . . . . . 


и замбчаше: 


$ пе теш ашонн Ви ]е ршз Гаплег Четеви... 
и эти страшныя слова: 


Вегепегх 0иф соике" аи запд 4е Гама 
АЦег: еп сеЁ ва зоуег зйг Че топ соеи’... 


елова, произнесенныя такъ, что кровь застываетъ... 
Какъ передать вамъ лицо этой гешальной женщины, когда она 
говорить колеблещемуся Оресту: 


Те п’еп уа1з зешШ ам 1етр]е ой 1еиг Вутеп’ з’арре@ ео, 
Ой хоиз т?озег аЦег те-Ийе" па сопдиве: 

Та, Че топ еппеп! ]е заига] п’арргосНег; 

„Ле регсегаз 1е соеи’ цие де га ри юисйе; 

Е тез запе]ап4е$ тайпз, зиг то!-тёле {оигибоз, 
АцззИ0ь та]етб 1, дот@гоп$ поз Чезйтбес... 


и 10 выражеше, съ которымъ она окаичиваеть : 


Е юш шртай ди’Й ез, И ше зега р1из Чоих 
Ле тошч“Р ахес Ив, дие 4е шктге атес хоиз... 


вя возражешя Пирру при’ ноелёдиемь ихъ свидани: 
]е пе м рой аниб, сие дш’а-е Чопе аИ?.. ^ 
и ел заключительныя слова къ нему, въ которыхъ месть, злоба, не- 


годоваше, ипрезрфше оскорбленной и оставленной женщипы являются 
во всемъ своемъ величавомъь ужасв: 
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Роге ам реф 4ез алфе]3 се соеиг аш! ш’абап4опие; 
Уа, соигз: 1148 стайиз епсоте Фу 'очуег Негаопе!.. 


ея восклицаше, когда опа узпаеть © смерти Пярра: 


] е5 штогИ.. 


упадая головой на плечо своей напереницы... Съ закрытыми глазами, 
полумертвая отъ ужаса, прислоняясь къ этой КлеонЪ, она остается 
такъ почти все время, покуда безумный Орестъь разсказываеть ей о 
совершонномъ имъ 70двигле. Но когда онъ векрикивасть: 


Уоиз зеще ауех роцзз6 1е5 соирз... 


Гермюна какъ львица кидается кь нему и бросаеть въ него презри- 
тельно эти слова: 
"Тал5-{01, регНЧе... 
№ п’иприе ди’ 401 401 ЛасВе рагеле. 
Уа {айге сйег {ев С’тесз аЧпигег 4а игепг, 
Уа; ]е 1а Ч6захсие, её ше {1$ Воггеиг. 


и потомъ задыхающимся голосомъ, съ воплемъ спрашиваеть его: 


ВагБаге, ди’аз-фи а? ахес аиеПе пе 
Аз-ф фтапейвб ]е соигз Ф’ипе 51 БеШе уе? 


И подходить къ нему и, становясь передь нимъ лицомь къ лицу, 
грозно произносить: 


Маз раЧе; 4е зоп з0гё ди! Ра гепди РагЬ ге? 
Роигацо! Газзаззтег? ди‘а-4-Й а? & дио! 41те? 
Ош Ра ФВ 


Изумленный Оресть, который, надобно сказать правду, довольно ту- 
поуменъ, отвЪчаеть ей, размахивая руками: «Да пе вы ли здЪеь, на 
этомь самомъ мет, приказали мнЪ убить его?» 


АВ! аПай-П] еп сгоше ипе атат{е шзеп$бе? 


перебиваеть она его съ упрекомь: 


Ме 4еуа15- раз Иге аи Юп4 4е та репзбе? 
Е пе тоуа13-Ёи раз 4атз тез етроететв, 
ие топ соеиг абнетай 1та Фонейе & из тотеи? 
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Каков чудное создаше эта Гермопа, эта любящая и метящая жен- 
щина! какъ хороша она даже въ евоемъ кровавомъ величш! и какъ 
жалокъ этоть бфдный Пирръ, промфняви!й ее на Андромаху! Иепы- 
тать любовь этой Герм1оны — величайшее счастье. А онъ добровольно 
оттолкнуль ее оть себя. Безумець! онъ заслуживаеть своей участи. 

Собственно лицо Гермоны пе орпгинальное создане Расина. Она 
запмствована отчасти изъ «Андромахи» Эврипида. Въ остальномь между 
«Андромахою» Эврипида,и «Андромахою» Распна, несмотря на одина- 
ковое назваше этихъ трагедш, изтъ почти ничего общаго. Даже со- 
лержаше ихъ различно. | 

Переходъ оть изящио - строгихъ ипроизведешй Корнеля и Расина, 
заключенныхъ въ магическомъ кругу трехъ едниетвъ, къ новзйшимъ, 
пебрежпымь и немного растрепаннымиь, если можно такъ выра- 
зитьея, драматичеекимъ произведешямъ, которыя поелтъ назваше „мс- 
лодральь, драль - коме, дральз - фантазй и проч. и соетавая- 
ютея компашями, — этоть переходъ, надо сознатьея, очень рёзый. П 
мы вполнф ипонимаемъ, почему Рашель долго колебалась, припять ли 
ей на себя роль Адузенны „Лекуврёръ, — роль, впрочемъ, для пея 
составленную. | 

Опа появилась въ этой роли въ НарижЪ, въ первый разъ, 14 апрля 
1849 года... Г. Теофиль Готье, отдавая отчеть объ игр ея, говорить, 
между прочимъ, въ своемъ фельетонф: 

«Такъ какъ репертуаръ этихъ образцовыхъь произведешй (етарыхъ 
тратедш) очень ограниченъ. то г-жа Рашель должна же была нако- 
нець поискать въ современномъ иекуеетвф того, чего пе могло дать 
ей старое иекусство. Ни Тальма, ни Мареъ не отказывалиеь играть 
въ современиыхъ имъ произведешяхъ и, конечно, отъ этого они ии- 
чего пе потеряли. Немног!я попытки самой г-жи Рашель должны были 
впушить ей наконець с.и7ьлостть перейти къ современноети; но опа 
вес еще колебалась и рышилась принять на себя роль Адрепиы только 
поелЪ переговоровъ и совфщашй съ извфетными литераторами и жур- 
налиетами... Журналисты уговорили ее принять эту роль, и огром- 
ный успфхъ быль наградою перваго с.мззлаго шага знаменитой ак- 
трисы... Рашель была мила съ старымъ Мишониэ, нёжна и страстиа 
еъ графомъ Морицемъ Сакеонскимъ, полна чувства собетвеннаго до- 
стопиства, насмфшапва и горда въ сценахь еъ принцессой Бульоя- 
екой...х и проч. 

Если бы Рашель перешла оть новЪзйшей драмы къ старой трат?- 
дш, тогда бы это была точно слизлослть; по какая смфлоеть съ го- 
шальнымъ талантомъ, посл чуда, совершеннаго сю, поел возетановяс- 
шя етарсй трагедш, валявшейея въ пыли забвешя, перейти къ этимъ 
произведешямъ, оеноваинымъ па вифшпихъ эффектахъ, къ произведе- 
шяхъ, въ которыхъ иногда и посредствеипыя актрисы награждаются 
громами рукоплескашй? Рашель колебалась, но колебалась, мы пола- 
таемъ, не оть недостатка емфлости. Ей, вЪрио. тяжело было пзмЪпить 
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свонмъ старымъ друзьямъ — Корнелю и Расину, которымъ она была 
обязапа славой; ей, вЪрпо, страннымъ казалось спять съ своей го- 
ловы дадему, которая такъ пдетъь къ ней, промфнять тупику, которая 
такъ живопиепо дранируетъ ея станъ, на новзйшее платье съ мыскомъ 
и тамей, и вмфето котурновъ обуть свои ножки въ атласные башмаки 
пли въ прюнелевыя ботинки; ей не хотфлось разетатьея съ этимъ 
древпимъ велич1емъ — изъ Камиллы, Герм!оны, Федры вдругь снизойти 
на степень обыкновенной женщины, — женщины, которыхъ мы ветр$- 
чаемъ и видимъ повеюду, п, наконець, промфнять этоть шестиетоп- 
пый александрйеюми стихъ, который звучить такой чудной музы- 
кой въ устахъ ея, на обыкновенную, пошлую, вседневную прозу... 

Какъ бы то ни было, по, вфроятно, Петербургъ, въ поябр» 1853 г., 
съ такимъ же петерпфшемъ и любопытетвомъ, какъ Парпжъ въ апр®лЪ 
1849 г., ожидаль появлешя Рашель въ роли Адренпы. 

Прежде, нежели мы, въ короткихь словахъ, напомнимъ нашимъ 
читателямъ содержаше мелодрамы Скриба, мы немного познакомпмъ ихъ 
съ дфИствительной Адр!ениой Лекуврёръ. Сближеше и сравнене двухъ 
такихъ талантовъ, какъ Рашель п Адрменна, предетавляеть много лю- 
бопытнаго. 

Адреппа родилась въ послфдиихъ годахь ХУП столфтя (кажется, 
въ 1690 г.) и въ течеше двфпадцати лфть, съ 1705 до 1717, непы- 
тала свой талантъ въ самыхь замфчательныхь роляхь Кориеля и 
Раесппа. Па двадцать седьмомъ году она заключила контрактъ съ Страс- 
бургекимъ театромъ, какъ вдругь получила приказан!е явиться на 
сценф Французской комедш, гдЪ первый ея дебють быль петиппымъ 
торжествомъ. Опа была невысокаго роста, но ея походка была благо- 
родна и величава, ея взглядъ и движеня были выразительны и оду- 
шевлепы; голосъ ея, звучный и мягкШ, находиль оттфики для вы- 
ражешя самыхъ разнообразныхь мыслей и чуветвъ; лицо ея было 
необыкновенно подвижно, и вея опа была исполнена грацш. Это еви- 
дфтельствуетъь, между прочими, и Вольтеръ. 

Адр1еппа произвела огромный перевороть на театрф. Въ эпоху ея 
появлешя не только трагическая, даже комическая декламащя похо- 
дила болфе па пЪшШе, почти положенное па ноты. Горе актеру, ко- 
торый бы осмфлился нарушить эти п%вуЧя предашя, переходившя 
какъ наслёдетво отъ одного къ другому! Актриса Дюкло, родившаяся 
въ 1664 году, двадцатью шестью годами прежде Адреппы, пользова- 
лась въ Париж» огромною извфстпостью и самовластно управляла сце- 
ною Французской комедш. Отетупить оть ея старой и пзбитой манеры 
зпачило объявить открытую п непримиримую борьбу везмъ предраз- 
судкамъ толпы, значило сказать этой толиЪ, что опа, въ течеше де- 
сятковъ лЬть, блуждала по ложной дорог%... Адрепна пе колебалась: 
въ пей затовориль ея гешй. Она не брала уроковъ у зпамепптыхъ 
актеровъ; опа про-себя, втайпВ читала и изучала Корнеля и Расина. Она 
руководствовалась собственнымъ сознашемъ, собственнымъ сердцемъ. 


Папаевъ т. УТ. 25 
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Вольтер, судя по письму его къ Тирьо, паписаппому черезъ годъ 
посл смерти Адренны, — быль ея поклонпикомъ, другомъ и даже бо- 
15е — любимцемъ. Графъ д’Аржанталь былъ пе такъ счастливъ. (0- 
хранились два трогательныя письма Адреппы: одпо — къ г-жф Фо- 
аль, матери графа, другое — къ самому д’Аржапталю. Г-жа Фор!аль 
хотфла непремфнно удалить своего сыпа изъ Парижа, чтобы излечить 
его оть страсти къ знаменитой актриеЪ. Адренпа умоляеть въ письм® 
г-жу Фораль, чтобы она позволила ему остаться въ ПарпжЪ, и про- 
сить у нея совфта, какъ опа должна себя держать въ отпошени къ 
пему. Артистка была старше графа десятью годами, ин она пишеть 
къ нему письмо тономъ матери, дБлаеть ему наставлешя и совЪты. 
Эти два безыскусственныя, простодушныя ппеьма въ выешей степени 
трогательны. 

Окруженпая вефмъ блескомъ, вефми ‘искушенями свфта, молодая, 
прекрасная, свободная, страстная по натурф, Адренпа не могла остать- 
ся равнодушной, холодной среди своихъ безчисленпыхь поклонпиковъ; 
но она не отдавалась легкомысленно увлечению страстей, любовь не 
была для нея капризомъ, праздной забавой. Опа любила чистосердечно, 
сильно и искренно. 

Петор1я сохранила только память о ея любви къ графу Морицу 
Саксонскому. И на этомъ эпизодф гг. Скрибъ п Легуве разыграли свою 
драматическую фантазшо, или драму-комедио. 

Принцесса Бульонская влюблена въ графа Морица Саксопекаго, ко- 
торый влюблень въ Адренну Лекуврёръ... Весь пптересъ драмы заклю- 
чается въ борьбЪ этихъ двухъ жепщинь, двухъь соперницъ. Адрениа 
является великодушною и благородною, принцесса — низкою и мети- 
тельною. Адренна спасаетъ герцогиню оть позора въ загородномъ дом% 
Дюкло, любовницы ея мужа; принцесса — отравляетъ актрису, но, 
правда, отравляетъ потому, что Адрепна нанеела ей такое оскорблеше, 
котораго не прощаютъ женщины: она заклеймила ее расиновскими сти- 
хами, на ея же собственпомъ вечерф, въ глазахъ всего этого бле- 
стящаго, велпкосвфтекаго общества. ` 

ВнЪшняя постройка въ этой драмЪ-комедш, какъ и во везхъ пье- 
сахъ Скриба, отличается большою ловкостью, впрочемъ, въ этой внёш- 
пей постройкЪ только н заключается вее ея достоинетво. Лицо Адренпы 
очеркпуто бойко, но блфдпо. Морицъь — лицо совершенно безцвфтное и 
жалкое. Онъ постоянно колеблется между этими двумя женщинами: 
между женщиною, которая можеть служить его честолюбю, п дру- 
тою — сердце которой горячо и глубоко предапо ему. Онъ пе настолько 
честолюбивъ, чтобы отказаться оть любви, и не настолько любить, 
чтобы отказаться отъ своихъ честолюбпвыхъ плановъ. Въ пемъ тогда 
только заговарпваетъ голосъ истинпаго чувства, когда Адренна уже 
умпраетъ. Любовь принцессы не возбуждаеть ни малЪйшаго сочув- 
ста; лицо режносера Л/лимонна— скимекъ съ Ола /Теблотелиси; 
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герцогь — лицо совершенно ничтожное; аббат — также лицо изби- 
тое во французекой комеди. 

Но что намъ до самой драмы! Въ ней играеть Рашель: намъ 
хочется услышать, какъ она заговорить этой прозой, которой гово- 
римъ всф мы, простые смертные; намъ любопытно увидфть ее въ 
бальномъ или домашнемъ платьф, которыя носятъ въ наше время вс\ 
женщины, потому что мы не можемъ вообразить Рашель безъ алс- 
кеандр1йскаго стиха и безъ туники. Впрочемъ, мы заранзе увфрены, 
что п въ новфИшей драм она будетъ играть такъ, какъ не въ 0о- 
стоянш птрать ни одна изъ’ самыхь талантливыхь современпыхь 
актриеъ. 

Ц мы не ошиблись... Адмеппа, какъ извфетно, появляется только 
во второмъ дЪйстви, въ фойэ Французской комеди, въ костюмЪ 
Ровсаны. 

Вотъ она, эта великая артистка, воспроизводящая другую великую 
артистку — свою сестру по искусству... Рашель одфта такъ, какъ од$- 
вались на сцен Роксаны конца ХУП столфтя. Она вся облита 
брилжалтами и дратоцфпными камнями, волосы ея напудрены, на го- 
лов ея тюрбапъ, также украшенный бриллантами, съ небольшимъ 
султаномъ. Она входить съ книжкою въ рукахъ, съ своимъ нераз- 
лучнымъ, съ свопмъ милымъ Распномъ. Она ходить по сценф и учить 
свою роль... какая простота, какое благородство, какая природная 
гращя въ ея походкВ! Посмотрите, какъ она вся поглощена своею 
ролью, которую повторяетъ про-себя: она почти никого не замфчаетьъ... 
и па вопросъ принца Бульонекаго: ` 

— Вы все изучаете? что же вы, наконець, отыскиваете? 

— Истину, — отвфчаеть она. 

Но истина уже давно открылась ей. `Рашель не нужно было го- 
няться за нею и долго отыскивать ее. ЦШетина показывается прямо 
такпмъ артисткамъ, къ какимъ принадлежить она. Эта истина съ 
перваго шагу па сценф пошла объ руку съ своей избрапницей и съ 
тьхъ поръ не оставляла ее. Еще болфе: истина заключалась въ ней 
самой, и Рашель вызвала ее изъ себя силою своего гения. 

Петина и, неразлучная съ нею, высокая, художественная просто- 
та—во взглядь этой женщины, въ ея походкЪ, въ выражени ‘ея 
лица, въ ея движеняхь, въ ея позахъ, въ ея снокойстви, въ ея 
гнфвЪ, въ ея отчаяши, въ ея радости, въ ея улыбкЪ, въ ея слезахъ, — 
во всей въ ней. Ея красота, которою поражены вы, хотя она вовсе 
пе красавица, въ обыкповенномъ зпаченш этого слова, ея благородство, 
утонченность ея манеръ, ея глубоИ сценичесюй тактъ, — все это та 
же истина... 

Слушаете ли вы ея признан!е Мншоннь въ любви къ этому неизвфет- 
ному офицеру, къ этому Морпцу, въ которомъ она не подозрфваеть гра- 
фа Саксонскаго, ея разсказъ о встрфчь съ этнмъ офицеромъ, или разго- 
воръ ея съ самимъ Морпцомъ, ея намекъ о томъ, что онъ плохо знаетъ 
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ореотрафию, басня Лафонтена, которую она ему читаетъ,—все это въ 
высшей степени благородно, просто и истинно. 

А когда она узпаетъ о томъ, что этотъ, такъ любимый ею человЪкъ, 
самъ Морпць Сакеопскй ; когда ревность къ актриев Дюкло, возбужденная 
болтливымъ аббатомъ, прокрадываетея къ пей въ душу; когда она на- 
чинаеть недовзрчиво смотр®ть па Морица, который успоконваеть ее и 
товорить, что свидан!е, назначенное ему въ эту ночь — политическая 
интрига, отъ которой завиенть вея его будущность... 

— А Дюкло? — спрашиваеть опа. 

— ЕШе п’ез{ раз 1с1, — отвфчаетъ графъ: — её се п’ез{ раз еПе 
фае Галте... Те 1е ]аге заг ГБоппепг!... ше сго1з-ба? 

Это ом, это удивительное 0ил, которое опа произноенть посл 
минуты молчашя, — что это такое, если не высочайшая художественная 
простота и нетина? 

Сцена ея впотьмахъ, когда она великодушно спасаетъ свою пепз- 
вфетную соперницу, — эта сцена разыгрывается Рашель съ такимъ ху- 
дожественнымь совершенствомъ, далфе котораго пе можеть нтти сце- 
ническое искусство... Этоть голосъ, которымъ она отвфчаеть на во- 
просъ принцессы: 

— Ош 40пс а 4опоё & Мадисе 1е дгой ае {00 уочз те? 

— Е 4 а аотте а ч0из тёте1е атоц 4е Гаррет Маитчсе, 
[е 4той 4е т’ицеттоде"... 4е тет Мет... 4е "ета... саг чоге тат 
пет! ч0из Разтег! 

Это страшный голоеъ ревности, это сама ревность, говорящая устами 
Рашель... Это опять вее та же иетина!.. 

— Те Гацие 4е 1ющез 1ез Ююгсез 4е шоп Аше, — отв чаетъ 
ей принцесса. 

— Её то аиз$!—отвфчаеть ей Адренна. 

— 2 у0щз регдга!-говоритъ ей герцогиня. 

— Е то4... Де ч0мз ртоеде!—отвЁчаеть сй артистка. 

Эти два отвЪта до спхъ поръ преслёдують насъ. 

Сцена въ великолфиномъ салон принцессы, куда Адренпа пригла- 
шена для чтен!я стиховъ, — эта эффектная сцена, въ которой соперницы 
узнають другь друга и гдз Адренна, вея трепещущая оть ревности 
въ лихорадочномъ жару, смотритъ на принцессу и, указывая на нее 
рукой, произносить эти етихи Расина: 


... 06 пе 5115 рошф 4е сез {еттаез Вага1ез... 
Ош войфал% 4апз ]е сгиае ипе Вотцецзе рых, 
Опф зи зе {алте пп #00 ди! пе гоией ]аталз... 


и, наконець, послёдняя сцена, когда отравленная Адр!енпа унмираотъ, 
все это — полное торжество искусства и истины... Эти два предемерт- 
ные вздоха, эти остаповивиеся глаза, эти судорожпыя движешая... да! 
это смерть, настоящая смерть, — страшная, мучительная смерть!.. Дрожь 
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пробфгаетъ по вашему тфлу, и дыхаше ваше замираетъ, когда, опускается 
запавЪеъ. 

0 трупп, привезенной господпномъ Феликсомъ, директоромь 0т- 
пусковь г-юи Рашщель, говорить нечего. Напряженное виимаше, съ 
которымъ слёдишь за ея чудною игрою, н%еколько утомлепное, отды- 
хаеть, когда она сходить со сцены, потому что тогда нечего смотр ть 
на этой сцепф. Впрочемъ, господинъ изъ этой труппы, играющй въ 
«АдрепнЪ» роль аббата, очень недуренъ; даже другой гоеподинъ, не- 
милосердно кричащ! и размахнвающ руками въ Тезез, вь Лей- 
честерю и въ Орестиз, не совсфмъ дурень въ роли Мищонно... 

«Адреппа Лекуврёръ» давалась восемь разъ сряду, и каждый разъ 
театръ быль наполненъ сверху до низу, и каждый разъ сильтёе и 
сильп%е возрасталъ эптузазмъ къ артисткф въ этой сначала недовфр- 
чивой публик». Рашель вызывали со слезами и съ криками, выходив- 
шими изъ душь потрясеппыхъ и взволнованпыхъ. Таке крнки удава- 
лось слышать пе вефмъ артистамъ. Въ одпо изъ представлений она 
была осыпана букетами цвфтовъ. И эта Рашель, эта гордая своимъ 
талаптомь женщипа, въ свою очередь растроганная и потрясепная до 
глубины. невольно почти преклонила колфни свои передъ этой публикой... 
Въ эту торжественную минуту артистка и публика слились въ одномъ 
общемъ восторг, оцфнпли и поняли другь друга. Публика поняла — 
что такое искусство истинное, артистка почувствовала, — что эта новая, 
еще за, иеколько дней передъ тфмъ чуждая для пея публика сдфлалась 
ей близкою, потому что она въ состоянш понимать искусство и 60- 
чувствовать ему... 


П. 


ВТОРОЕ ДЪЙСТВШЕ ГОФОЛШ, БАЯЗЕТЪ, ВЕНЕШАНСКАЯ АКТРИСА 
(Амсвго)—В. ГЮГО, ПОМЕВКТЪ, ГОРАШЙ И ЛИДПЯ — ПОНСАРА. 


Мы вошли въ залу театра въ ту минуту, когда сцена представляла 
небольшую комнату съ каминомъ. Надъ камппомъ часы съ неподвижною 
етрёлкою и двЪ вазы съ тряпичными цвфтамп; комната перегорожена, 
ширмой; за ширмой, по лфвую руку — дивапъ, по правую — стулья 
и столь съ шашками. Въ этой комнат только два лица: старичокъ и 
старушка, — старушка —въ бархатномъ капот®, въ чепц съ цвёт- 
камн, насурмленная, набфленпая, нарумяненная, кокетливая, — одна изъ 
тЪхъ добрыхь и ничтожныхъ старушекъ, какихъ мы часто ветр®чаемъ 
въ свЪтЬ, для которыхъ разстатьсл съ мыслью, что онЪ еще могуть 
нравиться, весе равно, что умереть, которыя, расписывая свое лицо п 
замазывая свои морщины, воображаютъ, что краска, румяпа и бфлила, 
могуть возвратить подоб1е жизни п молодости — молодости, когда кровь 
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уже застываеть въ жилахъ! старичокъ — въ модпомъ фрак®, также 
пустой, добрый и милый, одинъ изъ тфхь старичковъ, которыхъ мы 
нерфдко встр№чаемъ. Суета и пустота жизни оставили на немъ непз- 
тладимые и глубоке слфды: онъ не можеть примириться еъ мыелио, 
что уже почти вся лФетница жизни пройдена имъ и что только пф- 
сколько ступеней отдфляють ето оть могилы. Старичокъ и старушка 
пе хотятъ жить настоящимъ: они живуть своими воспомнпашями, они 
подрумяпиваютъь и подкрашиваютъ евое прошедшее, какъ свое лицо; 
они любезничають, нфжничаютъ, кокетнпчаютъ другь съ другомъ, ссо- 
рятся, мирятся, какъ во время оно. Старушка прячется за ширмы, 
старичокъ на цыпочкахь подходить къ ширмамь и заводить еъ пей 
робкй разговоръ... Они забавляютея любовью, какъ дЬти — куклами; 
они играютъ въ любовь, лицемфрятъ другь передъ другомъ, разыгрывалотъ 
пародшо на свое прошедшее, передразпивалоть свою молодость и дрожа- 
щимъ, старческимь голосомъ лепечуть нЪжные звуки. Печальная кар- 
тина печальной ежедневпости!.. Актеръ и актриса разыграли свои роли 
въ болыиимъ искусетвомъ, и занавфеъ опустился. 

Котда онъ снова поднялся, на этихъ же самыхъ подмосткахъ, на 
этой же самой сценф, тдЪ за минуту передъ тфмъ нфжно болтали 
отаричокъ въ модпомь фракЪ и старушка съ розами на чепцв, мы 
увид%ли... Трудно передать читателю этоть рфзюй, диюй, странный 
переходь оть мелкой обрисовки пзмельчавшейся современной жизни къ 
изображению колоссальныхь образовъ древности, переходъ отъ г. Октава 
Фёлье къ Расину, оть литературной игрушки къ серьезному произведено 
искусства, отъ утонченной болтовни нашихь салоновъ къ стихамъ, пол- 
нымъ поззи и музыки. Переходъ быль такъ страненъь и неожнданъ, 
что мы ие вдругъь успфли очнуться... Еще все мерещилея памъ буду- 
аръ разрумяненной старушки на томъ мфетЪ, гдЪ возвышалиеь колонны, 
преддвер!е Гудейскаго храма; еще беземысленный, слабый, старчесый 
лепеть неприятно смёшивалея въ ушахъ нашихъ еъ звучнымъ и гром- 
кимъ стихомъ, славившимъ величе Бога живаго. Мы пришли въ себя 
только въ ту минуту, когда произнесено было имя кровавой Гофоми 
и когда, при восклицанш: 


АЪ! 1 у01с1. Зогюп$: Й ]а Рад буНег... 


товоривш!е.на сценф разбфжалиеь еъ ужасомъ... 

На эту сцену, какъ бы преслёдуемая какимъ-то видфемъ, вбЪжала 
женщина, обернутая царетвенной пурпурной мантей, съ высокой, оетро- 
конечной короной на головЪ, изъ-подъ которой выбивались сфдые волосы, 
упадавиие на грудь, — страшная женщина, съ искаженными отъ внут- 
ренняго волнешя чертами лица, блфдная какъ смерть, еъ горящими гла- 
зами, вся пеполненная. ужаса и тревоги, еъ дрожащими колфиямп, еъ 
покоснвшимея ртомъ, — поклонница Ваала, кровавая и безиощадная, — 
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Опе {Ёетше... (рещ-оп 1а поштег запз Б]азроёете!) 
Опе те... с’езё АНайе еЙе-тёие... 


Этотъ образъ, заставнви!й вефхъ содротнуться, никогда не изгла- 
дится изъ нашей памяти. Онъ какъ и теперь. живой передъ нами, во 
всей своей ужасающей прелеети... Красота страстной п преступной Фед- 
ры, метящей Герм1оны почти блдифетъ передъ этой жепщиною, передъ 
этой сЪдовлаеой еврейкой, которая дышитъ емертью и разрушенемъ. 

И въ этомъ ужасающемъ образЪ, во всей этой страшной фигур нфть 
ни тЬни преувелнчен!я, никакого расчета па эффектъ. Этоть образъ, 
эта фигура воспроизведены вдохновенно. Здесь все — отъ выражешя 
лица до малЪИшей складки на платьф — вфрно художественной истин%. 
Смотря на этотъь образъ, вы попимаете, до какой степени можетъ оба- 
ятельпо дЪйствовать искусство. Самыя черныя, самыя возмутительныя, 
вамыл чудовищныя явленя жизни оно возводить въ перлъ создания, 
облекаетъ въ художественную форму, возвышаетъ до идеала, освЪщаетъ 
пхь свопмъ особепнымь свфтомъ... не для возбужден!я сочувствия къ 
такпмъ явленямъ — сохрапи Боже! истинное искусство всегда дЪй- 
ствуетъ на человЪка благотворно и нравственно... по для того, чтобы ярче 
освЪтить это безобраз!е, заставить проникнуться ужасомъ, сильнфе и 
глубже содрогнуться. ЦЪль художника — кто бы онъ ни быль: поэтъ, 
скульпторъ, жпвописець, актеръ — не рабское, мелочное подражане па- 
турЪ, а создан!е. Онъ совлекаетъ съ натуры ея прозанческую, ея грязную 
оболочку, уловляя ея духь п ея силу. Онь схватываеть выражен!е. 
душу, сущпость предмета, не довольетвуяеь одною вифшнею вфрностью. 
Такъ и Рашель. Она въ высшей степени обладаетъ этою художествениою 
способностью схватывать существенную, внутреннюю сторону своей роли, 
возводить въ перть создан1я по преимуществу самые подземпые п мрачные 
характеры. Когда со дна, взволнованной и потрясенной души артистки под- 
нимаются грозпыя и разрушительныя страсти: ненависть, злоба, гнфвъ, 
мщен!е, презрфне, она вдругъ преображается п какъ бы вырастаетъ. 
Всегда настоящая артистка, пеполпенная сцеппчеекой петины и сце- 
ническаго такта, въ эти мпнуты она дфлаетея ген1альпою... Выражеше 
ея лица, ея жеетъ, ея взглядъ, даже едва, замЪтное движен!е ея губъ 
могуть заставить содрогнуться. Но не жалкая страсть какой-пибудь 
современной: лнцемфрки, въ род» лэди Тартюфъ, нужна для Рашель. 
Опа пе вдохновится такой мелкой злобой... для нея жалки и ничтожны 
наши ежедпевныя клеветы п сплетни. Ей необходимы страсть Федры, 
злоба п мщеше Герм!опы, жажда крови и разрушеня Гофолш. Ей пе- 
ловко разыгрывать какую-нибудь сплетницу и лицемфрку въ платьь 
изъ дама, въ кружевпой маптильф и въ шляпкЪ съ цвфтами... Шну- 
ровка тфеннтъ и душить ее, шляпа еъ цвфтами мфшаеть ей, въ салонв 
пли въ будуарЪ ей тЪено... Вее это хорошо для какой-пибудь обыкно- 
венной талантливой актрисы, по не для Рашель. Для Рашель нужны 
злоба, мщене п ненависть геропчеекнхъ разм$ровъ; внутренняя борь- 
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ба, по не въ стакан воды; ей нужпы царетвенная мант!я, пёплумъ, 
туника, Дадема, портикъ храма, дворець, площадь; ей нужны широта 
и просторъ; ей нужно прежде всего велич1е — царственное велич!е Мар!и 
Стюартъ или кровавое велич!е Гофолии... 

Гофоля посылаеть за Матаномъ, жрецомъ Вазла, и задыхающимся 
толосомъ произносить, упадая въ кресла: 


Неигеизе, 51 ]е ри15 4топуег рат 501 56ес010г5 
Сеце райх дие ле сйегсйе, еЁ а те паф ош. 


Но спокойствия и мира души никогда не найти ей: этотъ сонъ, это 
видфн!е, этотъ отрокъ — ея пробудившаяся совфеть, это Бирнамеюй 
лЪсъ Шекспира, идущ навстрфчу Макбета. Тщетно Гофоля усиливаетел 
заглушить въ себ ее: 


Оп зопве (те аегга15-7е пивег Фит зоптде!) 


восклицаеть она. 

И въ звукахъ голоса Рашель, и въ выражеши, которое опа даетъ 
этимъ словамъ, слышится именно то гордое, по безсильное желаше заду- 
шить въ себф мучительное безпокойство, которое такъ превосходно выра- 
жено поэтомъ въ приведепиомъ памп стпхЪ. Это сонъ! Можно ли в- 
рить снамъ?— презрительно думаеть опа и въ то же время вфрить и 
съ ужасомъ признается: 


Те Гвуйе рамой рафощ Й ше ропгзий... 


Кто изъ пасъ не выучпваль ПЪкогда наизусть этихъ поэтическихъ 
стиховъ: 


С’ ай репдапф Рьоггеиг 4’ипе ргоп4е пий?.. и проч. 


но въ устахъ Рашель стихи эти показались намъ какъ бы новыми и 
еще болфе поэтическими, потому что Рашель не деклалируеть, & гово- 
рить, и говорить такъ, что вы видите и чувствуете, кажется, какъ 
во время этого разсказа, у нея кровь стыпеть въ жилахъ и сфдые волосы 
вя поднимаются отъ ужаса... 


Пеих №15 тез {115{ез уецх зе 301% уш гейгасег 
Се шёте епалё Ющоигз 100% ргёё & ше регсот... 


произносить она, дрожа вефмъ тфломъ. И, что ужасиЪе веего, этотъ 
отрокъ, облеченный въ бфлыя ризы, не еонъ, не мечта, пе игра раз- 
строеннаго и потрясенпаго воображешя: онъ дфйетвительно существуетъ. 
Гофоля видфла его въ Гудейскомъ храмф, шедшаго рядомъ съ перво- 
евященникомъ... Это быль точно онъ: 
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Те ди’ип зопее ейгауал& Га реш & ша репзбе... 
Зе Ры уи; оп шёте ат, з0п тёте ВаЪй 4е п, 
‚ба Чешагсье, зе5 уеих, её 4015 505 4гаЙз спйп: 
С’ез* пи-тёше... 


И не она одна видфла его: Гудейсюй военачальникъ Абнеръ быль въ 
эту минуту тутъ, и онъ долженъ быль видфть его! Гофомя обращается 
къ Абнеру. 


Ма1$ сеф еп{апё (а, АЪпег, уоиз Рауех уи; 
@ис] ез4-П? 4е дие] запё? её 4е аиеПе 4гт?.. 


спрашиваеть она, вперивъ въ него свой пронзительный взглядъ. 

Когда же отрокъ становится лицомъ къ лицу передъ нею и она, 
впиваясь въ пего глазами, начинаеть убфждатьея, что сонъ ея точно 
превращается въ дЪйствительпоеть, подавляемый ужасъ все болфе и 
болфе овладфваеть ею, и изъ глубины емятенной души ея вырываютея 
страшные звуки: 


ОВ с1е]! рз ]’ехалите её р1ш$ ]е 1е говагае... 
С’езё 14! П’Воггеиг епсог 40$ тез зеп$ $00% 5а1515... 


Вея эта сцена съ отрокомъ, въ которомъ заключена надежда 1удей- 
скаго народа и гибель Гофоми, выполнена была Рашель съ удивитель- 
нымъ искусствомъ. Она предлагаеть ему вопросы, сначала нЪсколько 
суровымъ, но потомъ постепенно смягчающимея голосомъ. СвЪфтлый и 
кроткй видъ отрока, его пронпкающ въ душу голосъ благотворно 
начинаютъ дфйствовать на безпощадную Гофолшю, и она, пораженная 
этимъ какъ чудомъ, восклицаеть, не довфряя самой себЪ: 


Те зеголз зепз1Ые & 1а р6.. 


Она почти съ ныжностью произносить затЪмъ: 

Зе рыпз 1е 41154е 50г& 4’ип еп 461 дие уопз... 
и потомъ гордо прибавляеть: | 

Уепех дап$ топ ра]а15, уоц$ у уегге? та в1о!те... 


Она, кажется, притягиваеть къ себ это дитя магнетизмомъ глазъ, 
соблазномъ р$чей, вкрадчивостью п нЪжностью голоса... Оно уже возлЪ 
пея... Она береть его руку, она ласкаеть его; но въ этихъ пыжныхъ 
звукахъ слышится ядовитое шипфше, это — ласки змфп, которая посте- 
пенно опутываеть жертву своими кольцами для того, чтобы потомъ 
вЪрнфе задушить ее. у 
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Уопз п’&ез ро запз дощ4е ип епт ог@шаге, 


говорить она ему, продолжая ласкать его. 


Уоцвз уоуе2, }е 5115 геше, её п’ай рой 4’ВёгШег. 
Т.айззе2 1& сеё ваЪН, ди е2 се уЙ тёбЧег: 

` Те уеих уощз йыте рагф 4е \ющез тез г1сВеззез. 
Еззауех 45 се ]оиг ГеЙеф 4е тез рготеззез, 
А ша За Ме, раг{ощ, & пез с046$ а3515, 
Зе рг@еп@$ уопз {тайег сотте топ ргорге 815. 


Эта сцена, одна изъ лучшихъ въ репертуарз Рашель, обпаруживаю- 
щая все мастерство, всю художественную отчетливость ея игры и вс% 
самыя тон я стороны ея таланта, превосходно закапчивается стихами: 


... ОшИ уопз 4оппе се го! ргот!з аах па/101$, 
Сеф епап{ 4е Па\м!4, уофге езрот, уофте аНепе.... 
Маз поцз поз тесе’топз. Аеш. Те вот сощеще 
а чоши 5047; Рай чи... - 


которые Рашель произносить просто, почти спокойнымъ голосомъ; но 
вы чувствуете, что это спокойстые страшнЪе самой бури, что это — 
грозное и мрачное затишье передъ разрушающимь и губительнымъ ура- 
ганомъ. 

Увлеченные великимъ талантомъ Рашель, ея античною красотою и 
гращею, мы выражали до сихъ поръ только наше безусловное удивлен! 
КЪ ея таланту, напгь восторгь и то художественное наслаждеше, которое 
доставила намъ артистка и которато мы давно не испытывали. Мы 
еще не успфли сказать объ отличительномъ характерв ея таланта, мы 
говорили о немъ только въ общихъ чертахъ; но для того, чтобы пе- 
рейти къ болфе спокойному опредфленю игры Рашель, необходимо было 
вглядЪтьея приетальнфе въ эту игру и виимательнЪе проелфдить ар- 
тистку въ тфхь разнообразныхь роляхъ, въ которыхъ опа являлась 
передь намп. При первомъ взглядЪ на нетиппо-художеетвенное произ- 
ведеше, отмфченпое печатью генальности, къ какому бы роду ни при- 
надлежало оно, подъ какой бы формой ни являлось, васъ поражаеть 
прежде всего общая красота его; у васъ кружитея голова и зами- 
раеть дыхан!е при созерцан!и его красоты и силы, и отъ васъ усколь- 
заютъ тЪ тоные оттфнки и подробности, т особенности и частпости 
его, которыя вы отыскиваете потомъ при отчетливомъ и вниматель- 
номъ его раземотрьнш. Теперь мы можемъ высказать опредфлительне 
наше мнЪфне о талапт» артистки, которая появленемъ свопмъ про- 
будила большую часть нашей публики отъ апати и доставила истин- 
ный праздникъь немногимъ друзьямъ искусства... 

Перейдемь къ «Баязету». 
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«Баязетъ», хотя появнвшйея пятью годами прежде «Федры» (въ 
1672 году), въ эпоху, когда литературная дфятельность Расина еще не 
совефмъ ослабфла, принадлежить къ мепфе удачпымъ его ироизведе- 
шямъ; но эта тратед1я имфла значительный уепфхъ въ свое время, 
тогда какъ «Гофоля», это иетинно-поэтическое произведене, прошла 
совершенно незамфчепная, — отчаети, можеть быть, потому, что она 
не поправилась г-жь Ментенонъ. Г-жа Севннье пе раздфляла, однако, 
восторга своихъ современниковъ къ «Баязету». Воть что она писала 
объ этой тратеди: «Лица въ «Баязетф» холодны, нравы турокъ дурно 
подмфчены, развязка плохо подготовлена; не понимаешь причины этой 
страшной рфзпп. Есть, впрочемъ, мФета въ пьее№ очень пятныя; но 
ничеге иетинно - высокаго и прекраенаго, ничего возвышающаго душу, 
ни одной тирады, отъ которой пробфгала бы дрожь, какъ у Корнеля... 
Сохрани Богъ сравнивать Расина съ Корпелемъ! Между ними страшная 
разница. Да здравствуетъь папгь старый другъь Корнель!..» и проч. 

Сегре разсказываетъ, что въ одно изъ представлешй «Баязета», когда 
онъ спдфль рядомъ съ №ориелемъ, Корнель обратился къ нему. «Я 
никому бы не сказалъ, кромЪ васъ, того, что я хочу сказать — зам$- 
тиль Корнель — потому что это могутъ приписать зависти, но въ «Бая- 
зетф», по-моему, нЪтъ ни одного лица, которое бы пмфло свойственный 
турку характеръ и чувства. Вс эти фигуры, наряженныя въ туреця 
плалья, чуветвують п говорять какъ французы». 

Корнель и Севппье совершенно нравы. 

Роль Роксаны, задуманная лучше другихъ ролей, выполнена неудач- 
по; она очерчена, можеть быть, довольно ловко, но елишкомъ блЪдно. 
По Роксаною движутъ ревность и месть — дв страсти, которыхъ силь- 
нфе и могущественнзе Рашель никто, вфроятно, не олицетворяль на 
сцен, —и артистка изъ слабыхъ данныхъ, которыя предетавляль ей 
оригиналть, изъ блднаго очерка создаеть лицо, полное жизпи и энерг!и. 

Въ сцен съ Баязетомъ, во второмъ дёйствш, когда этотъ нер%- 
шительный Баязетъ, принужденный высказаться Роксаною, колеблется 
и говорить: 


......тТа У1е е3ё уо4ге еп 
Ма!$ епбп уоще?-уоп$... 


Роксана гнЪвно и гордо перебиваетъ его: 


№ оп, ]е пе уеих рш$ г!еп. 
№ ш’порогипе раз 4е {е$ га150тз Фогсвез; 
Фе у015 сошЫеп 4е5 уоеих 30% 101 4е тез репз6ез; 
Те пе +е ргеззе раз, шотаф, Фу сопзеп@т: 
Ветбув ап [е пвапё 4опё де Раз [а зотиг... 
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Этими и потомъ слЪдующими затфмъ стихами: 


> 


......]е п?ай Неп & уо5 @те: 

Ли заЙНап Ашигай ]е гесоппал$ Ретриге. 
бог. бие 1е зегаЙ 50 @9630гта1$ {егтё 

Е дие 400% гетиге 11 дапз ГРогаге ассощитиб... 


Рашель сразу очеркнула свою роль и обнаружила характеръ Роксаны, 
который развила и создала въ послфдующихь дфйетвяхъ. Такъ худож- 
никъ набрасываеть м%ломЪъ эскизъ своего будущаго создашя; но и въ 
этомъ небрежномъ очерк можно провидфть уже будущее великое про- 
изведен1е. Передь нами не Роксана Х\УП стольтя, пе восточная мар- 
киза въ пудрф, какою мы видфли Рашель въ «Адиенн® Лекуврёръ», 
хотя это и не настоящая турчанка, это — какая-то идеальная женщина, 
существо очаровательное и фантастическое, въ полувосточпомъ блестя- 
щемъ коетюмЪ, съ тюрбаномъ на головф, усыпаннымъ разноцвЪзтными и 
драгецёипыми кампями, изъ-подъ которато выбиваютея черные, густые, 
волнистые волосы. Да и къ чему памъ вфрный нащональный костюмъ 
турчанки въ пьесЪ, въ которой турки не имфютъ ничего общато еъ тур- 
ками, въ которой они говорятъ евоимъ дамамъ съ утонченною вфжли- 
востью: Мадате и въ которой дамы величають ихъ дедяеит? Здфеь 
нечего искать м$етпаго колорита, исторической вфрпости; здфеь важны 
не турки и турчанки, а люди и страсти, ими управляющ!я и движущия. 
Здесь мы требуемъ не. исторической, а человеческой истины. Рашель 
играеть не турчанку, а женщину, страстно и ревниво любящую, и если 
она не увлекаетъ васъ, какъ въ ГермюнЪф, то это вина не ел, а поэта, 
не артистки, а инструмента, на которомъ она играетъ. Но и изъ этого 
неблагодарнаго инструмента Рашель умфла извлечь чудные звуки; она 
коснулась своею рукою везхъ струнъ его, даже едва замфтныхъ. 

Въ третьемъ дфйстви, послф холоднаго отвЪта Баязета па ея воз- 
зван!е къ нему: 


Уепе2, зе1епеиг, уепе2; И е5ё {етрз 4е рагайге 
Е\ де +004 ]е з6гаЙ гесойпалззе зоп тайге... 


переходъ оть увфренности въ любви Баязета къ подозрфшю быль пере- 
данъ Рашель съ искусствомъ, достунпымъ только такимъ артисткамъ, 
какъ она. Изъ этой сцены Рашель сдфлала то, чего, вфроятно, и пе 
подозрЪваль поэть. Цослф этого стиха: 


Те уаз 4е уоз Бопёб$ а{епаге 1е5 ее, 


который произносить Баязеть, — Роксана сначала удивлена этими сло- 
ами, потомъ сомнфШе постепенно начпипаеть овладфвать ею, и опа 
остается долго погруженная въ молчан!е. Вы видите, какъ это сомп®н1е 
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все сильнфе и сильнфе охватываетъь ве п превращается въ ревность. 
Она бросасть пылающй взглядъь на Аталиду, — одинъ изъ тфхъ взгля- 
довъ, которыхъ ядовитость и силу передать пЪть никакой возможности, — 
опять задумывается и паконець уже пачинаеть говорить глухо, какъ 
бы про себя: 


Пе 4ие] &оппетен, ов с<1е 515-]е #гаррбе? 

Тз-се ип 5005е? её шез уеих пе п’от{-Й5 рой 4готрёе? 
Зе гереп-1] 48]А Че п’ауот арал5ве? 

Ма1$ п101-тёюте 4а140% ше зега15-}е аЪиз6е?.. 


и потомъ, вдругъ, обращаясь къ своей соперпицф, произпоситъ быетро, 
т%мъ потрясающимь коптральтовымъ голосомъ, который всегда обнару- 
живаеть въ ней внутреннюю бурю: 


АТ... Маз П уойз ра]ай: дие]$ @4аеп& зе$ 91зсоигтз, 
Мадате?.. 


Она выслушиваеть терифливо оправдан!е Баязета изъ усть Аталиды, не 
спуская съ нея глазъ, п замфчаеть, съ злобной ирон1ей и съ ядовитой 
улыбкой: 


Фе уо1з ат’А Рехсизег уофге айгеззе езё ехёгёте: 
Уоцз раг]ех п1еих роиг 11 ди’ пе раг]е 1и1-табте. 


Эта, сцепа и все четвертое дЪйетв!е, въ которомъ Роксана оконча- 
тельно испытываеть Аталиду; монологь Роксаны, начинающ!йся словами: 


Ма пуйе & пез уепх с’езф епйп аб@агёе... 


` 


презрфше, съ которымъ она произносить имя Аталиды : 


Фе замга 1е зигргепаге ауес 50% Ааа, 


равносильное презрнио Герм!оны къ Троянк, и эта минута, когда 
Затима отдаеть ей письмо Баязета, найденное ею на груди Аталиды, — 
письмо, которое Роксана долго держить въ трепещущихь рукахъ, не 
рЪшаясь прочесть, и внутреннее страдан!е и волнеше посл прочтения 
этого письма, разражающееся бурею, пеудержимымъ гнЪвомъ, словами, 
обращенными къ Акомату: 


Та155е2-то! 1е р] тг 4е сопопаге ’штгса4. 
Фе уеих хот 500 @6зогаге её Зошт Че за Полце... 


— 398 — 
ея разговоръ съ Баязетомъ въ пятомъ дЪйствш и это вобклицаше: 


Еф дие роигга/$-6 Файге 
Запз Ройге 4е +0п соепт, раг ой реих-4и ше рате? 


и ея грозно - повелительный жестъ на мольбу Баязета: 


.,.. 81 ]атаз ]е уоз Раз сЪег... 


съ словомъ презрёня: Фо7ёег! 
все это вфрно, художественно и гранд!озно... 

Рашель, какъ мы уже сказали, оживила Петербургъ; она возбудила 
торяче споры и толки объ искусств вообще и о ея талапт® въ 060- 
бенности. Посл одного изъ иредетавле! «Баязета» несколько человзкъ 
сошлись разсуждать о великой артиетк®, еще полные впечатлЪШИ, вы- 
несепныхъ ими изъ театра. Одни называли Рашель талантомъ вееобъ- 
емлющимъ, безусловно восхищались ею; говорили, что она играетъ съ 
равною силою па везхъ етрунахъ души человёческой; друге, папро- 
тивъ, возражали, что струны кротк1я и пфжныя или вовее не звучать 
въ ней, пли звучать слабо; что опа, неспособна къ выражено покорноети, 
самоотверженя, любви тихой и спокойной, что вся свфтлая сторона, 
души человф ческой какъ будто не существуеть для нел, что она только 
удивляеть и поражаетъ, а не трогаеть. Поднялея страшный шумъ и 
крики, и когда эти крики начали мало-по-малу стихать, кто-то за- 
мфтилъ, что требованя отъ артистовъ бываютъ различпыя; что ееть люди 
очепь умные, образованные п понимающ!е искусство, но удовлетворяю- 
щеся очень легко, сибариты, дилетанты въ пскусствф, которое нослф 
хорошато и тонкато обфда любятъ услаждать свой слухъ мелодическими 
звуками Росеини и Беллини, а свое зрфн!е — внфшнею красотою формъ: 
благородствомъ, велищемъ или гращей; что если артисть не оскорбляетъ 
ихъ свфтекаго п исключительнаго понят!я объ изящномъ, то они до- 
вольны п уже болЪе ничего не требуютъ оть него; что, нанротивъ, 
веть другого рода люди — и эти, разумфется, принадлежать къ мепь- 
шипству, къ исключешямъ, — которые благоговЪйпо смотрятъ на искус- 
©тво, которые ищуть въ пгрф артиста разрфшен1я своихъ мыслей, недо- 
ум, сомпЪнй и ждуть оть него отвфта на внутренн!е вопросы, 
тревожаше пхъ; что этихъ послфдиихъ удовлетворить не такъ легко, 
и прочее. ГоворивиИИ это продолжаль еще съ болынимъ одушевлешемъ: 

«Й есть два рода артиетовъ, соотвфтетвующихь этимъ двумъ кате- 
горямъ зрителей: артисты, исполненные внфшняго благородства, вполи® 
соотвтетвующ!е свфтекимъ попятямъ объ нзящномъ, ровно выдержи- 
вающе своп роли оть начала до конца пьесы и даже въ самыхъ 
патетическихь мЪфетахъ не выходяще изъ грапиць прнлич!я, предпи- 
сываемато утонченными условями свфта, — артисты хотя и высшаго 
разряда, съ тазантомь, выхолащимъ изъ ряда обыкневеннаго, пора: 
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жающе, приводяще въ трепетъ, по пе трогающуе, не способные извле- 
кать слезъ, — п артнсты, совершенно противоположные первымъ, чаето 
съ самою неблатодарною для ецены наружностью, еъ манерами, можеть 
быть, тривальными и пошлыми, но еъ священной искрой въ душ$. 
Ихъ игра неровна и шероховата, въ ней нфтъ художественной полноты 
п стройности, они могуть оскорблять своими жестами, своими движе- 
ями, своею манерою, звуками голоса; но зато у нихъ бываютъ тая 
мпнуты, въ которыя они всевластно дфйствують на зрителя, необъ- 
яснимо преображаются въ глазахъ его, пр!обрфтаютъ мгновенно ка- 
кПУЪ-то чудомъ красоту, благородство, грацшо, трогають, увлекаютьъ, 
поражаютъ, заставляють проливать горяч я слезы, пронпкаютьъ своими 
словами, звуками своего голоса въ сокровенные уголки души человЪче- 
ской. Что касается до меня,—нрибавиль говоривший въ заключене:— 
я, призналось, предпочитаю послёднихь первымъ». 

— Къ какому же разряду, по вашему мифн!о, принадлежить Ра- 
шель ? — спросили мы у пего ве№ почти въ одинъ голосъ. 

Онъ подумаль немного и потомъ сказалъь не совефмъ рёшительнымъ 
голосомъ и съ полу - улыбкой: 

— Скорфе къ первымъ, чёмъ къ поелёднимъ, хотя опа, безъ вея- 
каго сомнфшя, великая артистка, съ громаднымь талантомъ. Къ по- 
влЪднимъ подходить Фредерпкъ .Леметрь и отчаети подходиль нашъ 
покойный Мочаловъ. 

Большинство папало на оратора съ ожесточешемъ. Веф заговорили 
разомъ. И поднялся снова такой крикъ, что не было возможности ни- 
чего разелушать. 

Слова оратора заставили меня задуматьея, тёмъ болфе, что пе- 
фрЪшительпесть его отвфта на вопросъ о Рашель показалась мнЪ по- 
дозрительною. Если точно таково его убфжден!е о Рашель, то отчего 
же эта нерфшительность? Кто проникнуть истпипымъ убжденемъ, 
тоть не боится мн$вя большинства и емфло идеть противъ него, 
высказываеть его не запинаясь, рёшительно и прямо. 

И чБыъ боле думаль я, тфмъ боле казалось мн» такое мнзше 
о Рашель неосновательнымъ. 

Оконченность, полнота, гармон1я, стройность, выдержанность отъ 
начала до конца есть первое услов!е веякаго пзящнаго произведения; 
только при уеловш, когда форма соотвЪтетвуеть вполиф содержапио 
и содержане соотвфтетвуеть вполнЪ формЪ, произведен!е можеть на- 
зваться художественнымъ. И неужели такого рода полпымъ, стройпымъ 
и гармопическимъ созданямъ, каковы: «Гамлеть» или «Макбетъ» Шеке- 
пира, «Горац!» пли «Сидъ» Корнеля, можно предпочесть какое-нибудь 
произведеше уродливое и угловатое, не имфющее цфлаго, въ кото- 
ромъ только мфетамн видны тевальпыя вепышки? Неужелн строго 
обдуманное и художественно выполненное творене можпо промфнять 
на неправильный эскизъ, на небрежный очеркъ, потому только, что 
вЪ этомъ эскизф, въ этоиъ очеркЪ васъ поразили два или три ге- 
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Шальвыхъ штриха? Такого рода произведевя, сколько бы ни прогля- 
дывало въ нихъ м%Фетами таланта и силы, вее-таки не болЪе, какъ 
тешальныя уродливости сравнительно съ цфлымъ и стройпымъ худо- 
жественнымь создашемъ. Что касается до насъ, мы всегда предпочтемъ 
дрезденскую Мадоппу Рафаэля гешальпымъ и хаотичеекимъ очеркамъ 
Сальватора Розы, точно такъ же какъ Рашель предпочтемъ веякому 
актеру пли актрисф, еще не сумёвшимъ вполнф овладЪть своимъ 
талантомъ или гешемъ, который вспыхиваеть у нихь иногда, какъ 
пламя пожара, вдругь прорывающееся неожидание и великолфппо въ 
разныхъ м$етахъ наружу. Это пламя на мгновене освфщаеть только 
свопмъ страшнымъ свфтомъ, бросая вокругъь себя кровавое зарево, и 
потомъ печезаеть въ густоть дыма; по ровный и ярый свЪтъ вее- 
таки пр1ятн%е для глазъ такого эффектнаго и мгновеннаго освъщени... 

Посл «Баязета» Рашель явилась па сценЪ въ «Венецанекой Актри- 
с» В. Гюго, а потомъ въ «Пошевкт»» Корнеля, въ Полии%; по мы 
еначала скажемъ нЪоколько словъ © поелфдней. 

Роль Полины была выполнена ей съ тмь высокимъ искусетвомъ, 
съ какпмъ она выполпяеть вообще ве свои роли, хотя въ этой роли 
менфе данныхъ для самыхъ спльныхъ и блестящихь сторонъ ея ха- 
рактера. ЗдЪеь нЪтъ простора вдохновенпо Рашель, здфеь нЪть ТЪхъ 
разрушительныхь, сжигающихь, бурныхь страстей, .подъ вшяншемъ 
которыхъ она является во всемъ своемъ грозномъ величш. Образъ 
Полипы, воспроизводимый артисткою, не выступаеть передъ вами съ 
такою рельефноетью, съ такимъ могуществомъ, какъ образы Федры и 
Герм!опы, глубоко запечатлЬвиеся въ памяти и долго потомъ тре- 
вожащ!е воображене. Но и въ этой роли у Рашель есть минуты 
истинно вдохновенныя. 

Ея восклицан!е (въ 4-мъ дЬйстви), когда Помевкть возсылаеть 
мольбы о томъ, чтобы она обратилась къ истинной религи: 


Сие `415-{и, павеигеих? ди’озез-фи зоиваЙег? 


И потомъ эти слова ея къ мужу, исполненныя горькаго отчаяшя : 


Уа, сгие], уд шопг! + пе ш’айпаз }алоал5... 


все это произносится артисткой ©ъ глубокой истиной и съ тонкими, 
непередаваемыми оттФиками въ голос и выражен. 

Но въ заключительной сцен трагедш, когда посл» казни мужа 
Полина является передъ свонмъ отцомъ уже христанкой, Рашель сно- 
ва становитея велика и вдохновенна. | 

Эта женщина, въ бфлой тунпкЪ, съ свЪтлымъ, ияющимъ лицомъ 
и взоромъ, не имфеть уже ничего общаго съ прежней Полиной. Ее 
пелгзя узнать: такъ чудно преобразилась опа, озаренная свфтомъ истин- 
ной религии. я 
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Моп броих еп шопгаи{ т’а 121556 зе5 ии1втсз... 


говорить она своему отцу и потомъ продолжаеть, воздфвъ руки: 


Те у015, ]е 5а1$, ]е сго!з, }е 5015 дезаризбе: 
Пе се Мепвеигеих запе {и ше у015 фариз6е: 
Те 5щ$ сЬгёИепие епйп... 


Желаше соединиться съ Помевктомъ, жажда пробщитьея вмЪст% 
въ нимъ этого вфчпаго блаженства, которое обфщано Богомъ любви 
и милосерд1я, жажда смерти мученической, — вее это удивительно вы- 
ражено артисткой, особенно негодоване новообращенной къ ложнымъ 
богамъ, въ этихь стихахъ: 


Меёпе, шёпе-п01 уотг 4ез Шейх аие ]е 464е5; 
[5 тет отё 67156 агит, 7е в1зегаё [е тез... 


Странно теперь перейти оть пропзведешй Корнеля, нолныхь ге- 
роическаго велич1л, отъь которыхъ вфеть какимъ-то мощнымъ духом, 
къ ложнымъ и безеильнымъь произведенямъ, въ которыхъ нЪтЪ пи 
исторической, пн человфческой нетины... 

Посл» «Федры», «Андромахи» и «Помевкта» нфтъ никакой возмож- 
пости безъ пепрятпаго ощущеня смотрть на эту «Венещанскую Ак- 
трису». Мелодраматичеекое фразеретво и натянутые эффекты оскорбля- 
ютъ васъ на каждомъ шагу въ этой пьес», сшитой такъ неловко п 
небрежно, что вы видите ве швы ея, всЪ живыя нитки. И, за- 
мфтьте, это произведене главы ромаптической французекой школы, — 
той школы, которая выступила нфкогда съ такой заносчивостью и пре- 
тенз!ею въ предисловии къ «Кромвелю», которая мечтала совершить 
велнюый перевороть въ нскусств$... Драматическя произведеня Вик- 
тора Гюго, конечно, не лишены значен1я, по только не съ точки 
зрфшя искусства, и только одна «Марьонъ-Делормъ» — лучшая его 
драма, можеть выдержать эстетическую критику. Остальпыя, пользо- 
вавшяся въ свое время болфе пли мепфе значительнымь успфхомъ. 
давно уже забыты и въ настоящую минуту почти утратили все свое 
зпачеше, тогда какъ старики Корпель и Распиъ, заелоненные на время 
этими произведен!ями раздраженной и болфзпенной фаптазш, — возста- 
ютъ передъь нами снова, несмотря на свою устар$лую форму, во всемъ 
своемъ величш, поддерживаемые своей внутренней силой и петинпой 
поэз1ей, истолковательницей которой явилась передъ нами великая 
артистка. 

По поводу старой трагедш, о которой нын% отзываются такъ оетро- 
умно русскле фельетонисты, намъ пришло въ голову пфеколько строкъ 
Гейне, и мы кетати приведемъ ихь здфеь, напомнивъ читателямъ, пзъ 
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какого источника заниствовала пападки своп па эту трагедпо паша 
уритика, 

Очеркнувъь мастерскую карикатуру Августа - Вильгельма Шаегеля, 
Гейне продолжаеть: 

«Г. Шлегель сдфлалея еще болфе извЪстень во Фрыщи поелЪ того, 
когда въ этой же Францш оиъ вдругь напаль еъ ожесточешемъ па 
ея литературные авторитеты. Въ это время, мы, ифмцы, взирали, ра- 
зухВется, съ радостью и гордостью на нашого вониственнаго соотв- 
чеетвениика, объяснявшаго фрапцузамь, что ихъ классическая лите- 
ратура никуда пе годится; что Мольеръ — шутъ и фарееръ, а пе поэть; 
что Расинъ иметь самое ничтожное значеше, п что только мы, иЪу- 
цы, — мы единственные боги па НарнасЪ! Г. Шлегель безпреетанио 
повторялъ, что французы пнародъ вамый прозапчесый п что во Фрал- 
цш вовсе иЪть поэзи, и онъ повторять это тогда, когда Наполеонъ 
нупровизироваль свою великолЪнную эпопею. Но г. Шлегель ие за- 
мфтилъ пичего этого. Во время своего пребывашя во Францш онъ лю- 
бовалея только на самого себя, разсматриваль только собственную, 
изысканную и чопорную фигуру въ зеркалЪ: какъ же ему было пъ са- 
момъ дФЛЬ подуЪтить поэзпо во Фрапцш? 

«Но г. Шлегель никогда, вирочемъ, ие могь постигнуть поэзии про- 
шедшаго, а поэзя настоящаго времени какъ-то ускользнула отъ цего. 
Вее, что касастел до настоящей жизии, казалось ему въ выешей сте- 
пени прозаическимъ. Раенпа трудифе всего было понять г. Шлегеаю, 
ибо этотъ велийй поэтъ. лвляетея предетавителемь новфйшихъ вре- 
менъ, рядомъ еъ велнкимъ королемъ, который открываетъь новую эпоху. 

«Отъ Корпеля еще вЪфетъ средиевЪковою жизнью. Въ пемь и во 
Фроидь еще слышатея предемертные отголоски стараго умирающаго 
рыцарства; въ этомъ емыелЪ онъ даже поэтъь романтичеенй. Но въ 
РасннЪ уже совеБуъ нотухли ередневЪковыя чуветва и поэз!я: онъ 
открываетъь пден повыя, является органомъ поваго общества. Въ его 
груди распустилиеь первыя весепия ф!алки, предшественники нашей 
юпоети; въ пемъ видишь даже побфги лавровъ, которые потомъ раз- 
роелиеь такъ широко и величаво. Въ самомъ дфлф, кто знаетъ, скольх;о 
блестящихъ подвиговъ породили пЪжпые и гармопическе стихи Ра- 
сица? Эти герои, которые почили у Пирампдь или на поляхъ Маренго, 
Аустерлица и Гены, — всф опи знали наизусть Расина, а предводитель 
ихъ слушаль ето стихи изъ усть Тальмы. Я не знаю, выше ли 
Эврипидъ Расппа, какъ поэть, но я знаю, что Распиъ возжигаль эн- 
тузазмъ п мужество огнемъ любви, что оиъ приводиль въ восторгь 
и облагораживаль цфлый пародъ. Чего же боле хотите вы отъ поэта? 
ВеЪ мы смертные, ве мы сойдемъ въ могилу, оставивъ въ паелЪд!е 
потомкамъ паше слово, п когда это слово выполнило на землЪ свое 
назпачеше, оно возвращаетея въ лоно Бож!е — въ царство въчнаго евЪта, 
красоты и гармоши. 

«Еели бы г. Шлегель сказать, панримЪръ, что. уже Расниъ сдфлаль 
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свое ДФло п что повое время требовало новыхъ поэтовъ. тогда бы 
его нападки на поэта имфли ифкоторое основаше; но эти нагадкй 
пе опираются ип па что, потому что онъ хотфль показать слабость 
Раевииа сравнительно съ древними поэтами. Г. Шлегель не только не 
ноняжъ этой изящной топкоети, этой безконечной трацш, этого глу- 
бокато очаровашя, которое заключается въ мыели облечь новфИшихъ 
фрапцузекихь героовъ въ римеыя тоги и обуть ихъ въ котурны, но 
онъ еще быль такъ неловокъ, что этоть остроумпый маскарадъ припялъ 
за что-то серьезное и вереальскихъь грековъ намалъь мфрить по аени- 
ской мБркЪ, сравнивать ихъ съ аениекими греками, противопоставлять 
«Федрз» Расина — «Федру» Эврипида! Эта манера судить настоящее по 
прошедшему такъ вкоренилаеь въ г. Шлетеля, что оиъ постоянно 
лаврами старыхъ поэтовъ сфкъ новыхь и, чтобы унизить въ свою 
очередь Эврипида, пе паходиль ничего остроумие, какъ сравнить ого 
съ Софокломъ наи даже съ Эехиломъ». 

Да, что беземысленио ни повторяли теперь о старой трагедш съ 
толоса пашшхъ журпаловъ тридцатыхъ годовъ, которые въ евою оче- 
редь толковали о ней съ голоса Автуста-Вильгельма Шаегелл, вели- 
чавый и мощный Корнель, иЪжпый,  поэтичееый и музыкальный Ра- 
ениъ — все-таки колосеы сравнительно еъ новзйшиип драматичеекими 
писателями Франц. 

Н, признаемея, памъ какъ-то неловко п пепрятно было увидЪть 
Гашель поелЪ этой трагедш, тдЪ настоящая ея сфера, въ мело- 
драм, которая только и отличается оть бульварпыхь мелодрамь тьуъ, 
‚Что въ ней изть бепгальекихь огней для произведешя большаго эф- 
фекта. Еще въ роли Адменны Лекуврёръь Рашель болфе въ своей 
сферв: тамъь она. ялваяетея въ коетюмЪ Рокеаны, читаеть етихи изъ 
«Федры»; по въ «Вепещанекой АктрисФ» ничто уже не напеминаетъь 
объ ся античной красотЪ и объ ея царственномъ величн. Опа схо- 
дить съ своего древняго пьедестала, чтобы стать па ряду съ обыкно- 
венными мелодраматичеекими героинями, чтобы вместо гармоническихь 
стиховъ заговорить реторической прозой. Эта Камилла и Гермона долж- 
на превратиться въ кокетливую и плакенвую куртизанку!.. Въ лоя:- 
ныхъ, наныщениыхь пьесахъ артисты также должны лгать, притво- 
рятьея, насильственно возбуждать въ себф чуветва или страсти для 
пропзведешя эффекта, потому что ненатуральныя положешя, въ ко- 
торыя ихъ ставить авторъ, громвя фразы, которыя оиъ заставляеть 
говорить ихъ, не могуть возбудить истиннаго чувства, иетинпой 
страсти. 

Рашель употребила вееь свой умъ, вее свое удивительное искусство 
для того, чтобы избЪжать лжи, упроетить и приблизить къ натур 
мелодраматическую роль Тизбе; но это уеше видимо стЪеияло ве. 
ПрибЪфгать же къ тфуъ вифшиихь эффектамъ, къ которымъ прибЪгали 
въ этой роли друйя актрисы, опа не могла потому, что глубокое чув- 
ство петипы не допускало ее до этого. Вотъ отчего въ роли Тизбе 
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она не произвела того энтузазма, который производили другя, вы- 
полнявиИя эту роль п не имфвийя, разумфетея, тфни ея таланта. Са- 
мал лучшая ея минута въ этой роли — появлеше почью въ епальиЪ 
Катарины Брагадини. Бяфдная фигура этой женщины, въ черпомъ 
плать®, освфщенпая красповатымъ блескомъ лампады, которую она 
держитъь въ дрожащей рук, ея диые, блуждающе взоры, когда она 
осматриваеть комнату, мучительное желане удостовфриться, точно ли 
это комната ел соперницы, точно ли тутъь ея Родольфо, п ГД скрыть 
онъ, — всл эта внутренняя тревога, такъ живо отпечатльвшаяся па 
лицф ея — картппа, достойная киети великаго живопиеца! 

Ея шопотъ, когда опа подходить къ столу, на которомъ стояла 
свфчка, за одно мтновен!е передъ тзыъ потушенная Катарнной: «А! 
свфтильия еще дымитсл!»—этоть удивительный шопотъ; ея ветр®ча 
лицомъ къ лицу съ Катариной, которая векакиваетъь въ пепугв ст 
своей постелн при впдф этой женщипы, п вообще вея эта сцена 
мучительной ревпости, отчаянья п гифва, до появлешя чудовищнаго 
п не ныфющаго въ себф ничего человфческаго Нодесты, — все это было 
выполнено ею истинно п просто. Длинный п плакепвый монологъ 
Тизбе`въ послЬдиемъ дЪйетвш п плохо подготовленная мелохраматиче- 
ская развязка не произвели большого впечатльшя. Стопы и плаксивыя 
жалобы, выражаемые краснорфчивымъ кинжпымъ языкомъ п повторяю- 
щ1еел около получаса, не для такой артиетки, какъ Рашель. Это 
страдательное положеше нейдеть къ пей. Г-жа Бурбье, актриса съ 
большныъ даровашемъ, двадцать лфтъ тому назадъ игравшая эту роль 
па петербургской сцен, пыфла въ ней несравненно болын! успфхь,— 
во-первыхъ, потому, что г-жа Бурбье была воепитана па мелодрам% 
н мастерски умфла пользоваться всфмп вифшнпии эффектами своихъ 
ролей, а во-вторыхъ потому, что это было двадцать лфть тому на- 
задъ, когда «Вепещанская Актриса» казалась намъ замфчательнымъ 
пропзведеемъ, когда мы еще безусловно восторгалиеь В. Гюго п 
Дюма п ставили ихъ чуть не на ряду съ Шекспиромъ!.. 

Намъ остаетея только упомянуть о «Горащи и Лид!н». 

Г. Цонсаръ изъ извфетной оды Горащя, прекрасный переводъ ко- 
торой паши читатели найдуть въ этой же кпижькЪ «Современника», 
едфлалъь не совефмъ удачную драматическую сцепу, что-то въ род% 
античиаго водевиля. Рашель очень пекусно разыграла роль Лидш и 
превосходно прочла эти стихи: 


Сотравпоо$ Чи ргимешрз, 1е3 иёрВуг$ оп $016 
Палз 1ез уоЙез {епаиез... и прочее. 


Но намъ кажется, что въ ней слишкомъ много величя, строгости, 
серьезности п проши для Горащевой Лидш; что Рашель болфе къ 
лицу дадема, нежели виноградный вЪнохъ, что опа создана для оли- 
цетворешя страстей царственной Фелры, а ие для выражешя чуветвен- 
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ной стороны древней вакханки, и когда мы смотрфли па артистку, 
подъ одеждой Лндн мелькали передь пами то страстная и гордая 
Федра. то тонкая, умная п ядовитая современная куртизанка. 

Слфдя за пгрою артистки, наблюдая н изучая эту пгру, мы при- 
шли къ такому убЪждепио, что Рашель принадлежить къ талантамъ 
пеключительнымь п что именно иеключительноеть и есть лучшее 
доказательство ея генальностп. Игра ея всегда отличается умомъ, изящ- 
ною тонкостью и чувствомъ сцепичеекато такта, но Рашель тольго 
тогда вполнф въ своей сферЪ, когда находится въ сообществ боговъ 
п героевъ, когда на чел ея Дадема, когда изящно изваяипаял сухо- 
щавая рука ея открыта, когда па ней ея родная тупика и пбплумъ, 
тайпа, посить которыя какъ бы завфщала ей древиимъ мромъ. Рашель 
въ туникЪ п въ пёплумЪ, въ каждую минуту игры своей, въ каждой 
изящной своей позф — аптичный мраморъ генальнаго рфзца, фигура, 
снятая съ драгоцфипой камеи или еъ древияго художеетвениаго ба- 
рельефа. Когда она только что появляется передъ вами на цепь въ 
Федр%, въ ГермюнЪ, въ Полинф, въ Вамплл, васъ прежде всего по- 
ражаютъ изящество ея формъ, ея пластическая сторопа, доведеннаял 
до возможнаго совершенства. Смотря на нее, кажется, что она изу- 
чала древше образцы въ ихъ лучшихь памятникахъь п что, велфдетвие 
этого изучешя, глубокал тайпа формы вполиф открылась ей. Но не 
въ одномъ только спокойствш она сохраняетъь изящество формы. Въ 
салыя трагическя своп минуты, котда въ отчаянш страдашя, злобы, 
ненависти или гифва она дфлаеть жесть пли въ судорогахь падаеть 
на кресла, — даже въ предемертныхъ мукахъ опа пе теряеть античную 
красоту формы. И немудрено: эти минуты — ея торжество, аповеозъ 
ея таланта; туть опа стаповится великой п вдохновенной. П для 
того, чтобы вдохновить Рашель, ей нужны, какъ мы уже замфтили, 
геропческя страсти, страсти въ колоссальныхь размфрахъ... по пре- 
имуществу темпыя п грозпыя страсти; ее пе шевелять паши мелюя 
страстишки. Она пе заставить расплакаться, зато потрясеть до оспо- 
вашя п, можеть быть, заставить рыдать. Н тЪ очень ошибалются, 
которые думаютъ, что Рашель совефмъ лишена нЪжпыхъ чувствъ. 
Правда, въ пей пфть этой чувствительности, этой ифжиостп, перехо- 
дящей въ пзнфжеппость, въ плаксивость, въ сантимептальность, какъ 
у другихь актриеъ, — пфжиостп, отъ которой ослабфваеть голосъ п 
вянеть все существо: у пея нЪжиость другого рода, исключительно 
свойственная спльпымъ патурамъ, которая часто ускользаеть отъ глазъ 
и оть елуха зрителя, потому что проявляется мгновенно во взглядф, 
въ движешш, въ звукф голоса и тотчаеъь подавляется п скрывается. 
Правда, ея велич!е — въ грозЪ, когда она мечеть молши изъ глазу 
н упнчтожаеть одпимъ мановешемъ рукн; но ея лицо принимаеть иногда 
такое свфтлое выражеше, оно озаряетея такой улыбкой, отъ которой 
п зрителямъ становится свфтлфе п легче... До какой степени Рашель 
можеть потрясти и трепуть, мы покажемъ въ слфдующей статьф, когда, 
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прослфдимъ вдохновепную оть первой до посафдпей минуты игру ел 
въ -роли Камиллы, въ «ГорацЁ&» великаго Корнеля, который быль дань 
въ вубботу 26-го декабря, въ бенефисъ великой артистки. Этотъ ве- 
черъ быль истиннымь праздпикомъ иекусства, 


Ш. 


ЛЭДИ ТАРТЮФУЬ. — ГОРАШИЙ КОРНЕЛЯ. — ВОРОБЕЙ ЛЕСЫИ, КОМЕДИЯ 
Г. БАРТЕ.-ТОАННА Д’АРКЪ, ТРАГЕД1Я А. СУМЕ. 


Г-жа уКпрардень и Корпель, лэди Тартюфъ и римлянка Камилла— 
страпиое сближене! Комедя г-жи Жирардень — карточное здаше, на 
устройство котораго потрачено, впрочемъ, немного ловкости, немного 
тонкости и особенно много терпшя, — прихотливая игрушка, готовая 
разлетЪться при малфИшемъ дуповешш здраваго емыела, по посягаю- 
щая на беземерте, успливающаяея стать бокъ-о-бокъ съ произве- 
дешями искусства, вылитыми изъ мфди пли выефчепными изъ мра- 
мора, — кукла, кивающая своей восковой головкой колоссальной статуф 
Уольера. Когда я переходилъ оть этой лэди Тартюфъ, отъ этой вее- 
диевной и пошлой сплетницы п клеветницы, пензвЪетно зачЪуъ прини- 
мающей пиогда трагическя позы и раздувающейся до паеоса, къ мопу- 
ментальному образу корпельевекаго Горащя, отъ современной драмы къ 
етарой трагедш — и надобно замЪтить, что этоть переходъ быль до- 
ВОЛЬНО ДИКШ — мн% пришли въ голову слова Эдгарда Кине. 

«Въ повфИишей драмз—говерить опъ, по своему обыкновению, очень 
фразпето — несмотря па все ея искусство, на вею ея безграничную 
свободу, я чувствую себя гораздо боле стфененнымъ, чБуъ въ узкихъ 
рамкахь Корпеля п Раепна. Отчего это? Не оттого ли, что, сораз- 
мЪряя, изъ вфжливостп, ваши лица еъ мопмъ малепькимъ ростомъ, 
вы заключаете меня въ мое собственное ничтожество, вы приводите 
меня къ самому с6бЪ, а мое шаткое, тщедушное «я» п безъ того 
мучить мепя и тревожить? Почему вы лучше не пособите мнф выйти 
изъ пего? Попробуйте. Ми% все кажется, что тамъ, въ глубин» существа 
моего, есть другое лицо, лучшее, болЪе возвышенное, болфе сильное, 
и что опо предстапеть предо мною, еели вы оставите эту веедневную 
еферу, въ которой я осужденъ вращатьея. Я какъ необдфланный мра- 
уоръ въ рукахъ вашпшхъ: вы выефкаете изъ пего хромонойй трепож- 
пПЕЪ, а пзъ пего можно изваять полубога... Вы осматриваете мепя 
еъ ногъ до головы, берете обыкновенную мфру и говорите: «воть твой 
ростъ № Пя вамъ вфрю. Но отчего же вы не хотите прибавить хоть 
сколько-нибудь къ этому росту, возвыеить меня хоть немного въ моихъ 
собетвеппыхъ глазахъ? У меня натура способная къ измфнепно, къ 
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движепио впередъ, къ роету. Я дфлаюсь мелкимь съ мелкими, 1 вы- 
растаю съ большими. 

«Ёъ чему же вы упичтожили па сцеп эти знаменитыя три един- 
ства, если душа моя пе можеть пользоватьея этимъ широкимъь нро- 
странствомъ, которое завоевали вы для своей драмы? Неужели вы, 
думаете, что я ребепокъ, при которомъ’ нельзя говорить о великихъ 
тайпахъ человфчества? Неужели мпф по плечу только одни мелёл 
ощущеньица и чуветвованьица? Неужели. Атриды, Прометей, старый 
Горащи, Родригь созданы пе для меня, непонятны миф?.. 0, нЪтъ! 
мп душпо въ моей ничтожной п жалкой сферЪ. МиЪ хочетея освф- 
жить и возвысить душу мою, хотя па мгповеше, созерцашемъ этихъ 
героевъ. Это моя внутренняя, неодолимая потребность; а вы вее вы- 
водите на сцену только моего сосфда по квартир, который п безъ 
того падозль миф. Я не хочу, чтобы вы предетавляли мепя въ той 
бЪдной п условной формЪ, въ которую вдавнли мепя обетоятельетва 
и пзъ которой я тщетно усиливаюеь вырваться: нфть! покажите мп% 
меня пе такпмъ, каковъ я есть, но такпмъ, какпуъ бы я могь быть; 
покажите мпЪ этого человзка съ душой возвышепной п беземертпой. 
котораго я пошу въ самомь себЪ, къ которому я мучительно стре- 
илюсь п съ которымъ я пе могу сравняться. Заставьте меня по- 
чувствовать безконечную радоеть при созерцашш такого человЪка. Воз- 
высьте духъ мой, какъ возвышалютъ его Эсхильъ, Софоклъ, Шекспиръ, 
Ворпель и Распнъ. Отдайте мпф великихь людей, безъ которыхь я 
гибну. Бога ради, пе заключайте мепя въ извЪстное пространство 
времени. Вчера мы отрапичивалиеь одною древностью, сегодня — одии- 
мп средними в%ками: въ какую же эпоху вы введете мепя завтра? 
Жпзпь моя здфеь па землЪ такъ коротка, долго ли я проспжу въ этихъ 
креслахъ — непзвфетпо, а вы хотите пепремфино замуровать меня въ 
пзвфетпомъ вЪкЪ, въ извфетной эпохЪ, въ извфетномъ пространств» 
времени... 

. «Но вы останавливаете меня п говорите, что время трагедш 
прошло безвозвратно. Что такое? Можетъ ли это быть? Трагически 
элементь печезь изъ жизпи человфческой? борьба съ судьбой кончи- 
лаеь для веЪхь? съ классической формой печезли п слезы па днЪ 
урны? Этого быть не можетъ. Вы хотите этимъ сказать, что серьезная 
сторона жизпи перестала существовать для человзка? Если это правда, 
тогда ужъ не одна тратедя, а п человЪкъ пересталь существовать... 

«Думали, что послЪ героической драмы драма м»щапекая есть шагь 
впередь въ пекусствЪ, въ смысл народпостп. Современиое заблужде- 
не. Народъ, даже въ рубпщЪ, требуетъ героя. Опъ не можеть безь 
него обойтись, опъ веюду отыскпваетъ его, и если вы пе пайдете для 
него такого героя среди беземертныхъ представителей правосуйя ип 
петины, опъ пойдеть его искать въ ВизантШекомъь цпрк%. 

«При созерцыНи классической трагедш я ощущаю въ себф пе только 
удивленше, сострадаше п ужасъ, смфшапные вмЪет». Эти ощущешя до- 
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ставляють мп и другого рода произведеня искусства. Но я пахожу 
въ глубин героичеекой драмы исключительное чувство, котораго не 
даеть мнЪ никакое искусство: это именно чувство героизма. Читая 
пли смотря па сценф героическую драму, я тотчасъ созпаю, что на- 
чинаю жить жизнью болфе могущественною — великихъ людей; ихъ 
присутетв!е мгновенно сообщается мн% и возвышаеть мепя, — мн® ста- 
новится шире, евободпфе и легче. 

«Этого мало, если душа моя будеть только потрясена драматнче- 
скимъ произведешемъ: этого не довольно, что еердце мое будеть въ 
рукахъ вашихъ: я хочу, чтобъ въ этомъ волпеши смятенная душа 
моя ощутила ту могучую силу, которая выходить изъ глубины ва- 
шего пропзведеншя. Я хочу сдфлаться, хоть на мгповен!е, героемъ въ 
сообществ героевъ, потому что это — высочайшее блаженство, которое 
только можетъ испытать душа человЪческая. И это блаженство дають 
мнё п Шекеппръ, п Корнель... Что мн за дЪло, что форма пхъ про- 
изведей различна! у нихъ сущность, начало — одно. ДЪло въ томъ, 
что они вырывалютъ меня изъ моей пошлой среды и дають мп на 
минуту почувствовать мое нраветвенное велнче. . 

«... Поставить зрителя въ уровень еъ великими судьбами, сдфлать 
его сотоварпщемъ полубоговъ, заставить его почувствовать, что опъ 
имфеть голосъ въ великомъ хорЪ человфчества; душу измельчавшую, 
опошлившуюся, заснувшую пробудить и едфлать вдругь причастною 
выешимъ радостямъ, высшимь страдашямъ, выешимъ ощущешямъ — 
воть паетоящ петочникъ трагическаго ощущения...» 

Мн пришли въ голову эти слова Кипе пе потому, чтобы опи отли- 
чалиеь особепнымь глубокомысмемъ и новостью, пе потому, чтобы я 
безусловно соглашался съ воззрфнемъ фрапцузскаго профессора на 
драматическое искусство, но потому, что эти слова вполиф соотвЪт- 
етвовали тогдашнему настроеншо моего духа. Непрятпое, тяжелое, смут- 
ное, подавляющее впечатлфн!е, которое оставила во мп пьеса г-жи 
Ж®прардень, постепенно пзглажпвалоеь, по мфрф того, какъ великая ге- 
роичеекая драма Корнеля гранд!озно развертывалаеь передо мною во 
веемъ своемъ идеальномъ величш, — по мёрВ того, какъ въ отдаленши, 
на заднемъ планЪ моей памяти, стирались эти мелк!е люди съ своими 
пошлыми, микроекопическими интересами, порыванями и страстями. 
Эта, несносная интригапка, клеветннца, фразерка и сплетница лэди 
Тартюфъ — это порожден!е раздраженнаго авторекаго самолюбя и ухищ- 
ренной фаптазш — наконець совефмъ исчезла, и вместо нея явился 
передо мною чудный, античный образъ Камиллы, озаренный свЪтомъ 
художественной красоты и какъ бы гешально изваянный изъ чпетЪй- 
шаго мрамора. Я какъ будто бы вдругь вырвалея изъ душной, тфеной 
комнаты и очутилея подъ сводами просторнаго и величественнаго зда- 
шя. МнЪ въ самомъ дфлЪ стало свободп%е и легче дышать; все сдф- 
лалось свЪтло, широко и яено вокругь меня. Колоевальныя фигуры 
этихъ несокрушимыхъь римляпъ, страсти, движущя тратедей, — все 
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это выфетЪ охватило меня своею грапдозностью и велишемъ. Я ощу- 
тиль ту могучую силу, которая выходила изъ глубины этой старой 
тратедш, п невольно веномниль приведенныя здфеь мпою слова ЁКине. 

Какъ выражен!е души человфческой, чувствующей потребность, по- 
рывающейся въ извфетный моменть выйти изъ тфенаго и вседпевнаго 
обихода, для того. чтобы свободнфе подышать на простор въ ефе- 
рахъ выешихъ, эти слова Кипе имфють смыелъ и значене, — каждый 
изъ наеъ ощущалъ, вфроятно, так!е моменты; но еели слова эти при- 
нять какъ взглядь на драматическое искусство вообще, если требо- 
вать, чтобы повфИшая драма обратилась пеключительно въ героиче- 
скую, это будеть еели не совершенно нелфно, то по крайпей мЪръ 
очень странно. Шекепиръ изображаль и героя п человтька, потому-то 
опъ такъ пензмфрнмо выше другпхъ, также великихъ драматическихь 
писателей... По вее это посторопше вопросы: мы должны говорить о 
генальной предетавительницф на сцен этой героичеекой драмы — о 
Рашель. 

Да, опа исключительно ея представительница, — мы внолнф уб%- 
дилиеь въ этомъ. Рашель, мы повторяемъ это еще разъ, безъ царствен- 
наго вфица, безъ тупики, безъ инёнлума, безъ атрибутовъь античнаго 
величл, безъ ореола героизма, — Рашель въ шипуровкЪ, въ шлянк%, 
даже въ великолфиномъ костюм Вепещанской Актрисы изъ великой 
артистки превращается не болфе, какъ въ артистку умную, владфющую 
тактомъ и манерами избрапнаго общества. Смотря па нее въ Адренн» 
Текуврёръ, въ Вепещанской АктрисЪ, въ лэди Тартюфъ, вы съ удо- 
вольстыемъ слфдите за ея сценическимъ искусствомъ и ловкоетью; 
вы въ восторг» оть ея блатородныхь и утонченныхь манеръ; васъ 
часто поражаютъ удачные оттфнки въ ея голосф, выражеше ея тон- 
каго умпаго лица, — но въ то же время вы чувствуете, что артпеткЪ 
тъено н не вовсфмъ ловко въ этихъь рамкахъ обыкновенной жизни, и 
вамъ досадно, зачфмъ передъ вами Венещанская Актриса, лэди Тар- 
тюфъ, а не Федра, пе Гермона, пе Полина пли Камилла. 

Веего сильнфе и рфзче ваеъ поражаеть это въ лэди Тартюфъ. Не 
говоря уже о томъ, что эта роль сама по себЪф натяпута, неопредфленна 
п не выдержана, по намъ кажется, какъ бы ни была удачно создана 
роль, чфмъ ближе она будеть къ современности, тфиъ менфе будеть 
пттн къ Рашель. Ей тяжело изъ вфжливости соразмряться еъ пашимъ 
малепькимъ роетомъ, являться передъ нами въ той узкой, бЪдной п 
условной формЪ, въ которой движемся мы. Ея сфера чисто - геропче- 
ская, именно та, о которой говорить Ёине, — и въ этой исключитель- 
пой, нфеколько идеальной сфер она владычествуеть безусловно п 
распоряжается самовластно, какъ повелительница. И мы тейерь очень 
хорошо понимаемъ, почему артистка такъ долго колебалась прежде, 
ежели рфшилаеь лвиться на ецен% въ современной драмЪ. Современный 
француземй репертуаръ ничего не представляетъь для ея таланта: опь 
слишкомь мелокъ для нея. Она не можеть п не должна упижатьея 
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до мелодрамы: ей по необходимости слдовало бы ограничиться старой 
трагедей. Но если бы французы нифли хороп!й переводъ Шекспира, 
мы увфрепы, что, напримфръ, въ роли Клеопатры пли лэди Макбет 
Рашель была бы такъ же велика, какъ и въ трагедш Корнеля и 
Расина. Для такой великой артистки нужны велиые творцы. Ей не- 
обходимы Корпели и Шекепиры, а пе тг. Суме и Скрибъ или г-жа 
фтрардепь. 

Рашель выполпила роль г-жи де-Блоссакъ (лэди Тартюфъ) прекрасно; 
особенно топко и умно ведепа была ею сцепа съ маршаломъ (дЪй- 
стве ПТ, сцена П), въ которой онъ объяснялся ей въ любви. 

— Маз се п’ез{ раз М-Пе ае Майвпоп, — говорить маршаль:— 
фае ]е уепх 6ропзег, с’езЁ ипе регзоппе 4опЕ Гаре её ]ез вой 
зопё раз еп гаррогЁ ауес 1ез пуепз, апе регзоппе дае ]’айте 
ери!$ 1опе{етрз её А чм ]е сго!з пп реа @аНёеНопт роте 
1101... Оеутех уопз?.. 

П харшалъ съ боязнью и нетериёшемь глядить па гоеножу де- 
Блоссакъ. | 

Едва, скрывая волнеше, съ грустнымъ достоипетвомь г-жа де-Блос- 
сакъ отвфчаетъ: 

— №я, топяеиг [е тагее йо. 

— Уоиз сБегсвех ип рг@еже, — возражаеть ей маршаль. 

— Седиеле 4емте езё ите ЮИе! вырывается восклицане изъ груди ея. 

Это пой и послёднее восклицаше въ устахъ Рашель удивительны 
Но веего лучше показалась опа намъ въ объяспешш съ Гекторомт, 
па его квартир (дЪйст. \, сцепа У), и преимущественно въ ту мп- 
путу, когда, спдя на диван», опа постепенно передвигаетея съ одного 
конца къ другому, приближаясь къ стулу, па которомъ сидитъ Гек- 
торъ; но слово «передвигается» здфеь совершенно пеумЪстпо: Рашель 
пе передвигается, не приближается къ Гектору, а подползаеть къ 
нему какъ змия, произнося своимъ вкрадчивымъ, сладкпмъ, льющимел 
въ душу голосомъ, въ которомъ слышитея что-то ядовитое: 

— Ге уоз а ай чае ]е уойз айта!з, Несог, талз ]е по 
у0и$ а1 раз ай рочгао! ]е уомз айпа1з: с’езё фае уопз &1ез 
ргёс1зётепЕ 1е согёташе 4ез & тез фи п’ет(оцгепь, Це {09$ сез 
Боттез 65015{ез, тепиеигз её 1АсБез... 

Выражеше лица ея въ эту минуту, ея змФиныя движешя, звукъ 
ея голоса, — все это неподражаемо. И, несмотря на все это, намъ 
кажется, что артпетка сдфлала бы педурпо, еелн бы исключила роль 
лэди Тартюфъ, своп роли въ античпыхъ водевиляхъ и даже роль [оапны 
дАркъ пзъ своего репертуара. Второй аптичный водевиль, въ кото- 
ромъ мы ее видфли, пазывающея «Се тотеая 4е Гез1е» (Воробей 
Лесби). отличается отъ перваго, т.-е. оть «Горащшя п Лидш», только 
своею чрезмрною` длиннотою, а Рашель въ роли Лесби — такъ же, 
какъ и въ роли Лидш, пе совершенно удовлетворяеть нашему идеалу 
древией куртизанки, который мы, впрочемъ, составили не по собствен- 
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пому произволу, а по произведешямъ Катулло и Горашя. Мы уже 
замЪтили, что Рашель создана для высокихъ, царетвениыхь и еиль- 
ныхь страстей, а не для выражешя чувственной, вакхичеекой ето- 
роны, и что ей къ лицу боле дадема, чфиъ виноградный вЪиокъ. 

Что же касается до Тоапны д’Аркъ, то, во-первыхъ, лицо этой 
вдохновенной домремШекой поселяики — вообще чието - лиричеекое, не 
предетавляющее почтп пичего для артистки, которой по преимущеетву 
необходимы спльныя, разрушаюцщйя, гпбельпыя страсти; а во-вторыхъ, 
въ трагедш Суме роль этой Тоапны ограничивается уже совершенно 
одной декламащей отъ перваго до послфдняго дЪйстня и лишенз ма- 
лЬйшаго драматическаго движешя. Съ самато начала спасительница 
Франциг уже является въ тюрьм, обреченная на смерть, лицомъ чи- 
ето - етрадательнымъ. Въ лирической драм Шиллера Тоаппа озарена 
поэтическимь блескомъ, въ трагедш Суме — опа превращена въ рето- 
рическаго автомата. Что же можно едфлать артиесткЪ изъ такой роли? 
Ей только остастея читать стихи, п Рашель читаеть ихъ, разу- 
мфетел, превосходно. Въ Ш сцепф ТГ’ дьйствя, когда Тоанпиа возвра- 
щаеть герцога Бургупдекаго своему отечеству и королю, въ этой сцен, 
не лишенной нфкотораго движешя, Рашель произвела сильное впе- 
чатлфн!е, оеобенпо, когда произнеела: 


Те {Мотрпе, е+.]е с1е] & топ зай @6уойтет 
Вёзсгуай 100% Гроппеиг 4е се этапа спалсетен+... 
Те гатбпе ип 16гоз А ]а Ргалсе, А 1а, с]ойте! 
Сис 300% 100% тез сотЪай$ ргё$ Че сеНе злею!ге?... 


Всего спльшфе, впрочемъ, подфйетвовала она па публику въ ту 
мипуту, когда, взойдя на костеръ съ евопмъ знаменемъ, которое кр№пко 
прижала къ груди, опа произнесла торжественпо: 


с. о. в Торре 4е бай 101$ 
ВВ сс; Футап$ 46$ тегз с655е Ф&те зщене! 
А0а5$, 415рага1$0%, 6 поп@с у0и$ гееНе... 


очень удачно замфнивъ словомь [е топе слово 14а Етапсе, стоящее 
въ подлинник. При этомъ послфднемъ стих весь театръ зарукопле- 
скалъ, и оглушающее, продолжительное браво не смолкало в*еколько 
минутъ... 

Теперь я долженъ приступить къ роли, которая выполняется Ра- 
шель съ высокимъ совершенетвомъ, передать, хоть въ слабыхъ и 
блфдныхь чертахъ, ея вдохновеппую игру въ этой роли, прослфдивъ 
за ся развпемъ въ подробности, и дать хоть какое-пибудь прибли- 
зительное попят!е тфмъ, кто не видалъ ее, объ этомъ великолфпномъ, 
типическомъ образ Да.ииллы, созданномъ ею. 

«Горащ» припадлежить къ лучшимь произведешямь творца фран- 
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цузекаго театра. Отъ этой трагедш точно вфеть необыкповенпымъ мо- 
гуществомъ п велнемъ, тою героическою сплою, оть которой замп- 
раеть дыхашШе п ощущаетея внутрепн, благоговЪЙный трепетъ. М%- 
ряться съ героями; дЬйствующими въ пей, опасно. Голова кружится, 
глядя на высоту пхъ. Велные, суровые, непоколебимые, все нрино- 
сяще въ жертву своей безпредфльной привязанности къ отечеству, 
возведше чувство долга до педосягаемаго идеала, они предетаютъ пе- 
редъ нами какъ колоссы, вылитые изъ несокрушимаго металла. 

И. на этомъ-то высокомъ чуветвЪ долга, па этой-то безпредёльной 
привязанности п любвн къ отечеству движется вел тратедля. Здфеь 
вее приносптся въ жертву ему — этому Риму, который пе можеть п 
пе долженъ погибнуть, который величаво будетъ стоять во глав веЪхъ 
народевъ, до тфхъ поръ, покуда его гордые, его непоколебимые сыны 
етанутъь приносить ему въ жертву свое имущеетво, свою жизпь до 
послфдпяго дыхашя, жизпь своихъ дфтей, своихъ близкихъ, все, что 
пмъ свято п дорого, покуда этотъ Римъ будетъ производить такихъ 
выповъ, какъ ГорацШ. Въ зпамепитомъ отвЪтф старато Горащя, о 
которомъ столько толковали Вольтеръ, Буало и Лягарпъ, — въ этомъ 
отвЪтТЪ, который повторялся въ течеше двухсотъь лЬть во вефхъ воз- 
можныхъ реторпкахъ п куреахъ словеепоети, который извфетепь во 
везхъ копцахъ ма, веякому, даже полуграмотному человЪку: 

— Что же ему было дфлать противъ трехъ? 

— Умереть! 

— Оце уопПе2-уойз Ча-П НЕ сопие 401$? 

— ЦИ тоитии.. 
заключается вся спла, все велич!е, весе могущество древняго Рима; 
имъ, этимъ отвЪтомъ, вполиЪ объясняется, почему такъ страшенъ и 
неприступень быль этоть городъ, въ полпомъ сознанш своей силы 
нарекш!й себя вечным городом... 

Счастливъ пародъ, могущ!й гордитьея такими сынами, сохрапяющ 
полное сознаше своей силы, своего могущества п вфрующш въ свое 
будущее. Прн этомъ созпашн п при этой вЪрЪ, если бы цфлый мрь 
вооружилея протпвъ него, онъ не устрашитея п цфлаго ма! 

Въ столкновенш съ этимъ колоесальнымъ чуветвомъ, съ этою 
гранд1юзпою страстью къ отечеству гибпуть и уппчтожаютея всЪ 
личныя человфческя страсти, чуветва и привязанности, какъ бы онЪ 
пи были могучи п сильны сами по себ%. Въ этомъ общемъ поток, 
въ этой бурЪ взволпованпаго океана пезамЪтно печезаеть все частное. 
Что передъ любовью этого стараго Горащя къ Риму любовь Камиллы 
къ своему Кумацио? Она должна ногибиуть, эта чудпая римлянка, 
осмфлившаяся положить па один вЪсы свою личную страсть съ судь- 
бою великаго города, — слабое существо, рёшившееся ветупить въ 
борьбу со всепоглощающимъ океаномъ, — и она гибнеть, но гибпетъ 
какъ римлянка — съ несказаннымь велич!емъ, посылая страшныя про- 
клятья этому несокрушимому, этому безжалостному `Риму. 
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И только такая гешальная артистка, какъ Рашель, могла усвоить 
себф личность такой женщипы, какъ Камилла, создать и воспроизвести 
ве па еценф. Никогда сценическое искусство пе восходило до такого 
художествепиаго совершенства, какъ въ пеполпеши Рашель роли 
Камиллы. Въ этой роли опа является во веемъ своемъ блескЪ и кра- 
сотф, потому что въ этой роли — полпый проеторъ для ел таланта, 
вдохповляющагося только однфмп мотучими и героичеекими страстями. 

«Торацй» дать быль въ Петербург» въ первый разъ, въ бепефиеъ 
артистки, 26-го прошедшаго декабря, и этимъ «Горащемъ» опа до- 
стойно заключила. здфеь свои предетавлешя. Въ роли Камиллы мы 
увидали ее въ первый разъ въ прощальный вечеръ ея съ Петербургомъ, 
24-го января. 

Рашель является въ Камплль въ бфлой туникЪ и въ бЪломъ пё- 
плум%; па ел головЪ пфтъ ни повязки, пн вфица, ни Дадемы, ни- 
какихъ украшешй, кромф лучшаго ея украшешя — густыхъ, волни- 
етыхъ, черныхь волосъ; на ея длипныхь п топкихъ пальцахъ нЪтъ 
пп одного кольца, браслеть нс стягиваеть руки ея, — на ней нЪтъ 
пичего блестящаго. Опа вея облита матовой б%лизпой; пёплумъ, пере- 
кинутый черезь ея плечо, чудно дранпруеть ея тонкШ, сухощавый 
станъ и живописно падасть къ ея погамъ безчиеленными складками. 
Вы видите передъ собою чиетзйшее мраморное изваяше, скульптурное 
произведеше тончайшаго р№зца... мнпута— н этотъ мраморъ дохпетъ 
жизпио. вепыхпеть п озарптея страшнымъ, кровавымъ заревомъ стра- 
ети... П ничто пе можеть сравниться съ красотой этой Камиллы: ни 
Рокеана Х\УИ стольШя, разукрашенпая драгоцёипымн каменьями и 
пудрой, пи новЪйшая Роксана — въ тюрбанЪ, облитомъ брилантами, 
ни Венецанская Актриса, въ своемъ изысканномъ и блестящемъ ко- 
стюмЪ, ни даже сама Федра, съ царственною повязкою па голов и 
въ желтой маптш, залитой золотомъ! Эта скульштурная простота, это 
отеутетв!е вефхъ украшешй — лучшее украшеше для Рашель. 

Сабппа оставлясть Юлшо для того, чтобы успокоить и утёшить 
Камиллу; по она съ первой мипуты отвергаеть это утфшеше. Къ 
чему ей утфшеше, этой гордой п непреклонной душ, заранфе пзм%- 
рившей вею глубину ожидающаго ее иесчасты? 


Фе уеггал шоп атап+, топ р1з ишае Меп, 


говорить опа, блфдпая, съ затаеннымъ страдашемъ, подавляя глубок 
ВЗДОХЪ. 

Мои" роиг 501 рауз, оц Чёгиште 1е пуюп; 

Еф соё 0Ъ]сё Фалтоцг деуоштг роиг ша реше, 

Пирие 90 тез зоиртз, оп @9ие 4е та дате. 


Этими четырьмя стихами Рашель съ первой мипуты дала почув- 
ствовать зрителямъ, какого рода жешципа является передъ ними. Не- 
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сокрушимый духъ римланки виденъ уже быль въ выражешн аица 
ея, слышался въ звукахъ ея голоса, когда опа произносила эти стихи, 
точно такъ же, какъ однимъ стихомъ: 


Тои{ се аце }е уоуа$ ше зе ай Сшмасе... 


Рашель заставила понять наст, что ея любовь выходить изъ ряда 
обыкновенной любви, что Камилла любитъ такъ, какъ только можетъ 
любить дочь Горащя, что она живеть не собственною жизнио, а 
жизнио своего возлюбленнаго, какъ ся старый отець живеть жизнию 
Рима. \ 

Когда па вопросъ, предлагаемый ею №урацио объ отцЪ: 


Та--И уи сопипе вепаге, ой еп сотше сппен? 


тотъ отвфчаетъ: 
П юм’а уи сомше оераге... 


лицо артистки улыбается радостно, озаряетел кроткимъ евЪтомъ, какъ 
небо при занимающейся утренней зар; по этоть евЪть векорЪ разго- 
раетея и ярко вепыхпваетъ, какъ будто оть появлешял солнца, когда 
она узнаеть отъь Кумащя, что онъ избфтнеть битвы, что участь Рима 
и Альбы должна рфшпться тремя бойцами, которые будуть избраны 
еъ -обфихь сторонъ. Тяжелый камень спалъ съ ея сердца, и она вздох- 
нула легко и свободно, и этоть свободный, полный вздохъ вырвался 
изъ груди ея воскаицанемъ: 


О Феих, дие се @5соигз геп@ топ ате сот{еще!.. 


Но счастье Камиллы непродолжительно. вребй брошенъ. На долю 
Геращевь н Вумащевъь выпало рёшеше судьбы Рима и Альбы; узы 
родства, приязни, любви и дружбы должны быть разорваны: вс№ эти 
евятыя чувства ДОЛЖНЫ быть принесены въ жертву долга... Н здЪеь 
превосходно противопоставлены поэтомъ ДВЪ личиости: суроваго, не- 
преклопиаго, будто выковапнаго изъ МЪди римлянниа, пе останавли- 
вающатосл пи передъ чфмъ, безъ сожалЪшя отдающаго вее завфтное 
на алтарь отечества, поппрающаго свою личность передъ великою иде’ 
ею Рима, пдущаго па бон съ роднымъ, какъ на праздникъ, и кроткаго, 
ифжнаго альбапца, глубоко пропикнутаго человфческими чувствами, по 
необходимости покорлющагосл своей участи и произносящаго съ горь- 
кой проней: 

Се ие е4 Йег Боппешг т’бтецё зап$ т’@Бгалег: 
Е $1 Цоште 4етавае ипе уси р1из Ваше, 

Те геп@з 6т4се$ аих Феих, 4е п’еге раз Воталт, 
Рои’ сопзетуег впсо’ ди@аие сфозе Ф]иипайь. . 
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Римлянииу недоступны эти чувства, онъ добросовЪетпо не нонимаеть 
ихъ п возражаеть свонмъ металлическимъ голосомъ: 


АШе у0из а поштб, }е пе уойз соппа1$ рщ$. 


А изь души несчаетнаго Вумащя вырывается вопль: 


Фе уопз соппа!$ епеоге, её с’с5ё се аш, ше ще... 


Это столкиовеше холодной, отвлеченной идеи’ долга, олицетворяемой 
Горацехъ, съ горячимъ человЪческимъ чувствомъ Вумащя иеполнено 
высочайшаго драматизма, какъ и послфдующая затфуъ сцена послЪд- 
ияго съ Вамиллою. 


Гази, Симасе? еф се шезе Воппеиг 
"Ге рай-Й аих @бреп$ 4е {0 пофге Бопвеш? 


впрашиваетъь его Вампала, съ боязливымъ нетерифшемъ ожидая его 
отвЪта, н когда Кумашй объявляеть ей, что долгь повелфваеть ему 
итти на борьбу, когда опъ говорить: 


"ГеПе сз поге пузогс, 
Т.а, свох ФАШе её 4е Цоте бе +още Чоисеиг 
Лих потз ]а415 $1 Чоих 4е Ъсаи-бгбге её Че зе... 


й 


артиетка съ ужасомъ возражаеть свонмъ контральтовымъ гоз0сомЪъ: 


Ги роиггаз 4опе, сгие], ше ргбзещег за +&е, 
№ Четапаег та таш роиг рёх 4е 4а, сопаиё&е?.. 


| Ш...  Вея взволнованная, восклицаегъь съ выражешемъ ядовитой 
проши, неудержимаго гифва и смертельнаго упрека: 

Се соеиг ппрИоуаЪе & та рее з?озще, 

Е ай аш! п’аппе спсоге а]ог$ да’ п’аззаззте! 


Въ этой сцен еще чувство привязанноети къ родни, которую она 
проклинаеть потомъ, мгповенно всныхиваеть въ ней ноелфдый разъ, 
когда она произноеить съ неполражаемымъ увлечешемъ: 


Роигаио! 3и15-]6 Воташе, ои дие п’ез-а Вотат? 
Те  ргёратегалз Чез ]аимег$ 4е та тали; 

Те Гепсопгасегай$, ап Пей 4е +6 @1тгалге; 

Е ]е {е Чацегалз соште м ЮЙ топ Иете. 
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Еще мппута— и роковая битва должна начаться. Сабина еще 
осмфливается надфяться, но Камилла отвергаеть всякую надежду, какъ 
отвергаеть всякое утфшене. ^^ 


Мо! ]е п’езрёге меш! 


произносить опа глухпмъ голосомъ и далъе повторяетъ ТЪмь ме 1о- 
лосомъ: 


` 


Роиг по! ]’а1 4$0иё & сгапаге, её г1еп & зомвацег. 


Ц когда Сабина продолжаеть утфшать ее и говоритъ: 


Маз роиг тоиз, 1е етот уоцз 4оппе, 4ап$ ус5 р]айиез, 
Ой ремег у05 зоппа$ её 4егишег у0$ стае... 


Камилла перебиваеть ее: 


"Те 1е го5 еп, та вое’, зоиз тайна дата! 


Этими словами артистка открываеть передь вами всю безпредвльную 
перспективу либви, олицетворяемой ею, — любви, къ которой способны 
только одн® могучя натуры... 

Газговоръ этихъ двухъ неечастныхь женщинь прерывается прихо- 
домъ стараго Горащя, который возвфщаеть, что бой началея... 


У0з Йёгез 501% апх та1пв... 


Говорить онЪ. 
Камплла бросается къ нему и припадаеть па грудь его, нЪфеколько 
мипуть оставалеь въ такомъ положенш; потомъ она приподнимается 
и тихо отходить оть него къ креслу, упираясь локтемъ на спипку 
кресла и склоняя на руку свою голову... Бяфдное, полумертвое лицо 
ея оживляется боязливымъ любопытствомъ, когда появляется Юля, — 
п вы чувствуете, кажется, что дыхан!е сппраетея въ груди артистки, 
когда вЪетипца приготовляется отвфчать па вопросъ старика: 


№05 уепе2-у0из, ЛШе, арргепаге 1а уюте? 
Воше ез4 зш]ейе 4?А1Ъе, 


произносить Юя, и въ эту минуту ослпительпая зарница радости 
вдругь вспыхиваеть на лицф Вампллы, обратившейся къ Юлн; но 
взглядъ римлянки ветрфчается со взглядомъ ея отца, и она мгновенно 
и съ ужасомь потупляеть голову... Эта зарница радости въ лиц п 
это двшжеше были такъ гевальны, что весь партеръ вздрогпулъ пс- 
вольпо н велфдъ за тЬмъ разразился громомъ рукоплесканй... 
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Въ четвертомъ дЪйствш, когда Валерй объявляеть старому Горз- 
цИо о торжеств Рима, въ присутстви Камиллы, она съ постепенно 
возрастающимъ ужасомъ прислушиваетея къ его разсказу... При вЪсти 
© томъ, что вс три Куращя пали, пзъ груди ея вырывается глухой 
и отчаянный вопль, н опа безъ чуветвъ упадаеть въ кресла. Во все 
продолжене разсказа Валеря и радостныхъ возгласовъ  стараго Гора- 
ця она остается въ креслахъ недвижима, безъ чувствь; правая рука 
ея перевЪеплась черезъ ручку креела, но чрезъ нфеколько минуть въ 
пальцахъ этой руки начинаетъь обнаруживаться судорожное движен!е; 
опущенная и отяжелфвшая голова ея понемногу приподнимается. Она 
открываетъ глаза, еще ничего не видя передъ собой и не понимая; 
опа проводить рукой по лицу, смотрить кругомъ себя и, увидЪвъ 
яющаго торжествомъ отца своего, опять векрикиваеть съ ужасомъ и 
закрываеть лицо руками. Эта нЪфмая сцепа, исполненная отчаянной, 
раздирающей скорби, потрясаетъ и трогаеть до глубины души, потому 
что она выполняетея съ глубочайшей истиной, безъ малЪйшаго рас- 
чета на произведене эффекта; потому что вы забываете, что передъ 
вамп актриса, и видите какъ бы въ дЬйствительности тяжыя, не- 
выноспмыя страдан]я жепщипы... 

Посл словъ отца: 


Ма Не И п’езё р]из 4етрз 4е гёрапаге 4ез репгс... 


. . . ` . . . . .- 


ее 5 © Еюцйег сейме (@се В4евве... 
Весеуе2-1е (торжествующаго брата) ауес шо! 4е #Ыеззе; 
Каиез-уоцз убйт за зоеиг, её дч’еп ип шёше Йалс 
Те с1е] уоиз а 4003 деих Югтбз 4’ип шёше зале... 


. . . . . 


Камилла послф ухода старика остается долго безгласною; но лицо ея 
постепенно длается грознфе и грозп%е. Вы видите, что страшная 
буря закипаетъ въ стфененной груди ея и силы, на минуту оставивиия 
ее, готовы подняться во всемъ ужаеающемъ велич!и... Опа начинаеть 
сначала глухимъ голосомъ: 


Ощ, де 11 {ег убт, раг 9’ \а]НЫез тагдиез, 
@и?ип убгИае атомг Ъгауе 1а шаш 4ез Рагдиез, 
Е пе ргеп@ рош\ф 4е 1011 4е сез сгие]$ 4угалз 
Ои’ип азфге патеих поцз 4оппе ропг рагеп5... 


Но этотъ голосъ постепенно возвышается, и съ выражешемъ гифва, 
смфшаннаго съ пепередаваемымъ презршемъ, опъ продолжаетъ; 


"Га Ы&тез ша дощеиг, $4 Р05ез поттег 4@сйе; 
Фе Райпе Фащат р из аие физ еЦе Фе Гасйе, 
ГирйоуаМе рёхе....... 
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Гнёвъ ея растеть съ каждымь мгновешемъ, съ каждымъ словомъ 
буря зр%етъ, и въ этихъ еловахъ артистки вы слышите уже какъ 
будто глуе раскаты грома: 


Оп 4етапае та уе вп ип доиг 8 фипеяе; 
П ме аш арраиа авж вхрюойз аи татдисиу, 
Е Баё5е" ипе тат аш те регсе в совик. 


Этоть иослфдШИ стихъ произносится сю съ выражешель  отвра- 
щеня и ужаса, оть котораго поднимается дыбомъ волосъ. 

Буря созрфла, сила страшная возвратилась къ этой бфдной жен 
щинф, каждый нервъ ея напрягся и пришель въ движене... Она веко- 
чила съ кресель и разразилась всфми долго сдерживаемыми впутр! 
страстями: презрён!емъ, ненавистью, злобою, негодовашемъ, всеми 
проклятями уязвленнаго и растерзаннаго сердца... Слова полились изъ 
усть ея какъ разрушающ потокъ; онн вырвались изъ груди ея съ 
бъшенымъ, оглушающимь шумомъ, какъ воды, прорвавийя плотину: 


Обрбиёгоп$ шоп соеиг, Ч’ип $1 тегиеих рёге, 

0у0пз ш@впе зоеиг 4’ип $1 д6нёгенж Итеге: 

С’езф волге 4е раззег роиг ип соеиг афаи, 

Опал@ [а Би е Та 1а Валце тега. 

Ес]афех тез доШеигз; & дио! Боп у0и$ сошгалидге? 

Фиат оп а Ю\ ре’4и, див заигай-оп Риз статате? 

Рог се сгие] узпдиеиг п’ауех рой\ 4е гезрес&; 

Тош @’6уЦег зе5 уецх, сг0153е2 & з0п азрес{; 

ОЙепзех за, уюте, тгИе2 за, со]ёге, 

Е ргепе2, 5] зе реш, р1аёзй` & Ив аёрате. 

П \еш, ргбрагоп$-пои$ & тошгег сопзёалитиет$ 

Се дие дой ипе ататие & 1а тогё 4`ип аталу... 
Въ концф этого монолога вы уже не слышите не только стиховъ, 

но даже словъ: только одни как!е-то страшные, задыхающеся звуки 

вырываются изъ груди артистки, то возвышаяеь, то ослабфвая, какЪ 

громовые удары; глаза ея сверкаютъ какъ молн!я, и руки раздирають 

грудь, какъ бы ища сердца, чтобъ и его растерзать на части. 
Торжествующй братъ Камиллы является въ сопровождении воина, 

несущаго трофеи. Эти‘ трофеи — три меча Куращевъ. Онъ подходить 

къ КамиллЬ и требуетъ, чтобы она поздравила его съ торжествомъ, 

а Римъ — съ освобожденемъ... 


Е геп4$ се дие {и 9015 & Греиге 4е ша у1сюхе, 
говорить онъ. 
Глаза артистки страшно сверкнули при этихъ ёловахъ; мы замф- 
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тили даже дрожаше въ губахъ ея. Но она сдфлала едва замфтное уси- 
ме, чтобы улыбнуться — это была полуулыбка горькая, — и произ- 
несла, со слезами въ голосЪ: 


Кесеуех 4опс тез р]еигз, с’езё се дие ]е 11 4015. 
—- Опапа ]а рее е5ё уепебе, оп п’а р! г1еп регаи... 


возражаеть ей неумолимый римлянинъ. А Камилла своимъ страшпымъ, 
потрясающимъ контральтовымъ голосомъ, который наконецъ переходить 
въ вопль, спрашиваетъь его, ударяя себя въ грудь: 


Мыз аш те уепеега. Че сеПе Фип атап\, 
Роиг ше Ёыте ойбШег за рее еп ип тотеш? 


И ПОТОМЪ, захлебываясь слезами, восклицаетъ : 
О топ свег Симасе! 


Но когда неумолимый брать продолжаеть повторять ей одпо и то 
же свонимъ безчуветвенпымь голосомъ: 


Тез Йаттез 4650гтал$ 4о1ует& ёге @юоийЯбез; 
Валп13-]ез 4е %юп Ате, её зопое & поз 4горВ6е$; 
0’Пз 501е18 Чогёиахаль 400 ип ие спётенен... 


сдерживаемыя пегодоваше и бфшенство Камиллы выходять изъ пре- 
ДЪловъ, и она векрикиваеть: 


Роппе-то! 4опе, Ба’фаге, ип сосиг сотште ]е ст... 


презрительно напирая на слово ратраге, — и затЪуъ р$чь ея снова 
бурно льется и рокочеть, какъ вода, прорвавшая плотину, снова 
стихъ и слово пропадаютъь для ваесъ... Въ этомъ рокочущемъ поток% 
грозиыхъ звуковъ изрфдка слышится внятно нфеколько словъ, оть ко- 
торыхъ дрожь пробфгаеть по т%лу... 


Те Га4ога$ у1тапё ей ]е ]е реиге тог...... 2 


"Готе а6гб 4е запе, ди! те 46{еп@$ 1ез 1агтсс... 


И потомъ вее опять сливается въ одипъ нестройный, бЪшеный 
рокотъ. 

Самъ Горащи приходить въ ужасъ отъ этого бфшепетва и воскли- 
цаеть: 
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О чеП аш уй датайз ипе рагеШе гаве! 
и потомь уже грозно и настойчиво требуетъ: 


Апте, апте сейфе тогё ди1 #8 пофге фопвепг, 
Её р’в@тге Фа то!1$ ам зоихети Фип потте 
Се аие 401% за палззапсе аиж 166$ ае Воте... 


— Воше, Рашаце оЪ]её 4е топ геззеп тет! 


произносить артистка съ удпвленемъ, прошей и почти шопотомъ; но 
этотъ шопотъ походить на шипфн!е змфи, выпускающей жало. 


Воте, & ‘01 у1е04 401 Ьгаз Фииато]ег топ атал! 


продолжаеть она, грозно возвышая голосъ... 


Воте, аш Ра чи пайфе... 


восклицаетъ она голосомъ унпчтожающаго презр®ня... 


её де +0п соеиг а4оге! 
Воше епйп д4ие 1е Ваз ратсе ашеЙе Р1рюпоге: 


И затьмъь съ наслаждешемъ бфшенетва, въ опьянени злобы раз- 
ражаетея проклятемъ Риму, оканчивающимся этими словами: 


Уст 1е дегшег Вотап & 501 дегшег зоир!г, 
Мо! зе еп ё&ге салзе, её тоштх 4е ради’... 


и при этомъ от" 4е 5 — охрипшй голосъ ея задыхается отъ 
злобы п бЪшепетва. 

Горащй бросается на сестру еъ мечомъ и закалываеть ее. 

Камилла произносить со стопомъ: 

— АБ, ЧтаЙте! — падаеть мертвая, и занавфеъ опускается. 

Посл» этого, по обыкновешлю, начались крики, — оглушающ!е крики: 
«Рашель! Рашель!..» ЗанавЪсъ поднялся. Артистка появилась еще вся 
дрожащая оть волнен!я, еще тяжело п нервно дышащая. На сцепу къ 
ногамъ ея посыпались букеты, и раздалея громъ рукоплесканй. Партеръ 
замахаль шляпами; дамы, почти веЪ оставиИяся въ своихъ ложахъ, за- 
махали платками. Запавфеъ опустилея, началиеь снова крики, снова 
поднялея занавЪеъ, и снова появилась артистка... вызовамъ ие было 
конца. Такъ было въ бенефиеъ ея, — то же повторилось и въ ея про- 
щальный спектакль. 

Роль Камиллы припадлежить, песомифнио, къ самымъ блестящимъ 
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создашямъ великой артистки. Эта роль, вмфстЪ съ ролями Федры, Гер- 
м1оны, Гофоли и Полины, составляеть вфнець ея артистической славы. 
Поелднее (пятое) дЪйств!е «Горащя», обыкновенно, выкидывается для 
сцепы, потому что трагедля вполиф разрфшается смертью Камиллы, въ 
чемъ даже отчасти соглашается и ея велиюмй творець въ объяенени 
къ своему «Горацио». Я могь бы замфтить, по примфру многихъ, что 
напрасно Рашель умираеть на сценф, что это нейдеть къ классической 
пьесф, что опа должна умирать за кулисами, какъ она это дфлала въ 
Париж%... и проч., и проч.; но такое замфчан!е было бы нисколько 
не ново и не остроумно. Можетъ быть, въ старой тратеди и слфдуеть 
умирать пе въ виду зрителей; но Рашель, умирающая на сценъ, ни- 
сколько отъ этого не вредить пьесф; къ тому же, актрисы, играви!я 
эту роль и при жизни великаго трагичеекато писателя, умирали именно 
па сценЪ, что, конечно, Корнель не оправдываеть, но только свидфтель- 
ствуетъ. Впрочемъ, замфчан!е это въ наше время такъ мелко, что едва, 
ли заслуживаеть какого-либо серьезнаго вниман]я, и, вмфето того, 
чтобы толковать объ этомь съ ученымъ видомъ знатока, я предпочи- 
таю лучше въ заключеше разеказать здфсь читателямь слёдующй 
очень любопытный фактъ изъ б1ограф!и великой артистки, слышанной 
мною оть лица, которому она передавала его сама, — фактъ, обнару- 
живающ, какъ рано она почувствовала свое призваше. 

Посл перефзда семейства Феликеъ въ Парижъ (въ 1831 году) Ра- 
шель посылали почти ежедневно на рынокъ, за покупками различныхь 
съфетныхъ припасовъ. Надобно замфтить, что бФдная дфвочка пе поль- 
зовалась особенною любовью своихъ родныхъ и разыгрывала въ семей- 
ствф роль въ родф Сандрильоны. У нея было одно только платье, кото- 
рое, разумФетея, должно было засалиться отъ времени, и когда она 
подходила близко къ своимь родпымъ, они почти вся разъ оттал- 
кивали ее отъ себя, говоря: «Поди прочь: ты такая грязная!» 

Между тёмъ страсть къ чтенцо и въ особенности къ стпхамъ пачала, 
уже въ ней епльно развиваться, и, ходя на рынокъ, она веегда оста- 
навливалась по дорогз передъ книжной лавочкой и съ любовью раз- 
сматривала книжки, выставляемыя на показъ. Болфе всего заинтере- 
совала ее одна книжка, — можеть быть, потому, что опа была перепле- 
тена довольно роскошно. ДЪвочка попросила у книгопродавца позволе- 
ня развернуть эту книжку... Книжка заключала въ себф сочинешя 
Расина, и Раенть открылся Рашель именно на «Федр%». Опа нфеколько 
минуть въ восторг декламировала первые попавиИеся ей стихи, и съ 
этой минуты у нея зародилось непреодолимое желаше пруобрфети эту 
КПИЖЕУ. 

— Что стоить она? — робко спросила однажды бФдная дфвочка у 
книгопродавца. 

— Пять франковъ, — отвфчаль тоть. 

Рашель пришла въ отчаян!е. Откуда взять ей такую сумму? Она 
колго думала и пакопець ршилась всяк день утаивать по нфекольку су 
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оть поручаемыхь ей покупокъ... Такимъ образомъ, у нея накопилось 
три франка; но ждать доле она не могла и, взявъ однажды тихонько 
старый отцовеюй зонтикъ, отправилаеь въ книжную лавочку. 

— Воть вамъ три франка за Расина, — сказала она, книгопродавцу :— 
остальные два франка я вамъ отдамъ черезъ нЪФеколько времени; а 
теперь покуда возьмнте подъ залогъ этотъ зоптикъ, но только, я умоляю 
ваеъ, не продавайте его... Я его непрем$нно выкуплю... 

Книгонродавець согласился. Рашель въ восторг возвратилась съ 
своей драгоцфнной книжкой домой и цфлый день декламировала стихи. 
Мать очень сердилась на нее за это и спросила у нея очень строго: 

— Откуда ты взяла книжку? 

— МнЪ подарили ее, — отвфчала дЪвочка, сыфшавшись. 

Мать наотрзъ объявила ей, что если она будетъ продолжать читать 
эту книжку, то ее отпимутъ у пея и сожгуть; что она должна прово- 
дить время не въ праздности или въ такихъ глупыхъ занят1яхъ, а зани- 
маться дфломъ, шитьемъ, едфлатьея хорошей швеей и потомъ посту- 
пить въ магазипъ, чтобы быть полезной семейству. 

Па другой день, къ несчастью дфвочкн, пошель дождь; отцу падобно 
было итти со двора: онъ началъ искать зонтикъ и, къ удивлешю, не 
находилъ его нигдф. Бфдная во все это время дрожала отъ страху. По 
ея лицу догадались, что она должна быть виновница этой пропажи; къ 
пей приступили съ угрозами и съ требованями объяспений. Она во веемъ 
тотчаеъ призналась; отець даль ей два франка, чтобы выкупить зон- 
тикъ, и въ заключене очень строго наказаль ее... Будущей Федр» и 
Герм!он% Расинъ стоиль въ началЪ самыхъ горькихъ слезъ... 


Уже болфе недфлн, какъ Рашель въ Москвф. Мы убфждены, что 
Москва оцфнить ее такъ же, какъ и Петербургъ, когорый не теряетъ 
надежды снова со временемъ увидфть великую артиетку на своей сцен». 


1. 


ПИСЬМА РАЗНЫХ ЛИЦЪ 
КЪ 


И. ПН. ПАНАЕВУ. 


Г. ПИСЬМА И. С. ТУРГЕНЕВА. 


1. 


С. Спасское. 6/18 февраля 53 г. 


Любезные друзья мои, Панаевъ и Некрасовъ, получилъь я ваше писемо, 
а волЁдъ за ннмъ и 1-й № „Современника“, который я уже почти весь про- 
челъ. Рёшптельно лучше всего въ немъ — статья Новаго Поэта. Умнфе ни 
милфе ея ты, П., давно ничего не ппсалъь — надъь ней и нахохочешься и на- 
думаешься вдоволь. (Что скажеть Фроловъ о ней — это другое дфло). Комед1ю 
Писемскаго я принялся читать вслухъ и одолфлъ только два акта — это очень 
дюжинная и топоромъ сляпанная вещь. — Я такъ боюсь псторическихь рус- 
скихъ романовъ и такъ мало вфрю въ возможность нхъ теперь, что я никакъ 
но состоян!н принудить себя читать „Однорога“: какнмъ-то тяжелымъ ужа- 
сомъ и напряженемъ скуки вфеть мнВ оть него, но такъ какъ я не прочель 
строки изъ этого романа, то можеть быть я ошибаюсь. Скажите мн: могу ли 
я его читать? Стоить ли того? Стихотворен1я, кромф перевода изъ Байрона, 
такъ себЪ, кажется, лучше бы ихъ было не печатать. Изъ моей статьи по 
обыкновен1!ю вырфзали сердцевинку, ни теперь она вышла довольно пустою.— 
Оронъ выфсто линеическаго названъ стоически.иь, но все это вздоръ. Статей 
Галахова ин Соловьева я еще не прочелъ, но ов кажутся дзльными. Вообще 
этоть № дфленъ, но мраченъ, какъ вы сами выражаетесь, и болфе похожъ 
на № „Отеч. Запис.“, чёмъ на № „Соврем.“. Но статья Новаго Поэта про- 
чтется съ наслажденемъ во всёхъ концахъ Росси. 

Друзья мои, я собирался кое-что написать для васъ — но я погрузился по 
уши въ свой романъ — и другого ничего не могу дзлать. Все, что я могу 
сказать вамъ въ ут$шенье — это то, что если этоть романъ когда-нибудь 
явится, то не иначе, какъ въ вашемъ журнал$; но когда онъ явится — на 
этоть вопросъ нфтъ рёшительпо никакого даже вфроятнаго отвфта. УтБшенье, 
какъ видите, плохое, да что дфлать! 

А воть что я могу вамъ сказать — у меня здесь гостиль Леонтьевъ н 
оставилъь мнф отличную вещь, которую непрем$нно желалъ отдать Краевско- 
му — другую же начатую, еще лучше, обфщаль кончить для Современника. 
Я ео долженъ получить въ течене нынфшняго м$сяца, но къ апр$льской 
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книжкВ надёюсь доставить ео вамъ. Повфсть Леонтьова вёроятно явится въ 
мартовской квижк8 От. Зап. Рекомендую ее вамъ. 

Ну прощайте, ребята, да не запаздывайте вашими книжками, а то на это 
сильно зд8еь жаловались мнё. Обнимаю васъ и остаюсь преданный Ва.мь 
И. Тургеневе. 

Р5. Веёмъ друзьямъ усердный поклонъ. 





С. Спасское. 6 марта 1853 г. 


Милый Панаевъ! Пишу тебё н%околько словъ по случаю отправлен!я 
прилагаемаго письма къ И. П. Арапетову. Я не знаю его адреса — и прошу 
тебя доставить ему немедленно это письмо. О себз скажу тебё мало нова- 
го — $здиль я на праздники въ Орель и понасмотрёлся тамъ губернской 
жизни. Этюдъ не дурной. Получиль я также 2 № „Совр.“— и не успёль его 
прочесть весь. — Очень хорошо и тепло написана статья Дружиннна о Оедо- 
тов8; весьма любопытна статья Гаевскаго о Дельвиг. До меня дошли слухи, 
что мног!е недовольны твоимъ „Кошмаромъ“ въ 1 №. Сообразивъ вс обстоя- 
тельства, я самъ сожал8ю о томъ, что ты номфстиль исторю „Космоса“, но 
все-таки я нахожу твою статью очень забавной. У насъ теперь совершенная 
зима; я заперся какъ кроть въ свою нору— и работаю какъ кроть, роюсь и 
вожусь въ нёдрахъ своего романа. Другого у меня теперь ничего въ голов 
нётъ. 

Костя Огаревъ видёль мезя въ Орл8 — онъ разскажеть тебЪ обо мн%. 
Я его просилъ всЁыъ вамъ поклониться дружески. 

Слышалъ я о счастьЁ Некрасова — посовётуй ему отъ моего имени не 
пустить его опять на взтеръ. 

Прощай, дружище, будь здоровъ и помни 716в0его П. Тургенева. 


Р$. Обонмъ Мишамъ — Лонгинову и Языкову—поклонъ до земли. 


3. 
С. Спасское. 2 поня 1855. 


Любезный Панаевъ! Все это время я собирался къ тебф писать, да у 
меня гостили Григоровичъ, Боткинъ и Дружининъ — вчера только узхали — 
и минуты не было свободной. Мы здВсь кутили, играли на театр и т. р. 
Григоровичъ, который скоро будеть въ Петербург, теб объ этомъ разска- 
жеть. Я теперь остаюсь одинъ и нам$ренъ приняться за работу; авось сдвлаю 
что-нибудь путное для „Современника“. — Кстати „Совр.“ за май еще но 
полученъ, а „Отеч. Зап.“ уже двё недли какъ прибыли. Отчего это? Велвд- 
ств!е этого не могу сообщить тебё тёхъ замфчан, которыя ты желаешь. По- 
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сылаю теб стихотворено Фета, но умоляю, чтобъ не было опочатокъ; въ 
СПБ-скохъ Вёдомостяхъ глумились надъ: 


„Каждый звукз оспаривалъ у груди“, 


а чВмъ онъ виноватъ. 


ПАМаАТИ ДМИТр1я ЛЬВОВИЧА КРЮКОВА. 


Когда свфтильникомъ, предъ нашими очами, 
Ко храму римскихь музъ ты озарялъ ступень, 
И чудилося намъ невольно, что надъ нами 
Горащя витаетъ тёнь. 
Впервые, надъ трудомъ, восторженныя слёзы 
Исторгнулъь дышацщй изъ усть твоихъ пзвецъ, 
Плёнили насъ его неблёкнуш!я розы 
И зеленёющй вЪнецъ. 
Въ замолкнувш! чертогь къ Минорв8 и къ Зевесу 
Велёдъ за тобой толпа ликующая шла, 
И тихо древнюю ты раздвигалъ завсу 
Съ громодержащаго орла. 
Но свёточъ твой угасъ. Надежнаго союза 
Судьба не обрекла межъ намн и тобой, 
И, лиру уронивъ, поникла молча Муза 


Въ слезахъ надъ урной гробовой. 
А. Феть. 


Четче я писать ужъ не умВю; вторично умоляю: безъ опечатокъ! Какъ 
твое здоровье? Мое порядочно; напиши, гдз ты проводишь л$то — и что у 
васъ тамъ двлается. Прощай! жму тебё руку и кланяюсь всфмъ друзьямъ. 
Твой Ив. Тургенев. 





С. Спасское. 13 ня 1855 г. 


Любезный Панаевъ! Въ отвфть на твое письмецо скажу теб, что съ 
отъЁзда монхъ гостей (Григоровича, Дружинина и Боткина) я принялся за 
работу и пишу повесть для Современника, большую, которую назначаю въ 
сентябрьский и октябрьекй №, а разсказа пока нзтъ, и если будетъ, то очень 
небольшой, и то навёрное обфщать не могу. Я долженъ теб сказать, что я 
радъ отказу Бекетова; если`бъ онъ проиустиль Переписку и она бы у васъ 
явилась—я былъ бы поставленъ въ весьма ложное и непр1ятное положен!е къ 
Краевскому. которому эта повЪсть пока приназлежить. Боткинъ, кажется, 
окан ‘ива, тъ Карлейля. Я не имзлъ времени прочесть всего нумгра (5-го) Соврем., 
н, онъ мнВ кажегсн удачно и прягно составленъ, а по заглавшо 6-й еще 


—- 428 — 


лучше. Но пожалуйста распорядись, чтобы книжки приходили сюда по край- 
ней мВр8 въ одно время съ книжками От. Зэп., а то он ‘всегда приходять 
дней 10 позднфе — это въ провинщи чрезвычайно важно. „Вы еще не полу- 
чали вашего журнала? А ужъ я получиль“ и т. д. 

Скажи Анненкову, что я теперь разсчитываю на его пр!здъ осенью, а 
теперь я ду чрезъ 12 дней за 250 версть на м$сяць. Отъ 25 юля до 10 
августа я буду опять дома, а тамъ оть 8 сентября до ноября. 

Будь здоровъ. Повфсть непремнно будеть, но разсказъ я теперь писать 
просто не могу — можеть быть еще удастся, и я пришлю. Жму тебф руку и 
кланяюсь всзмъ друзьямъ. Твой Ив. Тургеневе. 


Р5. Скажи Базунову (я ужь писалъ къ нему объ этомъ, но ты повторн), 
отчего онъ но высылаоть мп „Москвитянина“? 


сл 


С. Спасское. 27 поня 1855 г. 


Я получиль твое письмо, любезный И. И., и напередъ извиняюсь, что 
отвфчать буду въ немногихь словахъ — кругомъ свирфиоствуеть у насъ холера, 
а ты знаешь, какъ это на меня дВйствуеть. Я прочель „Севастополь“ въ 
Инвалид (Современника еще нётъ) и пришель въ совершенный восторгъ. 
Лай Богъ такихъ статей побольше! — Повфсть я пишу дЪФятельно (уже 66 
страницъ написано) и къ желаемому тобою времени доставлю. О „Перепискв“ 
я уже тебф писалъ. | 

Прошу тебя убфдительно выдать г-ну Колбасину (Пм. Яковл.) 50 рублей 
соребромъ добавочныхь за повфсть его брата. (онъ получиль 100). Это вый- 
деть меньше чёмъ по 20 руб. за листъь. Очень ты меня этимъ обяжешь. 

Надфюсь, что ты здоровъ и весель — это главное. Поклонись оть меня 
всфмъ друзьямъ. Жму теб руку. Преданный тебь Ив. Тургенев. 


6. 


С. Спасское. 10 1юля 1855. 


Здравствуй, милый И. И.— Холора вездв такъ сильна (особонно тамъ, 
куда я хотБль на охоту Фхать), что я поневол$ сижу дома и хандрю. Однако 
тоже работаю. Получиль твое письмо и отвчу въ нфсколькихь словахъ. 
Прежде всего поздравляю васъ съ повфстыю Нарской— это свфтлая, веселая, 
живая вещь, много незр$лаго, есть болтливость, но есть страницы славныя 
и весь колорить мн очень нравится. Кто она такая? — Не скрою я, что я 
и сердить на васъ немного. Книгу Чернышевскаго, эту гнусную мертвечину, 
это порожден!е злобной тупости и сл$пости, не такъ бы слдовало разобрать, 
дакъ это сдёлаль г-нъ Пыпинъ. Подобное направлен!е гибельно — и „Совре- 
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меннику“, больше чфмъ кому-нибудь, слфдовало возстать протпвъ него. Къ 
счастью, книга такъ безжизненна и суха, что вреда надфлать не можеть. 
Статья Толстого о Севастопол$ -— чудо! я прослезился, читая ее, и кричалъ: 
ура! Мн$ очень лестно жолан!е его посвятить мнф свой новый разсказъ. 
Объявлене о „Совр.“ я нрочель въ Московскихь В$домостяхъ. Хорошо, 
дай Богь, чтобъ вы могли сдержать ваши обфщан]я, т.е. чтобы приходили 
статьи, чтобы Тостого не убили и т. д. Это вамъ поможеть сильно. Статья 
Толстого произвела здёсь фуроръ всеобщий. Лётн!я книжки „Совр.“ до сихъ 
норъ хороши, занимательны и дфльны. Все же попадаются опечатки. Желаль 
бы я знать стихъ Некрасова (въ стихотворенш: Къ русскому писателю) 
Служи не слав, не искусству— - 

вфроятно опечатка вмфсто: но искусству? 

Веб мы здфсь очень огорчоны смерчью Нахимова. Бдный!— не пополь- 
зовался своей славой. 

Какъ, я думаю, у васъ въ Петербург душно! Мнф тебя жаль. Желаю 
тобз здоровья и всего хорошаго. Кланяйся Авдотьф Яковлевн$. 

10-го октября я нопремнно, если живъ, въ Петербург, а насчетъ 
Леонтьева — точно — вы правы. До свиданья. Твой Ив. Тургенев. 


Р5. Извфсте о томъ, что Михайловъ остригся, такъ на моня подёйство- 
вало, что я его видфлъ во снф, безъь шутокъ — и испугался до того, что бро- 
сился цфловать его ноги. 


Ч. 


С. Спасское. 9 сентября 1855 г. 


Милый Панаевъ, твой подвигь повергь меня въ неописанное пзумлене, 
и я дажо, читая обо всхъ этихь яблокахъ, икрахъ, арбузахъ и льдахъ, по- 
чувствовалъ разстройство желудка. Господин! каые бывають счастливые люди 
на свётЫ 

Я буду въ Петербург непремфнно къ 10-му ВИ самый позд-. 
в! срокъ и привезу для ноябрьской книжки Современника большую повфеть. 
Желаю оть души, чтобы она удалась и оказалась вамъ полезной. 

Писемск!й береть уже черезчуръ сильныя цфны — это факть. 

До свиданья, брать, что-то лнь писать больше, да и духъ разстроенъ оть 
послёднихь извфст!. Жму тебф руку. Твой Ив. Тургеневъ. 


8. 
Парижь 13, августа 1856 г. 
Воть тебф, милый Панаевъ, мой „Фаустъ“, выправленный по зам ча- 


нямъ Боткина, твоимь и Некрасова. Желаю, чтобы онъ въ этомъ видф 
понравился. 


— 480 — 


Я, слава Богу, живъ п здоровъ; 8ду дней на 6 въ Лондонъ, а оттуда въ 
деревню около Парижа. Вотъ мой адросъ: 

М-г. Теап Топгеибпей ап свайеаи 4е Соигахепе|, ргёз 4е Котоу еп Вмо 
{Зеше её Магпе) — раг Рам. 

Прошу объ отсутстви опечатокъ и въ особенности о высылкё мн по 
‚почтё одного отпечатаннаго экземпляра. 


ХВ. „Фаусть“ отправленъ въ двухт пакетахъ, по 7 листовъ въ каждомъ. 
Дай мн отчас знать о прибытш „Фауста“, чтобы я быль покоенъ. 


Феть здёсь. Прощай, будь здоровъ, обнимаю тебя и всфмъ кланяюсь. 
*Твой Ив. Тургеневе. 


9. 


3-го октября _ 
21-го сентября _ 
Милый Панаевъ, я получилъь твое письмо, въ которомъ ты извфщаешь 
меня о прибыти „Фауста“.— Благодарю за всё сообщенныя извёстя: я 
здфсь нахожусь въ совершенномъ невфдён!и всего, что происходить въ лите- 
ратурномъ нашемъ м1рё — и дорожу мальйшей подробностью. — Обфщаю теб, 
что употреблю всё усиля, чтобы поддержать Соверменникъ и собственными 
‘трудами и сообщешемъ разныхъ новостей, извёст!й, назван! квигъ для пе- 
реводовъ и т. д. — За все это я примусь, какъ только переёду въ Парижъ, 
т.-е. черезъ три недфли — а здфсь мнё и некогда, да и не то въ голов$. Я 
‘однако прозздомъ въ ПарижВ познакомился съ нфкоторыми литераторами — 
и въ течен!е зимы я в$роятно всфхъ ихъ увижу — также какъ и издателей 
адьшнихь Веуцез; посмотримъ, что можно будеть сдёлать. — Перезхавши въ 
Парижь, я тебф тотчасъ доставлю свой адресъ, а пока пиши: розе гезалце. 


За „Нахлфбника“, я примусь тотчасъ, какъ только порезду въ Парижъ, и 
вышлю его немедленио. 


Я бы очень быль теб благодаренъ, если бъ ты могъ выслать мнё за 
„Фауста“ по 100 р. сер. за листъ изъ суммъ Современника. — Также прошу 
тебч выслать мнф одинъ экземпляръ, сложивъ его въ впдф письма —это ста- 
неть довольно дорого — но я съ охотой заплачу его. Вексель на банкира 
пошли въ другомъ письм$. 


'Кланяйся Чернышевскому —я увфренъ, что вы выфстВ можете очень 
хорошо вести журналъ. — Присылай мнё по крайней м5р$ перечень содер- 
жан!я каждаго № Современ. — я постараюсь выхлопотать, чтобъ его мнё 
присылали черезъ здфшн!Й почтамтъь — но не знаю, удастся ли. — Хоть, прп- 
зн: юс›, очень странно, что нельзя получить здфсь одну нашу Веуце, тогда 
какъ всё здшн!я Веуцез попадають къ намъ. Я увфренъ, что если бъ нумера 
отправлялись 301$ Бап4де — они бы не могли дорого стоить. 

Попробуй, пожалуйста, съ однимъ нуморомт, можеть быть, удастся. 


‚ 1856. Куртавнель (в0озл$ Парижа). 
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Кланяйся вс$мъ добрымъ ‘пр/ятелямъ --ты мнё не писалъ, какъ встр®- 
тили журналы объявлено „Соврем.“? Что Краевск!Й и его Ввдомости? Что 
господа москвичи? — Напиши объ этомъ слова два. 


Оть Толстого я письмо получилъ и отвёчалъ уже. 
Будь здоровъ, дружески жму тебф руку и остаюсь энвой Ив. Тургеневь. 


10. 
Куртавнель. 8/15 октября 1856 г. 


Милый Иванъ Ивановичъ! Я недавно тебф писалъ,. но но хочу оставить 
твое послфднее письмо безъ отвёта. Я еще здёсь, но черезъ десять дней я 
уже поселюсь въ Парижё и примусь за работу очень серьезно. Моя новая 
большая повфсть поспфетъ, если я буду живъ и здоровъ, къ новому году 
вы ее можете напечатать въ февральской кннжк$; а въ декабрьской „На- 
хлЬбника“, котораго ты.получишь въ измфнонномъ видф въ половинё ноября 
«если только цензура его пропустить). Остается тебё подшпоривать Толстого, 
чтобы онъ доставилъ „Юность“ или Кавказскую повесть къ январской книж- 
к$.—Я ему писалъ въ отвзтъ на его письмо и также нросиль не лфниться; 
напомнналь ему тажже о заппскахъ его брата о Кавказ, которыя ярелест- 
ны и должны появиться въ Современник$.—Гром$ того у меня до новаго 
года будеть готова статья подъ заглавемъ „Гамлеть ни Донъ-Кихоть“. Если 
ты ‘найдешь нужнымъ, можешь помфстпть это въ объявлени.—Я очень радъ, 
что „Фаусть“ въ окончательномъ видф тебф понравился; дай Богъ, чтобы онъ 
понравился также иубликз.—Вы хорошо дфлаете, что помфщаете нереводъ 
Гётева „Фауста“; боюсь только, чтобы этоть колоссъ, даже въ (вБроятно) це- 
достаточномъ переводё Струговщикова, не раздавилъ бы моего червячка; но 
это участь маленькихъ—и ей должно покориться.--Благодарю тебя также за 
то, что ты позаботился насчеть высылки Современника; ты будешь получать 
оть меня аккуратный отчеть моихъ впечатлВн!Й, мои замфтки и т. д. Я, 
какъ только попаду въ Парижь, познакомлюсь почти со всфми литераторами, 
но что изъ этого выйдеть —узнаешь послф. 


Когда будешь писать Островскому, поклонись ему оть меня и скажи, что 
я душевно сожал8ю о постигшемъ его несчаст!и. 

Напиши Григоровичу, что я ему кланяюсь и жму руку—и также прошу сд$- 
лать что-нибудь къ Х1-му нумеру.—Дружинину скажи, чтобъ онъ прислалъ 
мнф свой адресъ; я ему, по обёщан!ю, отправлю изъ Парижа неболь- 
шую вещь. `Кланяюсь ему и всёмъ петербургскимъ друзьямъ: Языкову, Гон- 
чарову и т. д., ит. д. 

Кстати, если „Король Лиръ“ появится въ декабрьской книжкё, то я ду- 
маю, не худо бы „НахлЬбника“ отложить до января. 
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Прощай, будь здоровъ. Изь Парижа напишу теб тотчасъ п адресъ вы- 
шлю.—Прошу тебя выслать за „Фауста“ деньги розёе гезбалие. Твой Ив. Тур- 
геневз. 

Р. 5. Жму руку Чернышевскому. — Продолжаются его статьи о гоголев- 
скомъ пер!од? 


11. 
Парижь. [0 ноября н. с. 1856. 


Милый Панаевь! Я получилъь высланные тобою 800 фр. и благодарю.— 
Также получиль я черезь Брапдуса авг. ин сент. № Современника—и “хотя 
не все успфлъь прочесть (у меня ихъ прятели утащили, я на-дняхь получу 
ихъ обратно)—однако самое любопытное просмотр$ль и скажу, что я обоими 
нумерами доволенъ. Статья Чернышевскаго меня искренно порадовала; только 
я нахожу, что онъ нёсколько безцеремонно обходится съ живыми людьми, 
разсматривая ихъ частную жизнь съ исторической точки зрфн!я. Иные, по- 
жалуй, разсердятся, а иные струсятъ и закричать. — Сознаюсь, что при вы- 
бранномъ имъ предметф трудно было совершенно избфгнуть это неудобство, 
но все-таки считаю своею обязанностью это замфтить. А статья прекрасна, и 
иныя страницы меня истинно тронули.—Очерки Берга очень милы. Статья 
Лайбова весьма дёльна (кто этоть Лайбовъ?). Благодарю тебя за твое хоро- 
шее мнфн!0 о моей дфятельности и любви къ Современнику; могу тебя ув%- 
рить, что я—какъ говорится про добрыхъ пристяжныхъ—постромки не отпу- 
щу ни на минуту, только вы съ своей стороны тяните дружно. 

Я теперь окончательно поселился—Вле де Ехой, № 206; ты мнё впе- 
редъ розе гезае уже не пиши.—Я уже принялся за работу; одно меня н$- 
сколько огорчаетъ: проклятый мой пузырь, который 6 лть молчалъ, опять 
разболёлся, должно быть, подъ влянемъ здёшняго климата (я эту невралг!ю 
здфсь схватилъ); боюсь я, какъ бы онъ но помвшалъ мнф работать. Но авось, 
Богь милостивъ, это угомонится! Очень радуюсь я успфху моего „Фауста“, 
радуюсь за себя и за Совр. Надо надяться, что подписка на будущий тодъ 
будетъ удовлетворятельна. 

Ну, прощай пока, будь здоровъ. Я принялся за „Нахлёбника“ и поста- 
раюсь въ самомъ скоромъ времени его выслать, а тамъ статью о Гамлетё н 
Донъ-Кихотё, тамъ повфсть, лишь бы здоровье не изм$нило! 

Поклонись отъ меня всфмъ добрымъ пр1ятолямъ: Языкову и др. Жму 
тебЪ руку и остаюсь душевно теб преданный Ив. Тургенев. 


12. 
Парижь 16/28 декабря 1856. 
Любезный Панаевъ! Я получиль твое письмо сегодня и сегодня же от- 
вЪчаю.— Глупая моя болёзнь дёйствительно пом$шала мнф работать, и я не 
въ состоянии окончить мою большую повфсть ко 2 № Совр. будущаго года. 
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Предчувствуя эту бФду, я уже отложилъ ее въ сторону и принялся за „Гам- 
лета, и Л.-Кихота“, котораго окончу непремф$нно на-дняхъ—и тотчасъ вышлю. 
Сверхъ того, я постараюсь написать хотя небольшой разсказъ, мысль кото- 
раго уже совершенно готова въ моей голов$.—Но за это я не столько ру- 
чаюсь—а насчетъ „Гамл. и Д.-Ких."“ ты можешь быть совершенно покоенъ, 
онъ будеть у тебя въ начал января—вЪъ этомъ я даю тебЪ свое честное 
слово. 

Я нолучиль „Б. для Чт.“ Дружинина и 2 книжки Толстого; по Х1-го 
№ Современника при нихъ не было.—НадВюсь, что его мн вышлють ‚ (воли 
уже не выслали) съ ХП-мъ, т.-е. декабрьскимъ. 

Помщены ли опечатки въ „Фауст“? 

Я послалъ черезъ Лонгпнова редактору Моск—ъ Вфдомостей письмо въ 
отвфтъь на выходку Каткова. Оно написано въ совершенно ум$ренномъ тон. 
Я ограничиваюсь только тфмъ, что объявляю себя свободнымъ отъ обязанно- 
сти дать имъ повЪеть. 

Теперь я эти „Призраки“ непремфнно окончу и помфщу ихъ въ Совр--$ 
хотя бы для того, чтобы доказать г-ну Каткову что „Призраки“ не „Фа- 
усть". 

Прошу тебя, когда появится это письмо въ Моск. ВЗд. — перепечатать 
его въ Современникф (въ журнальныхъ замфтках») безъ особениыхъ коммен- 
тар1евъ. 

Радуюсь появлению „ности“ и умиротвореншю самого Толетого—это 
очень хорошо. Но плохо то, что друге участники бездЪйствуютъ. Я увфряю 
тебя, что если бы но эта мерзость, которая свалилась на меня какъ сыЪгь 
на голову, я бы везъ какъ лошадь, но къ счастью дфла., кажется, теперь по- 
правляются—и я постаралось вознаградить потерянное время. 

Непр!ятность, случившаяся съ `Современникомъ, огорчила меня; дай Богъ, 
чтобъ Лажечниковъ оказался путвымъ цензоромъ и не черкаль бы. 

°Я также готовлю статью о современномъ состоянш французской литера- 
туры, которую я изучаю на мфстф. Я уже познакомился со многими литера- 
торами, особенпо молодыми; ‚отраднаго пока мало.—Что будетъь дальше. 

Прощай и будь здоровъ. Повторяю тебЬ, насчеть 2 № но безиокойся. — 
Поклонись всфмъ добрымъ ирятелимь, а я остаюсь преданный тебъ Ив. 
Тургенев. 


18. 
Парижь 12/24 января 1857 


Письмо мое огорчить тебя, милый Панаевъ, я это знаю напередъ: фунтъ 
конфеть ты проигралъ, и ко 2-му № „Совр.“ я ничего прислать не могу. 
Единственнымъ, хотя горькимъ угфшешемъ служить мнф то, что въ моей не- 
исправности не я виновать, а моя болфзнь. Я знаю, вы всЪ не вфрите чи въ 
мон недуги, ни въ мою любовь кь охотЬ; къ сожалёнио болфзнь моя слиш- 


Панаелъ т. У[. 5 
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комъ дВИствитольНа. Пузырь у меня заболфль, какъ только я попаль въ Па- 
рижъ, а въ послёднее время у меня открылась сперматоррея, т.-е. непроиз- 
вольное истечон!е...—болфзнь чрезвычайно гадкая и упорная, отъ которой я 
уже принужденъ быль подвергнуться операщи ит. д. и т. д. Болфзнь эта 
имфеть свойство ужасно дзйствовать на нервы и на нравственное состоян!е 
души—и я теперь столь же способенъ писать, сколь способенъ пфть или иля- 
сать на каналё. Единственную недостающую страницу въ разсказВ, назначен- 
номъ Дружинину, осилить не могу—только жду, чтобы отпустили меня, и бро- 
шу проклятый Парижъ. 

Могу только предложить сл8лующее: попробуйте: напечатать „НахлЬбни- 
ка“; мнф Анненковъ пишеть, что теперь его, пожалуй, позволять. Если его 
пропустять (списки достать, я думаю, легко), 20 поручаю Толетолиу дер- 
экалть корректуру, а въ случаЪ надобности—сдфлать поправки и сокраще- 
нн. Попроси его оть моего имени объ этомъ, ая на его письмо отвЁчу, 
какъ только почувствую себя въ дух: очень оно мепя обрадовало. Да кста- 
ти, я писаль Анненкову, чтобы непрелиьнно выкинули изъ „Полизщика“ (ко- 
тораго, я вижу, хотять перепечатывать въ „Для легкаго чтешя“) строфу объ 
Аксаков (она кончается такъ: „Западныхь людей бранить и пишеть доне- 
сенья“), а то я принужденъ буду печатно протестовать противъ распоряжешя 
моей собственностью. Пожалуйста сообщи это Давыдову-и въ случав нужды 
потребуй перепечатки. Если бъ мой разсказъ для „Б. для Чт.“ пришолъь во- 
время и если бы Др. согласился, то можно бы его напечатать, а я Дружиии- 
ну доставилъ бы другой, но все это гадательно. 

Да, что дфлать: Гоше ргорозе её 1е пузырь 415розе. Делаво тоже гла- 
зами хлопаеть и статью о французской лптератур$ не написалъ, я уже думаю 
обратиться къ Гебп 4е \УаШу.—Словомъ, все идетъь какъ черезь пень колоду. 

Если мн полегчить, я къ 9-му № что-нибудь сдфлаю—но ничего риц- 
тельно обфщать не могу. 

По письмо такъ ‹неутёшительно, что лучше поскорёй его кончить. Про- 
щай и не брани меня—я бы давно тебф это написалъ, но я до послфдней ми- 
нуты все надфялся. Твой Ив. Тувгеневь. 


14. 
Парижь. 6/18 марта 1857. 


Милый Панасвъ! Я у тебя въ долгу — не отвфчаль еще на, твое послфд- 
иее письмо — но мп было тацъ во вовхь отношоняхъ скверно, что р&ши- 
тельно въ голову ничего но шло. 

И теперь мн$ не лучше, но мецшя поддерживаеть мысль, что я скоро 
оставлю Парижъ... Однако недВли три еще здЪсь прожить придется. 

Вчера получиль я оть Вульфа письмо, изъ котораго вижу, что мою коме- 
Дно пропустили. Очень этому радъ — а то бы мое сотрудничество оказалось 
дВйствитольтымъ „пуффомъ“.—Работать я соворшенно не въ состояня.— Цо 
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напрасно ты полагаешь, что моя статья „Гамл. и Д.-К.“ ие начата вовсе, 
она, напротивъ, почти совсфмъ готова, и если бы я могь надфяться хотя на, 
маленькую перемежку — я бы скоро ее выслалъь. ОбЪщать въ моемъ положе- 
ви ничего не могу, но буду стараться. 

Прошу тебя съ полученемъ сего письма приказать послать ми „Чужой 
хлфбъ“ по почте —отдВльнымп листами, на мой счетъ; прошу тебя не забыть 
этого. Мартовская книжка Совр-а меня уже здфсь не застанеть — я распо- 
ряжусь здфсь, чтобы мнф ее переслали въ Лондонъ, но комедя моя меия 
еще застанетъ, особенно если ее пошлють по поче$. 

2 № Совремеяника вчера получилъ; жиденекъ онъ, особенно въ сравне- 
нш съ блестящимъ 2-мъ нумеромъ „Б. для Чт.“. 

Всё письма, приходящя изъ Петербурга на имя Некрасова, я, съ его 
разрфшения, распечатываю и пересылаю немодленно въ Римт. 

Толстой кончилъ на-дияхъ отличную 


(окончаше утрачено). 


15. 
Парижъ а 1857 г. 

Милый Паваевъ! Снасибо за письмо и за высыльу комеди, которую я 
получилъ. 

Теперь у меня до тебя слфдующая просьба: сдфлай одолжене, выдан 
немедленно Д. Колбасину слЗдующе 240 р. сер. за „Чужой хлёбъ“ (считая 
по 75 р. за листъ, какъ сказано въ условш) да недоставш!е 50 р. за „Фау- 
ста“ („Фауста“ я положилъ по 100 р., потому что оиъ пе попалъ въ счеть 
статей по контракту). 

Эти деньги мн крайне нужны, и Колбасинъ мн ихъ тотчасъ вышлетъ 
вмфстф съ другими, которыя у него находятся.— НадВюсь на твою дружбу. 

Письмо твое было сообщено Толстому, и онъ веллъ теб сказать, что 
вышлеть свою повфсть, какъ только кончить ее. — Онъ прилежно трудится 
надъ ея переправкой — а вещь будетъ славная. — Во всякомъ случаВ должно 
навфрное полагать, что къ маю посп$еть. 

Здоровье мое нфеколько поправилось — и я, пожалуй, чего добраго, кончу 
„Гамл. и Д.-К:“ до отъфзда въ Лондонъ, т.-е. черезъ три нодфли. — Въ Лон- 
дон я, вфроятно, если Сатана не впутается, буду здоровъ и авось примусь 
за работу. Если же не въ Лондон, то во время пребыван!я моего на водахъ 
въ Германи (мнф непремфнно надо полЬчиться) —я что-нибудь сдфлаю и 
пришлю. : 

Я радъ, что твое здоровье поправляется. Стары мы, брать, стали, круто 
подъ гору пошло. 

Оть Некрасова я давно не им$ю извЪфет!. 

Прощай, братъ, поправляйся. Пожалуйста, исполни мою просьбу. Твой 
Ив. Тургенев. 


28* 
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16. 
Ловдонъ. 25 мая 1857 г. 


Я здбеь со вчерашняго дня, любезный другь Иванъ Ивановичъ — думаю 
провести въ Ангии дней около 15 или 20, а тамъ ду въ ГерманНо на 
воды, на как я именно — еще не знаю, но какъ только я попаду туда, 
извёщу тебя. 

Въ уединен!и воднаго лёчен!я п при здоровьи я надёюсь работать и хоть 
что-нибудь сдфлать для Современника, но это дло впереди — а теперь снёшу 
тебя извфотить о сл$дующемъ: 

Несколько дней тому назадь я отправиль на твое имя въ С.-Петер- 
бургь изъ Парижи картину, написанную масляными красками (головку 
(отр$зано). Боткина, 
(отр$зано). 
оставлю себф.—Получирши ес, ты со раскупорь и 100сь ес у себя на стБн$ 
до моего прибыт!я. Если бы пришлось что-нибудь заплатить на таможнв или 
друя камя-нибудь издержки, ты это сдзлай — а мы сочтемся. 

Некрасова я оставиль въ Парижй, онъ лфчится у Рапё — и пробудеть 
тамъ нодёли съ двё—а потомъ мы, я думаю, вмфстз пофдемъ вь Гермапио. 

Итакъ, будь здоровъ — и до свидан1я въ сонтябрв. Я тебз напишу съ 
мета лфчен!я. 

(Отр$зано.) 


17. 
Зинцигъ. 4/16 поля 1857 г. 


Лобезный другь! Некрасовъ вроятно уже давно въ ПетербургВ и полу- 
чиль мое письмо, которое я послалъь къ нему па другой день моего пр!зда 
сюда, недёли дв тому назадъ.—Въ случа, однако, если бы оно затерялось, 
то увёдомляю тебя, что я нахожусь въ городф ЗинцигВ на лфвомъ берегу 
Рейна, невдалекь оть Бонна, и Пью воды. Кажется, ов мнё помогають; 
сверхъ того я беру ванны. Я здфсь останусь до 20 августа, а 20 сентября 
непремфнно буду въ Петербург п, если ве ошибаюсь, привезу съ собою 
повфеть, которую я здфсь пачаль и, Богъ дастъ, кончу.— Странно было мн 
приниматься за перо посл годового бездёйствя и сначала трудно было, 
потомъ пошло полегче. Я просилъ Некрасова выслать мн сюда 250 р. сер. 
или 300, если возможно, въ счеть будущихь работъ. Надёюсь, что онъ уже 
исполнилъь мою просьбу, если же н$ёть, то попроси его выслать мн$ эти деньги 
тотчасъ, на имя какого-нибудь франкфуртскаго банкира; мой адресъ: Эш, 
Ъе! Ветасеп аш Ввеш, ВезегипезБезжтк Со ет#. 

УвЪдомь меня также, получиль ли ты высланную мною картину Грёза?-— 
Я просиль тебл со подержать у себя до моего прибытия. 
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апиши мн также окончательное число подписчиковъ на Совр. въ ны- 
нфшнемъ году. 

Кланяюсь всфмъ знакомымъ, Авдотьф Яковлевн$ и т. д. Надфюсь уви- 
дфть тебя м%сяца черезъь два съ неболынимъ и тогда дружно приняться за 
Совр. Пока будь здоровъ и прощай. Твой Ив. Тургенев. 

РЗ, Жду отъ тебя письма. 


18. 
Римъ. 1/13 января 1858 г. 


Милый Панаевъ! Мфсяць тому назадь, когда я посылаль вамъ мою 
повЪеть, мн было такъ плохо, что я никакъ не надфялся остаться въ Римв 
и сказалъ тебф, чтобы ты отвф$чаль мнВ въ ВЗну розе гезфалие; но съ тЪхь 
поръ мое здоровье немного поправилось—и я остаюсь здфсь до конца зимы, 
а потому, если ты до сихъ поръ еще не отв$чалъь мнф, покорно прошу тебя 
отвётить мн$ немедленно на слЗдующе пункты: 

1. Получили ли вы мою повфсть и напечатали ли ее или отложили до 
другого нумера? Если напечатали, пожалуйста пришли мн% ее, какъ говорится, 
501$ Бапае — или зучше просто письмомъ. 

2. Выслали ли 600 фр. Гюману въ Царижъ? 

3. Выслали ли сюда апненковсюя книги, декабрьсюй Современникь и 
Руссюй Взстникъ? 

4. Сколько мн приходилось по окончательному расчету и за „Асю“ 
денегъ? 

НадЪюсь, что ты будешь таль добръ и отвётишь мн$ аккуратно по всёмъ 
этимъ пунктамъ. Пиши мнф розёе гозалие, сюда.— Очень я буду теб обязанъ, 
если ты немедленно отвётишь. 

Я теперь принялся за большую повЪсть, которую надёюсь привезть съ 
собой въ Росйю въ ма м$сяцБ высот съ нескончаемымъ „Гамлетомь 
и Д.-К.“. 

Будь здоровъ, обнимаю тебя и остаюсь преданный тебь Ив. Тургеневе. 


19. 
С. Спасское. 9 онл 1858 г. 


Милый Панасвъ! Пишу тебф на-скоро два слова нодъ вявемъ извфстя 
о смерти Иванова, сдфлай одолжен!е, сообщи мн всё подробности этой не- 
понятной смерти. —Надёюсь, что ты исполнишь мою просьбу. — О себф тебь 
скажу, что я здоровъ, $зжу на охоту и $мъ все, хотя холера опять появилась 
въ близости. 
Кланяюсь всфмъ друзьямъ и жму тебё руку. Сообщи, если что слышалъ 
о Боткин, объ Анненков$ и т. д. Твой Ив. Тургенева. 


20. 


Любезный Панаевт! Воть теб (правда, немного поздно) 3 первыхь № 
„Московскаго Вестника“, прочти ихь поскорфе и помфсти въ запискахъ 
Поваго поэта, расхваливши въ прахъ. Пожалуйста, сдёлай это.. Твой Ив. 
'Тургеневз. 


С.-Петербургъ. Среда. 
(1859) 


П. ПИСЬМА А. В. ГОЛОВНИНА. 


1-го япв, 
На-дняхъ я буду защищать наши журналы. Потрудитесь доставить дня 
черезъь два оружйе указанемъ на статьи, въ которыхъ вы помогали прави- 
тельству. Головнине. 


2. 
Пятница, 
Мнф чрезвычайно жаль, почтеннЪИнш!й Иванъ Ивановичь, что я не былъ 
дома оба раза, когда вы заходили ко мн, 
Сдёлайте мн большое удовольств!е провести у меня вечеръ въ лоне- 
Фельникъ и примите впередъ мою благодарность. Предан. Головнин. 


З. 
Воскресенье. 
ПочтеннЪйш1й Иванъ Ивановичъ, мн очень и очень нужно бы васъ 
видть, и я буду премного благодаренъ, если вы зайдете ко мнф сегодня въ 
я 


’ час. вечера. Я пришелъ бы самъ, но рЬшительно некогда. Пред. Головнин. 
(На бумаг водяной знакъ: 18060.) 


лы А 


4. 
23-го января. 
Почтеннёйший Иванъ Ивановичъь! Посылаю вамъ еще записку о тьхъ 
свфдЪШяхъ изъ нашихь губерн!Й, которыя желательно бы собрать объ учеб- 
ныхь заведен!яхъ, 
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Я уже слёлаль распоряжеше, чтобы вамъ были доставлены 5 т. р. 
для раздачи по вашему усмотрфнИо тёмъ лицамъ, которыхъь вы отправито 
по Росеи ин за-границу. Покорный влуга Головнин. 


(Тоже). 





5. 
24-го япваря. 

По случаю публикован]я государ. росписи и назначен1я новаго мини- 
стра финансовъ потрудитесь, почтеннЪйш!й Иванъ Ивановичъ, сообщить мнЪ 
ния, отчество, фамилно ип адресъ вашихъ финансовыхъ сотрудниковъ, чтобы 
м-ръ фин. могь съ ними познакомиться и доставить имъ матер!алы. Покор- 
ный слуга Головнинз. | 

(Тоже). 
(Помфта Панаева): 
Григор! Захаровичъ Елисзевъ на Литейной, близъ Невскаго, домъ Цели- 
бЪовой. 
Николай Александровичь Серно-Соловьовичъ на Царскосельскомъ нроспект$, 
въ собственномъ домф (противъ часовни). 
Николай Гавриловичь Чернышевск!й у Владим! рекой, домъ Есауловой. 


6. 
11-го февраля. 

Я слышаль, почтеннёйш Я Ивапъ Ивановичъ, что готовится хакое-то 
письмо мвф о г. Шапов$. Увфдомьте пожалуйста, что вы объ этомъ знаете. 
"Туть надобно поступить очень осторожно, чтобы достигнуть цфли. /реданный 
Головнинз. 


4. 
17-го февраля. 

Сегодня Государь пожаловалъ Островскому за „Кузьму Минина“ пер- 
стень въ 500 р. Преданный Головнинъ. 


8. 
Понедёльникъ. 
МнЪ очень нужно васъ видфть, почтеннЪйший Иванъ Ивановичъ, по 
квлу, которое прямо васъ касается, и потому прошу васъ потрудиться зайти 
50 мн$ сегодня на нфоколько минуть въ 71], ч. вечера. Головнине. 
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Воскресенье. 


Потрудитесь, почтеннфйш!й Пванъ Ивановичьъ, сообщить мн нфеколько 
вопросовъ и потомъ по временамъ повторять подобные о`томъ, что можно и 
чего нельзя печатать, напр. о польз гласности бюджета. Не зайдете ли ко 
мн$ на нфеколько минуть сегодня въ 8 ч. Преданный Головнин. 


10. 
Четвергъ. 
Почтеннёйш!й Пванъ Ивановичъ, увздомьте меня, пожалуйста, когда, 
Ъдеть г. Пыпннъ. Мнф очень хотёлось бы видфть его передь отьФздомъ и 
узнать, не нужны ли ему рекомендательныя письма и куда.—Я подписался 
на „Современникъ“, но еще не получилъ [-Й книжки. Будьте, пожалуйста, 
столь же благосклонны ко мнф, какъ и къ прочимъ вашимъ подписчикамъ. 


Преданный Головнинз. 


ПТ. ЗАПИСКА Б. Н. МАНОУРОВА. 


Милостивый Государь, Иванъ Ивановичь, весьма сожалфю о вашей бо- 
л№зни и буду имть честь ждать васъ въ четвергъь въ 12 часовъ. Преданный 


вал, попорнейий слуга Б. Мансуровь. 
5-го февраля. 


ГУ. ПИСЬМА В. П. БОТКИНА. 


Москва. 29 мая 1356. 


Милёйшй Иванъ Ивановичъ, съ великою радостью получиль я твое 
письмецо, изъ котораго вижу, что объщане твое пр!хать ко мнз въ Кун- 
цево—не останется одною фантаз!ею. 3Вду тебя съ величайшею радостью и 
ветерпфн!емъ. Пр!$зжай съ работой, поживемъ тихо и хорошо. Мста у меня 
много, такъ что у тебя будеть совсфмъ особая комната. — Есть и купанье 
отличное. 'Голько одно кажется плохо: въ Кунцев$ клубника плохо растеть— 
да и ее ты вфроятно сум$ешь отыскать. Зач мъ же только дней на 10 хо- 
чешь ты пр!Ъхать; если теб понравится— почему не пожить подольше? Вфдь 
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и тебф будеть пррятно подышать свёфжимъ воздухомъ. Итакъ, я жду тебя съ 
радостыо и нетери$н!емъ. 

До скораго свидан1я, милЪЙший другъ! 

Я оть Некрасова давно ничего не имёю; писалъ ему, но отвфта не по- 
лучалъ. Что съ нимъ? 

Жду я Григоровича, который около 7 Поня будто бы долженъ быть въ 
Спб. Тургеневъ писаль, что будеть сегодня, но на него нельзя разечи- 
ты вать. 

Пожалуйста пр1зжай. Душевно преданный тебф В. Боткине. 

МилёЙшему Ивану Павловичу и Языкову сердечный мой поклонъ. 


2. 
Шижн1Й. 19 августа 1856. 


Воть ужъ и второе письмо отъ тебя, любезный другъ Иванъ Ивановичъ,— 
ая до сихъ поръ не собрался отвфтить тебЪ на первое. ДФло въ томъ, что 
голова набита такою дрянью, что нфтъ возможности привесть себя въ ясное 
сознан1е. Надежда моя, что и я улучу здфсь время заняться и поработать— 
оказалась напрасною. Бозпрестанныо перерывы не даютъ сосредоточиться 
въ себ, ия до сихъ поръ не могъ ни за что приняться. Разныя дфловыя 
соображеня поневол$ устромляють смысль въ одну сторону, —въ душ пу- 
стота,— а голова въ сухой и тупой дфятельности. Нечего дёлать — надо ужъ 
оставить до Москвы. Даже читаю здёсь очень мало, а серьезнаго и вовсе 
не могу читать. Иолучилъ я здфсь „Современнпкъ” за августъ. Этотъ № не- 
дуренъ. Статья Берга—вяла, но по предмету прочтется съ любопытствомъ, а 
вялость произошла оттого, что бфдный Бергь вовсе но знаеть ни по-фран- 
цузски, ни по-н$мецки,— это я знаю достов$рно,— оть этого всф бесфды его 
съ франц. полковникомъ вышли тая безхарактерныя, безличныя и таюя 
скучныя.—А повфсть Надеждина порядочная. Она, какъ мнф кажется, была, 
исправлена, и оттого читается свободно, — хотя, говоря вообще, авторъ не 
отличается ни мыслю, ни какимъ-либо даровавшемъ. Это одинъ изъ снос- 
ныхъ разсказчиковъ и болфе ничего; не глупъ—да ин по уменъ, — середка на 
ноловинз или попросту не безнолезная посредственность. — Но картины по- 
мВщичьяго житья набросаны очень недурно, и если бъ въ сознан!я автора, 
было какое-нибудь поэтическое воззр$н!е,— повфсть могла бы выйти даже 
очень хорошею. Статья г. Лайбова, къ сожалфнио, суха, равно какъ и кри- 
тика. Но вообще книжка почтенная. 

Наконець Пекрасовъ таки собрался и узхалъ. Я убЪфжденъ, что житье 
за границей принесетъь ему во всфхъ отношен1яхъ большую пользу. Ужасно 
интересуетъь меня разговоръ его „выфсто предислов!я“. Изъ напечатанныхъ 
въ этой книжкВ стихотворен!й два очень хороши, а „Баллада“ хотя дли 
насъ и не иметь собственно значен!я, но большинство публики будетъ весьма, 


читать ее. 
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Спасибо тсбВ, любезный другт, за твое приглашен; ужь копочио еъ 
великою радостью воспользуюсь имъ—н мы съ тобой отлично поживемъ вм$- 
ств; лишь бы только вырваться мн изъ Москвы да подольше побыть въ 
Потерб. Я здЪсь видфль Потьхина, который сказаль ми, что Островоый 
вывихнулъ 06 погу и лежить въ какомъ-то городф. 

Прочелъ я статью Кирфевскаго (въ „Бесёдф“)—отличная! Какимъ глубо- 
кимъ умомъ и свфдфшями обладаетъ этоть человзкъ! Но осповная мысль 
статьи кажотся мн утопическою. То гармоническое едипство мышлен!я и 
бытя, къ которому онъ стремптся н которое теперь считаеть возможнымт, 
увы! давно миновалось. — Оно существовало только въ т эпохы, когда чоло- 
вВкъ принималь свон воззрё ня и представленя о мВ за непроложную и 
вфчную истичу. Пока прощай! Весь твой В. Боткинз. 

Я боюсь, чтобы ЧернышевскЙ не надозль читателямъ своими 1ерем!а- 
дами. Онъ нмфетъ благороднёЙшую основуу— но съ ними нужно обращаться 
осторожно и но употреблять нмена часто всуо. 





У. ПИСЬМО П. К. ЩЕБАЛЬСКАГО. 


Милостивый Государь, Иванъ Ивановичь! Спёшу благодарить васъ за 
лестное для меня приглашеше участвовать въ „Современник“, а равно и за 
н$сколько обязательныхъ словъ, сказанныхъь имъ въ свое вромя о моей 
стать, которая скоро выйдеть особою кпижкой н подвергнется милостивому 
его вниманио. 

Когда изготовлю что-нибудь соотвфтствующее его видамъ и требова- 
н!ямъ,--чего до сихъ поръ не см$ль вполн® надфяться цасательно „Царевны 
Соф1и“,— то за особую честь сочту прислать въ вашъ журналъ; но не знаю, 
скоро ли это будеть, потому что служебныя обязанности оставляютъ мн® но 
много свободнаго времени. 

Прошу васъ припять увфрен!е зъ совершенномъ уважен!н вашего покор- 
паго слуги. ДЛ. Щебальскай. 


19 августа. 


У1. ПИСЬМО А. Н. ОСТРОВСКАГО. 


Милостивый Государь, Иванъ Ивановичь! Получивъ ваше письмо, я при- 
нялся за работу и хотБль отвфчать самымъ дфломъ, т.-е. выслать вамъ по- 
скор$е разсказъ; но силы не позволяютъ, я все еще лежу и не вижу конца 
своимъ страдлямъ. Повфрьте, что я всею душою преданъ „Современнику“, 
в только совершенная невозможность удерживаеть меня оть исполнен1я об%- 
щан!я. Обойдитесь пока безъ меня; по выздоровлен!и я надфюсь вознагра- 
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дить потерянное.время. Поклонитесь оть меня Алоксандру Васильевичу, я 
ему очень благодаренъ за память обо мн. Ради Бога не сордитесь. Пре- 
данный вамъ А. Островекй. 


12 октября 1856 г. 


УП. ПИСЬМО ГР. Л. Н. ТОЛСТОГО (КЪ НЕКРАСОВУ). 


Милостивый Государь Николай Алексфовичь! Вы уже должны были 
получить статью мою: Севастополь в5 декабръ и обфщав1е статьи Сто- 
лыпина. Воть она. Несмотря на дикую ореограф!о этой рукописи, кото- 
рую вы уже сами разпорядитесь исправить, ежели она будеть напеча- 
тана безъ цензурныхъ выр$зокь, чего старался всзми силами пзбЪжать 
авторъ.—Вы согласитесь, я надёюсь, что статей такихъ военныхъ или очень 
мало или вовсе не печатается у насъ къ несчастпо. Можеть быть съ этимъ 
же курьеромъ пошлется статья Сакена, о которой ничего не говорю и во- 
торую, надфюсь, вы не напечатаете. Поправки сдфланы черными чернилами 
Хрулевымъ лфвой рукой, потому что правая ранена. Столыпинъ просить по- 
мстить ихъ въ выноскахь. Пожалуйста, ежели можно, помфстите какъ мою, 
такъ и столыпинскую въ Поньской книжкЪ. Теперь мы всф собрались, и ли- 
тературное общество падшаго журнала начинаеть организовываться и, какъ 
я вамъ писалъ, ежемфсячно вы будете получать оть меня 2, 3 или 4 статьи 
совре.меннаго военнаго содержан!я. Лучие 2 сотрудника Бакунинъ и Ростов- 
цевъ еще не успфли кончить своихъ статей. Будьте такъ добры, отвфчайте 
мн$ и пишите вообще съ этимъ курьеромъ, адъютантомъ Горчакова, и съ бу- 
дущими, которые безпрестанно снують отъ васъ и сюда. 

Затьмъ съ совершеннымъ уваженемь имфю честь быть вашъ покорный 
слуга Гр. Л. Толстой. 


30 апр$ля. 
Севастополь. 


УШ. ПИСЬМО М. Н. ЛОНГИНОВА. 


Москва. Поня 1857 г. 


Те5 Беаих езргИ$ зе гопсощгеш. Ты писаль ко мнф, любезный другь Па- 
насеъ, почти въ то же время, когда я съ своей стороны адресовалъ къ тебф 
мою послёднюю цидулку. Изъ приложен я къ ней ты можешь убфдиться, что я 
ни на минуту не помышляль о томт, чтобы старый другь „Современникъ“ 
пересталъ быть постояннымъ депо моихъ чернокнижныхь занят! (какъ гово- 
рить Ипатъ). Кстати, сообщу тобф подробности, которыя ты желаешь знать о 
„Молвф“ и славянофилахъ, равно и`о моихь отпошеняхъ къ нимъ. „Молва“ 
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должна была издаваться Петромъ Ив. Бартеневымъ, отличнымъ библ1огра- 
фомъ, скромнымъ, благороднымъ труженикомъ, котораго я душевно люблю 
и обфщалъ ему посильное содфйств!е. Барт. славннофиль, но чедовфкъ опыт- 
ный и самостоятельный; при немъ газета была бы дфльна и умфренна; но 
ему не разрзшило издавать ее начальство Архива, гдЁё онъ служить. ‘Тогда 
выкопали кандидата Шппловскаго, юношу, поступившаго подъ полную опеку 
К. Аксакова, который при своей доброй душ и благородств$ страшный фа- 
натикъ и совершенно неопытенъ въ журнальномъ дфл$. Ему лишь бы вы- 
сказать ВЪ „ргепмег-Мозсом“ славянсмя убфжден!я, подавая ихъ черезъ часъ 
по ложкЪ, а остальное все равно, такъ что мн говорили, будто иныя статьи 
печатаются не прочитанныя. Тутъь безъ имени острить Хомяковъ и пр., а 
разные угрюмые нули въ род Безсонова (такъ я полагаю) пускаются въ не- 
прилич1я. Этому дается ходъ и оттого, что все это писано въ своемъ приход, 
который не можеть не ругать все живое: Леонтьова, Павлова, Соловьева и 
пр. Туть поднимаются въ защиту Григорьева, въ мерзости статьи котораго 
не хотять сознаться, кажется, не столько по убфжденйо нравственному, 
сколько изъ духа парти и особенно изъ стыда признаться, что Кошелевъ, 
человёкъ честный и порядочный, но безтактный, просто не понялъ неприли- 
я статьи хриплаго друга генерала Липранди. Туть отстанвають Крылова, 
который р$шительно потерянъ въ глазахъ публики, перессорилея со всфмъ 
факультетомъ и, говорять, на-дняхь чуть не подрался съ деканомъ Барше- 
вымъ на экзамен$. Крыловъ боленъ оть желчи и досады; докторъ его хо- 
тфлъ видфть его экскременты, а Крыловтъ подалъ ему листки „Молвы“ го- 
воря съ цинизмомъ про свои же статы: воть они, мои экскременты. Это 
разсказывали. мн$ сами же славянофилы. Онъ готовить къ осони опровер- 
жен!е окончательное и просить попечителя приказать для большей гласности 
папечатать его и въ Московск. В$дом., которыя въ страшной враждь съ 
„Бесздой“ и „Молвой“. Аксаковъ въ деревнЪ, и я его не видфлъ съ м$сяцъ, 
поэтому не усп$лъ ему высказать по совфсти, какъ жалка „Молва“ съ тёхъ 
поръ особенно, какъ обозначилось ея направлен!е; тамъ початаются даже 
мерзости: объ отьфздВ литераторовъ за, границу и т.п.и все оть ожесточеня 
духа парти и незнан!я прилич!й; воть куда влечеть это несчастное нанра- 
влен!е и честныхъ, славныхь по сердцу людей! Они впрочемъ хотять принять 
мфры и обуздать сотрудниковъ: глупые, ни на что не отв$чающ{е отвфты ЁКры. 
лова ужъ перестали печатать и вообще помышляють о реформ$. Обфщав- 
шись участвоваль въ „МолвЪЬ“ при начал, я далъ статью о театрф Екале- 
рины, тБмъ боле, что ни однимъ словомъ не даю въ ней чувствовать, что 
разд$ляю мысли несостоятельнаго славянофильства, а просто представляю 
факты; статья появилась въ 3 нумерахъ, и въ это время Молва успфла такъ 
отличиться, что я отдалъ на-дняхъ статью о поэт ЦыгановВ, чисто газетную, 
въ Моск. ВЗд. (она напечатана въ № 66), хоть именно полагалъ так]я ста- 
тейки помфщать въ Молвф, какъ чисто литературной газет. Если она но 
измфнится, то мое участ!е кончено. Какъ ни ничтожно оно, но я не могу 
появляться въ печати между дикими статьями о ТроиининВ съ хамскими р$- 
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чами пьянаго Рамазапова и бранными выходками на людей достойныхь ува- 
женя, мнф близкихь издавна. Кром того Молва начинаеть уже встрёчать 
всеобщее осужден!е публики, даже не исключительныхтъ западниковъ, тЬхъ, 
которые считаютъ Бесёду, несмотря на ея странности, серьезнымъ журна- 
ломъ. Между тёмъ всф смются, а мноме изъ курьеза подписываются на 
Молву, — такъ необходима здфсь газета литературная. Несмотря на вс% 
неудобства начала издан!я въ апрфлЪ и пр., на нео 500 нодписчиковъ, чего 
и не ожидали славянофилы, предприняви!е издан!е въ явный убытокъ и го- 
товясь къ нему. 

"Геперь я принимаюсь за статью въ Смирдинск!Й сборникь; это долгъ 
воякаго, кто читаеть и пишетъ. Но къ № 9-му Современника опять явягся 
мои записки и будуть продолжаться непрерывно. Я остаюсь въ город; жена 
же на-дняхъ перезхала въ подмосковную за 30 версть, и я буду ее иногда 
посфщалть. Какъ я радъ тебя увидфть въ 101%; пр1зжай прямо ко ми и 
остановись у меня; я одинъ во всемь дом и открыль приотъ для пр1Ёзжохъ 
друзей; тебф будеть покойно. Скажи Арапотову, что дфло его кончено и въ 
субботу отправленъ указъ о вводф во владвн!е въ Звенигородъ. Обними его 
за меня; теперь писать некогда, а скоро пришлю ему и номоръ указа. У 
насъ страшныя грозы около Москвы; дальн1я молн!и безпрерывно въ течен!е 
5 и 6 часовъ свзтятся, и картины великолфпны, громъ же иногда чуть слы- 
шится, и то вдалекв. Прощай, будь здоровъ и лашиии, что у вась. Весь твой 
М. Лонгиновз. 


ГХ. ПИСЬМО Д. В. ГРИГОРОБНИЧА. 


Бресть. 4/16 октября 1858 г. 


Пишу вамь наскоро, дорогой другъь Иванъ Ивановичь, потому что вчера 
только вернулись въ Брестъ изъ Парижа и сегодня въ 6 часовъ вечера сы- 
маемся съ якоря, чтобы итти въ Кадиксъ. Въ ПарижЪ, вы нонимаете, было 
не до писемъ! Такъ много хочетси вамъ сказать, что право не знаю, съ чего 
начать; начну съ Парижа, — это всего интереснфе: я провелъ тамъ ровно 
три недфли и такимъ образомъ: вставаль въ 8— и мгновенно отправлялся 
слоняться то по городу, то по окрестностямъ; смотр$лъь мало — болфе шлялся; 
я полагаю, что, придерживаясь такой повидимому пустой системы, я все-таки 
боле видфлъ, чфмъ друге; вь Париж нравы и образъ жизни во сто кратъ 
достопримЪчательнфе, чёмъ памятники искусства. Познакомился я съ кучею 
народа и даже на улицё, на импер1алахъ, въ кафе, въ театрахъ, — словомъ, 
гд% только шелъ или сидлъ челов$къ — онъ превращался уже въ знакомаго 
или по крайней м$р$ собесфднпка; все это при французской сообщительности 
и моей собственной дфло не мудреное. Обфдалъ я всегда одинъ (т.-е. безъ 
товарища-соотечественника) — потомъ отправлялся снова шляндурствовать по 
бульварамъ до 8 часа — часа, когда я неминуемо каждый вочоръ устре- 
млялея въ Мобиль, Опа'еап @ез Неигя, Ргайо и т. д. — Слава, ноторой ноль- 
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зуются у насъ дЪвчопки Мабиля и другихъ баловъ — рЬшительно преувелн- 
чена; хорошенькихь мало; повфрьте мнф, дорогой, — Саша убиваеть все это 
во всфхъ отношен!яхъ! Вообще женская часть пользуется далеко не заслужен- 
ной репутащей. До смерти жаль, что не могу но времени войтн въ детали, 
которыхъ сотни; впрочемъ я рёшился писать письма изъ Паряжа или Франц, 
ГДБ все является въ лицахъ и д1алогахъ; форма такая, что день описываетсл 
за днемъ; причина этихъ писемъ та, что я не пропускаль черты, движен!я, 
фразы, надписи безъ того, чтобы не записывать; замЁтки вышли преинте- 
ресныя и презабавныя, и жаль было бы ихъ бросить. Михайловъ, котораго я 
видфль въ Париж, сказаль мнф, что пишеть въ Совр. письма изъ Францш 
вамъ слфдовательно будеть излишне печатать мои впечата$н!я, и я отошлю 
ихь куда - нибудь; впрочемъ, если вы хотите, скажите только слово — вы 
знаете, что я всегда отдаю предпочтене Совр. Домъ Дюма, гдё я жиль, 
нредставляеть уже самъ по себф громаду интереса; самъ старичина, посл 
того, что я узналъ о немъ, представляется теперь моему воображению ч$мъ- 
то истинно титаническимъ. Театры парижсше просто мерзость; я быль въ 7 
и всюду видфль однф только волшебныя пьесы, гдф, надо правду сказать, 
глаза менфе поражаются хорошенькими женщинами и великолфпными деко- 
рашямя, ч$мъ бенгальским® огнемъ, который сяоть съ начала пьесы и до 
конца. Вс1о{$ Чи 41аЫе, рез Фи @аЫе, Ралзё и друМя нелфпости. Ли:ера- 
тура молкихъ журналовъ — невЪроятна; эго крайв1Й предфлъ безсимя и па- 
ден!я; повфрите ли, что наши Щелчки, Пересмвшнико, Рододендроны и Ве- 
сельчаки — лучше. Все это конечно одна сторона, но зато съ другой — съ 
другой! Я понялъ почему, :е`мотря на всеобщую ругню, весь м!ръ все-таки 
валить въ Парижъ, заживаеть тамъ ин проживается. — Въ морВ мнф хорошо; 
меня не качаетъ; но я р%$шительно умираю на кораблЪ отъ дурной нищи; вы 
знаете, какой я спартаноцъ въ этомъ отношении — я ужъ если жалуюсь, ташъ 
стало за дфло. Чго касается до работы —я никакъ не думалъ, что такъ много 
ея будеть; это потому можеть быть, что я пишу слишкомъ детально, добро- 
совстно: до сихъ поръ еще не дошель до Копенгагена —а мы между тёмъ 
уже въ Брестф, т.-е. во Францш, и черезъ двф недфли въ Испании. Я почти 
не принимался за повфсть; какъ бызо полторы главы, такъ и теперь; мы 
будемъ стоять въ Ноццё 3 м$сяца; деньги у насъ уже вс за три м$еяца 
истрачены въ Парижз, на берегъ Вхать не съ чБмъ — и я думаю, что тогда 
догоню записки плаван!я и примусь опять за повфсть; впрочемъ, по пр!зд$ 
въ Ниццу, тотчасъ напишу вамъ л Некрасову. Если вамъ не лфнь писать 
мнф, пншите скорфе и адресуйте такимъ образом: 


М. Г. 


Италия УШе-Етапейе риёз 4е №ее зесгеие 4е Гезсафге гиззе ам БогЧ 
Чи Цар Розе гезниие. 
Пожалуйста напишите; какъ только выфдемъ изъ Бреста и пройдеть па- 


рижск хмель, даю вамъ обоимъ слово написать подробно о моихъ впечат- 
льшяхъ, но и вы не лфнитесь. Меня ждаль сюрпризъ въ Париж$: перевели 
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много моихъ повёстей и даже ромавъ „Переселенцы“, который будеть печа- 
таться въ „Ге № г4“; вы, я думаю, получили ужо начало, потому что были въ 
наборв первые 3 фельетона; не читаль рукописи — и не могу судить о ив- 
реводф, но думаю, что плохо. — О похожденяхъь моихъ мореходныхь про- 
чтете въ Морск. Сборн. Хочу печатать съ января. Изъ общихъ знакомыхъ 
попалось мн въ Париж одно только прИятное лицо — это Чичерннь; я съ 
нимъ провелъ два-три дня и полюбилъ его. Если жить гдф-нибудь пр!ятно и 
дешево, такъ это въ Париж$; я былъ у Геглапде (У1с4фог Опсеуо!) писатель- 
ницы, у М-те Вовбег 4е Веаиуо!$; видфлъ и познакомился съ м-мъ Даить; всё 
живуть въ Вай п0ез, и за квартиру въ годъ платять 400 франк. — невБро- 
ятно, а такъ и живуть очепь мило, получая отъ 3 до 4 тысячъ франковъ, не 
боле. Со временемъ тапже думаю тамъ поселиться на годъ, если обстоятель- 
ства не измёнятся. Но прощайте, цзлую васъ и Некрасова. АвдотьЁ Яков- 
левнф, которую теперь только вполнф и много полюбил, кланяюсь, кланяюсь 
очень. Скажите ей, что ея рей у меня сохраняется, но передайте ей, что не 
я, авы забыли его у меня въ каютЪ. Прощайте, — сегодия и на 15 дней 
предстоитъь плаван!е по океану, я уже познакомился съ нимъ и отправлюсь 
не безъ смущешя. До Ниццы. 
Григоровиче. 


ПОЯСНЕНТЕ КЪ „ВОСПОМИНАНЯМЪ"“. 


(Изъ Современника 1561 г., № 12). 


Въ „Русской рёчн“, издающейся въ Москвв г. Оеоктитовымъ, напеча- 
тана, статейка по поводу „Воспоминан!й“ г. Панаева, въ ‘которой между 
прочимъ сказано: 

„Очевидно, что г. Панаевъ, говоря о „Воспоминашяхь и Запискахь 
Багрова“, разумФеть книгу, раздзленную на двф части и вышедшую подъ 
заглав1емъ: „Семейная хроника и воспоминашя“, потому что книги подъ 
заглав!емъ: „Записки Багрова“ никогда не было, и всфмъ нзвфетно, что 
только „Семейная хроника“ доставила С. Т. Аксакову ту заслуженную славу 
и тоть оби й почетъ (мы позволяемъ себф говорить общ, хотя г. Панаевъ 
и не удостоилъ его своимъ одобренемъ), которыми онъ пользовался въ по- 
слёдШе три года своей жизни. 

„Изъ Семейной Хроники“ быль напечаланъ, без подписи автора, не- 
большой отрывокъ, на шести странлцахъ, въ Московскогмь Оборникь 1846 г., 
потомъ въ Москвитянинть 1864 г. былъ напечатанъ „Шушеринъ“ и еще не- 
большой отрывокъ изъ Семейной жроники — въ смеси. „Шушеринъ“ быль 
зам ченъ, но весьма воздержно похваленъ; отрывокъ изъ ВН хроники“ 
не обратплъ на себя рёшательно никакого вииман1я. 

„Усп$хь Записокз Ружейнаго охотника Оренбургской губерн., хотя и 
быль значителенъ, однако никогда и никому не подавалъ повода ставить 
С. Т. Аксакова такъ высоко, какъ онъ быль поставленъ впослфдствш. Но 
„Семейная хроника ц воспоминаная“ вышли въ началв 1856 г. 

„Теперь спрашивается: какъ могь Грановскй, скончавш! ся въ 55 г., 
говорить о книг, вышедшей въ 56, да еще черезъ два года посл ея по- 
явлен1я? уКелательно, чтобъ г. Панаевъ объяснилъь намъ такой странный 
фактъ, и это ему вфроятпо будетъ легко потому, что онъ такь ясно помнить 
вс подробности вечера у Арапетова“, и такъ далфо. 

Г. Папаевъ просилъ насъ объяснить, что онъ прежде всего очень бла- 
годаренъ за это справедливое замфчан!е, что книги С. Т. Аксакова подъ 
заглавемъ „Записки Багрова“ дЪйствительпо не существовало никогда, что 
„Семейная Хроника и Воспоминан!я“ изданы точно послё смерти Гранов- 
скаго, что все это непростительный недосмотръ со стороны г. Панаева и что 
на вечерв у г. Арапетова Грановск!й, конечно, говориль о вышедшихъ при 
его жизни сочинен!яхъ Аксакова. о которыхъ ужо и тогда отзывались нф- 
сколько преувеличенно литературныя петербургсмя и московсюя знамени- 
тости, Разговоръ этоть не могъ быть забыть, вёроятно, П. В. Анненкопымъ, 
къ ноторому онт по преимуществу относиася. 


Книгоиздательетво В. И. Саблина. 





ГЛАВНОЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО: 


Тво КУЛЬТУРА“, 


СКЛАДЫ и ОТДЪЛЕНИЯ: | 





Вильна, Екатеринбургъ, Екатеринославъ, 
Жиидармек! пер., 7. Вознесенсый пр., 3. Александровская 
Тел. 823. Тел. 219. ул., 17. Телеф. 241. 
Магаз.: Пушкинская, 3. 
Иркутскъ, Юевъ, Лодзь, 
Ивановская ул., уг. Харлам- Николаевск., 6. — Вульчанск., 21. Поч. 
шевской, д. 24,50. Тел. 774. Тел. 11-52. ящ. № 549. Тел. 1914. 
Москва. Рига. 
М. Дмитровка, 1. Телеф. 212-80. а Церковная, 31. 
Магазинъ: Кузнецк! М., 11. а те 17-55 ? Почт. ящ. 1082. 
Телеф. 306-27. Иен ° Тел. 52-86. 
. С.-Петербургъ 
Ростовъ н/Д. Самара, Неве! пр., а 171-22; 3-я 


Малый пр., 31. Дворянская ул., 116. 
| Тел. 737 


Тел. 13-15. Рождеств., 26, тел. 158-75; Пет. 


стор., Больш. пр., 5/2, тел. 565-66. 


. Ташкентъ, Тифлисъ, Харьковъ, 
Уг. Моск. п Николаевск., Эриванская Лопатинек. пер., 
39:33. Тел. 57. пл., 3. Тел. 333. 15. Тел. 17-36. , 
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